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ÖZET 

KULAÇ, Yalçın 

Yüksek Lisans, Türk Dili Bilim Dalı 

Tez Danışmanı: Yrd. Doç. Dr. Şaban DOĞAN 

Kasım, 2012, 515 sayfa. 

 

Terceme-i Tezkireti’l-Kehhâlîn göz hekimlerinden Ali bin Îsâ el-Kehhâl’in 

Tezkiretü’l-Kehhâlîn adlı eserinin Türkçeye yapılmış tercümesidir. Tercümenin 

müstensihi ve istinsah tarihi bilinmemektedir. Ancak dil ve üslup özellikleri dikkate 

alındığında XV. yüzyıl sonrasına ait olması kuvvetle muhtemeldir. Göz ve göz 

hastalıklarıyla ilgili yazılmış önemli bir kaynak olan eserde birçok göz hastalığı ve 

bunların tedavisiyle ilgili bilgiler yer almaktadır. Bununla birlikte eser ilaç yapımında 

kullanılan bitki, hayvan ve maden adları bakımından zengin bir söz varlığına sahiptir.  

Eserin kütüphanelerde bulunan dört nüshası vardır. Bunlardan iki nüshasını 

elde edebildiğimiz çalışmamızda Süleymaniye Kütüphanesi 439 numarada kayıtlı olan 

İzmir nüshası esas alınmış yine aynı kütüphanede bulunan 815 numaralı Yazma 

Bağışlar nüshası destek ve kontrol amaçlı kullanılmıştır.  

Çalışma giriş, inceleme, metin ve dizin bölümlerinden oluşmaktadır. Giriş 

bölümünde çalışmayla ilgili bilgiler verilerek çalışmanın konusu, önemi, amacı ve 

yöntemi anlatılmıştır. İnceleme bölümü imlâ özellikleri, ses bilgisi, şekil bilgisi, söz 

dizimi ve söz varlığından meydana gelmektedir. Metin bölümü eserin çeviriyazı 

alfabesine aktarımıdır. Son bölümde sözcüklerin sözlük anlamlarını da içeren dizin 

bölümü bulunmaktadır.  

Anahtar Kelimeler: Terceme-i Tezkireti’l-Kehhâlîn, İmlâ Özellikleri, Ses ve Şekil 

Bilgisi, Gramatikal Dizin 
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     ABSTRACT 

KULAÇ, Yalçın 

Master Thesis, Department of Turkish Language  

Thesis Supervisor: Asist. Prof. Dr. Şaban DOĞAN 

November, 2012, 515 pages. 

Terceme-i Tezkireti’l-Kehhâlîn is the translation of Tezkiretü’l-Kehhâlîn 

written by Ali bin Îsâ el-Kehhâl, who is an oculist. The copyist and the copy date of the 

translation are unknown but it’s highly likely that it belongs to the period after the 

fifteenth century, considering its language and style properties. The work which is an 

important source written about eye and eye diseases consists information about various 

eye diseases and remedial ways. Moreover, the work has a rich vocabulary in terms of 

plant, animal, and mineral names used in producing medicine. 

Four copies of the work can be found in libraries, two of which we managed to 

obtain in our study. İzmir copy, registered with number 439 in Süleymaniye library, is 

the one our study is based on and  Yazma Bağışlar copy, registered with number 439 in 

the same library, was used for the purposes of support and check.  

The study consists introduction, examination, text and index chapters. The 

information related to study is given in the introduction chapter and the subject, 

significance, aim and method of the study are mentioned in the chapter. The 

examination chapter involves orthography properties, phonetic information, formal 

information, syntax and vocabulary. The text chapter is the transposition of the work to 

the transcription alphabet. The last chapter contains the index part including the 

dictionary meanings of the words. 

Keywords: Terceme-i Tezkireti’l-Kehhâlîn, Copy,  Orthography, Phonetic and Formal 

Information, Grammatical Index   
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çalışmanın yazılmasında, bilimsel ve etik kurallara uyulduğunu, başkalarının 
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ÖN SÖZ 

Eski Oğuz Türkçesi ve Osmanlı Türkçesi eserleri üzerine yapılan çalışmaların 

büyük bir bölümünü edebi metinler oluşturmaktadır. Dil çalışmalarında sadece edebî 

eserler üzerine yoğunlaşmak dilin farklı alanlarındaki kullanımı üzerine yeterince bilgi 

sahibi olamama sonucunu doğurur. Bir dilin söz varlığını tam olarak ortaya koyabilmek 

için o dilin farklı bilim dalları karşısındaki durumunu da incelemek gerekir. Bu sebeple 

Eski Oğuz Türkçesi ve Osmanlı Türkçesi dönemlerinde yazılmış çeşitli alanlardaki 

eserlerin ve bu çalışmanın konusunu oluşturan tıp metinlerinin de dil ve üslûp 

özelliklerinin değerlendirilmesi Türkçeye önemli katkılar sunacaktır. Edebî eserlere 

göre daha sade bir dilin kullanıldığı, edebî kaygıdan uzak, dilin terim yapma yollarıyla 

zenginleştirildiği tıp metinlerinin, çeşitli hastalık adları ve bu hastalıkların tedavisinde 

kullanılan ilaçların yapımı için gerekli olan bitki, hayvan ve maden adları açısından 

zengin bir söz varlığına sahip olması bahse konu eserleri dil çalışmaları açısından daha 

da değerli kılmaktadır. Bu metinler üzerinde yapılacak çalışmalar halk hekimliği 

uygulamaları ihtiva etmesi bakımından halk bilimine, bitkilerle tedaviyi içermesi 

bakımından farmakognoziye de faydalı olacaktır.  

Son yıllarda bu alanda yapılan çalışmalarda belli bir artış görülmekle birlikte 

henüz günümüz alfabesine aktarılmamış ve Türkolojiye kazandırılmayı bekleyen çok 

sayıda yazma eser mevcuttur. Bu düşünceden hareketle tıp metinlerinden aynı zamanda 

bir uzmanlık alanı olan kehhâllik yani göz hekimliği hususunda yazılmış bir eserin 

çalışılması uygun görülmüştür. Genel tıp alanında yazılmış çok fazla eser olmasına 

karşılık göz ve göz hastalıklarıyla ilgili eserlerin azlığı çalışmayı daha da önemli 

kılmaktadır. 
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BÖLÜM I 

1.Giriş 

Eski Oğuz Türkçesini, Anadolu Selçuklu Devleti’nin kuruluşundan ve XI-XIII. 

yüzyıllar arasındaki yoğun göçlerle Anadolu’nun Türkleşmesinden sonra, Oğuzca 

temelinde kurulup gelişen ve XIII. yüzyıldan XV. yüzyıl ortalarına kadar süregelen yazı 

dili şeklinde tanımlayan Zeynep Korkmaz Eski Türkiye Türkçesi ya da Eski Anadolu 

Türkçesi olarak da adlandırılan bu dönemi Selçuklu Dönemi Türkçesi, Beylikler 

Dönemi Türkçesi ve Osmanlıcaya Geçiş Dönemi Türkçesi olmak üzere üç alt devreye 

ayırmıştır. “Eski Oğuz Türkçesi Batı Türkçesinin ilk döneminin adıdır. Eski Oğuz 

Türkçesi XIII. yüzyılda başlar ve XVI. yüzyıl başlarına dek sürer. XVI. yüzyılda yerini 

Osmanlı Türkçesine bırakır (Ercilasun, 2005, 442).” “XV. asrın ikinci yarısı bir geçiş 

devresi olmakla beraber Eski Anadolu Türkçesinin hususiyetleri bütün XVI. asır 

boyunca devam etmiş, hatta XVII. asırda da kendisini göstermiştir (Timurtaş, 1976, 

331).” 

 Türklerin İslam kültür ve medeniyetine dâhil olmaları, Türkçenin büyük 

ölçüde Arapça ve Farsçanın etkisi altına girmesine yol açmıştır. Büyük Selçuklular ve 

Anadolu Selçukluları döneminde eserler daha çok Arapça ve Farsça yazılmıştır. Ancak 

Moğolların baskısıyla Anadolu Selçuklu Devleti’nin çökmesinin ardından Beylikler 

Döneminde Türkçe ön plana çıkmış, birçok eser Türkçeye çevrilmiş ve Türkçe telif 

eserler meydana getirilmiştir. Beylerin Türkçeye yönelişleri, büyük ölçüde Arap ve Fars 

kültürüne yabancı oluşları ve bu dilleri bilmemelerinden kaynaklanmıştır. 

İslâmî dönem Türk tıbbının XI. yüzyıldan itibaren Büyük Selçuklular ile 

başladığını söylemek mümkündür. “Bu dönemde Halep’te bir dârüş-şifâ yaptırıldığı 

gibi, Şam’da Nureddin Zengi’nin 1154’te inşa ettirdiği dârüş-şifâ günümüze ulaşan 

örnekler arasındadır. Halep’te Ergun Kâmili Maristanı; 1354 tarihli, İran’da Kerman’da 

Kutluğ Türkân Hastanesi 1271-81 yılları arasında inşa edilmiştir. Tebriz’de Hekim ve 

Vezir Reşidüddin tarafından inşa ettirilen dârüş-şifâ, Büyük Selçuklular zamanında 
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önemli bazı hekimlerin yetiştiği ve görev yaptığı ve bunlar arasında tıp konusunda 

eserler verenlerin bulunduğu kaynaklardan öğrenilmektedir (Şehsuvaroğlu, 1984, 16).” 

Büyük Selçukluların devamı niteliğinde olan Anadolu Selçukluları zamanında Mardin, 

Sivas, Kayseri, Amasya, Tokat gibi şehirlerde darüşşifalar inşa edilmiş, bu sağlık 

merkezlerinde usta-çırak ilişkisiyle birçok önemli hekim yetişmiştir. Bu dönemde 

şairleri, ilim ve sanat adamlarını Konya’da Karaman, Kastamonu’da Candar, Bursa ve 

Edirne’de Osmanoğulları Türkçe yazmaya teşvik etmiş ve XV. yüzyılın ilk yarısına 

kadar diğer ilim ve sanat dallarında olduğu gibi tıp alanında da birçok eser telif ve 

tercüme edilmiştir. “Türkçe tıp kitaplarında göze çarpan ilk nokta, özenti ve sanat 

endişesi gütmeden, yalnız öğretmek ve halka faydalı olmak amacıyla mümkün olduğu 

kadar sade bir dille yazılmış olmalarıdır. XIV. yüzyılın ortalarından itibaren birkaç 

istisna dışında, hemen bütün tıp kitapları bugün dahi kolayca anlaşılabilecek Türkçeyle 

yazılmaya başlanmış veya önemli Arapça tıp kitapları Türkçeye çevrilmiş, metinlerdeki 

tıbbî terminoloji ise Arapça, Farsça ve bazen Yunancanın yanında Türkçe olarak da 

kullanılmaya başlanmıştır (Bayat, 2003, 242).” Bu eserlerden bazıları şunlardır. 

XIII. yüzyılın ilk çeyreğinde Anadolu’da Hekim Bereket’in Tuhfe-i Mübârizî 

adlı eseri tercüme faaliyetlerinin ilkini oluşturmuştur. Eser üzerinde Binnur Erdağı 

tarafından doktora çalışması yapılmıştır (Erdağı, 2000). Bereket’in Türkçe yazdığı eseri 

ise Kitâb-ı Hülâsâ der İlm-i Tıbb’dır. Türkçe ilk telif eser İshak bin Murad’ın Gerede 

yöresinde yazdığı Edviye-i Müfrede’dir. Eser Mustafa Canpolat ve Zafer Önler 

tarafından yayımlanmıştır (Canpolat ve Önler 2007). Tercüme eserler arasında önemli 

bir yeri olan Terceme-i Müfredât-ı İbni Baytar Ortaçağın en büyük botanikçisi ve 

eczacısı İbnü’l-Baytar’ın Câmi’ü’l-Müfredâtü’l-Edviye ve’l-Agdiye adlı eserinin 

Aydınoğlu Umur Bey adına yapılan tercümesidir (Bayat, 2003, 245). Kâmilü’s-Sınâʿa 

Ali bin Abbas’ın aynı adı taşıyan eserinin sağlık bilgisi ve hastalıkların tedavisi üzerine 

olan ikinci kısmının üçüncü makalesinin otuz dördüncü bölümüyle dördüncü 

makalesindeki ülserler çiçek ve kızamığa dair beşinci bölümünün bir parçasını ihtiva 

eden bir tercümedir (Bayat, 2003, 246). XIV. yüzyılın en ünlü hekimi daha çok Arapça 

eserleriyle tanınan ve Hacı Paşa adıyla bilinen Celâlüddin Hızır’dır. Hacı Paşa’nın 
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Kitâbü’s-Saʿāde ve’l-İkbāl ʿalā Arbaʿa Akvāl adlı Arapça eserinin tercümesi olan 

Müntahâb-ı Şifâ Zafer Önler tarafından yayımlanmıştır (Önler, 1990 – Önler, 1999). 

Müntahâb-ı Şifâ’nın kısaltılmış şekli olan Teshil üzerine Zikri Turan doktora çalışması 

yapmıştır (Turan, 1992). XV. yüzyılın önde gelen hekimlerinden biri de Amasya 

Dârü’ş-şifâsında uzun yıllar hekimlik yapan Sabuncuoğlu Şerefeddin’dir. 

Cerrâhiyyetü’l-Haniyye, Akrabadin ve Mücerrebnâme olmak üzere üç önemli eseri 

vardır. Bu eserlerden Cerrâhiyyetü’l-Haniyye İlter Uzel tarafından yayımlanmıştır 

(Uzel, 1992). Akrabadin üzerinde Şaban Doğan tarafından Terceme-i Akrabadin adlı 

doktora çalışması yapılmıştır (Doğan, 2009). Ünal Şenel’in yüksek lisans çalışması olan 

Mücerrebnâme ise (Şenel, 1998) daha sonra İlter Uzel ve Kenan Serüven tarafından 

yayımlanmıştır. Eser üzerine yapılan son çalışma Paki Küçüker’e aittir (2010).  

1.1.  Göz Hekimliği Tarihine Kısa Bir Bakış  

Göz hastalıkları ve tedavisi konusundaki çalışmaların antik Mısır ve 

Mezopotamya medeniyetlerinde başladığı bilinmektedir. Hammurâbi Kanunları konuya 

ilişkin ilk yazılı belgeler niteliğindedir. Hammurâbi Kanunlarında cerrahların göz 

ameliyatlarında başarılı olduklarında alacakları ücretler, başarısızlıklarında verilecek 

cezalar tespit edilmiştir. Antik Yunan medeniyeti temsilcilerinden olan Galenos ve 

Oribasius gibi büyük hekimlerin eserleri Arap dünyasındaki mütercimler tarafından 

Yunancadan Süryâniceye ve Arapçaya tercüme edilmiştir. Bu çalışmalar sonucunda 

Yunan kültürünün önemli eserleri İslam medeniyetine kazandırılmış, müslüman bilim 

adamları bu bilgilere kendi bilgi ve tecrübelerini de katarak göz hastalıkları konusunda 

önemli eserler meydana getirmişlerdir (Konuyla ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Bayat-

Okumuş,  2004). 

“İbn Heysem (965-1051) görme olayının gözden yayılan ışınlarla değil, 

dışarıdan gelen ışınlar yoluyla olduğunu ortaya koymuş, optik konusunda yaptığı 

çalışmalarla bilime katkıda bulunmuştur (Bayat-Okumuş, 2004, 38).” 

“İslam tıbbının XIV. yüzyıldan itibaren Anadolu’daki temsilcisi olan 

Selçuklular döneminde kehhâlliğin önemli bir meslek olduğunu ve dârü’ş-şifâlarda göz 

hekimlerinin bulunduğunu, dârü’ş-şifâ vakfıyelerinden öğrenmekteyiz. Osmanlı 
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tıbbında da göz hastalıklarına önem verilmiş, kehhallik bir ihtisas dalı olarak dârü’ş-

şifālarda, sarayda ve toplum hayatında devam etmiştir. XV. yüzyılın başlarında 

Şeyhî’nin Kütahya’da göz hekimliği yaptığı bilinmektedir (Bayat-Okumuş, 2004, 39).” 

1.2.  Göz Hastalıklarıyla İlgili Yazılmış Bazı Eserler 

1.2.1. Mürşid 

Göz hastalıkları konusunda kapsamlı bir eser olan Mürşid Muhammed bin 

Mahmûd-ı Şirvânî tarafından yazılmıştır. “Şirvânî, Şirvanlı veya Şirvan’dan daha önce 

gelerek Anadolu’ya yerleşmiş bir aileye mensup olup, hayatı ile ilgili bilgileri 

eserlerinden öğrenmekteyiz. Tuhfe-i Mûrâdi’sini Bursa’da yazdığından hayatının son 

dönemini Bursa’da geçirdiği, Cevhernâme’sinde dünyevî ve uhrevî ilimleri tahsilinden 

sonra, Anadolu’da tıp ilmiyle meşgul olduğunu, Menteşeoğlu İlyas Bey’e (1402-1421) 

İlyâsiyye, Germiyanoğlu Yakûb Bey’e (1388-1390/1402-1424) Yakûbiyye, II. Murâd’a 

(1421-1451) Tuhfe-i Mûrâdî, Osmanlı devlet adamlarından Timurtaşoğlu Umur Bey’e 

(ö.1461) Cevhernâme adlı eseri ithaf ettiğine ve son eseri Mürşid’in yazılış tarihine 

bakarak (1438), devrinin hemen bütün önemli kişilerine bir eserini ithaf ettiği halde, 

Fatih’e bir kitabını sunmaması, onun 1451’den önce vefat ettiğini gösterdiğinden, 1375-

1450 yılları arasında yaşadığını söyleyebiliriz. On iki eserinden, konuları tıbbî olan on 

birinin dördü Arapça, yedisi ise Türkçe yazılmıştır. Eserlerinin XV. yüzyıl başında 

döneminin ilmî zihniyetini en mükemmel bir şekilde yansıtması yanında, bugün hemen 

herkesin anlayabileceği sade Türkçe ile yazılmış olması, Şirvânî’yi daha da önemli 

kılmaktadır (Bayat, 2003, 243).”    

Şirvânî Mürşid’in mukaddimesinde “her gözü ağrıyan bu risâleye mütâlaʿa itse 

ʿalâmetlerinden hastalığın sebebin bilür ʿilâcına meşgul olur şifâ bulur ismi 

müsemmâsına mutâbık ve muvâfık olsun diyü adın Mürşid kodum”  diyerek yol 

gösterici, rehber, kılavuz manalarına gelen Mürşid kelimesini niçin eserine başlık olarak 

seçtiğini ifade etmiştir. Üç bölümden oluşan eser Ali Haydar Bayat ve Necdet Okumuş 

tarafından yayımlanmıştır (Bayat-Okumuş, 2004). 
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1.2.2. Miftâhü’n-nûr ve Hazâinü’s-Sürûr 

Nûrun anahtarı ve mutluluğun hazineleri anlamına gelen eser Mü’min bin 

Mukbil Sinobî’ye aittir. Göz hastalıkları ve tedavileri hakkında önemli bir kaynak olan 

eser üzerinde Mehmet Ünal Şahin tarafından doktora çalışması yapılmıştır (Şahin, 

1994). 

“Mümin bin Mukbil bu eserini, daha önce göz konusunda yazılmış eserlerden 

istifade ederek hazırlamakla birlikte kendi çalışmalarını ve bilgilerini de ilave etmiştir. 

Kendinden önce yazılmış olan Hüneyn b. İshak’ın Kitab el-Aşar Makalat fi’l-Ayn, Ali 

b. İsa’nın Tezkirât, İbn-i Sina’nın el-Kânun adlı eseri yazar üzerinde etkili olmuştur. 

Her şeye rağmen sayıca yukarıda ismi zikr edilen hekimlerden daha çok göz 

hastalığından bahsetmiştir. Ancak ayrıntıya fazla girmemiştir. O daha çok göz kapağı ve 

gözün etrafındaki hastalıkları derinliğine incelemiş ve tedavi yollarını göstermiştir. 

Mukbilzâde eserinde göz hastalıkları ve onların tedavileri hakkında bilgi verirken 

gerektiğinde cerrahî müdaheleler teklif etmekte ve bunun yollarını ve usullerini 

ilaçlarıyla birlikte tavsiye etmektedir (Şahin, 1994, 26).”  

1.2.3. el-Kânûn fi’t-Tıb 

İbn-i Sînâ’nın tıpla ilgili hacimli bir eseridir. Kânûn’un ikinci cildinde el-

Fennü’s-Sâlisü fi Teşrîhi’l-ʿAyn ve Ahvâluhâ ve Emrâzuhâ başlığı altında göz 

hastalıkları ve tedavi yöntemleri anlatılmıştır. Arapça olarak yazılan eser birçok göz 

hekiminin yararlandığı ve eserlerinde atıfta bulunduğu önemli bir kaynak kitaptır. 

“Kitapta İbn-i Sînâ göz nezlesi için kaynatılmış haşhaş suyundan göze damlatmaktadır. 

Yine göz ağrılarında bir miktar ayı yağı ile yumurta sarısı, biraz afyonla karıştırıldıktan 

sonra pomat şeklinde kıvamlı bir şekle getirilir, bir miktar temiz bir bez veya pamukla 

temiz bir şekilde göze sürülmektedir (Şehsuvaroğlu, 1984, 15).  

İslam tıbbında göz hastalıkları alanında yazılan diğer eserlerden bazıları 

şunlardır: Ammâr bin Ali (ö.400/1010), Kitābu’l-Müntehab fi ʿİlâc Emrâzi’l-ʿAyn; 

yazarı bilinmeyen Kitâbu’l-Basar ve’l-Basîret; İbnü’l-Ekfânî, Keşfü’r-Reyn fî Ahvâli’l-

ʿAyn’ın ikinci bölümü, Ebû Zekeriyya Yuhannâ bin Mâseveyh (ö.243/857) Dağalül’l-
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ʿAyn ve Maʿrifet Mihnetü’l-Kehhâlini; Huneyn bin İshak (ö.260/873) Kitābu’l-Mesâʿil 

fiʿl-ʿAyn ve Kitâbu’l-ʿAşr makâlât fi’l-ʿAyn’dır. Yukarıda anılan eserlerin dışında 

birçok hekim, eserlerinde göz hastalıkları ve tedavi yöntemleriyle ilgili bölüm 

yazmıştır.  

1.2.4. Vasiyyetnâme-i Kehhâlîn  

Muhtemelen XVI. yüzyılda kaleme alınmış göz hastalıkları ile ilgili önemli bir 

eserdir. Müellifi/mütercimi belli olmayan eserlerdendir. Eser üzerine Hacı Veli Bişkin 

tarafından yüksek lisans çalışması yapılmıştır (Bişkin, 2010). 

1.3.  Ali bin Îsâ el-Kehhâl (ö  430/1038-39) 

1.3.1. Hayatı  

Batı dünyasında Jesu Hali olarak tanınan Şerafeddin Ali bin İsa’nın hayatıyla 

ilgili bilgiler az ve tartışmalıdır  Bazı kaynaklarda Hıristiyan olduğu kayıtlı ise de bunun 

taşıdığı İsa (Jesu) adından kaynaklanmış olması muhtemeldir  Öğrenimini Bağdat'ta 

Ebu’l-Ferec b. Tayyib’in yanında yapmış, mesleki çalışmalarına da yine Bağdat’ta 

devam etmiştir. Eserinde cerrahlara verdiği öğütlerden, deontolojik kaidelere çok riayet 

eden dikkatli ve basiretli bir hekim olduğu anlaşılmaktadır. 

1.3.2. Tezkiretü’l-Kehhâlîn fi’l-Ayni ve Emrâzihâ 

Hayatı hakkındaki bilgilerin azlığına karşılık Tezkiretü’l-Kehhâlîn fi’l-Ayni ve 

Emrâzihâ adlı eseri bugüne eksiksiz ulaşabilmiştir. Kısaca Tezkire veya Tezkiretü'l-

Kehhâlîn olarak bilinen bu kitap, göz ve göz hastalıkları konusunda yazılmış ve 

günümüze kadar gelebilmiş Arapça eserlerin en genişi ve en eskisidir. Ali bin Îsâ 

kitabının ön sözünde eserini yazarken başta Galen ve Huneyn bin İshak olmak üzere 

Hipokrat, Dioskorides, Oribasius ve Paulus'un eserleriyle kendi tecrübelerinden ve 

hocalarının bilgilerinden istifade ettiğini belirtmektedir.  

“Tezkiretü’l-Kehhâlîn üç bölümden meydana gelmektedir. Birinci bölüm 

gözün anatomi ve fizyolojisini; ikinci bölüm göz kapakları, gözyaşı bezleri, kornea ve 

uveanın hastalık ve tedavileriyle katarakt ameliyatını; üçüncü bölüm ise gözün iç 

hastalıkları başlığı altında miyopi, hipermetropi, gece-gündüz körlüğü ve şaşılık gibi 
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görme bozuklukları ile lensler, görme sinirleri ve retina gibi gözün çeşitli kısımlarına ait 

hastalıkları ihtiva eder. 132 çeşit göz hastalığı tarifinin yer aldığı kitap, genel sağlığın 

korunması için yapılan bazı tavsiyeleri ve alfabetik şekilde tasnif edilmiş 141 basit 

ilacın göze etkilerini açıklayan bir kısımla sona ermektedir. Eserin orijinal yönlerinden 

biri de o güne kadar bilinen lokal anestetiklerin yanı sıra, ağrılı ameliyatlarda ilk defa 

mandragor (adamotu) ve oplum (afyon) buharı gibi genel anestezi yapan maddelerin 

yardımıyla göz ameliyatlarının nasıl yapılacağını tarif etmiş olmasıdır. Tezkiretü’l-

Kehhâlîn yazıldığı XI. yüzyılın başlarından itibaren büyük ilgi görmüş ve tamamının 

veya bazı bölümlerinin çeşitli şerhleri yapılmıştır. Mesela Danyal bin Şaye’nin 

Tezkire’nin bazı meselelerine verilmiş cevapları ihtiva eden bir eseri vardır. Ayrıca eser 

Ortaçağ’da İbrâniceye ve iki defa da kötü bir tercüme ile Latinceye çevrilmiş, XX. 

yüzyılın başında da yeniden yapılan İbrânice tercümesiyle birlikte Epistola Ihesu filii 

Haly de cognitione infirrnitatum oculorum sive mernoriale oculariorum quod compilavit 

Ali b. İssa adıyla yayımlanmıştır (Paris 1903). Bunun dışında kitabın çeşitli bölümleri 

günümüz dillerine de çevrilmiştir. Eserin orijinalinin dünyanın belli başlı 

kütüphanelerinde çeşitli yazma nüshaları bulunmaktadır (Bayat 1989, 401).” 

1.4.  Terceme-i Tezkireti’l-Kehhâlîn  

Ali bin Îsâ’nın yukarıda kısaca tanıtılan meşhur eserinin Türkçeye yapılmış 

tercümesidir. Göz ve göz hastalıkları konusunda yazılmış kapsamlı bir eserdir. 

Tercümenin ne zaman ve kim tarafından yapıldığı bilinmemektedir. Ancak dil ve üslup 

özellikleri dikkate alındığında eserin XV. yüzyılın sonlarında tercüme edildiği 

söylenebilir. Tezkire makale adı verilen üç ana bölümden oluşmaktadır.   

Birinci makalede gözün sınırları yani gözün anatomisi anlatılır. maḳāle-i ūlā 

ḥadd-ı ʿaynı beyān ider…  

Yetmiş üç bölümden oluşan ikinci makalede göz hastalıklarının alametleri ve 

sebepleriyle birlikte tedavisi için gerekli ilaçlar anlatılır. maḳāle-i śāniye ʿaynuŋ emrāż-ı 

ẓāhiresin beyān ider esbābıyıla ve ʿalāmat ve ʿilācātı-y-ıla ve bu maḳāle yetmiş üç 

bābdur… 
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Göz hastalıkları ve tedavilerinin anlatıldığı üçüncü makale yirmi yedi 

bölümden oluşur. üçünci maḳāle tezkiretü’l-kehhālínden ʿaynuŋ ve her birinüŋ 

ʿālāmetini ʿilācını beyān ider ve ol yigirmi yedi bābdan…  

Eserin kütüphanelerimizde bulunan tespit edebildiğimiz dört nüshası vardır. 

1.4.1. Süleymaniye Kütüphanesi İzmir Nüshası 

Süleymaniye Kütüphanesi 439/1 numarada kayıtlı olan eserin müstensihi ve 

istinsah tarihi bilinmemektedir. Nesihle yazılan nüsha 97 varak olup her varak 15 

satırdan meydana gelmektedir. 

1.4.2.  Süleymaniye Kütüphanesi Yazma Bağışlar Nüshası  

Eser Süleymaniye Kütüphanesi 815 numarada kayıtlıdır. İstinsahı ve müstensih 

tarihi bilinmeyen nüsha nesihle yazılmış her biri 17 satırdan oluşan 81 varaktan 

meydana gelir ancak sondan bir yaprağı eksiktir. 

1.4.3. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Nüshası  

Mehmet Bâki tarafından istinsah edilen nüsha İstanbul Üniversitesi Nadir 

Eserler Kütüphanesi 1367 numarada kayıtlı bulunmaktadır. Nüsha 72 varak olup talik 

hatla yazılmıştır. 

1.4.4. Feridun Nafiz Uzluk Nüshası 

Ankara Üniversitesi Tıp Tarihi Merkezi Feridun Nafiz Uzluk koleksiyonunda 

6967 arşiv numarasıyla kayıtlı eser nesih hatla yazılmıştır. Her sayfasında 15 satır 

bulunan yazma 102 yaprak olup Mustafa Cihangirî tarafından Hicrî 1 Muharrem 1097 

(Milâdî 28 Kasım 1685) tarihinde istinsah edilmiştir. 

Çalışmada eserin Süleymaniye Kütüphanesinde bulunan İzmir nüshası 

kullanılmıştır. Ancak eserdeki bazı eksiklikler ve yanlışlıklar Yazma Bağışlar 

nüshasıyla karşılaştırılıp düzeltilmiştir. Yazma bağışlar nüshası bu anlamda destek 

nüsha olarak kullanılmıştır.   

1.5.  Araştırmanın Konusu 

 Araştırmanın konusu tıp metinleri içerisinde önemli bir yeri olan Terceme-i 

Tezkireti’l-Kehhâlîn adlı eseri çeviri yazı alfabesine aktararak, ses bilgisi, şekil bilgisi, 

söz dizimi ve söz varlğını incelemek, dizinlerini ve sözlüğünü hazırlamaktır. 
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1.6.  Araştırmanın Önemi 

Eski Oğuz Türkçesi ürünlerinden olan ve göz hekimliği hususunda yazılmış 

metnin Arap alfabesinden Latin harflerine aktarılması, dil özelliklerinin incelenerek ses 

ve şekil bilgisi, söz varlığı ve söz dizimi bakımlarından dönemin standart dilinden farklı 

yönlerinin ortaya konulması Türk dili açısından önem taşımaktadır.  

1.7.  Araştırmanın Amacı 

Araştırmanın amacı Terceme-i Tezkiretiʿl-Kehhâlîn adlı eseri çeviri yazı 

alfabesine aktarmak ve eseri ses bilgisi, şekil bilgisi, söz dizimi ve söz varlığı açısından 

inceleyip, dil çalışmaları bakımından oldukça önemli olan dizin ve sözlüğünü 

hazırlamaktır. 

1.8.  Kapsam 

Çalışmada eserin Süleymaniye Kütüphanesinde bulunan İzmir nüshası 

kullanılmıştır. Ancak eserdeki bazı eksiklikler ve yanlışlıklar Yazma Bağışlar 

nüshasıyla karşılaştırılıp düzeltilmiştir. Yazma bağışlar nüshası destek nüsha olarak 

kullanılmıştır. 

1.9. Yöntem 

Çalışma, Giriş, İnceleme, Metin ve Dizin bölümlerinden oluşmaktadır. 

Giriş bölümünde eserin konusu, yazarı ve hayatıyla o dönemde yazılmış tıp 

yazmaları ve eserin Türk dili tarihindeki yeri ve önemi üzerinde durulmuş, Türk tıbbı ve 

İslam tıbbıyla ilgili bilgiler verilerek metnimizin konusu olan göz hekimliği tarihine 

kısa bir bakış yapılmıştır.  

İnceleme bölümü imlâ özellikleri, ses bilgisi, şekil bilgisi, söz dizimi ve söz 

varlığı olmak üzere beş bölümden oluşmaktadır. 

Metin bölümü eserin çeviriyazı alfabesine aktarımından oluşmaktadır. Her 

sayfanın başlangıcına sayfa numaraları, her satırın başına satır numaraları yazılmıştır. 

Kelimelerin metindeki biçimleriyle okunmasına dikkat edilmiştir. 
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Eser genel olarak harekesizdir ancak az sayıda sözcük hareklenmiştir. Eserde 

bazı sözcüklerin hem harekeli hem de harekesiz şekilleri de mevcuttur. Harekelenmeyen 

sözcüklerde dönemin dil özelliklerine ve ses uyumuna dikkat edilmiştir. 

Metin bölümünden sonra dizin bölümü oluşturulmuştur. Dizinlerin 

hazırlanması aşamasında sözcüklerin üzerine gelen çekim ekleri işaretlenmiştir. Kelime 

gruplarını da dizine dâhil edebilmek amacıyla Arapça ve Farsça tamlamalar için farklı 

işaretler kullanılarak Arapça tamlamalar madde başı, Farsça tamlamalar ise genellikle 

alt madde olarak gösterilmiştir. 

Dizin bölümünde metinde geçen bütün sözcükler gramer özellikleri dikkate 

alınarak anlamlarıyla birlikte verilmiştir. Madde başı durumundaki sözcükler fiil 

köklerinden sonra (-), isim köklerinden sonra işaretsiz olarak gösterilmiş, anlam 

verilmeden önce, özel isimler ve Türkçe sözcükler hariç, sözcüğün hangi dile ait olduğu 

kısaltmalarla belirtilmiştir. Bazı sözcüklerin değişik sözlüklerde farklı menşeli olarak 

geçmesinden dolayı veya bir sözcüğün bir dilden başka bir dile geçtiğini göstermek için 

kökenleri yazılırken birkaç kısaltma kullanılmıştır. Kökeni bilinmeyen sözcüklerde bu 

bilinmezliği göstermek için soru işareti (?) kullanılmıştır. Madde başı sözcüklerin 

metinde farklı biçimleri varsa (bkz.) kısaltması kullanılmıştır.  

Dizinde belirtme eki için +(1), üçüncü teklik kişi iyelik eki I2 için +(2) ve 

Farsça tamlamalardaki tamlama eki için de +(3) işareti kullanılmıştır. 

Madde başı olan sözcüklerin karşısına sözcüğün metindeki anlamı yazılarak, 

metnin hangi sayfa ve satırında olduğunu gösteren numaraları verilmiştir. 

Dizinde sözcüğün önce eksiz kullanışları gösterilmiştir. 

beyżiyye  (Ar.) Gözdeki sert tabaka, göz akı. 

b. 4b/09, 4b/12, 5b/01, 68a/14, 70b/09, 70b/14, 79a/15, 79b/07, 79b/09, 79b/11, 

82a/08 

Yukarıdaki sıralamada madde başı olan sözcüğün eksiz olarak kullanıldığı 

yerler görülmektedir. Bu sıralamadan sonra sözcüğün yalın halle birlikte oluşturduğu 

kelime grupları gösterilmiştir. 
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 eczā-yı b. 79b/07 

emrāż-ı b. 68a/14, 79a/15 

 kübr-i b. 79b/11 

ruṭūbet-i b. 4b/09, 4b/12, 70b/09 

ŝiġar-ı b. 79b/09 

Yukarıdaki sıralamada madde başı sözcüğün eczā-yı beyżiyye, emrāż-ı 

beyżiyye, kübr-i beyżiyye, ruṭūbet-i beyżiyye, ŝiġar-ı beyżiyye biçiminde tamlama 

oluşturduğu görülmektedir. Daha sonra sözcüğün üzerine gelen ekler gösterilip, sözcük, 

bu ekle grup oluşturuyorsa bu grup, o ekten hemen sonra verilerek diğer ek sıralamasına 

geçilmiştir:  

b.+de 79b/02 

eczā-yı b.79b/02 

b.+den 67b/09, 68a/13, 70b/14, 69a/07, 65b/02 

keśret-i ruṭūbet-i b. 68a/13, 67b/09 

ḳıllet-i b. 70b/14 

  noḳŝān-ı b. 69a/07 

  ruṭūbet-i b. 65b/02 

b.+dür 2b/11, 68b/03, 2b/03, 5a/08 

ruṭūbet-i b. 68b/03 

keśret-i ruṭūbet-i b. 2b/03 

  ḳuddām-ı b. 5a/08 

b.+ye 4b/10, 5a/15 

ruṭūbet-i b. 4b/10, 5a/15 

 b.+yi+(1) 79a/15, 5a/10, 5b/04 
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emrāż-ı ruṭūbet-i b. 79a/15  

  ruṭūbet-i b. 5a/10, 5b/04 

b.+i+(3) 79b/15 

ġılaż-ı b.i muḫālata 79b/15 

[=27]  

Son olarak da madde başı sözcüğün metinde kullanıldığı toplam sayı köşeli 

ayraçla verilmiştir. Yukarıdaki örnekte beyżiyye sözcüğünün metinde toplam 27 kere 

kullanıldığı görülmüştür. 

Ses bilgisi, şekil bilgisi, söz dizimi ve söz varlığından oluşan inceleme 

bölümünde dil bilgisi incelemesi yapılırken art zamanlı karşılaştırmalı dilbilgisi metodu 

kullanılarak sözcüklerdeki ses ve şekil değişmeleri Eski Oğuz Türkçesinin devamı 

niteliğindeki Türkiye Türkçesiyle karşılaştırılmıştır. Eser tercüme olması sebebiyle 

düzenli cümle yapısına sahip değildir. Bu yüzden söz diziminde ayrıntılı cümle tahliline 

girilmemiş, sadece Türkçenin söz dizimi kurallarına aykırı bazı yapılar gösterilmiştir. 
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BÖLÜM II 

2. İmlâ Özellikleri 

“Eski Anadolu Türkçesinde imla konusunda Uygur imlası ve Arap imlası 

olmak üzere iki ayrı yazı geleneğinin özellikleri görülür. Bu nedenle Eski Anadolu 

Türkçesi için düzenli ve kurallı bir imladan söz etmek imkânsızdır. Özellikle ünlüler 

konusunda görülen bu karışıklık sonucu ünlüler kimi zaman elif, vav, ve ye ile 

gösterilmektedir. Bu karışık imla, farklı eserlerde ve müelliflerde olduğu gibi, aynı 

dönemde yazılmış eserlerde hatta aynı eserde bile görülebilmektedir (Şahin, 2011, 37).” 

Arap harfli metinlerde sadece Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde değil Klasik Osmanlı 

Türkçesi metinlerinde de bu imla düzensizliği görülmektedir.  

2.1. Türkçe Sözcüklerin İmlâsı 

2.1.1. Ünlülerin İmlâları 

2.1.1.1. a Ünlüsünün İmlâsı    

a ünlüsü kelime başında elif (ا)  ve medli elif  (آ)   ;  kök hecede elif (ا)  ve 

işaretsiz olarak, kelime sonunda genellikle he (ه)  ile birkaç sözcükte elif (ا)  ile 

gösterilmiştir.  

artuḳ (76a/07)    (ارتق)          aru (49b/04)     (ارو)                  ayruḳ (17a/06)    (ايرق)      

alın (85b/05)    (آلن)              altı (16b/01)     (آلت)                  ay (78a/14)   (آي)        

ḳan (22b/10)    (قان)              ḳaz (50b/14)   (قاز)                    saġ (13a/02)    (ساغ)          

başlana (17b/03)  بشلنه ) )     barmaḳ (27b/15)   برمق) )          ḳaraltu (68b/05)  قرلتو) ) 

ḳara (11b/05)   (قره)              ŝoŋra (11a/04)    (هركص)            yaġlana (31a/10)  (يغلنه)  

vara (19a/09)   ( ورا)            ŝıḳılmaya (40a/06  (صقلميا)         arıḳlayup (86a/15)  ( ارقلايب) 

2.1.1.2. e Ünlüsünün İmlâsı  

e ünlüsü kelime başında elif (ا)  ; kök hecede işaretsiz ve kelime sonunda he (ه)  

ile gösterilmiştir.  

eski (39b/12)   (اسكي)                      et (95b/04)      (ات)                  elek (11b/06)  (الك)  
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sekiz (16b/10)     (كزس)                    yedi (1b/10)   (يدى)                  kez (64a/12)   (كز)   

göre (68b/12)     (ورهك)                   içüre (90a/14)  اچوره ) )            ince (24a/04)   (انجه)  

e ünlüsü aşağıdaki örnekte kelime ortasında elif (ا)  ile gösterilmiştir. 

döşeyüp (43a/10) (دوشايب)  

2.1.1.3. ı,i Ünlülerinin İmlâları  

ı, i ünlüleri kelime başında elif  (ا)   ve elif ye (ى)   ; kelime ortasında işaretsiz ve 

ye (ى) , kelime sonunda ise ye (ى)  ve  ye (ي)  olarak gösterilmiştir. 

iki (13b/12)           (اكى)            indüren  (21b/04) (اندرن)               ıŝlana (30a/07) (اصلنه)  

nice (11a/09)     (نيجه)                ile (10b/08)   (يلها)                          gire (62b/08)    (يرهك)  

niçe  (92a/10)  (نچه)                   nitekim  (17b/0                  (نته كم)  ḳırḳ  (48a/01)   (قرق)  

daḫı (10a/01)    (دخىى)                ucı (23b/14)   (اوجي)                      üzeri (13a/13)  (وزريا)  

2.1.1.4. o, ö Ünlülerinin İmlâları  

o, ö ünlüleri kelime başında elif vav  (او)   , kelime ortasında vav  (و)  ve 

işaretsiz, kelime sonunda vav (و)  ile gösterilmiştir. Bir kelimede ise hem elif vav  (او)   

hem de ötreli elif (  ا)  olarak işaretlenmiştir.  

ovalar  (31a/06)    (اوولر)                  ovula (11b/05) (له (    ا و   [ 

ördek  (50b/14)   (اوردك)                  öyken (20a/09)   (اويكن)  

ŝorula (76a/14) (   صورله)                  ṭoḳuz (15b/12)    (طقوز)             

ŝovuḳ (88a/07)   (صوق)                    yoḳaru (13a/07)   (يقارو)  

2.1.1.5. u, ü Ünlülerinin İmlâları  

u, ü ünlüleri kelime başında elif vav  (او)   , kelime ortasında vav (و)   ve işaretsiz , 

kelime sonunda vav (و)  ile gösterilmiştir. 

uvacuḳ (19b/14)    (اواجق)           uçar (71b/04)   (اوچر)                üzüm (43a/02)   (اوزم)  

tuz (17a/05)   (توز)                      yumşaḳ  (11b/04)  (يومشق)         yüzük (20a/08)   (يوزك)  
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ḳoyu (89a/03)     (قويو)                ḳuru (43a/06)    (قرو)                 aru (49b/04) (ارو)  

buçuḳ (16b/03)   (بچق)                yasduḳ (43a/12)   (يصدق)           yumurda (18b/03)  (يمرده)  

2.1.2. Ünsüzlerin İmlâları  

2.1.2.1. ç Ünsüzünün İmlâsı 

ç ünsüzü Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde ç (چ)  ve c (ج)   ile gösterilmiştir. 

Metnimizde daha çok ç (چ) ’li yapılar mevcut olmakla birlikte bazı sözcükler c (ج) ’li ve 

ç (چ) ’li olarak  karışık bir bir şekilde görülmektedir. 

çevre (43a/10)  (چوره)                   çıḳa (27a/15)    (چقه)          

ŝaçıla (27a/15)  (صچله)                  içün (36a/01)   (اچون)      

uçar (71b/04) (   اوچر)                     içer (76a/14)      (اجر)          

çekirdegi (17a/07) (چكردكي)  aġaçlar (25a/12)   (اغجلر)  

hem  c (ج)   hem de ç (چ)   ile yazılan sözcükler : 

içinde (27a/14)  (اجنده)           içinde (56a/14)   (اچنده)  

üç (10b/09)    (اوچ )        üç (23b/11)  (اوج)  

2.1.2.2. ŋ Ünsüzünün İmlâsı 

Damaksı ŋ ünsüzü metnimizde genel olarak kef  (ك)  ile gösterilmiş olup üç 

noktalı kef  (ڭ) ’in kullanıldığı örnekler de mevcuttur. Aynı sözcüğün hem kef (ك)  hem 

de üç noktalı kef ( ڭ)  ile yazıldığı örnekler de mevcuttur. 

buŋar  (55b/05)   (اركب)          öŋde (24a/08)  (دهكاو)               ŝoŋra (11a/04) (رهكص)  

beŋzer (16a/07)   (زركب)         oŋat (75b/02)  (اوڭات)              oŋulda (26b/15)   (اوڭلده)           

siŋek (34a/01) (سڭك)               giŋ (37a/07) (ڭيڭ)                    giŋ (72b/06)    (كيك)  

2.1.2.3. p Ünsüzünün İmlâsı 

p ünsüzü zarf-fiil eki olan -(y)Up ekinde bir sözcük hariç b (ب)  ile ; diğer 

sözcüklerde ise p (پ)   ile yazılmıştır. 

yayılup (72b/14)  (يايلوب)           ayrılup (75b/07)   (ايرلب)            saġup (67b/15)  (ساغوب)   
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yumup (24b/15) (يومپ)              kirpik (22a/15) (اپلك)     iplik (24a/05)              (كرپك)       

ḳopar (63b/13) (قوپر)   

2.1.2.4. s Ünsüzünün İmlâsı  

Metnimizde s ünsüzü için sin (س) , sad (ص)   ve se (ث)  harfleri kullanılmıştır. se   (ث ) harfi 

Türkçe kökenli sözcüklerde kullanılmamıştır. s ünsüzünün imlâsında Arapça ve Farsça 

sözcüklerde özgün imlâlara dikkat edilmiş, Türkçe sözcüklerde ise, kalıplaşmış imlâya 

sahip sözcükler dışında, diğer Arap harfli Türkçe metinlerde olduğu gibi kalın sıradan 

s’ler sözcük ortasında ve sonunda sad  (ص)   yerine sin  (س)   ile yazılmıştır. 

silinüp (25b/05)  (سلينب)                        sekiz (16b/10)  (سكز)                    

söykenür (43a/12)  (سويكنور)            ŝarılup (39b/13)  (صرلوب)  

ŝanur (34a/01)    (صنور)                        ŝarmaḳ (76a/13)   (صرماق)             

ortasında (34a/14) (اورتاسنده)                  sarḳmasıdur (37a/07)  (سرقمسى در)   

arasında (38a/01)  (اراسنده)            ṭaralmasa (73a/04)   (طرلمسه)  

ḳalmasa (54a/03)  (قالمسه)                      bulunmasa (63a/11)   (بولنمسه)           

saġ  (13a/02)     (ساغ)                            saġup (67b/15)      (ساغوب)    

2.1.2.5. t Ünsüzünün İmlâsı  

Arapça ve Farsça kökenli sözcüklerde özgün imlâlarıyla yazılmış, Türkçe 

kökenli sözcüklerde ise, kalıplaşmış imlâya sahip sözcükler dışında, kalın sıradan t 

ünsüzü kelime başında  tı  (ط)   ile kelime içinde ve sonunda ise te (ت)  ile yazılmıştır.   

yetmiş (66b/06)  (يتمش)           yırtılup (69b/01) (يرتلوب)            tuz (17a/05)   (توز  )   

ṭoḳken (74b/08)   (طوقكن)          ṭutula (76a/05) (طتوله)                ṭurulsa (82b/10) (طرلسا)  

2.1.3. Bazı Sözcük ve Eklerin İmlâları 

2.1.3.1. ne Sözcüğünün İmlâsı  

ne sözcüğü metinde kadar sözcüğüne bitişik diğer durumlarda ayrı yazılmıştır. 

ne ḳadar (90a/12) (قدرن)  
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ne māḳdan  (38a/10)  ( مااقدننه )  

2.1.3.2. kadar Sözcüğünün İmlâsı 

kadar sözcüğü kendisinden önce gelen ne sözcüğüne bitişik diğer durumlarda 

ayrı yazılmıştır. 

ne ḳadar (90a/12)  (نقدر)      ol ḳadar (90a/12) (اول قدر)  

2.1.3.3. ile Sözcüğünün İmlâsı 

ile sözcüğü metinde bazen kendisinden önceki sözcüğe bitişik bazen de ayrı 

olarak yazılmıştır.  

muḥallil ile (10b/08) (محلل ايله  )        beyāż ile (50b/13) (بياض ايله)  

yaġıyıla (50b/14)   (ياغيله)                  igneyile (70b/03)    (نه يلهكا)           

ortasıyıla (71a/14) (اورتاسيله)              ŝuyıla (11a/12)      (صويله)               

2.1.3.4. i- Cevher Fiilinin İmlâsı   

i- cevher fiili bazı durumlarda ayrı bazı durumlarda ise ekleşerek bitişik 

yazılmıştır. 

gerek ise (54a/11)    (ايسه ركك)       

olmaz ise (78b/10)  (اولمازز ايسه)     

elvāndan ise (79b/04) (الوآندن ايسه)  

görürse (68b/05)   (وررسهك)  

nāyim iken (77a/15)   ( اكننايم)     

yoġken (14a/04)  (يوغكن)  

baġluyken (49a/08) (بغلويكن)  

olayıdı (76b/04)  (اوليدي)  
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2.1.3.5. ki Bağlacının İmlâsı 

ki bağlacı metinde bir örnek hariç ayrı yazılmıştır ancak yazımında bazen he  

(ه)   bazen de y (ي ) kullanılmıştır. 

her kim ki (8a/03)   (هر كمكه)  

çekilür ki (32b/01)    (چكيلوركي)  

defāʿatle ki (39b/03) ( كيدفعاتله)  

ḳaçan ki (40a/14)   ( كهقچن)            

vācibdür ki (70a/01)   (كهواجبدر)  

2.1.3.6. de Bağlacının İmlâsı 

de bağlacı metinde bir örnek hariç kendinden önceki sözcüğe bitişik 

yazılmıştır. 

ġāyet de (38a/03)    (غايتدّه)       

elbet de (89a/02)   (البتدّه)  

elbette (25a/15) (البتتّه)  

ŝoŋra da (45b/11) (ره دهكص)  

2.1.3.7. içün Edatının İmlâsı    

Bu edatın metinde ayrı ve bitişik yazıldığı durumlar bulunmaktadır. 

enbāt-ı laḥm içün (36a/01) (انبات لحم اچون)  

demʿa ve ḥarāret içün (55b/15) (دمعه و حرارة اچون)  

ol rūḥ içün  (7b/01)  (اول روح اچون)  

ol maraż içün  (63b/15)   (ل مرض اچوناو)  

ḫiẕmet içün (77a/09)   (خذمت اچون)  

bunlaruŋiçün (8b/14) (يچونكبونلر)  

anuŋiçün (71b/01)   (يچونكانو)  
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olmaġiçün  (12a/08)  (اولمغيچون)  

ʿatíḳçün   (92b/13)     (عتيقچون)  

2.1.3.8. Zamir n’sinin İmlâsı   

Zamir n’si metinde nun (ن)  ile işaretlenmiştir.  

bunda (59a/01)    (بونده)                       gününde (42b/06)   (كوننده)  

üzerinde (43a/09)   (اوزرنده)                 birinden (47b/07)   (برندن)  

2.1.3.9. Kapalı ė’nin İmlâsı 

“Bugün kullandığımız alfabedeki “e” harfi açık-geniş bir e sesini gösterir. 

Bunun dışında kimi kelimelerde daha dar bir “e” sesi olduğu da duyulur. Buna kapalı e 

denilmektedir. Bugün “e” ile telaffuz ettiğimiz birçok kelime 13.-14. yüzyıllarda, yani 

Türkiye Türkçesinin yazı dili olarak gelişmeye başladığı dönemlerde “i” sesi taşıyordu. 

(Develi, 2010, 104).” Metnimizde kapalı e konusunda net bir durum söz konusu 

değildir. Bu sebeple okumada kapalı e kullanılmamış, kapalı e yerine i sesi tercih 

edilmiştir. 

dinilür (18a/03)    (دينلر)                    dinilen (78b/13)    (دينلن)           

itmişdür (51a/14)  (ايتمشدر)                ideler (25b/03)   (ايدلر)  

vire (65a/02)   (ويره)                          viren (23b/08)   (ويرن)  

giç (20a/10)   (كيچ)                             giŋ (37a/07)   (ڭيڭ)  

2.1.3.10. Medli Elifin İmlâsı 

Metnimizde ünlü uzunluklarını göstermek amacıyla kullanılan medli elif için 

Türkçe sözcüklerde belli bir standart olmadığı görülmektedir.  

altı (16b/01)  (آلت )  

altı (63a/13-66a/05-66b/07)   (الت)     
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2.1.3.11. y Koruyucu Ünsüzünün Kullanılmadığı Sözcükler 

Aşağıdaki sözcüklerde, ye (ي)  olarak işaretlenmesi gereken koruyucu ünsüz 

hemze  (ه)    ile işaretlenmiştir. 

süddeyi (84b/09)    (سدّۀ)                   māddeyi (17a/06)    (مادّۀ)               

maʿdeyi (66a/07)   (معدۀ)                   demʿayı (55a/01)  (دمعۀ)                   

şetreyi (22a/14)  (شترۀ)                      ṭabaḳayı (5b/09)    (طبقۀ)  

ṭarfeyi (46b/10)  (طرفۀ)                     şaḳíḳayı (90b/06)   (شقيقۀ)   

şaʿíreyi (22a/14)   (شعيرۀ)    

2.2. Ses Bilgisi 

2.2.1.Ünlüler 

2.2.1.1. Ünlü Uyumları 

2.2.1.1.1. Kalınlık-İncelik Uyumu     

“Türkçenin temel ses uyumu olan damak uyumu, EAT’de en geniş şekliyle 

uygulanır (Gülsevin, 2010, 39).” Eski Anadolu Türkçesi metinlerinde uygulanan bu 

uyuma metnimizdeki Türkçe sözcüklerde de dikkat edilmiştir.  

arıḳlayup (86a/15)  (ارقلايب)                   ıŝırdugından  (49b/04)   (اصِِرْدغندن)  

silinüp (25b/05)      (سيلينب)                     içürüle (73a/12)   (اچورله)  

ṭurduḳları (80a/10)   (طوردقلري)              uyandugı (33b/03)   (اويندغي)  

-ken ve -ki ekleri uyumu bozan eklerdir. 

baġluyken (54a/05)    (بغلويكن)                yoġken (14a/04)  (يوغكن)  

ortasındaki (40a/13)  ( ( كياورتاسنده         arasındaki (5b/11)   ( كياراسنده)  

yanındaki (92b/12)   (كي ياننده)  

              Metnimizde bir örnekte bugün uyumu bozan +ki aitlik ekinin ünlüsü kalın 

sıraya geçip +ġı biçimini alarak uyuma tabi olmuştur.  
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altındaġı (47a/04)   (التندغي)       

2.2.1.1.2. Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu 

“Eski Anadolu Türkçesi için, Türkiye Türkçesinde gördüğümüze denk bir 

dudak uyumundan söz etmek mümkün değildir. Çünkü bu devir, bazı eklerin sürekli 

yuvarlak ünlülü bazılarınsa sürekli düz olduğu bir devirdir (Gülsevin, 2010, 40).” 

Metnimizde de düzlük-yuvarlaklık uyumunun olmadığı, Eski Oğuz Türkçesinde sadece 

düz ya da yuvarlak ünlülü biçimleri bulunan eklerin burada da kendilerini korudukları 

görülmektedir. Uyum dışında kalan bazı örnekler şunlardır : 

artuḳ (76a/07)     (ارتق)                     ayruḳ (17a/06)   (ايرق)  

deyü (20a/10)   (ديو)                         delük (74a/12)   (دلوك)  

indürür (21a/11)    (اندرر)                 işlendügi (34b/09)  (اشلندكي)  

 2.2.1.2. Ünlü Değişmeleri  

Metnimizdeki ses değişiklikleri art zamanlı olarak incelenmiş, metindeki 

sözcüklerle o sözcüklerin Standart Türkiye Türkçesindeki şekilleri karşılaştırılmıştır. 

Ünsüzlerdeki ses değişmelerinde sözcük kök ve gövdeleri esas alınmış, çekim ekleri 

değerlendirilmemiştir. 

2.2.1.2.1. e > a Değişmesi 

efyūn (10a/08)  (افيون)   “afyon”  (STT) 

2.2.1.2.2. e > ö Değişmesi  

eyle (10a/06) (   ايله)    “öyle”  (STT) 

2.2.1.2.3. ö > ü Değişmesi    

böyük (19b/09)  (بيوك)    “büyük”  (STT) 

2.2.1.2.4.  u > ı Değişmesi 

artuḳ (76a/07)  (ارتق)   “artık”  (STT)                           aru (49b/04)  (ارو)   “arı”  (STT) 

ŝarusı (18b/03) (صاروسي)  “sarısı”  (STT)                    ṭatlu (43b/14)  (طتلو)   “tatlı” (STT)  
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yılduzlar (71b/05)  (يلدزلر)   “yıldız” (STT)         yasduḳ (43a/12)  (يصدق)   “yastık”  (STT) 

2.2.1.2.5. ü > i Değişmesi  

degüldür (67b/03)  (لدركد)   “değil”  (STT)              delük (74a/12) (دلوك)  “delik”  (STT) 

eyü (89a/03)  (ايو)   “iyi”  (STT)                              içün (93a/01)  (اچون)  “için”  (STT)  

kendü (77a/01) (ندوك)   “kendi”  (STT)                    içüre (90a/14)  (اچوره)  “içire”  (STT) 

egüle (20a/11) (ولهكا)  “eğile”  (STT)                 indüren (21b/04)  (اندرن)  “indiren”  (STT)           

bitürür (95b/04) (بتورر)   “bitirir”  (STT)    etlendüre (59b/06) (اتلندوره)  “etlendire”  (STT)  

2.2.1.3. Ünlü Düşmesi  

yaluŋuz (74a/05) (زكيلو)   “yalnız”  (STT)  

2.2.1.4. Ünlü Türemesi  

2.2.1.4.1. u Türemesi 

yumşaḳ (69a/09) (يمشق)   “yumuşak”  (STT)  

2.2.2. Ünsüzler  

2.2.2.1. Ünsüz Değişmeleri 

2.2.2.1.1. Ötümlüleşme  

2.2.2.1.1.1. ṭ > d Değişmesi 

ṭoḳuz (15b/12) (طقوز)   “dokuz”  (STT)    

ṭaġılmasa (20a/05) (طاغلمسه)  “dağılmasa” (STT)   

ṭaralmasa (73a/04)  (طرلمسه)   “daralmasa”  (STT)  

ṭayanmaya (32b/08) (طينميا)  “dayanmaya”  (STT) 

ṭoġrayup (11b/04) (طغرايب)  “doğrayıp”  (STT)           

ṭoldurup (22b/05) (طولدرب)  “doldurup”  (STT)  

ṭurmaḳ (65a/05)  (طرمق)   “durmak”  (STT) 

ṭurulsa (82b/10)  (طورلسه)   “durulsa”  (STT)  
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2.2.2.1.1.1.1. t-/ d- Tercihi 

“Eski Türkçede ince ve kalın sıradan ünlüler ile birleşme durumuna göre, 

hiçbir ayrım yapılmaksızın kelime başında hep tonsuz olarak bulunan t- ünsüzü, Eski 

Anadolu Türkçesinde t-’yi korumak veya d-’ye dönüştürmek bakımından ikili bir yol 

izlemiştir (Korkmaz, 2005, 501).” “İnce sıradan kelimelerdeki t->d- değişimi Eski 

Anadolu Türkçesi metinlerinde neredeyse tamamlanmışken kalın sıradan kelimeler için 

durum biraz daha farklıdır. Eserlerde ṭ-’yi korumak veya d-’ye dönüştürmek 

bakımından ağızlar ve bölgeler arasında birbiriyle zıtlaşan kullanımlar mevcuttur 

(Korkmaz, 2005).” Metinde genellikle tonsuz olarak bulunan t- ünsüzü aşağıdaki 

örneklerde karışık olarak kullanılmıştır.   

ṭırnaġla (22b/09)   (طرناغله)                    dırnaḳla (20a/08)   (درنقله)  

ṭutula (76a/05)     (طتوله)                         dutula (32b/08)   (دتوله)  

ṭutulup (13a/07)   (طتولب)                       dutulup (13a/03)  (دتولب)  

2.2.2.1.2. Ötümsüzleşme   

2.2.2.1.2.1. d > t Değişmesi   

dırnaḳla (20a/08)  (درنقله)   “tırnak”  (STT)      

duta (32a/12) (دوته)  “tuta”  (STT)  

dürlü (91a/09)  (درلو)   “türlü”  (STT)          

dütün (27a/15)  (دتون)   “tütün” (STT)   

arıdıla (43a/15)   (آردله)  “arıtıla”  (STT)         

ḳanadıla (76b/15)  (قانه دله)   “kanatıla” (STT)            

ḳaradup (33a/13)  (قرادب)    “karartıp”  (STT)     

ŝarḳıda (77b/05) (صرقده)     “sarkıta”  (STT)  

2.2.2.1.2.2. v > f Değişmesi 

uvaḳdur (7a/05) (اوقدر)   “ufak”  (STT)  
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2.2.2.1.3. Dudaklılaşma   

2.2.2.1.3.1. g > v Değişmesi 

dögmek (35b/06)  (مككدو)  “dövmek”  (STT) 

dögüle (23b/02)  (ولهكد)  “dövüle”  (STT) 

2.2.2.1.4. Damaklılaşma  

2.2.2.1.4.1. v > ğ Değişmesi  

ŝovuḳ (88a/07)  (صوق)   “soğuk”  (STT) 

2.2.2.1.4.2. ḫ > k Değişmesi  

uyḫudan (80a/10)  (ايجودن)   “uyku”  (STT) 

yoḫsa (يوخسه)   (94a/09)  “yoksa”  (STT) 

2.2.2.1.5. Dişsileşme  

2.2.2.1.5.1. ŋ > n Değişmesi  

beŋzer (51a/14) (زركب)   “benzer”  (STT) 

oŋulmaḳ (43b/06) (اوڭلمق)   “onulmak”  (STT) 

oŋat  (75b/02)  (اوڭات)   “onat”  (STT)   

siŋek (34a/01) (ككس)   “sinek”  (STT)   

ŝoŋra (54a/04) (رهكص)   “sonra”  (STT)  

yaŋa (19b/09)  (اكي)  “yana”   (STT) 

öŋde (24a/08) (دهكاو)   “önde”  (STT)  

yaluŋuz (53a/08)  (زكيلو)  “yalnız”  (STT) 

geŋiyüp (24b/02)  (ييوبكك)  “genişleyip”  (STT) 

2.2.2.1.6. Sızıcılaşma  

2.2.2.1.6.1. g > ğ Değişmesi  

degüldür (59b/03)  (لدركد)   “değil”   (STT)   
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degin (36b/14) (نكد)  “değin”   (STT) 

egmek (23b/10)  (مككا)  “eğmek”   (STT) 

eger ( 14b/15) (ركا)  “eğer”  (STT)  

igne (70a/15)  (اڭنه)  “iğne”  (STT) 

gögsine (75b/01) (سنهكوك)  “göğsüne”   (STT) 

ögüdüle (18b/14) (ودلهكا)  “öğüdüle”  (STT)  

2.2.2.1.6.2. ġ > ğ Değişmesi 

aġızdan (39b/09)  (اغزدن)  “ağızdan”   (STT) 

ṭoġrayup (11b/04)  (طغرايب)  “doğrayup”  (STT)  

boġulur (93b/05) (بغولور)  “boğulur”   (STT) 

baġlana (75b/02) (بغلنه)  “bağlana”  (STT)  

2.2.2.1.6.3. ḳ > h Değişmesi 

ḳanḳı (11a/10)  (قنقي)  “hangi”  (STT)  

2.3. Şekil Bilgisi 

2.3.1. İsimler 

2.3.1.1. İsim Çekim Ekleri  

2.3.1.1.1. Çokluk Eki: +lAr 

aġaç+lar (25a/12) (اغجلر)     ʿaŝabe+ler (77a/15) (عصبه لر)   

yılduz+lar 71b/05  (يلدزلر)  

2.3.1.1.2. İyelik Ekleri 

“Türk dilinin hemen hemen her dönem ve sahasında Eski Türkçeden beri hep 

aynı iyelik ekleri kullanılagelmiştier. Eski Anadolu Türkçesi Döneminde iyelik 

eklerinin yalnızca ünlülerinde bazı farklılıklar bulunmaktadır. Türkiye Türkçesindeki 

büyük ünlü uyumu EAT.’de tam gelişmemiş olduğundan, bu dönemdeki iyelik eklerinin 
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bir kısmı sadece düz ünlü bir kısmı ise yuvarlak ünlü ile kalıplaşmıştır (Gülsevin, 2010, 

86).” Metnimizde sadece teklik ve çokluk olmak üzere 3.kişi iyelik ekleri kullanılmıştır. 

Teklik 3. kişi:  +I, +sI2 

baş+ı (86b/01) (باشي)          yüz+i  (86b/01)  (يوزي)      

göz+i (71b/04) (وزيك)        ŝaru+sı (18b/03) (صاروسي)   

çevre+si  (39b/02)  (چوره سي)  

Çokluk 3.kişi: +lArI2 

ayaḳ+ları  (28a/07) (آيقلري  )  

göz+leri  (2a/11) (وزلريك)  

ŝu+larıyıla (91b/14)  (صلري يله)  

2.3.1.1.2.1. İyelik Eki Yığılması 

“Türk dilinde, bazen 3. kişi iyelik eki almış kelimelerde bu ekin fonksiyonu 

kaybolur ve kelime kalıplaşarak taban haline gelir. Bu durumlarda, kelimenin üstüne 

tekrar bir 3. teklil kişi iyelik eki geldiği görülür (Gülsevin,  2010, 88).” 

bir+i+si 4a/01 (بر سي  )  

2.3.1.1.3. Hâl Ekleri  

2.3.1.1.3.1. İlgi (Tamlama) Hâli Eki: +(n) Uŋ   

Eklendiği ismi başka bir isme bağlayan ekin ünlüsü her zaman yuvarlaktır.  

ikinci+nüŋ (2b/02) (  كبون) bu+nuŋ (13b/11)  (اكنجنك)                

gice+nüŋ (82a/11)  (كيجنك )                göz+üŋ (77a/07)  (وزكك)   

2.3.1.1.3.2. Belirtme Hâli Eki: +(y)I, +n   

Eski Oğuz Türkçesinin karakteristik belirtme hâli +(y)I ekidir. Ancak zaman 

zaman eksiz belirtme eki olarak adlandırılan zamir n’sinin belirtme fonksiyonunda 

kullanıldığı görülmektedir. 

igne+(y)i (25a/04)  (نه يىكا)                                     önin+i  (71b/04)   (نيكاو)   
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dizleri+n (75b/01) (دزلرين )                                     ortası+n (21b/11)  (اورتاسن)   

şeker kamışı+n (43a/03)  (قمشين شكر  )               elleri+n (75b/01)   (اللّرين )  

2.3.1.1.3.3. Yönelme Hâli Eki: +(y)A   

ḳan+a (65a/02)  (قانه)                    urlar+a (19b/14)   (اورلره)  

ucın+a (43a/15)  (اوجنه)                yanın+a (7a/05)   (ياننه)                            

üzerin+e (95a/13) (اوزرنه)            yüzin+e  (69a/01)   (يوزنه)       

2.3.1.1.3.4. Bulunma Hâli Eki: +dA 

Bulunma ekinin Eski Oğuz Türkçesinde sadece ötümlü şekilleri vardır. 

Metnimizde de bu durum değişmemiştir. 

ŝu+da (11b/14)   (صوده)                   yaḳın+da  (29a/03)  (يقنده)  

külek+de (75a/15)  (كلكده)                gün+de (51b/10)   (وندهك)       

2.3.1.1.3.5. Ayrılma Hâli Eki: +dAn, +dIn      

Metinde kullanılan asıl ayrılma hâl eki +dAn’dır ancak Eski Anadolu Türkçesi 

için karakteristik olmayan (Gülsevin, 2007, 55) +din eki metnimizde öŋ sözcüğü için 

tercih edilmiştir. Karakteristik ayrılma eki olan –dAn ekinin Eski Oğuz Türkçesine 

paralel olarak metnimizde de sadece ötümlü şeklinin kullanıldığı görülmektedir.              

uyḳu+dan (31a/05)   (ايقودن)                   ŝovuḳ+dan   (89a/13)   (صوقدن)   

üzüm+den  (43a/06)  دناوزم) )                kendü kendü+den (13a/10)  (ندودنكندو ك)  

öŋ+din  (38b/02) (اوڭدين)  

2.3.1.1.3.6. Vasıta Hâli Ekleri    

2.3.1.1.3.6.1. +(I)n   

uyḫudan ṭurduḳları vaḳt+ın (80a/10) ( وقتن)   

2.3.1.1.3.6.2. +(I2)lA  

Asıl vasıta eki n’dir. +(I2)lA eki ise “ile” edatının kalıplaşmış şeklidir. 



28 
 

yaġıy+ıla (50b/14)     (ياغيله)            nesney+ile (44b/11)     (نسنه يله)  

arpay+ıla (65b/09)     (ارپايله)           aġız+la (73a/01)     (اغزله)      

dırnaḳ+la (20a/08)   (درنقله)             ŝuy+ıla (92a/06)     (صويله)             

2.3.1.1.3.6.3. +lA  

“ile edatının ekleşmiş halinden ayrı bir şeklidir (Gülsevin, 2010, 59).” Ekle 

ilgili Zafer Önler bir çalışmasında ekin +lA biçiminde Eski Türkçeden beri görülen bir 

zarf yapma eki olduğunu vurgulamış, ekin “ile” edatıyla ilgili olmadığı üzerinde 

durarak Türkiye Türkçesinde +lA, +yIlA biçimlerinin eski  +lA ekinin yerini aldığını 

ifade etmiştir (Ayrıntılı bilgi için bkz. Önler, 1992). Aşağıdaki örnek zarf yapma eki 

+lA’nın müstensih tarafından “ile” edatıyla karıştırılması sonucu +le yerine ile 

biçiminde yazılmıştır.  

yemegi giç+ile  yemekdendür (31a/15)   (جيلهك)  

2.3.1.1.3.7. Eşitlik hâli eki +çA 

ʿādet+çe   (48a/10)     (عادتجه)              taḳdír+ce  (82a/01) (تقديرجه)   

öŋdin+ce (86a/04)  (دنجهكا  )  miḳdārın+ca (93b/08)  (جهمقدارن)  

ḥācet+ce  (93b/08)  (حاجتجه)  

2.3.1.1.3.8. Yön Gösterme Hâli Ekleri  

2.3.1.1.3.8.1. +rA 

ŝoŋ+ra  (93a/03)     (رهكص)  

2.3.1.1.3.8.2. +ArU2 

yoḳ+aru (21a/11)   (يقارو)  

2.3.1.2. İsim Yapım Ekleri  

2.3.1.2.1. İsimden İsim Yapım Ekleri   

2.3.1.2.1.1. +acuḳ     

az+acuḳ (75b/13)    (ازجق)  
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2.3.1.2.1.2. +An  

+An eki arkaik bir çokluk ekidir. Daha sonra çokluk eki işlevi unutulmuş ve ek 

yapım eki görevi üstlenmiştir. 

ogl+an+cuk (28b/10)    (اوغلانجق)  

2.3.1.2.1.3. +CA 

yūnan+ca (58a/01) (يونانجه)  

2.3.1.2.1.4. +CAK 

tíz+cek (26b/07)    (تيزجك)           gök+çek (19a/04)    (كوكچك)  

2.3.1.2.1.5. +CUK 

oglan+cuk (28b/10)    (اوغلانجق)        uva+cuk (47a/04)     (اواجق)  

2.3.1.2.1.6. +DAsI 

yarın+dası (32b/13)    (يارنداسي)  

2.3.1.2.1.7. +düz 

gün+düz (82a/07)    (ندزك)  

2.3.1.2.1.8. +ıl 

Renk adlarına gelen bir yapım ekidir. 

kız+ıl (33a/03) (قزل)  

2.3.1.2.1.9. +lAyIn 

Zarf yapan bir ektir. 

ancı+layın (37a/09)     (انجلين)      buncı+layın (54a/15)    (بونجلين)  

2.3.1.2.1.10. +lIK     

giŋ+lig+i (32b/03)    (لكيكك)  yegin+lik  (31b/12)  (كنلكي)   

2.3.1.2.1.11. +lU 

ŝu+lu (83a/03)    (صلو)                 ṭat+lu (43b/14)    (طتلو)  
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tuz+lu (85a/15)      (طوزلو)            dür+lü (91a/09) (درلو)  

2.3.1.2.1.12. +mIş  

Altı ve yedi sayıları üzerinde kalıplaşmış olarak görülür.  

alt+mış  (64b/07)     (لتمشا)            yet+miş  (8a/02)  (يتمش)   

2.3.1.2.1.13. +(I4)ncI2  

“Türkçede eskiden beri kullanılan bu ek sayı isimleri yapmakta kullanılır. 

Fonksiyonu asıl sayı isimlerinden sıra, derece ifade eden sayı isimleri yapmaktır (Ergin,  

2005, 168).” Ekin ilk ünlüsü uyuma tabidir, ikinci ünlüyse sadece damak uyumuna 

girer.  

ṭoḳuz+(u)ncı  (22a/14)    (طقوزنجي)         üç+(ü)nci (15b/11)    (اوجنجي)  

iki+nci (10b/11)    (نجيكا)                        altı+ncı (94a/04)     (التنجى)      

2.3.1.2.1.14. +rAk 

Sıfat ve zarflar türeten ve karşılaştırma için kullanılan bir yapım ekidir. 

ḳatı+rak (2b/08)   (قتي رق)  

2.3.1.2.1.15. +sUz 

Yokluk bildiren ektir. 

ʿilāc+suz (46a/02)      (علاج سوز)         mādde+süz (83a/11)       (مادّه سز)  

2.3.1.2.2. Fiilden İsim Yapım Ekleri 

2.3.1.2.2.1. –GU  

uy(u)-ḳu+dan (31a/05)     (ايقودن)  

2.3.1.2.2.2. –In 

Hem geçişli hem de geçişsiz fillere gelebilen bir ektir. 

düt-ün (27a/15)  (دتون)  

2.3.1.2.2.3. –(A)k 
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“Eski Türkçedeki –Gak ekinin, EAT’deki şekilleriyle karışmıştır (Gülsevin, 

2010, 107).” 

yumşa-k (86b/02)   (يمشق)  

2.3.1.2.2.4. –(U)k   

Ünlüsü daima yuvarlak olan bu ek geçişli ve geçişsiz fiillere gelerek isim ve 

sıfat türetir. 

art-(u)ḳ (76a/07)       (ارتق)             ŝovu-ḳ (88a/07)    (صوق)      

böyü-ḳ  (19b/09)     (بيوك)              del-(ü)ḳ (74a/12)     (دلوك)  

2.3.1.2.2.5. –maz 

yara-maz (76a/08)  (يارمز)  

2.3.1.2.2.6. –(y)I2cI2  

eriy+(i)ci  (40b/02)   (اريجي)  

2.3.2. Fiiller  

2.3.2.1. Fiil Çekim Ekleri  

2.3.2.1.1. Zaman Ekleri  

2.3.2.1.1.1. Görülen Geçmiş Zaman Eki: -dU  

Eski Oğuz Türkçesi Döneminde görülen geçmiş zaman ekinin ünsüzü daima 

ötümlüdür, ek henüz ünsüz uyumuna tabi olmamıştır. Ekin ünlüsü teklik ve çokluk 3. 

kişi çekimlerinde daima düz (I2), diğer çekimlerde ise daima yuvarlak (U2)tır. Metinde 

ekin sadece teklik 3.kişi örnekleri mevcuttur. 

gör- di (75b/05)     (ورديك)                      ḳılın-dı (7b/02) (قلندي)  

ḳal-dı (22b/15)     (قالدي)                          geç-di (84a/11)     (جديك)                

başlama-dı (10a/12)      (بشلمدي)               eyit-di kim  (73a/06)    (مكايتدي)  

2.3.2.1.1.2. Öğrenilen Geçmiş Zaman Eki: -mI2ş 

Ek daima düz-dar ünlü ile kullanılmıştır.   
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biş-miş    (22b/08)     (بشمش)                    ḳarış-mış (50b/13)   (قرشمش)  

çıḳ-mış (18b/12)     (چقمش)                       ḳayna-mış (30b/13)   (قينمش)  

2.3.2.1.1.3. Geniş Zaman Eki: -(V)r   

“Eski Anadolu Türkçesinin Türkiye Türkçesinden farkı, bu dönem 

metinlerinde düz-dar ünlülerin yerine yuvarlak-dar ünlülerin tercih edilmiş olmasıdır 

(Gülsevin, 2010, 71).” Metinde de yuvarlak-dar ünlülü şekiller mevcuttur. 

aḳ-ar (38a/04)    (اقر)                             çıḳ-ar (61a/09)     (چقر)  

boġul-ur (93b/05)   (بغولور)                    bul-ur (2a/09)      (بولور)  

bitür-ür (97a/11)    (بتورر)                      çekil-ür (32b/01)     (يلوركچ)  

de-rler (89b/07)    (درلر)                         dönderü-rler  (6a/03) (دنده ررلر)  

                Türkiye Türkçesinde olduğu gibi Eski Oğuz Türkçesinde ve Osmanlı 

Türkçesinde Geniş Zamanın olumsuzu –mAz ile yapılır. Metnimizde de durum farklılık 

göstermez. 

görün-mez (28a/07)   (مزورنك)                bulun-maz (63b/15)   (بولنمز)  

2.3.2.1.1.4. Gelecek Zaman Ekleri 

“Herhangi bir oluş veya kılışın gelecekte olacağını, yapılacağını veya 

yapılmasına niyet edildiğini ifade eder (Gülsevin, 2010, 74).” Eski Oğuz Türkçesinin en 

işlek eki olan -(y)IsAr eki metnimizde bulunmamaktadır. Metinde Gelecek zaman eki 

olarak –(y)A eki kullanılmıştır. 

ʿilācına mübāşeret oluna nitekim beyan gel-e (gelecek) (38a/13) 

nitekim bāb-ı ḳurūḥda beyan gel-e (gelecek) (17b/01)  

ażalāt-ı ʿayn ṭoḳuzdur beyān ʿan-ḳaríb gel-e (gelecek) (2b/12)  

beyān-ı farḳ ikisi ortasında yaḳında gel-e (gelecek) (69b/02/-03)  

2.3.2.1.2. Tasarlama Kipleri  

2.3.2.1.2.1. İstek Eki: -(y)A 
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“Bugün “Dilek-İstek Kipleri” başlığı altında verilegelen “Emir”, “İstek”, 

“Dilek-Şart” ve “Gereklilik” kiplerini EAT.’de fonksiyonları itibari ile ayrı ayrı 

müstakil şekillerde gösterebilmek oldukça zordur. Aynı ek hem emir hem istek hem 

gereklilik vs. bildirebilmektedir (Gülsevin, 2010, 78).” 

eyle gerekdür kim anuŋ demi fi’l-ḥāl ḳaṭʿ olunmay-a (31b/15) (gereklilik)       

evvelā vācibdür remedüŋ sebeb-i fāʿili bilin-e  (42a/15) (gereklilik)   

milʿaḳa-i mílle berde  çıḳarıl-a  (19b/08)  (tavsiyede gereklilik)            

baʿde ʿalíl elyede ḳılınup bir kişi anuŋ başını  dut-a  (32a/11-12)   (tavsiyede gereklilik)            

ve ol nāḥiye-i enfden yaŋa ḳaldurulmay-a  (39b/10-11)   (tavsiyede gereklilik)                  

eyle gerekdür kim iki gün veyāḫūd üç gün ŝıḳıl-maya (40a/06) (gereklilik)                  

eyle gerekdür kim ʿalíl aġzında olandan esfele yutḳun-a  (77a/02-03)   (gereklilik)         

ve daḫı vācibdür kim eşyāfāt rebíʿde yoġrul-a  (11b/08-09) (gereklilik)                  

ve bu sebebden reʾs-i ḥādd ḳılınmadı tā kim anı yarmay-a  (76b/02-03)  (-ınca  zarf-fiili 

anlamında)   

tā kim göyünüp ʿameli bāṭıl olmay-a  (12a/06)  (-ınca  zarf-fiili anlamında)      

tā kim ḫumūżetden anda nesne bāḳí ḳalmay-a  (11b/02)  (-ınca  zarf-fiili anlamında)      

ʿayna eşyāf-ı  aḥmer-i leyyin ḳuvvetle ve reʾsi levzle yaġlan-a  (31a/09-10) (tavsiyede 

gereklilik)                  

bu marażuŋ ʿilācı sebeb-i muḥaddiśin izāle itmekle olur yaʿní ṭarfeye vir-e  (65a/01-02) 

(dilek-istek)                    

vācibdür kim dāyim ḥammāma var-a  (19a/09)  (gereklilik)  

eger maraż ʿatíḳ olup uzasa cefne mibżaʿla urul-a  (34b/08-09)  (tavsiyede gereklilik)                               

eger nafḫla ŝarmaḳ iḫtiyār olunsa keʾenne-hū bir şeyʾ içer gibi ŝorul-a   (76a/13-14)  

(tavsiyede gereklilik)                               

cümle edviyye on birdür nāzük dögülüp elenüp ögüdül-e  (18b/14) (tavsiyede gereklilik)                               
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ammā uşne elle ovul-a (11b/05)  (tavsiyede gereklilik)                               

ammā sünbül mıḳrāżla ṭoġrayup destencle hāvanda yumşaḳ ḳılın-a  (11b/04) (tavsiyede 

gereklilik)                               

ibhām-ı yüsrā cefn üzerine ḫiffetle vażʿ olunup ʿayna indürül-e  (13a/04) (tavsiyede 

gereklilik)                               

ol şarāb-ı ḳābıż içil-e  (94b/15)  (tavsiyede gereklilik)                                           

 şeyʾ-i vāḥid biʿaynihí vāḥid görün-e  (6b/06) (dilek-istek)  

eyle gerekdür kim ḳable’l-ʿilāc ḥammāma  gir-e  (62b/08)  (gereklilik)   

cerḥün reʿsi mıḳrāżla aḫz oluna tā kim giç egül-e  (20a/10-11) (-ınca zarf-fiili 

anlamında)  

ucına panbuḳ ŝarılup remaŝ ve ḳuṭūʿ dāyim anuŋla arıdıl-a  (43a/15) (tavsiyede 

gereklilik)                                                

eyle gerekdür kim reʾs-i ʿalíl yülünüp boynı boġulur gibi rıfḳla baġlan-a (93b/04-05)  

(gereklilik)         

lākin tertíb ve ḥammām istiʿmāl olup veche ve reʾse yumşaḳ ṭatlu ŝu ḳoyul-a (69a/09) 

 (tavsiyede gereklilik)                                                       

2.3.2.1.2.2. Gereklilik Kipi  

Eski Anadolu Türkçesi Döneminde gereklilik kipi eki olarak istek eki 

kullanılmıştır. Ancak metnimizde gereklilik kipi –mak gerek yapısıyla da karşılanmıştır. 

ʿilāc eyle-mek gerekdür  (53a/14)  

eyle gerekdür  kim ʿayn-ı yümnā fetḥ oluna (13a/02)  

2.3.2.1.2.3. Şart Kipi Eki: -sA 

Bu kip fiilin ifade ettiği hareketi dilek yoluyla tasarlayan kiptir (Şahin, 2011, 

69). 
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ve ḳaçan ḳarḥa ak-sa  vācibdür kim andan evsāḫ tenḳıye idüp cilā viren istiʿmāl oluna 

(59b/04-05)  

verem nażc itmege başla-sa  bunuŋ gibi ʿillete ḥammām nāfiʿdür (13b/10-11)          

maraż avdet ide deyü  ḳorḳul-sa  cerḥüŋ reʾsi mıḳrāżla aḫz oluna (20a/10) 

ʿayna şiddet-i ḫuşūnet olan nesne yapış-sa eyle gerekdür kim şefetle ol zāyil olunup 

ʿayna leben-i cāriye ṭamzurula (47b/15-48a/01)        

ve eger bu ṭabaḳa ḳuru-sa  ġıdā-yı celídiyyeye ḳalíl olur (86b/15-87a/01)  

2.3.2.1.2.4. Emir Kipi Ekleri  

“Fiilin ifade ettiği hareketin emir yoluyla tasarlandığını dile getiren bir kiptir. 

Emir kipinin birinci kişileri için çekim söz konusu değildir. İkinci teklik kişi çekiminde 

eksiz veya gIl ekiyle gerçekleştirilmiş çekimler söz konusudur (Şahin, 2011, 69).” 

Metnimizde kipin sadece teklik 2. kişi ve 3. kişi çekimleri mevcuttur. 

bil-gil  kim ruṭūbet-i celídiyyenüŋ ḫalefi rūṭūbet-i zücāciyyedür  (3a/08)   

bil  kim fevḳ-i dimāġda iki ġışā vardur (3b/15)  

ḳaçan ḥummā ḫafíf olsun (30a/08)  

iltiŝāḳ gerek ise olsun gerek ise olmasun (54a/11)  

2.3.2.1.3. Şahıs Ekleri  

“Çekimli fiillerdeki şahıs ekleri, oluş ve kılışın kim veya kimler tarafından 

yapıldığını gösteren eklerdir. Fiillerdeki hareketler, varlık ve nesnelerin belirli şekiller 

içinde gerçekleştirdiği hareketlerdir. Dolayısıyla varlık ve nesnelerin fiiller içinde 

gerçekleştirdikleri hareketlerin hangi şahsa ait olduğu ancak şahıs ekleriyle belli 

olmaktadır (Korkmaz, 2009, 26).” Metnimizde teklik ve çokluk 3. şahıs ekleri 

kullanılmış olup metnin yapısı gereği diğer şahıslar kullanılmamıştır.  

Teklik 3.şahıs eki 

beŋze-r (65b/13)    (زركب)                    bit-er (77b/12)   (بتر)  

ḳayna-mış (30b/13)  (قينمش)                 iç-er (76a/14) (اجر  )  
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vir-ür (27a/05)  (ورر)                           yaşar-ur (65a/08) (يشارر)  

Çokluk 3. şahıs eki 

indürür-ler  (21a/15)  (اندررلر)          diler-ler-se (12a/06)   (دلرلرسه)  

görür-ler (25b/02)  (وررلرك)              dönderü-rler  (6a/03)   (دنده ررلر)  

de-rler (89b/07)  (درلر)                      git-mezler (6a/09)  (تمزلرك)  

2.3.2.2. Fiil Yapım Ekleri   

2.3.2.2.1. Fiilden Fiil Yapım Ekleri  

2.3.2.2.1.1. Çatı Ekleri  

Fiillerin çatılarını ettirgenlik, edilgenlik, işteşlik ve dönüşlülük bakımından 

değiştiren ekler çatı ekleridir.  

2.3.2.2.1.1.1. Geçişli-Ettirgenlik 

2.3.2.2.1.1.1.1. -t- 

“Ünlü veya l ile r’den biri ile biten çok heceli fiillere getirilir (Gülsevin, 2010, 

61).” Ek kendisinden sonraki ünlünün etkisiyle ötümlüleşerek d’ye de dönüşmektedir. 

ḳuru-t-maḳ (53a/13)  (قورتمق)                     uyu-t-maġa (28b/14)  (اويتمغا)           

eri-d-ür (40b/10)   (راريد)                            ḳayna-d-up (46b/08)    (قينا دب)         

oŋul-d-a (26b/15)    (اوڭلده)                     ḳana-d-ıla ( 76b/15)   (قانه دله)  

2.3.2.2.1.1.1.2. -dUr- 

bulaş-dur-ula   (25b/05)  (بولشدورله)           dön-dür-ülse (54a/12)    (هدوندرلس)  

göyün-dür-ür (40b/14)    (ويندررك)              ŝıḳış-dur-up (68b/09)  (صقشدورب)  

yapış-dur-up (9a/02)   (ياپشدورب)                ṭol-dur-ur (60a/01)   (طولد رر)  

2.3.2.2.1.1.1.3. -zUr- 

İşlek olmayan eklerdendir. 

ṭam-zur-maḳ (13a/13)  (طمزورمق)  
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2.3.2.2.1.1.1.4. -It- 

İşlek olmayan eklerdendir. 

ey-it-di kim (73a/06)   (ايتديكم)  

2.3.2.2.1.1.1.5. -Ar- 

çıḳ-ar-maġla (54b/01)   (چقرمغله)      gid-er-ür (74a/10)  (يدررك)  

2.3.2.2.1.1.1.6. -(U)r- 

bit-ür-e (22b/15)    (بتوره)       iç-ür-e  (90a/14)  (اچوره)  

2.3.2.2.1.1.1.7. -der- 

dön-der-ürler   (6a/03)  (دنده ررلر)  

2.3.2.2.1.1.1.8. -gur- 

ṭur-gur-ulup   (72a/11) (طورغورلب)  

2.3.2.2.1.1.2. Edilgenlik 

2.3.2.2.1.1.2.1. -(I)l- 

yoġru-l-a (11b/09)   (يغرله)                         ṭamzuru-l-a (30a/07) (طمزورله)  

viri-l-e (17b/04)   (ويرله)                              ṭutu-l-a (76a/05)   (طتوله)  

ŝıḳı-l-maya (40a/06)  (صقلميا)                      ögüdü-l-e (18b/14)  (ودلهكا)   

gösteri-l-se (75b/05)  (وسترلسهك)                  ezi-l-üp (45a/03)  (ازيلوب)  

2.3.2.2.1.1.2.2. -(I)n- 

başla-n-a (17b/03)     (بشلنه)               bili-n-üp (67b/12)   (بيلنب)           

baġla-n-a (93b/05)  (بغلنه)                  yaġla-n-a (31a/10)  (ياغلنه)  

ele-n-üp (17b/14)  (النب)                    ḳılı-n-maḳ (13a/01)  (قلنمق)           

ıŝla-n-a (30a/07)  (هاصلن)                    sili-n-üp (25b/05) (سيلينب)  

2.3.2.2.1.1.3. Dönüşlülük 

2.3.2.2.1.1.3.1. -(I)n-                  
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depre-n-ür (72b/14)   ḳarḥala-n-up (34a/15)  (قرحه لنب)    

yirle-n-en (54b/04) (يرلنن)              çiçekle-n-üp (97a/11)   (لنوبكچچ)           

2.3.2.2.1.1.3.2. -(I)l-  

ṭaġı-l-masa (20a/05)   (طاغلمسه)        eksi-l-üp (10b/01)   (سيلوبكا)  

geŋi-l-meyüp (73a/04)   (ڭيڭلمايوب)          ṭara-l-masa (73a/04)   (طرلمسه)  

2.3.2.2.1.1.4. İşteşlik  

2.3.2.2.1.1.4.1. -ş- 

yapı-ş-sa (47b/15)  (ياپش سه)        ḳarı-ş-mış (50b/13)   (قرشمش)  

karı-ş-mış  (50b/13) 

2.3.2.2.1.2. Diğer Fiilden Fiil Yapım Ekleri  

2.3.2.2.1.2.1. -mA- 

Fiillerin olumsuz biçimlerini yapan ektir. 

ḳal-ma-yup  (44a/06)   (قالميوب)       bulun-ma-sa (63a/11)   (بولنمسه)  

ṭayan-ma-ya (32b/08)   (مياطين)  

2.3.2.2.2. İsimden Fiil Yapım Ekleri  

2.3.2.2.2.1. +A- 

Hem geçişli hem geçişsiz fiiller yapan bir ektir. 

beŋz-e-ye (72a/07)   (زيهكب)             ḳan-a-dıla (76b/15)    (قانه دله)  

uz-a-sa (34b/08)   (اوزسه)   

2.3.2.2.2.2. +lA- 

İsimden fiil yapan ekler içerisinde en işlek olanıdır. Hem geçişli hem de 

geçişsiz fiiller yapabilen bir ektir. 

baġ-la-yup (6a/04)  (بغليوب)                   baş-la-sa (13b/10)   (بشلسه)  

ilik-le-mekden (43a/08)  (الكلمكدن)          kilit-le-ye (75b/02)  (كلتليه)  
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yaġ-la-na   (31a/10)  (ياغلنه)                    iş-le-nse (76b/06)  (اشلنسه)  

2.3.2.3. Birleşik Fiiller  

“Birleşik fiil bir yardımcı fiille bir ismin veya bir fiil şeklinin meydana 

getirdiği kelime gurubudur. İsim veya fiil unsuru önce, yardımcı fiil sonra getirilir. 

Yardımcı fiilin başına getirilen unsurun isim veya fiil olmasına göre birleşik fiiller ikiye 

ayrılır (Ergin, 2005, 386).” 

2.3.2.3.1. İsim+Yardımcı Fiil Kuruluşunda Olanlar  

İsimle birleşik fiil yapan yardımcı fiiller et-, ol-, eyle-, bulun-, yap- fiilleridir.  

Metnimizde yap- fiili kullanılmamıştır. bulun- fiili de yardımcı fiil görevinde değildir. 

2.3.2.3.1.1. it- 

İsimlerden geçişli birleşik fiiller yapar. 

ʿilāc ideler (25b/03)            ḥareket itdüre (54a/05)            ḳabūl ide (3a/01)  

defʿ iden (52b/06)               iḥāta iden (60a/15)                  idāre iden (87a/11) 

ḳarār itmişdür (44b/15)       ŝuʿūd itmişdür (76b/09)          ḥakk itmekden (19a/11) 

menʿ itmeye (36b/13)         iḥdāś itmeye (9a/15)               tenşíf itmeye (5a/03) 

redd itmekle (1b/08)           şedd itmekle (42b/13)             ḳaŝŝ itmekle (54a/15)  

ḥıfẓ  idendür (90b/04)         ŝabġ idendür (63a/09)             ḳaví idendür (89b/15)  

celb ider (44a/10)               devr ider (39b/08)                   farż ider (51a/04)  

fetḥ ider (96a/07)                hetk ider (22a/04)                   idrāḳ ider (7b/06)  

ḥiss iderse (85a/03)            ʿavdet idince (18b/02)             cezb itmek (42b/11)  

2.3.2.3.1.2. eyle- 

ʿilāc eylemek (53a/14)       ẕerr eylemekdür (64b/05)   ḳaṭʿ eylemez (70b/03)  

żarār eylemez (70b/08)      ziyāde eyler (38a/08)          ḥarḳ eylese (47a/10)  

ḳarn eylese (56/13)             emr eyleye (77a/10)      
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2.3.2.3.1.3. ol- 

menʿ olur (10b/13)            ecved olur ( 11a/10)           ʿasír olur (50b/08)  

ḥādiś olur (52a/12)            necāḥ olur (73a/02)             muʿayyen olur (73b/02)  

ʿārıż olur (71b/14)             raṭb olur (79b/15)                ŝaġír olur (80a/08)  

ḥāŝıl ola (17b/11)              ʿatíḳ ola (53a/05)                 nāfiʿ ola (86a/13)  

ʿārif ola (8a/04)                  cārí ola (93b/11)                  āsān ola (95a/14)  

emín ola (18b/04)               ḳaviyy ola (19a/13)             müteşennic ola (21b/03) 

sākin olup (16b/14)            nāḳıŝ olup (40b/04)             keśíre olup (60b/07)  

ceff olup (70b/05)              ḳaríb olup (70b/10)             müncemid olup (71a/14) 

2.3.2.3.2. Fiil+Yardımcı Fiil Kuruluşunda Olanlar  

“Asıl fiili tasvir ettikleri için tasviri fiiller (betimlemeli fiiller, descriptive 

verbs) adıyla anılırlar. Eski Anadolu Türkçesinde çoğunlukla; yeterlilik, tezlik, 

süreklilik ve yaklaşma bildiren tasvir fiilleri kullanılır (Şahin, 2011, 73).” Ancak 

metnimizde bunlardan sadece yeterlilik fiili kullanılmıştır.  

2.3.2.3.2.1. Yeterlilik 

Metnimizde sadece u- fiiliyle kurulmuş yeterlilik fiilinin olumsuz şekilleri 

vardır. 

görürse daḫı ḳaraltu görür nidügin farḳ idemez (68b/05)  

aŋa teġayyür ʿārıż olamaz  (72a/14)  

ekśerini göremez  (67b/11)  

2.3.3. Cevher Fiili 

“Eski Türkçeden bu yana diğer yardımcı fiillerden farklı olarak hem isimlere 

gelerek onların fiil gibi kullanılmalarını sağlayan hem de çekimli fiillere gelerek onları 

birleşik çekime sokan ana yardımcı fiil olarak değerlendirilen ve er- > i- şeklinde 
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karşımıza çıkan isim fiili, ek fiil, cevheri fiil olarak da isimlendirilen fiilin tek başına 

belirli bir anlamı yoktur (Şahin, 2011,70).”   

dökükülürken (59b/13)                  (دوكلوركن)  nażar iderken (75b/08)   (كننضرادر)  

gerekse (84a/02)                               (ركسهك)   görürse (68b/05)   (وررسهك)  

ḳılındıyısa (2b/15)  (قلند يسه)                            olayıdı (76b/04)  (اوليدي)  

yoġken (14a/04)  (يوغكن )                      baġluyken (49a/08) (بغلويكن)    

Cevher-fiil bazı yerlerde kendinden önceki sözcükten ayrı yazılmıştır.  

nāyim iken (77a/15)    (نكا نايم)                 olmaz ise (78b/10)   (اولمازاسه)  

gerek ise    (54a/11)    (ايسه)                      elvandan ise  (79b/04)  (الواندن ايسه)  

2.3.3.1. Birleşik Çekimler  

Birleşik çekim hikaye, rivayet ve şart olmak üzere üç şekilde yapılır. Metnimizde 

sadece şart çekimi mevcuttur. 

2.3.3.1.1.Şart 

2.3.3.1.1.1. Görülen Geçmiş Zamanın Şartı 

ḳılındıyısa (2b/15)    (قلند يسه)             oldıyısa (42a/11) (اولد يسه)  

olmadıyısa (72a/13)   (اولمد يسه)          yetişmediyise (76b/05)  (يتشمد يسه)  

2.3.3.1.1.2. Geniş Zamanın Şartı  

olursa  (73a/04)    (اولرسه)                   ṭurursa (89b/12)   (طرورسه)  

görünürse  (72b/14)  (ورنورسهك)          görürse (68b/05)    (وررسهك)  

dökülürse  (14b/01)  (لورسهكدو)           ḥiss itmezse (85a/04)  (حسّ اتمزسه)  

ṭayanursa (39a/13)  (طينورسه)  

2.3.4. Fiilimsiler 

2.3.4.1. İsim-Fiiller  

2.3.4.1.1. -mAK- 
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En işlek isim-fiil ekidir.  

ve eger nafḫla ŝarmaḳ iḫtiyār olunsa (76a/13-14) 

bu maraża oŋulmaḳ ve ʿilāc yoḳdur (85b/06) 

ḥammāma girmek gibi (67b/15)  

ve ḳaçan ʿayna devā ḳılınmaḳ dilense (13a/01)  

ve bu maraż baş üzerine düşmekden veyāḫūd alın üzerine urmaḳdan  

ve ḥattā muḳdimeye anı gidermek mümkin olmaz  

2.3.4.1.2. -mA- 

ve uyuması arkası üzerine yüce yaŝduḳ üzerinde söykenür gibi ola (43a/11-12)  

ʿaŝabe-i ʿaynuŋ incelüp çuḳur görünmesidür (85b/03-04)  

ve ḥattā anuŋ göyündürmesi ve üśüri zāyil ola  

2.3.4.2. Sıfat-Fiiller  

“Fiillerin, zamana bağlı isim ve sıfat şekilleridirler. Fiillerden geçici sıfatlar 

yaparlar. İsimler gibi, çokluk, iyelik ve hal eklerini alırlar (Gülsevin, 2010, 96).” 

2.3.4.2.1. Öğrenilen Geçmiş Zaman Sıfat-Fiili 

2.3.4.2.1.1. –mI2ş 

ḳaynanmış  ŝuyla ġusl oluna (54a/07)  

başları kesilmiş  ẕebābla delk ola (22b/04)  

dögülmiş  milḥle ola (32b/10)  

ʿayna śāniyen çiynenmiş  māʾ-i milḥ ve kemmūn taḳtír oluna (54a/9-10) 

ezilmiş  mūmiyāyıla (92a/06)  

erimiş  şemʿ ve dühn ile (21b/12)  

yoġrulmış  kündürle veyāḫūd saḥḳ olunmış zācla (38b/10) 

veyāḫūd ıŝlanmış sekbíncle (38b/11) 
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2.3.4.2.2. Görülen Geçmiş Zaman Sıfat-Fiili  

2.3.4.2.2.1. –dUk 

şaʿr-ı zāyid çıḳmaduġı  vaḳt (24a/07)  

uyḫudan ṭurduḳları  vaḳtın (80a/10) 

bir sāʿat aḳduḳdan  ŝoŋra (31b/14) 

daḳḳ olunup elendükden  ŝoŋra (30a/13) 

cefn sükkerle ḥakk olunup cerebde işlendügi  gibi (34b/09) 

eger andan baḳıyye ḳaldugı maʿlum olsa (32b/10) 

2.3.4.2.3. Gelecek Zaman Sıfat-Fiili  

2.3.4.2.3.1. –(y)AcAK 

baŝar ḥāŝıl olacaġına  istidlāl olunur (72b/03)  

2.3.4.2.4. Geniş Zaman Sıfat-Fiili 

2.3.4.2.4.1. –(y)An 

ḥıfer ṭoldurup laḥm bitüren  nesne (59b/14)  

ḥacerde bulunan  fulfula (37b/10)  

ḥattā bu marażı bilmeyen  anı māʾ-i esved ŝanur (84b/03) 

andan çıḳan  ruṭūbetle kehl olunsa (82b/10) 

ḥattā anı gören  baʿżı ḥayvānāt ıŝırmış ŝanur siŋek ve üvez gibi (33b15-34a/01) 

ḫaşḫāş dānesi gibi görünen  eczā (45b/04-05) 

2.3.4.2.4.2. –(U)r 

baʿżı iki gözi önini uçar  siŋek gibi görür (71b/03)  

2.3.4.3. Zarf-Fiiller 

Zarf-fiillerin zaman, hâl, bağlama şeklindeki tasnifi Gürer Gülsevin’den 

alınmıştır (Gülsevin, 2010, 97). 
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2.3.4.3.1. Zaman Zarf-Fiilleri  

2.3.4.3.1.1. –(y)I2cAK 

edviyye yogrulıçaḳ miḳdār ve nāzük dögülüp (12a/02) 

mā ḳadaḥ olınıcaḳ necaḥ olup (72b/03) 

māḳ-ı aŝġardan az az şaḳḳ olunsa míl dāḫíl olıçak  miḳdār (20b/12-13) 

2.3.4.3.1.2. –(y)I2ncA 

bir sāʿat elle açılınca  ovulur (31a/06) 

tā kim üç geçince  (28b/14) 

ḥattā şaʿr-ı zāyid ḫārice çıḳınca  (24a/13-14) 

2.3.4.3.1.3. –(y)AlI 

eger taḫayyül ʿārıż olalı  üç ay veyāḫūd dört ay olsa (78a/14) 

2.3.4.3.2. Hâl Zarf-Fiilleri 

2.3.4.3.2.1. –ken 

lākin mevādd-ı ḥādde ʿayna henüz dökülürken  istiʿmāl olunmaya (59b/13)  

2.3.4.3.2.2. –(y)V 

ve ʿalil maḥada söykeni oturup yüzüne ḳara ḥırḳa ŝarḳıda  (77b/04-05) 

maraż ʿavdet ide deyü ḳorḳulsa (20a/10) 

2.3.4.3.2.3. –dUkCA 

mümkin olduḳça  ṭār olduḳdan ŝoŋra sürʿatle çekile (24a/11-12) 

mümkin olduḳça  mevżiʿ-i elem ṭılā oluna (38b/06)  

2.3.4.3.2.4. –mAksUz, -mAzsUz 

andan azacuḳ ḳan çıḳsa veyāḫūd ḳan kendü ġamz itmeksüz  çıḳsa (77a/01) 

ḥadeḳada küdūret olmazsuz  ve bu ʿilletüŋ ŝāḥibine ẓulmet ʿārıż olup żabābda ve 

duḫānda gibi görür (65a/09-10)   
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ʿaŝabda südde ve ʿillet olmazsuz  (84a/07) 

2.3.4.3.2.5. –mAdAn 

evvel cānib olmadan  ḳífāl fetḥ olunup defāʿatle iḫrāc-ı dem oluna (42b/05)  

istifrāġ-ı beden olmadan  yaramażdur (44a/13)  

2.3.4.3.2.6. -mAzdAn öŋ(din) 

-mAdIn ekinin fonksiyonunda kullanılır. 

mıḳdaḥa ġamz olunmazdan öŋdin  (76a/03-04) 

2.3.4.3.3. Bağlama Zarf-Fiili 

2.3.4.3.3.1. –(y)Up 

ve alınup  kehl ḳılına (57a/07) 

ve ol şaʿr cefnde bitüp  reʾsi dāḫile münḳalib olur (26a/02) 

ŝıfat-ı devā kim şaʿr-ı hüdüb bitürüp  hüsn ve nümüvv virür (27a/04-05) 

ḳaçan çiçeklenüp  ḳışr olunsa (97a/11) 

ve şāf eylenüp  istiʿmāl oluna (17b/15)  

ve ol gice görüp  gündüz görmeyendür (82b/14) 

külekde ḳurudulup  istiʿmāl oluna (74b/15) 

2.3.5. Sıfatlar 

2.3.5.1. Niteleme Sıfatları 

eski  panbuḳ   (39b/12)   (يكاس)                                    issi  ŝu (19b/11)   (اسّي)  

ḳaragu ve ḳara  döşek   (43a/09)   ( و و قرهكقره)             ḳuru  üzüm (43a/06)   (قرو)  

ḳızıl yumşaḳ  et (33a/03)   (قزل يمشق)                           uvacuḳ urlar (19b/14)  (اواجق)  

tuzlu  ŝu  (85a/15)  (طوزلو)                       alçaḳ ve çuḳur  yer (75a/15-75b/01)  (الچق و چقر)  

2.3.5.2. Belirtme Sıfatları 

2.3.5.2.1. İşaret Sıfatları 
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bu edviyye (11a/06)   (بو)                    bu sebeb (83b/01)   (بو)  

bu mevżiʿde (24b/10)  (بو)                   bu teferruḳ (35b/04)  (بو)  

bu maraż (61b/09)  (بو)                        bu eşyāfāt (45b/02)   (بو)  

ol edviyye (10a/08)  (اول)                    ol maraż (14a/08)  (اول)  

ol laḥme (40b/10)  (اول)                       ol elem (78b/10)  (اول)  

şol tūtiyā (30b/10)  (شول)                     şol emrāz (61b/09)  (شول)  

şol devā (73b/09)  (شول)                       şol nesne (59b/07)   (شول)  

2.3.5.2.2. Sayı Sıfatları 

2.3.5.2.2.1. Asıl Sayı Sıfatları 

bir dirhem (19b/05)   (بر)               iki dāniḳ (93a/06)  (يكا)  

altı ḥabbe (66a/05)  (الت)                yigirmi ṭoḳuz maraż (15b/12)  (رم طقوزكي)  

2.3.5.2.2.2. Sıra Sayı Sıfatları 

+(I)ncI2 isimden isim yapım eki yardımıyla sayı isimlerinden yapılan sıfatlardır. 

elli sekizinci bāb (63b/04)   (زنجىكاللي س)           beşinci bāb (19a/13)  

ikinci derece (95b/06)  (بشنجى)                           onuncı bāb (22b/11)  (اوننجي)  

dördünci gün (28b/15)  (درد نجى)  

2.3.5.2.2.3. Üleştirme Sayı Sıfatları 

birer miśḳāl  (89b/04)   (برر)  

2.3.5.2.3. Soru Sıfatları  

2.3.5.2.3.1. ne 

ne ḳadar (89b/12)  (نقد ر)  

2.3.5.2.3.2. niçe 

niçe sözcüğü metinde fazlalık, çokluk anlamında kullanılmıştır. 

niçe eyyām şemsde terk oluna (92a/10-11)  (نچه)  
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2.3.5.2.4. Belirsizlik Sıfatları 

2.3.5.2.4.1. baʿżı 

baʿżı muḥaẕẕirāt (28b/15)  (بعض)       baʿżı remedün elemi (42a/03) (بعض)  

baʿżı büśūr (60b/12) (بعض)                 baʿżı evḳātda (90b/14)  (بعض)  

2.3.5.2.4.2. her  

her ʿilletle (13a/14)  (هر)         her nesneyile (75a/07) (هر)  

her maraż (84a/05)  (هر)          her bār (6a/14)   (هر)  

2.3.5.2.4.3. çoḳ 

çoḳ isfídāc (11b/08)  (چوق)  

2.3.5.2.4.4. cümle 

cümle edviyye (16b/03)  (جملۀ)   

2.3.6. Zarflar 

“Zarflar fiillerden, sıfatlardan, sıfat-fiillerden ve zarf niteliğindeki sözlerden 

önce gelerek onları zaman, yer, yön, nitelik, durum, azlık-çokluk bildirme, pekiştirme 

ve sorma gibi çeşitli yönlerden etkileyip değiştirerek anlamlarını daha belirgin duruma 

getiren sözlerdir (Korkmaz, 2009, 451).” 

2.3.6.1.Yer-Yön Zarfları 

2.3.6.1.1. yuḳaru 

cefn şaʿrından ṭutulup yuḳaru ḳaldurula (13a/07)        

bir ʿażale cefni yuḳaru ḳaldurur (21a/11)  

eger ol yuḳaru ḳalduran cefn müsterḫí olsa cefn yuḳaru ḳalḳmaz olur (21a/12)     

ʿayn yuḳaruya gelmekdür (91a/03)  

2.3.6.1.2. aşaġa  

iki ʿażale anı aşaġa indürür (21a/11)      
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 eger büzülse cefn aşaġa inmez olur  (21a/13) 

iki ʿażale kim cefn-i aʿlāyı aşaġa indürür (25a/09)  

eger cefni aşaġa indüren iki ʿażalenüŋ birisi egilüp birisi egilmese cefnüŋ birisi 

munṭabıḳ biri mürtefiʿ olur (21b/04-05) 

2.3.6.2. Zaman Zarfları 

2.3.6.2.1. yarındası  

yarındası  ẕerūr ḳonula  (32b/13)  

eger yarındası  olsa (49a/09)  

yarındası ʿıŝābe ḥall olunup (54a/06-07) 

2.3.6.2.2. gice  

ol gündüz görüp gice  görmeyendür (82a/07)   

gice yemekden menʿ oluna (82b/05)  

2.3.6.2.3. gündüz 

ol gice görüp gündüz  görmeyendür (82b/14)  

ol gündüz  görüp gice  görmeyendür (82a/07)   

2.3.6.2.4. geç  

zírā aġleẓ-i māddeden nażc giç  olur (43b/02) 

eger ḳarḥa giç  aḳsa (59b/03) 

2.3.6.3. Nasıllık-Nicelik Zarfları 

oŋat  baġlana (75b/02)                           elle  ovula (11b/05)  

tedrícle  girü redd oluna (13a/09)             teʾenniyile  ḳalb olunup 

ḳoyuca  ezile (45b/11)                              nāzük dögüle (23b/02) 

rıfḳla  baġlana (93b/05)  

2.3.6.4. Azlık-Çokluk Zarfları  
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2.3.6.4.1. ḳatı 

vecaʿ ḳatı olsa (10a/04)              her günde ḳatı olup (40a/04)  

ḳatı ḳusmaḳdan ḥādiś olur (85b/06)             

2.3.6.4.2. çoḳ 

çoḳ çoḳ taḥríḳ oluna (49a/08)  ol daḫı çoḳ olmaya (73b/04)  

zencār çoḳ istiʿmāl olunmaya (11b/07) 

2.3.6.4.3. az  

az az şaḳḳ olunsa (20b/12)    az az devr olunup (76a/15)  

az olur kim (77b/09)  

2.3.6.4.4. artuḳ 

eger bu miḳdārdan artuḳ olsa (76a/07)  

birinde evvel ve artuḳ olmasa (78a/08)  

2.3.6.4.5. ġāyet  

ġāyet şiddetde olup (91b/11)     ġāyet de muŝayḳaldur (4b/07)  

ġāyet de nāfiʿdür (42b/06)         ġāyet de ḳalíl olur (41b/15)  

2.3.7. Zamirler 

2.3.7.1. Şahıs Zamirleri  

Metinde şahıs zamiri kullanılmamıştır. 

2.3.7.2. İşaret Zamirleri  

2.3.7.2.1. bu, bunlar 

aġber veyāḫūd aŝferle istiʿmāl oluna ŝıfatı budur  (18b/06) 

bunlara  müşābehe olan ʿayna (55a/10) 

ammā bunlardan  cefne maḫŝūŝ olan cereb (16sa/02) 

2.3.7.2.2. a, anlar 
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aġberle anı  ẕerr idüp (53a/08)  

illā andan  şetre ḥāŝıl olur (35b/06)  

eger anlardan  birisi baʿżı eczāda olsa (79b/04)  

illā anları  defʿ itmekle olur (89a/12)  

2.3.7.2.3. ol 

ʿalāmeti oldur  kim… (51a/13) 

ammā ẓufeyle māḳda olan laḥme arasında farḳ oldur  kim…(49a/05)  

2.3.7.3. Belirsizlik Zamirleri  

2.3.7.3.1. kimse <kim+ise  

rūṭūbet ġālib olan kimseye  ʿārıż olur (32a/07)  

ekśer ḫayālāt şol kimseye  ʿārıża olur (78b/11) 

2.3.7.3.2. biri, birisi, her biri, her birisi  

birisini  cefn-i aʿlādan yaŋa birisini  cefn-i esfelden yaŋa (70b/03-04) 

 ol iki marażdur birisi teşennüc ve birisi istirḫādur (85b/08) 

her birinden bir buçuḳ dāniḳ (16b/03)  

bu evḳātdan her birisiçün üç mertebe vardur (10b/09) 

2.3.7.3.3. her kim 

her kim ki ʿilāc itmek diler emrāż-ı ʿaynuŋ birine (1b/04)  

her kim  ki istifrāġ-ı bedene faŝd ider (14b/11-12) 

2.3.7.3.4. cümle 

cümle aḫz olunup māʿ-i merzencūşla yogrula (93a/07)   

2.3.7.4. Dönüşlülük Zamiri 

Metinde kullanılan dönüşlülük zamiri kendi’dir. Eski Oğuz Türkçesi 

Döneminde dönüşlülük zamiri olan öz sözcüğü metnimizde kullanılmamıştır. 
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kendü kendüden  rücūʿ itmek yaramazdur (13a/10)  

remed ve  ḳurūḥ kendü  ʿilāclarıyla ʿilāc oluna (17b/02)  

ammā ġıẕāsı kendüde  olan ʿurūḳdandur (4a/13) 

2.3.7.5. Soru Zamiri 

2.3.7.5.1. ne 

anuŋ menāfiʿ ve ḳuvveti nedür  (12a/07)  

anlardan her birinüŋ ḳuvveti ve menfaʿatı nedür  (8b/06-07)  

2.3.8. Edatlar 

“Edatlar manaları olmayan, sadece gramer vazifeleri bulunan kelimelerdir. Tek 

başlarına manaları yoktur. Hiçbir nesne ve hareketi karşılamazlar (Ergin, 2005, 348).” 

2.3.8.1. Çekim Edatları  

“İsimlerden sonra gelerek, bağlı olduğu isimle cümlenin diğer unsurları 

arasında zaman, mekan, cihet, tarz, sebep, benzerlik, başkalık vb. bakımlardan çeşitli 

ilgiler kuran kelimelerdir (Hacıeminoğlu, 2008. 78).” 

2.3.8.1.1. ile  

ʿilāc müberrid ve ḳābıż ve muḫaddir ile  olur (10b/10-11) 

ʿilāc edviyye-i ḥādde ile  ola (25b/03-04) 

illā taʿab ve meşaḳḳat ile ḳabūl ider (76b/10-11) 

ṭín-i aḥżarda olan ruḫāmdan bir şeyʾ ile eger müteḥallil olsa (47a/05) 

2.3.8.1.2. içün 

bāḳí eczā aŋa ḫiẕmet içün ḳılındıysa (2b/14-15)  

işbu edviyye-i ṭíb enbāt-ı laḥm içün istiʿmāl itmez (36a/01)  

ol maraż içün bir devā bulunmaz (63b/15)  

żaʿf-ı baŝar içün… (87b/12)  
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2.3.8.1.3. gibi 

bunuŋ gibi  ʿillete ḥammām nāfiʿdür (13b/11) 

şol devā gibi  kim terkíb olunmışdur (40b/14-15) 

keʾenne-hū bir şeyʾ içer gibi  ŝorula (76a/14) 

eŝdāf şenc ve helezūn gibi gözde ḥark olunup (11a/15) 

2.3.8.1.4. ḳadar  

ne ḳadar ṭurursa ol ḳadar ecved olur (89b/12) 

2.3.8.1.5. birle 

müddet-i ṭavíle birle  lebś ider (7b/01)  

2.3.8.1.6. degin 

silaʿ salḫ oluna aŝlına degin  (36b/14)  

māḳa degin (49a/01) 

evvel ḥazírandan āḥir aya degin  şemsde terk olunup (89b/09)  

2.3.8.1.7. dek 

māḳ-ı aŝġara dek vażʿ oluna (13a/03)  

ḫurrācdan māḳa dek ḳaṭʿ olunup (40a/08-09)  

altı ḥabbeden bir dāniḳe dek (66a/05) 

2.3.8.1.8. göre  

mizāc-ı maríż bilinüp aŋa göre ʿilāc ḳılına (68b/12)  

2.3.8.1.9. öŋdin 

ḳatʿadan öŋdin  maríże emr oluna (24b/14-15)  

bu marażuŋ ʿilācı vācibdür kim nażcdan öŋdin  ola (38b/02) 

eger istifrāġdan öŋdin  istiʿmāl olunsa (44a/02)  

2.3.8.1.10 evvel 
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eyle gerekdür kim evvel  nażarda oluna (14a/15) 

el-ʿilāc eyle gerekdür kim ol evvel  sāʿıddan faŝd oluna (32a/10) 

ammā ŝafrāyıla sevdādan evvelinde  iltiŝāk olmaz (41b/15) 

2.3.8.1.11. evvelā  

el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvelā  istifrāg-ı beden oluna (16a/11) 

evvelā  vācibdür remedüŋ sebeb-i fāʿili biline (42a/15) 

2.3.8.1.12. ŝoŋra  

nāzük saḥḳ ve taŝvíl itdükden soŋra istiʿmāl olunur (11a/14)  

bir sāʿat ḳan aḳduḳdan ŝoŋra (22b/10-11) 

tenḳıye-i reʾs olunduḳdan ŝoŋra (75a/15)  

2.3.8.2. Bağlama Edatları 

“Bunlar kelimeden küçük dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarını ve 

cümleleri şekil veya mana bakımından birbirine bağlayan, onlar arasında bir irtibat 

kuran edatlardır. Türkçede aslında bağlama edatı yoktu. Bağlama edatları Türkçede 

sonradan ve yabancı dillerin tesiriyle ortaya çıkmıştır (Ergin, 2005, 352).” 

2.3.8.2.1. Sıralama Edatları 

Arka arkaya gelen unsurları “ve” anlamıyla birbirine bağlayan edatlardır. 

2.3.8.2.1.1. ve 

ecfānda olan ḳarḥadan biter ve  andan şetre ḥādiś olur (22a/05) 

sülāḳda ve  ruṭūbet-i cerebde ve  sebel ve  demʿada budur (30a/10) 

aġŝurmaḳdan ve  ḳusmaḳdan ve  imtilā-yı taʿāmdan ḥazer oluna (86a/08-09) 

2.3.8.2.1.2. ile 

südde ile verem ortasında farḳ oldur kim… (85a/02) 

şol edviyye istiʿmāl olunur kim memzūcedür muḥallil ile ḳābıż ortasında (10b/07-08)  
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2.3.8.2.1.3. daḫı 

yaluŋuz istifrāġla oŋulur ve daḫı bilmek vācibdür kim… (46a/10) 

ġubār daḫı iki cüzʾ (95a/02)  

nāzük dögülüp elenüp ögüdüle daḫı istiʿmāl oluna (18b/14-15) 

2.3.8.2.2. Denkleştirme Edatları 

Birbirinin yerini tutabilecek iki unsuru bağlayan edatlardır. 

2.3.8.2.2.1. yā 

bu marażuŋ ŝāḥibi görmez yā görünen nesnenüŋ küllisini veyāḫūd ekśerini göremez 

(67b/10-11)  

eger ikisinüŋ bile küdūreti berāber olsa yā ziyāde ve noḳŝān olsa (78a/12-13) 

2.3.8.2.2.2. veyā  

ḫılṭ olunur veyā  sekbínc ḫalle ıŝlanup üzerine ṭılā olunur (19b/03) 

eger ikinci gün veyā  üçünci günde (42b/08-09) 

istirḫādan veyā  teşennücden (21a/09) 

2.3.8.2.2.3. yāḫūd  

aġzına ehlílec-i kābiliyye yāḫūd cevz-i buvvā vażʿ itmekle (23a/03-04)  

ʿayn ṭarḥ olunsa yāḫūd  ʿayn kündür ve aḫşā-yı baḳarla tecḥír olunsa (47a/12-13) 

2.3.8.2.2.4. veyāḫūd  

ammā mizāc eger ḥārr u yābis veyāḫūd  bārid ü raṭb olsa (15a/04)  

ḳamādínle veyāḫūd  mıḳrāżla ḳaṭʿ oluna (33a/08-09) 

meşímiyyede veyāḫūd  ŝulbede olan veremden (85a/02) 

2.3.8.2.3. Karşılaştırma Edatları 

“Bunlar karşılaştırılan iki veya daha çok unsuru, dil birliğini birbirine bağlayan 

edatlardır (Ergin, 2005, 353).” 
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2.3.8.2.3.1. ne…ne 

ḳaçan ġamz olunsa andan mide çıḳmaz ne  māḳdan ve ne  enfden (38a/10-11) 

aŋa teġayyür ʿārıż olamaz ne ʿarżında ve ne şekline (72a/14-15) 

2.3.8.2.3.2. daḫı…daḫı 

daḫı ʿayn keśírü’l-ḥiss ve daḫı seríʿül-elemdür (42a/13-14) 

2.3.8.2.4. Cümle Başı Edatları 

“Bunlar cümleleri mana bakımından birbirine bağlayan edatlardır. Daima 

cümle başında bulunurlar (Ergin, 2005, 354).” 

2.3.8.2.4.1. lākin  

muḥallil ile ḳābıż ortasında lākin  tezeyyidde ḳābıż ekśer ola (10b/08)  

ʿilāc oluna lākin  eyle gerekdür ki aŋa ʿilāc oluna (64a/01)   

vasaṭ-ı mülteḥimeden lākin  ḳarniyyeye yaḳín olmaya (53b/06)  

2.3.8.2.4.2. ancaḳ  

intişār-ı hüdüb olur ancaḳ ġılaż-ı ecfān olmaz (26a/12) 

vaḳt-ı ẓaḥrda ola ancaḳ ol daḫı çoḳ olmaya (73b/04)  

imtilā olsa ancaḳ tenḳıye-i reʾs oluna (94a/14)  

2.3.8.2.4.3. ammā  

bunlaruŋ küllisi muḥallildür ammā mürrüŋ taḥlíli ekśerdür (10a/03) 

aŋa ecfān müşāriḳ olur ve ammā ecfāna ʿārıż olsa (31a/02) 

intişār-ı hüdüb ve ʿilācını beyān ider ammā intişār-ı hüdüb iki nevʿdür (26a/11) 

2.3.8.2.4.4. eger 

eger  şetre cefn māddesinüŋ noḳŝānından olsa (21a/08) 

ve eger  andan baḳıyye bāḳí ḳalsa (50a/01)  

tā kim anı yarmaya ve eger  bu sebebçün olmasa (76b/03)  
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2.3.8.2.4.5. meger 

illā meger kim tezeyyid-i keśret delālet ider (10b/12-13)  

meger  kim ḥiddet-i devādan ʿayna ḥummā ʿārıż ola (61b/10)  

ammā meger  kim ḳurūḥda veyāḫūd teʾekkül-i ḳarniyyede ola (8b/13-14) 

2.3.8.2.4.6. tā kim 

dem ṭabḫ idüp levnde ŝāfí ḳılmaġla tā kim  mürebbiyāt mütelevvin olmaya (3a/12) 

bunlaruŋ ʿilācı gibi aŋa ʿilāc ḳılına tā kim  biri ḥāŝıl ola (57a/12-13)  

üzerine ŝaḥífe-i raŝāŝ şedd oluna tā kim  nāfiʿ ola (86a/13)  

2.3.8.2.4.7. zírā  

şeyʾ-i ḳalíl istiʿmāl oluna zírā baŝarı żaʿíf ider (10a/07)  

baʿde kehl-i ʿayn oluna ve daḫı ḥacer-i ermeníyle zírā  bu ʿillete nāfiʿdür (26b/05)  

aŋa müşākil olanla olmaya zírā eger bunuŋ gibi ʿamel olunsa dāyim aŋa mevādd cezb 

ider (89a/09-10)  

2.3.8.2.4.8. gerçi 

gerçi  mā ŝāfí daḫı olursa (73b/04)  

2.3.8.2.4.9. nitekim 

edviyye-i müsekkine istiʿmāl oluna nitekim  bāb-ı ḳuruḥda beyān gele (17b/01)  

birisi ittisāʿ-ı ḥadeḳadandur nitekim  sebebi ve ʿilācı geçdi (84a(10-11) 

2.3.8.2.4.10. belki 

belki  aŋa devā ṭanzurmaḳ eslemdür (13a/13)  

belki  aŋa demʿa ve ʿuṭās sürʿat ider (32a/09)  

ammā bundan ġayrı münfetiḥ olmaz belki anda olan münaḫḫal olur (61a/05-06) 

2.3.8.2.4.11. ḥattā 

ḳaçan vecaʿ ḳatı olsa ḥattā  helāḳ-ı maríżden ḫavf olunsa (10a/04-05) 
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ḥattā  ʿasel gibi ola (63a/14)  

ḥattā  bu marażı bilmeyen anı māʾ-i esved ŝanur (84b/03-04) 

2.3.8.2.4.12. halbukim 

ḥālbukim  sebeb-i ḳarḥayıla ol ḫuşūnete ʿilāc mümkin degüldür (59b/02-03) 

2.3.8.2.4.13. illā  

remedle ḥummā olmaz illā  nādir olur (42a/05)  

illā  ʿayna māʾ-i fücil taḳtír olunup tażmíd oluna (47a/09) 

illā  şol maraż-ı ḥādde ʿārıż olan kimseye ʿārıż olur (79a/03) 

2.3.8.2.4.14. ḳaçan  

“Eski Türkçe devrinden beri Türkçenin bütün sahalarında kullanılan kaçan bir cümle 

başı edatıdır. ḳaçan / ḳaçan kim ne zaman, ne zaman ki, vatka ki, -dığı zaman 

(Hazcıeminoğlu 1992, 163)” anlamlarını verir. Verdiği anlam ilişkilerinden hareketle 

Kamil Tiken bu edatla ilgili olarak “kaçan, ne zaman ve nasıl anlamında soru zarfı 

olarak da kullanılır. Kaçan ve kaçan kim vaktaki, -ınca, -dıkta, dığı zaman anlamlarında, 

zamandaşlık ifadesiyle yardımcı cümleyi ana cümleye bağlamaktadır (Tiken 2004, 82)” 

der. ḳaçan / ḳaçan kim cümle başı edatı metnimizde oldukça fazla kullanılmıştır. Bunun 

sebebi metnin tercüme olmasıdır. Mütercim tercümeyi yaparken -dığı zaman anlamını 

karşılamak üzere bu edatı tercih etmiştir. Örnekler aşağıdadır: 

ŝunʿla ecved olur ve her ḳaçan kim maʿdeniyyātdan biri istiʿmāl olunmak dilense 

(11a/10-11) 

bu nevʿ ʿārıż olur ḳaçan kim zamān-ı nütüvv uzayup ḳarní üzerinde mülteḥim olup 

(69b/05-06)  

vāhid olduġına delíl oldur kim ḳaçan ʿayneynüŋ biri mefḳūd olsa  (6b/03) 

edviyye-i muḫaddire istiʿmāl olunur ḳaçan vecaʿ ḳatı olsa (10a/14) 

menʿ olur mirāren edviyye-i müsekkine-y-ile ḳaçan elem müfraṭ olsa (10b/13-14) 

istiʿmāl oluna ve ḳaçan sākin olsa cefn ḳalb olunup ḥakk oluna (18b/08)  
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baŝar bāṭıl olur ḳaçan ruṭūbet-i ol mıḳdāḥla zāyil olunsa baŝar ʿavdet ider (3a/05-06) 

2.3.8.2.5. Sona Gelen Edatlar 

Bunlar dil birliklerinin, kelimelerin, kelime gruplarının, cümlelerin sonuna 

gelerek onları önceki veya sonraki unsurlara, kelimelere, kelime gruplarına ve cümlelere 

bağlayan edatlardır (Ergin, 2005, 357). 

2.3.8.2.5.1. daḫı  

vüsʿat-ı ʿurūḳ sebebiyle ve daḫı remed-i ḥādd ʿaḳabince ḥādiś olur (52a/10-11) 

māʾ-i ḥārrla tekmíd oluna ve daḫı  māʾ-i fātirle ḫılṭ olunmış ḫalle ol ġusl oluna (35a/10-

11) 

ol ġışādan daḫı  iç yanına ʿuruḳ müteferriġ olur (7a/05) 

2.3.8.2.5.2. dA 

ŝoŋra da ḳoyuca ezile (45b711)  

anda olan nesnenüŋ ġāyet de riḳḳati vardur (38a/03) 

levni ebyażdur ve ġayet de muŝayḳaldur (4b/06-07) 

2.3.8.2.5.3. ise  

iltiŝāḳ gerek ise olsun ve gerek ise olmasun (54a/11) 

eger bu vaḳtlarda ḫafíf olmaz ise bil kim ol mādur (78b/10-11) 

ol buḫāruŋ levni elvāndan ise ancılayın görünür (79b/03-04) 

2.3.8.2.5.4. ki  

ŝıfat-ı eşyāf-ı aḥmer-i leyyin ki  istiʿmāl olunur (16b/08) 

ŝıfatı budur ki  ẕikr olunur (29a/10) 

bi’l-cümle her vecaʿla ki  ŝarb olsa  (44a/14) 

2.3.8.2.5.5. kim 

cemíʿ edviyye kim  ʿilāc-ı ʿayna ŝāliḥadur (11a/07) 
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şol nesne kim  ʿayndan menḫreyne ve ḥadd üzerine aḳar (55b/04-05) 

şol devā gibi kim  maʿmūldür (94a/02) 

2.4. Söz Dizimi 

“Söz dizimi, söz öbeği (varlık+varlık) ve cümle (varlık+eylem) birimlerinin 

genel adıdır. Sözlükteki sözlerin ve söz kalıplarının belli kurallar çerçevesinde yan yana 

getirilmesi, söz öbeği veya cümleyi oluşturur (Karaağaç, 2009, 51).” Eser bir tıp metni 

olması sebebiyle cümle yapısı bakımından çeşitlilik göstermemektedir. Bundan dolayı 

çalışmamızın bu bölümünde ayrıntılı olarak bir söz dizimi incelemesi yapılmayıp ana 

hatlarıyla söz dizimindeki aykırılıklar ele alınacaktır. 

2.4.1. Kelime Gruplarındaki Aykırılıklar  

2.4.1.1. Arapça ve Farsça Yapılı İsim ve Sıfat Tamlamaları 

“Eski Anadolu Türkçesi içerisinde tıp dilinin şekillenmeye başlamasından 

sonra zaten Arap ve Fars kaynaklarından beslenen tabipler 15. yüzyıldan itibaren 

Türkçede kendisini iyiden iyiye hissettiren Arapça ve Farsçanın baskısıyla bu dillere ait 

bitki adları ve teknik terimleri daha fazla kullanmaya başlamışlardır (Doğan, 2009, 

128).” 

Metinde çok miktarda kullanılan bazı Arapça ve Farsça tamlamalar şunlardır: 

ḥabb-ı ayāric (81b/11)            ḥacer-i fulful (37b/12)  

ehlílec-i aŝfer (30a/11)           ehlílec-i esved (92a/13)  

dem-i ḫuffāş (97b/08)             būraḳ-ı aḥmer (62b/10)  

dār-ı fulful (88a/15)              laḥm-ı zāyid (22a/13)  

milḥ-i enderāní (53a/02)       rubb-ı sūs (59a/04)  

ŝaʿter-i fārisí (18a/08)            şeb-i yemāní (41a/03)  

sükker-i ṭabarzed (17a/03)        zırníḫ-i aḥmer (23a/12)  

ṭín-i maḫtūm (66a/14)           şaʿr-ı hüdüb (27a/04)  
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tūtiyā-yı aḥżar (90a/09)        zencebíl-i síní (18b/11)  

ṭabíḫ-i ehlílec (42b/13)        milḥ-i hindí (74b/12)  

şaʿr-ı zāyid (15b/13)             bezr-i kerefis (79a/07) 

bezrü’l-ḫass (96a/11)                        ʿakerü’z-zeyt (34b/15)  

aḥżaru’l-levn (71b/09)         dāʾüś-śaʿlab (27a/02) 

dem’ül-aḫaveyn (47b/0)        lisānü’ś-śevr (64a/06), 

sükkerü’l-ʿuşer (23a/13)       şaḳāḳıyu’n-nuʿmān (61b/12) 

zerḳu’l-ḫaṭāṭíf (97b/12)                     tūbālü’n-nuḥās (23a/14)  

şedídü’l-cümūd (72a/08)         şedídü’l-vecāʿ (13a/12)  

2.4.1.2. Unsurları Yer Değiştirmiş Sıfat Tamlamaları  

Tıp metinlerinin tamamında görülen bir durum olan sayı sıfatlarının isimlerden 

sonra kullanılması metnimizde de görülmektedir. Bu kullanım Türkçenin söz dizimine 

aykırı bir durum olarak görülebilir. Genellikle ilaç yapımında kullanılan malzemelerin 

ölçüleri verilirken sayı sıfatları isimlerden sonra, diğer durumlarda ise çoğunlukla 

isimlerden önce kullanılmıştır.  

ŝamġ-ʿarabí dört dirhem isfídāc-ı raŝāŝ sekiz dirhem (45a/04-05) 

efyūn bir buçuḳ dirhem aḳāḳıyā beş dirhem eşyāf-ı māmíşā nıŝf dirhem (50b/01)  

eftímūn-ı aḳríṭí bir dirhem sināmekí dört dirhem (64a/06)  

sekbínç üç dirhem ḥıltít on dirhem ḥarbaḳ-ı ebyaż on dirhem (74a/01-02) 

şeb iki cüzʾ mevízec bir cüzʿ (28a/14)  

būrak südüs cüzʾ bārzed bir cüzʾ (22b/06)  

māʾ-i hindibādan bir raṭl aḫz oluna (92a/08)  

şaḫm-ı ḥanẓal iki dāniḳ (93a/05-06) 

anzurūt iki dirhem eşyāf-ı māmíşā-yı rehbāní bir dirhem (18b/07) 
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zırníḫ-i aḥmer ve sükker-i ṭabarzed her birinden nıŝf dirhem (47b/08) 

ḥużaż-ı mekkí bir buçuḳ dāniḳ zaʿferān bir buçuḳ dāniḳ (51b/08) 

milḥ-i enderāní ve būraḳ-ı ermení her birinden dört dāniḳ (62a/09) 

iśmid altı dirhem merḳaşíşā dört dirhem (90a/02)  

ḳuşūr-ı beyż dört dirhem (90a/06) 

sünbül-i ṭíb ve mastakí ve ḳaŝabü’ẕ-ẕeríre her birinden üç dirhem (92a/15) 

2.4.1.3. Kelime Guplarının Unsurlarının Yer Değiştirmesi  

Türkçede genellikle manzum eserlerde görülen cümle içerisinde kelime 

gruplarının yer değiştirmesi hususu tıp metinlerinde dolayısıyla metnimizde de rastlanan 

bir durumdur. Bu durum konuşma dilinin savruk yapısının esere yansıması olarak 

açıklanabilir (Konuyla ilgili ayrıntılı bilgi için bkz. Doğan, 2010). 

edviyyenün baʿżısı saḥḳ-ı keśíre muḥtācdur maʿdeniyyat gibi (12b/05) 

etʿime-i reddiyeden menʿ oluna cübn ve leben ve laḥm-ı baḳar gibi (27b/10)  

keśret-i aġdiye-i bāride-i ġalíẓeden ḥādiś olur laḥm-ı baḳar ve ʿades ve elbān gibi 

meśelā (31a/03-04) 

anı gören baʿżı ḥayvānāt ıŝırmış ŝanur siŋek ve üvez gibi (33b/15-34a/01)  

baʿżı uŝārātdur māmíşā ve ḳāḳıyā gibi (11a/02)  

ẕikr oluna āḫir-i kitābda inşāʾllāhü-teʿālā (11a/08) 

levni beyāża māyildür ḳalílen (34b/01-02) 

ʿilāc-ı ḥūl gibi olur bi-ʿaynihí (81a/05)  

2.4.2. Cümle Yapısındaki Aykırılıklar  

“Cümle üyelerinin kelime sırası dilimizde eskidir. Burada yüklemin cümle 

sonunda, kimsenin (özne) cümle başında olması esastır. Nesne ortada ve yükleme 

yakındır. Kimseden sonra çoklukla önce zarflama (zarf tümleci), sonra isimleme (yer 

tamlayıcısı) gelir (Banguoğlu, 1995, 532).” 
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2.4.2.1. Cümlede Yer Değiştirmeler  

2.4.2.1.1.Yer Tamlayıcısı Aykırılıkları  

Türkçenin söz dizimine aykırı olan yer tamlayıcısının cümle sonunda 

bulunması metinde oldukça fazladır.  

ŝıfat-ı saʿūṭ kim nāfiʿdür şiddet-i ŝudāʿa ve żarbāna (93a/12)   

nāfiʿdür ecfānda ve lıḫyede olan dāʾü’ś-śaʿlebe (27a/01-02)  

nāfiʿdür remede ve vereme (46a/13-14)  

nāfiʿdür ʿaynda ve cefnde olan ríḥe (50a/14)  

ʿārif ola sebeb-i maraża ve lāzım-ı maraża ve mizāc-ı maríże (14b/13)  

ŝıfat-ı ṭılā ki nāfiʿdür berede ve şaʿíreye (19b/04)   

ʿārif ola ʿaynuŋ ḥaḳíḳatine ve šabíʿatına ve ṭabaḳātına ve rušūbātına ʿažalātına (1b/04-

05) 

ʿārif ola şol edviyyenüŋ ecnāsına ve envāʿına (8b/05)  

2.4.2.1.2. Yüklem Aykırılıkları  

Türk cümle yapısında kurallı bir cümlede yüklem her zaman sondadır. Cümle 

özne yardımcı ögeler ve yüklem şeklinde sıralanır. Metinde yüklemin başta ya da ortada 

bulunduğu çok fazla örnek bulunmaktadır. Bu durum eserin tercüme olmasıyla 

açıklanabilir.  

nāfiʿdür cerebde ve sebel-i ḥāmíde ve ḳurūḥ-ı ʿaynda (17a/02)  

nāfiʿdür cerebde ve beyāżda ve sebelde (17b/12)  

nāfiʿdür cerebde ve sebel ve ẓufre ve kemne ve demʿa ve ẓulmetde (18b/10)  

nāfiʿdür remed-i ʿatíḳ ve verdíncde (29a/06-07)  

nāfiʿdür sülāḳda ve ruṭūbet-i cerebde ve sebel ve demʿada (30a/09-10)  

nāfiʿdür istirāḫā-yı cefnde ve veremde (37a/14)   

edviyye-i cilā istiʿmāl oluna eşyāf-ı aḥmer gibi (54b/15)  
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tā kim āfāt ḳabul itmeye eflāḳ gibi (3a/02)  

birisi ġalíẓ-i ŝulbdur dimāġı ḥıfẓ ider ʿaẓm-ı reʿsden (4a/02)  

anı ḥıfẓ ider ḫalefinden gelen āfātdan (4a/10)  

anlaruŋla ʿilāc olunur emrāż-ı ʿayna (8b/06)  

bundan soŋra dāyim naṭūl istiʿmāl oluna māʾi ḥārrla (20a/08)  

2.4.2.1.3. Zarf tümleci Aykırılıkları  

Konuşma dilinin yazı diline etkisi olarak değerlendirebileceğimiz zarf 

tümlecinin cümlenin sonuna atıldığı durumlar Türkçenin cümle yapısına aykırı olarak 

metinde görülmektedir. 

ve baʿżı ḳavm anı ḥaşv ider müceffefle ʿades ve ḳaşv-ı rummān gibi (39b/04-05)  

suʾ-i mizāc-ı ḥārrdan ola māddesüz (44b/13)  

ʿayn ibtidāda kehl oluna şādencle (45b/08)  

bu nevʿe nütüvv-i ʿınebe dinilür ʿınebe benzedügiçün (69b/05)  

aġaçlar ortasında ḳılına kemend gibi (25a/12)  

māʾ-i ḥıŝrımla terbiyet oluna ve defāʿatle (30b/01)  

cefn sükkerle ḥarḳ olunup cerebde işlendügi gibi (34b/09-10)  

anuŋ üzerine ṭılā oluna ḥacerde bulunan fulfulla (37b/09)   

nitekim beyān gele inşāʾllāhü-teʿālā (81a/05)  

bu ḫayālāt maḥmūmíne ve ŝıbyāna ʿārıż olur uyḫudan ṭurduḳları vaḳtın (80a/10)  

2.4.2.1.4. Ki(m)’li cümleler  

“Ki tipik bir bağlama ve kuvvetlendirme edatıdır. Sonuna geldiği unsuru 

kendisinden sonra gelen bir unsura bağlar. Bu bağlama izah ve netice ifadesi için de 

olur. Yani ki’den sonra gelen unsur kendisinden önce gelen unsurun izahı ve neticesi 

mahiyetindedir (Ergin, 2005, 361).” Muharrem Ergin ki edatıyla kurulmuş cümleleri 

ki’li birleşik cümle olarak nitelendirmiştir. Leyla Karahan ise “Ki, bir cümleyi bir 
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cümleye/cümle topluluğuna, bir cümle topluluğunu da bir başka cümleye/cümle 

topluluğuna bağlayarak bunlar arasında açıklama, sıralama, karşılaştırma, sebep, sonuç, 

amaç gibi anlamlar çerçevesinde ilişkiler kurar (Karahan, 2004)” şeklinde bir tanım 

yaparak, kiʿli cümleleri ana cümle başta, yardımcı cümle sonda bulunduğundan 

Türkçenin söz dizimine aykırı olarak değerlendirmiştir.  

Tıp metinlerinin kalıplaşmış yapılarından biri olan ki(m)li cümleler metinde de 

konusu gereği bol miktarda açıklama barındırdığı için yoğun olarak kullanılmıştır. Bu 

kullanımlardan bazıları şunlardır: 

ŝıfat-ı eşyāf-ı aḥmer-i leyyin ki istiʿmāl olunur (16b/08)  

ŝıfat-ı bürūd ki baŝara ḥiddet virüp eşfār-ı raḫveye ḥüsn virüp fevḳe refʿ ider (27b/04-

05)  

ŝıfatı budur ki ẕikr olunur (29a/10) 

bi’l-cümle her vecaʿla ki ŝarb olsa  (44a/14)  

el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna (18a/03)  

evvel sebeb şol ḳarḥadandur kim ʿayna ʿārıż olur (20a/15)  

ammā tevellüd-i ḳırdāna sebeb şol māddedür kim cemíʿ mevāddan aḳvādur (28a/08)  

ve ʿalāmeti oldur kim ʿaynda demʿa iḥdāś idüp cefn aḥmer olur (30b/05)  

andan silaʿ ḥādiś olur kim cevfí ʿasele şebíhedür (36b/07)  

ʿayn tekmíd oluna şol nesneyle kim anda ṭabḫ olunmış ola (47a/08)  

ve gāh olur kim ecfāna bile ʿārıż olur (50b/07)  

şol eşyāf-ı ebyaż istiʿmāl oluna kim anda kündür vardur (61a/15)  

vāz olur kim baʿżı evḳātda ḳarniyyede nütüvv ḥāŝıl olur (66b/14-15)  

ol inḥilāl-ı ferddür kim ʿınebiyyeye ʿārıż olur (70b/06)  

bu sebebdendür kim nehārla baŝar żaʿíf olur (83a/01)  

bi’l-cümle her nesnedür kim tesḫín-i ḳaviyy ide (9a/14)  
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2.5. Söz Varlığı 

Metnin dizini/sözlüğü 2982 madde başından oluşmuştur. Bunlardan 2358’i 

Arapça, 110’u Farsça, 16’sı Grekçe, 6’sı Farsça+Arapça, 2’si Arapça+Farsça ve 467’si 

de Türkçe olup 3 tane de özel isim bulunmaktadır. Bu sayısal analizde ilk bakışta dikkat 

çeken husus Türkçe sözcüklerin Arapça sözcüklerle kıyaslandığında çok az kullanılması 

bir başka deyişle Arapça sözcüklerin çokluğudur. Tercüme bir eser olan metnin 

orijinalinin Arapça olması ve göz hastalıklarıyla ilgili yazılmış eser saysnın azlığı bu 

durumda önemli bir etkendir. Müellif özellikle tıp terimleri için Arapça ve Farsça 

sözcükleri tercih etmiştir. Hatta Grekçeden alıntıladığı bazı terimlerin açıklamasını 

yaparken bile Türkçe karşılıkları yerine Arapçalarını kullanmıştır. Bu durumun bazı 

örnekleri aşağıdadır:  

yūnanca ahliyūs dinilür maʿnāsı ġubār dimekdür (58a/01) 

nevʿ-i śāniye yūnanca fāfāliyūn dinilür maʿnāsı ġamām dimekdür (58a/02/03) 

nevʿ-i śāniye yūnanca ḳāflūmiyā dinilür maʿnāsı muʿlime dimekdür (58a/13-14)  

nevʿ-i evvel yūnanca būśeryūn dinilür maʿnāsı ḥabbdur (58a/11)   

Müellifin bu tercihi diğer tıp metinleriyle karşılaştırdığımızda dikkat çekici bir husustur. 

Zira genellikle müellifler Arapça ve Farsça kullandıkları hastalık adlarını, hayvan, 

maden ve özellikle bitki adlarını anlaşılır kılabilmek için Türkçeleriyle birlikte 

kullanmışlardır.  

Bitki, hayvan ve maden adlarında Arapça sözcüklerin yoğunluğu organ adlarında 

nispeten azalmıştır. Metinde kullanılan bazı Türkçe organ adları şunlardır. 

ağız                     burun                göğüs                kulak             

baş                       diz                    boyun                göz    

parmak                tırnak                öyken                el 

ayak 



66 
 

Tıp terimleri açısından zengin bir söz varlığına sahip metinde ilaç yapımında 

kullanılan terkip adlarından bazıları şunlardır : 

Macunlar : Hamur kıvamına getirilmiş madde demektir. 

cefn medd olunup ʿayna ʿacín veyāḫūd ḳuṭun-ı leyyin ḳonula (33a/11-12) 

anzurūt ve būraḳ-ı ermení ve milḥ-i ʿacín her birinden iki buçuk dirhem (62b/06) 

ʿayna ʿacín-i müberrid vażʿ oluna (24a/03)   

Ayâricler : Aslen Grekçe olan ayâric sözcüğü kabızlık veya sindirim kanalında meydana 

gelen zehirlenme durumlarında ishal oluşturmak için hazırlanan ilaç, sürgüt, katartik 

için kullanılmış, bu adla İslam tıbbına oradan da Türk tıbbına geçmiştir (Doğan, 2009, 

157)  

baʿde tenḳlıye-i reʾs oluna ġarġara itmekle ayāricle ve ayārice müşākille (51b/03) 

ayāric ʿaselle yoġrulup eyyām-ı müteferriḳada istiʿmāl oluna (73a/11)  

istifrāġ-ı beden tenḳıye-i reʾs oluna ayāric-i fayḳarayıla (19a/05)   

Itrıfíller: Bir grup macunun genel adıdır. 

cülencübínle ıṭrıfíl istiʿmāline emr olunup (27b/09) 

talṭíf tedbír olunup aḫz-ı ıṭrıfíle emr olunup (35a/09) 

ıṭrıfíl-i ŝaġír istiʿmāl olunup ayāricle ġarġara oluna (85b/13)  

Şaraplar: Alkollü içki anlamında olmayan şarap sözü bugün kullandığımız şurubun 

karşılığı içilerek alınan sıvı ilaç olarak kullanılmıştır. 

ṭabaḳ ḳalʿ olunup üzerine şarāb ŝaçıla (27a/15) 

mürr ve zaʿferān ve ŝabr her birinden bir ūḳıyye şarāb üç ūḳıyye (66a/14) 

terkíb olunmışdur zaʿferān ve māmíşādan ve ŝabrdan ve şarābdan ve azacuḳ şebden 

(40b/15) 

Sikencübínler: Bal, şeker ve türlü meyvelerin özsuyundan yapılan bir grup şurubun 

adıdır. 
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sikencübín rummānla aḫz oluna (43a/01-02) 

ammā ekśer aḫz māʾ-i şaʿír ve sikencübín ve māʾ-i hindibā ola (65a/03) 

Rubblar: Meyve ve sebzelerin ezilip çeşitli işlemlerden geçirilmesi sonucunda elde 

edilen ilaçlardır. 

keśírā bir cüzʾ rubb-ı sūs bir cüzʾ maḥmūde-i antāḳí nıŝf cüzʾ cümle aḫz olunup (59a/03-

04)  

benfsec-i ʿaskerí bir miśḳal türbüd nıŝf dirhem rubb-ı sūs iki dirhem … (66a/04-05) 

Matbûhlar : Pişirilerek veya kaynatılarak hazırlanan ilaçlardır. 

dögülüp elendükden ŝoŋra cemʿ olunup maṭbūḫ-ı ʿaṭíḳle yoġrula (16b/04) 

ʿayn benefsec-i maṭbūḫla tażmíd oluna (31a/10)   

Hablar: Toz veya yarı katı durumdaki ilaçların bağlayıcı maddelerle karıştırılıp hamur 

hâline getirildikten sonra rahat yutulabilmesi için yuvarlak, oval, silindirik, küre vb. 

biçimlere sokulmasıyla hazırlanan hamur kıvamında bir ilaç biçimidir. 

istifrāġ-ı beden oluna ḥabb-ı ayāric ve ḳūḳıyā ve faŝd-ı kífalle (51b/02-03)  

ʿades gibi ḥabblar ḳılına ve muttaŝıl üç gün anuŋla saʿūṭ oluna ve her günde bir ḥabbe 

istiʿmāl oluna (51b/09-10) 

fulfula beŋzer ḥabbeler ḳılına (18a/10-11) 

Saʿūtlar: Enfiye gibi buruna çekilen ilaçlardır. 

ʿayn ŝu içinde fetḥ olunup dühn ve saʿūṭ istiʿmāl oluna (69a/10) 

dühn-i benefsecle ol saʿūṭ oluna (86b/04) 

ŝıfat-ı saʿūt kim nāfiʿdür ŝudāʿ-ı bārideye (93a/05) 

Gargaralar: Ağız boşluğu, yutak, diş eti ve damak bölgesi için antiseptik ve koku 

giderici amaçla hazırlanan ilaçlardır. 

cemíʿ saʿūṭāt ve ġarġara istiʿmāl olunup mizāc-ı dimāġa ıŝlāḥ ve ṭaḳviyyet oluna 

(55a/08-09)  
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ġarġara-y-ıla tenḳıye-i reʾs olunup eşfār ġusl oluna (28a/10-11) 

Tılâlar: Sürülerek kullanılan ilaçlardır. 

anuŋ üzerine māmíşā ve ṭín-i ermení māʾ-i hindibā-y-ıla ṭılā oluna (22b/03) 

cümle edviyye aḫz olunup yoġrula eşyāf-ı kibār eylenüp anuŋla kehl ve ḫāricden ṭılā 

oluna (50b/01-02)  

Nutûllar: Çeşitli otların kaynatılarak suyunun başa dökülmesi ya da buharının başa 

tutulması şeklinde kullanılan bir grup ilaca verilen addır. 

ŝıfat-ı ṭılā ki nāfiʿdür berede ve şaʿíreye (19b/04)  

Merhemler ve zerûrlar: Sürülerek kullanılan ilaçlardır. 

anuŋ üzerine merhem veyāḫūd levn iltiŝāḳ oluna (31b/12)  

üzerine merhem-i dāḫiliyūn vażʿ oluna (20a/04-05)   

ḳavm-ı āḫir ẕerūr-ı merhem-i isfídāc ḫılṭ idüp anuŋ üzerine vażʿ ider (25a/05-06) 

ibtidāda ve ziyādede istiʿmāl-i ẕerūrdan ḥazer oluna kim anda anzurut vardur (44a/09) 

Şiyaflar: Fitil anlamına gelen şiyaf kelimesi makattan verilen ilaçlar olarak 

kullanılmıştır. Metinde bol miktarda bulunan şiyaflar ve türleri şunlardır: 

eşyāf-ı abār                                   eşyāf-ı aḥmer                             eşyāf-ı aḥmer-i ḥādd  

eşyāf-ı aḥmer-i leyyin                  eşyāf-ı aḥżar                               eşyāf-ı bürʿü-yevmí 

eşyāf-ı dāzec                                 eşyāf-ı ebyaż                             eşyāf-ı esved 

eşyāf-ı ḫulūḳí                                eşyāf-ı ıṭr-i ḫamātíḳān               eşyāf-ı iŝṭiftíḳān 

eşyāf-ı ḳayŝar                                eşyāf-ı kibār                               eşyaf-ı māmíşā   

eşyāf-ı māmíşā-yı rehbāní             eşyāf-ı merāʾir                           eşyāf-ı merāre 

eşyāf-ı mücerreb 

Eserde bazı özel isimler de kullanılmıştır. Yazar eserini yazarken aşağıdaki 

ünlü hekimlerden faydalanmıştır. 
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ahrun didi kim eger karanful çekirdegi bunuŋ gibi işlene nefʿ-i şāf ider (17a/0-07) 

buḳrāt ḥekím didi kim her bār ebdān-ı ġayr-ı naḳıyyeye ġıẕā olunsa aŋa şerr ziyāde 

olunur (12a/14-15) 

cālínūs  dir kim asdāf-ı ŝufār cāfa ḥarḳ olunup ḳatrāna ḫılṭ olunsa ve şaʿr-ı zāyid çıḳrılup 

yerine ṭılā olunsa şaʿr girü bitmeye (26a/08-09-10) 
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 [1b] 

1
 maḳāle-i ūlā ḥadd-i ‘aynı beyān ider teşríḥile 

2
 her kim ki ʿilāc itmek diler emrāż-ı 

ʿaynuŋ birine aŋa vācibdür kim ʿārif ola 
3
 ʿaynuŋ ḥaḳíḳatına ve šabíʿatına  ve 

ṭabaḳātına ve rušūbātına ʿažalātına 
4
 ve ʿasabātına ve daĥı bunlaruŋ mebdeʾlerin ve 

mevziʿlerin ve gıdāları ḳandan 
5
 geldügin ve menfaʿatları nidügin bile zirā her 

ʿużvdan ʿillet ve elem ve defʿ-i 
6
 suḳm olmaz illā ol ʿużv-ı šabíʿatına ve ḥālet-i 

ūlāsına redd itmekle olur 
7 

anuŋ-i-çündür ki ġarż-ı šıbb ḥıfž-ı ŝıḥḥat-i mevcūde 

veyāĥūd redd-i śıḥḥat-i mefḳūde 
8
 oldı ammā ḥaḳíḳat-i ʿayn bir  ʿuẓv-ı ḥassās-ı ālídür  

bāŝırdur yedi šabaḳātdan 
9
 ve üç rušūbātdan ve ṭoḳuz ʿaŝalātdan ve iki ʿaŝabātdan 

mürekkebdür 
10

 ammā menfaʿatı idraḳ-ı mubaŝŝırāt ve ḥıfž-ı beden olduġ-ı-çün aʿlā-

yı 
11

 bedende ḳılındı ḥāfıẓ-ı bustān gibi ammā ʿaynuŋ ṭabʿ-ı ḥāŝŝı ḥārrdur zírā  

[2a] 

1
 ʿurūḳı ve şerāyin keśírdür ve bu sebebden suḥletü’l-ḥareke oldı ve mizāc-ı 

2
 ẕātísi 

raṭbdur zírā neşv ü nemāsı dimāġdandur gāh mizāc-ı  ayna bürūdet 
3
 ve yübūset gālib 

olur lākin ṭabʿ-ı ḥāŝŝı degüldür ve daĥı mizāc-ı  aynuŋ ḥarāretine 
4
 delíl sürʿat-i 

ḥareketdür ve vüsʿat-ı  urūḳ ḥumret-i levn ve ḥarāret-i melmesídür ve 
5
 bürūdet-i 

mizācına delíl buṭʾ-ı ḥareketdür ve żíḳ-i  urūḳ ve berd-i melmesídür ve ruṭūbet-i 
6
 

mizācına delíl leyyine-i melmesídür ve keśret-i fażalāt-ı muḫaddiresi ve keśret-i 

ruṭūbetidür 
7
 ve yābis-i mizācına delíl ŝalābet-i melmesí ve yābis-i ĥuşk olmasıdur ve 

daḫı mizāc-ı  ayna 
8
 istidlāl olunur levni-y-ile  ayn zerḳā gibi ki bürūdet ve yübūseti 

ekśerdür anuŋ-i-çün 
9
 giçede   ayn-ı kehlādan ekśer görür zírā berd-i hevādan ruṭūbet 

bulur ammā 
10

   ayn-ı zerḳānuŋ bürūdet-i mizācına delíl   ayn-ı ŝakālibedür zírā kim 

bilād ve mizācları 
11

 üzerine bürūdet gālibdür ve gözleri gökdür ve daḫı aʿyen-i 

meşāyiḫ rızḳ olur 
12

 ḳaçan üzerlerine berd ve yübs gālib olur ammā   ayn-ı kehlānuŋ 

ḥarāreti keśírdür ve ruṭūbeti 
13

 ekśerdür anuŋ-i-çün aŋa ekśer ārıż olan   alel māʿ ve 

buḫārdur zírā ruṭūbetleri keśírdür 
14

 ve her bār sevād-ı  ayn eşedd olsa ḥarāreti ve 

ruṭūbeti ekśer olur nitekim aʿyen-i ḥabeşe 
15

 sevāddur zírā bilād ve mizāclarını 
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üzerine ḥarāret ġālibdür ammā   ayn-ı şehlānuŋ 

[2b] 

1
 ve  ayn-ı şuʿlānuŋ mizācları muʿtedildür ve daḫı   ayn kehlā olur esbāb-ı sebʿadan 

2
 

biri-y-ile sebeb noḳŝān-ı ruḥ-ı bāŝırdur ikinci anuŋ küdūretidür ve üçünci ŝiġar 
3
 

ruṭūbet-i celídiyyedür dördünci anuŋ inḫifāẓıdur beşinci keśret ruṭūbet-i beyżiyyedür 

altıncı 
4
 anuŋ küdūretidür yedinci ṭabaḳa-i  ınebiyyenüŋ sevād-ı levnidür ve daḫı  ayn 

zerḳā 
5
 olur esbāb-ı sebʿa meẕkūrātdan her birinüŋ żıddı-y-ıla ve daḫı   ayn şehlā ve 

şuʿlā 
6
 olur ḳaçan baʿżı esbāb-ı rızḳ baʿżı esbāb-ı  küḥūletle mülteʾim olur lākin levn-

i 
7
 eşʿal delālet ider kim rūḥ-ı bāŝırdur ekśer ve vāŝıfdur beyān-ı ʿaded-i ṭabaḳāt’i 

8
 ’l- 

 ayn ve ġayrı-hā ammā ṭabaḳāt-ı  ayn yedidür evvel ṭabaḳanuŋ adı ŝulbedür ḳatıraḳ 
9
 

ve ol   aẓm mülāŝıḳdur ikincinüŋ meşímiyyedür üçüncinüŋ şebekiyyedür dördüncinüŋ 

10
 ʿankebūtiyyedür beşincinüŋʿınebiyyedür altıncınuŋ ḳarniyyedür yedincinüŋ 

mülteḥimedür 
11

 ammā ruṭūbāt-ı  ayn üçdür zücāciyye ve celídiyye ve beyżiyyedür 

ammā ażalāt-ı 
12

   ayn ṭoḳuzdur beyān ʿan-ḳaríb gele inşāʾllāhü-teʿālā ve ammā 

ʿaŝabāṭı ikidür 
13

 biri baŝar içündür ve biri ḥareket içündür ammā beyānü’r-ruṭūbeti’l-

celídiyye 
14

 vaḳt kim baŝar ruṭūbet-i celídiyye-y-ile oldı-y-ısa ve bāḳí eczā aŋa 

ḫiẕmet içün 
15

 ḳılındı-y-ısa lā-cerem evvel beyān olundı kim ol ruṭūbet-i şerífine 

beyżā-yı ŝāfiye 

[3a] 

1
 niyyedür tā kim sürʿatle istiḥāle ḳabūl ide elvāndan billūr gibi müstedíredür 

2
 tā kim 

āfāt ḳabūl itmeye eflāḳ gibi lākin müstaḥkemetü’l-istidāre degüldür belki anda  
3
  

 arż-ı yesíre vardur tā kim maḥsūsdan eczā-yı keśíreye mülāḳí ola ve mevżiʿ 
4
 vasaṭ-ı 

 ayndadur delíl ẓāhirdür ammā baŝar anuŋla olup ġayrla olmaduġına 
5
 delíl oldur kim 

ḳaçan anuŋla maḥsūs arasında māḥāyil olsa baŝar bāṭıl olur 
6
 ḳaçan ruṭūbet-i 

zücāciyye ol mıḳdaḥla zāyil olunsa baŝar ʿavdet ider ammā 
7
 ṭabíʿatı bārid ü yābisdür 

ve cāmide gibidür ve ammā gıẕāsı ruṭūbet-i zücāciyyeden 
8
 gelür beyānü’r-

ruṭūbetü’z-zücāciyye bilgil kim ruṭūbet-i celídiyyenüŋ ḫalefi 
9
 ruṭūbet-i zücāciyyedür 
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ve ṭabíʿatı ḥarārete māyildür ve erimiş sırça gibidür 
10

 ve levni ebyażdur lākin 

ḥumreti mādan ḫālí degüldür ve ol ruṭūbete  şedd-i iḫtiyāc 
11

 olundı tā kim 

celídiyyeye nūr-ı bāŝır íŝāl ide beyāżı-y-ıla ve aŋa ġıẕā vire 
12

 dem ṭabḫ idüp levnde 

ŝāfí ḳılmaġla tā kim mürebbiyāt mütelevvin olmaya levn-i 
13

 celídiyye-y-ile yaʿni 

ruṭūbet-i celídiyyeye ġāyet beyāżda ve ŝafāda olduġ-ı-çün 
14

 ġıẕāsı demden belā 

olmayup bir vāsıṭaya muḥtāc oldı kim dem 
15

 taḥvíl ide anuŋ ṭabíʿatına ve ŝāliḥ ḳıla 

ġıẕāʾiyetine  ve ol vāsıṭa ruṭūbet-i 

[3b] 

1
 zücāciyyedür zírā kim beyāża ve ŝafāya ʿaḳrebdür anuŋ-i-çün celídiyyeye mümāss 

oldı 
2
 ve celídiyye nıŝfına dek ġarḳ oldı şol kedde gibi kim nıŝf-ı 

3
 māya ġarḳ oldı 

ammā ġıẕāsı ṭabaḳa-i şebekiyyedendür beyānü’t-ṭabaḳatü’ş-şebekiyye 
4
 ammā 

ṭabaḳa-i şebekiyye müʾellefdür aŝabe-i mücevvefden ve ʿurūḳ-ı evrāddan yaʿní ʿaŝab 

5
 içün kim mecrā-yı rūḥ-ı nefŝānídür nitekim beyān gele ḳaçan ruṭūbet-i 

zücāciyyenüŋ  
6
 verāsına müntehí olsa anda ḳarār idüp üzerindeki ġışā-yı raḳíḳden 

7
 

ʿurūḳ-ı duḳāḳí istimdād ider ve ol ʿurūḳ ḳaçan aŋa müntehí olsa 
8
 anı iḥāta ider ve 

ʿurūḳ-ı duḳāḳ-ı keśíreye münḳaŝım olup anda ẕāt-ı 
9
 ʿaŝabla mümtezic olur ve andan 

soŋra baʿżı baʿżı-y-ıla müştebeke olup 
10

 ṭabaḳa-i şebekiyye ḥāŝıl olur kim ruṭūbet-i 

zücāciyyeyi iḥāṭa idüp nıŝf-ı 
11

 celídiyyede mülteḥim olur miśāl budur ammā ṭabíʿatı 

muʿtedildür 
12

 ve meşímiyye ḥarāret-i eḳalldür ve elyendür ve ammā menfaʿatı 

zücāciyyeye ġıẕā virür  
13

 ʿurūḳ ve evrādıla ve celídiyyeye ḳuvvet-i bāŝırayı íŝāl ider 

ʿaŝabıla zücāciyye 
14

 vāsıṭası-y-ıla anuŋ-i-çündür kim aŋa mümāss oldı ammā ġıẕāsı 

ṭabaḳa-i meşímiyyedendür 
15

 beyānü’t- ṭabaḳati’l-meşímiyye bil kim fevḳ-i dimāġda 

iki ġışā vardur yūnanca anlara 

[4a] 

1
 mítencesín dirler birisi raḳíḳ ve leyyindür dimāġa ġıẕā virür ve evrādıla 

2
 ve birisi 

ġalíẓ-i ŝulbdur dimāġı hıfẓ ider ʿaẓm-ı reʾsden ve her ʿaŝab kim 
3
 ve dimāġdan çıḳar 

ol iki mücevvefe-i ġışā-y-ıla maġşādur anuŋ-i-çündür kim ʿaŝabe-i 
4
 bāŝıra daḫı 
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maġşādur ol iki ġışā-y-ıla cevfindeki ġışā-yı raḳíḳ aŋa ġıẕā virür 
5
 ve ẓuhrundaki 

ġışā-yı ġalíẓ anı ʿaẓmdan saḳlar ḥattā ʿaŝabe-i ʿaẓmdan 
6
 ẓāhir olsa baʿżı baʿżına 

müfārıḳ olup ṭabaḳa-i şebekiyye olur nitekim 
7
 beyān geçdi ve ol ġışā-yı raḳíḳden bir 

ṭabaḳa olur aŋa meşímiyye dirler ḫāví 
8
 olduġı nesne müştemil olduġ-ı-çün ve 

şebekiyye mülteḥim olduġı yerde mülteḥim olur 
9
 ammā ṭabíʿatı ḥarārete āmíldür ve 

leyyineti ekśerdür ammā menfaʿatı şebekiyyeye ġıẕā virür 
10

 ve anı ḥıfẓ ider 

ḫalefinden gelen āfātdan ve daḫı dem talṭíf ve terḳíḳ idüp 
11

 şebekiyyeye defʿ ider ve 

ol daḫı talṭíf ve terḳíḳ idüp zücāciyyeye defʿ ider 
12

 ve ol daḫı talṭíf ve terḳíḳ idüp 

celídiyyeye defʿ ider ve ammā ġıẕāsı 
13

 kendüde olan ʿurūḳdandur beyānü’t-

ṭabaḳatü’ŝ-ŝulbe ammā ṭabaḳa-i ŝulbenüŋ 
14

 nebāt ve ġıdāsı ʿaŝabe-i mücevvefe 

üzerindeki ġışā-yı ġalízdendür ve ṭabíʿatı 
15

 bārid ve yābisdür ve levni ebyażdur 

ammā menfaʿatı ḥıfẓ-ı ʿayndur ʿaẓmdan  

[4b] 

1
 ve daḫı ʿaynuŋ ribāṭ-ı dāḫilí gibidür nitekim mülteḥime ribāṭ-ı ḫāricí gibidür 

2
 vaḳtı 

kim ruṭūbet-i celídiyyenüŋ ḫalefindeki ruṭūbet ve ṭabaḳātdan fārig o 
3
 lundı-y-ısa bi-

ʿavni’l-lāḥ şürūʿ olundı kim beyān oluna ḳuddāmındaki ruṭūbet ve ṭabaḳāt 
4
 bi-

tevfíḳullāḥ beyānü’t-ṭabaḳati’l-ʿankebūtiyye bil kim ruṭūbet-i celídiyyenüŋ 
5
 

ḳuddāmından nıŝf ṭabaḳa vardur aŋa ʿankebūtiyye dirler nesc-i ʿankebūta beŋzer 
6
 

ammā nebātı ruṭūbet-i celídiyyedendür ve bir ḳavm ḳatında şebekiyyedendür levni 

ebyażdur 
7
 ve ġāyet de muŝayḳaldur anuŋ-i-çündür kim ʿayna ḥiddet-i naẓar iden 

ŝūretin görür 
8
 ve ṭabíʿatı bārid ve yābisdür ammā yübsi ṭabaḳa-i ŝulbeden eḳalldür 

ve menfaʿatı ruṭūbet-i 
9
 celídiyye-y-ile ruṭūbet-i beyżiyye ortasın menʿ itmekdür tā 

kim birbirine muḥtelit olmaya 
10

 ve daḫı ruṭūbet-i beyżiyyeye ʿārıż olan ʿalelden 

ruṭūbet-i celídiyyeyi ḥıfẓ itmekdür 
11

 ammā ġıẕāsı ruṭūbet-i celídiyye ġıẕāsınuŋ 

fażlındandur zírā celídiyye fażl-ı 
12

 gıẕāsın aŋa defʿ ider beyānü’r-rutūbeti’l-beyżiyye 

ammā ruṭūbet-i beyżiyye ḳuddām-ı 
13

 ʿankebūtiyyedür ve ẕāʾibedür beyāż-ı beyż-i  

raḳíḳa şebíhedür ve levn-i ebyażdur 
14

 ve gıẕāsı ṭabaḳa-i ʿınebiyyedendür ammā nā-
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münāfiʿ celídiyyeyi terṭíb ve nemekín ider 
15

 tā kim ḥarāret-i ṭabíʿiyyeden ve ḥarāret-

i hevādan ḫuşk olmaya ve daḫı ʿınebiyyeyi 

[5a] 

1
 terṭíb ider tā kim ḥarāret-i ṭabíʿiyye-y-ile cefāf bulup ve ŝulb olup celídiyyeye ḥín-ı 

2
 mülāḳatda żarār virmeye ve daḫı ʿınebiyyenüŋ dāḫilindeki żarar ḫuşūneti 

celídiyyeye 
3
 lāḥiḳ olmaḳdan menʿ ider tā kim celídiyyenüŋ ruṭūbetin tenşíf itmeye 

ve daḫı ḳuvve-i 
4
 bāŝıra-i dāḫileden ḳabūl idüp ḫārice íŝāl ider ve ḫaricden ol ḳuvvet-

i mülāḳí 
5
 olan maḥsūs ḳabūl idüp dāḫile íŝāl ider ve cālínūs fāżıl didi kim ol 

6
 

ruṭūbāt-ı śeleśeden birinde ʿurūḳ-ı żāribeden ve ġayr-ı żāribeden hiç nesne 
7
 yoḳdur 

ammā gıẕāsı ʿalā-ṭaríḳu’t-teveşşuḫdur beyānü’t-ṭabaḳati’l-ʿınebiyye 
8
 ammā ṭabaḳa-i 

ʿınebiyye ḳuddām-ı beyżiyyedür ṭabíʿatı ḥarārete ve ruṭūbete āmíldür ve leyyinedür 
9
 

tā kim ḥín-i mülāḳatda celídiyyeye żarar virmeye ve iki ṭabaḳadur maʿde gibi 

dāḫilinde 
10

 ḫūşūneti vardur yaʿni ḥaml vardur ve daḫı iki fayda vardur biri budur tā 

kim rutūbet-i beyżiyyeyi 
11

 cemʿ ide ḳaçan raḳíḳ olsa ikincisi budur ve daḫı mā ana 

müteʿallik ola ḳaçan 
12

 ḳadaḥ-ı mā olsa ḫāric-i emlesdür tā kim ṭabaḳa-i ḳarniyyeye 

żarar virmeye ḳaçan aŋa 
13

 mümāss olsa vasaṭında śaḳb vardur aŋa ḥadeḳa dirler tā 

kim rūḥ-ı bāŝıra 
14

 anda nüfūz idüp maḥsūsāta mülāḳí ola ammā nebātı ve ġıẕāsı 

ṭabaḳa-i meşímiyye 
15

 dendür ve ammā menāfiʿ ṭabaḳa-i ḳarniyyeye ve ruṭūbet-i 

beyżiyyeye ġıẕā virür ve daḫı ḳarniyye-y-ile 

[5b] 

1
 beyżiyye ortasın menʿ ider tā kim ŝalābet-i ḳarniyye aŋa żarar virmeye ve daḫı 

levni-y-ile 
2
 dāḫilinden rūḥ-ı bāŝır cemʿ ider tā kim mütebeddid ve münteşir olmaya 

ve delíl oldur kim 
3
 ḳaçan śaḳb-ı ʿınebiyyeye ittisāʿ ʿārıż olsa nūr ṭāġılup baŝar bāṭıl 

olur ve daḫı 
4
 ruṭubet-i beyżiyyeyi cemʿ idüp ḥārice seylden menʿ ider beyānü’t-

ṭabaḳati’l-ḳarniyye 
5
 ammā ṭabaḳa-i ḳarniyye ḳuddām-ı ʿınebiyyedür beyżā-yı 

ŝāfiyedür tā kim anda nūr nüfūẕ ide ḳışrāt-ı 
6
 erbaʿadur ve her ḳışranuŋ ṭabíʿatı 

vardur ḳışra-i ḥārice bāride yābise ve ŝulbedür 
7
 ve ḳışra-i dāḫilede  ḥarāret-i yesíre 
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vardur ve daḫı ḫuşūneti vardur tā kim ʿınebiyyeden 
8
 cezb-i ġıẕāda ammā vasaṭı-y-ıla 

muʿtedillerdür ammā nebātı ṭabaḳa-i ŝulbedendür ve ġıẕāsı 
9
 ṭabaḳayı setr idüp āfāt-ı 

ḫāriceden anı hıfẓ ider beyānü’t-ṭabaḳati’l-mülteḥime 
10

 ammā ṭabaḳa-i mülteḥime 

cism-i ġużrūfídür ġalíż ve ŝulbdur ṭabíʿatı bāride ve yābisedür 
11

 ammā nebātı ḳıḥf-ı 

reʾsle cild arasındaki ġışā-yı ŝulbedendür ve ġıẕāsı ṭabaḳa-i ŝulbedendür 
12

 zírā ikisi 

arasında ʿurūḳ vardur ve bir ḳavm ḳatında ġıdāsı nebātí olduġı ġışādandur 
13

 yaʿní 

ṭabaḳa-i ŝulbedendür ammā menfaʿatı ʿayn-ı ḫāriceden rabṭ ider ve ḳarniyye-y-ile 

mülteḥim 
14

 olur anuŋ-i-çündür kim aŋa mülteḥime dirler beyān-ı ʿaded-i ʿażeli’l-

ʿayn ve ribāṭ 
15

 ammā ʿażel-i ʿayn ṭoḳuzdur ve ṭabíʿatı muʿtedildür zírā ʿaŝabı 

ġālibdür biri cānib-i māḳ-ı 

[6a] 

1
 ekberdedür ʿayn cānib-i ʿenfe taḥríḳ ider ve biri ŝudġdadur ʿayn cānib-i ŝudġa 

taḥríḳ ider 
2
 ve biri fevḳdedür ʿayn fevḳe taḥríḳ ider ve biri esfeldedür ʿayn esfele 

taḥríḳ ider 
3
 ve iki ażalede iʿvicāc vardur ʿayn fevḳe ve taḥta ve yemíne ve yesāra 

dönderürler 
4
 ve üç ażale aŝabe-i nevriyyenüŋ aġzını baġlayup ittisāʿdan menʿ iderler 

tā kim 
5
 ḳuvvet-i bāŝıra mütebeddid ve müteferriḳ olmaya ve daḫı bu üç ażale cümle 

ʿaynı rabṭ ider 
6
 ve ol ażaleye ḥareket ʿaŝab-ı muḥriḳden gelen rūḥ-ı śānídendür 

nitekim beyān ʿanḳaríb 
7
 gele beyānü’l-ʿaŝabi’n-nevrí ve’l-ʿaŝabi’l-muḥrik ammā 

ʿaŝab-ı nevrí iki 
8
 ʿaŝab-ı mücevvefedür muḳaddem dimāġuŋ iki cānibinden nāşí olup 

ʿayneyne ẕāhib 
9
 olurlar lākin istiḳāmetle gitmezler belki cevf-i reʾsde egilüp ḳurb-ı 

menḥıreynde 
10

 birbiri-y-ile muttaŝıl olup mümtezic olurlar ḥattā ikisinüŋ śaḳbı bir 

olur andan soŋra 
11

 birbirinden müteferriḳ olup şekl-i ḫā gibi olurlar kitābet-i 

yūnanca miśāl budur 
12

 andan soŋra her ʿaŝab muḳābilinde olan ʿayna gider yaʿni 

ʿaŝabe-i yümnā ʿayn-ı yümnāya 
13

 ve ʿaŝabe-i yüsrāya gider ḳuvvetlerinden bir şeyʾ 

naḳŝ olmazsuz ve ol ʿaŝab leyyindür 
14

 ve her bār dimāġdan baʿíd olsa ḫāricinden 

şeyʾ-i yesír ŝulb olur ammā dāḫili 
15

 ḥālet-i ūlāsı üzerine bāḳídür ammā intihāsı 

ruṭūbet-i zücāciyyeye müntehí olup 
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[6b] 

1
 anda ḳarār idüp ṭabaḳa-i şebekiyye ḥāŝıl olur nitekim beyān geçdi ve bedende ol 

2
 

ʿaŝab-ı aʿẓam  ve eşref ʿaŝabdur ammā ol ʿaŝabiyyetinüŋ iştirāḳına ve śaḳbları ŝaḳb-ı 

3
 vāhid olduġına delíl oldur kim ḳaçan ʿayneynüŋ biri mefḳūd olsa veyāḫūd 

4
 

muḥkem aġmāż olunsa  ʿayn-ı āḫirí aḳvā görür ammā fāʾide ittiŝāl ve iştirāk 
5
 oldur 

kim ḳaçan eḥaddiye-i ʿayneyn mefḳūd olsa nevr-i baŝar ʿayn-ı āḫiríye rücūʿ 
6
 ider ve 

daḫı fāʾide-i āḫirí oldur kim şeyʾ-i vāḥid biʿaynihí vāḥid görüne ḥattā śaḳbeyn 
7
 

birbirinden müteferriḳ olsa şeyʾ-i vāḥid şeyʾeyn görünür ammā ġıẕāsı dāḫilindeki 

ġışā 
8
 raḳíḳdendür ve ṭabíʿatı bārid ü raṭbdur miżāc-ı dimāg gibi ammā ʿaŝab-ı 

muḥarriḳ dimāġda 
9
 ʿaŝab-ı nevr evvel menşeʾnüŋ ḫalefinden nāşiʾ ve mütevellid olur 

ol āŝabdan her āŝab 
10

 ażale-i ʿayna  müteferriḳ olup ḳuvvet-i ḥarekete ʿayn íŝāl ider 

beyānü’r-rūḥi’n-nefŝāní 
11

 bu bāb rūḫ-ı nefŝāníyi beyān ider kim ibtidāsı ve 

tevellüdindendür ve ne keyfiyyetledür ve anuŋla 
12

 baŝar nice ḥāŝıl olur bil kim 

kebed-i ġıẕāyı ṭabḫ itse andan buḫār ḥāŝıl olur ve ol 
13

 buḫār-ı ṭabíʿat tehẕíb ve tenḳíḥ 

idüp andan rūḥ-ı ṭabíʿí ḥāŝıl olur kim meskeni 
14

 kebeddür ve ol rūḥ-ı ṭabíʿínüŋ 

ŝāfísin ṭabíʿat alup ḳalbe virür ve andan ḳalbde 
15

 rūh-ı ḥayvāní ḥāŝıl olur ve ol rūḥ-ı 

ḫayvāníyyenüŋ ŝafísin ḳalb alup riyyeden 

[7a] 

1
 ḳalbe vāŝıl olan hevānuŋ imtizācı-y-ıla dimāġa virür iki ʿırḳ içinden kim ol ʿırḳeyn 

2
 ḳalbden dimāġā ŝuʿūd iderler ḳaçan ḳılle-i dimāġā vāŝıl olsalar aḳŝām-ı şettā ile 

münḳaŝım 
3
 olurlar ve ol aḳŝām-ı şettānuŋ baʿżı baʿżına munżamm olup bir ġışā ḥāŝıl 

olur meşímiyyeye 
4
 beŋzer aŋa meynencis-i ġalíẓ dirler menfaʿatı dimāġ-ı ʿaẓm-ı 

reʾsden ḥıfẓ idüp ol rūḥı 
5
 talṭíf itmekdür ve ol ġışādan daḫı iç yanına ʿurūḳ 

müteferriġ olur kim uvaḳdur ekśerdür 
6
 ol ġışāda olanlardan ve ol ʿurūḳ-ı müteferriġa 

daḫı aḳŝām-ı şettā-y-ıla münḳaŝım olup 
7
 ve baʿżı baʿżına muttaŝıl olup bir ġışā ḥāŝıl 

olur şebeke-i ŝayyāda beŋzer aŋa ġışā-yı 
8
 şebekí dirler meynencis-i raḳíḳ daḫı dirler 

menfaʿatı dimāġa ġıẕā virüp ol rūḥ-ı 
9
 ḥayvāniyeti talṭíf itmekdür ve daḫı muḳaddem-
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i reʾsde iki vaʿā vardur ana evʿıyye-i dimāġ 
10

 dirler menfaʿatı rūḥ-ı ḥayvāní anlarda 

ḳarar idüp ve laṭíf olup fużūlen ṭabíʿat-ı 
11

 menḫıreyne dökmekdür ve ol meẕkūr-ı 

rūḥ-ı ḥayvāní aġşiye-i dimāguŋ her birinde devr idüp 
12

 raḳíḳ ve laṭíf olduḳdan ŝoŋra 

ol iki vaʿāya inüp anda ziyāde raḳíḳ ve laṭíf 
13

 olsa ve ana ḫılṭ olan fażalātı ṭabíʿat-ı 

menḫıreyne dökse ol rūḥa ol vaḳṭın 
14

 rūḥ-ı nefŝāní ʿaŝab-ı ecvefden muṭṭaŝıl-ı ʿayna 

nüfūẕ itse anuŋla ḳuvvet-i baŝar ḥāŝıl 
15

 olur beyān-ı meẕkūrāt oldur kim ṭabíʿat 

ḳaçan māddeyi nażc itmek dilese ol māddeyi 

[7b] 

1
 ālāt-ı menāfiẕinde müddet-i ṭavíle birle lebś ider anuŋ-i-çündür ol rūḥ içün mesālik 

2
 ṭavíle ve menāfiẕ żıyyıḳa ḳılındı tā kim tamām-ı nażc ḥāŝıl ola ammā ol rūḥla 

3
 

beyān-ı ḥuŝūl-ı baŝar oldur kim ol rūḥ-ı bāŝır ʿaŝabdan hevāya çıḳar ve hevā-yı 
4
 

ḫārice muttaŝıl olup şeyʾ-i mubaŝŝır iḥāṭa ider ve andan girü ʿavdet idüp 
5
 ruṭūbet-i 

celídiyyede münṭabıʿ ve münteḳış olur ve dühn anda münteḳış olanı 
6
 idrāḳ ider ve 

anuŋla emr-i baŝar tamām olur ammā ol rūḥuŋ mizācı ḥār u yābisdür zírā 
7
 aŝlı rūḥ-ı 

ḥayvānídür beyānü’l-ecfān veʾl-eşfār ammā cefn-i aʿlāda üç 
8
 ażale vardur bir ażale 

cefni defʿ ider tā kim ʿinde’n-nevm śiḳali ʿayna vāḳiʿ olmaya 
9
 ve anuŋ mevżiʿi 

ʿażm-ı ḥāceye ḳaríbdür ve iki ażale anı aşaġa indürür ʿinde’n-nevm 
10

 ʿinde’l-irāde 

ʿaynı setr ider tā kim aŋa āfāt vāḳiʿ olmaya ammā birinüŋ mevżiʿi 
11

 cefn-i aʿlādan 

māḳ-ı ekber-i ḳurbındadur ve birinüŋ mevżiʿi māḳ-ı aŝġar-ı ḳurbındadur 
12

 ammā 

cefn-i esfelde ażale yoḳdur zírā ʿażale  taḥrík ider ammā menfaʿatı 
13

 ʿaynı ḥıfẓ 

ider ḥarāreti hevādan ve sāmdan tā kim ruṭūbeti ẕāʾibe olmaya ammā 
14

 menfaʿata 

eşfār oldur kim ʿaynı āfāṭ-ı laṭífeden ḥıfẓ ider ve sevdā-y-ıla anı 
15

 ḳaviyy ḳılur 

temmetü’l-maḳāleti’l-ūlā-min-terceme-i teẕkireti’l-kehhālín ammā maḳāle-i śāniye 

[8a] 

1
 ʿaynuŋ emrāż-ı ẓāhiresin beyān ider esbābı-y-ıla ve ʿalāmāt ve ʿilācātı-y-ıla ve bu 

maḳāle 
2
 yetmiş üç bābdur bāb-ı evvel şol uŝūl ve ḳavāidi beyān ider kim 

3
 anuŋ 

üzerine ʿamel olunur ʿilāc-ı emrāż-ı ʿaynda her kim ki ʿilāc itmek diler 
4
 emrāż-ı 
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ʿaynuŋ birine aŋa vācibdür kim ʿārif ola emrāż-ı ʿaynuŋ ecnāsına 
5
 ve envāʿına ve 

eŝnāfına ve anlaruŋ kemmiyyetine ve keyfiyyetine ammā ecnās-ı emrāż 
6
 üçdür 

ammā marāż müfreddür yaʿní yaluŋuz ḥārrdur veyā bāriddür veya raṭbdur veyā 
7
 ḫūd 

yābisdür ve ammā mürekkebdür bu dörtden veyāḫūd bunlaruŋla ġayrdan ve ammā 
8
 

inḥilāl-i ferddür yaʿní teferruḳ-ı ittiŝāldür ammā envāʿı çoḳdur ʿadd olunmaz ve 

ammā 
9
 eŝnāfı ikidür ammā cevherídür ve ʿayn bi’ẕ-ẕātdur ve ammā ʿarżdur yaʿní 

10
 

bi’l-vāsıṭadur ve daḫı bil kim anlardan her biri ḳanḳı ʿużva ve ḳanḳı maḥalle ʿārıż 
11

 

olur ve ḥuŝūline keyfiyyetledür ve nice olur zírā ʿilletüŋ ve māddenüŋ ʿużvda 
12

 

ḥuŝūline sebeb ammā ḳuvvet-i ʿużv dāfiʿdür ve ammā żaʿf-ı ʿużv ḳābildür ve ammā 

keśreti 
13

 māddedür ve ammā żaʿfı kuvvet-i muġayyeredür ve ammā vüsʿat nicārídür 

meśelā ve daḫı 
14

 her marażuŋ ʿalāmetini ve şiddet-i keyfiyyetini ve envāʿ-ı evcaʿını  

bile tā kim aŋa lāyıḳ ʿilāc 
15

 ḳıla ve daḫı bilmek gerek ve lā-büdddür kim şifāʾ-i 

emrāż ʿażdādı-y-ıla olur ve devām-ı 

[8b] 

1
 ŝıḥḥatı müşābehetle ve müşākeletle olur illā devām-ı ŝıḥḥat-i ʿayn şol nesne-y-ile 

olur kim 
2
 anuŋ ruṭūbāt-ı ziyādesin neşf ider ve anı ḳaviyy ḳılur zírā her bār kim ʿayn 

ḳaviyy 
3
 olur elemi defʿ ider ŝıḥḥati dāyim olur anuŋ-i-çündür kim cālinūs didi 

ʿaynuŋ keyfiyyet-i 
4
 müfraṭasına müşābih olanlar ʿayna żarar ider ve aŋa muḫālif 

olanlar ʿayna  menfaʿat 
5
 ider ve daḫı keḥḥāle vācibdür kim ʿārif ola şol edviyyenüŋ 

ecnāsına ve envāʿına kim 
6
 anlaruŋla ʿilāc olunur emrāż-ı ʿayna ve anlardan her 

birinüŋ ḳuvveti ve menfaʿatı 
7
 nedür ve istiʿmāli ḳanḳı marażdadur ve ne vaḳtın olur 

bile ammā ecnās-ı edviyye  
8
 yedidür müseddid tefettiḥ cellā muʿaffin ḳābıż munżıc 

muḫaddirdür ammā 
9
 cins-i evvel yaʿní edviyye-i müseddide iki dürlüdür biri 

arżıyye-i yābisedür ve dahı 
10

 biri raṭbe-i lezicedür ammā edviyye-i arżıyye-i yābise 

tecfíf ider lazʿ itmez 
11

 süz ve istiʿmāli vācibdür kim inḳıṭāʿ-ı māddeden soŋra ola ve 

eger öŋdin 
12

 olsa ṭaḥlíli menʿ ider ve vecaʿ-ı ekśer ḳılar zírā ruṭūbātdan ŝıfāḳāt-ı 
13

 

ʿayn mütemeddid olur gāh muḫarriḳ ve gāh müteʾekkil olur ammā meger kim 
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ḳurūḥda 
14

 veyāḥūd teʾekkül-i ḳarniyyede ola yaʿní bunlaruŋ-i-çün devā yoḳdur illā 

ol edviyye 
15

 arżıyye-i yābisedür miśāl nişā ve isfídāc ve ḳılímiyā ve tūtiyā maġŝūl  

[9a] 

1
 ve raŝāŝ muḥriḳ ve ṭín-i ŝāmūsí gibi ammā raṭbe-i lezice-i edviyye ʿayna dāḫil olur 

2
 

zírā kim lazaʿa degüldür ḥiddetden ḥāŝıl olan ḫuşūneti yapışdurup lüzūcetle 
3
 ʿasel 

ider ve daḫı ruṭūbet-i māʾiyyeden ekśer ibḳā ider ʿaynda ḥālbukim anda 
4
 anuŋ 

ibḳāsına iḥtiyāc olundı tā kim ʿayn bí-arām olmaya tevātür-i fetḥ-i cefnle 
5
 ve daḫı 

edviyye-i ḥaceriyyenüŋ ḫuşūnetin telyín ider tā kim ʿayna ízā itmeye ve ol 
6
 raṭbe-i 

lezice laṭíf-i beyāż-ı beyżdür ve māʾ-i ḥulbe ve leben ve māʾ-i ŝamġ ve keśírādur 
7
 

ammā laṭíf-i beyāż-ı beyżdür ruṭūbātı ġusl ider lazʿsuz ve ḫuşūnet-i ʿayn 
8
 yapışdurup 

melāset virür ancaḳ tesḫín idüp tebríd itmez zírā reşḥ idüp 
9
 müsāmide baġlanmaz 

ammā māʾ-i ḥulbe taḥlíl ve tesḫín muʿtedil ider ammā leben ʿaynda 
10

 olan 

māʾiyyeye cilā virür ammā cins-i śāní yaʿní edviyye-i müfettiḥe ŝāliḥdür beśriyyeye 

11
 ve midde-i kāmineye kim ḫalef-i ḳarniyyededür eger uzadulup yunsa edviyye-i 

12
 

munżıc anı taḥlíl itmese ve ol edviyye-i müfettiḥ ḫıltít ve sekbínc ve ferbiyūn 
13

 ve 

dārçíní gibidür ve bu cinsden ḳadaḥ-ı māya ŝāliḥ olan merārāt ve māʾ-i rāziyānec 
14

 

gibidür bi’l-cümle her nesnedür kim tesḫín-i ḳaviyy ide ʿaynda ḫuşūnet iḥdāś 
15

 

itmeye ammā cins-i śāliś yaʿní edviyye-i cilā iki ḳıŝm üzerinedür ḳıŝm-ı evvel ḳalílü’ 

[9b] 

1
 ül-cilādur ve ŝāliḥdür kurūḥa ve şol eśere kim ġalíẓ degüldür ḳılímiyā ve kündür ve 

ḳarn-ı 
2
 ıyyel ve ŝabr gibi ve ikinci ḳıŝm şedídü’l-cilādur ve ŝāliḥdür ẓufreye ve 

cerebeye 
3
 ve eśer-i galíẓe tūbāl-ı nuḥās ve zencār ve ḳulḳaṭār ve nūşādır ve nuḥās 

muḫriḳ gibi 
4
 kim bunlaruŋ küllisi lazʿadur ammā cins-i rābiʿ yaʿní edviyye-i 

muʿaffine kim ŝāliḥdür 
5
 ḳalʿ-ı ḫuşūnete ve ḳalʿ-ı cerebe ḳaçan uzayup ŝulb olsa ve 

ḳalʿ-ı ẓufre-i ŝulbiyye 
6
 ẕırníḥāndur ve ẕāc ve zencārdur ammā cins-i ḫāmis yaʿní 

edviyye-i ḳābıża 
7
 iki ḳısm üzerinedür ḳısm-ı evvel muʿtedilü’l-ḳabżdur remed ve 

büśūr ve ḳurūḥda 
8
 defʿi seyelāna ŝāliḥdür verd ve bezr-i verd ve ʿuŝāreti gibi 
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sünbüle ve zāc 
9
 ve zaʿferān ve māmíşā ve ʿuŝāretü’l-lıḥyetü’t-teysde ve ḳāḳ-ı kündür 

gibi ammā aḳāḳıyānuŋ ve 
10

 māʾ-i ḥıŝrımuŋ ḳabżı bunlardan aḳvādur ve ikinci ḳıŝm 

şedídü’l-ḳabżdur 
11

 ḫuşūnete ecfān ḳalʿ ider cülnār ve ʿafŝ vec ve ḳışār-ı kündür gibi 

ve bu kısmuŋ 
12

 istiʿmāli ḳalíldür ʿaynda huşūnet iḥdāś ider lākin hiddet-i baŝar iden 

13
 edviyyeye azacuḳ ḫılṭ olunur tā kim cirm-i baŝar cemʿ idüp ḳaviyy ide ammā 

14
 

cins-i sādis yaʿní edviyye-i munżıca istiʿmāl olunur evrāmda ve ḳurūḥda 
15

 ve 

büśūrda ve midde-i kāminede kim ḫalef-i ḳarniyyede olur ibtidāda ve intihāda  

[10a] 

1
 ve daḫı sāyirü’l-em ʿaynda kim ruṭūbetledür ve ol edviyye mürr ve zaʿferān 

2
 ve 

cünd-i bādester ve kündür ve māʾ-i ḥulbe ḥużaż-ı hindí ve anzurūt 
3
 ve bārzed ve 

iklílü’l-melikdür bunlaruŋ küllisi muḥallildür ammā mürrüŋ taḥlíli ekśerdür 
4
 ammā 

cins-i sābiʿ yaʿní edviyye-i muḫaddire istiʿmāl olunur ḳaçan vecaʿ ḳatı olsa 
5
 ḥattā 

helāk-ı maríżden ḫavf olunsa ḫuŝūŝā kim marāż teʾekkülden 
6
 ve ḥiddetden ve 

ḳurūḥdan ola ve eyle gerekdür kim bir edviyyeden ḥazer olunup 
7
 şeyʾ-i ḳalíl istiʿmāl 

oluna zírā baŝarı żaʿíf ider vāz olur kim telef ider 
8
 ve ol edviyye efyūn ve māʾ-i 

luffāḥ gibi bu ẕikr olanlar cümle ecnās-ı 
9
 edviyyedür ammā envāʿ-ı edviyye keśír ve 

ʿaddí-i müteʿaẕẕirdür ve daḫı bilmek 
10

 vācibdür evḳāt-ı maraż dörtdür vaḳt-ı ibtidā 

vaḳt-ı tezeyyid vaḳt-ı intihā vaḳt-ı 
11

 inḥiṭāṭdur ammā ḥadd-ı ibtidā oldur kim efʿāl-ı 

ṭabíʿiyyeye żarar yetişdire ammā henüz 
12

 ḳuvvet-i defʿine başlamadı ammā ḥadd-ı 

tezeyyid oldur kim maraż ziyāde oldı 
13

 ve ḳuvvet anuŋla żaʿíf-i ʿamele ibtidā itdi 

lākin ʿameli niẓām ve tertíb üzerine 
14

 degüldür ammā ḥadd-ı intihā oldur kim maraż 

ziyāde olmaz oldı 
15

 ve ṭabíʿat ḳahr-ı maraż üzerine iẓhār-ı ʿalāmet itdi ammā ḥadd-ı 

inḥiṭāṭ 

[10b] 

1
 oldur kim maraż eksilüp müteḥallil oldı ve ṭabíʿat anı defʿ idüp 

2
 ʿuḳdesi ḥall itdi ve 

daḫı vācibdür kim bu evḳāt-ı meẕkūreden 
3
 her vaḳtda her maraża ʿilāc ol vaḳt 

iʿtibāri-y-ile ola meśelā 
4
 ibtidāda dāfiʿ olan istiʿmāl olunur ancaḳ vaḳt-ı inḥiṭāṭda 

5
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ḥarāreti sākin olsa laṭíf-i müteḥallil olup ġalíẓ bāḳí ḳalsa 
6
 eyle gerekdür kim marḫí 

ve muḥallil olan istiʿmāl oluna ancaḳ ve zamān-ı 
7
 tezeyyidde ve intihāda şol edviyye 

istiʿmāl olunur kim memzūcedür 
8
 muḥallil ile ḳābıż ortasında lākin tezeyyidde ḳābıż 

ekśer ola 
9
 ve intihāda eḳall ola ve bu evḳātdan her biris-i-çün üç mertebe vardur 

10
 

edviyye ol mertebeye lāyıḳ gerekdür kim meśelā ibtidā anuŋ evvelinde ʿilāc 
11

 

müberrid ve ḳābıż ve muḫaddir ile olur ve ikinci mertebesinde tebríd eḳall olur 

evvelden 
12

 ve āḫir mertebesinde tebríd eḳall olur ve muḫaddir olmaz illā meger kim 

tezeyyid-i keśret 
13

 delālet ider vāz oldı kim vecaʿ menʿ olur mirāren edviyye-i 

müsekkine-y-ile ḳaçan 
14

 elem müfraṭ olsa ŝuʿūbetde edviyye-i ḳābıża-y-ıla ibtidāda 

ve daḫı 
15

 bilmek vācibdür kim edviyye ʿayndan baʿżı nebātídür ve baʿżı 

maʿdeniyyedür 

[11a] 

1
 ve baʿżı ḥayvāniyyedür ve ammā nebātiyyeden baʿżı ŝamġ ve ḥıltít ve sekbínc 

2
 ve 

ferbiyūn gibi ve baʿżı ʿuŝārātdur māmíşā ve ḳāḳıyā gibi ve baʿżı śemerdür 
3
 ʿafŝ gibi 

ve baʿżı varaḳdur sāẕec gibi ve bāʿżı ḫaşebdür selíḫa gibi 
4
 ve ammā maʿdeniyye 

şādenc ve tūtiyā ve milḥ ve nūşādır ve būraḳ ve zırníḫān 
5
 gibi ve ammā 

ḥayvāniyyeden baʿżı ruṭūbātdan merārāt ve elbān gibi beyāż-ı 
6
 beyż gibi ve baʿżı 

aʿżādur ferbiyūn ve çünd-i bādester gibi ammā bu edviyye her birinüŋ 
7
 ḳuvveti ve 

menfaʿatı ve cemíʿ edviyye kim ʿilāc-ı ʿayna ŝāliḥadur ẕikr oluna 
8
 āḫir-i kitābda 

inşāʾllāhü-teʿālā ve daḫı bilmek vācibdür kim bu edviyyeden 
9
 her biri ne vechle 

istiʿmāl olunur nice dögülür ve zamāndan ḳanḳı vaḳtda 
10

 terkíb olunur ve ḳanḳı 

ŝunʿla ecved olur ve her ḳaçan kim maʿdeniyyātdan biri 
11

 istiʿmāl olunmaḳ dilense 

şādenc ve tūtiyā ve merḳaşíşā ve iśmid gibi eyle gerekdür kim 
12

 nāzük dögülüp 

ḥarírle elene ve ŝu-y-ıla terbiyet olunup defāʿatle taŝvíl oluna 
13

 ammā ḥacer-i süvār-ı 

sind ve ḳılímiyā ve zācāt gibi istiʿmāl olunmaz illā göz cedíde 
14

 ḥarḳ idüp ve nāzük 

saḥḳ ve taŝvíl itdükden soŋra istiʿmāl olunur ammā 
15

 eŝdāf şenc ve helezun gibi 

gözde ḥarḳ olunup ve nāzük saḥḳ olunup  
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[11b] 

1
 mā-y-ıla terbiyet ve taŝvíl oluna ammā isfídāc saḥḳdan soŋra mā-y-ıla ġusl oluna 

2
 

tā kim ḫumūżetden anda nesne bāḳí ḳalmaya ve ammā tūbāl mā-y-ıla ġusl oluna 

defāʿatle 
3
 kim ŝaḥíḥ budur ammā lüʾlüʾ mā-y-ıla sırça hāvanda saḥḳ oluna tā kim 

cevheriyyete baḳırla 
4
 bāṭıl olmaya ammā sünbül mıḳrāżla ṭoġrayup destencle 

hāvanda yumşaḳ ḳılına 
5
 ve ammā uşne elle ovula ḥattā ḳara ḳabı gidüp ebyāż ḳala 

ve hāvanda ṭarḥ olunup 
6
 üzerine ŝu ḳoyıla ve dögülüp elek gibi ola ve tecfíf olup 

saḥḳ-ı iʿāde oluna 
7
 ammā zencār çok istiʿmāl olunmaya zírā ḥaceb ʿaynı hetk idüp 

ekl ider ḫuŝūŝā kim 
8
 ʿayn nesāda ve ŝıbyānda ola illā meger aŋa çoḳ isfídāc ḥılt 

oluna ve daḫı vācib 
9
 dür kim eşyāfāt rebíʿde yoġrula ve ẕerūrāt ve ekḥāl āḫír-i 

rebiʿde saḥḳ oluna ḥattā 
10

 ġubār gibi ola ve eger bu vechle olmasa bunlaruŋla íẕā 

menfaʿatlardan ekśer olur 
11

 ve eger māʾ-i ḥıŝrım ve māʾ-i rāziyānec gibi-y-ile 

terbiyet-i devā dilense vācibdür kim bunlaruŋ 
12

 ŝuyı ŝıḳılup şemsde nice gün terk 

oluna ḥattā ŝāfí olup anuŋla edviyye 
13

 murabbā ola defāʿatle ammā ŝumūġdan uşaḳ 

sekbínc gibi ıŝlanup destencle 
14

 hāvanda dögülüp nāzük münḥall ola ammā ŝamġ-ı 

ʿarabí ve keśírā ŝuda ıŝlanup 
15

 ḥırḳa-y-ıla ŝāfí ḳılınup edviyye yoġrula zírā bunlaruŋ 

menfaʿatı eczāʾ-yı edviyyeyi cemʿ itmekdür 

[12a] 

1
 ve eger eşyāf-ı ebyazda olsalar eyle gerekdür kim nāzük saḥḳ olanlar ve  hāvana 

ṭarḥ olunup 
2
 üzerlerine beyāż-ı beyż-i raḳíḳ ṭarḥ oluna edviyye yoġrulıçaḳ miḳdār ve 

nāzük dögülüp 
3
 münḥal olalar zírā eşyāf-ı ebyażda olan ŝamġ ve keśírādan ġarż-ı 

tebríd idüp 
4
 ḫuşūnet-i remed yapışdırup melāset virmekdür ammā efyūn vācibdür 

kim uvacuḳ 
5
 ṭoġranup ḳızmış baḳır üzerinde ḳaly oluna ve ḳor üzerinde olmaḳdan 

ḥazer oluna 
6
 tā kim göyünüp ʿameli bāṭıl olmaya ve her bir devāyı ḫılt itmek 

dilerlerse aŋa vācibdür kim 
7
 bile anuŋ menāfiʿ ve ḳuvveti nedür ve ḳanḳı maraża 

nāfiʿdür ve eger ol devā keśírü’l-menāfiʿ ve celíl 
8
 ü’l-ḳadr olsa tūtiyā-yı hindí gibi 

veyāḫūd żaʿifü’l-kuvve ola isfídāc gibi 
9
 vācibdür kim andan ḳadr-ı keśír ḫılṭ oluna 
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ve eger ḳalílü’l-menāfíʿ olsa żamġ gibi veyāḫūd 
10

 ḥādd ve şedídü’l-ḳuvvet olsa 

zencār ve nūşādır gibi andan ḳadr-ı yesír ḫılṭ oluna 
11

 ve daḫı edviyye-i müfredenüŋ 

baʿżı devā-yı mürekkebe ilḳā olunur şol maraż içün kim 
12

 ol devā anuŋ-i-çün terkíb 

olundı sekbínc ve ḫıltít gibi kim şiyāf-ı merāre ḫılṭ olunur 
13

 taḥlíl-i mādde ʿamelleri 

ḳaviyy olduġ-ı-çün ve baʿżı-y-ıla taḳviyyet-i devā olunur  māʾ-i rāziyānec 
14

 gibi kim 

eşyāf-ı merāre ṭarḥ olunur taḳviyyetçün ve baʿżı-y-ıla diler kim devāyı sürʿatle 
15

 íŝāl 

ide ṭabaḳāt-ı ʿayna misk gibi edviyye-i ʿaynda ve baʿżı-y-ıla śebāt-ı devā olunur 

[12b] 

1
 ʿaynda kāfūr gibi edviyye ʿaynda ve bāʿżı-y-ıla ḥıfẓ-ı ḳuvvet devā olunur efyūn gibi 

2
 edviyye-i celāyede ve baʿżı-y-ıla kesr-i ḥiddete devā olunur isfídāc gibi zencārla ve 

daḫı vācib ider kim edviyyenüŋ ceyyidi ve tāzesi iḫtiyār oluna eskisi maġşūşı 
3
 

vācibdür kim edviyyenüŋ ceyyidi ve tāzesi iḫtiyār oluna eskisi ve maġşūşı 
4
 istiʿmāl 

olunmaya ve daḫı edviyyeden her biri ʿalā ḥaddde dögüle cemʿ olup bir kezden 
5
 

dögülmek ḥatādur zírā kim edviyyenüŋ baʿżısı saḥḳ-ı keśíre muḥtācdur maʿdeniyyāt 

gibi 
6
 ve baʿżı saḥḳ-ı ḳalíle muḥtācdur ʿuŝārāt gibi ve baʿżı mikdārından ziyāde saḥḳ 

7
 olunsa ṭabí’atdan intiḳāl ider ve ḥiddet ḥāŝıl olur nişā gibi ve eger devā şol 

8
 

edviyyeden olsa kim ol şāf olmaġ-ı-çün yoġrulur vācibdür kim anuŋ üzerine 
9
 ŝu az 

az ḳoyulup dögüle ḥattā edviyye birbiri-y-ile ḫılṭ olup iʿtidālle yoġrula ve şāf 
10

 

eylenüp külekde ḳuruya tā kim ḳuvveti günde gitmeye ve ḳaçan ʿayna ʿilāc olunsa 
11

 

devā-yı mādde-y-ile vācibdür kim ŝabr oluna ḥattā anuŋ göyündürmesi ve eśeri zāyil 

ola ve andan 
12

 soŋra míl-i āḫirle ʿilāc tekrār oluna ve míl yoġun muŝayḳal ucı ince 

ola 
13

 ve daḫı başda imtilā ve aḫlāṭ-ı reddiyeye olsa ve erken devā-yı ḥādd 

istiʿmālinden 
14

 ḥazer oluna ve evvel aḫlāṭ-ı reddiye defʿ oluna zírā buḳrāt ḥekím didi 

kim her bār 
15

 ebdān-ı ġayr-ı naḳıyyeye gıẕā olunsa aŋa şerr ziyāde olunur ve her bār 

devā-yı ḥāddle 

[13a] 

1
 ʿilāc olunsa maríże āfet-i ʿaẓíme celb olunur ve ḳaçan ʿayna devā ḳılınmaḳ dilense 

2
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eyle gerekdür kim ʿayn-ı yümnā fetḥ oluna sol elden ibḥām ve saġ elden sebbābe-y-

ile 
3
 ve míl dutulup ibḥām ve vasaṭı-y-ıla māḳ-ı aŝġara dek vażʿ oluna ve baʿde 

sebbābe giderilüp 
4
 ve ibhām-ı yüsrā cefn üzerine ḫiffetle vażʿ olunup ʿayna indürüle 

fetile-y-ile ve ʿayn-ı yüsrā 
5
 saġ elden ḫaŝr ve sol elüŋ ibhāmı-y-ıla fetḥ olunup māḳ-ı 

ekberden māḳ-ı aŝġara dek 
6
 míl vażʿ oluna fetile-y-ile ammā ḳalb-i cefn eyle 

gerekdür sol elüŋ ibhāmı-y-ıla ve sebbābesi-y-ile 
7
 cefn şaʿrından ṭutulup yuḳaru 

ḳaldurula ve milʿaḳa-ı mílle vasaṭı kebs olunup ḥattā ḳalb 
8
 oluna istiḳŝā sükūnla 

ḥakk oluna ʿacele-y-ile olmaya ve ḳaçan cefn refʿ olunup ḳalb 
9
 olunsa eyle gerekdür 

kim az az tedrícle döndürülüp ve tedrícle girü redd oluna ve terk 
10

 olunup kendü 

kendüden rücūʿ itmek yaramazdur ve ḳaçan zerūr istiʿmāl olunsa ecfāndan 
11

 

māḳeynde vażʿ olunmaḳ vācibdür ve míl arż-ı ʿayna dek indürülmeye ve esfeline 

ḳalb oluna 
12

 tā kim ẕerūr bāḳí ḳılına  ve daḫı şedidü’l-vecāʿ olan remed-i ŝaʿbda 

ʿayna idḫāl 
13

 olunmaya belki aŋa devā ṭamzurmaḳ eslemdür ve aśār-ı devā-y-ıla ḳalʿ 

olunup üzeri 
14

 ḥakk olunmak eblaġdur ve her ʿilletle ki żarb ve vecaʿ şedíd olsa anuŋ 

ʿilācı 
15

 edviyye-i leyyine-y-iledür  yābiseden ve raṭbeden remed ve kurūḥ gibi ve her 

ʿilletle müzmine-y-ile 

[13b] 

1
 kim vecaʿ olmaya cereb ve sebel ve kemne ve ẓufre ve sülāḳ gibi anuŋ ʿilācı 

edviyye-i celāye-i 
2
 munḳıye-y-iledür merātib-i ḳuvvet iʿtibāri-y-ile ve her bār 

ʿaynda iki maraż cemʿ olsa 
3
 biri ḥādd ve biri müzmin olsa eyle gerekdür kim ol 

maraż-ı ḥādd ʿilāc oluna ḥattā 
4
 zāyil ola lākin maraż-ı müzmínüŋ ziyāde ve ḳaviyy 

olmasından ḥazer oluna ve baʿde 
5
 maraż-ı müzmíne ʿilāc oluna ammā şol vecaʿ-ı 

şedíd ki ʿayna evrāmla ʿārıż 
6
 olur gāh ḥiddet-i ruṭūbetden ve gāh ŝıfāḳāt-ı ʿaynuŋ 

imtilāsından ve temeddüdinden 
7
 olur gāh ictimāʿ-ı ruṭūbet-i ġalíẓeden ve gāh şol 

riyāḥ-ı żabābiyye sebebinden 
8
 olur kim ʿaynı nafḫ idüp temdíd ider ve eger ḥiddet-i 

ruṭūbetden olsa eyle gerekdür kim 
9
 edviyye-i sehle-y-ile istifrāġ oluna ve ol ruṭūbet 

esfel-i bedene cezb olunup 
10

 beyāż-ı beyżle ġusl oluna ve ḳaçan tenḳıye-i beden 
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olup verem nażc itmege başlasa 
11

 bunuŋ gibi ʿillete ḥammām nāfiʿdür ve eger vecaʿ-

ı ŝıfāḳāt-ı ʿaynuŋ imtilāsından ve temeddüdinden 
12

 olsa eyle gerekdür kim evvel 

faŝd ve ishālle istifrāġ-ı beden oluna ve mādde-i aʿżā-yı 
13

 süfliyyeye cezb olunup 

rabṭ oluna ve baʿde ḥarāret-i muʿtedil ŝu-y-ıla tesḫín-i ʿayn oluna 
14

 ve bi’l-cümle 

cemíʿ envāʿ-ı temeddüdüŋ ʿilāc-ı istifrāġı cemíʿ beden ve reʾs olup mādde-i esfele 
15

 

cezb olunduḳdan soŋra edviyye-i muḫallilenüŋ istiʿmāli-y-ile olur tekmíd ve taḳṭír 

māʾ-i  

[14a] 

1
 ḥulbe gibi ve ammā istifrāġ-ı bedenden öŋ devā-yı muḥallil istiʿmāl olunmaya zírā 

taḥlílden 
2
 cezb-i ekśer olur ve eger vecaʿ ictimāʿ-ı ruṭūbet-i ġalíẓeden olsa eyle 

gerekdür kim ol 
3
 ḫılṭ-ı ġalíẓ talṭíf  olunup istifrāġ oluna ve ammā riyāḥ-ı minfaḫdan 

hādiś oluna 
4
 nāfiʿ eşyā-yı muḥalliledür ḥammām gibi meśelā vāz olur kim cemíʿ 

bedende imtilā yoġken ʿayna vecaʿ 
5
 ʿārıż olur dem ġalíẓ-i cemíʿ olduġıçün ʿurūḳ-ı 

ʿaynda ve anuŋ ʿilācı eyle gerekdür kim 
6
 duḫūl-i ḥammāmdan soŋra şarāb-ı ŝırf içile 

zírā tesḫín ve teftíḥ ider ve daḫı istifrāġ 
7
 oluna şiddet-i ḥareketi-y-ile ol ʿurūḳdan ve 

eger bir maraż bulunsa kim ʿilāc gibi olur eyle 
8
 gerekdür kim anuŋ üzerine 

müdāvemet oluna zírā ol maraż gāh olur kim menāfiẕ-i 
9
 ʿurūḳda ríḥ-i müteżāʿifeden 

olur ve gāh şiddet-i hılṭ-ı ġalíẓden olur kim talṭífde ve tevsíʿ-i 
10

 menāfiẕde zamān-ı 

ṭavíle muḥtāc olur ve daḫı belkim ḥuḳn-ı ḳaviyye-i cemíʿ evcāʿ-ı reʾs-i maḥmūd 
11

 

dur ve her bār baʿżı ʿalíl ʿaynla ŝudāʿ-ı şedíd  olsa eyle gerekdür kim ol istifrāġ-ı 
12

 

bedenden ve ṭenḳıye-i reʾsden ŝoŋra ʿaynuŋ şiryāneyn baġlanup ŝudāʿ sākin 
13

 oluna 

ve baʿde ʿilāc münāsebeti ḳılına ve illā ʿilāc nā-münāsib maríże belā-yı ʿaẓím 
14

 celb 

olunur ve her bār ʿayna mevādd dögülmesi dāyim olsa anuŋ nefsinde ʿilācı 
15

 bāṭıldur 

belki eyle gerekdür kim evvel nażarda oluna eger ol mevādd cemíʿ bedenden 

[14b] 

1
 dökülürse cemíʿ bedene istifrāg oluna ve eger reʾsden dökülürse ḫāŝŝiyyet 

2
 istifrāġ-

ı reʾs oluna ve eger evrideden ve ʿurūḳdan dökülürse evrideye ve ʿurūḳa 
3
 istifrāġ 
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oluna mevādd-ı ḫāric-i ḳıḥfdan aḳsa uṭliye-i müceffefe-y-ile ṭılā oluna 
4
 māʾ-i ʿulleyḳ 

ve ʿavsec ve şevk gibi ve ʿaŝābe-y-ile baġlana ve eger necāḥ olunmasa ŝudġeynde 
5
 

olan şiryāneyn ḳaṭʿ oluna ve eger dāḫil-i ḳıḥfdan olsa ʿalāmeti ʿuṭās-ı mūʾẕí 
6
 ve 

ḥıkke ve lazʿ ve ʿilācı faŝd ve ishāl ve istifrāġ-ı bedendür ve reʾsle olur 
7
 ve baʿżı 

emrāż-ı ʿayna istifrāġ-ı beden lā-büdddür eger anuŋla verem ve intifāḫ olsa 
8
 remed 

ve ḳurūḥ ve sebel gibi ve baʿżı cilāya muḥtācdur ancaḳ ʿilācında istifrāġ-ı bedene 
9
 

muḥtāc degüldür ḳalʿ-ı aśār ve evcāʿ gibi kim anuŋla imtilā ve intifāḥ-ı ʿurūḳ-ı ʿayn 

10
 ve keśret-i ruṭūbet-i mā-y-ıla ẓāhir degüldür vallāhü’l-hādí ve’l-muvaffıḳ bābü’l-

iśneyn 
11

 şol ḳavānín beyān ider kim isti’māli vācibdür kim her istifrāġ ḳatında her 

kim ki 
12

 istifrāġ-ı bedene faŝd ider istifrāġātdan biri-y-ile faŝd ve şürb-i müshil gibi 

aŋa 
13

 vācibdür kim ʿārif ola sebeb-i maraża ve lāzım-ı maraża ve mizāc-ı maríże ve 

saḫne-i 
14

 bedene sinn-i maríże ve ḫāl-i hevāya ve vaḳt-ı ḥāżıra evḳāt-ı seneden ve 

belde 
15

 ve ʿādete ve ḳuvvete ve mecmuʿ ondur ammā sebeb-i maraż eger imtilā olsa 

aŋa istifrāġ 

[15a] 

1
 olsa aŋa istifrāġ muvāfıḳ degüldür ve daḫı miḳdār-ı istifrāġ ḳılletde keśretde 

2
 

miḳdārı sebeb-i marażınca ola ammā lāzım maraż eger ecnās-ı istifrāġdan biri olsa 
3
 

ishāl ve ʿurūḳ gibi aŋa istifrāġ olunmaya ve eger ecnās-ı istifrāġdan biri olmasa 
4
 aŋa 

istifrāġ muvāfıḳdur ammā mizāc eger ḥārr u yābis veyāḫūd bārid ü raṭb olsa istifrāġ 
5
 

ol miḳdārca ola ammā saḫne-i beden eger ḳażíf-i mehzūl olsa vācib-i evvelinden 
6
 

ziyāde istifrāġ olunmaya ve eger mümtelí ve semín olsa istifrāġ oluna ammā sinn-i 
7
 

maríż eger sinn-i ŝıbyān veyāḫūd sinn-i şüyūḫ istifrāġ olunmaya illā laṭífle 
8
 ve eger 

sinn-i şebāb veyāḫūd sinn-i kühūlet olsa istifrāġ oluna ŝāliḥ olduġı 
9
 gibi ammā vaḳt-ı 

evḳāt-ı seneden eger żaʿíf veyāḫūd şitā olsa istifrāġ-ı beden 
10

 devā-yı ḳaviyy-y-ile 

olmaya ve eger rebíʿ veyāḫūd ḫaríf olsa istifrāġ vācib olduġı 
11

 gibi ola ammā ḥāl-i 

hevā vaḳt-ı ḥāżırda evḳāt-ı seneden eger hevānuŋ ol vaḳıtda 
12

 ḥarāreti ve yübsi keśír 

olsa veyāḫūd bürūdeti ve ruṭūbeti olsa istifrāġ-ı 
13

 devā-yı ḳaviyy-y-ile olunmaya ve 
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eger iʿtidālí olsa istifrāġ oluna ammā beled eger ḫārr 
14

 olsa bilād-ı ḥabeş gibi 

veyāḫūd bārid olsa bilād-ı ŝaḳālibe gibi istifrāġ 
15

 olunmaya illā ol belde muvāfıḳ ve 

mülāyim olanla ola ve eger muʿtedil olsa bilād-ı 

[15b] 

1
 ʿırāḳ gibi istifrāġ oluna ḫılṭ miḳdārınca ammā ʿādet eger ʿalíl istifrāġla 

2
 muʿtād 

olsa eyle gerekdür kim istifrāġ oluna ḥazersüz ve eger istifrāġla 
3
 muʿtād olmasa 

istifrāġ oluna ḥācet miḳdārınca baʿde tevaḳḳuf ammā ḳuvvet 
4
 eger ḳaviyye olsa 

istifrāġ oluna ḥācet-i ʿalíl miḳdārınca ve eger żaʿíf 
5
 olsa istifrāġ ol mikdārca ola bir 

defʿa-y-ıla veyāḫūd iki defʿa-y-ıla 
6
 veyāḫūd defāʿatle ve daḫı istifrāġ-ı żāyiʿ iʿtibāri-

y-ile olur eger ʿalíl keśír 
7
 ü’l-ḥareket olsa istifrāġ olunmaya belki cezb-i mādde 

oluna istifrāġ ḳaviyy 
8
 ve eger ḳalílü’l ḥareket olsa istifrāg oluna tevaffuḳsuz ve eyle 

gerekdür kim 
9
 işbu uŝūl üzerine fikr ve tedbírle ʿamel oluna zírā az olur kim ḥācet-i 

10
 iḳtizā ider istifrāġ-ı ḫılt bir defʿa-y-ıla olmaz defāʿatle ve keśíre-y-ile olur 

11
 

bābü’ś-śülāś bu üçünci bāb ʿaded-i emrāż-ı cefni beyān ider 
12

 ve ol yigirmi ṭoḳuż 

marażdur biri cereb ve bered ve taḥaccür ve iltiŝāḳ 
13

 ve şetre ve şaʿíre ve şaʿr-ı zāyid 

ve inḳılāb-ı şaʿíre ve intişār-ı hüdüb ve beyāż-ı 
14

 hüdüb ve ḳaml ve ḳamḳām ve 

ḳırdān ve verdínc ve sülāḳ ve ḥıkke ve cesā  
15

 ve ġılaż ve dümmel ve şirnāḳ ve tūte 

ve kemne ve şerā ve nemle ve saʿfe  

[16a] 

1
 ve śālíl ve intifāḫ ve te’ekkül ve ḳurūḥ ve silaʿ ve istirḫā ve mevt ü demdür 

2
  ammā 

bunlardan cefne maḫŝūŝ olan cereb taḥaccür ve iltiŝāḳ ve şetre 
3
 ve şaʿíre ve şaʿr-ı 

zāyid ve inḳılāb-ı şaʿr ve verdínc ve sülāḳ ve şirnāḳdur 
4
 ammā bunlardan ġayrısı 

cefne maḫŝūŝ degüldür belki cefne ve sāyir ḥabsde 
5
 ʿārıż olurlar bābü’l-erbaʿ 

dördünci bāb  bāb-ı envāʿ-ı cereb ve ʿilācını 
6
 beyān ider ve ol dört nevʿdür nevʿ-i 

evvel bir ḥumretdür kim cefnüŋ saṭḥ-ı baṭınına 
7
 ʿārıż olur ʿalāmeti oldur kim kaçan 

cefn ḳalb olunsa anda ḳazmaġa beŋzer bir dāne 
8
 görünür anuŋla demʿa vardur ve bu 

nevʿüŋ vecaʿı ve ŝuʿūbeti azdur ve ekśer 
9
 remed-i ḥādd aḳabince ḥādiś olur bi’l-
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cümle esbāb envāʿ-ı cereb ruṭūbāt-ı mālihe 
10

 ve müdāvemet-i şems ve ġubār ve 

duḫāndur ve ʿilācı remedde feŝād-ı tedbírdendür 
11

 el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvelā 

istifrāg-ı beden oluna ḳífalden faŝdla eger 
12

 mümkin olsa ve baʿde şürb-i devāya 

olunsa benefsec-i yābis ve sükkerle veyāḫūd 
13

 ehlílec-i aŝfer ve sükkerile ola ḳuvvet 

ve sinn iʿtibāri-y-ile ve andan soŋra cefn ḳalb 
14

 olunup eşyāf-ı aḥmer-i ḥāddle ḥakk 

oluna ŝıfat-ı eşyāf-ı aḥmer-i ḥādd ki 
15

 istiʿmāl olunur cerebde ve sebelde ve 

kemnede ve sülāḳda budur şādenc maġsūl 

[16b] 

1
 altı dirhem ŝamġ-ı ʿarabí beş dirhem nuḥās muḥriḳ iki dirhem ḳulḳaṭār muḥriḳ iki 

2
 

dirhem efyūn-ı mıŝrí nıŝf dirhem ŝabr-ı usḳūṭurí nıŝf dirhem zencār-ı 
3
 ŝāf iki buçuḳ 

dirhem zaʿferān ve mürr-i ŝāfí her birinden bir buçuḳ dāniḳ cümle edviyye 
4
 ṭoḳuzdur 

dögülüp ve elendükden ŝoŋra cemʿ olunup maṭbūḫ-ı ʿatíḳle yoġrula ve şāf 
5
 eylenüp 

istiʿmāl oluna ve eger mümkin olmasa eşyāf-ı aḥżara veyāḫūd rūşenāya 
6
 naḳl oluna 

ve cerebden bu nevʿ-i sükkerle ḥakk itmekden ḥazer oluna zírā ʿāḳıbeti 
7
 yaramazdur 

ve eger ʿaynda remedden baḳāyā olsa cefn ḳalb olunup eşyāf-ı aḥmer-i 
8
 leyyinle 

ḥakk oluna ŝıfat-ı eşyāf-ı aḥmer-i leyyin ki istiʿmāl olunur ve āḫir-i 
9
 remedde ve 

cereb ḫafíf ve sülāḳda ve rutūbetden olan remedde budur 
10

 şādenc maġsūl on dirhem 

nuḥās muḥriḳ sekiz dirhem budd ve lüʾlüʾ-i ġayr-ı meśḳūb 
11

 ve sādec-i hindí 

bunlaruŋ her birinden ŝamġ-ı ʿarabí ve keśírā ve mürr-i ŝāfí her birinden 
12

 iki dirhem 

ve demüʿl-aḫaveyn ve zaʿferān her birinden bir dirhem cümle edviyye ondur 
13

 

dögülüp ve elendükden soŋra şarāb-ı ʿatíḳle yogrula ve şāf eylenüp istiʿmāl oluna 
14

 

ḥattā ḥummā-yı baḳāyā-yı remed sākin olup edviyye-i ūlāya ʿavdet oluna ve eyle 

gerekdür kim 
15

 cefn teʾenní-y-ile ḳalb olunup ve istiḳśā-y-ıla ḥakk olunup az az girü 

ḥāline redd oluna  

[17a] 

1
 ʿayn devādan sākin olsa aŋa emyāl-i aġber ḳomaḳ nāfiʿdür ŝıfat-ı aġber ki 

2
 nāfiʿdür 

cerebde ve sebel-i ḥāmíde ve ḳurūḥ-ı ʿaynda budur tūtiyā-yı kirmāní murabbā ve 
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şenc 
3
 muḥriḳ murabbā her birinden on dirhem sükker-i ṭabarzed beş dirhem dögülüp 

ıŝlāḥ-ı ġıdādan 
4
 soŋra istiʿmāl oluna ve bir ḳavm didi kim eger cefn ḳalb olunsa ve 

üzerine māzū 
5
 tuz ekilüp üç sāʿat maḳlūbla terk olunsa veyāḫūd maḳlūbla üzerine 

şedd 
6
 olunsa ʿaẓím menfāʿat bulup ayruḳ māddeyi ḳabūl itmeye ve ahrun didi kim 

eger ḳaranful 
7
 çekirdegi bunuŋ gibi işlene nefʿ-i şāf ider ammā ikinci nevʿüŋ 

cerebden ḫuşūneti ekśerdür 
8
 evvelden anuŋla vecaʿ ve śiḳle vardur bu iki nevʿ 

ruṭūbet ve demʿa iḥdāś 
9
 ider el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna 

ve baʿde cefn ḳalb 
10

 olunup ḥakk oluna edviyye-i ḥāddile eşyāf-ı aḥżar ve bāselíḳūn 

gibi ve eger 
11

 anda ḥummā-yı ḳalíl iḥsās olunsa edviyye-i ḥādde ḳatʿ olunup ʿayna 

emyāl-i 
12

 şādenc maġsūl ḳuvvetle ve ḳaçan ḥummā sākin olsa ol emyāl-i şādenc 

eşyāf-ı 
13

 aḥmer-i leyyine ve aġber naḳl oluna ve baʿde devā-yı ḥādde naḳl oluna ve 

eger cereble remed 
14

 olsa ol remede ʿilāc oluna ammā cereb iḥmāl olunup ḳaviyy 

olmaḳdan ḥazer 
15

 oluna ḳaçan remed sākin olsa ʿilāc-ı cereb ibtidā oluna ve eger 

cerebile ḳarḥ  

[17b] 

1
 ve ḥiddet olsa edviyye-i müsekkine istiʿmāl oluna nitekim bāb-ı ḳuruḥda beyān gele 

2
 vācib oldur kim remed ve ḳurūḥ kendü ʿilācları-y-ıla ʿilāc oluna ve baʿde ʿilāc-ı 

3
 

cerebe başlana ve eger ḫuşūnet-i cefn ízā itse vācibdür kim ḥiddeti sākin 
4
 olduḳdan 

ŝoŋra cefn  ḳalb olunup mílle ol ḫuşūnete melāset virile ve baʿżı 
5
 meşāyiḫ ḳaçan 

cerebde ḥummā olsa cefn ḳalb idüp şādencle ḥakk ider lākin fiʿil-i 
6
 şādenc ḫuşūnet-i 

ecfān ider ammā nūşādır ve kehlden ḥazer oluna zírā ecfānda 
7
 cereb iḥdāś ider ve 

ẕerūr-ı ebyaż ve eşyāf-ı ebyaż daḫı bunlar nāfiʿdür ʿilācı cerebüŋ 
8
 ceyyidündür kim 

cefn ḳalb olunup devā-y-ıla ḥakk oluna ve ol devānuŋ ḥiddeti zāyil 
9
 bir daḫı ḳalb 

olunup ḥakk oluna ve ḳaçan ḫiddet-i devā zāyil olsa anda üç emyāl-i aġber 
10

 ḳonula 

tā kim cirm-i ʿayn ḳaviyy ola ve eger cefn ḳalb olunsa ve milʿaḳa-i mílle ḥakk 
11

 

olunup devā-yı ḥāddle ʿilāc olunsa ziyāde nefʿ ḥāŝıl ola inşāʾllāhü-teʿālā 
12

 ŝıfat-ı 

eşyāf-ı aḥżar ki nāfiʿdür cerebde ve beyāżda ve sebelde budur zencār-ı 
13

 ŝāf üç 
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dirhem iḳlímiyā üç dirhem iḳlímiyā-yı fıżża ve uşaḳ ve ŝamġ-ı ʿarabí isfídāc-ı raŝāŝ 

14
 bunlaruŋ her birinden iki dirhem cümle beşdür dögülüp ve elenüp sezāb-ı ratb 

15
 

ŝuyı-y-ıla yoġrula ve şāf eylenüp istiʿmāl oluna ve ammā üçünci nevʿüŋ 

[18a] 

1
 cerebden şiddeti ve ŝuʿūbeti ve ḫuşūneti ziyāde ve eḳserdür nevʿ-i śāniden ʿalāmeti 

2
 oldur kim baṭın-ı cefnüŋ ẓāhirinde bir nesne görünür şuḳūḳ-ı tíne beŋzer anuŋ-i-

çündür kim 
3
 aŋa tíniyye dinilür el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden 

oluna devā-y-ıla 
4
 ve faŝd-ı ḳífālle andan soŋra tenḳıye-i reʾs oluna faŝd-ı māḳeynle 

veyāḫūd 
5
 faŝd-ı cebhe-y-ile ve baʿde işbu saʿūṭ istiʿmāl oluna ŝıfat-ı saʿūt ki 

6
 

nāfiʿdür cerebde ve saʿfede ve şetrede ve ʿaynda olan nāsurda ve enfde olan 
7
 

bevāsírde budur ŝabr-ı usḳūṭurí ve cünd-i bādester ve cāvşír her birinden 
8
 nıŝf 

dirhem ŝaʿter-i fārisí ve ḥużaż-ı hindí ve zaʿferān ve sükker-i ṭabarzed ʿades 
9
 ve 

mürr ve anzurūt bunlaruŋ her birinden bir dirhem kündüs bir dirhem cümle 
10

 

edviyye ondur cemʿ olunup dögüle ve merzencūş ŝuyı-y-ıla yoġurup fulfula beŋzer 
11

 

ḥabbeler ḳılına ve saʿūṭ istiʿmāl olunmaya illā faŝddan ve devā-yı müshille tenḳıye-i 

12
 beden ve ıŝlāḥ-ı ġıdādan soŋra istiʿmāl oluna ve eyle gerekdür kim işbu tedbíri 

cemíʿ 
13

 envāʿ-ı cerebde riʿāyet oluna ve eger riʿāyet olunmasa ʿayna mevādd-ı ḥādde 

celb olunur 
14

 ve ʿilācla żarar ekśer olur ve bundan soŋra eyle gerekdür kim cefn ḳalb 

olunup bāselíḳūn 
15

 ve eşyāf-ı aḥżarla ḥakk oluna ve eger fiʿil ẓāhir olsa febihā ve 

neʿam ve illā vācibdür kim  

[18b] 

1
 sükkerle veyāḫūd zebedü’l-baḥrla veyāḫūd ḳamādínle ḥakk oluna istiḳŝā-y-ıla ḥattā 

2
 cefn ḥālet-i ŝıḥḥatte ʿavdet idince ve andan soŋra ʿayna māʾ-i kemmūn ve milḥ 

ṭamzurulup 
3
 üzerine gül yagı-y-ıla yumurda ŝarusı baġlana tā kim incizāb-ı 

māddeden emín oluna 
4
 ve ḳaçan ikinci gün olsa ʿayna emyāl-i şādenc ḳonula tā kim 

ḥummā-yı ʿayn emín ola 
5
 ve eger ʿaynda ḥummā olsa şādencden ġayrı istiʿmāl 

olunmaya ve eger ẕerūra 
6
 iḥtiyāc olunsa aġber veyāḫūd aŝferle istiʿmāl oluna ŝıfatı 
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budur 
7
 anzurūt iki dirhem eşyāf-ı māmíşā-yı rehbāní bir dirhem nāzük saḥḳ olunup 

8
 

istiʿmāl oluna ve ḳaçan sākin olsa cefn ḳalb olunup ḥakk oluna eşyāf-ı 
9
 aḥmer-i 

leyyinle ve andan soŋra bāselíḳūnla tenḳıye ve taltíf tedbír ḥāŝıl olunca 
10

 ŝıfat-ı 

bāselíḳūn kim nāfiʿdür cerebde ve sebel ve ẓufre ve kemne ve demʿa ve ẓulmetde 
11

 

budur fulful ve dār-ı fulful zencebíl-i ŝíní helílec-i esved ve ehlílec-i aŝfer kim 

cigerdeki 
12

 çıḳmış ola bunlaruŋ her birinden beş dirhem ŝabr-ı usḳūṭurí bir buçuḳ 

dirhem zebed 
13

 ü’l-baḥr altı dirhem zencefr beş dirhem selíḫa ve ḳaranful her 

birinden dört dirhem 
14

 nūşādır bir dirhem cümle edviyye on birdür nāzük dögülüp 

elenüp ögüdüle daḫı 
15

 istiʿmāl oluna ammā cerebden dördünci nevʿüŋ ŝuʿūbeti ve 

ḫuşūneti ekśerdür  

[19a] 

1
 envāʿ-ı evveleden ve āfeti aʿẓam ve müddeti ṭūldur  ve anuŋla vecaʿ ve ŝalābet-i 

şedíde 
2
 vardur ve yaḳın olmaz kim sürʿatle ḳatʿ ola keśret-i ġılaẓçün ḫuŝūŝā kim eski 

vāz 
3
 olur kim anuŋla şaʿr-ı zāyid ḥādiś olur ve ʿalāmeti oldur kim ḳaçan cefn ḳalb 

olunsa 
4
 gökçek ḳara görünür aŋa ḫuşk-ríşe ʿāl ve ġālib olmış el-ʿilāc eyle gerekdür 

kim 
5
 istifrāġ-ı beden tenḳıye-i reʾs oluna ayāric-i fayḳara-y-ıla ġarġara itmekle ve 

eyyām-ı 
6
 müteferriḳada vācib olan ḥabbe-i ŝabr aḫz olunduḳdan soŋra beyān olunan 

saʿūṭ 
7
 istiʿmāl olunsa ve cefn ḳalb olunup ālet-i verdle veyāḫūd ḳamādínle istiḳŝa-y-

ıla 
8
 ḥakk oluna ve eger āḫir-i ḥakkda sükker iḥtiyāc olunsa miḳdār-ı ḥācetce andan 

istiʿmāl 
9
 oluna ve cemíʿ envāʿ-ı cerebde vācibdür kim dāyim ḥammāma vara zírā 

taḥlíl-i ḫılṭ ider 
10

 tenḳıye-i bedenden soŋra ve bi’l-cümle eger cereb uzayup eskise 

anı sükkerle veyāḫud 
11

 ḥadídle  ḥakk itmekden ġayrı nesnede mümkin degüldür ve 

raḳíḳ mübtedí olsa 
12

 ʿilāc edviyye-i ḥādde oluna ve her devā-yı ḥāddden soŋra ʿilāc-ı 

aġber veyāḫūd 
13

 remādile ola tā kim ṭabaḳāt-ı ʿayn ḳaviyy ola bābü’l-ḫams beşinci 

bāb 
14

 beredi ve ʿilācını beyān ider ve ol bir nevʿdür rutūbāt-ı ġalíẓenüŋ cefnde 

ictimāʿından 
15

 ve cümūdetinden ḥādiś olur ve ekśer ẓāhir-i cefnde mütevellid olur 

ammā ʿ ʿalāmeti verem-i ŝulbedür  
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[19b] 

1
 berede beŋzer el-ʿilāc eyle gerekdür kim uşaḳ veyāḫūd ḳınna ḫall śıḳḳífle 

2
 ezilüp 

üzerine tılā oluna vāz olur ki dühn-i verdle ve şemʿa ve ŝamġ-ı buṭma 
3
 ḫılṭ olunur 

veyā sekbínc ḫallle ıslanup üzerine ṭılā olunur veyāḫūd işbu 
4
 ṭılā-y-ıla ṭılā olunur 

ŝıfat-ı ṭılā ki nāfiʿdür berede ve şaʿíreye budur kündür 
5
 ve mürr her birinden bir 

dirhem lāden rebiʿ dirhem şemʿ nıŝf dirhem şeb rebiʿ dirhem 
6
 būraḳ-ı ermení rebiʿ 

dirhem cemʿ olunup ʿakerü’z-zeyt-i ʿatíḳle veyāḫūd ʿaker-i dühn-i 
7
 sūsenle ṭılā 

oluna eger müteḥallil olsa febihā ve neʿam ve eger müteḥallil olmasa eyle gerekdür 

kim 
8
 cefn mibżaʿla ʿarżına şaḳḳ oluna ve milʿaḳa-i mílle berde çıḳarıla ve eger 

9
 

şaḳḳ böyük olup iki yaŋa sereḳa-i iplikle vasatda cemʿ olunup üzerine zerūr-ı aŝfer 
10

 

ekile ve eger maraż baṭın-ı cefnde olsa eyle gerekdür kim cefn dāḫilinden ʿarżına 
11

 

şaḳḳ olunup berde çıḳarıla ve issi ŝu-y-ıla ʿayn ġusl oluna bāb 
12

 ü’s-sādis altıncı bāb 

taḥaccür ʿilācını beyān ider ve ol bir nevʿdür fażla-i 
13

 ġalíẓe-i sevdāviyeden ḥādiś 

olur ve cefne dökülüp anda cāmid olup 
14

 ḥacer gibi olur ammā ʿalāmeti bir verem-i 

ŝaġír-i ŝulbdur uvacuḳ urlara beŋzer ve bu vereme 
15

 ʿades dinilür ve anuŋ ʿurūżına 

sebeb keśret-i etʿime-i ġalíżedür veyāḫūd imtināʿ-yı 

[20a] 

1
 taḥallül-i buḫārdur el-ʿilāc evvel cānib-i marażda ki ḳífālden faŝd olunup 

2
 edviyye-

i müshile-y-ile tenḳıye-i reʾs oluna ve ŝu ḳaynadılup iklíl ve bābūnec 
3
 ve ḥulbe-y-ile 

üzerine urulur ve daḫı ibtidāda dühn ve şemʿ istiʿmāl oluna 
4
 eger müteḥallil olsa 

febihā ve neʿam ve eger müteḥallil olmasa vācibdür kim üzerine merhem-i 
5
 

dāḫiliyūn vażʿ oluna ve eger ṭaġılmasa mülāzemet oluna  tā nafḫ bulup cemʿ 
6
 olunca 

ve eger emr-i mümtedd olsa cefn ḳalb olunup müdevvirü’r-reʾs mibżaʿla  
7
 ol mevżiʿ-

i ʿarżına fetḥ oluna ve fetḥ-i taʿmíḳ olunup ḥarḳ-ı cefnden ḥazer oluna 
8
 ve baʿde ol 

mevziʿ ʿaŝar oluna  dırnaḳla veyāḫud yüzük ḥalḳası-y-ıla ḥattā 
9
 andan öyken 

pāresine benzer bir nesne çıḳar midde olur ve eger 
10

 maraż ʿavdet ide deyü ḳorḳulsa 
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cerḥüŋ reʿsi mıḳrāżla aḫz oluna tā kim giç 
11

 egüle mādde ḳalmaya ve bundan soŋra 

dāyim naṭūl istiʿmāl oluna māʾ-i ḥārrla 
12

 bābüʿs-sābiʿ yedinci bāb iltiŝāḳ ve ʿilācını 

beyān ider ve ol üç 
13

 nevʿ üzerinedür cefnüŋ sevādı ʿayna iltiŝāḳdur veyāḫūd cefnüŋ 

beyāżı ʿayna 
14

 iltiŝāḳdur veyāḫūd cefnüŋ birbirine iltiŝāḳdur ve anuŋ ʿurūżına sebeb 

ikidür 
15

 evvel sebeb şol ḳarḥadandur kim ʿayna ʿārıż olur ve inṭibāḳ-ı cefn üzerine 

ṭāvíle olur  

[20b] 

1
 ve ikinci sebeb ʿilāc-ı ẓufrede veyāḫūd ʿilāc-ı sebelden ḫatā olmaḳdandur ve ʿilleti 

2
 

sühūletle ḥareketden ʿayn menʿ ider el-ʿilāc eyle gerekdür kim taḥt-ı cefne míl 
3
 idḫāl 

oluna mevżiʿ vāsiʿden ve ol mílle cefn refʿ oluna veyāḫūd ŝınāre-y-ile 
4
 veyāḫūd iki 

ŝınāre-y-ile cefn çekile ve baʿde mehtle iltiŝāḳ salḫ oluna ammā 
5
  ʿamelde ḥazer 

oluna tā kim ġışā-yı ḳarní salḫ olunup nütüvv-i ʿayn ʿārıż olmaya ve andan 
6
 soŋra 

ʿayna māʾ-i kemmūn ve milḥ ṭamzurulup şaḳḳ ortasına dühn-i verdle ḳuṭun-ı meblūl 

7
 ve yumurda ŝarusı baġlana ve ḳaçan ʿaynuŋ üzerine yumurda ŝarusı vażʿ olunup 

8
 

dühn-i verdle yumurda ŝarusı baġlana ve ḳaçan ikinci gün olsa ʿayna māʾ-i kemmūn 
9
 

ve milḥ ṭamzurulup resm üzerine fetile ve yumurda ŝarusı iʿāde oluna ve ḳaçan 

üçünci gün 
10

 olsa baʿżı eşyāfāt-ı dāḫile ʿayna istiʿmāl oluna maraż oluna maraż-ı 

müşāhid miḳdārınca 
11

 ve eger iltiŝāḳ iki cefnüŋ birbiri-y-ile olsa taḥt-ı cefne idḫāl 

oluna ve eger 
12

 mümkin olsa ve eger mümkin olmasa māḳ-ı aŝġardan az az şaḳḳ 

olunsa míl dāḫíl olıçak 
13

 miḳdār ve baʿde cefn mílle refʿ olunup ḳamādínle şaḳḳ 

oluna ve eger míl bedeline 
14

 mincel maʿmūl idḫāl olunup anuŋla şaḳḳ olunmaḳ 

dilense eyle ʿamel oluna ve baʿde 
15

 māʾ-i milḥ ve kemmūn ile ġusl olunup iki cefn 

ortasında dühn-i verd ve tūbāl-ı nuḥāsla  

[21a] 

1
 ulumış pamuḳ vażʿ oluna veyāḫūd merhem-i isfídācla ve ʿavdet-i iltiŝāḳdan 

2
 ḥazer 

oluna ḳuṭun ḳaviyy ḳılmaġla ve anı dāyim tūbāl ve rūşenā-y-ıla ḥakk itmekle 
3
 

bābü’ś-śāmen sekizinci bāb envāʿ-ı şetreyi ve ʿilācını  beyān ider envāʿ-ı 
4
 şetre 
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üçdür nevʿ-i evvel cefn-i aʿlānuŋ ḳaŝrıdur ḥattā bayāż-ı ʿayn setr itmez ve anuŋ 
5
 

sebeb-i ʿurūżı ikidür birisi bi’t-ṭabiʿdür ve ol cefn māddesinüŋ noḳŝānındandur 
6
 ve 

birisi bi‘l-ʿarżdur ve ol baʿżı ʿażel-i cefnüŋ istirḫāsındandur veyāḫūd 

teşennücindendür 
7
 veyāḫūd ikisinden biledür cefn kemā-yenbaġí döküldügindendür 

el-ʿilāc 
8
 eger şetre cefn māddesinüŋ noḳŝānından olsa aŋa oŋulmaḳ yoḳdur ve eger 

9
 

istirḫādan veyā teşennücden veyāḫūd ikisinden bile olsa eyle gerekdür evvel 
10

 biline 

kim istirḫādan veyā teşennücden nice ʿārıż oldı beyān oldur kim cefn-i aʿlāda 
11

 üç 

ʿażale vardur bir ʿażale cefni yuḳaru ḳaldurur ve iki ʿażale anı aşaġa indürür 
12

 ve 

eger ol yuḳaru ḳalduran ʿażale müsterḫí olsa cefn yuḳaru ḳalḳmaz olur 
13

 ve eger 

büzülse cefn aşaġa inmez olur ve bunlaruŋ her birinden şetre ḥāŝıl olur ve eger 
14

 

teşennüc ʿażaleden olsa istiʿmāl-i maraż oluna ḥammām ve tertíb gibi ve ammā ol iki 

ʿażale kim cefni 
15

 aşaġa indürürler eger ikisi bile müsterḫí olsalar cefn munṭabıḳ 

olmaz olup şetre  

[21b] 

1
 ʿārıż olur ve ekśer bu istirḫā şol verem-i ḥārr aḳabince olur kim anda edviyye-i 

2
 

marḫiye istiʿmāl olunur ve ʿilācı edviyye-i ḳābıża-i muḳāvviye-y-iledür aḳāḳıyā ve 

māmíşā 
3
 ve mürr gibi ve eger ikisi bile müteşennic ola cefn mürtefiʿ olmaz olur ve 

ʿilācı eşyā-yı 
4
 muraṭṭıbe-y-iledür ve eger cefni aşaġa indüren iki ażalenüŋ birisi 

egilüp birisi egilmese 
5
 cefnüŋ birisi munṭabıḳ ve biri mürtefiʿ olur ve eger ol iki 

ʿażaleden birinüŋ elemi 
6
 istirḫā olsa nıŝf-ı cefnüŋ míli ʿażale-i ŝaḥíḥeden yaŋa olur 

ve eger elemi teşennüc 
7
 olsa nıŝf-ı cefnüŋ míli ʿażale-i saḳímden yaŋa olur ammā 

birinüŋ elemi teşennüc 
8
 ve birinüŋ istirḫā olduġınuŋ ḥükmi biri müteşennice ve biri 

ŝaḥíḥe olduġınuŋ 
9
 ḥükmi gibidür ve eyle gerekdür kim fikr-i ŝaḥíḥle biline mevżiʿ-i 

teşennüce marḫí-y-ile ve mevżiʿ-i 
10

 istirḫāya ḳābıż ve muḳavví-y-ile ṭılā oluna ve 

eger şetre ḫıyāṭından olsa eyle 
11

 gerekdür kim mevżiʿ-i indimāl şaḳḳ olunup ortasın 

ḳuṭunla farḳ oluna ve ol ḳuṭun ṭılālanmış 
12

 ola erimiş şemʿ ve dühn ile veyāḫūd 

merhem-i ebyaż veyāḫūd bāselíḳūnla ve bi’l-cümle 
13

 eşyā-yı marḫiye-y-yile naṭūl 
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gibi māʾ-i ḥulbe-y-ile ve ġayr-ı ẕelk ve eşyā-yı ḳābıża-i müceffefe 
14

 istiʿmāl 

olunmaya devā-yı yābis ve ẕerūr-ı aŝfer gibi ammā şetrenüŋ ikinci nevʿi bir ḳaŝrdur 

15
 ecfāna ʿārıż olur iki sebebden birisi bi’ṭ-ṭabiʿdür yaʿní mādde-i ecfānuŋ 

ḳılletindendür 

[22a] 

1
 ve birisi bi’l-ʿarżdur yaʿní cefnde teşennüc-i ʿażaledendür veyāḫūd yübūsetdendür 

kim 
2
 anuŋ mizācına ġālib olur ammā ʿilācı marḫí ve mürṭıb ile olur ammā şetrenün 

üçünci 
3
 nevʿi ecfānuŋ ḫārice-i inḳılābdur ve ol daḫı iki sebebdendür evvel şol ḳarḥa 

4
 dur kim cefnde ḥādiś olup ve baṭını hetk ider ve andan teşennüc ḥādiś olur 

5
 ikinci 

sebeb laḥm-ı zāyiddür kim ecfānda olan ḳarḥadan biter ve andan şetre ḥādiś olur 
6
 ve 

bu nevʿ cefn-i esfelde ekśer ve cefn-i aʿlāda eḳall olur el-ʿilāc eger şetre  
7
 ḳarḥadan 

veyāḫūd ḫıyāṭatdan olsa eyle gerekdür kim ol mevżiʿ şaḳḳ oluna nitekim 
8
 nevʿ-i 

evvelde şetreden beyān geçdi ve eger laḥm-ı zāyidden olsa eyle gerekdür kim ol 
9
 

zāyil oluna edviyye-i ḥādde-y-ile ve zencār ve kibrít gibi ve eger necāḥ olmasa iki 

ŝınāre 
10

 -y-ile veyāḫūd üç ŝınāre-y-ile muʿallaḳ ḳılınup taḥtına igne idḫāl oluna ve 

refʿ olunup 
11

 ḳamādínle veyāḫūd mıḳrażla ḳatʿ oluna ve cefn şekl-i evveline rücūʿ 

idüp üzerine 
12

 edviyye-i ḥādde vażʿ oluna tā kim laḥm ʿavdet idüp girü bitmeye ve  

eyle gerekdür kim ol 
13

 laḥm-ı zāyid ġuzrūfdan salḫ olunup ġuzrūfdan ḥazer oluna 

bāb 
14

 ü’t-tāsiʿ ṭoḳuzuncı bāb şaʿíreyi ve ʿilācını beyān ider ve ol bir nevʿdür ve 

ʿalāmeti 
15

 bir verem-i müstaṭíl-i şaʿíreye beŋzer kirpik bitdügi yerde veyāḫūd anuŋ 

nāḫiyesinde 

[22b] 

1
 ḥādiś olur anuŋ tevellüdine sebeb fażla-i ġalíẓe-i sevdāviyedür kim ol mevżiʿ 

2
 

dögülüp micerr gibi olur el-ʿilāc eger ʿużv ḥāmí olsa vācibdür kim anuŋ üzerine 
3
 

māmíşā ve ṭín-i ermení māʾ-i hindibā-y-ıla ṭılā oluna ve eger ʿużv ḥāmí olmasa 

üzerine 
4
 māʾ-i ḥārr naṭūl olunup başları kesilmiş ẕebābla delk ola ve baʿde şemʿ-i 

ebyāż ezilüp 
5
 ve içine mílle ṭoldurup anuŋla şaʿíre delk oluna veyāḫūd issi itmekle 
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delk 
6
 oluna veyāḫūd būraḳ südüs cüzʾ ve bārzed bir cüzʾ cemʿ olunup aŋa ṭılā oluna 

7
 veyāḫūd daḫli ḫamrla ḥall olunmış sekbíncle żamd oluna veyāḫūd bir şemʿle kim 

yogrulmış 
8
 zācla veyāḫud encírle kim bişmiş ola şarābla ve bārzed ve ŝabrla kim 

ulumış 
9
 ola ve eger taḥlíl ḥādiś olsa febihā ve neʿam ve eger ḥāŝıl olmasa aŝl üzerine 

ṭırnaġla 
10

  kebs olunup kalʿ oluna veyāḫūd aŝlından mıḳrāżla aḫz oluna ve bir sāʿat 

ḳan 
11

 aḳduḳdan soŋra üzerine ẕerūr-ı aŝfer ekile bābü’l-ʿaşer onuncı bāb 
12

 şaʿr-ı 

zāyid ve ʿilācını beyān ider ammā şaʿr-ı zāyid bir nevʿdür ve ʿalāmeti oldur kim 

eşfārda 
13

 şaʿr-ı zāyid görinür şaʿr ṭabʿ-ı nebātına muḫālifdür ve anuŋ tevellüdi şol 

ruṭūbet-i ʿufune 
14

 dendür kim lazaʿa ve ḥırrífe degüldür zírā ruṭūbete ḥırrífi-i  

mālihe-i lazaʿa nevʿ-i āḫirdür 
15

 şa’r ṭabʿı nebātın ifsād ider bu ḳanda ḳaldı kim şaʿr-ı 

zayid bitüre ve aŋa ekśeriyyā demʿa 

[23a] 

1
 ṭābiʿ olur el-ʿilāc eyle gerekdür kim istifrāġ-ı beden olunup tenḳıye-i 

2
 reʾs oluna 

ġarġara ile ayāric-i fayḳara ile mümkin olsa veyāḫūd masṭakí 
3
 ve ḳaranful mażġ 

itmek ile veyāhūd aġzına ehlílec-i kābilíyye yāḫūd cevz-i bevvā 
4
 vażʿ itmekle zírā 

tenḳıye-i dimāġ ider ve daḫı ʿanber şemm oluna zírā muḳavví-i dimāġdur 
5
 ve baʿde 

ʿilāc oluna ve ʿilācı beş vechledür ammā devā itmekledür mílle ve ammā 
6
 anı şaʿr-ı 

ṭabíʿiyyeye iltiŝāḳ itmekledür ve ammā nārla kebs itmekledür ve ammā anı 
7
 baṭṭ ve 

ḫıyāṭ itmekledür ve ammā teśmír cefnledür ve eger devā-y-ıla olsa edviyye-i 
8
 ḥādde-

y-ile ola bāselíḳūndur ve rūşenāyí ve eşyāf-ı aḥżar gibi ḫuŝūŝā kim 
9
 eşyāf-ı dāzec 

ola ŝıfat-ı eşyāf-ı dāzec ki nāfiʿdür sülāḳda ve ḳurūḥda 
10

 ve beyāżda ve şaʿr-ı zāyid 

ve cereb-i ʿatíḳde ve her ʿillet ʿatiḳde sebel-i ʿatíḳ gibi 
11

 meśelā budur ve ŝamġ-ı 

ʿarabí ve keśírā ve iḳlimíyā-yı fıżża ve isfídāc-ı raŝāŝ ve mürr-i ŝāfí 
12

 ve ŝabr-ı 

usḳūṭurí ve zencār-ı ŝāfí ve zırníh-i aḥmer ve ḳulḳaṭār muḥriḳ ve nuḥās muḥriḳ 
13

 ve 

dār-ı fulful ve fulfule-i ebyaż ve esved ve sādec ve nişā ve ʿurūḳu’s-ŝabbāġín ve 

sükkerü 
14

 ‘l-ʿuşer ve tūbālü’n-nuḥās bunlaruŋ her birinden iki dirhem anzurūt sekiz 

dirhem 
15

 demü’l-aḫaveyn ve aḳāḳıya her birinden bir buçuḳ dirhem tūtiyā-yı ḥaşrí 
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ve ḥużaż-ı mekkí 

 

[23b] 

1
 ve sünbül-i ṭíb ve ʿafŝ muḥriḳ bunlaruŋ her birinden bir dirhem cümle edviyye 

yigirmi 
2
 beşdür ve bunlaruŋ her biri ʿalā ḥaddde nāzük dögüle ve üç dirhem uşaḳ ve 

bir dirhem 
3
 ḳına aḫz oluna māʾ-i sezāb-ı raṭb ve ḥummāz-ı ütrücle ḥall oluna ve 

anuŋla edviyye 
4
 yoġrulup ve şāf eylenüp istiʿmāl oluna ŝıfat-ı dāzec-i āḫir ki 

nāfiʿdür kemne 
5
 ve cereb ve sülāḳda ve kurūḥa şaʿr-ı zāyidde aḫz oluna zencār altı 

dirhem ŝamg-ı 
6
 ʿarabí uşaḳ her birinden dört dirhem iḳlímiyā-yı zeheb ve efyūn her 

birinden 
7
 iki dirhem ḳınna bir dirhem māʾ-i sezābla şāf eylenüp istiʿmāl oluna ve 

daḫı 
8
 şaʿr-ı zāyide nāfiʿdür anı ḳalʿ idüp viren nūşādırla ḥakk idüp ṭılā itmekle 

9
 

dem-i ŝafrāʿ ve dem-i ḥilm-i kelble veyāhūd merāret-i hüdhüdle veyāḫūd anı ilḳāṭ 

idüp 
10

 üzerine cerrārda ḥadíd egmek ve eger ʿilācı iltiŝāḳla olsa ve şaʿr iki veyāḫūd 

11
 üç olsa ve ekśer beşdür eyle gerekdür kim masṭaḳí-y-ile veyāḫūd rātínecle veyāḫūd 

12
 anzurūtla veyāḫūd ŝabrla veyāḫūd dühn-i ŝavānıla iltiŝāḳ oluna ve eger 

13
 ʿilācı 

keyyile olsa bişdügin eyle gerekdür kim ki oluna bir mikvā-y-ıla kim reʾsi igne 
14

 ucı 

gibi daḳíḳ olup muvāfıḳ ola miśāl budur (?) ve ḳızdırılup 
15

 ḳan gibi ola ve ol şaʿr 

ilḳāṭ olunup yerine vażʿ oluna iki şaʿrdan ziyāde  

[24a] 

1
 olunmayup bāḳí terk ve mevżiʿ egilüp bāḳiye ʿilāc oluna ve aḳíb gibi cefne 

2
 beyāż-

ı beyż ve dühn-i verd vażʿ oluna eyle gerekdür kim vaḳt gide cefn ḳalb olunup 
3
 

çekile tā kim ḥarāreti miḳvā-y-ıla göz ḳızmaya ve eger ʿayna ʿacín-i müberrid vażʿ 

oluna 
4
 evlā ola ve eger ʿilāc baṭṭ ve ḫārice-i ḫıyāṭatla olsa vācibdür kim ince 

5
 

ibrişim iplik veyāḫūd şaʿr-ı nisādan bir şaʿrenüŋ iki ucı ibre-i rüfāteyn 
6
 delükle idḫāl 

olunup ol şaʿrenüŋ iki ucı çekile ʿurve gibi ola ve ol ʿurve 
7
 ye şaʿr daḫı idḫal oluna 

tā kim şaʿr-ı zāyid çıḳmaduġı vaḳt ol şaʿre-y-ile kim şaʿr-ı zāyid çıḳmaduġı 
8
 ʿurve 

girü çekilüp iʿāde-i ibreye iḥtiyāc olunmaya ve andan soŋra ʿalíl öŋde 
9
 uyur gibi 
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ḳılınup ve cefn refʿ olunup şaʿr-ı zāyid ṭarafından cefnüŋ dāḫilinden 
10

 ḫāricine ibre 

nüfūẕ oluna  ve şaʿr-ı zāyid eger bir veyāhūd  iki olsa re’s-i mílle 
11

 ʿurveye idḫāl 

oluna ve az az ʿurve çekilüp mümkin olduḳça ṭār olduḳdan soŋra 
12

 sürʿatle çekile ve 

eger şaʿr-ı zāyid ʿurveden çıḳsa eyle gerekdür kim ol ʿurvede 
13

 olan şaʿre-y-ile ʿurve 

aşaġa çekilüp şaʿr-ı zāyid gene idḫāl oluna ḥattā şaʿr-ı 
14

 zāyid ḫārice çıḳınca ve eger 

şaʿreyi vāḥide-i ŝaġír olsa eşfārdan şaʿre-i 
15

 uḫrāya ilŝāḳ olunup ŝamġla veyāḫūd 

şeyʾ-i muġarrā-y-ıla üzerine tekrār míl sürüle  

[24b] 

1
 ve eger śāniyen idḫāl-i ibreye iḥtiyāc olsa eyle gerekdür kim mevżiʿ-i āḫirden idḫāl 

2
 oluna tā kim mevżiʿ-i evvel giŋiyüp şaʿr-ı ġayr munżabıṭ olmaya eger şaʿr keśirü’l-

ʿaded 
3
 olsa aŋa teşmírden ġayrı ílāc olmaz ammā ŝıfat-ı teşmír-i ecved budur kim 

ʿalíl 
4
 öŋde uyur gibi ḳılına ve sol elüŋ sebbābesi ve ibhāmı-y-ıla cefn refʿ oluna 

5
 ve 

vasaṭ-ı mílle ġamze olunup ḥattā cefn ḳalb oluna ve baʿde cefn ḳamādínle şaḳḳ 
6
 

oluna iccāne dinilen mevżiʿde māḳ-ı ekber zāviyesinden māḳ-ı aŝġar zāviyesine dek 
7
 

zírā vasaṭ şaḳḳ olunup zāviyeteyn şaḳḳ olunmasa vasaṭda keśír-i şeyʾ-i münşell 
8
 

olmayup iʿtidāl ḥāŝıl olmaz ve ḳaçan bu vaŝf olunan gibi ʿamel olunsa emr-i tabṭín  
9
 

muḥkem olunup cefnden ḳatʿına iḥtiyāc olunana  tamām-ı ḳudret ḥāŝıl olur ve eger 
10

 

bu mevżiʿde şaʿr-ı keśír ol mevżiʿde ḳatʿ-ı aʿżām oluna ve baʿde cefnde üç 
11

 

mevżiʿe ḫayṭla ibre idḫāl oluna kim ol mevāżiʿ biribirine muḳābil ḫaṭṭ-ı müstaḳím 
12

 

üzerine beraber ola ve ol ḫuyūṭ sol ele aŝıla tā kim ḳatʿ dilenen nesneye ḳudret 
13

 ola 

veyāhūd ḫuyūṭ bedeline śelāśe iḥtiyār oluna ve eyle gerekdür kim ḥazerle 
14

 ḳatʿ 

oluna zírā ḳatʿ vācibdür kim cefn-i aʿlānuŋ cildi ola ancaḳ ve ḳatʿdan 
15

 öŋdin maríże 

emr oluna gözin yumup açmaġa tā kim şetre ʿārıż olmaḳdan emín  

[25a] 

1
 oluna ve baʿde māddeden ḫuyūṭ ḳatʿ olup mevāżiʿ-i śelāśede dikile ḫayṭ iki 

2
 ʿaḳdla 

veyāḫūd üç ʿaḳdla muḥkem ʿaḳd oluna ve evvel vasaṭ dikile ve üzerine ẕerūr-ı 
3
 aŝfer 

ṭarḥ oluna ve cerāḥat miḳdār ḥarḳa ālūde olup üzerine ẕerūr-ı aŝfer ṭarḥ oluna 
4
 ve 
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cerāḥat vażʿ oluna ve bir kavm anı tamām döker ve igneyi mevżiʿ-i eşfārdan idḫāl 
5
 

ider ve şaḳḳ-ı taḥt-ı ḥācibden ibtidā ider ve ḳavm-ı āḫir ẕerūr-ı merhem-i isfídāc ḫılṭ 

idüp 
6
 anuŋ üzerine vażʿ ider ve daḫı cefnde olan ażalenüŋ mevżiʿleri biline 

7
 tā kim 

vaḳt-ı ḳaṭʿada anlardan ḥazer oluna anlaruŋ mevżiʿleri üçdür ammā  biri kim  
8
 cefn 

refʿ ider ḳurb-ı ḥācibdedür cefn tavassuṭ itmez ḳatʿada andan olunur ve ammā 
9
 iki 

ʿażale kim cefn-i aʿlāyı aşaġa indürür mevżiʿ-i eşfārda nāḥiye-i māḳeynde 
10

 olurlar 

vaḳt-ı ḳatʿada anlardan ḥazer oluna ḫuŝūŝā kim ḳatʿ-ı müstaḳill  ola 
11

 ve gāh olur 

kim istiʿmāl-i tabṭínden soŋra cefn iki barmaġla veyāḫūd ŝınāre-y-ile 
12

 çekilüp iki 

rendelenmiş tūl-ı cefn miḳdār aġaçlar ortasında ḳılına kemend gibi 
13

 iki başları 

muḥkem baġlanup nice eyyām terk olunur zírā kim ḫaşebeteyn ortasında 
14

 vāḳiʿ 

olan cild gıdāsı gelmedügi sebebden olup sāḳıṭ olur ḳaçan ol cild sāḳıṭ  
15

 olsa anda 

eśer-i indimāl ẓāhir olmaz elbette ve ḳaçan ḫaşebe sāḳıṭ olsa naẓar oluna  

[25b] 

1
 eger cefn ḳaŝír olsa eşyā-yı marḫiye istiʿmāl oluna ve eger anda  olsa 

2
 

edviyye-i müceffefe-i ḳābıża istiʿmāl olunur ve baʿżılar ẕeker-i ḥadídüŋ semʿini küre 

görürler 
3
 bu ḳanda ḳaldı anuŋla ʿilāc ideler ve anlaruŋ ḳatında vācibdür kim ʿilāc 

edviyye-i 
4
 ḥādde ile ola ve ṭaraf mílle teşmír dilenen mevżiʿe varaḳ-ı ās miḳdārı 

devā 
5
 bulaşdurula ve ol devānuŋ eśeri ẓāhir olduḳdan soŋra silinüp ve devā tekrār 

6
 

olunup ḥattā evvel mevżiʿ ḫuşk-ríşe ola ve baʿde devā ġusl olunup nuṭūlāt 
7
 veyāḫūd 

şemʿ ve dühn istiʿmāl oluna ḥattā cild-i muḥriḳ sāḳıṭ ola ve baʿde 
8
 merhem-i isfídāc 

istiʿmāl oluna ḥattā indimāl ḥāŝıl ola ve eger cefn müsterḫí 
9
 olsa edviyye-i 

müceffefe-i ḳābıża istiʿmāl oluna ve ekśer müteşennic olsa edviyye-i 
10

 marḫiye 

istiʿmāl oluna ve ekśer eṭıbbā istiʿmāl-i devā-yı ḥādde küre görürler ammā ki 
11

 

görmeyenlere ḳalíldür ŝıfat-ı devā-yı ḥādd budur aḫz olunup nevre iki cüzʾ ḳalay 
12

 

bir cüzʾ nūşādır būraḳ iki cüzʾ yoġrula māʾ-i ŝābunla veyāḫūd māʾ-i remādla ve 
13

 

yāḫūd bevl-i ŝabí-y-ile vāz olur kim cefn-i esfelüŋ şaʿrı münḳalib olup ʿayna ízā 
14

 

ider ve eyle gerekdür kim aŋa ʿilāc teşmírle ola tabṭínsüz zírā cefn-i esfelüŋ 
15

 şānı 
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sürʿatle ḳalb olunmaḳdur ammā ḫazer oluna bābü’l-ḥādü’l- ʿaşer 

 

[26a] 

1
 on birinci bāb inḳılābı ve ʿilācını beyān ider ammā inḳılāb-ı şaʿr nevʿ-i vāḥiddür 

2
 

ve ol şaʿr cefnde bitüp reʾsi dāḫile münḳalib olur ve ʿayn naḫs idüp aŋa 
3
 mādde míl 

ider ve ʿalāmeti oldur kim ḫaṭṭ-ı istivāyı eşfārdan esfele zāyile görünür 
4
 ve dāḫile 

münḳalib olur ve anuŋla ḥumret ve demʿa ve ḥıkke ʿārıż olur vāz olur kim anuŋla 
5
 

sebel ʿārıż olur ve bunlaruŋ ʿurūżına sebeb oldur kim her bār cefn ḥareket itse ol şaʿr-

ı 
6
 münḳalib-i ʿayn naḫs idüp ol aʿrāż-ı reddiyeyi aŋa iḥdāś ider el-ʿilāc 

7
 ve bunuŋ 

ʿilācı şaʿr-ı zāyid ʿilācı ammā iltiŝāḳla veyāḫūd teşmírledür ve daḫı şaḥm-ı 
8
 efāʿínüŋ 

ḥavāŝŝındandur kim ecfānda nebāt-ı şaʿr menʿ ider cālínūs dir kim 
9
 eger asdāf-ı 

ŝufār cāfa ḥarḳ olunup ḳatrāna ḫılṭ olunsa ve şaʿr-ı zāyid çıḳarılup 
10

 yerine ṭılā 

olunsa şaʿr girü bitmeye on ikinci bāb 
11

 intişār-ı hüdüb ve ʿilācını beyān ider ammā 

intişār-ı hüdüb iki nevʿdür nevʿ-i evvel 
12

 intişār-ı hüdüb olur ancaḳ ġılaẓ-ı ecfān 

olmaz ve bu nevʿ eşyā-yı śeleśeden ʿārıż 
13

 olur ammā ruṭūbet-i ḥādde-i 

müfratadandur kim eşfārı neşr ider ve ammā cinsi dāʾü’ś-śaʿlebedendür 
14

 ve ammā 

ʿużva ʿārıż olan yübsdendür ammā nevʿ-i śāni intişār-ı eşfārdur ġılaż-ı 
15

 cefnde 

ŝalābet ve ḥumret ve ḳarḥa-y-ıla vāz olur kim anuŋla cereb ʿārıż olur  

[26b] 

1
 baṭın-ı cefne bi’l-cümle anuŋla ḫılt-ı reddiyeden sülāḳ olup ecfāna dökülür 

2
 el-ʿilāc 

eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden olunup tenḳıye-i reʾs oluna ve baʿde 
3
 

edviyye-i ḥādde-i ḥırrífe ṭılā oluna eger cinsi dāʾü’ś-śaʿlebden olsa ve eger aḫlāṭ-ı 
4
 

ḥāddeden olsa eyle gerekdür kim evvel ʿilāc olunsa edviyye-i müsekkine-y-ile eşyāf-

ı 
5
 māmíşā gibi ve baʿde kehl-i ʿayn oluna ve daḫı ḥacer-i ermení-y-ile zírā bu ʿillete 

nāfiʿdür ve ammā intişār-ı 
6
 şaʿr eger yübsden ḥādiś olan ḫılṭdan olsa aŋa iśmid-i 

vaḥde nāfiʿdür ve eger 
7
 ecfānda olan ġılaẓdan olsa ḫur-ı fāra ʿaselle saḥḳ olunup ṭılā 

olunsa tízcek 
8
 oŋuldur veyāḫūd ḫur-ı fāra ve baʿar-ı māʿiz ve remād-ı ḳaŝab berāber 
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aḫz olunup 
9
 kehl ḳılınsa ġılāẓ-ı ecfāna menfaʿat idüp şaʿr bitürür veyāḫūd nevā-yı 

temr muḥriḳ 
10

 üç dirhem ve sünbül-i şāmí iki dirhem aḫz oluna ve saḥḳ olunup kehl 

ḳılına veyāḫūd 
11

 iśmid ve ḳulḳatār ve zāc ve bunlardan bir cüzʾ aḫz olunup ʿaselle 

yoġrula ve iḥrāḳ 
12

 ve saḥḳ olunup kehl ḳılna veyāḫūd fulful bir dirhem iśmid-i 

meşʿarí bir dirhem raŝāŝ 
13

 muḥriḳ maġsūl ve zaʿferān her birinden dört dirhem 

sünbül-i hindí üç dirhem 
14

 bu mecmūʿ dögülüp istiʿmāl oluna cinsi dāʾü’s-śaʿlebden 

olsa ḫur-ı fāra 
15

 ḥarḳ oluna ve ʿaselle yogrulup ṭılā oluna tā kim tízcek oŋulda ve 

baʿde işbu 

[27a] 

1
 devā istiʿmāl oluna ŝıfat-ı devā kim nāfiʿdür ecfānda ve lıḫyede olan 

2
 dāʾü’ś-

śaʿlebe budur benc ve caʿde ve ḫur-ı fāra bunlaruŋ her birinden iki dirhem aḫz 
3
 

olunup ve dühn-i sūsen ile yoġrulup ṭılā oluna veyāḫūd şaḥm-ı üvvez veyāḫūd 
4
 

şaḥm-ı dübble delk oluna tā kim nāfiʿ ola ŝıfat-ı devā kim şaʿr-ı hüdüb bitürüp 
5
 ḥüsn 

ve nümüvv virür ḫuŝūŝā kim eṭfālde ola budur iśmid ve raŝāŝ muḥriḳ her birinden 
6
 

nıŝf dirhem tūbāl-ı nuḥās ve zaʿferān ve verd ve mürr ve sünbül-i hindí ve kündür ve 

dār-ı fulful 
7
 her birinden rubʿ dirhem nevāʿ-yı temr üç dirhem aḫz olunup ānāʾ-i 

faḫḫārda iḥrāḳ oluna 
8
  ve nāzük saḥḳ olunup ve azacuḳ dühn-i belesānla ḫılṭ olunup 

istiʿmāl oluna 
9
 veyāḫūd şenc ḥarḳ olunup ecfān üzerine sürüle veyāḫūd temr muḥriḳ 

ve sünbül 
10

 ve lāzüverd ve duḫān-ı kündür kehl eylene ve sünbül ve ḥadd-ı intişāra 

ceyyiddür bitürüp 
11

 ḳaviyy ider ve lāzüverd ve ḥadd-ı ecfān bitürür ve edviyyeyi 

ŝufār ve ḳāḳla daḫı bitürür 
12

 zírā ʿużv-ı mizāc evveline redd ider ŝıfat-ı kehl kim 

aḳríte nisbet olunur eşfār 
13

 bitürüp demʿayı ḳatʿ ider ve ʿayn tecfíf idüp ŝıḥḥatin ḥıfẓ 

ider bu durur 
14

 iḳlímiyā ʿaselle yoġrulup göz içinde ḥarḳ oluna ḥattā tabaḳda olan 

delükden 
15

 dütün çıḳa ve ṭabaḳ ḳalʿ olunup üzerine şarāb ŝaçıla ve ŝalāye üzerine 

ṭarḥ olunup  

[27b] 

1
 saḥḳ oluna ve tecfíf olunup andan aḫz oluna bir cüzʾ rūsuḫtec nıŝf cüzʾ ve kehl 

2
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maġsūl bir cüzʾ lāzüverdle nıŝf cüzʾ bu mecmūʿ saḥḳ olunup ecfāna dürtüle 
3
 be-

ġāyet nāfiʿ ola ve eger bu marażla sülāḳ ve ġılaẓ olsa eşyāf-ı dāzec aŋa nefʿ-i 
4
 ʿaẓím 

ider ŝıfat-ı bürūd ki baŝara ḥiddet virüp eşfār-ı raḫveye ḥüsn virüp 
5
 fevḳe refʿ ider 

budur sünbül ve nevā-yı temr muḥrík ve lāzüverd aḫz olunup daḳḳ oluna ve elenüp 
6
 

istiʿmāl oluna on üçünci bāb beyāż ve intişār-ı ḥavācibi beyān ider 
7
 ammā beyāż-ı 

eşfār bir marażdur kim ḫılṭ-ı balġamí leziceden ḥādiś olur el-ʿilāc 
8
 eyle gerekdür kim 

istifrāġ-ı beden oluna devā-y-ıla kim anda ehlílec-i kābilí ve ayāric 
9
 ve türbüd ve 

luʿbe ola ve cülencübínle ıṭrıfíl istiʿmāline emr olunup etʿime-i 
10

 reddiyeden menʿ 

oluna cübn ve leben ve laḥm-ı baḳar gibi ve baʿde varaḳ-ı şaḳāyık aḫz oluna 
11

 

vehnle saḥḳ olunup ehdāb anuŋla delk oluna ŝıfat-ı āḫirí kim 
12

 şaʿr  ḳara ider bu 

  ḥarḳ olunup şaḥm-ı maʿz-ı berrí-y-ile veyāḫūd şaḥm-ı 
13

 dübble saḥḳ 

olunup delk oluna rūşenā-y-ıla ʿayn kehl olunup uŝūl-ı şaʿr mílle 
14

 ʿamd oluna ammā 

intişār-ı ḥavācibde eyle gerekdür kim dühnle veyāḫūd şaḥm-ı üvvezle 
15

 barmaḳ ṭılā 

oluna anuŋla raŝāŝ muḥkem delk olunup ḥavācibe dürtüle tā kim  

[28a] 

1
 ḥavācib girü bite ammā ẕikr-i ḥavācibe sebeb baŝarda muʿavenet olduġıdur on 

2
 

dördünci bāb ḳaml ve ḳamḳām ve ḳırdānı beyān ider ammā ḳaml-ı ŝiġār-ı 
3
 keśírüŋ 

hüdübde tevellüdine sebeb iḳśār-ı etʿime-i reddiye ve ḳıllet-i ṭaʿab ve ḳıllet-i duḫūl-i 

ḥammāmdur 
4
 vāz olur kim ḥarāret-i ḫārice ḳarışmış rutūbete ġalíẓ-i eşfāra 

dökülmekden olur ve ʿalāmeti 
5
 oldur kim hüdübde  beŋzer ḳaml-ı ŝiġar 

görünür ammā ḳamḳām mādde-i aḳvā ve aġlezden 
6
 mütevellid olur ammā ʿalāmeti 

oldur kim cirmi  ekberdür ve ḥumreti ḳamldan 
7
 eşeddür ayaḳları uvacuḳdur 

ve ammā ḳamluŋ ayaḳları görünmez zírā be-gāyetde ŝaġírdür 
8
 ammā tevellüd-i 

ḳırdāna sebeb şol māddedür kim cemíʿ mevāddan aḳvādur ve ʿufūneti 
9
 eşeddür el-

ʿilāc eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna şol edviyye 
10

 -y-ile kim anda 

ayāric veyāḫūd ŝabr ola ve daḫı ġarġara-y-ıla tenḳıye-i reʾs olunup 
11

 eşfār ġusl oluna 

māʾ-i ḥārr ve milḥle veyāḫūd māʾ-i silḳle veyāḫūd şol mā-y-ıla kim 
12

 anda mevízec 
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veyāḫūd ʿāḳırḳarḥa ḳaynamış ola ve daḫı istifrāg-ı beden ve talṭíf-i  
13

 ġıdādan soŋra 

ḥammām nāfiʿdür ve baʿde hüdüb tılā oluna işbu ṭılā-y-ıla ŝıfat 
14

 budur  şeb iki cüz’ 

mevízec bir cüzʾ ŝabr ve būraḳ-ı ermení her birinden nıŝf cüzʾ 
15

 aḫz oluna ve 

dögülüp elene ve ḫall ʿunŝulla yoġrulup istiʿmāl oluna ve eger kibrít-i aŝfer 

[28b] 

1
 ve zeytle ṭılā olunsa nefʿ-i belíġ ḥāŝıl olur ve ʿayn kehl oluna rūşenā-y-ıla veyāḫūd 

2
 

būraḳ ve mevízecle on beşinci bāb envaʿ-ı verdínci ve ʿilācını 
3
 beyān ider ammā 

verdínc iki nevʿdür nevʿ-i evvel mādde-i demeviyyeden ḥādiś olup 
4
 cefn-i vāḥide 

veyāḫūd cefneyne meyl ider ve levni aḥmerdür veremi şedíde-y-ile ve śiḳal 
5
 ve 

ruṭūbeti keśíre-y-iledür ve keśírā ammā bu nevʿle ḳurūḥ ʿārıż olur ve gāh ḫāric-i 

cefne 
6
 büśūr-ı keśír ḥādiś olur ve gāh bu nevʿde cefn ḫārice münḳalib olur şiddet-i 

veremden 
7
 ḥattā arż-ı ʿayn ẓāhir olmaz ve ekśer bu nevʿ ŝıbyāna ʿārıż olur ve ḳaçan 

bu verem ziyāde 
8
 olsa yarılup andan dem-i raḳíḳ-i keśír çıḳar el-ʿilāc eyle gerekdür 

kim evvel ḳífālden 
9
 faŝd olunsa eger mümkin olsa ve eger mümkin olmasa ketfeyn 

yelelísinden ḥacāmat olunup 
10

 luṭf  tedbír oluna ve eger maríż emerce oġlancuḳ olsa 

emzürücden faŝd olunup 
11

 ġıdāsı laṭíf ḳılına ve bu iki nevʿüŋ ibtidāsından ʿayna 

ŝufret-i beyż vażʿ oluna 
12

 düḥn-i verdle ancaḳ evvel günle ikinci günde ʿaynla leben 

celb oluna ve eger üçünci 
13

 gün olsa ŝufret-i beyż şeyʾ-i ḳalíl żamm oluna 

zaʿferāndan ve efyūndan ve daḫı ʿayna 
14

 zerūr yaḳın itmekden ḥazer oluna tā kim üç 

gün geçince ve daḫı ʿalíli uyutmaġa ḥíle 
15

 oluna baʿżı muḥaẕẕirāt yıylatmaġla zírā 

ekber ʿilācındandur ve ḳaçan dördünci gün olsa  

[29a] 

1
 aŋa melekāyā ḳonula ve ḳaçan maraż ṭursa aŋa munŝıf ekile ve ol aḫz olunmaḳdur 

ẕerūr-ı 
2
 aŝfer-i ŝaġírden nıŝf dirhem melekāyā nıŝf dirhem eger anunla ḳarḥa 

3
 olsa 

ibtidāda menḥec egile nitekim beyān yaḳında gele inşāʾllāh ve āḫirde aġber istiʿmāl 
4
 

oluna ve ʿayn żamd oluna daḳíḳ-i şaʿír ve ʿades ve verdle kim maṭbūḫ ola māʾ 
5
 ve 

düḥn-i verdle ve ḳaçan maraż münḥaṭṭ olsa eyle gerekdür kim mebdeʾ-i inḥiṭāṭda 
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aŝfer-i 
6
 ŝaġír ve āḫirde aŝfer-i kebír ẕerr oluna ŝıfat-ı ẕerūr-ı aŝfer-i kebír kim 

nāfiʿdür 
7
 remed-i ʿatíḳ ve verdíncde budur anzurūt kim murabbā leben-i ütünle sekiz 

dirhem eşyāf-ı 
8
 māmíşā-yı reḥbāní iki dirhem ŝabr-ı uŝḳūṭurí ve efyūn-ı mıŝri ve nişā 

ve bezr-i verd 
9
 her birinden nıŝf dirhem zaʿferān bir dirhemüŋ iki baḫşı mürr-i sāfí 

bir buçuḳ dirhem 
10

 ve dāniḳ aḫz olunup daḳḳ oluna ve elenüp istiʿmāl oluna ŝıfatı 

budur ki ẕikr olunur 
11

 melekāyā anzurūt murabbā ve nişā ve sükker-i ṭabarzed ve 

ŝamġ-ı ʿarabí eczā-yı mütesāviye 
12

 aḫz oluna dögülüp istiʿmāl oluna veyāḫūd işbu 

nüsḫadan istiʿmāl oluna 
13

  kim anda zebedü’l-baḥr vardur zírā zebed-i baḥr tenḳıye 

ḳaẕā ider anzurūt gibi ŝıfat-ı 
14

 nüsḫa bu durur kim murabbādur leben-i ütünle on 

dirhem sükker-i ṭabarzed üç dirhem 
15

 nişā bir dirhem zebed-i baḥr nıŝf dirhem aḫz 

oluna ve daḳḳ olunup istiʿmāl oluna budur  

[29b] 

1
 ŝıfat-ı ẕerūr-ı aŝfer-i ŝaġír kim nāfiʿdür verdíncde bu durur anzurūt murabbā  

2
 on 

dirhem eşyāf-ı māmíşā iki dirhem aŝfer-i kebír üç dirhem nişā dört 
3
 dirhem aḫz 

olunup daḳḳ oluna ve elenüp istiʿmāl oluna ve eger ʿayn açılmasa 
4
 biline kim anda 

ḳarḥa-ı verem yoḫsa yoḳ mı ve eger ḳarḥa olsa aŋa aġber-i ẕerr itmek nāfiʿdür 
5
 ve 

daḫı verdínce menfaʿat idenlerdendür işbu ẕerūr-ı ŝıfat budur anzurūt 
6
 murabbā iki 

dirhem çeşmízec nıŝf dirhem aḫz oluna ve nāzük saḥḳ olunup 
7
 istiʿmāl oluna ve eger 

anzurūt ve māmíşā istiʿmāl olunsa żarar olmaya ve bi’l-cümle 
8
 ḳaçan ʿayna ẕerr 

olunsa ʿarż-ı ʿayn saḳınıla eger anda olan nesne bilinmese ammā  
9
 nevʿ-i śāní 

verdíncden dem-i mürrādan ḥādiś olur ve levni ḥażrata māyildür 
10

 ve anda verem ve 

ḥumret-i ḳalíl vardur ve ḥıkke ve ḥarḳa ve ʿarżān ekśerdür el-ʿilāc 
11

 eyle gerekdür 

kim istifrāġ-ı beden oluna eger mümkin olsa  ve ıŝlāḥ-ı tedbír ve ġıẕẕā 
12

 olunup 

ʿayna aŝfer-i ŝaġír ẕerr oluna ve ʿayn tażmíd oluna verdle ve daḳíḳ-i şaʿír 
13

 ve ḳuşūr-

ı rummān ve ʿades-i maṭḥūn ve zaʿferānla tā maraż münḥaṭṭ olunca ve baʿde 
14

 aŋa 

aŝfer-i kebír ẕerr oluna ve eger āḫir-i emrde tenḳıye-i cefne iḥtiyāc olunsa cefn 
15

 

ḳalb olunup eşyāf-ı aḥmer-i leyyinle ḥakk oluna on altıncı bāb 
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 [30a] 

1
 sülāḳı ve ʿilācını beyān ider ammā sülāḳ nevʿ-i vāḥiddür ve ʿalāmeti cefnde nāḥiye-

i 
2
 hüdübde ġılaż ve ḥumret görünür teʾekkül-i ḳalílle ḫuŝūŝā kim māḳeynde ola 

ammā sebebi 
3
 ruṭūbet-i būraḳıyye-i laṭífedür ve işbu fażla ammā māḳ-ı ekberde ve 

ammā māḳ-ı aŝġarda veyāḫūd 
4
 ikisinde bile olur ve eger uzayup ʿatíḳ olsa anuŋla 

intişār-ı hüdüb ḥādiś olur 
5
 el-ʿilāc eyle gerekdür kim bu marażuŋ ŝāḥibi iḫrāc-ı 

demden menʿ olunup 
6
 aŋa talṭíf tedbír oluna ve eger maraż ibtidāda ḥāmí olsa eyle 

gerekdür kim māʾ-i verdle 
7
 azacuḳ simmāḳ ıŝlana ve ḥırḳa-y-ıla ŝāfí ḳılınup ʿayna 

ṭamzurula ve şaḥm-ı rummān-ı medḳūḳla 
8
 tażmíd-i ʿayn oluna ve ḳaçan ḥummā 

ḫafíf olsun ʿayna eşyāf-ı aḥmer ḳonula ve eger biri 
9
 olsa febihā ve neʿām illā ʿayna 

bürūd-ı ḥıŝrım ḳonula ŝıfat-ı bürūd-ı ḥıŝrım ki nāfiʿdür 
10

 sülāḳda ve ruṭūbet-i 

cerebde ve sebel ve demʿada budur tūtiyā-yı kirmāní būraḳıyye ve ʿurūḳ-ı 
11

 aŝfer bir 

ūḳıyye ehlílec-i aŝfer ve zencebíl her birinden beş dirhem dār-ı fulful ve māmírān 
12

 

her birinden iki dirhem ve daḫı śülüśān dirhem milḥ-i hindí bir dirhem cümle 

edviyye 
13

 cemʿ oluna daḳḳ olunup elendükden soŋra māʾ-i ḥıŝrımla terbiyet olunup 

14
 saḥḳ-ı iʿāde oluna ŝıfat-ı āḫiri tūtiyā-yı kirmāní ve maḥmūdí ve ʿurūḳ-ı  ŝufr ve 

dār-ı 
15

 fulful ve milḥ-i enderāní ve māmírān ve zencebíl baʿar-ı ŝunub ve ehlílec-i 

aŝfer bunlaruŋ 

[30b] 

1
 her birinden bir cüzʾ aḫz olunup saḥḳ oluna ve māʾ-i ḥıŝrımla terbiyet oluna ve 

defāʿatle 
2
 ve eger maraż uzayup intişār-ı hüdübde yetişse eyle gerekdür kim 

māḳeynden faŝd olunup 
3
 aŋa ʿilāc oluna şol eşyāf-ı dāzecle kim anuŋ zikri geçdi on 

yedinci 
4
 bāb cefne ʿārıż olan ḥıkkeyi beyān ider ammā ḥıkke nevʿ-i vāḥiddür 

5
 ve 

ʿalāmeti oldur kim ʿaynda demʿa iḥdāś idüp cefn aḥmer olur vāz olur kim 
6
 şiddeti 

ḥıkkeden cefne ḳuruḥ ʿārıż olur kim ḥıkke māḳ-ı ekbere veyāḫūd 
7
 māḳeyne veyāḫūd 

baṭın-ı cefne ʿārıż olur ammā sebebi ruṭūbet-i māliḥe-i būraḳıyye-i ġalíẓ 
8
 dür kim 
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ecfāna dökülür el-ʿilāc eyle gerekdür kim bu marażuŋ ŝāḥibi 
9
 ḥammāma müdāvemet 

idüp başına dühn-i muŝaḫḫin dürtüle ve talṭíf ġıdā olunup 
10

 kehl-i ʿayn oluna şol 

tūtiyā-y-ıla kim murabbā ola māʾ-i ḥıŝrım simmāḳla veyāḥūd 
11

 bürūd-ı ḥıŝrımla ve 

bi’l-cümle şol edviyye-i mażāża  kim celb-i dümūʿ ider işbu 
12

 maraża nāfiʿdür zírā 

ruṭūbete reddiye-i istifrāġ ider ve daḫı ʿayn ġusl oluna şol  
13

 mā-y-ıla kim anda verd 

ve ʿades ḳaynamış ola zírā be-ġāyet aŋa nāfiʿdür on 
14

 sekizinci bāb cefne ʿārıż olan 

cesāyı beyān ider ammā cesā nevʿ-i vāḥiddür 
15

 ve ol bir ŝalābetdür kim ecfāna ʿārıż 

olur vāz olur kim bu maraż mültehimeye ʿārıż olur  

[31a] 

1
 nitekim mevżiʿinde gele inşāʾllāhü-teʿāla ve ḳaçan mülteḥimeye ʿārıż olsa az olur 

kim 
2
 aŋa ecfān müşārik olur ve ammā ecfāna ʿārıż olsa mülteḥime aŋa  müşārik 

olmaz 
3
 ammā sebebi ḫılṭ-ı ġalíẓ-i yābisdür keśreti aġdiye-i bāride-i ġalíẓeden ḥādiś 

olur laḥm-ı 
4
 baḳar ve ʿades ve elbān gibi meśelā vāz olur āḫir-i remedde ārıż olur 

ammā ʿalāmeti 
5
 oldur kim ḳaçan uyḳudan uyansa ḥareket-i cefn ʿasír olur ve yābis 

olup açılmaz 
6
 olur veyāḫūd girü kaçar veyāḫūd bir sāʿat elle açılınca ovalar ve 

ŝalābetinden 
7
 cefn meşaḳḳatle münḳalib olur vāz olur kim māḳda çoḳ ḳūr çapaḳ 

ḥāŝıl olur 
8
 el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel ıŝlāḥ-ı ġıẕā olunup eşyā-yı bāride-i 

ġalíẓeden 
9
 imtināʿ oluna ve ḥammām nāfiʿdür ve cefn māʾ-i ḥārrla ġusl olunup ʿayna 

eşyāf-ı 
10

 aḥmer-i leyyin ḳuvvetle ve reʾsi levzle yaġlana ve ʿayn benefsec-i maṭbūḫla 

tażmíd oluna 
11

 on ṭoḳuzuncu bāb ġılaẓ-ı ecfānı beyān ider amma gılāẓ-ı ecfān 
12

 

nevʿ-i vāḥiddür cefn-i aʿlāya ʿārıż olur ḥattā anı görüp cereb tevehhüm ider ve ḳaçan 

13
 cefn ḳalb olunsa naḳıyy görmez cefn-i ḫāricden aḥmer-i ġalíẓ görünür ḥattā 

tevehhüm olunur 
14

 kim andan beśre çıḳar ve sebebi buḫārāt-ı ġalíẓedür ve 

müdāvemet-i gışādur ve mesāda yaʿní 
15

 yemegi giçile yemekdendür ammā cesā-y-

ıla ġılaẓ ortasında farḳ oldur kim cesā-y-ıla nefḥa 

[31b] 

1
 ʿārıż olmaz belki cesā bir ŝalābetdür kim gāh cefn-i vāḥide ve gāh cefneyne ʿārıż 
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olur 
2
 ve sebebi bürūdetle yübūsetdür ammā ġılaẓla nefḥa ʿārıẓ olur ve daḫı ġılaẓ-ı 

mecmūʿ cefneyne 
3
 ʿārıż olur ve sebebi mādde-i bāride-i raṭbedür el-ʿilāc eyle 

gerekdür kim talṭíf 
4
 tedbír olunup ıŝlāḥ-ı ġıdā oluna ve māmíşā ve mürr ve 

zaʿferānla cefn ṭılā olunup 
5
 eşyāf-ı aḥmer-i leyyinle ʿayn kehl oluna yigirminci bāb 

6
 

cefne ʿārıż olan dümmeli beyān ider ammā dümmel nevʿ-i vāḥiddür ve ol bir verem-i 

ŝulb-ı ḥāssídür 
7
 ecfāna ʿārıż olur ve ʿāmme-i ḫalḳ aŋa gedgüd dir ammā sebebi 

keśret-i aġdiye-i reddiye-i ġalíẓe 
8
 dür ve daḫı müdāvemeti ġışādur mādde el-ʿilāc 

eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden 
9
 oluna faŝdla eger mümkin olsa ıŝlāḥ-ı ġıdā 

olunup üzerine māʾ-i ḥārrla naṭūl 
10

 oluna ve üzerine dühn ve şemʿ sürülüp ʿayn kehl 

oluna eşyāf-ı aḥmer-i leyyinle vāz olur kim 
11

 emr-i ṭavíl olur iśmid istiʿmāl olunan 

nesnenüŋ keśret-i-çün ve eyle olsa vācib 
12

 dür kim anuŋ üzerine merhem veyāḫūd 

levn iltiŝāḳ oluna ve eger yeginlik olmayup 
13

 emr-i ṭavíl olup ʿatíḳ olsa vācibdür kim 

evvel mıḳrāżla aḫz oluna ve dem terk 
14

 olunup bir sāʿat aḳduḳdan soŋra üzerine 

ẕerūr-ı aŝfer ẕerr oluna ve her maraż kim ḥadídle 
15

 ʿilāc olmaz eyle gerekdür kim 

anuŋ demi fi’l-ḥāl ḳaṭʿ olunmaya belki bir sāʿat terk  

[32a] 

1
 olunup aḳa tā kim ol ʿużva verem celb olmaya yigirmi birinci bāb 

2
 şirnāḳı ve 

ʿilācını beyān ider ammā şirnāḳ nevʿ-i vāḥiddür ve cefn-i aʿlāya muḫtaŝŝ 
3
 olan 

emrāżdandur ve ol yaʿní şirnāḳ cism-i şaḥm-ı lezicedür ve ʿaŝabıla ġışādan 
4
 

müntesicdür ve cefn-i aʿlānuŋ ẓāhirinde ḥādiś olur ʿalāmeti ammā cefn-i aʿlānuŋ 
5
 

ẓāhirinde bir ġılaẓdur keʾenne veremdür cefn-i tamāmı yuḳaru ḳalmaḳdan menʿ ider 

6
 ve ekśer ŝıbyāna ʿārıż olur ṭabíʿatlarınuŋ ruṭūbeti olduġ-ı-çün ve daḫı mizācına 

7
 ve 

ruṭūbet ġālib olan kimseye ʿārıż olur ve anuŋla nezlāt ve demʿa dāyim ʿārıż 
8
 olup 

cefn raṭb ve müsterḫí olur bu marażuŋ sāhibi żūʾ-i şemse  ḳaviyy olmaz 
9
 belki aŋa 

demʿa ve ʿuṭās sürʿat ider ve daḫı aŋa remed ʿārıż olur keŝírā 
10

 ḥıkke-y-ile el-ʿilāc 

eyle gerekdür kim ol evvel sāʿıddan faŝd oluna eger mümkin 
11

 olsa ḥacāmat oluna 

ve eger mümkin olmasa ve baʿde ʿalíl elyede ḳılınup bir kişi 
12

 anuŋ başını duta ve 
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cefn-i esfele çekilüp ḥattā şirnāḳ ḳurb-ı ḥācibde cemʿ ola 
13

 ve cild ḥācib-i fevḳe cezb 

olunup ḥattā şirnāḳ ḫārice ṭomala ve eger şirnāḳ  
14

 ŝaġír olsa ve ḥattā müteḥaŝŝıl 

olmasa eyle gerekdür kim bir ḥırḳa durulup ve ṭūl-ı 
15

 cefn miḳdār ḳatı fetíle gibi 

ḳılınup kirpik ḳatından cefn üzerine vażʿ oluna  

[32b] 

1
 ve yed-i yüsrānuŋ ibhāmı ol ḥırḳa üzerine vażʿ olunup esfele çekilür ki  

2
 kebs 

oluna ve ḥācib-i fevḳe medd oluna ve ḳaçan şirnāḳ müteḥaŝŝıl olsa müdevvirü’r-reʿs 

3
 mibżaʿla ol mevżiʿ faŝd giŋliki miḳdār ʿarżına şaḳḳ olunup az az teʾenní-y-ile 

4
 

giŋildile ve cefn-i ʿumḳına şaḳḳ olunmaḳdan ḥazer oluna tā kim ġużrūf münḥarif 

olmaya 
5
 vāz olur kim ṭabaḳa-i ḳarniyyeye yetişüp andan anda nütüvv ʿārıż olur ve 

eger evvel mürrde 
6
 şirnāḳ ẓāhir olmasa śāniyen mibżaʿ iʿāde oluna ḥattā şirnāḳ ẓāhir 

ola ḥāl 
7
 bukim anuŋ ġışā şakḳ olmayınca ol ẓāhir olmaz ve ḳaçan ẓāhir olsa eyle 

gerekdür kim 
8
 ol şirnāḳ ḫırḳa-y-ıla dutula tā kim el ṭayanmaya ve ibhām ve sebbābe-

y-ile yemíne ve yesāra 
9
 ve fevke ve rıfḳla medd olunup hebb çıḳarıla zírā andan bir 

nesne bāḳí ḳalsa şerr-i ʿayna 
10

 ziyāde olur şirnāḳdan ve eger andan baḳıyye ḳalduġı 

maʿlūm olsa dögülmiş milḥle olsa 
11

 mevżiʿ kebs oluna tā kim baḳıyye ekl idüp taḥlíl 

ide ve bi’l-cümle eyle gerekdür kim az 
12

 az rıfḳla cezb olunup ve ol mevżiʿ vaŝf 

olunan üzerine şaḳḳ olunup aŋa 
13

 ẕerūr-ı aŝfer ẕerr oluna ve eger anda baḳıyye olsa 

milḥle ola ve yarındası ẕerūr 
14

 ḳonula ve eger cefnde verem ḥāŝıl olsa eşyāf-ı 

māmíşā ve māʾ-i hindibā-y-ıla ṭılā 
15

 oluna ve eger bu ʿilācdan soŋra ʿaynda vecaʿ 

bāḳí ḳalsa anuŋ ʿilācı verdínc  

[33a] 

1
 ʿilācı-y-ıla olur yigirmi ikinci bāb tūteyi ve ʿilācını beyān 

2
 ider ammā tūte nevʿ-i 

vāḥiddür ve verem-i ḥāssídür ve ʿalāmeti şekl-i tūte beŋzer 
3
 ve ol bir ḳızıl yumşaḳ 

etdür ve sevāda māyildür ve ekśer cefn-i esfelde ʿārıż olur 
4
 vāz olur kim cefn-i 

aʿlānuŋ gāh ẓāhirine ve gāh baṭınına ʿārıż olur vāz olur kim 
5
 andan dem münbaʿiś 

olur vāz olur ammā sebebi dem-i muḥriḳ-i fāsiddür deyden 
6
 mütevellid olur el-ʿilāc 
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eyle gerekdür kim evvel istifrāg-ı beden oluna devā-y-ıla 
7
 veyāḫūd faŝdla ammā 

defāʿatle ola tā kim beden naḳıyy olup ʿavdet-i marażdan 
8
 emín oluna ve baʿde 

ŝınāre-y-ile ol tūte teʿallüḳ ḳılınup ḳamādínle veyāḫūd mıḳrāżla 
9
 ḳaṭʿ oluna ve ol 

mevżiʿe māʾ-i milḥ ve kemmūn taḳṭír olunup ʿayna ŝufret-i beyż vażʿ 
10

 oluna dühn-i 

verdle ve ḳaçan anuŋ tefāvüti dilense eyle gerekdür kim ḥadídle ola 
11

 zírā ʿāḳıbeti 

eslemdür ve eger devā-y-ıla olsa cefn medd olunup ʿayna ʿacín veyāḫūd 
12

 ḳuṭun-ı 

leyyin ḳonula tā kim ʿayna devā-yı ḥādd yetişmeye ve devā-yı ḥādd baḳāyā-yı tūteye 

sürülüp 
13

 terk oluna ḥattā ol mevżiʿ ḳaradup mesḥ oluna ve eger tekrāra iḥtiyāc 

olunsa 
14

 eyle ʿamel oluna ve ol mevżiʿ mesḥ olunup lebenle tekrār gusl oluna tā kim 

aŋa ḥummā vāḳiʿ 
15

 olmaya ve andan soŋra ol mevżiʿe ve ʿayna eşyāf-ı aḥżar ve 

rūşenāyí-y-ile müdāvemet 

[33b] 

1
 oluna mílle ol mevżiʿ ḥakk ider gibi yigirmi üçünci bāb 

2
 cefne ʿārıż olan kemneyi 

beyān ider ammā kemne ríḥ-i ġalíẓedür cefne ʿārıż olur 
3
 ve anuŋ ŝāḥibi nevmden 

uyanduġı vaḳt ʿaynda ve ecfānında reml ve türāb gibi 
4
 olur el-ʿilāc eyle gerekdür 

kim talṭíf tedbír olunup duḫūl-i ḥammāma emr olunduḳdan 
5
 soŋra ʿayn kehl oluna 

eşyāf-ı ıṭr-ı ḫamātíḳān ile veyāḫūd eşyāf-ı dāzecle 
6
 ŝıfat-ı eşyāf-ı ıṭr-i ḫamātíḳān kim 

nāfiʿdür kemnede ve cerebde ve sülāḳda ve istirḫā-yı 
7
 cefnde ve ríḥ-i sebelde bu 

durur şādenc magsūl on iki dirhem ŝamġ-ı ʿarabí on dirhem 
8
 zencār-ı ŝāfí beş dirhem 

ḳulḳaṭār-ı ḳızıl zırníḫ muḥríḳ beş dirhem nuḥās muḥriḳ dört dirhem 
9
 efyūn-ı mıŝrí ve 

zaʿferān her birnden bir dirhem cümle edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna 
10

 ve şarāb-ı 

ʿatíḳle veyāḫūd māʾ-i rāziyānecle yoġrulup şāf eylene ve nüsḥa-i āḫirde 
11

 şeb on 

dirhem ve iḳlímiyā-yı fıżża dört dirhem ve daḫı bu marażda eşyāf-ı aḥmer-i ḥādd 
12

 

nāfiʿdür ve cefn ṭılā oluna eşyāf-ı ḫulūḳí ve esvedle nitekim beyānları gele bāb-ı 
13

 

intifāḥ mülteḥimede yigirmi dördünci bāb şerāyı beyān 
14

 ider kim cefne ʿārıż olur 

ammā şerā nevʿ-i vāḥiddür ve ʿalāmeti oldur kim ḥudūśından 
15

 iden cefnde ḥıkke 

bulunur ḳaçan ol mevżiʿ ḥakk olunsa ḳabarur ḥattā anı gören baʿżı ḥayvānāt 
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[34a] 

1
 ıŝırmış ŝanur siŋek ve üvez gibi ve levni aḥmerdür ammā ḥudūś-ı demdendür 

veyāḫūd 
2
 ḫılṭ-ı ŝafrāvídendür veyāḫūd ikisinden biledür el-ʿílāc evvel faŝd oluna 

3
 

ḳífālden ve eger maraż sākin olmasa ṭabíʿat ishāl oluna ṭabíḫ-i ehlílecle ve ıccāŝ 
4
 ve 

temr-i hindí ve zencebílle ve ʿayn kehl oluna şādencle müzevverāt üzerine iḳtiŝār 

oluna 
5
 yigirmi beşinci bāb nemleyi beyān ider kim cefne ʿārıż 

6
 olur ammā nemle 

nevʿ-i vāḥiddür mürre-i ŝafrānuŋ iḥtirāḳından mütevellid olur ḳaçan ol 
7
 ecfānla 

dögülse ammā ʿalāmet-i intişār baʿżı hüdübdür ve daḫı cefn yoḳ gibi görünüp 
8
 levni 

ḥumrete māyil olmaḳdur ve eger nāḥiye-i  hüdübde nefs-i cefne ʿārıż olsa ʿilācı 
9
 ṭılā 

itmekle olur māmíşā-y-ıla veyāḫud māʾ-i hindibā-y-ıla eger hüdübde olsa ʿilācı 
10

 

istifrāġ-ı bedendür müzíl ŝafrāsına eger mümkin olsa ve ʿayn kehl oluna cefnde olan 

11
 ḫılt-ı redí taḥlíl idenle eşyāf-ı aḥmer-i leyyin  ve bürūd-ı  ḥıŝrım gibi cefn ṭılā oluna 

12
 māmíşā ve zaʿferān ve ḥużaż ve mürrle yigirmi altıncı bāb 

13
 saʿfeyi beyān ider 

kim cefne ʿārıż olur ammā saʿfe nevʿ-i vāḥiddür  ʿalāmeti oldur kim 
14

 uŝūl-ı eşfārda 

şaʿr arasında maḫālíle şebíh bir nesne görünür gāh ol mevżiʿ 
15

 karḥalanup ve midde 

ḥaml idüp mündemil olur ve gāh sebebi münteşir olur ve levni 

[34b] 

1
 aġber-i kümdedür ve sebebi ikidür birisi ʿufūnet-i balġamdur ʿalāmeti oldur kim 

levni beyāża 
2
 māyildür ḳalílen ve birisi ʿufūnet-i mürre-i sevdādur ve ʿalāmeti 

kümūdet-i levndür ve ḳaçan 
3
 bu iki ḫılṭ müteʿaffin olup buḫārları ecfāna yetişse ve 

ol buḫār tabíʿat-ı eşfāra 
4
 refʿ itse anda sākin olup buhārdan saʿfe ḥādis olur el-ʿilāc 

5
 

vācibdür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna ḫılṭ-ıʿafen miḳdārınca ve baʿde ʿayn kehl 

oluna 
6
 eşyāf-ı aḥmer ḥāddle veyāḫūd eşyāf-ı dāzecle ve cefn ṭılā oluna ḳuşūr-ı 

ḫaşeb-i erzenle 
7
 kim muḥriḳ olup maḫlūṭ ola dühn-i verdle veyāḫūd ḳırṭās-ı mıŝrí 

muḥriḳ aḫz oluna 
8
 ve aŋa dühn-i verd munżamm olup anuŋla ṭılā oluna ve eger 

maraż ʿatíḳ olup uzasa 
9
 cefne mibżaʿla urula vāz olur kim cefn sükkerle ḥakk olunup 
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cerebde işlendügi 
10

 gibi ve eyle gerekdür kim mevżiʿ-i maraż ḥakk oluna ve eger 

ʿilāc devā-y-ıla olunsa mílle ʿamel 
11

 olunup nefs-i marażuŋ ḥakk gibi oluna ve daḫı 

bunuŋ gibi maraża rūşenāyí nāfiʿdür 
12

 yigirmi yedinci bāb ŝālíli beyān ider kim 

cefne ʿārıż olur ammā 
13

 cefne ʿārıż olan śālíl nevʿ-i vāḥiddür ve maʿlūmdur anuŋla 

ġayrı cisme ʿārıż 
14

 olan ortasında farḳ yoḳdur sebebi ḫılṭ-ı bārid sevdā-yı ʿafendür 

el-ʿilāc 
15

 vācibdür kim ʿākerü’z-zeytle ol muḥkem delk oluna tā kim müteḥallil ola 

veyāḫūd şūníz 

[35a] 

1
 ve milḥ bu ikisi saḥḳ olunup ḫallle yoġrulup ṭılā olanlar ve eger müteḥallil olmasa 

2
 

minḳāşla medd olunup mıḳrāżla ḳatʿ oluna ve eger andan dem keśír-i münbaʿiś olsa 
3
 

zāc-ı ḳalíleye kebs oluna zírā kātʿ ider yigirmi sekizinci bāb 
4
 cefne ʿārıż olan intifāḫ 

üç sebebden ḥādiś olur ammā aḥşāda olan zaʿfdan 
5
 dur veyāḫūd ḫılṭ-ı 

balġamídendür kim ḥarāret-i yesíre-y-ile mütesaḫḫin olup andan riyāḥ-ı 
6
 nāfiḫa 

müteḥallil olur veyāḫūd verem-i ḥārrdan ḥādiś olur kim ol cins-i felġamūní 
7
 dendür 

el-ʿilāc eger intifāḫ aḥşāda olan zaʿfdan olsa ʿilāc aḥşāya 
8
 ḳaŝd oluna tā kim intifāḫ 

zāyil ola ve eger ḫılṭ-ı balġamíden olsa vācibdür kim 
9
 talṭíf tedbír olunup aḫz-ı 

ıṭrıfíle emr oluna ḫallle ḥall olunmış ŝabrla cefn ṭılā 
10

 olunup māʾ-i ḥārrla tekmíd 

oluna ve daḫı māʾ-i fātirle ḫılṭ olunmış ḫallle ol ġusl 
11

 oluna ve eger verem-i ḥārrdan 

olsa ḳífālden faŝd  olunup ṭılā oluna māmíşā 
12

 ve ŝandal ve māʾ-i hindibā gibi-y-ile 

yigirmi ṭoḳuzuncu bāb 
13

 cefne ʿārıż olan teʾekkül ve ḳurūḥı beyān ider ammā 

teʾekkül ve ḳurūḥ sebeb-i bādídendür 
14

 ḥacer ve ḥadíd gibi meśelā veyāḫūd sebeb-i 

bedenídendür verem-i ḥārr gibi kim ol verem-i 
15

 hārrda dem-i ġalíẓ-i ḥārr ḥāŝıl olup 

ol mevżiʿ-i ḳarḥa iḥdāś ider el-ʿilāc  

[35b] 

1
 eger sebeb-i bādiyeden ʿārıż olsa andan teferruḳ-ı ittiŝāl ḥāŝıl olur bu teferruḳ-ı ittiŝāl 

2
 

ammā cildden ola ancaḳ yaʿní cildden ve laḥmdan bir şeyʾ naḳŝ olmaya veyāḫūd 

cildden 
3
 bir şeyʾ naḳŝ ola laḥmdan naḳŝ olmaya veyāḫūd her birinden şeyʾ naḳŝ ola ve 
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eger 
4
 bu teferruḳ cildde olsa ancaḳ eyle gerekdür kim şefeteyn her birine żamm olunup 

dikile ve aralarına 
5
 ġubār ve dühn gibi nesne vāḳiʿ olmaḳdan ḥıfż oluna ve eger 

teferruḳla cildden bir şeyʾ 
6
 sāḳıṭ olsa anı dögmek vācibdür ve illā andan şetre  ḥāŝıl olur 

ve eger anuŋ 
7
 taḥtında ruṭūbāt-ı reddiye cemʿ olsa vācibdür kim cerhe devā oluna bir 

devā-y-ıla kim 
8
 müceffef-i ruṭūbet ve müdemmil ola ve ol şol nesnedür kim laḥmuŋ 

saṭḥ-ı ẓāhirini taġyír 
9
 ve ŝulb idüp anı cildde ḳılur anzurūt ve ŝabr gibi ve eger uzayup 

ʿaḳíḳ olsa 
10

 merhem-i aḥżardan şeyʾ-i yesír istiʿmāl oluna tā kim indimāl-ı tecfíf ḥāŝıl 

ola 
11

 ve eger andan şeyʾ-i keśír istiʿmāl olunsa laḥm ekl idüp ifnā ider ve eger cildle 

laḥm 
12

 cefnden bir şeyʾ sāḳıt olsa eyle gerekdür kim idmānından öŋdin şol edviyye 
13

 

istiʿmāl oluna kim laḥm bitürüp ʿużvdan naḳŝ olanı redd ider merhem-i isfídāc gibi 
14

 ve 

ḳaçan laḥm bitse edviyye-i müceffefe istiʿmāl oluna şol devā gibi kim mürekkebdür 

ŝabrdan 
15

 ve anzurūt ve ḳūşūr-ı kündürden ve dem’ül-aḫaveyn ve zaʿferāndan tā kim 

indimāl ḥāŝıl ola 

[36a] 

1
 ve işbu edviyye-i ṭíb enbāt-ı laḥm içün istiʿmāl itmez belki enbāt-ı laḥm māniʿ olanı 

zāyil 
2
 itmek-i-çün istiʿmāl olunur ve sanḥ ve ruṭūbet gibi bir ḳarḥada ve eger cerḥle 

ʿillet āḫirí 
3
 olsa ŝudāʿ gibi veyāḫūd fażla-i reddiye míl itse vācibdür kim istifrāġ-ı 

beden 
4
 ve ıŝlāḥ-ı ġıdā oluna ve ḳarḥa tecfíf olunup mevādd ḳabūl itmez ola ve eger 

ālām 
5
 sākin olsa ʿilāc cerḥe ʿavdet oluna ve ceríde-i laḥm-ı zāyid bitüp anda şetre 

6
 

ḥādiś olmaḳdan ḫazer oluna ve eger ḳarḥa verem-i ḥārrdan olsa kim anda dem-i ġalíẓ-i 
7
 

ḥārr ḥāŝıl olmışdur  eyle gerekdür kim istifrāġ-ı beden oluna faŝd ve devā-y-ıla ve baʿde 

8
 nefs-i ḳarḥaya ʿilāc oluna  şol edviyye-y-ile kim tenḳıye idüp anda ḥāsıl olan deġalı 

9
 

ekl ider bu marażuŋ ʿilācı cerrāḥídendür otuzuncu bāb 
10

 cefne ʿārıż olan silaʿyı beyān 

ider ammā silaʿ cins-i ḫurācātdandur lākin ikisinüŋ 
11

 ortasında farḳ oldur kim ḫurācātla 

evcaʿ ve evrām ve ruṭūbāt müctemiʿ olur 
12

 ve anı cildden ġayrı ġışādan nesne iḥāṭā 

itmez ammā silaʿda bu ẕikr olanlardan 
13

 hiçbiri yoḳdur ve anı bir ġışā-yı ḫāŝŝ iḥāṭa 

itmişdür ve ol dört nevʿdür gāh anda 
14

 laḥm ŝulb olur aŋa laḥmiyye dirler ve gāh anda 
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şebíhe bir şeyʾ olur aŋa şaḥmiyye dinilür 
15

 ve gāh anda ʿasele şebíh bir şeyʾ olur aŋa 

şehdiyye dinilür ve gāh anda urd-ı ḥālice şebíh 

[36b] 

1
 bir şeyʾ olur aŋa ʿaŝāyidiyye dinilür bunlardan her birinüŋ ʿalāmeti oldur kim 

laḥmiyyede 
2
 laḥm-ı ŝulb eş-şedídüʿŝ-ŝalābedür taḥt-ı lemsde indifāʿa icābet itmez ve 

daḫı aŝl-ı 
3
 reʾsinden ażyaḳdur ve ammā ʿaŝāyidiyye şaḥmiyyeden elyendür aŝlı 

reʾsinden evsaʿdur 
4
 ve ammā şehdiyye taḥt-ı lemsde dühne şebíhe şeyʾ gibi ḥasr 

olunur ve daḫı enŝābı 
5
 rabṭı ve rücuʿı seriʿdür ammā tuḫmeden meʾkülāt-ı reddiye-i 

ġalíẓeden 
6
 olur kim bu meʾkülātdan balġam-ı ġalíẓ-i ʿafen mütevellid olur ve ḳaçan 

bu balġam müteʿaffin 
7
 olsa andan silaʿ ḥādiś olur kim cevfí ʿasele şebíhdür ve eger 

balġam-ı aġleẓ 
8
 vācif olsa andan ard-ı hālice şebíh silaʿ mütevellid olur ve eger 

bundan 
9
 aġleẓ vācif olsa andan şaḥma şebih silaʿ mütevellid olur ve eger bu silaʿ 

10
 

ġalíẓe ve ḳalíletü’l-yübs olsa andan laḥmiyye ḥādiś olur el-ʿilāc 
11

 eyle gerekdür kim 

ol istifrāg-ı beden oluna ḫılṭ-ı ġālib miḳdārınca ve silaʿ 
12

 üzerindeki cild ḥadídle 

ʿarżına şaḳḳ oluna ve silaʿ olduġı ġışā cezb 
13

 oluna ve şaḳḳ olunmaya tā kim anda 

olan ruṭūbet dökülüp anı ʿilācdan menʿ itmeye 
14

 ve baʿde şefe-i şaḳḳ ŝınāre-y-ile 

cezb olunup silaʿ salḫ oluna aŝlına degin 
15

 ḳamādínle ve baʿde şefe-i āḫirí cezb 

olunup silaʿ salḫ oluna aŝlına degin 

[37a] 

1
 veyāḫūd heyʾet-i ŝalíb üzerine şaḳḳ oluna ve baʿde silaʿ cezb olunup 

2
 aḫz oluna ve 

andan baḳıyye bāḳí ḳalmaḳdan ḥazer oluna tā kim maraż ʿavdet idüp 
3
 evvelinden 

ekśer olmaya ve bundan soŋra cefn cemʿ olunup dikile bāb-ı teşmír ẕikr 
4
 olunan 

üzerine ve eger andan baḳıyye ḳalsa edviyye-i muʿaffine-y-ile taʿaffün oluna semen 

gibi 
5
 veyāḫūd edviyye-i ḥādde-y-ile zāyil oluna ve baʿde idmāl-i cerḥe faŝd oluna 

6
 

otuz birinci bāb istirḫā-yı cefni beyān ider ammā istirḫā-yı insāl 
7
 cefn-i aʿlādur yaʿní 

cefn-i aʿlānuŋ giŋ olup sarḳmasıdur ḥattā aŋa mürtefiʿ olmaḳ 
8
 mümkin olmamaḳdur 

ve anuŋ ʿurūżına sebeb şol ruṭūbāt-ı müfratdur kim mizācı 
9
 ʿużva ġālib olur ve 



115 

 

nitekim ʿadem-i ruṭūbet ve ġalebe-i yübs ceŝā iḥdāś ider gene ancılayın 
10

 ġalebe-i 

ruṭūbet istirḫā iḥdāś ider el-ʿilāc vācibdür kim evvel talṭíf tedbír 
11

 oluna ve maríż 

eşyā-yı muraṭṭıbeden menʿ oluna leben ve baḳla gibi ve cefn ṭılā oluna 
12

 müceffef ve 

ḳābıżla māmíşā ve zaʿferān ve ḳāḳıyā ve mürr ve māʾ-i as gibi ve eger necāḥ ḥāŝıl 
13

 

olmasa teşmír istiʿmāl oluna bāb şaʿr-ı zāyidde zikr olunduġı gibi 
14

 ŝıfat-ı ṭılā kim 

nāfiʿdür istirāḫā-yı cefnde ve veremde bu durur aḫz oluna ŝabr 
15

 bir dirhem ve 

aḳāḳıyā iki dirhem māmíşā ve efyūn her birinden dört dāník ve daḫı zaʿferān  

[37b] 

1
 iki dāniḳ ve eger ʿużv ḥummā olsa māʾ-i hindibā-y-ıla veyāḫūd māʾ-i aselle yoġrula 

2
 otuz ikinci bāb cefnde mevt-i dem ve ḥażratı beyān ider 

3
 ve murād mevt-i demdem 

ve ḥażratdan levn-i cefn-i evvel kümūdet-i müteġayyir olup baʿde ḥażrata 
4
 

müteġayyir olmaḳdur ve bu maraż sebeb-i bādíden ḥādiś olur yaʿní cefnde iḥtiḳān-ı 
5
 

dem ġaríb-i cāmidden olur ve daḫı ḳaẕef-i şedíd ʿaḳabince olur el-ʿilāc 
6
 eger ʿużv 

ḥummā olsa ve maraż ibtidād olsa vācibdür kim evvel inḳıṭāʿ-ı mādde 
7
 olunup ol 

mevżiʿ ṭılā oluna ŝandal ve mürdāsenc ve māʾ-i verdle tā ʿuẓv bārid 
8
 ola ve eger 

ḥummā zāyil olsa eśer ecfāndan bāḳí ḳalsa eyle gerekdür kim ḳutun māʾ-i fātire-y-ile 

9
 ve meslaḥa toldurulup ol mevżiʿ anuŋla tekmíd oluna ve defāʿatle  ola ve anuŋ 

10
 üzerine ṭılā oluna ḥacerde bulunan fulfulla ve bi’l-cümle istiʿmāl eşyā-yı muḥallil 

11
 eşyā-yı zırníḫ ve ġayrısı gibi ana nāfiʿdür ŝıfat-ı eşyāf kim nāfiʿdür ḥażratda ve 

mevt-i 
12

 demde ve ṭarfede budur ve zırníḫ-i aḥmer ve ḥacer-i  fulful ve milḥ-i 

enderāní ve mürdāsenc her birinden 
13

 bir cüzʾ aḫz olunup daḳḳ oluna ve māʾ-i 

küzbere-y-ile  yoġrulup ṭılā oluna otuz 
14

 üçünci bāb ʿaded-i emrāż-ı māḳı beyān ider 

ve ol üç nevʿdür 
15

 ġareb ve ġudde ve seyelāndur otuz dördünci bāb 

[38a] 

1
 ʿilācını beyān ider ammā ġareb-i verem ḫurrāc-ı ŝaġírdür māḳ-ı ekberle enf arasında 

çıḳar 
2
 ve keśír ammā anuŋla inficāra olur lākin lazaʿa degüldür ve aŋuŋ biri ʿasírdür 

zírā 
3
 anda olan laḥmenüŋ ġāyet de riḳḳati vardur ve ekśeriyyā māḳdan yaŋa 
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münfetiḥ olur ve gāh olur kim 
4
 enfle ʿayn arasında olan śaḳbdan enfe aḳar ve andan 

midde-i  cārí olur 
5
 ve gāh bir cefnüŋ veyāḫūd iki cefnüŋ celedesi taḥtından 

aḳup anlaruŋ ʿġużrūfların 
6
 ifŝād ider ve eger cefn ġamz olunsa ḫurrācdan ḳayḥ seyl 

ider ve eger andan ġafil olunsa 
7
 nāŝūr olup ʿażm-ı ifŝād ider ve ʿilācı vācibdür kim 

edviyye-i muḥallile-i ġayr lazaʿa 
8
 -y-ıla ola zírā edviyye-i ḥādde ʿayna ízā idüp 

evrāmını ziyāde eyler ve bu ecl-i-çün 
9
 bu marażuŋ biri ʿasír oldı zírā edviyye-i 

ḳaviyye-y-ile ʿilāc mümkün olmadı ve gāh 
10

 olur kim ġarebden bu nevʿüŋ inficār 

olmaz ve ḳaçan ġamz olunsa andan midde çıḳmaz ne māḳdan 
11

 ve ne enfden ve 

ʿalíl-i vecaʿ bulup ʿayneyn dāyim bilā sebeb-i remed olur ve ol 
12

 mevżiʿ ecfāna ne 

verem olur ve ḳaçan ḥiddeti ḫılṭ-ı sākin olup vecaʿ arām itse vācib 
13

 dür kim ʿilācına 

mübāşeret oluna nitekim beyān gele ammā nevʿ-i evvelüŋ sebebi şol mādde-i 
14

 

ḥāddedür kim ol mevżiʿe dökülüp aŋa verem iḥdāś ider ve ammā nevʿ-i śānínüŋ 

sebebi 
15

 şol mādde-i ġalíẓedür tūl-i eyyāmla nażc olur ʿilācını ammā bu marażuŋ 

ʿilācı  

[38b] 

1
 üç vech üzerinedür ammā devā-y-ıladur ve bu ezʿafídür zírā beyān olunur kim 

2
 bu 

marażuŋ ʿilācı vācibdür kim nażcdan öŋdin ola zírā nażcdan soŋra nāsūr 
3
 olup ifŝād-

ı ʿaẓm ider ve ammā keyyiledür veyāḫūd śaḳbla ve eger devā-y-ıla olsa 
4
 vācibdür 

kim ol ʿilāc-ı evrām gibi ola yaʿní istifrāġ-ı beden olunup ḳífālden 
5
 faŝdla iḫrāc-ı 

dem oluna sinn ve ḳuvvet iʿtibāri-y-ile eger mümkin olsa ve baʿżı edviyye-i 
6
 

müshile istiʿmāl olunup mümkin olduḳça mevżiʿ-i elem ṭılā oluna māmíşā 
7
 ve 

zaʿferānla ve mürr ve ŝadef muḥriḳ ve ŝabrla yaʿní bunlaruŋ mecmuʿıla veyāḫūd 
8
 

her biri-y-ile ol mevżiʿ ṭılā oluna veyāḫūd māş mażġ olunup anuŋ üzerine 
9
 vażʿ 

oluna veyāḫūd ol mevżiʿ tażmíd oluna ʿaselle ḫılṭ olunmış daḳíḳ-i 
10

 kersene-y-ile 

veyā zarḳ-ı ḥamāmla yoġrulmış kündürle veyāḫūd saḥḳ olunmış zācla veyāḫūd 
11

 

ḫāllle ıŝlanmış sekbíncle ve bu eşyā-yı mezkūrenüŋ küllisi inficār-ı marażdan öŋdin 

12
 istiʿmāl olunur ammā baʿde’l-inficār cevz-i zenc daḳḳ olunup anuŋla ḥaşv oluna 

13
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veyāḫūd daḳíḳ-i devser dühn ve cevzle aḫz oluna veyāḫūd ḥaşv oluna 
14

 veyāḫūd 

mürrle veyāḫūd āsla veyāḫūd zencār aḫz olunup saḥḳ oluna ve fetíle 
15

 ḳılınup anuŋla 

ḥaşv oluna veyāḫūd şaḥm-ı ḥanẓalla  ḥaşv oluna zírā müfcir 

 

[39a] 

1
 ve ġayrı müfcir oŋuldur veyāḫūd ve varaḳ-ı sezāb-ı bustāni aḫz olunup ve remādla 

saḥḳ 
2
 olunup aŋa ḥaşv oluna zírā müdemmildür ve evvel emrde lazʿ iderken lākin 

maríż 
3
 anuŋla meʿlūf olup lazaʾa zāyil olur ŝıfat-ı āḫirí kim ġarebe menfaʿat ider 

4
 

ḳable’l-inficār ve hem baʿde’l-inficār budur ḫelezun saḥḳ olunup ŝabr ve mürrle anuŋ 

5
 üzerine vażʿ oluna ve eyle gerekdür kim bu marażuŋ ʿilācı ḥadídle ola zírā kim 

nażca 
6
 intiẓār olunmaz ve daḫı bilmek vācibdür kim cerebden baʿżı ḫārice māyil 

degüldür ve aŋa 
7
 verem ẓāhir olmaz elbette ve andan baʿżı ḫārice māyil olup anda 

fetḥ görünür ve andan 
8
  ġavr iden aẓm-ı ifsād ider ġavrateyn ʿaẓm-ı ifsād itmez ve 

gāh olur kim 
9
 aʿẓam-ı enfüŋ küllisin ifsād ider ve ḫārice māyil olanuŋ ʿilācı esāndur 

ḫuŝūŝā 
10

 kim müzmin olmaya ol vaḳt vācibdür ol baṭṭ oluna eger ʿaẓma 

yetişmediyise 
11

 laḥmdan fāsid olanuŋ küllisi aḫz oluna ve ʿaẓm-ı ḥakk olunup bāḳí 

merhemle idmāl 
12

 oluna ve eger ʿaẓma vāŝıl olsa mecesle ḥabs oluna ve eger ḥaşv 

olsa ʿaẓm-ı fāsid 
13

 olmışdur ve eger emles olup anuŋ üzerinde ṭayanursa ʿaẓm-ı 

ŝaḥíḥdür 
14

 ve eger ʿaẓm-ı fāsid olsa ʿilāc-ı śāní-y-ile yaʿní keyyile aŋa ʿilāc olunmaḳ 

iḫtiyār olunsa 
15

 eyle gerekdür kim ʿayna ʿacín-i müberrid ḥırḳa-i kettān müberride 

vażʿ oluna tā kim ḥarāret  

[39b] 

1
 miḳvā ʿayna żarar itmeye ve miḳvā-yı ŝaġíre kim re’si müdevvir ve emlesdür 

ḳızdırılup 
2
 dem gibi ola ve ol mevżiʿe vażʿ olunup ḥattā çevresi ḳaynaya ve baʿde 

ḫırḳa-y-ıla ol 
3
  mesḥ olunup defāʿatle ki iʿāde oluna ḥatta ḳışra-i fāside-i ʿażmdan 

neşr olunup merhem-i 
4
 isfídācla aŋa ʿilāc oluna ve baʿżı ḳavm anı ḥaşv ider 

müceffefle ʿades ve ḳaşv-ı 
5
 rummān gibi ve eger ki bedeline devā-yı ḥārr iḫtiyār 
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olunsa anuŋla ʿamel oluna lākin 
6
 ki eblaġ ve evlādur ve eger aŋa ʿilāc-ı śāliśe yaʿní 

śaḳbla ʿilāc olunmaḳ iḫtiyār 
7
 olunsa eyle gerekdür kim meces-i mümtelí ile veyāḫūd 

müdevvirü’r-re’s şifāʾ-i ġalíẓe gibi 
8
 -y-ile nāḥiye-i enfden yaŋa ol śaḳbe oluna ve 

ḳuvvet-i şedíde devr ider gibi üzeri 
9
 kebs oluna ḥattā aġızdan ve burundan ḳara gele 

ve śaḳb-ı fevḳden yaŋa olmaḳdan ḥazer 
10

 oluna ṭa kim meśḳūb-ı ʿaynla enf arasında 

olan śaḳbe gidmeye ve ol nāḥiye-i enfden 
11

 yaŋa ḳaldurulmaya tā kim ṭabaḳāt-ı 

cerāḥat yetişmeye ve ḳaçan enfden dem ḫurūc 
12

 itse vācibdür kim evvelden adaḳḳ-ı 

miḥbas aḫz olunup ve üzerine eski panbuḳ 
13

 ŝarılup merhem-i zācla veyāḫūd 

semenle ol mevżiʿ ḥaşv oluna ve ʿażm-ı ŝaḥíḥ 
14

 olunca anuŋ üzerine ol her günde 

taġyír oluna ve eger ʿużv ḥummā olsa 
15

 ḳutun vaḥd oluna her gün cerḥuŋ aġzı 

giŋildile meces üzerinde fetileyi yoġun  

[40a] 

1
 itmekle ve ḳaçan cerḫden fetíle çıḳsa yabāna ṭarḥ oluna zírā gāh olur kim üzerinde 

2
 

ʿıẓām fāsid olur ve fesād üzerine mülteḥim olmaḳdan ḥazer oluna ve eger mülteḥim 
3
 

olsa śāniyen meces iʿāde oluna ve daḫı ḳaʿr-ı cerḫ terk olunup atlanmaya ve eger 
4
 

mevżiʿ ḳatı ḥummā olsa faŝd olunup çevresini māmíşā ve māʾ-i hindibā-y-ıla ṭılā 
5
 

olunsa ve eger mevżiʿ nāŝūr müşkil olsa eyle gerekdür kim iki gün veyāḫūd 
6
 üç gün  

ŝıḳılmaya ḥattā māddeyi anda cemʿ olup nafḫ ẓāhir ola mibżaʿla ʿażmdan  
7
 şaḳḳ 

olunup ʿilāc oluna ve bu maraż ḳaçan uzasa nāŝūr dinilür ve eger bu maraż 
8
 ecfāna 

míl itse ḥālbukim ġāyir olmasa eyle gerekdür kim ḫurrācdan māka dek 
9
 ḳatʿ olunup 

laḥm-ı fāsidden mümkin olan aḫz oluna ve māḳda olan laḥmdan 
10

 ḥazer oluna ve 

baʿde edviyye-i müceffefe-y-ile tecfíf oluna zāc-ı mesḥūḳ gibi meśelā  
11

 otuz beşinci 

bāb ġuddeyi ve ʿilācını beyān ider ġudde māḳ-ı 
12

 ekberde olan laḥme-i ṭabíʿiyye aŝl-

ı miḳdārından ifrāṭla ziyāde olmaḳdur ʿaynla menḫıreyn 
13

 ortasındaki śaḳbuŋ reʾsi 

üzerine ve ol māḳa maḫŝūŝ olan emrāżdandur sülāḳ 
14

 gibi ve daḫı ḳaçan ki bu laḥm 

böyüse fużūl-ı ʿaynı enfe dökülmekden menʿ ider ve anda muḥteḳın 
15

 olup andan 

ġareb ḥādiś olur el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden  
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[40b] 

1
 oluna ve sinn ve zamān iʿtibāri-y-ile ve baʿde ẓufre ʿilāc gibi aŋa ʿilāc oluna yaʿní 

bu maraża 
2
 ʿilāc edviyye-i ḥādde-y-ile ve edviyye aŋa leyle ola kim ol edviyye 

eriyicidür zencār ve 
3
 kibrit gibi meśelā ve eyle gerekmez kim bi’l-külliye efn oluna 

belki eyle gerekdür kim andan laḥme-i 
4
 ṭabíʿiyye miḳdār terk oluna tā kim nāḳıŝ 

olup andan seyelān ʿārıż olmaya otuz 
5
 altıncı bāb seyelānı ve ʿilācını beyān ider 

ammā seyelān 
6
 māḳ-ı ekberde olan laḥme-i ṭabíʿiyye miḳdārı ṭabíʿden nāḳıŝ 

olmaḳdur seyelān 
7
 dan olan ruṭūbāt ʿayna meyl itmekden menʿ itmez ve gāh olur 

kim emri ġarebe rücūʿ 
8
 ider ve bu marażuŋ ʿurūżına sebeb üçdür ammā laḥmı ifrāṭla 

ḳaṭʿ itmekdendür ʿilācı 
9
 ẓufrede ve sebelde veyāḫūd istiʿmāl-i edviyye-i 

ḥāddedendür ʿilāc-ı ẓufrede ve cerebde 
10

 ve sebelüŋ ḥattā edviyye-i ḥādde ol 

laḥmeyi ekl idüp eridür veyāḫūd bu laḥme nāḳıŝ 
11

 olmaḳdandur cüderí aḳabince 

yaʿní anda çıḳsa ve mādde anı ekl itse 
12

 andan seyelān ʿārıż olur el-ʿilāc eger māḳ-ı 

ekberdeki laḥma bi’l-külliyen fān 
13

 olsa aŋa bere yoḳdur ve eger nāḳıŝ olup bi’l-

külliye fān olmasa ol egilüp 
14

 biter şol edviyye-y-ile kim laḥm bitürür ve ḳabż ider 

ve azacuḳ göyündürür şol devā gibi kim 
15

 terkíb olunmışdur zaʿferān ve māmíşādan 

ve ŝabrdan ve şarābdan ve azacuḳ şebden  

[41a] 

1
 ve daḫı bu laḥmeyi bitürendendür duḫān-ı kündür ve daḫı simmāḳ ve devā-y-ıla anı 

ḥakk nāfiʿdür 
2
 ŝıfat-ı devā kim noḳŝān-ı laḥmeye nāfiʿdür bu durur māmíşā bir 

dirhem zaʿferān 
3
 iki dāniḳ ŝabr-ı usḳūṭurí nıŝf şeb-i yemāní  bir dāniḳ duḫān-ı 

kündür iki dāniḳ 
4
 cümle edviyye şarābla yoġrulup eşyāf ḳılına ve andan şarābla 

ezilüp istiʿmāl 
5
 oluna otuz yedinci bāb ʿaded-i emrāż-ı mülteḥimeyi beyān ider 

6
 

ammā emrāż-ı mülteḥime on üç nevʿdür remed ṭarfe ẓufre intifāḥ cesā ḥıkke  
7
 sebel 

vedaḳa demʿa dübeyle tūte laḥm-ı zāyid inḥilāl-i ferd otuz sekiz 
8
 inci bāb envaʿ-ı 

remedi ve ʿilācını beyān ider ammā remed ḥārrdur mülteḥimede 
9
 ḥādiś olur ve ol üç 
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nevʿdür ammā nevʿ-i evvel tekeddürdür mülteḥimede ḥādiś olur sebebi 
10

 ḫāricden 

duḫān ve ġubār ve ḥārr-ı şems ve dühn gibi meŝelā ve bu nevʿüŋ kaçan sebeb-i 

muḥaddiś 
11

 menʿ olunsa remed sākin olur ve ammā nevʿ-i śāni eşedd ve aŝʿabdur 

nevʿ-i evvelden 
12

 ve ol iki sebebden ḥādiś olur ammā sebeb-i ḫāricídendür nevʿ-i 

evvelüŋ esbāb-ı fāʿilesi 
13

 gibi ḳaçan dāḫil-i bedendeki fażlayı taḥrík itse veyāḫūd 

sebeb-i dāḫilídendür şol 
14

 fażla gibi kim ġışā-yı mülteḥimeye meyl idüp anda verem 

iḥdāś ider ve bu nevʿüŋ 
15

 sebeb-i muḥaddiśi ḳaçan ḫāricden menʿ olunsa remed ḥālet 

üzerine bāḳí ḳalur zírā dāḫil-i 

[41b] 

1
 bedendeki fażla muḥteḳın olmışdur ve ammā nevʿ-i śāliś eşedd ve asʿabdur nevʿ-i 

śāníden 
2
 ammā sebebi keśret-i fużūl-i müteḥarrikedür dāḫilden mülteḥimeye dökülür 

sebebi muḥarriksüz ḫāricden 
3
 ve daḫı bu nevʿüŋ esbābı mevcūdedür nevʿayn 

evvelinde lākin bu nevʿde eşedd ve aḳvā 
4
 dur ve daḫı bu nevʿe tābiʿ olur verem-i 

ecfān ve intifāḫ ve vecaʿ ve ŝalābet ve iki ʿaynda 
5
 ḥumret ve imtilā-yı ʿurūḳ ve 

temeddüd-i ʿurūḳ ve gāh olur kim şiddet-i veremden cefn münḳalib 
6
 olur ve ḳaçan 

bu nevʿde ʿaynuŋ beyāż-ı sevādından erfaʿ olur ammā remedüŋ māddesi ve sebebi 
7
 

aḫlāt-ı erbaʿadandur ammā mādde-i demeviyyedendür ve ʿalāmeti ʿaynuŋ keśreti 

veremi ve şiddeti 
8
 ḥumret ve keśret ruṭūbeti ve remaŝıdur ve daḫı śikal ve ḥarāret ve 

telehhüb ḥiss olunmaḳdur ve ammā 
9
 mādde-i ŝafrāviyedendür ve ʿalāmeti şiddet-i 

ʿarzān ve şiddet-i żarbān ve demʿa ve mürre ve ḫarāret-i 
10

 müfraṭ ve telehhübdür ve 

daḫı ve ḳıllet-i veremi ve ḥumret-i remaŝı olur kim aŋa ŝudaʿ 
11

 ʿārıż olur ve ammā 

ḫılṭ-ı balġamídendür ve ʿalāmeti ruṭūbet-i ʿayn ve ḳıllet-i ḥumret ve ḳıllet-i elem 
12

 ve 

ḳıllet-i remaŝ ve ḳıllet-i śiḳal ve ḥarāretdür ve ammā ḫılṭ-ı sevdāviyedendür ve 

ʿalāmeti ḫılt-ı 
13

 ŝafrāvíden olan reml ʿalāmetinüŋ ḫılāfıdur ve anda ḥarāret-i ḳalíle ve 

remaŝ-ı 
14

 ḳalíl vardur ammā balġamla demden olan remedde ʿinde’n-nevm ʿayn 

mülteŝıḳ olur 
15

 ve ammā ŝafrā-y-ıla sevdādan evvelinde iltiŝāk olmaz ve eger iltiŝāḳ 

olsa ġāyet de ḳalíl  
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[42a] 

1
 olur ammā bu aḫlāṭuŋ terkíbinden olan remedüŋ ʿalāmeti ḫılṭ-ı ġālib iʿtibāri-y-ile 

olur 
2
 vāz olur kim remed-i yübsden olur ancaḳ ve ʿalāmeti ʿaynuŋ naḳāsı olup 

gicede ʿinde’n-nevm 
3
 azacuḳ iltiŝāḳ olmaḳdur elemle ve bāʿżı remedüŋ elemi gāh 

gāh gicelerde ziyāde olur ekśerí 
4
 yedi günden bāḳí ḳalur ve baʿżınuŋ elemi her 

günde ḳatı olup tízcek oŋulur ve daḫı 
5
 remedle ḥummā olmaz illā nādir olur ve eger 

ḥummā ḫāŝŝeten ŝayfda olsa remed tízcek 
6
 oŋulur ammā şiddet-i remed ḥummā ile 

āfet-i ʿaẓímedür ve ammā vecaʿ-ı şedíd kim remedde ḥādiś 
7
 olur ammā ḫılṭ-ı 

lazaʿadandur kim ʿayna dökülür vāz olur kim bu ḫılṭ ṭabaḳāt-ı ʿaynı ekl 
8
 ider ve 

ammā ḫılṭ-ı ġalíż-i keśíredendür kim ṭabaḳātı temdíd ider veyāḫūd zencār-ı 

ġalízedendür kim 
9
 ol ṭabaḳātı temdíd ider ammā aŝʿab-ı remed şitāda olandur zírā 

taḥlíl buḫār gibi olur 
10

 el-ʿilāc eyle gerekdür kim eger remed evrāmdan olsa aŋa 

ʿilāc-ı evrām ʿilācı-y-ıla 
11

 oluna evrāmı defʿ idüp ifnaʿ idenile  vaḳt kim bu ʿużv 

keśírü’l-ḥiss oldı-y-ısa vācibdür 
12

 kim anda  ḫuşūnet iḥdāś iden edviyye istiʿmāl 

olunmaya belki aŋa baʿżı ruṭūbāt-ı 
13

 müsekkine ḫılṭ oluna beyāż-ı beyż ve leben ve 

luʿāb ḥabb-ı sefercel gibi ve daḫı ʿayn keśír 
14

 ü’l-ḥiss ve daḫı seríʿü’l-elemdür vācib 

degüldür kim ibtidāda edviyye istiʿmāl oluna belki 
15

 evvelā vācibdür remedüŋ 

sebeb-i fāʿili biline eger remedden nevʿ-i evvel olsa eyle gerekdür kim  

[42b] 

1
 anuŋ sebeb-i muḥaddiśi ḳatʿ oluna ancaḳ zírā üç günde veyāḫūd dört günde oŋulup 

2
 şeyʾ-i āḫir istiʿmāline iḥtiyāc olunmaz ve leben-i cāriye-y-ile ʿayn ġusl olunup 

tedbír  talṭíf 
3
 oluna ve āḫir-i emrde ʿaynda emyāl-ı şādenc ḳomaḳ nāfiʿdür ve eger 

remedden nevʿ-i śāni ve śāliś 
4
 olsa eyle gerekdür kim nażar oluna eger bunlaruŋ 

ḥudūŝı ḫılṭ-ı demeviyyeden veyāḫūd ḫılṭ-ı 
5
 ŝafrāviyeden olsa evvel cānib olmadan 

ḳífāl fetḥ olunup defāʿatle iḫrāc-ı dem oluna sinn 
6
 ve ḳuvvet ve zamān iʿtibāri-y-ile 

ve remed-i ḥāddüŋ evvel gününde faŝd-ı bāseliḳ ġāyet de nāfiʿdür 
7
 zírā mādde esfel-
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i bedene cezb ider ve eger śāniye iḫrāc-ı deme iḥtiyāc olunsa ḳífālden 
8
 faŝd oluna 

zírā nefsi ʿużvdan istifrāġ-ı mādde ider cezb itmez ve eger ikinci gün veyā üçünci 
9
 

günde iḫrāc-ı deme żarūreti iḳtiżā itse ol miḳdārca ʿamel oluna vaḳt kim faŝddan 
10

 

ġarż-ı mādde-i cāriyeyi ʿayna cezb idüp ve ʿaynda ḥāŝıl olan mādde-i esfeli ʿużva 
11

 

cezb itmek oldı-y-ısa lā-cerem faŝd-ı bāseliḳ vācib ve faŝd-ı ŝāfin evceb oldı mı 
12

 ve 

daḫı cezb-i mādde ḥāŝıl olur yedyen ve ricleyn delk idüp ʿażaleteyn ve sāḳeyn 
13

 

şedd itmekle ve eger bundan soŋra isḥāl-i ṭabíʿata iḥtiyāc olunsa eyle gerekdür kim 

ṭabíḫ-i 
14

 ehlílec ve ıccās ve terencübín ve ḫıyār-şenberle veyāḫūd benefsec-i yābis 

ve sükkerle ishāl 
15

 oluna ve daḫı taʿām-ı ġalíẓ-i redíden ve şürb-i nebíẕden ve 

şarābdan ve cimāʿ ve ḥammāmdan  

[43a] 

1
 menʿ oluna ve her günde şarāb-ı ḫaşḫāş veyāḫūd şarāb-ı nílūfer sikencübín 

rummānla 
2
 aḫz oluna zírā tebríd-i reʾs ve beden ider ve  ŝayfda ekl-i fevākihe menʿ 

encír ve üzüm 
3
 ve enār gibi ve gıdādan soŋra amrūddan ve ayvadan şeyʾ-i ḳalíl iṭʿām 

oluna ve şitāda 
4
 maruldan ve şeker ḳamışın ŝarmaḳdan ve terṭíb-i maʿde iden 

nesnelerden menʿ oluna tā kim 
5
 ʿaynda demʿa iḥdāś idüp ízā itmeye ve daḫı sirkeden 

ve eşyā-yı ḥāmıżadan ve ḳābıż 
6
 dan ḥırrífeden ve ḳuru üzümden ḥazer oluna zírā 

ŝāḥib-i remedde küllísi redídür ve daḫı 
7
 ḫulüvv-i maʿdeden ve imtilā-yı maʿdeden ve 

şürb-i māʾ-i keśírden ve keśret-i kelāmdan ve ŝayḥadan 
8
 ve köŋlegin iliklemekden 

ve yüzünḳoyı yatmaḳdan menʿ oluna zírā bunlar ve emśāli ʿayna 
9
 mādde cezb 

iderler ve ḳuŝmaḳdan ḥazer oluna ve ḳaraġu ve ḳara döşek üzerinde 
10

 sākin olup 

yüzine ḳara ḫırḳa vażʿ ide ve çevre yanına ḥażravāt döşeyüp 
11

 bir nesneye nażar 

itmekden elbette menʿ oluna ve uyuması arḳası üzerine yüce 
12

 yaŝduḳ üzerinde 

söykenür gibi ola ve ibtídāda beyāż-ı beyż istiʿmāl oluna zírā 
13

 ruṭūbet-i lazaʿanuŋ 

hiddetin sākin idüp defʿ-i vecaʿ ider ve leben-i nisā daḫı buncılayındur 
14

 lākin anda 

cilā vardur ve daḫı luʿāb-ı ḥabb-ı sefercel ve māʾ-i ŝamġ-ı ʿarabí aŋa nāfiʿ 

olanlardandur 
15

 ve míl-i daḳíḳ ucına panbuḳ ŝarılup remaŝ ve ḳuṭūʿ dāyim anuŋla 
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arıdıla ve daḫı  

[43b] 

1
 belkim remaŝ ŝiġār-ı daḳíḳ eşedd ve asʿabdur remaŝ-ı kibārdan zírā aġleẓ-i 

māddeden 
2
 nażc giç olur ve ḳaçan tenḳıye-i beden tamām olsa ve maraż ziyāde olup 

keśret-i dümūʿ 
3
 ve riḳḳate ḳuṭūʿ ve devām-ı seyelān olsa eyle gerekdür kim lebene 

veyāḫūd beyāż-ı beyże 
4
 eşyā-yı muḫaddire-i müsekkineden şeyʾ-i ḳalíl ḫılṭ oluna ve 

şeyʾ-i keśír ḫılṭ olunmaya zírā 
5
 bunlardan şeyʾ-i keśír intihā-i maraż ve nażc giç idüp 

baŝar-ı ẓulmet iḥdāś ider kim aŋa 
6
 oŋulmaḳ yoḳdur lākin żarūret iḳtiżā ider kim ol 

edviyyeden şeyʾ-i ḳalíl istiʿmāl oluna 
7
 tā kim ʿużv taḥzír idüp elemi sākin ide ol 

edviyye baʿżı eşyāfāt-ı müsekkinedür 
8
 eşyāf-ı ebyāż gibi ŝıfat-ı eşyāf-ı ebyāż kim 

nāfiʿdür remed-i ḥādde budur zikr 
9
 olunur isfídāc-ı raŝās sekiz dirhem ŝamġ-ı ʿarabí 

dört dirhem efyūn-ı mıŝrí ve keśírā 
10

 her birinden bir dirhem mecmūʿ aḫz olunup 

daḳḳ oluna ve elenüp beyāż-ı beyż-i raḳíḳle yoġrula 
11

 ve şāf eylenüp istiʿmāl oluna 

ve ibtidā-yı remedde ve kurūḥda istiʿmāl-i ẕerūrātdan 
12

 ḥazer oluna zírā yaramażdur 

cidden belki tenḳıye-i reʾsi ve bedenden soŋra māḳ-ı ekberde tūtiyā 
13

 murabbādan 

ẕerre-i ŝaġíre vażʿ oluna zírā devā-yı menhecdür ve ḳatʿ-ı mevādda ve ŝıfat 
14

 budur 

kim tūtiyā-yı kirmāní ḫafíf aḫz olunup daḳḳ oluna ve elenüp hāvanda ṭatlu ŝu-y-ıla  
15

 

on gün terbiyet oluna ve her gün üzerine ŝu taġyír olunup defāʿatle taŝvíl oluna  

[44a] 

1
 be-ġāyet nāfiʿ ve mücerrebdür bu ẕikr olunanda ve eyle gerekdür kim istifrāġdan 

ŝoŋra istiʿmāl 
2
 oluna ve eger istifrāġdan öŋdin istiʿmāl olunsa maríże-i beliyyeye 

ʿaẓíme celb olur 
3
 ve daḫı menfaʿatı ẓāhire-y-ile nefʿ idüp maríż uyudandur ḫarem-i 

ŝaġír ẕerr itmek ŝıfatı 
4
 budur ve kuşūr-ı beyż-i decāc aḫz olunup māʾ-i milḥ ceríşle 

ġusl oluna defāʿatle ḥattā anda 
5
 ḳuşūr-ı raḳíḳden nesne bāḳí ḳalmaya ve baʿde māʾ-i 

ʿaẕbla ve ḥadd defāʿatle ġusl oluna ḥattā 
6
 anda mülūḥatdan nesne bāḳí ḳalmayup 

neşf oluna ve mendíle ṭarḥ olunup laṭíf ferek 
7
 oluna ḥatta ḳaşr-ı raḳíḳden andan bir 

şeyʾ bāḳí ḳalsa anda temeyyüz oluna ve külekde ḳurudulup 
8
 ve gubār gibi olunca 
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saḥḳ olunup eşyāf-ı ebyāżdan ŝoŋra istiʿmāl oluna be-ġāyet nāfiʿdür 
9
 ve ibtidāda ve 

ziyādede istiʿmāl-i ẕerūrdan ḥazer oluna kim anda anzurūt vardur zírā 
10

 maríże-i 

eziyyed celb ider ve ġıda aḳabince nevm-i nehārdan menʿ oluna zírā ʿaynda buḫār 

iḥtiḳān 
11

 idüp verem ziyāde ider ammā nevm-i leyl maríże enfaʿdur ve eyle gerekdür 

kim eşyā-yı muḫaddire 
12

 den maríze şemm oluna tā kim aŋa nevm-i leyl ḥāŝıl ola 

luffāḥ ve efyūn ve māʾ-i verd ve benefsec-i 
13

 raṭb ve nílūfer-i raṭb gibi ve daḫı 

remed-i ḥādde ʿilāc itmek istifrāġ-ı beden olmadan yaramażdur 
14

 ve bi’l-cümle her 

vecaʿla ki ŝarb olsa anuŋ ʿilācı istifrāġ-ı bedenden ŝoŋra edviyye-i müberridde 
15

 ve 

müsekkine-y-ile olur ve daḫı ŝufret-i beyżle tażmíd-i ʿayn vācibdür zírā mevādd 

menʿ ider ve daḫı  

[44b] 

1
 cefneyn arasında cins-i fetíleden nesne ḳomaḳdan ḥazer oluna zírā inṭibāḳ ṭabíʿati-

y-ile 
2
 cefn munṭabıḳ olmaḳdan menʿ ider ve cemíʿ ʿalel-i ʿayna inḳıṭāʿ-ı māddeden 

soŋra muʿayyen 
3
 olanlardandur talṭíf ġıdā ve taʿdíl-i ṭabíʿat ve terk-i nebíẕ ve terk-i 

cimāʿ ve daḫı nāfiʿ 
4
 olanlardandur eṭrāf şedd ve delk ve māʾ-i ḥārrla tekmíd idüp ve 

sāḳeyn şedd itmek 
5
 ḫuŝūŝā vecaʿ şedíd ola ve daḫı ecfān ŝudġeyn ve cebhe ṭılā oluna 

ḥużaż 
6
 ve eşyāf-ı māmíşā-y-ıla zírā mevāniʿ-i māddedendür ve eger istifrāġdan 

soŋra ʿayna mevādd 
7
 dökülse eyle gerekdür kim ol tażmíd hindibā-y-ıla ve varaḳ-ı 

nílūfer ve benefsecle ve veche 
8
 ġusl oluna māʾ-i verd ve māʾ-i maṭarıla ve māʾ-i 

ḳuşūr-ı ḫaşḫāş ve benefsec ve nílūferle 
9
 ve gül ḳaynadılup istiʿmāl oluna yaluŋuz ve 

hem ġayrla ve ŝudġeyn ve cebhe tażmíd oluna 
10

 ŝandal ve māʾ-i verd ve māmíşā ve 

māʾ-i ʿavsec ve māʾ-i sefercel ve māʾ-i baḳlatü’l-ḥamḳa-y-ıla ve bi’l-cümle 
11

 her 

nesne-y-ile kim tebríd ve ḳabż zírā bunlar ve emśāli mevāddı menʿ idenlerdendür ve 

daḫı ʿayneyn 
12

 māʾ-i bāridle yıḳamaḳdan menʿ oluna zírā iḥtiḳān-ı buḫār idüp 

inḥilāl-ı remed menʿ illā meger kim 
13

 suʾ-i mizāc-ı ḥārrdan ola māddesüz ve bunuŋ 

ʿalāmeti ḳılleti imtilā-yı ʿurūḳdur ve verem-i 
14

 cefneyn ve mülteḥimedür ve ḳıllet-i 

dümūʿ ve ḳarnídür ve ḳaçan maraż  ziyāde olmaz olup 
15

 ḳarār itse ʿalāmeti ḳıllet-i 
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seyelān ve ḳıllet-i ḳaṭʿ ve śaḫnídür zírā enfden ve ʿayneynden  

[45a] 

1
 dümūʿ ve ḳuṭūʿ cārí olur lā-cerem mādde ziyāde olur ve ḳaçan mādde münḳaṭıʿ olsa 

maraż 
2
 ḳarār idüp turur ve ol vaḳt sāyir-i ʿilāc ḳatʿ olunup ḳābıż ve muḥallil istiʿmāl 

oluna 
3
 eşyāf-ı ebyāż gibi kim anda anzurūt oluna mā-y-ıla ezilüp ʿayna ṭamzurula 

ŝıfatı 
4
 budur anzurūt murabbā leben-i ütünle ve keśírā ve efyūn her birinden bir 

dirhem ŝamġ-ı ʿarabí 
5
 dört dirhem isfídāc-ı raŝāŝ sekiz dirhem cümle edviyye aḫz 

olunup māʾ-i maṭarıla cemʿ 
6
 oluna ve şāf eylenüp ẕerr oluna bāb-ı dördüncide ẕikr 

olunan melekāyādan ŝoŋra ve ẕerūr 
7
 māḳeynde ve cefneyn ortasında vażʿ olunmaḳ 

vācibdür zírā ufaḳ eşyādur ve daḫı 
8
 bu mevżiʿde nāfiʿ olanlardandur eşyāf-ı bürʾü 

yevmí ŝıfatı budur iḳlímiyā ve nuḥās muḥriḳ 
9
 her birinden üç dirhem eşyāf-ı māmíşā 

iki dirhem aḳāḳıya ve efyūn her birinden bir dirhem 
10

 cümle edviyye aḫz olunup 

daḳḳ oluna ve māʾ-i maṭarla yoġrulup şāf eylene ve eger tenḳıye-i bedenden 
11

 ve 

taʿdíl-i ġıdādan ŝoŋra maraż uzayup ḥumret ve seyelān dāyim olsa bunlar delālet 
12

 

ider kim nefs-i ṭabaḳāt-ı ʿaynda şeyʾ-i muḥtebis vardur ve eyle gerekdür kim tūtíyā 

ve nişā-y-ıla aŋa 
13

  ʿamel oluna zírā ol rutūbet-i reddiyeyi neşf ider ve eger cefnde 

baḳiyye-i verem olsa cefn 
14

 ṭılā oluna ve aḳāḳıyā ve mürr ve zaʿferān ve nuḥās 

muḥríḳ ve ŝabrla  zírā bunlar mevāddı menʿ idüp anda 
15

 ḥāŝıl olanı taḥlíl ider ve 

ḳaçan inḥiṭāṭa ibtidā itse kim ʿalāmeti inḳıṭaʿ-ı seyelān ve ḳıllet-i ḳuṭūʿ  

[45b] 

1
 ve śaḥní ve ittiŝāḳ-ı ecfāndur eşyāf-ı aḥmer-i leyyin istiʿmāl oluna ve ḥammām bu 

vaḳtda nāfiʿdür 
2
 ve baʿde aḥmer-i ḥādde istiʿmāl ve cefn  ḳalb olunup aḥżarla naḳḳā 

oluna ve bu eşyā 
3
 fātdan śoŋra ʿayna emyāl-i aġber ḳonula ve ḳaçan ʿaynda remed 

oŋulmayup uzasa bil kim 
4
 anuŋ cefnünde cereb vardur ve eyle gerekdür kim cefn 

ḳalb oluna ve andan ḫaşḫāş 
5
 dānesi gibi görünen eczā eşyāf-ı aḥżar ve rūşenā-y-ıla 

ḥakk oluna tā kim biri ḥāŝıl ola ammā 
6
 balġamdan veyāḫūd ríḥ-i ġalíẓeden ḥādiś 

olan remedden ʿayn verem olup ḥattā beyāżı 
7
 sevādı üzerine ʿālí olur lākin anuŋla 
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ḥumret-i şedíde ve seyelān olmaz eyle gerekdür kim 
8
 talṭíf tedbír olunup ʿayn 

ibtidāda kehl oluna şādencle ancaḳ ʿayn māʾ-i fātirle gusl oluna 
9
 ve ḳaçan maraż 

ḳarār itse eşyāf-ı aḥmer-i leyyine istiʿmāl oluna ve baʿde emyāl-i aġber nāfiʿdür 
10

 ve 

edviyye-i muḫaddire istiʿmāl olunmaya zírā kim bu maraż ziyāde olur ve ḳaçan 

eşyāfāt istiʿmāl 
11

 olunsa ibtidāda raḳíḳ ve ŝoŋra da ḳoyuca ezile ve ammā ḫılṭ-ı 

sevdāviyeden ʿārıż olan 
12

 remedde kehl-i levn yübsden ʿārıż olmış remeddür ve 

ʿalāmet-i ʿaynuŋ naḳḳāsı ve ʿinde’n-nevm iltiŝākdur 
13

 ḳalílen ve daḫı ḳıllet-i remaŝ  

ve anuŋ ŝalābeti yüzüŋ gicimesidür ve anda ḥumret-i yesíredür 
14

 cidden ve ʿilācı 

ḥammām ve istiʿmāli kehl-i mażażdur bürūd-ı ḥıŝrım gibi ve faŝddan ḥazer 
15

 oluna 

ammā ermād-ı mürekkebenüŋ ʿilācında taʿab vardur ve eyle gerekdür kim defāʿatle 

istifrāg-ı  

[46a] 

1
 bedene müdāvemet olunup andan ḫılt-ı ġālibüŋ defʿine ḳaŝd oluna ve belkim 

müdāvemet-i istifrāġ 
2
 ve ḥuḳn ve be-ġāyet nāfiʿdür ḥattā az olur kim ʿilācsuz oŋulur 

ve daḫı vācibdür kim ṭabíʿata 
3
 ʿavn olunup żaʿf-ı ḳuvvetden ġāfil olunmaya tā kim 

defʿ-i marażdan ʿāciz olmaya ve daḫı bu 
4
 marażda żarūretsüz muḫaddirāt istiʿmāl 

olunmaya zírā āḫirü’l-emr ẓulmet iḥdāś idüp 
5
 biri ʿasír olur ve daḫı bürūdet ġālib 

olan büldānda ve emzācda ve esnānda ve ezmānda 
6
 olan remedüŋ müddeti tūldür 

ʿilācına mülāzemet olunup tażaccur olunmaya zírā bunlaruŋ 
7
 ḥacb itmeyen eşedd ve 

aġleẓdür ve bu ecl-i-çündür kim şitāda olan remedüŋ berresi baṭí oldı 
8
 vāz olur kim 

ʿaynda māşırādan bir nevʿ ʿārıż olur aŋa remed dinilmez ammā farḳ remedle bunuŋ 
9
 

ortasında olur kim remedle ʿarzān ve demʿa vardur ve ammā māşırāya bunlar tābiʿ 

olmazlar 
10

 ve yaluŋuz istifrāġla oŋulur ve daḫı bilmek vācibdür kim şol remed-i raṭb 

ve keśírü’s-seyelānuŋ 
11

 intiḥāsı seriʿdür leyle-i vāḥidede inḥiṭāṭ-ı kāmil ḥāŝıl olur 

ammā şol remed-i yābis 
12

 ḳalílü’s-seyelānuŋ nażcı ʿasír olur ḥattā az olur kim emr-i 

müteṭāvil olur ve daḫı belkim 
13

 uṭliye-i ecfān nażc-ı ermāda ve taḥlíline muʿayyen 

olanlardandur ŝıfat-ı ṭılā kim nāfiʿdür 
14

 remede ve vereme budur ʿades-i makşūr ve 
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ŝandal ve verd-i yābis ve kāfūr aḫz olunup 
15

 māʾ-i hindibā-y-ıla ṭılā oluna ŝıfat-ı ṭılā 

kim ʿaynda ʿārıż olan vereme nāfiʿdür  

[46b] 

1
 budur ŝabr-ı usḳūṭurí ve eşyāf-ı māmíşā ve ḥużaż ve zaʿferān ve efyūn ve aḳāḳıya 

ve ṭín-i 
2
 ermení ve ŝandal-ı aḥmer her birinden bir cüzʾ aḫz oluna varaḳ olunup māʾ-

i ʿıneb-i śaʿleble yoġrula 
3
 ve eşyāf-ı kibār ḳılınup istiʿmāl oluna ŝıfat-ı āḫirí kim 

nāfiʿdür remed-i ḥāddede ve żarbān-ı 
4
 şedíde budur verd-i yābis ve ḳuşūr-ı rummān-

ı ḥulv ve ʿades-i maḳşūr aḫz oluna ve mā-y-ıla 
5
 ṭabḫ olunup dühn-i verdle istiʿmāl 

oluna ve daḫı ʿayna vażʿ oluna żimād gibi 
6
 ve daḫı naḫs ve ruṭūbāt-ı ḥāddeyi menʿ 

idenlerdendür hindibā-yı meslūḳ ve varaḳ-ı nílūfer 
7
 ve benefsec dühn-i verdle vāz 

olur kim śelce ve berde nażardan remed ʿārıż olur ve ʿilācı 
8
 ṭibn-i ʿaḳddan ḳaynadup 

buḫārına yüz ve göz dutmaḳdur ve eger andan baḳıyye bāḳí ḳalsa 
9
 eşyāf-ı aḥmer-i 

leyyin ve bürūd-ı ḥıŝrım bunuŋ gibi remede nāfiʿdür otuz ṭoḳuzuncu 
10

 bāb ṭarfeyi ve 

ʿilācını beyān ider ammā ṭarfe bir ḳandur kim 
11

 mülteḥimeye dökülüp evrādını ḫarḳ 

ider sebeb-i ʿurūżı üçdür ammā esbāb-ı bādíden 
12

 biridür kim ʿayna munŝabb olup 

mülteḥimi ḥarḳ ider ve ammā ʿayna yetişen żarbe-i şedídeden 
13

 mülteḥimeye 

dökülen demdendür lākin ʿurūḳ-ı mülteḥim münḫarif olmaz veyāḫūd mülteḥimeye 

munŝabb 
14

 olan dem ḥāddedendür vāz olur kim ḳaẕef-i şedíd ʿaḳabince  olur vāz 

olur kim infitāḳ-ı ḫurrācdan 
15

 olur ferdede  olur el-ʿilāc eger ḥudūś-ı veremden ḥazer 

olunsa vācibdür kim  

[47a] 

1
 ḳífāl fetḥ olunup ʿayna leben-i cāriye ṭamzurula ve eger verem ḥumret ve dem-i 

zāyid olsa 
2
 ʿayna beyāż-ı beyż-i raḳíḳ ṭamzurulup eşyā-yı māniʿa tażmíd oluna ve 

eger eśer-i verem 
3
 olmasa vācibdür kim ʿayna ibtidāda leben-i cāriye ṭamzurula 

veyāḫūd pūr ḳanadı 
4
 altındaġı uvacuḳ yüŋlerüŋ ḳanı ŝaḳlasa veyāḫūd dem-i şefānín 

ṭamzurula yaluŋuz 
5
 veyāḫūd ṭín-i ermení-y-ile veyā ṭín-i aḥżarda olan ruḫāmdan bir 

şeyʾ ile eger müteḥallil olsa 
6
 febíhā ve neʿam ve eger müteḥallil olmasa kündür saḥḳ 
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oluna ve leben-i cāriye-y-ile ezilüp ʿayna 
7
 taḳtír oluna ve eger müteḥallil olmasa 

ʿayna māʾ-i nānḫuvah ve māʾ-i milḥ-i enderāní ṭamzurula 
8
 veyāḫūd ʿayn tekmíd 

oluna şol nesne-y-ile kim anda ṭabḫ olunmış ola ŝaʿter-i 
9
 yābis eger müteḥallil olsa 

febihā ve neʿam ve illā ʿayna māʾ-i fücil taḳtír olunup tażmíd oluna 
10

 ḳuşūr-ı fücil ve 

ẕebíb ve zerḳ-i ḥammāmla ve eger żarbe mülteḥimeyi ḥarḳ eylese eyle gerekdür kim 

11
 milḥ ve kemmūn mażġ olunup ʿayna taḳtír oluna ve eger zırníḫ-i aḥmer saḥḳ 

olunup 
12

 māya ṭarḥ olunsa ve ŝāfí aḫz olunup ʿayna ṭarḥ olunsa yāḫūd ʿayn kündür 
13

 

ve aḫşā-yı baḳarla tecḥír olunsa be-ġāyet ṭarfeye nāfiʿ ola ve daḫı ṭarfeye nāfiʿ 

olanlardandur 
14

 işbu eşyāf kim ŝıfatı budur şādenc magsūl üç dirhem nuḥās muḥriḳ 

iki dirhem 
15

 budd ve lüʾlüʾ-i ġayr-ı mesḳūb her birinden iki buçuḳ dirhem fūfel-i 

mesḥūḳ ḥiddeti üzerine  

[47b] 

1
 dört buçuḳ dāniḳ isfídācü’r-raŝāŝ  bir dirhem zırníḫ-i aḥmer ve demü’l-aḫaveyn ve 

zaʿferān 
2
 ve kehrübā her birinden nıŝf dirhem cümle edviyye dem-i ferāḫla saḥḳ 

olunup şāf eylene 
3
 ve leben-i cāriye-y-ile ezilüp vaḳt-ı ḥācetde istiʿmāl oluna ve eger 

fatḳ-ı ḫurācdan olsa 
4
 eyle gerekdür kim ʿilāc eşyāf-ı ebyāż ve eşyāf-ı abārla ola 

ŝıfat-ı eşyāf 
5
 kim nāfiʿdür ṭarfede ve vecaʿ-ı ʿaynda kim şedídü’l-ḥarāret ola budur 

iḳlímíyā-yı zeheb 
6
 ve nuḥās muḥriḳ her birinden iki dirhem demü’l-aḫaveyn ve 

lüʾlüʾ-i ġayr-ı meśḳūb 
7
 her birinden dört dirhem keśírā ve mürr ve zaʿferān ve nişā 

ve ʿurūḳ ve aḳāḳıyā her birinden 
8
 iki dāniḳ zırníḫ-i aḥmer ve sükker-i ṭabarzed her 

birinden nıŝf dirhem cümle edviyye saḥḳ 
9
 olunup yoġrula ḥubūb ḳılınup istiʿmāl 

oluna ḳırḳıncı bāb 
10

 ʿayna vāḳiʿ olanuŋ ʿilācını beyān ider ʿayna ġubār ve duḫān gibi 

nesne vāḳiʿ olsa 
11

 eyle gerekdür kim ʿayna tekrār leben-i cāriye veyāḫūd māʾ-i ʿaẕb 

ṭamzurula zírā kim tenḳıye 
12

 idüp ʿaynda vāḳiʿ olanuŋ cemiʿsin iḫrāc ider ve eger 

anda tibn gibi veyāḫūd reml gibi 
13

 olup ẓāhir olmasa eyle gerekdür cefn-i aʿlāda 

ḳalb olunup reʾs-i mílle ol aḫz oluna 
14

 veyāḫūd barmaġa ḫırḳa-i kettān idüp cefn 

üzerine mesh oluna ve eger cevf-i 
15

 cefne veyāḫūd ʿarż-ı ʿayna şiddet-i ḫuşūnet olan 
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nesne yapışsa eyle gerekdür kim şefetle 

[48a] 

1
 ol zāyil olunup ʿayna leben-i cāriye ṭamzurula ḳırk birinci bāb 

2
 ẓufreyi ve ʿilācını 

beyān ider ammā ẓufre ziyāde-i ʿaŝabiyyedür ŝıfāḳ-ı mülteḥimede māḳ-ı ekberden 
3
 

bitüp az az münbasiṭ olur ḥıcāb-ı ḳarniyyeye dek gāh māḳ-ı aŝġarda biter ve ġah 

cemíʿ māḳeynde 
4
 biter ve ʿayna żarar virüp ḥareketden menʿ ider ve gāh mülteḥime 

ve ḳarniyye üzerine mümtedd 
5
 olup ḥattā baŝarı menʿ ider ve gāh mülteḥime üzerine 

münbasiṭ olur ancaḳ ve andan raḳíḳ-i 
6
 ebyaż olanuŋ biri eshel olur ve anda ŝulb-ı 

aḥmer olanuŋ biri ıbṭāʾ olur el-ʿilāc 
7
 eger ŝafrā ibtidāda raḳíḳ olsa ʿilācı beyāżına 

cilā viren edviyye-i ḥādde-y-ile olur 
8
 nuḥās muḥriḳ ve nūşādır ve ḳulḳadis ve milḥ-i 

enderāni ve merāret-i ḫınżír ve māʿiz gibi ve ammā cālínūs 
9
 ḳatında aŝl-ı sūsen 

ẓufreye nāfiʿdür ve daḫı ẓufreye laḥm-ı zāyide nāfiʿ olanlardandur 
10

 eşyāf-ı ḳayŝar 

kim ŝıfatı budur şādenc maġsūl on iki dirhem ŝamg-ı ʿarabí ve nuḥās 
11

 muḥriḳ her 

birinden altı dirhem ḳulḳaṭār muḥriḳ ve zencār her birinden iki dirhem cümle 

edviyye 
12

 aḫz olunup daḳḳ oluna ve elenüp şarābla veyāḫūd māʾ-i rāziyānecle 

yoġrula ve şāf eylenüp 
13

 istiʿmāl oluna ve daḫı bāselíḳūn-ı kebír nāfídür ve bunlaruŋ 

küllisinden enfaʿdur 
14

 ve rūşenāyí ŝıfat-ı rūşenāyí kim nāfiʿdür sebelde ve ẓufrede ve 

cerebde ve ẓulmetde 
15

 ve demʿada ve beyāżda bu durur şādenc maġsūl ve nuḥās 

muḥriḳ iḳlímíyā-yı fıżża ve milḥ-i  

[48b] 

1
 hindí ve būraḳ-ı ermení ve zencār ve dār-ı fulful bunlaruŋ her birinden dört dirhem 

2
 fulful-ı ebyaż ve esved ve zebedü’l-baḥr her birinden sekiz dirhem ŝabr-ı usḳūṭurí 

ve sünbül-i 
3
 ṭíb ve ḳaranful her birinden dört dirhem zencebíl ve helílec her birinden 

iki dirhem 
4
 zaʿferān ve nūşādır her birinden bir buçuḳ dirhem  cümle edviyye daḳḳ 

olunup elene ve nāzük 
5
 saḥḳ olunup istiʿmāl oluna ve eger dühn-i ḥabb-ı ḳuṭun aḫz 

olunup ve hem dühn-i ḫazef 
6
 ġażāyir aḫz olunup ġażārāndan ḳışr olunsa ve bāḳí 

daḳḳ olunup ve dühne ḫılṭ 
7
 olunup ẓufre anuŋla nehārda defāʿatle delk olunsa ẓufre 
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eriyüp ḥadídle ʿilāca 
8
 iḥtiyāc olunmaya ve daḫı istiʿmāl-i devā duḫūl-i ḥammāmdan 

ŝoŋra ola tā kim telyín 
9
 ḥāŝıl ola ve eger ẓufre uzayup ŝulb olsa ʿilācı ḥadídle olur ve 

eyle gerekdür kim 
10

 ʿādetce istifrāġ-ı beden oluna ve cefneyn fetḥ olunup ẓufre 

ŝınāre-y-ile fevḳe medd oluna 
11

 ve eger iltiŝāḳ-ı şedídle mülteŝıḳ olmasa fevḳe 

sühūletle cezb oluna ve taḥtına 
12

 meht veyāḫūd ríşe idḫāl olunup ŝalḫ oluna ve eger 

iltiŝāḳ-ı şedíd olsa 
13

 cānib-i ẓufreden reʾsi mıḳrāżla ḳaṭʿ olunup ālet ŝalḫa medḫal 

kılına ve taḥtına meht 
14

 idḫāl olunup mülteḥimeden rıfḳla ŝalḫ oluna lākin ríşe 

eslemdür ġayrıdan 
15

 zírā mehtden emín olunup ġışā-yı ḳarniyye erfaḳ olur ve eger 

ẓufre anuŋ üzerinde  

[49a] 

1
 olsa māḳa degin ve ḳaçan ẓufre māḳ-ı ekberde ḥāŝıl olsa mıḳrāżla ḳaṭʿ olunup 

andan 
2
 bir şeyʾ bāḳí ḳalmaya tā kim śāniyen ʿavdet itmeye ve māḳda olan laḥmeden 

ḥazer oluna tā kim 
3
 andan reşḥ ʿārıż olmaya belki ẓufre ḳaṭʿ oluna ancaḳ ve ḳaṭʿa 

māḳ-ı ekber-i yelelísinden 
4
 ibtidā oluna mıḳrāż enf üzerine ḳomaġla ve māḳ-ı aŝġar-

ı yelelísinden ḳaṭʿ olunmaya 
5
 ammā ẓufre-y-ile māḳda olan laḥme arasında farḳ 

oldur kim ẓufre beyżā-yı ŝulbe-i ʿaŝabiyyedür 
6
 ve māḳda olan laḥme leyyine-i 

ḥamrāʾ-i laḥmiyyedür ve baʿde ʿayna çiynenmiş māʾ-i milḥ ve kemmūn 
7
 vażʿ 

olunup ʿayna dühn-i verdle ŝufret-i beyż şedd oluna ve dühnden tekśír olunmaya 
8
 

zírā marażdur ve ʿayn baġluyken çoḳ çoḳ taḥríḳ oluna tā kim iltiŝāḳ ʿārıż olmaya 
9
 ve 

eger yarındası olsa şedd-i ʿayn ḥall olunup ʿayna śāniyen māʾ-i milḥ ve kemmūn 

taḳṭír oluna 
10

 ve ḳaçan üçünci gün olsa ʿilāc-ı sāyir edviyye-i ḥādde-y-ile ola 

bāselíḳūn ve ruşenāyí 
11

 gibi ve eger verem-i ḥārr ʿārıż olsa müsekkin-i verem 

istiʿmāl oluna ve daḫı bilmek 
12

 vācibdür kim gāh olur ẓufre cezb olunsa ŝıfāk 
13

 

anuŋla bile müncezib olur ve eger ḳaṭʿ olunsa andan ḫavf olunur ve eyle olsa vācib 
14

 

dür kim ḥıcāba mülteŝıḳ olmaya ḳaṭʿ olunup bāḳí edviyye-i ḥādde-y-ile ʿilāc oluna ve 

daḫı 
15

 belkim ġışā-yı mülteḥim cism-i ŝulb ġużrūfídür aŋa ŝınāre müteʿalliḳ olmaz 

eger andan şeyʾ-i leyyine 
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[49b] 

1
 ŝınāreye müteʿalliḳ olsa belkim ol marażdandur ġışādan degüldür ḳırḳ ikinci bāb 

2
 

mülteḥime ʿārıż olan intifāḫı beyān ider ammā intifāḫ dört nevʿ üzerinedür nevʿ-i 

evvel 
3
 sebebi ríḥdür ve ʿalāmeti oldur kim vefḳe ḥādiś olur ve ekśer-i emrde 

ḥudūśından evvel 
4
 māḳ-ı ekberde ḥarḳa ʿārıż olur siŋek ve aru ıŝırduġından ʿārıż 

olan gibi ve levni 
5
 evrām-ı balġamiye üzerinedür ve ikinci nevʿüŋ sebebi fażla-i 

balġamiye ġayrı ġalíẓedür 
6
 ve ʿalāmeti oldur kim levni arrdur ve śiḳali ekśer ve 

bürūdeti eşeddür ve ḳaçan üzerinde barmaġla 
7
 gāmz olunsa içine ġavr idüp eśeri 

bāḳí ḳalur ve daḫı üçünci nevʿüŋ sebebi fażla-i 
8
 māʿiyyedür ve ʿalāmeti oldur kim 

ḳaçan uŝbuʿla üzeri ġamz olunsa sürʿatle içine ġavr 
9
 idüp eśeri ekśer bāḳí ḳalmaz 

zírā mevżiʿ sürʿatle mümtelí olur ve anuŋla vecaʿ ve żarbān 
10

 olmaz ve levni beden 

üzerine olur ve dördünci nevʿüŋ sebebi merhāʾ-i sevdā cinsinden 
11

 fażla-i ġalíẓedür 

ve bu cinsden seretān mütevellid olur ve ekśer mülteḥime ve ecfāna 
12

 ʿārıż olur gāh 

mümtedd olup ḥācibeyne yetişür ve gāh cenneteyne nāzil olur ve ʿalāmeti 
13

 

ŝalābetdür ve anuŋla vecaʿ yoḳdur ve levni kümddür ve ekśer remed-i müzminde ve 

ḥudūś 
14

 cüderí ʿaḳabince ʿārıż olur ḫuŝūŝen kim nesāda ve ŝıbyānda ola el-ʿilāc 
15

 

ammā nevʿ-i evvele ol günde elbette bir nesne-y-ile taʿarruż olunmaya zírā ʿilācsuz 

müteḥallil  

[50a] 

1
 olur ve eger andan baḳıyye bāḳí ḳalsa yüz göz māʿ-i ḥārrla ġusl olunup talṭíf tedbir 

oluna 
2
 ve ammā nevʿ-i śāní ve śāliśün ʿilācı ʿilāc-ı evrām gibidür yaʿní istifrāġ-ı 

beden olunup 
3
 taḥlíl-i fażla oluna ekhālle ve eger necāḥ olmasa balġamdan ḥādiś 

olan bāb-ı remedde vaŝf 
4
 olunduġı gibi tażmíd oluna ve bu ʿilletde edviyye-i 

müseddide ve kābıża istiʿmāl olunmaya 
5
 belki istifrāg-ı beden olunup muḥallil 

istiʿmāl oluna ve ḳaçan istifrāġ-ı beden olunsa ʿayn 
6
 kehl oluna eşyāf-ı aḥmer-i 

leyyinle ve daḫı ḥammām bu marażuŋ muḥallilātındandur ve ʿayn verd bābunec 
7
 ve 
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benefsec ve nílūfer tażmíd olunup bunlaruŋ ŝuyı-y-ıla ʿayn ġusl oluna ve ʿayna māʿ-i 

8
 ŝabr ṭamzurulup cefn anuŋla ṭılā olunan zírā şānındandur kim evrāmı taḥlíl ider ve 

ʿayna 
9
 müncelib olanı menʿ idüp anda ḥāŝıl olanı taḥlíl ider ve ammā nevʿ-i rābiʿ 

tedbír oluna 
10

 evrām-ı sevdāya tedbír gibi nitekim beyān gele mevżiʿinde inşāʾllāhü-

teʿālā ŝıfat-ı 
11

 eşyāf-ı ḫulūḳí kim nāfiʿdür ríḥde ve nefḥada ve daḫı cefnde ve 

mülteḥimede olan 
12

  veremde budur nuḥās muḥriḳ üç dirhem aḳāḳıyā iki dirhem 

keśírā ve ŝamġ-ı ʿarabí ve sünbül-i 
13

 ṭíb ve zaʿferān her birinden bir dirhem cümle 

edviyye aḫz olunup māʿ-i maṭarla yoġrula 
14

 ŝıfat-ı eşyāf-ı esved kim nāfiʿdür ʿaynda 

ve cefnde olan ríḥe budur nuḥās 
15

 muḥriḳ bir buçuḳ dirhem zaʿferān nıŝf dirhem 

budd her birinden bir dirhem  

[50b] 

1
 efyūn bir buçuḳ dirhem aḳāḳıyā beş dirhem eşyāf-ı māmíşā nıŝf dirhem cümle 

edviyye aḫz 
2
 olunup yoġrula eşyāf-ı kibār eylenüp anuŋla kehl ve ḫāricden ṭılā oluna 

ŝıfat-ı 
3
 āhíri kim nāfiʿdür anuŋla cefn ṭılā olunur nuḥās muḥriḳ iki buçuk dirhem 

zaʿferān 
4
 nıŝf dirhem lüʾlüʾ ve budd sünbül her birinden bir dirhem efyūn bir buçuḳ 

dirhem aḳāḳıyā 
5
 śülüśeyn dirhem cümle edviyye aḫz olunup eşyāf-ı kibār ḳılına ḳırḳ 

üçünci bāb 
6
 mülteḥime ʿārıż olan cesāyı beyān ider ammā mülteḥime ʿārıż olan cesā 

bir ŝalābetdür 
7
 kim mecmūʿ ʿayna ʿārıż olur ve gāh olur kim ecfāna bile ʿārıż olur 

ammā sebebi ḫılṭ-ı balġamí 
8
 dür kim  ġāyet de ġılażı ve yübsi vardur ve ʿalāmeti 

oldur kim ʿayna ḥareket anuŋla ʿasír olur 
9
 ve aŋa temeddüd ve vecaʿ ve ruṭūbetsüz 

ḥumret ʿārıż olur ve daḫı anda ḥādiś olan 
10

 şiddeti cefāf-ı eclinden vaḳt-ı intibāḥda 

fetḥ-i ʿayn ʿasír olur 
11

 remaŝ yesír ŝulb-ı müctemiʿ olur el-ʿilāc eyle gerekdür kim 

evvel telyín-i ṭabiʿat olunup 
12

 ʿayn-ı muttaŝıl tekmíd oluna māʾ-i ḥārrla ulumış 

isfencle veyāḫūd ḳuṭunla ʿindeʾn-nevm 
13

 ʿayna beyżā vażʿ oluna kim ol ḳarışmış ola 

beyāż ile ve dühn-i verdle veyāḫūd 
14

 ördek veyāḫūd ḳaz yaġı-y-ıla ve daḫı ŝalābet 

iḥdāś iden eşyā-yı bārideden 
15

 maríż menʿ oluna ve re’s dühn-i keśír muraṭṭıb 

dögülüp ʿayn kehl oluna devāʾ-yı mażāżla kim  
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[51a] 

1
 celb dümūʿ ider bir verd-i ḥıŝrım gibi ḳırḳ dördünci bāb 

2
 mülteḥime ʿārıż olan 

ḥıkkeyi beyān ider ammā ḥıkke mülteḥime dökülen fażla-i māliḥe-i 
3
 būraḳıyyeden 

ʿārıż olur ve ʿalāmeti oldur kim ʿaynda demʿa mālihe-i būraḳıyye ve ḥıkke 
4
 iḥdāś 

ider keʾenne-hū bir şeydür kim mülteḥime farż ider ḫuŝūŝā kim andan māḳ-ı ekber-i 
5
 

yelelí-y-ile ve daḫı anda ḥumret-i yesíre ve ecfānda ḥumret olur vāz olur kim şiddet-i 

ḥıkke 
6
 den ecfāndan ḳurūḥ ʿārıż olur el-ʿilāc eyle gerekdür kim telyín-i ṭabíʿat ve 

duḫūl-i 
7
 ḥammām ve talṭíf tedbírden ŝoŋra ʿayn kehl oluna eşyāf-ı aḥmer-i ḥādd ve 

dāzecle ve her 
8
 nesne-y-ile kim dümūʿ celb ider rūşenāyí ve bāselíḳūn gibi ḳırḳ 

beşinci 
9
 bāb sebeli ve ʿilācını beyān ider ammā sebel bir imtilādur ġalíẓ 

10
 den ʿurūḳ-

ı ʿaynda ḥādiś olup ḥıcāb-ı mülteḥime üzerine müteśevvib ve münbasiṭ 
11

 vāz olur 

kim ḳarníye yetişüp anda ḥumret ve ġılaẓ ḥādiś olur ve ekśer anuŋla 
12

 seyelān ve 

ḥumret-i ḥıkke olur ve sebel iki nevʿdür nevʿ-i evvel baṭın-ı ʿurūḳa ve mülteḥimede 

13
 olan cedāvile ʿārıż olur ve ʿalāmeti oldur kim dāḫil-i ŝıfāḳda olan evrāduŋ 

14
 ve 

daḫı yelelísinde olanuŋ üzerlerinde ġamāma beŋzer bir nesne görünür kim anları setr 

itmişdür 
15

 ve anda ḥumret-i yesíre vardur ve maríże-i ḥakkāk ve ʿuṭās-ı mütevālí 

ʿārıż olur ḫuŝūŝā  

[51b] 

1
 żūʾ-i şemse nażar oluna ve anuŋla keśret-i dümūʿ vaḳʿa-ı ʿaynda żarbān vardur el-

ʿilāc 
2
 bu nevʿüŋ ʿilācında eyle gerekdür kim istifrāġ-ı beden oluna ḥabb-ı ayāric ve 

ḳūḳıyā ve faŝd-ı 
3
 ḳífalle ve baʿde tenḳıye-i reʾs oluna ġarġara itmekle ayāricle ve 

ayārice müşākille ve baʿde 
4
 muḳavví-i dimāġ istiʿmāl oluna şemm-i ʿanber ve lāden 

bunlarūŋ gibi muḳavviyāt-ı dimāġdan 
5
 ve daḫı reʾsde buḫār-ı ġalíẓ iḥdāś iden 

aġdiyeden menʿ oluna baḳla ve ʿades ve semek 
6
 ve laḥm-ı baḳar gibi baʿde işbu 

saʿūṭ istiʿmāl oluna ŝıfat-ı saʿūṭ kim nāfiʿdür ríḥ-i 
7
 sebelde ve enfde olan süddede ve 

yüzde olan ríḥde budur kündüs-i ḥadíś bir dirhem 
8
 mürr-i ŝāfí iki dāniḳ ḥużaż-ı 
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mekkí bir buçuḳ dāniḳ zaʿferān bir buçuḳ dāniḳ ŝabr-ı usḳūṭurí dört 
9
 dāniḳ cümle 

edviyye cemʿ olunup daḳḳ oluna māʾ-i merzencūş-ı raṭbla yoġrulup ʿades gibi 
10

 

ḥabblar ḳılına ve muttaŝıl üç gün anuŋla saʿūṭ oluna ve her günde bir ḥabbe istiʿmāl 

oluna 
11

 leben-i cāriye ve dühn ile ve eger ríḥ ḳaviyye olsa merzencūşdan aŋa şeyʾ-i 

ḳalíl ḫılṭ olunmaḳ 
12

 żarar itmez ŝıfat-ı devā kim enfe nafḫ olunup tenḳıye-i dimāġ ve 

ríḥ-i sebele nefʿ ider budur kündüs 
13

 ve ẕeríre ḳaŝab ve verd-i yābis her birinden aḫz 

olunup daḳḳ oluna ve andan enfe nafḫ olunup 
14

 merzencūş şemm oluna ve baʿde 

ʿayn kehl oluna eşyāf-ı dāzecle ve rūşenāyí ve bāselíḳūnla 
15

 ve daḫı belkim 

māḳeynden veyāḫūd ırḳ-ı cebheden ḳan almaḳ sebele ve sülāḳa ve demʿaya  

[52a] 

1
 be-ġāyet nāfiʿ olanlardandur ve eger sebel ḥāmí olsa eşyāf-ı esved istiʿmāl oluna 

ŝıfatı 
2
 budur aḳāḳıyā-yı aŝl maġsūl ve ŝamġ-ı ʿarabí her birinden sekiz dirhem nuḥās 

muḥriḳ beş dirhem 
3
 mürr-i ŝāfí ve efyūn-ı mıŝrí her birinden bir buçuḳ dirhem cümle 

edviyye māʾ-i maṭarla yoġrulup 
4
 istiʿmāl ve andan şemm oluna ve işbu nevʿ-i evvel 

ʿilācından zikri mümkin olanlardandur ammā 
5
 nevʿ-i śāní oldur kim mülteḥimede 

olan cedāvilüŋ ẓāhirinde ḥādiś olur ve ʿalāmeti 
6
 oldur kim mülteḥime üzerinde ʿurūḳ 

müntesice görünür kim ḥamrāʾ-i mümteliyedür ve ṭabaḳa-i 
7
 ḳarniyye üzerinde duḫān 

gibi görünür ve anda ʿurūḳ-ı ḥamrāʾ vardur ve daḫı ḥāddinde ḥumret 
8
 ve ḥācibde 

ḥarāret-i ġālibe ve elem dāyim ḥiss olunur ve maríż şemsde ve sirācda görmez 
9
 ve 

ḳaçan cefn-i esfel cezb olunsa sebel mülteḥimeden mürtefiʿ görünür ammā sebebi 

imtilā-yı 
10

 reʾs ve ḳabūl-ı mādde-i reddiyedür vüsʿat-ı ʿurūḳ sebebi-y-ile ve daḫı 

remed-i ḥādd ʿaḳabince 
11

 ḥādiś olur ḳaçan eşyā-yı müberride-y-ile ʿayna ŝaff olunup 

ʿurūḳda mādde ġalíẓ olsa 
12

 veyāḫud cereb ʿaḳíḳden ḥādiś olur ve ekśer sebelden bu 

nevʿ ebdān-ı bāridede ve ezmān-ı 
13

 bāridede büldān-ı bāridede ʿārıż olur el-ʿilāc eyle 

gerekdür evvel istifrāġ-ı 
14

 beden oluna defāʿatle ḥattā ḫılṭ-ı ġalíẓ müteḥallil olup 

tenḳıye-i ʿurūk oluna ve baʿde 
15

 ayāric gibi-y-ile tenḳıye-i reʾs ve taḳviye-i dimāġ ve 

taʿdíl-i ġıẓā olunup keymūs-ı redí 
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[52b] 

1
 iḥdāś iden eşyādan menʿ oluna ve baʿde māḳeynde olan ʿırḳeynden faŝd oluna 

2
 ve 

ekśer bu nevʿde ʿināyeti ḫāric-i ḳıḥfdan olan ʿurūkda olur ve daḫı uṭliye bu 
3
 nevʿe 

nāfiʿdür ḫuŝūŝā kim cebhe üzerine ola ve saʿūṭ-ı meẕkūr münaḳḳí ve muḳavví 
4
 

dimāgdandur ve istiʿmāli edhānuŋ küllisinden menʿ oluna zírā edhān terṭíb-i ebdān 
5
 

ve irḫāyı mülteḥim ider ve dimāġda olan mevāddı terṭíb idüp aŋa döker ve baʿde 
6
 

ḫılṭ-ı ġalíẓ talṭíf  idüp imtilā-yı ʿurūḳı defʿ iden edviyye istiʿmāl oluna 
7
 eşyāf-ı aḥżar 

ve dāzec ve rūşenāyí ve bāselíḳūn gibi istiʿmāl eyle gerekdür kim 
8
 cefn ḳalb idüp 

devā-y-ıla ḥakk itmekle ola ve ḳaçan ḥarḳa-i devā gitse  śāniye kehl 
9
 oluna ve ḳaçan 

ʿaynuŋ ḥareketi ve küdūreti arām itse ʿayna emyāl-i remādí ḳonula 
10

 zírā edviyye-i 

ḥāddeden ŝoŋra sebele nāfiʿdür ve devā ʿaḳabince duḫūl-i ḥammām emr olunup 
11

 

ʿanber-vendle tebaḫḫur oluna ŝıfat-ı remādí nāfiʿdür cerebde ve sebelde ve demʿada 

12
 budur māmírān-ı ŝíní beş ve baʿżı nüsḫada māmírān-ı ŝíní iki dirhem tūtiyā-i 

kirmāní 
13

 murabbā ve senc muḥriḳ ve tūbāl-ı nuḥās maġsūl ve kehl-i ıŝfaḥāní 

murabbā her birinden on 
14

 dirhem cümle edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna ve elenüp 

istiʿmāl oluna ve daḫı bürūd-ı 
15

 hindí beyāża ve sebele ve ġışāya ve demʿaya ve 

ecfānda ḥādiś olan ríḥde  

[53a] 

1
 nāfiʿdür ŝıfat budur tūbāl ve nuḥās muḥriḳ ve zencār-ı ŝāfí her birinden sekiz 

2
 

dirhem būraḳ-ı ermení ve ŝabr-ı usḳūṭurí ve milḥ-i enderāní her birinden dört dirhem 

3
 fulful ve zencebíl ve zāc-ı mıŝrí veyāḫūd buŝrā muḥriḳ her birinden iki dirhem 

duḫān-ı 
4
 ḳavārír ve ḫazef muḥriḳ her birinden bir dirhem cümle edviyye on birdür 

aḫz olunup 
5
 daḳḳ oluna ve elenüp ḫall-i ḥamrla ʿatíḳ ola terbiyet ve tecfíf olunup 

saḥḳ oluna 
6
 ve kehl ẕerūr ḳılınup istiʿmāl oluna ve eger sebelle remed-i ḥādd ʿarıż 

olsa eyle ger 
7
 ekdür kim eşyā-yı müberride ve muḫaddire-y-ile aŋa yaḳín olunmaya 

belki istifrāġ-ı beden 
8
 ve cezb-i mādde oluna ve māḳeynde yaluŋuz ʿaġberle anı ẕerr 
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idüp ʿayna ŝufret-i beyż 
9
 şedd oluna ve eger remed ziyāde olup ḳaviyy olsa eşyāf-ı 

ebyażla veyāḫūd 
10

 melekāyā-y-ıla aŋa yaḳín olmaḳdan ḥazer oluna belki ʿayna 

emyāl-i şādenc maġsūl 
11

 ḳatulup aġberle ol ẕerr oluna ḳaçan elem sākin olup remed 

münḥaṭṭ olsa eyle 
12

 gerekdür kim anuŋ evvelki ʿilācına rücūʿ oluna ve daḫı sebel-i 

ḥāmiyeye ve remede 
13

 nāfiʿ olanlardandur simmāḳı mā-y-ıla ıŝlatup ve ŝāfí eylenüp 

kurutmaḳ ve eşyāf eylenüp 
14

 anuŋla ʿilāc eylemek gerekdür ve eger sebel ʿatíḳ olup 

ḳaviyy olsa aŋa laḳṭdan 
15

 ġayrla ʿilāc yoḳdur kim anuŋ ŝıfatı ve beyānı budur el-ʿilāc 

biʿl-ḥadíd  

[53b] 

1
 vācibdür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna devā ve faŝdla ve ʿalíl uyudulup cefneyni 

2
 bir insān-ı māhir fetḥ ide ve reʾs-i  ibhāmeynle kebs ider gibi cefn-i aʿlāyı fevḳe ve 

cefn-i 
3
 esfeli esfele fetḥ ide ve ḳalb-i cefnden ḥazer oluna tā kim andan bir şeyʾ ḳaṭʿ 

olunup 
4
 andan iltiŝāḳ ʿārıż olmaya ve bu sebebçündür fetḥ-i cefn iden māhir olmaḳ 

5
 

vācib oldı ve bundan ŝoŋra sebel bir ŝınāre-y-ile māḳ-ı ekberden bir ŝınāre-y-ile 
6
 

vasaṭ-ı mülteḥimeden lākin ḳarniyyeye yaḳín olmaya nāḥiye-i cefn-i aʿlādan olsa 
7
 ve 

bir ŝınāre-y-ile māḳ-ı aŝgār-ı yelelísinden muʿallaḳ olunup sol elle az az refʿ oluna 
8
 

ve māḳ-ı aŝġar-ı nāḥiyesinden reʾsi mıḳrāżla azacuḳ kaṭʿ olunup aŋa meht veyāḫūd 
9
 

esfele ríşe idḫāl oluna ve ẓufre salḫ olunduġı gibi salḫ olunup ve mecmuʿ 
10

 

ḫıcābından ḳaldurup mıḳrāżla laḳṭ oluna māḳ-ı ekbereden baʿde ŝınāre-y-ile 
11

 cefn-i 

esfel-i yelelísinden muʿallaḳ ḳılınup ʿamel oluna cefn-i aʿlā nāḥiyesindeki 
12

 gibi ve 

ḥıcāb-ı ḳarniyye yaḳín olmaḳdan elbette ḥazer oluna ve eger mülteḥimede sebelden 

13
 bir şeyʾ bāḳí ḳalsa andan ġāfil olunmayup elbette aḫz oluna ve eyle gerekdür kim 

meht  
14

 aḫz olunup mülteḥime üzerine devr oluna eger anda bir şeyʾ dökmese 

belkim sebelden 
15

 anda nesne bāḳí ḳalmadı ve eger mevāżiʿden bir mevżiʿe mülaḳí 

olsa bil kim  

[54a] 

1
 sebelden anda nesne  bāḳí ḳalmadı ve eger mevāżiʿden bir mevżiʿe mülāḳí olsa 

2
 bir 
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ʿırḳ bāḳí ḳalmışdur ve her ḳaçan ol daḫı aḫz olunup mülteḥimede sebelden bir 
3
 şeyʿ 

bāḳí ḳalmasa milḥ ve kemmūn mażġ olunup ʿayna taḳṭír oluna ve ʿaynuŋ 
4
 üzerine 

dühn-i verdle ŝufret-i beyż vażʿ oluna ḳuṭunla ve ḳuṭundan ŝoŋra rifāde 
5
 ve ʿıŝābe 

oluna ve ʿalíl iki gözlerine baġluyken dāyim devr ve ḥareket itdüre 
6
 tā kim aŋa 

iltiŝāḳ ʿārıż olmaya ve nevm ḳafası üzerine ola ve yarındası 
7
 ʿıŝābe ḥall olunup ʿayn 

verd-i yābisle ḳaynanmış ŝu-y-ıla ġusl oluna ve baʿde 
8
 dühn-i verdile míl oldurulup 

taḥt-ı ecfānda devr oluna tā kim iltiŝāḳ ʿārıż olmaya 
9
 ve eger iltiŝāḳ ʿārıż olsa 

vācibdür kim evvel şaḳḳ olunup ʿayna śāniyen çiynenmiş 
10

 māʾ-i milḥ ve kemmūn 

taḳṭír oluna ḫırḳa-i kettānla taḳṭír oluna sıḳmaġla ve māʾ-i milḥden ve kemmūndan 
11

 

elbette lāżımdur iltiŝāḳ gerek ise olsun ve gerek ise olmasun ve üç gün 
12

 ʿayn ġusl 

olunup laḳṭdan on gün ẕikr olunan edviyye-i ḥāddeye döndürülse merātibi 
13

 üzerine 

hindibā-y-ıla ol ẕerr oluna ḥattā ʿużv ḳaviyy ve naḳıyy ola vāz olur kim sebel 
14

 laḳṭ 

olunur bir ṭarafını ŝınāre-y-ile refʿ idüp ḳāzla ḳaṭʿ itmekle ve ṭaraf-ı āḫirini 
15

 ŝınāre 

aḫz ile ḳaldurulup ḳaŝŝ itmekle ve bāḳí eṭrāfını daḫı buncılayın eyleyüp ḥattā sebbāk 

[54b] 

1
 küllísin laḳṭ idüp ḳaṭʿa-i vāḥide-y-ile ʿayndan çıḳarmaġla ve eger anda verem ʿārıż 

2
 

olsa eyle gerekdür kim evvel aŋa olsa verem sākin idenle ʿilāc olunup baʿde 
3
 ʿilāc 

evvele rücūʿ oluna ḳırḳ altıncı bāb ve vedaḳayı ve ʿilācını 
4
 beyān ider ammā vedaḳa-i 

verem cāsí-i ŝulbdur ʿurūḳda yirlenen demden mülteḥime ḥādiś 
5
 olur ve gāh ṭarfeden 

ḥādiś olur elvānı ve mevāżiʿi muḫtelifedür ammā elvānı gah 
6
 aḥmer gāh ebyaż olur ve 

ammā mevāżiʿi gāh māḳ-ı ekber ḳatında ve gāh māḳ-ı aŝġar ḳatında 
7
 ve gāh taḥt-ı 

cefn-i yelelísinde ẓāhir olur vāz olur kim remāda mādde-i ḥāddede vedaḳ-ı 
8
 keśír 

ẓāhir olur vāz olur kim vedaḳ-ı ŝiġar-ı keśír zerlemiş incüye beŋzer raḥūl-i 
9
 iklílde 

ẓāhir olur ve gāh anuŋla ʿaynda ḥumret olur ve gāh olmaz el-ʿilāc 
10

 eyle gerekdür kim 

ol talṭíf tedbír olunup melekāyā-y-ıla ʿayn ẕerr oluna ve eger vedaḳla 
11

 ḥumret ʿayn 

olsa ol eşyāf-ı ebyaż istiʿmāl oluna kim anda anzurūt olsa 
12

 ve daḫı bu maraża nāfiʿ 

olanlardandur verd-i ibn-i ʿalí kim ŝıfatı budur ḳuşūr-ı beyż-i 
13

 decāc kim maġsūl ve 
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medḳūḳ ola on dirhem ve şādenc maġsūl iki dirhem  
14

 mecmūʿ aḫz olunup saḥḳ oluna 

ve anuŋla ʿayn ẕerr oluna ve eger zamān-ı vedaḳa 
15

 uzasa edviyye-i cilā istiʿmāl oluna 

eşyāf-ı aḥmer gibi ḳırḳ yedinci 

[55a] 

1
 bāb demʿayı ve ʿilācını beyān ider bil kim demʿa ʿayna cārí olur mevāżiʿ-i 

2
 śülüśden 

ammā ḫāric-i ḳıḥfdan ve ḫāric-i ecfānda olan ʿurūḳdan cārí olur ve 
3
 ʿalāmeti cebhe ve 

ŝudġeynde olan ʿurūḳuŋ imtidādı ve temeddüdidür ammā taḥt-ı ḳıḥfdan 
4
 ve taḥt-ı 

ecfānda olan ʿurūḳdan cārí olur ve ʿalāmeti tūl-ı mekś-i seyelān ve aŝġar-ı 
5
 muḳadder 

ve ammā żaʿf-ı ʿażalāt ʿayndandur ve ʿalāmeti ʿayn ṭomalıç ve raṭbe olmaḳdur 
6
 ve 

ʿalāmeti ūlādan bir şeyʾ olmamaḳdur ve eger demʿa ṭavíle olsa cemíʿ 
7
 eczā ʿaynı ifsād 

idüp anda emrāż-ı keśíre-i istirḫā ʿārıż olur el-ʿilāc 
8
 eyle gerekdür kim evvel istifrāġ-ı 

beden olunup ve cemíʿ saʿūṭāt ve ġarġara istiʿmāl 
9
 olunup mizāc-ı dimāġa ıŝlāḥ ve 

ṭaḳviyyet oluna ve reʾsi yülünüp ve delk olunup 
10

 nuḳreden ḥacāmat oluna zírā bu 

eşyā-yı meẕkūre ve bunlara müşābehe olan ʿayna 
11

 māyil olanı cezb idüp māddeyi 

ḫāric-i ḳıḥfa redd ider ve bu ẕikr olunan dāḫil-i 
12

 ḳıḥfdan olan demʿa ʿilācdur ammā 

ḫāric-i ḳıḥfdan olan demʿanuŋ ʿilācı reʿsi 
13

 şedd itmekdür ʿaŝābe-y-ile ve eżmide-i 

müceffefe-y-ile ġubārdur ve duḳāḳ-ı kündür ve māʾ-i avsec 
14

 ve şevḳ gibi ve bi’l-

cümle cemíʿ eşyā-yı ḳābıża aŋa nāfiʿdür ve ammā istirḫā-yı ʿażaleden 
15

 ḥādiś olan 

demʿanuŋ ʿilācını edviyye-i muḳavviye ve müseddide ve muḥallile-y-ile olur bürūd-ı  

[55b] 

1
 ḥıŝrım ve bāselíḳūn ve rūşenāyí gibi zírā bunlar bu maraża nāfiʿdür vāz olur kim 

2
 

ʿaynuŋ ḥarāret-i mizācından veyāḫūd bürūdet-i mizācından demʿa ḥādiś olur ammā 
3
 

ḥarāretden ḥādiś olan demʿanuŋ ʿalāmeti vüsʿat-i ʿurūkdur ve anuŋ imtilāsı 
4
 ve 

ḥumret-i levn ve  nütüvví ve sürʿat-i ḥareketdür ve şol nesne kim ʿayndan menḫıreyne 

ve ḥadd 
5
 üzerine aḳar ḥārr-ı raḳíḳ olur ḥadd ḥarḳ ider ammā buŋardan olan demʿa 

ḥārre 
6
 dür zírā ḳalbden ḥādiśe olan ḥarāretle ruṭūbāt ẕāʾibe olur ve ammā żaḥkdan 

7
 

olan demʿa bāride olur zírā żaḥkla ruṭūbāt ŝaḳlar ve ammā bürūdetden 
8
 olan 
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demʿanuŋ ʿalāmeti ḥarāretden olan demʿa żıdddur yaʿní żiḳ-i ʿurūḳı 
9
 ve ḳıllet-i 

ḥumret ve ḥareketidür vāz olur kim ʿurūḳ elbette ẓāhir olmaz ve levni mülteḥime 
10

 

üzerine beyāż ġālib olur ve andan cārí olan bārid ġalíẓ olur ve ʿayna lems 
11

 olunsa 

bāride ḥiss olunur ŝıfat-ı devā kim demʿaya ve ḥarārete nāfiʿdür budur 
12

 şādenc 

maġsūl ve tūtiyā-yı muŝavver ve merḳaşíşā her birinden bir dirhem  ve budd ve lüʾlüʾ-i 

13
 ġayr-ı meśḳūb her birinden nıŝf dirhem şiyāf-ı māmíşā ve ŝabr her birinden 

14
 bir 

buçuḳ dāniḳ cümle edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna ve elenüp kehl istiʿmāl oluna 
15

 

devā-yı āḫirí demʿa ve ḥarāret içün fulful bir cüzʾ milḥ-i hindí bir cüzʾ dār-ı fulful  

 

[56a] 

1
 iki cüzʾ zebedü’l-baḥr nıŝf cüz iśmid üç cüzʾ cümle edviyye aḫz olunup cemʿ oluna 

2
 

ve münḥall olunup kehl ḳılına ve bu devā ḥıkkeye daḫı nāfiʿdür ve daḫı bu maraż nāfiʿ 

3
 olandandur rūşenāyí ve bāselíḳūn ve bürūd-ı ḥıŝrım ŝıfat-ı bürūd demʿa içün 

4
 budur 

nevā-yı ehlílec aŝfer muḥriḳ bir cüzʾ emlec ve afŝ her birinden nıŝf cüzʾ 
5
 cümle 

edviyye saḥḳ olunup istiʿmāl oluna veyāḫūd ehlílec mā-y-ıla üç gün 
6
 ıŝlanup tūtiyā 

anuŋla terbiyet oluna veyāḫūd tūtiyā māʾ-i āsla terbiyet olunup 
7
 istiʿmāl oluna ŝıfatı 

budur kim demʿaya be-ġāyet nāfiʿdür budur tūtiyā-yı 
8
 maḥmūdí sekiz dirhem kehl bir 

dirhem iḳlímiyā-yı zeheb dört dirhem dāniḳ sāzenc 
9
 bir buçuḳ dirhem cümle edviyye 

daḳḳ olunup māʾ-i ehlílece ve māʾ-i ḥıŝrım ve māʾ-i 
10

 simmāḳla terbiyet oluna ammā 

māʾ-i ehlílecden iki cüzʾ māʾ-i ḥıŝrımdan daḫı 
11

 iki cüzʾ ve māʾ-i simmāḳdan bir cüzʾ 

ola be-ġāyet demʿaya nāfiʿdür ve eger cebhe 
12

 daḳíḳ-i baḳla-i maḳşūrla tażmíd olunsa 

seyelānı menʿ ider ve daḫı ḳarn 
13

 eylese duḫān-ı kündürle demʿaya nāfiʿdür ŝıfat-ı 

devā kim nāfiʿdür demʿaya 
14

 budur ehlílec-i kābilí ʿacín lebs olunup ve tennūr içinde 

kermet üzerinde biryān 
15

 olunup ḥattā ʿacín-i firze ve laḥmí aḫz olunup bir dānik 

zaʿferānla nāzük saḥḳ olunup 
16

 kehl istiʿmāl oluna ve daḫı demʿaya nāfiʿ olandandur 

kim tūtiyā-yı maʿdení ḫurma  
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[56b] 

1
 içinde nārla ḥarḳ oluna ve māʾ-i ʿaẕbla ol defāʿatle ġusl olunup tecfíf 

2
 oluna ve daḳḳ 

olunup andan beş dirhem lübāb-ı ḳāḳule-i kibārdan nıŝf dirhem 
3
 aḫz oluna ve saḥḳ 

olunup anuŋla kehl oluna ŝıfat-ı saʿūṭ kim demʿaya 
4
 nāfiʿdür ḳaṭʿ idüp ŝudāʿ sākin 

ider budur merāret-i ẕiʾb ve merāre-i raḥim 
5
 silḳ aḫz olunup anuŋla saʿūṭ oluna 

mücerrebdür ḳırḳ sekizinci bāb 
6
 mülteḥime ʿārıż olan dübeyleyi beyān ider ammā 

dübeyle ḳarḥa-i ʿumíḳa keśíret’ 
7
 ül-evsāḫdur ve gāh olur kim andan ruṭūbāt-ı ʿayn 

meyl ider el-ʿilāc vācib 
8
 dür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna faŝd ve isḥālle ve ʿaynda 

eşyāʿ-yı māniʿa 
9
 ve muḫaddire istiʿmāl oluna eşyāf-ı ebyaż gibi kim anda efyūn ola ve 

daḫı bu maraż 
10

 eşyāf-ı abār nāfiʿdür ŝıfat-ı eşyāf-ı abār ḳurūḥ-ı ʿaynda ve ḥarāret-i 

müfraṭada 
11

 ve ḳarniyyede olan ve ḥufūrda ve büśūrda ve mūr-ı serecde nāfiʿdür 

budur iḳlímiyā-yı 
12

 zeheb ve isfídāc-ı raŝāŝ ve nuḥās muḥriḳ ve kehl-i ıŝfaḥāní 

murabbā ve żamg-ı ʿarabí 
13

 ve keśírā ve abār muḥriḳ her birinden sekiz dirhem mürr-i 

ŝāfí ve efyūn-ı mıŝrí her birinden 
14

 bir dirhem cümle edviyye ṭoḳuzdur aḫz olunup 

cemʿ oluna ve daḳḳ olunup elene 
15

 ve māʾ-i maṭarla yoġrulup eşyāf eylene ve daḫı 

bāb-ı remedde ẕikr olunan tūtiyā 
16

 murabbā ʿayna ẕerr olunmaḳ nāfiʿdür ve eger 

müddeti uzasa ʿilācı işbu eşyāfla ola  

[57a] 

1
 ŝıfat-ı eşyāf-ı ebyaż kim nāfiʿdür ḳurūḥda ve midde-i ġalíẓede budur isfídāc-ı raŝāŝ 

2
 

sekiz dirhem efyūn ve anzurūt murabbā ve keśírā her birinden bir dirhem żamg-ı 

ʿarabí dört 
3
 dirhem kündür-i ẕeker nıŝf dirhem cümle edviyye altıdur cemʿ olunup 

daḳḳ oluna ve elenüp 
4
 māʾ-i maṭarla yoġrulup ve eşyāf eylenüp istiʿmāl oluna ve 

ŝufret-i beyżle ʿayn tażmíd 
5
 oluna ve bi’l-cümle bu maraża ʿilāc-ı ḳarniyyede olan 

ḳurūḥ ʿilācı-y-ıla ola nitekim 
6
 beyānı gele ḳırḳ ṭoḳuzuncu bāb mülteḥimede ḥādiś olan 

tūteyi 
7
 beyān ider ammā tūte bir yumşaḳ ḳızıl etdür kim māḳ-ı ekber-i yelelísinden 

çıḳup māḳdan 
8
 andan yana anunla ʿurūḳ mümtedd olur míśāl ẓufre gibi ve andan gāh 

dem-i aḥmer 
9
 ve gāh dem-i aḥżar ve aŝfer ve esved kim māyil olur ammā sebebi dem-
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i fāsid-i redídür kim  
10

 evvel mevżiʿde muḥteḳın olur el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel 

istifrāġ-ı beden 
11

 oluna ḳífālden faŝdla ve şürb-i devā-y-ıla defāʿatle ve baʿde żufrede 

ve sebelde 
12

 ẕikr olunan gibi salḫ ve ḳaṭʿ olunup bunlaruŋ ʿilācı gibi aŋa ʿilāc ḳılına tā 

kim biri 
13

 ḥāŝıl ola ellinci bāb ʿilāc-ı laḥm-ı zāyidi beyān ider ammā laḥm-ı zāyid 

ekśer 
14

 ḫurāc aḳabince olur veyāḫūd ḳarḥ aḳabince olur veyāḫūd ḳarḥa aḳabince olur 

15
 veyāḫūd sebeb-i bādíden olur ammā ʿilāc eyle gerekdür kim evvel istifrāg-ı beden  

[57b] 

1
 olunup ve baʿde salḫ ve ḳaṭʿ olunup ẓufre ʿilāc gibi aŋa ʿilāc ḳılına elli 

2
 birinci bāb 

teferrruḳ-ı ittiŝāli beyān ider kim mülteḥime ʿārıż olur 
3
 ammā mülteḥime ʿārıż olan 

teferruḳ-ı ittiŝāl sebeb-i bādíden olur ḳaŝaba gibi veyāḫūd 
4
 nüşābe ve ḥacer gibi el-

ʿilāc evvel vācibdür kim mādde ḳaṭʿ olunup ʿayna dökülmekden 
5
 menʿ oluna ve eger 

andan dem münbaʿiś olsa şādenc ve kāfūr-ı yesírle ol ẕerr 
6
 olunup rifāde-i ḳaviyye-y-

ile ʿayn şedd olunsa ve eger andan dem münbaʿiś olmasa tūtiyā 
7
 murabbā-y-ıla ʿayn 

ẕerr olunup üzerine ŝufret-i beyż baġlana ve faŝd olunup defāʿatle 
8
 iḫrāc-ı dem oluna 

tā kim mādde-i ḳaṭʿ ruṭūbāt-ı ʿayn mā-y-ıla olmaya elli ikinci 
9
 bāb ʿaded-i emrāż-ı 

ḥıcāb-ı ḳarniyyeyi beyān ider ammā emrāż-ı 
10

 ḥıcāb-ı ḳarniyye on üç marażdur el-

ḳurūḥ el-beśr el-eśer ed-dübeyle 
11

 es-seretān el-ḥıfer teġayyür-i levn el-ḳarniyyet 

ruṭūbetü’l-ḳarniyye teşennüc-i ḳarniyye 
12

 kemne-i midde ḫalef-i ḳarniyye inḫirāḳ-ı 

ḳarniyye nütüvv-i ḳarniyye elli üçünci bāb 
13

 envāʿ-ı ḳurūḥı ve ʿilācını beyān ider 

ammā ḳarniyyeye ʿārıż ḳurūḥ yedi nevʿdür 
14

 ve her birine ḳarḥa dinile bunlardan 

dördi satḥ-ı ḳarniyyeye ʿārıż olur ve üçi 
15

 ʿumḳ-ı ḳarniyyeye ʿārıż olur ammā satḥ-ı 

ḳarniyyeye ʿārıż olan envāʿdan nevʿ-i evvel  

[58a] 

1
 yūnanca aḫliyūs dinilür maʿnāsı ġubār dimekdür ve ʿalāmeti bir ḳarḥadur kim ẓāhir-i 

ḳarniyyeye 
2
 ʿārıż olur ve levni duḫāna beŋzer sevād-ı ʿaynuŋ ekśerini aḫz ider ve 

ammā nevʿ-i śāniye yūnanca 
3
 fāfāliyūn dinilür maʿnāsı ġamām dimekdür ve ʿalāmeti 

bir ḳarḥadur kim ḳarḥa-i ūlādan 
4
 ʿumḳı ziyādedür ve levni ebyażdur ve mevżiʿ andan 
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aŝġardur ve ammā nevʿ-i śāliś bir ḳarḥa 
5
 dur kim iklíl-i sevād üzerinde olur ve 

beyāżdan cüzʾ-i yesír aḫz ider ve aŋa erḫāmūn 
6
 dinilür ve ammā ʿalāmeti eger ḫāric-i 

iklílde olsa levni aḥmer olur zírā ḥıcāb-ı mülteḥimeye māyildür 
7
 ve ḳarḥ-ı 

mülteḥimenüŋ küllisi ḳızıldur cirm-i sebebinden ve eger dāḫil-i iklílde olsa levni 

ebyażdur 
8
 zírā ḳarniyye üzerindedür ve ḳurūḥ-ı ḳarniyyenüŋ küllísi beyāża māyildür 

cirm-i sebebinden ammā 
9
 nevʿ-i rābiʿ bir ḳarḥadur kim ẓāhir-i ḳarniyyede olur 

yūnanca níḳūmā dinilür maʿnāsı 
10

 şaʿbiyyedür ve ʿalāmeti anda şaʿbe şebíh nesne 

vardur ammā ʿumḳ-ı ḳarniyyede ʿārıż 
11

 olan envaʿdan nevʿ-i evvel yūnanca būśeryūn 

dinilür maʿnāsı ḥabbdur ve ʿalāmeti 
12

 bir ḳarḥa-i ʿumíḳadur ve żıyyıḳa ve naḳıyyedür 

ve levni beyżā-yı sāfiyedür ve ḥuşḳ-ríşesi 
13

 ḳalíledür ve cāverse şebíhdür ammā nevʿ-i 

śāniye ḳāflūmiyā dinilür maʿnāsı muʾlime 
14

 dimekdür ve ʿalāmeti bir ḳārḥadur kim 

ḳarḥa-i ūlādan ittiŝaʿı ekśer ve ʿumḳı eḳalldür ve ammā 
15

 nevʿ-i śāliśe yūnanca 

fíḳāmuvā dinilür ve maʿnāsı iḥtirāḳ demekdür ve ʿalāmeti bir ḳarḥa 

[58b] 

1
 ve ŝayḫa ve keśretü’l-ḥuşḳ-ríşedür ḳaçan müddeti ṭavíl olsa andan ruṭūbāt-ı ʿayn 

māyil 
2
 olur aġşiyede ḥādiś olan teʾekkül sebebinden ammā sebebi ruṭūbāt-ı ḥādde-i 

ḥırrífe 
3
 lazaʿadur kim ʿayna munŝabb olur el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel sāʿat büśūr 

ʿaynda 
4
 ḳífālden faŝd olunup defāʿatle iḫrāc-ı dem oluna sinn ve ḳuvvet ve zamān 

iʿtibāri-y-ile 
5
 ve ṭabíʿatı ishāl oluna ṭabíḫ-i ehlílec ve ıccāŝ ve temr-i hindí ve benefsec 

ve ḫıyarşenber 
6
 terencübínle veyāḫūd benefsec ve sükkerle eyle gerekdür kim ʿayna 

naẓar oluna eger nefs-i 
7
 ḳārniyyeye bir eśer ẓāhir olsa kim eśeri beyāża veyāḫūd 

ġamāma beŋzer belki ol ḫurūc 
8
 karḥaya delíldür  ve eyle gerekdür anda māniʿ ve 

muḫaddir olan istiʿmāl oluna şol 
9
 eşyāf-ı ebyaż gibi kim aḫz olunmışdur isfídācdan ve 

ŝamġ-ı ʿarabíden ve keśírā ve efyūndan 
10

 beyāż-ı beyżle ve ŝākeyn şedd olunup delk 

oluna ve daḫı aŋa nāfiʿ olandandur ŝākeyn 
11

 üzerinde ḥacāmat itmek ve remed-i ḥādd 

ŝāḥibinde olan tedbírüŋ küllisi anda tedbír 
12

 olunmaḳ ve daḫı ḳarḥa ḳanḳı cānibde-y-

ise ol cānib üzerine uyunula müddet-i ṭabaḳāt-ı 
13

 ʿayn ekl itmeye ve daḫı ŝıyāḥdan ve 
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ʿutāsdan ve ḳaẕefden menʿ oluna ve eger ḳarḥa 
14

 ḳaviyy olup anuŋla verem-i ḥārr olsa 

edviyye-i muḫaddire istiʿmāl olunup 
15

 biri olmayınca ḳaṭʿ olunmaya ve eger mevādd-ı 

ḥādde henüz münŝabb olsa ihrāc-ı   

[59a] 

1
 dem iʿāde oluna zírā bunda cemíʿ emrāż-ı ʿayna menfaʿat vardur ḫuŝūŝā kim 

2
 maraż 

imtilādan ola ve ṭabíʿatı ehlílecle śāniyen ishāl oluna ve her ḳanḳı vaḳtda kim 
3
 ṭabíʿat 

tevaḳḳuf itse işbu devā-y-ıla ishāl oluna ŝıfatı budur keśírā bir cüzʾ 
4
 rubb-ı sūs bir 

cüzʾ maḥmūde-i anṭākí nıŝf cüzʾ cümle aḫz olunup 
5
 ḥabb ḳılına ve andan bir dirhem 

şerbet eylenüp istiʿmāl oluna ve ibtidāda talṭíf 
6
 tedbír oluna ve eger maraż uzasa eyle 

gerekdür kim talṭíf olunmaya cidden lākin 
7
 evvel inficār-ı ḳarḥaya taltíf tedbír oluna 

baʿde ḫılṭ-ı ḳalíle tedbír oluna ferā 
8
 ríc ve derāríc ve ṭayāhíc-i leṭāyif ve eṭrāf cüdā ile 

tā kim ḳuvveti żaʿífe olup 
9
 bedende mütekeśśire olmaya ve sebebden keśret-i fużūl-ı 

ʿayn olmaya zírā ḳaçan ḳuvveti żaʿíf 
10

 olsa taḥlíl-i fużūldan ʿāciz olup bedende keśreti 

fużūl olur ve daḫı bu marażuŋ 
11

 keśreti fużūl olsa ʿaynda daḫı keśreti fużūl olur ve 

daḫı bu marażuŋ 
12

 ibtidāsında nāfiʿ olandandur leben-i nisā zírā anda tedbír ve taḥlíl 

ve cilā-yı ḳalíl 
13

 vardur ve daḫı lazʿ olan şeyʾ ʿilāc-ı ḳurūḥa ŝāliḥ degüldür ve daḫı 

tenḳıye-i bedenden 
14

 ve ıŝlāḥ-ı mizāc-ı dimāġdan ŝoŋra mevādd-ı ʿayna dökülmekde 

menʿ idendür verd-i 
15

 ibn-i ʿalí tūtiyā murabbā kim bāb-ı remedde ẕikri geçdi ve 

kurūḥuŋ gāyet yaramazı 

[59b] 

1
 oldur kim anuŋla cefnde ḫuşūnet ve cereb ola zírā ḫuşūneti ṭabaḳāt-ı ʿayna 

2
 elem 

virüp sürʿatle iltiḥāmdan ḳarḥayı menʿ ider ḥālbukim sebeb-i ḳarḥa-yıla ol 
3
 ḫuşūnete 

ʿilāc mümkin degüldür ve eger ḳarḥa giç aḳsa ʿayna māʾ-i ḥulbe veyāḫūd 
4
 māʾ-i iklíl-i 

melik ṭamzurula tā kim ḳarḥa sürʿatle aḳa ve ḳaçan ḳarḥa aḳsa vācib 
5
 dür kim andan 

evsāḫ tenḳıye idüp cilā viren istiʿmāl oluna tā kim ṭabíʿat-i nefs 
6
 ḳarḥayı ṭoldurup 

etlendüre ve daḫı istiʿmāli nāfiʿ olandandur eşyāf-ı ebyaż kim 
7
 anda iḳlímiyā-yı zeheb 

ola ve daḫı şol nesne kim anda anzurūt ola ŝıfat-ı 
8
 eşyāf-ı ebyaż kim nāfiʿdür ḳurūḥda 
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ve remed-i ḥādde budur żamġ-ı ʿarabí ve keśírā ve nişā 
9
 her birinden iki dirhem 

isfídāc-ı raŝāŝ beş dirhem iḳlímiyā-yı fıżża ve efyūn 
10

 her birinden bir dirhem cümle 

edviyye aḫz olunup cemʿ oluna ve daḳḳ olunup 
11

 elene ve māʾ-i maṭārla yoġrulup 

eşyāf eylene ve eger midde-i ġalíẓe-i keśíre olsa 
12

 şol eşyāf istiʿmāl oluna kim anda 

kündür ẕekeri vardur zírā middeyi tenḳıye 
13

 idüp nażc ider lākin mevādd-ı ḥādde 

ʿayna henüz dökülürken istiʿmāl olunmaya 
14

 ve ḳaçan ḳarḥa tenḳıye olsa vācibdür 

kim ḥıfer ṭoldurup laḥm bitüren nesne 
15

 istiʿmāl oluna eşyāf-ı abār gibi ve ḥarem-i 

evsaṭla ʿayn ẕerr oluna zírā kim  

[60a] 

1
 neşf idüp ḥufūr ṭoldurur ŝıfatı budur sāẕenc muḥriḳ aḫz olunup 

2
 eyyām-ı 

müteʿaddidde mā-y-ıla terbiyet oluna tecfíf olunup istiʿmāl oluna ve ḳaçan 
3
 ḥıfer 

mümtelí olsa evvel eşyāf-ı aḥmer-i leyyin baʿde aġber istiʿmāl olunup eşyāf-ı 
4
 aḥżara 

naḳl oluna ve eger ol mevżiʿde eśer-i mūzí bāḳí ḳalsa anuŋ ʿilācı 
5
 aśārı ḳaṭʿ idenle 

olur nitekim beyān gele bāb-ı eśerde ve eger ḳarḥadan nütüvv-i ʿınebiyye ʿārıż 
6
 olsa 

ʿilācı ḳabż ve şedd ve cemʿ idüp ʿaynda ḫuşūnet iḫdāś itmeyenle ola 
7
 elli dördünci 

bāb ḳarniyyede ḥādiś olan beśri beyān ider ammā beśr-i ḳarniyye 
8
 mürekkeb olduġı 

ḳuşūr arasında müctemiʿ olan ruṭūbātdan ḥādiś olur zírā ḳarniyye ḳışrāt-ı 
9
 erbaʿadan 

mürekkebdür nitekim beyān geçdi ve żurūb-ı beśr keśíre olup muḫtelife olur 
10

 iki 

cihetden zírā sebeb-i keśret ammā iḫtilāf-ı mevāżiʿ ruṭūbātdandur veyāḫūd iḫtilāf-ı 
11

 

nefs ruṭūbātdandur ammā iḫtilāf-ı mevāżiʿden olanuŋ beyānı oldur kim gāh beśret 
12

 

ḳaşret ola ḫalefinde olur ḳuşūr-ı ḳarniyyeden ve bu beśre eshel ve eslemdür ġayr-ı 

beśrden 
13

 ve ʿalāmeti sevdā-yı ŝāfiye olmaḳdur ammā sevādına sebeb oldur kim 

baŝarla sevād-ı 
14

 ʿınebiyye ortasını ol setr idüp menʿ itmez ammā ŝafāsına sebeb oldur 

kim baŝar 
15

 ruṭūbet üzerine vāḳiʿ olup anı iḥāta iden ḳışranuŋ ġāyet de riḳḳati 

olduġıçün  

[60b] 

1
 anı ŝāfiye görür ve gāh olur kim beśr ḳışra-i śāliśe ḫalefinde olur ve bunuŋ āfeti 

2
 ve 
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vecaʿı eşedd ve ekśerdür sāyirinden ve ʿalāmeti oldur kim ol beyżā olur zírā 
3
 sevād-ı 

ʿınebiyye vāŝıl olmaḳdur baŝarı ol menʿ ider ve gāh olur kim ḳışra 
4
 śāniyen ḫalefinde 

olur ve ʿalāmeti oldur kim bu iki ẕikr olunan ʿalāmeti ortasında 
5
 mutavassıṭa olur ve 

ammā iḫtilāf-ı nefs ruṭūbetden olanuŋ beyānı oldur kim iḫtilāf 
6
 gāh kemmiyyetde ve 

gāh keyfiyyetde olur ve eger iḫtilāf-ı beśre kemmiyyetde olsa gāh beśre keśíre 
7
 ve gāh 

ḳalíle olur ve eger keśíre olup laṭífe ve ḥādde olsa anda vecaʿ-ı eşedd ve āfet-i 
8
 ʿażíme 

olur zírā keśretden imtilā ve ḥiddetden lazʿ ḥādiś olur ve eger ḳalíle olup ġalíẓ 
9
 olsa 

evvel ẕikr olunanuŋ żıddı olur ve eger iḫtilāf-ı beśre keyfiyyetde olsa iḫtilāf 
10

 gāh 

levnde ve gāh ḳıvāmda ve gāh ḳuvvetde olur ammā levnde olunduġı gāh beyżā ve gāh 

sevdā olur 
11

 ammā ḳıvāmda olunduġı gāh ġalíẓe ve gāh raḳíḳe olur ve ammā 

ḳuvvetde olunduġı gāh ḥādde-i 
12

 ḫırrífe ve gāh māliḥe-i būraḳıyye ve gāh ʿaẕbe olur 

ve bi’l-cümle baʿżı büśūr selímü’l-ʿāḳıbetdür 
13

 ve baʿżı büśūruŋ ʿāḳıbeti āfāt olup 

ehven-i ʿamā olur ve eslem-i büśūr oldur kim ẓāhiri ḳarniyyede 
14

 ola mevżiʿ-i ḥadeḳa 

olmaya zírā her bār imtidāddan veyāḫūd teʾekkülden ruṭūbete iḥāṭa 
15

 idüp münḥarif 

olsa ḳarniyyeden cüzʾ-i yesír münḥarif olur ve ekśer-i beśre ḥadeḳa hizāsından  

[61a] 

1
 olsa ḥín-i indimālde baŝarı menʿ ider ve irdaʿ beśr oldur kim ḫalef-i ḳışra-i dāḫilde 

2
 

veyāḫūd mevżiʿ-i ḥadeḳada ola zírā her bār anı iḥāta iden münḥarif olsa anuŋ 
3
 daḫı 

ekśeri münḥarif olup bāḳísinüŋ inḫirāḳından emín olunmaz bu sebebden nütüvv ve 

ʿayna 
4
 inŝıbāb-ı ruṭūbāt ḥādiś olur ve cemíʿ envāʿ-ı büśūr münfetíḥ olmaz bil kim 

anda ruṭūbāt-ı 
5
 keśíre veyāḫūd ruṭūbāt-ı ḥādde vardur ol münfetiḥ olur ve ammā 

bundan ġayrı 
6
 münfetiḥ olmaz belki anda olan münaḫḫal olur ve daḫı bil kim eger 

beśrede ruṭūbet olsa 
7
 anuŋla żarbān ve ŝudāʿ ve elem-i şedíd ve vecaʿ ve demʿa ʿārıż 

olur ve eger anda ruṭūbet 
8
 olmasa bu ẕikr olanlaruŋ ḫılāfı ve żıddı olur el-ʿilāc bil kim 

beśre-y-ile ḳurūḥ 
9
 ortasında farḳ oldur kim ibtidā-yı beśrede ḳızılca noḳṭalar gibi çıḳar 

ve ibtidā-yı ḳurūḥda 
10

 ebyaż ẓāhir olur ve ibtidā-yı beśrede ʿilāc vācibdür kim ibtidā-

yı ḳurūḥda olan ʿilācla 
11

 ola yaʿní ibtidā-yı beśrede ʿilāc vācibdür kim māddeyi ḳaṭʿ 
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idüp esfele cezb idenle 
12

 ola faŝd ve ishāl-i ṭabíʿat ve talṭíf-i ġıdā istiʿmāl-i edviyye-i 

māniʿa ve muḫaddire gibi 
13

 lākin bu edviyyenüŋ istiʿmāli şiddet ve żaʿf-ı suḳm 

iʿtibāri-y-ile ola ve eger ʿaynda elem-i 
14

 şedíd olmasa anzurūtla olan eşyāf-ı ebyaż 

istiʿmāl olunup melekāyā-y-ıla ol ẕerr 
15

 oluna ve ibtidā-yı intihāda şol eşyāf-ı ebyaż 

istiʿmāl oluna kim anda kündür vardur ve ḳaçan  

[61b] 

1
 maraż münḥaṭṭ olsa eşyāf-ı aḥmer-i leyyin istiʿmāl oluna zírā kim taḥlíl-i muʿtedil 

ider ve eger maraż 
2
 uzayup münḥall olmasa anuŋ ʿilācı edviyye-i ḥādde-i müfettiḥe-y-

ile olur kim keśírü’t-taḥlíl 
3
 ola sekbínc ve eferbiyūn ve ḥıltít ve bunlaruŋ gibi ve daḫı 

aŋa nāfiʿ olandandur ve rūşenāyí 
4
 elli beşinci bāb eśeri ve beyāżı ve ʿilāclarını beyān 

ider ammā eśer 
5
 iki nevʿdür nevʿ-i evvel ẓāhir-i ḳarniyyeye ʿārıż olur ve aŋa eśer 

tesmiye olunur ve baʿżı 
6
 nās aŋa seḥāba tesmiye ider ve bu nevʿ-i śāní ʿumḳ-ı 

ḳarniyyeye ʿārıż olur aŋa beyāż 
7
 dinilür ve bu beyānla eśerle ebyāż ortasında farḳ 

maʿlūm olur ammā esbābı maʿrūf 
8
 dur kim ol ḳurūḥ ve beśrdür ve daḫı ŝudāʿ-ı şedíd 

aḳabince ʿārıż olur el-ʿilāc 
9
 bil kim bu maraż şol emrāżdandur kim anda istifrāġ-ı 

bedene iḥtiyāc olunmaz illā 
10

 meger kim ḥiddet-i devādan ʿayna ḥummā ʿārıż ola ve 

eyle olsa faŝda iḥtiyāc olunur 
11

 ve bu iki nevʿüŋ daḫı ʿilācı cilā  ve naḳḳā iden nesne-

y-ile olur ve andan raḳíḳ olur cilā 
12

 idüp açan şaḳāyıḳu’n-nuʿmān ve ʿuŝāre-i 

ḳantūriyūn-ı daḳíḳdür ʿaselle ve andan 
13

 ġalíẓ olan aḳvā olana muḥtācdur nuḥās 

muḥriḳ ve ḳatrān ve būraḳ ve nūşādır 
14

 ve milḥ-i enderāní zebed-i baḥr ve seretān-ı 

baḥrí gibi ve bunlaruŋ küllisi aŋa nāfiʿdür vaḳt kim 
15

 emr bunuŋ üzerine oldı-y-ısa 

rūşenāyí daḫı aŋa nāfiʿdür ve daḫı beyāża nāfiʿ olandandur  

[62a] 

1
 naṭrūn zeyt-i ʿatíḳle iktiḥāl olunmaḳ ve ḳaçan edviyye-i beyāż ve edviyye-i ḳalʿ-ı 

aśār istiʿmāl 
2
 olunmaḳ dilense eyle gerekdür kim evvel eşyāf-ı aḥżar istiʿmāl oluna 

zírā aŋa nāfiʿ 
3
 olandandur ve daḫı ḳalʿ-ı beyāż idendendür eşyāf-ı aḥżardan ŝoŋra ʿayn 

ẕerr itmek 
4
 mümessekle kim ŝıfatı budur sereṭān-ı baḥrí ve süvār-ı sind ve zebed-i 
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baḥr ve baʿar-ı żabb 
5
 ve ḳānıŝa-i cārí ve tūtiyā-yı ḥaşrí ve ḳuşūr-ı beyż-i naʿām her 

birinden iki dirhem isfídāc-ı 
6
 raŝāŝ ve tūbāl-ı nuḥās ve zücāc-ı şāmí ve lüʾlüʾ-i ġayr-ı 

meśḳūb ve aḳíḳ-i muḥriḳ ve menn-i 
7
 aḥżar-ı ḥadíd ve dār-ı fulful ve ḥazef-i iccāne-i 

ḥażrā ve iḳlímiyā-yı zeheb ve tūtiyā-yı hindí 
8
 ve aŝl-ı mercān ve ṭín-i keymūliyā ve 

kerş-i baḥr ve nuḥās muḥriḳ ve tūtiyā-yı kirmāní ve maḥmūdí 
9
 her birinden bir dirhem 

milḥ-i enderāní ve būraḳ-ı ermení her birinden dört dāniḳ merḳaşíşā 
10

 ve şírzec her 

birinden nıŝf dirhem zebed-i ḳavārír iki dirhem cümle edviyye yigirmi 
11

 ṭoḳuzdur 

daḳḳ olunup elene ve hāvanda daʿḳ olunup ḥattā ġubār gibi ola ve aŋa iki 
12

 dāniḳ 

misk żamm olunup istiʿmāl oluna tā kim nāfiʿ ola ŝıfat-ı mümessek-i 
13

 āḫir-i ŝaġír 

budur baʿar-ı żabb üç dirhem naṭrūn beş dirhem zebed-i baḥr beş dirhem 
14

 lüʾlüʾ-i 

ġayr-ı meśḳūb üç dirhem zencār-ı ŝāfí bir dirhem büssed üç dirhem uşne nıŝf 
15

 dirhem 

ḳuşūr-ı beyż-i naʿām muḥriḳ on dirhem tūtiyā-yı hindí iki buçuḳ dirhem misk  

[62b] 

1
 iki ḥabbe cümle edviyye kim ondur saḥḳ olunup istiʿmāl oluna ve daḫı ḳalʿ-ı beyāż 

aḳíḳde 
2
 mücerrebdür ẕerḳ-i ḫaṭāṭíf şehdle ezilüp ʿayn anuŋla kehl olunmaḳ ŝıfat-ı 

muʿassel 
3
 kim beyāżı ḳalʿ ider ḳarniyyede nütüvv olmasa budur ẕerk-i ḫaṭāṭíf ve 

ʿāḳırḳarḥā 
4
 ve anzurūt ve zencār ve zebed-i ḳavārír ve iḳlímiyā-yı aŝfer cümle 

edviyye aḫz olunup saḥḳ oluna 
5
 menzūʿü’r-ruġve ʿaselle ḫılṭ olunup istiʿmāl oluna 

ŝıfat-ı muʿassel-i 
6
 āḫir anzurūt ve būraḳ-ı ermení ve milḥ-i ʿacín her birinden iki 

buçuk dirhem şírzec bir dirhem 
7
 cümle aḫz olunup ve daḳḳ oluna ve menzūʿü’r-ruġve 

ʿaselle yoġrulup istiʿmāl oluna 
8
 ve ŝāḥib-i beyāża eyle gerekdür kim ḳable’l-ʿilāc 

ḥammāma gire tā kim maraż línet bulup 
9
 inḳılaʿ-ı eshel ola ŝıfat-ı devā kim baġtet 

ḥādiś olan beyāżı ḳaṭʿ ider 
10

 budur būraḳ-ı aḥmer aḫz olunup saḥḳ oluna ve zeytle 

terbiyet olunup gicede ve gündüzde 
11

 anuŋla kehl oluna zírā nāfiʿdür cidden ve budd 

ve beyāżçün budur būraḳ-ı aḥmer ve tūtiyā-yı kirmāní 
12

 ve iḳlímiyā ve sereṭān-ı baḥrí 

ve şenc muḥriḳ ve ʿafŝ cümle edviyye berāber aḥz olunup 
13

 bir ḳırāṭ misk aŋa ḫılṭ 

oluna ve eger ʿaynda ḥummā veyāḫūd remed olsa aġberle ol 
14

 ẕerr oluna ve eger 
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ḳuşūr-ı beyż-i mükelles ve sükker-i ṭabarzed berāber ola ẕerūr istiʿmāl olunsa 
15

 beyāżı 

ḳalʿ ider elli altıncı bāb ŝabġ-ı aśār zerḳ-i ʿaynı beyān ider  

 

[63a] 

1
 ve bu edviyyede ʿayna hüsn virmekden ġayrı menfaʿat yoḳdur lākin ṭabíʿatdan 

2
 ṭaleb 

olunur beyʿí dilenen memlūk içün ve leben-i ütün beyāż ve eśeri ŝabġ idendür ve 

ḳaçan anuŋla 
3
 ʿayn kehl olunsa ŝıfat-ı devā kim aśārı sabġ ider budur afŝ ve aḳāḳıyā 

her birinden 
4
 bir cüzʾ ḳılḳít nıŝf cüzʾ cümle aḫz olunup daḳḳ oluna ve anuŋla ʿayn 

kehl oluna 
5
 ŝıfat-ı eşyāf kim aśārı ŝabġ ider budur verd-i rummān-ı ŝiġar kim kendü 

düşmiş ola 
6
 ve ḳulḳadís ve aḳāḳıyā ve ŝamġ-ı ʿarabí her birinden beş dirhem iśmid üç 

dirhem ʿafŝ üç 
7
 dirhem cümle aḫz olunup daḳḳ oluna ve mā-y-ıla yoġrulup eşyāf 

eylene verd-i rummān 
8
 ḥāżır olmasa enāruŋ dāneleri ortasındaki ġışāʾ-yı raḳíḳ aḫz 

olunup istiʿmāl 
9
 oluna zírā nāfiʿdür ve anuŋ ḳāʾim-i maḳāmdur ve daḫı zerḳ-i ʿaynı 

ŝabġ idendür ṭatlu 
10

 enār gibi ʿaŝar olunup ʿayna ṭamzurulmaḳ ve bir sāʿatden ŝoŋra 

verdínc ṭamzurulmaḳ 
11

 kim vaḳtında ol aḫz olunup ḥıfẓ olunmış ola ve eger verdínc 

bulunmasa māʾ-i varaḳ-ı 
12

 benc ahz oluna zírā nāfiʿdür ve anuŋ ḳāʾim-i maḳāmdur 

veyāḫūd śemere-i aḳāḳıyā veyāḫūd 
13

 aḳāḳıyā bir cüzʾ afŝ altı cüzʾ aḫz oluna ve 

ʿuŝāre-i şaḳāyıḳu’n-nuʿmānla yoġrulup 
14

 ḥattā ʿasel gibi ola ve bir ḥırḳa içine ḳılınup 

ʿunŝur ve taḳṭír oluna veyāḫūd māʾ-i 
15

 ḥanẓala-i raṭbe-y-ile ʿayn kehl oluna zírā kim 

ḥadeḳayı tesvíd ider veyāḫūd ʿayn  

[63b] 

1
 kehl oluna ḳuşūr-ı cevz-i raṭbla veyāḫūd ʿuŝāre-i ʿıneb-i śaʿleble elli yedinci bāb 

2
 

salḫı beyān ider kim ḳarniyyeye ʿārıż olur eşyā-yı fettāḥdan ḥadíd ve ḳaŝab ve lazʿ 
3
 

edviyye-i ḥādde gibi ʿilācı vācibdür kim ʿilāc ḳurūḥ ve beśreyile ola ammā aŋa enfaʿ-ı 

4
 şeyʾ eşyāf-ı abārdur elli sekizinci bāb dübeyleyi beyān ider kim ḳarniyyeye 

5
 ʿārıż 

olur ammā ḳarniyyeye ʿārıż olan dübeyle bir ḳarḥa-i ʿażíme sayḥadur kim cemíʿ 
6
 

ṭabaḳayı aḫz ider ḥattā andan bir şeyʾ ẓāhir olmaz ve andan ʿayn ŝāġ olmaġa yaḳín 
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olmaz 
7
 ammā ʿilācı vācibdür kim ḳurūḥ ve mülteḥime ʿārıż olan dübeyle ʿilācıla ola 

8
 

elli ṭoḳuzuncu bāb sereṭānı beyān ider kim ḳarniyyeye ʿārıż olur 
9
 sereṭān bir marażdur 

ŝıfāḳ-ı ḳarniyyede ʿārıż ḥılṭ-ı sevdāviyeden ve aŋa ṭābiʿ olur 
10

 elem-i şedíd ve imtidād 

ʿurūḳ kim anda ḥumret vardur ve daḫı ŝıfaḳāt-ı ʿaynda naḫs olur 
11

 ve elem-i ŝudāʿda 

müntehí olur ḫuŝūŝā kim bu marażuŋ ŝāḥibi meşy ve ḥareket ide aŋa 
12

 ŝudāʿ ʿārıż olup 

ʿayneyne mādde-i ḥırrífe ve raḳíḳe meyl ider ve andan şehvet-i 
13

 ṭaʿām gidüp eşyā-yı 

ḥāddeden ʿillet ḳopar ve ol kehl-i ḫādde muḥtemel olmaz zírā kehl-i ḥādd 
14

 elem-i 

şedíd iḥdāś ider aŋa menfaʿat itmez ve bu maraża oŋulmaḳ yoḳdur cüzzām gibi zírā 
15

 

ol maraż içün bir devā bulunmaz kim andan aḳvā ve aʿżam ola tā kim anuŋla aŋa 

[64a] 

1
 ʿilāc oluna lākin eyle gerekdür kim aŋa ʿilāc oluna tā kim sākin olup ziyāde olmaya 

2
 

el-ʿilāc eyle gerekdür kim bu ʿilletüŋ ŝāḥibi leben-i ḥalíb ve aġdiye-i muʿtedile tenāvül 

3
 ide buġrādan ve erkek oġlaḳ ve ḳuzı etinden aḫz olunmış aġdiye gibi meśelā ve 

4
 

cemíʿ bedene iʿtidāl-i mizāc oluna aḫlātdan ve fesād-ı demden mümtelí olmaya ve 

māʾ-i 
5
 cübnle istifrāġ-ı beden oluna ve anuŋla işbu süfūf ola kim ŝıfatı budur 

6
 

eftimūn-ı aḳríṭí bir dirhem sināmeki dört dirhem lisānü’ś-śevr beş dirhem bād 
7
 

rencbūye iki dirhem türbüd bir buçuḳ dirhem besfāyic bir dirhem surıncān nıŝf dirhem 

8
 bezr-i hindíbā ve bezr-i küşūś ve bezr-i ḳıśśa ve ḫıyār kim maḳşūr ola her birinden 

iki dirhem 
9
 ehlílec-i kābilí dört dirhem ḥarbaḳ-ı esved ve milḥ-i hindí her birinden 

nıŝf dirhem 
10

 rubb-ı sūs iki dirhem ḳanṭūriyūn-ı daḳíḳ ve usṭūḫūdus ve ḥacer-i ermení 

ve ḳaranful 
11

 ve maŝṭakí her birinden iki edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna ve cemʿ 

olunup andan beş 
12

 dirhem māʾ-i cübnle şerbet oluna ve her iki günde bir kez ehlílec-i 

kābilí ve sükker istiʿmāl 
13

 oluna ve bunlardan her biri üç dirhem ola ve ʿayna ʿilāc 

işbu devā-y-ıla ola kim 
14

 ŝıfatı budur tūtiyā ve sāẕenc ve nişā her birinden bir dirhem 

eşyāf-ı māmíşā ve ṭín-i maḫtūm 
15

 her birinden nıŝf lüʾlüʾ-i ġayr-ı meśḳūb iki dāniḳ 

aḫz olunup daḳḳ oluna ve alınup kehl ḳılına  
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[64b] 

1
 altmışıncı bāb ḳarniyyeye ʿārıż olan ḥıferi beyān ider ammā ḥıfer ḳarniyyeye 

2
 ʿārıż 

olur ʿayna yetişen necseden veyāḫūd ḳarḥa ve beśre aḳabince ʿārıż olur gāh 
3
 ḳışra 

ūlāya ve gāh ḳışra śāniyeye ve gāh ḳışra śāliśeye müntehí olur ve ʿilāc ḥufūr 
4
 

biʿaynihí bāb-ı ḳurūḥda ẕikr olunandur ammā ecved-i ʿilācı eşyāf-ı abāra ve senc 

muḥriḳ murabbā-y-ıla  
5
 ẕerr eylemekdür ve daḫı ḥufūr ṭoldurandur işbu devā kim 

ŝıfatı budur sādenc bir dirhem 
6
 senc muḥriḳ murabbā iki dirhem kehl-i ıŝfaḥāní bir 

dirhem tūtiyā murabbā bir dirhem lüʾlüʾ-i ġayr-ı meśḳūb 
7
 nıŝf dirhem abār muḥriḳ iki 

dirhem cümle edviyye aḫz olunup ẕerūr ve kehl ḳılına altmış 
8
 birinci bāb teġayyür-i 

levn-i ḳarniyyeyi ve ʿilācını beyān ider ammā taġayyür-i levn-i ḳarniyye 
9
 keymūsdan 

olur kim münaḫḫal olsa ḳarniyyenüŋ levn-i ṭabíʿsin ŝabġ idüp nevrini ve 
10

 ŝafāsını 

taʿlíl ider ve aŋa istihāle dinilür ammā sebebi kemmiyyet-i ruṭūbetdür yaʿní keśre-i 

ruṭūbetdür 
11

 veyāḫūd sebebi keyfiyyet-i ruṭūbetdür yaʿní levni ruṭūbetdür ve eger 

sebebi kemmiyyet-i ruṭūbet olsa 
12

 bu marażuŋ ŝāḥibi cemíʿ ecsām-ı duḫān veyāḫūd 

żabāb içinde gibi görür ve bunuŋ ʿilācı 
13

 ruṭūbet-i ḳarniyyede ẕikr oluna inşāʾllāhü-

teʿāla ve eger keyfiyyet-i ruṭūbetden olsa 
14

 bu marażuŋ ŝāḥibi her cisme āven-i 

ḳarniyye gibi görür yaʿní eger ḳarniyye ḥamrāʾ olsa ṭarfe 
15

 yetişen kimseye ʿārıż olan 

gibi her cism ola aḫmer görür ve eger ŝafrā olsa yere ḳan yetişen  

[65a] 

1
 kimseye ʿārıż olan gibi her cism ol aŝfer görür ve bu marażuŋ ʿilācı sebeb-i 

muḥaddiśin 
2
 izāle itmekle olur yaʿní ṭarfeye vire ḳana kendü ve ʿilācları-y-ıla ʿilāc 

eylemek bu maraż 
3
 oŋuldur ammā ekśer aḫz māʾ-i şaʿír ve sikencübín ve māʾ-i 

hindibā ola ve küşūśā daḫı aŋa nāfiʿdür 
4
 ve daḫı talṭíf tedbír olup bābūnec ve benefsec 

ve verd ve nílūfer ḳaynanmış ŝu buḫārı üzerine 
5
 veyāḫūd ḫallle ḳaynanmış ŝu buḫārı 

üzerine yüzünḳoyın ṭurmaḳ aŋa nāfiʿdür ve ḳaçan vaḳt 
6
 intihā olsa ʿayna eşyāf-ı 

aḥmer-i leyyinle ʿilāc oluna zírā nāfiʿ olup anı taḥlíl ider 
7
 altmış ikinci bāb ruṭūbet-i 

ḥıcāb-ı ḳarniyyeyi beyān ider az olur kim ḥıcāb-ı 
8
 ḳarní yaşarur şol ruṭūbat-ı 
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ġalíẓeden kim aŋa dökülüp anda gāh tekāśüf ve gāh ġılaż ve gāh 
9
 verem iḥdāś ider ve 

ʿalāmeti oldur kim ḳarniyye üzeri seḥāb gibi görünür ḥadeḳada küdūret 
10

 olmazsuz ve 

bu ʿilletüŋ ŝāḥibine ẓulmet ʿārıż olup  żabābda ve duḫānda gibi görür 
11

 el-ʿilāc eyle 

gerekdür kim evvel istifrāġ-ı beden oluna ḥabbe-i ayāric ve ḳūḳıyā-y-ıla ḫāŝŝaten 
12

 

tenḳıye-i dimāg oluna ayāric ve ġayrı-y-ıla ġarġara itmekle ve cemíʿ merāretle iktiḥāl 

aŋa 
13

 nāfiʿdür ve rūşenāyí daḫı aŋa nāfiʿdür ve eṭʿime  reddiye-i ġalíẓeden ve iḫrāc-ı 

demden 
14

 menʿ oluna zírā mażır ve ġayr-ı nāfiʿdür altmış üçünci bāb 
15

 yübs-i ḥıcāb-ı 

ḳarniyyeyi beyān ider ammā yübs-i ḳarní anda teşennüc iḥdāś idüp baŝarı żaʿíf  

[65b] 

1
 ider ve ekśer meşāyiḫe ʿārıż olur ʿāḫir-i ʿömürlerinde vāz olur kim ḳarniyyeye 

teşennüc-i noḳŝān 
2
 ruṭūbet-i beyżiyyeden ʿārıż olur ve bu teşennücle żíḳ-i ḥadeḳa 

ʿārıż olur ve  ammā 
3
 yübs-i ḳarniyyeden ḥādiś olan teşennücle żíḳ-i ḥadeḳa olmaz 

nitekim emrāż-ı ʿınebiyyede 
4
 ẕikr oluna ve ikisinüŋ daḫı biri ʿasírdür el-ʿilāc vācibdür 

kim ol 
5
 terṭíb-i beden oluna ḥammāmla aġdiye-i muraṭṭıbe-y-ile kim keymūs-ı 

maḥmūd iḥdāś 
6
 ider ve ʿalíl ʿayneyni ṭatlu yumşaḳ ŝāfí ŝu içinde veyāḫūd benefsec ve 

nílūferle 
7
 ḳaynanmış ŝu içinde fetḥ ide ve daḫı dühn-i benefsec ve dühn-i nílūfer ve 

dühn-i levz-i  
8
 ḥulv leben-i cāriye-y-ile aŋa saʿūṭ oluna ve daḫı baş üzerine benefsec 

ve nílūfer 
9
 ve ḫurd olunmış arpa-y-ıla ve ḳaynanmış ŝu dökülüp ʿayna leben-i cāriye 

veyāḫūd beyāż-ı 
10

 beyż taḳṭír oluna altmış dördünci bāb 
11

 ḫalef-i ḳarniyyeye ʿārıż 

olan kemne-i middeyi ve anuŋ ʿilācını beyān ider ammā midde-i 
12

 kāmine ḫalef-i 

ḳarniyyede iki nevʿdür nevʿ-i evvel mevżiʿ-i yesír aḫz ider ve şeklinde 
13

 ẓufreye 

beŋzer ve nevʿ-i śāní mevżiʿ-i keśír aḫz ider ḥattā az olur kim midde-i sevāduŋ 
14

 

küllisün budur ve nevʿ-i evvelden āẕād ider ve ammā sebebi ammā şol ḳarḥanuŋ 
15

 

ḥudūśındandur kim cildi raḳíḳ olmayup demde dögülüp anda ḳarār ider veyāḫūd  

[66a] 

1
 ṭabíʿatı ol mevżiʿe defʿ itdüġi fażladan olan ŝudāʿdandur veyāḫūd şol 

2
 remed-i 

raṭbdandur kim müsteḥíl olup ol mevżiʿde sākin oldı el-ʿilāc 
3
 bil kim ʿilāc-ı kemne-i 
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midde ve ʿilāc-ı beśr budur ve eyle gerekdür kim istifrāġ itmege müdāvemet 
4
 oluna 

ḳurŝ-ı benefsecle kim ŝıfatı budur benfsec-i ʿaskerí bir miśḳāl türbüd nıŝf 
5
 dirhem 

rubb-ı sūs iki dirhem anṭāḳí-i müşüvvi altı ḥabbeden bir dāniḳe dek ḳuvvet ḥasebince 
6
 

cümle edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna ve beş dirhem sükkerle istiʿmāl oluna 
7
 nażc ve 

taḫlíl-i muʿtedil zírā reʾsle māʿdeyi tenḳıye ider ve baʿde ʿayna ʿilāc oluna 
8
 nażc ve 

taḫlíl-i muʿtedil iden nesne-y-ile māʾ-i ḥulbe gibi ve şarāb-ı muʿassel daḫı aŋa 
9
 

nāfiʿdür ve daḫı vācibdür kim ibtidā-yı ʿayna anzurūtla kündürden aḫz olunmış 
10

 

eşyāf ṭamzurulup melekāyā-y-ıla ol ẕerr oluna zírā kim muḥallildür ve ḳaçan nażca 

ibtidā 
11

 itse taḥlíl iden istiʿmāl oluna şol eşyāf gibi kim aḫz olunmışdur kündürden 
12

 

ve mürr ve zaʿferāndan ve çünd-i bādester ve māʾ-i ḥulbeden ve daḫı aŋa nāfiʿ 

olandandur eşyāf-ı 
13

 aḥmer-i ḥādd ve leyyin zírā taḥlíl ider ve daḫı midde-i kāmineye 

nāfiʿ olandandur işbu devā kim 
14

 ŝıfatı budur mürr ve zaʿferān ve ŝabr her birinden bir 

ūḳıyye şarāb üç ūḳıyye ʿasel 
15

 altı ūḳıyye aḫz olunup zaʿferān şarābla ezile baʿde 

ŝabrla bir aŋa ḫılṭ oluna  

[66b] 

1
 ve ḳaçan muḫteliṭ olsa ʿasel ḫılṭ olunup ŝırça ẓarf içinde terk olunup her günde 

2
 iki 

kerre veyāḫūd üç kerre istiʿmāl oluna ve eger münḥalil olsa febihā ve neʿam ve illā 
3
 

işbu eşyāf istiʿmāl oluna ŝıfat-ı eşyāf kim nāfiʿdür evcaʿ-ı ŝaʿbede büśūr 
4
 ve ḳurūḥ-ı 

ġāyire gibi ve daḫı ḳarniyyede olan ve sayḫa ve nütüvv-i ʿayn ve midde-i kāmine gibi 

kim 
5
 ʿayndan olur veyāḫūd ṭūl-ı dehrde aŋa mütecelliye  olur ve daḫı remed-i ʿatíḳ ve 

şol 
6
 ʿalel gibi kim biri ʿasírdür budur verd-i ṭarí kim menzūʿü’l-aḳmāʿdur yetmiş 

miśḳāl 
7
 iḳlímiyā muḥriḳ maġsūl yigirmi dört miśḳāl zaʿferān altı miśḳāl efyūn üç 

miśḳāl 
8
 iśmid üç miśḳāl zencār-ı ŝāfí iki miśḳāl sünbül-i hindí iki miśḳāl tūbāl-ı nuḥās 

9
 iki miśḳāl mürr-i ŝāfí dört miśḳāl ŝamġ-ı ʿarabí yigirmi dört miśḳāl cümle aḫz olunup 

10
 daḳḳ oluna ve elenüp māʾ-i maṭarla yoġrulup ve eşyāf eylenüp istiʿmāl oluna ve 

eger 
11

 münḥalil olsa febihā ve neʿam ve illā aŋa ʿilāc-ı edviyye-i muḥallil ola sekbínc 

ve ferbíyūn 
12

 gibi meśelā ve eger münḥalil olmasa vācibdür kim ʿilācı ḥadíd olup 
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cerḥe ʿilāc oluna 
13

 altmış beşinci bāb nütüvv-i ḳarniyye ve nütüvv-i ḳarniyye-y-ile 

ḳarniyyede 
14

 beśre-i ḥādiśe ortasın beyān ve farḳ ider vāz olur kim baʿżı evḳātda 

ḳarniyyede 
15

 nütüvv ḥāŝıl olur ve ekśeriyyā ol sebeb-i bādíden ʿārıż olur ve ŝiġar-ı 

şekli sebebinden  

[67a] 

1
 nütüvv-i beśre tevehhüm olunur lākin ikisi ortasından farḳ oldur kim ḳarniyyede 

ḥādiś 
2
 olan nütüvv ŝulb-ı cāssídür kim ḳaçan mílle ġamz olunsa ŝalābetinden 

münḥafıż 
3
 olmaz ammā beśre-y-ile demʿa ve żarbān olup levni aḥmere ve beyāża 

māyil olur 
4
 ammā nütüvv-i ʿınebiyye-y-ile ḥādiś olan beśre ortasında olan farḳ 

mevżiʿinden ẕikr 
5
 oluna inşāʾllāhü-teʿālā el-ʿilāc ammā ʿilāc-ı beśrenüŋ ʿilācı geçdi ve 

ammā 
6
 ʿilāc nütüvvde şedd ve tecfíf ġıdā olunup ʿayn kehl oluna eşyā-yı ḳābıża ile 

sāẕenc 
7
 altmış altıncı bāb inḥilāl-i ferdi beyān ider kim ol ḳarniyyeye 

8
 ʿārıż olur 

inḥilāl-i ferd inḫirāḳdur yaʿní ḳarniyyeye ḳalmaḳdur ammā sebeb-i ḳarḥadan 
9
 

veyāḫūd sebeb-i ḳaŝaba ve ḥadíd gibiden el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel inḫirāḳ 
10

 

ʿilāc oluna tā kim andan āfet-i ʿażíme ḥādiś olmaya ve baʿde refāyid-i ḳaviyye-y-ile 
11

 

ʿayn şedd olunup devā-yı ḳābıżla ẕerr oluna tūtiyā murabbā māʾ-i āsla ve şāẕenc gibi 

12
 zírā bunlar ve bu maraża ufaḳ eşyādur altmış yedinci bāb 

13
 ʿaded-i emrāż-ı 

ʿınebiyyeyi beyān ider ammā emrāż-ı ʿınebiyye kim ḥudūśı ḥadeḳadadur yaʿní 
14

 śaḳb-

ı ʿınebiyyede olur dörtdür ve ol ittisāʿ ve żıyyıḳ ve nütüvv ve inḫirāḳdur ammā 

inḫirāḳdan 
15

 murād inḥilāl-i ferddür altmış sekizinci bāb  

[67b] 

1
 ḥadeḳaya ʿārıż olan ittisāʿı beyān ider ammā ittisaʿ-ı ḥadeka iki nevʿ üzerinedür 

2
 ol 

bi’t-ṭabiʿdür nevʿ-i śāní bi’l-ʿarżdur ammā bi’ṭ-ṭabiʿ olan reddiyedür aŋa ġaraż 

müteʿalliḳ 
3
 degüldür ammā bi’l-ʿarż olunan āfet-i ʿaẓímedür zírā andan tebeddüd ve 

intişār-ı nevr ʿārıż 
4
 olur ve sebebi üçdür ammā ṭabaḳa-i ʿınebiyyenüŋ yübsindendür ve 

ol maraż basíṭdür 
5
 ve ʿalāmet-i noḳŝān cirm-i ʿınebiyyedür veyāḫūd ʿınebiyyede ḥādiś 

olan veremdendür 
6
 ve ol maraż mürekkebdür vāz olur kim sebeb-i bādiyeden ḥādiś 
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olur żarbe-i şedíde gibi 
7
 ve gāh olur kim dimāġda veyāḫūd ġışā-yı ʿınebiyyede olan 

verem-i ḥārrdan ʿārıż 
8
 olur ve ʿalāmeti imtidād-ı ḥadeḳa ve iki nevʿle bile ŝudāʿ olur 

ve ammā sebeb-i śāliś 
9
 keśret-i ruṭūbet-i beyżiyyeden ḥādiś olur ve cemíʿ envāʿ-ı 

ittisaʿa ʿadem-i baŝar tabiʿ 
10

 olur yaʿní bu marażuŋ ŝāḥibi görmez yā görünen 

nesnenüŋ küllisini veyāḫūd 
11

 ekśerini göremez nevr-i baŝarda żaʿíf olduġ-ı-çün el-

ʿilāc eyle gerekdür kim 
12

 tedbír-i muḳaddemden suʾāl olunup ve miżāc-ı maríż bilinüp 

anuŋ ḥasebince ʿilāc  
13

 oluna ve eger ittisāʿ yübsden ʿārıż olsa aŋa oŋulmaḳ yoḳdur ve 

eger oŋulsa 
14

 ʿusrla olur ve eyle gerekdür kim aŋa ʿilāc marḫí ve muraṭṭıbla ola ʿayna 

süd 
15

 saġup ḥammāma girmek gibi eşribe-i muraṭṭıbeden şürb idüp edhān-ı muraṭṭıbe-

y-ile  

[68a] 

1
 saʿūṭ gibi ve eger veremden ʿārıż olsa ammā sebeb-i bādíden ḥādiś olan veremden 

2
 

ʿārıż ola żarbe ve ḥacer gibi veyāḫūd ḫılṭ-ı ġalíẓden ḥādiś olan veremden ʿārıż ola 
3
 ve 

eger sebeb-i bādíden ḥādiś olan veremden ʿārıż olsa cānib-i marażdaki ḳífālden 
4
 faŝd 

oluna ve eger ʿaynda ḥumret ẓāhir olsa lebenle ol ġusl olunup ʿayna emyāl-i şādenc 
5
 

ḳonula ve ŝudġ tażmíd olunup ŝandal ve māmíşā-y-ıla vech ġusl oluna māʾ-i bāridle 
6
 

ve ʿayn tażmíd oluna ḫılāf ve nílūferle ve ḳaçan ḥiddeti sākin olsa ʿayn tażmíd oluna 
7
 

daḳíḳ-i baḳla-y-ıla yoġrulmış ola şarāb-ı muʿaṭṭarla ve buncılayın ʿamel oluna ve eger 

dimāġda 
8
 veyāḫūd ġışā-yı ʿınebiyyede olan veremden ʿārıż olsa ve eger ḫılṭ-ı 

ġalíẓeden 
9
 olan veremden ʿārıż olsa eyle gerekdür kim evvel ishāl-i ṭabíʿat olunup 

ḥabbe-i ayāric 
10

 ve ḳūḳıyā-y-ıla aŋa ʿilāc oluna munżıc ve muḥallil ile ʿilāc midde-i 

kāmine ve beśre gibi ve māḳeynde 
11

 olan ʿırḳeynden faŝd oluna nuḳreden ḥacāmat 

olunup veche ġusl oluna ve şol 
12

 ḫallle kim memzūc ola mā-y-ıla ve milḥden şeyʾ-i 

yesírle zírā kim taḥlíl ider ve budd ve māya nāfiʿ 
13

 olanla aŋa ʿilāc oluna eşyāf-ı 

merāʾir ve ḥıltít gibi ammā keśret-i ruṭūbet-i beyżiyyeden 
14

 ḥādiś olanuŋ ʿilācı emrāż-

ı beyżiyye ʿilācında ẕikr oluna inşāʾllāhü-teʿālā 
15

 altmış ṭoḳuzuncu bāb żíḳ-i ḥadeḳayı 

ve ʿilācını beyān ider ammā  
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[68b] 

1
 ḥadeḳaya ʿārıż olan żíḳ iki żarbe üzerinedür ṭabíʿ ve ʿurūżídür ammā ṭabíʿ 

2
 

maḥmūddur zírā cemʿ-i baŝar ider ve ammā ʿarż kim redídür esbābı altıdur sebeb-i 

evvel şol 
3
 ruṭūbetdür kim mizāc-ı ʿınebiyyeye ġālib olup anı irḫā ider ikinci noḳŝān 

ruṭūbet-i beyżiyye 
4
 dür kim anı nemekín idüp temdíd ider nesne bulunmaz ve ʿalāmet-

i noḳŝān cümle ʿayndur 
5
 ve bu marażun ŝāḥibi nesne görmez ve eger görürse daḫı 

ḳaraltu görür nidügin farḳ idemez 
6
 ve üçünci keymūs-ı arżí-i ŝulbdur kim nefs-i 

ḥadeḳa münʿakid olup anı sedd ider ve ʿalāmeti 
7
 nefs-i śaḳb görünmemekdür 

dördünci şol ḥarāret-i müfraṭadur kim anı ḳābż ider ve ekśer 
8
 sersām veyāḫūd verem 

ḥārr aḳabince olur beşinci şol verem müfraṭdur kim anı 
9
 ŝıḳışdurup ġalebe ider altıncı 

şol yübsdendür kim anuŋ mizācı üzerine ġālib 
10

 olur ve ekśer bundan ḥādiś olan 

meşāyiḫe ʿārıż olur ve ḳaçan ḥadeḳaya żíḳ ʿārıż 
11

 olsa ŝāḥibi şeyʾ miḳdārından ekber 

görür el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel 
12

 tedbír-i muḳaddemden suʿāl olunup ve mizāc-

ı maríż bilinüp aŋa göre ʿilāc ḳılına eger 
13

 istifrāġa iḥtiyāc olunursa istifrāġ-ı beden 

oluna ve eger żıyyıḳ ʿārıż olsa 
14

 şol ruṭūbetden kim ol mizāc-ı ʿınebiyye ġālib olup 

anuŋ cirmini irḫā ider anuŋ 
15

 biri seríʿ olur eyle gerekdür kim ol ruṭūbeti neşf idenle 

aŋa ʿilāc olunup  

[69a] 

1
 istifrāġ-ı beden oluna ḥabbe-i ayāric ve ḳūḳıyā-y-ıla ve daḫı başına ve yüzine 

edviyye-i 
2
 musaḫḫine-y-ile ḳaynanmış ŝu döküle edhān-ı musaḫḫine daḫı aŋa nāfiʿdür 

ve ʿayn 
3
 kehl oluna işbu eşyāf kim ŝıfatı budur uşşaḳ bir dirhem ḫılṭ-ı zaʿferān dört 

4
 

dirhem zencār bir dirhem cümle aḫz olunup ŝu-y-ıla yoġrula ve eşyāf eylenüp istiʿmāl 

5
 oluna ŝıfat-ı ḫılṭ-ı zaʿferān ve zaʿferān ve eşyāf-ı māmíşā ve verd ve mürr-i ŝāfí ve 

nişā 
6
 ve ŝamġ-ıʿarabí her birinden bir cüzʾ aḫz oluna ve daḳḳ olunup istiʿmāl oluna ve 

eger żíḳ 
7
 noḳŝān-ı beyżiyyeden ʿārıż olsa ʿalāmeti hüzāl-ı ʿayndur ve ʿilācı ʿasírdür 

8
 

ve eger ṭabaḳa-i ʿınebiyye mizāc üzerine ġālib olan yübsden ʿārıż olsa aŋa oŋulmaḳ 
9
 

olmaz lākin tertíb ve ḥammām istiʿmāl olup veche ve reʾse yumşaḳ ṭatlu ŝu ḳoyula 
10
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ve ʿayn ŝu içinde fetḥ olunup dühn ve saʿūṭ istiʿmāl oluna ve eger veremden veyāḫud 

11
 śaḳb-ı sedd iden ḫılṭdan ḥādiś olsa ʿilācı riyāżetle ola ve reʾs ve vech 

12
 ve ʿayn 

muttaŝıl delk olunup ruṭūbetden ḥādiś olan żíḳuŋ ʿilācı tamām anda istiʿmāl 
13

 oluna 

ve süddeden ḥādiś oluna oŋulmaḳ yoḳdur ammā ḥarāret-i mizācdan ḥādis olanuŋ 
14

 

ʿilācı müberrid ve muraṭṭıbla olur yetmişinci bāb 
15

 ʿınebiyyeye ʿārıż olan nütüvvi 

beyān ider ammā ʿınebiyyeye ʿārıż olan nütüvv dört nevʿdür  

[69b] 

1
 nevʿ-i evvel oldur kim ḳarniyye yırtılup ġışā-yı ʿınebiyyeden ḳarınca başına beŋzer 

bir nesne 
2
 ṭāliʿ olur ḥattā anı gören beśre ŝanur nitekim beyān-ı farḳ ikisi ortasında 

yaḳında 
3
 gele ikinci nevʿ oldur kim evvelden ekber ṭāliʿ olur ve aŋa reʾs-i ẕebāb 

dinilür üçünci 
4
 nevʿ andan daḫı ziyāde ṭāliʿ olup ḥatta eşfāra lāḥiḳ olur ve andan 

müteʿellim olur ve bu nevʿe 
5
 nütüvv-i ʿınebe dinilür ʿınebe beŋzedüg-i-çün ve 

dördünci nevʿe reʾs-i mismār dinilür ve bu nevʿ 
6
 ʿārıż olur ḳaçan kim zamān-ı nütüvv 

uzayup ve ḳarní üzerinde mülteḥim olup fels-i mismāra 
7
 şebíh olur ve fūlūs bu 

nütüvve śülūl olur ammā esbāb-ı nütüvv ʿārıż-ı teʾekkülden veyāḫūd  
8
 ġışā-yı 

ḳarniyyede ḥādiś olan şaḳḳdan veyāḫud ʿaḳab-ı ḳarḥada ḳaçan ʿilācından ġāfil 
9
 olunsa 

el-ʿilāc ibtidāda eyle gerekdür kim ḳarniyyede ʿārıż olan cerḥüŋ 
10

 şefeteyn ġalíẓ 

olmadan refāyid müdevvere-i ġalíẓe ile ol muḥkem şedd oluna zírā ḳarniyyede 
11

 ʿārıż 

olan şaḳḳ eger ġalíẓ olsa ʿilācda necāḫ olmaz ve nütüvv daḫı oŋulmaz ve ʿayn 
12

 ẕerr 

oluna şol eşyā-y-ıla kim anda ḳuvvet-i menʿ vardur tekśíf ve seddle şāẕenc maġsūl 

gibi 
13

 anuŋla ʿayn ẕerr olunur istiʿmāle eşyāf-ı abārdan ŝoŋra ve eger aŋa māʾ-i varaḳ-

ı zeytūn 
14

 veyāḫūd ʿuŝāre-i ʿaŝāʾü’r-rāʿí irdāf olunsa ol aḳvā olur ve daḫı aŋa nāfiʿ 

olandandur 
15

 tūtiyā kim murabbā ola māʾ-i varaḳ-ı zeytūnla veyāḫūd māʾ-i āsla 

müdāvemete şeddle ve eger 

[70a] 

1
 nütüvv üçünci nevʿ veyāḫūd dördünci nevʿ olsa vācibdür ki rifāde-i ŝaḥífe-i nuḥās 

2
 

ḳonulup beş dirhemden on dirheme dek işbu verdí-y-ile ol ẕerr oluna ŝıfat-ı 
3
 verdí kim 
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nāfiʿdür mūr-ı serecde ve ṭabaḳāṭ-ı ʿaynda ḥādiś olan nütüvvde ve ḳurūḥ-ı 
4
 raṭbede 

budur isfídāc-ı raŝāŝ iki dirhem ve daḫı śülüśeyn iḳlímiyā-yı fıżża iki dirhem 
5
 ve daḫı 

śülüś dirhem ŝamġ-ı ʿarabí bir dirhem ve daḫı śülüś dirhem anzurūt nıŝf dirhem 
6
 

nuḥās muḥrik iki dāniḳ ve iki ḥabbe şādenc maġsūl dört dāniḳ efyūn iki 
7
 dāniḳ cümle 

edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna daḫı istiʿmāl oluna ve daḫı anlara 
8
 nāfiʿ olandandur 

işbu iksireyn ŝıfat-ı iksireyn kim nāfiʿdür mūr-ı serecde ve beśrede 
9
 ve aśār-ı ḳurūḥda 

budur isfídāc-ı raŝāŝ sekiz dirhem iḳlímiyā-yı fıżża ve ŝamġ-ı ʿarabí 
10

 her birinden 

dört dirhem nuḥās muḥriḳ ve efyūn ve nişā her birinden iki dirhem cümle 
11

 edviyye 

aḫz olunup daḳḳ oluna ve luʿāb-ı bezr-i ḳatūnā ile terbiyet olunup tecfíf 
12

 ve saḥḳ 

olunup istiʿmal ve eger maraż uzayup üzerine iki yıl geçse aŋa ʿilācla yaḳín 
13

 

olunmaya zírā kim oŋulmaz vāz olur kim andan ḳan çıḳup aḳar ve eyle gerekdür kim 

şāẕenc 
14

 ṭín-i maḫtūmla ol ẕerr oluna ve eger taḥsín-i ʿayn dilense rücūʿ-ı baŝar 

dilenmese 
15

 eyle gerekdür kim nütüvvüŋ igne ve iplik idḫāl olunup şedd oluna ve 

medd olunup  

[70b] 

1
 nefs-i nütüvv mıḳrāżla veyāḫūd ḳamādínle ḳatʿ oluna ve ʿayn kebs olunup verdí-y-ile 

2
 veyāḫūd şāẕenc veyāḫūd kehille üzerine ŝufret-i beyż şedd oluna ve bir ḳavm anı 

3
 

ḳaṭʿ eylemez belki taḥt-ı nütüvve igne-y-ile iplik idḫāl idüp birisini cefn-i aʿlādan 
4
 

yaŋa ve birisini cefn-i esfelden yaŋa aŝl-ı nütüvvde ʿaḳd ider ve ʿayna müberrid ve 

muḳavví-y-ile 
5
 ʿilāc ider ḥattā nütüvv ceff olup ol ḫaytla sāḳıṭ olur yetmiş birinci bāb 

6
 inḫirāḳ-ı ḥadeḳayı beyān ider ve ol inḥilāl-ı ferddür kim ʿınebiyyeye ʿārıż olur 

belkim 
7
 inḫirāḳ-ı ḥadeḳa iki veche üzerinedür ammā yesír-i ġayr nāfiʿdür ve ammā 

ʿasír-i nāfiẕdür 
8
 ve eger yesír-i ġayr nāfiẕ olsa baŝara żarār eylemez ve eger ʿażím-i 

nāfiẕ olsa ruṭūbet-i 
9
 beyżiyye meyl ider ḥattā ol ruṭūbet-i ḳarniyye mülāḳiye olup 

andan dört āfāt 
10

 ḥādiś olur āfet-i evvel oldur kim ġışā-yı ʿınebiyye celídiyyeye ḳaríb 

olup ruṭūbetini tenşíf 
11

 ider ikinci āfet oldur kim dimāġdan gelen nevr-i ḥadeḳada 

cemʿ olmaz zírā delükden 
12

 ḫurūc idüp ol münteşir olur üçünci nevr-i ḫāricden ḳaríb 
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olup celídiyyeyi 
13

 setr ider nesne olmaz dördünci āfet oldur kim ruṭūbet-i celídiyyeye 

ceff olur ḳıllet-i 
14

 beyżiyyeden zírā beyżiyye aŋa ruṭūbet virüp nemekín ider ve ḳaçan 

ḳalíle olsa 
15

 aŋa żarar ider ammā sebebi ḫılṭ-ı ḥādddendür kim anuŋ ittiŝālini tefríḳ 

ider veyāḫūd  

[71a] 

1
 keymūs ġalíẓdendür kim anı temdíd idüp ittiŝālini tefriḳ ider el-ʿilāc eyle gerekdür 

kim 
2
 ibtidāda ḫılṭ-ı muʾaẕẕā istifrāġ olunup ʿayna ʿilāc oluna şedd ve ḳaviyy idüp 

3
 

ḳabż idenle yetmiş ikinci bāb nütüvv-i ʿınebiyye-y-ile ḳarniyyede ḥādiś 
4
 olan beśr 

ortasında farḳı beyān ider eyle gerekdür kim evvel levn-i ʿınebiyyeye nażar olunup 
5
 

görüle ve ol levn zerḳā mıdur veyāḫūd kehlā ve şehlā mıdur bilinüp ol ʿillete ḳıyās 
6
 

oluna eger ʿillet anuŋ levni üzerine olmasa bil kim ol ʿillet beśredür ve daḫı nefs-i 
7
 

ḥadeḳaya nażar oluna eger anda ŝufr ve istidāratında iʿvicāc olsa bil kim ol nütüvv 
8
 

ʿayniyyedür ve eger ẕikr olunandan bir nesne görülmese bil kim ol beśredür şebihsüz 
9
 

ve eger levn-i beśre levn-i ʿınebiyye üzerine olsa eyle gerekdür kim şeyʾ-i nātínüŋ 

aŝlına 
10

 ve śaḳb-ı ḥadeḳaya nażar oluna ve eger şeyʾ-i nātínüŋ aŝlında eśer beyāż olsa 

bil kim 
11

 ol şeyʾ ebyaż-ı ḥarḳ-ı ḳarnídür ve şeyʾ-i nātí ʿınebiyyedendür ve eger andan 

bir şeyʾ görünmese 
12

 bil kim ol beśredür yetmiş üçünci bāb māyı ve ʿilācını 
13

 ve 

ḳadaḥını beyān ider bil kim ṭabaḳa-i ʿınebiyye-y-ile ḥıcāb-ı ḳarní ortasında bu maraż 

ʿārıż 
14

 olur aŋa mā dinilür ve ol bir ruṭūbetdür kim veche ḥadeḳada müncemid olup 

celídiyye ortası-y-ıla 
15

 ittiŝāli nevr-i ḫāric ortasın menʿider ve bu ʿillet ḳaçan 

müstaḥkim olsa maʿrifeti  

[71b] 

1
 āsān olur ammā ibtidāsında maʿrifet-i ʿayndur lākin anuŋ-i-çün ʿalāmāt vardur 

2
 ol 

ʿalāmātla ol ʿillet üzerine istidlāl olunur meśelā nefs-i ḥadeḳaya ḥiddeti 
3
 nażar olunsa 

anda żabāba şebíh veyāḫūd seḥāba şebíh nesne görünür ve bu 
4
 maraż ʿārıż olanlardan 

baʿżı iki gözi öŋini uçar siŋek gibi görür ve baʿżı 
5
 şaʿra beŋzer nesne görür ve baʿżı 

dökülür yılduzlar şuʿāʿí ve berḳā gibi görür ve kaçan mā  
6
 müstaḥkim olsa baŝar zāhib 
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olup levni ḥadeḳaya teġayyür olur ve elvānı on birdür 
7
 andan baʿżı hevāya beŋzer ve 

ol ḳadaḥa ŝāliḥdür ve andan baʿżı levn zücāca beŋzer 
8
 ve bu levn daḫı ḳadaḥa ŝāliḥ 

olmaġa ḳaríbdür ve andan baʿżı beyāż-ı berdíyü’l-levne 
9
 māyildür ve baʿżı levn-i 

símāya beŋzer ve baʿżı aḥżaru’l-levn ve baʿżı aŝfer ve baʿżı aḥmer-i 
10

 zehebí’l-levn ve 

baʿżı ezraḳu’l-levn ve baʿżı caŝŝü’l-levn ve baʿżı esvedü’l-levndür ve baʿżı 
11

 zíbaḳa 

beŋzer ammā sebebi ġışā-yı ḳarní taḥtında ḥadeḳa üzerinde ḥādiś olan ruṭūbetdendür 
12

 

ve bu ruṭūbetüŋ daḫı ḥudūśı esbāb-ı tekśiredendür zírā aŋa ḳatı ḳuŝmaḳdan ve 

urmaḳdan 
13

 ve gāh baş veyāḫūd göz bir nesne-y-ile ṭoḳuşmaḳdan olur ve gāh berd-i 

şedídden ve gāh 
14

 żaʿf-ı rūḥ-ı bāŝıradan olur ve bu sebebdendür kim ekśer ol 

meşāyiḫe ʿārıż olur 
15

 zírā bunlardan ḥarāret-i ġaríziyye ve taḥallül-i nicār az olur ve 

gāh maraż ṭavílden ve gāh müdāvemet 

[72a] 

1
 aġdiye-i muraṭṭıbe-i ġalíẓeden ve gāh uzadı ŝudāʿdan ve bürūdet-i mizācdan ve gāh 

2
 

ʿalel-i āḫir-i keśíreden olur ve ekśer ʿayn-ı kehlāda olur zírā ruṭūbeti ekśerdür ammā ol 

3
 ruṭūbet-i meẕkūre kim aŋa mā dinilür ʿınebiyye-y-ile ḳarniyye ortasında olduġına 

delíl 
4
 oldur kim baʿżı ʿaynda mā evsaʿ olur ʿınebiyyeden nesne ẓāhir olmaz illā şeyʾ-i 

yesír 
5
 ẓāhir olur ḥūl-i mādan ve ḳaçan ḳadaḥla mā zāyil olsa ṭabaḳa-i ḥālet-i ūlāsı 

üzerine 
6
 görünür bil kim bu ẕikr olunan cemíʿ envāʿ-ı māya ḳadaḥda necāḥ ve ŝalāḥ 

olmaz belki 
7
 ŝalāḥ ve necāḥ şol māda olur kim ol hevāya beŋzeye ve ʿaynda südde ve 

żíḳ 
8
 māniʿa olmaya ve daḫı mā şedidü’l-cümūd ve ziyāde raḳíḳ olmaya zírā raḳíḳ olan 

ḳadaḥdan 
9
 ŝoŋra girü ʿavdet ider belki muʿtedilü’l-ḳıvām ve müstaḥkim ola ammā 

istiḥkāmından 
10

 öŋdin olmaya zírā ḳabl illā istiḥkām-ı ḳadaḥ-ı mā olunsa śāniyen 

gene ʿavdet ider 
11

 ammā ʿalāmet oldur kim ʿalíl şemsde ṭurġurulup ol māda olan göz 

yumdurula ve ibhāmla 
12

 cefn-i ʿayn ŝıḳılup cemíʿ cevānibe ḥareket oluna ve ʿayn fetḥ 

olunup ḥāl-i māya nażar oluna 
13

 eger müctemiʿ ve müstaḥkem olmadı-y-ısa ʿuŝrla 

şekli müteġayyir ve ʿaríż olup 
14

 gene aŝl-ı şekle rücūʿ ider eger  müctemiʿ-i śaḫín 

oldı-y-ısa ʿuŝrla aŋa teġayyür ʿārıż olamaz 
15

 ne ʿarżında ve ne şekline ve bu ʿalāmet 
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ictimāʿ-ı śaḫn iʿtidālle olduġındandur ve ammā  

[72b] 

1
 mā yenbaġíden ekśer śaḫín olsa aŋa taʿarruż olunmaya ve daḫı ceyyidü’l-ḳıvām ve 

muʿtedilü’ś-śaḫn olanuŋ 
2
 levni ḥadíd veyāḫūd levni üsrüb gibi olur ammā şedídü’l-

cümūd olanuŋ levni caŝŝí 
3
 veyāḫūd berdí olur ve daḫı bil kim mā ḳadaḥ olunıcaḳ 

necāḥ olup baŝar ḥāŝıl olacaġına 
4
 istidlāl olunur beş ḫaŝletle evvel oldur kim 

istiḥkāmından ŝoŋra mā hevāya şebíh 
5
 olmaḳdur ŝafāda ve hüsnde ikinci oldur kim 

ḳadaḥ dilenmeyen ʿayn yumdurulup ve ḳadaḥ 
6
 dilenen ʿayn fetḥ olunup ḥiddetle aŋa 

nażar oluna eger anuŋ ḥadeḳası verāʾ-ı mādan giŋ 
7
 görünse bil kim ol ḳadaḥ olunsa 

necāḥ olup baŝar ḥāŝıl olur ve illā felā zírā ḥadeḳanuŋ 
8
 giŋ olmayup ṭār olması delālet 

ider kim ʿasabe-i nevriyye mesdūdedür ve eyle gerek 
9
 dür kim bu iki delíl bir kezden 

olalar ve eger biri bulunup ve biri bulunmasa ḳadaḥda necāḥ 
10

 olup baŝar ḥāŝıl olmaz 

ve üçünci oldur kim ʿalíle sürüle şuʿā-i şems ve żūʾ-i sirāc 
11

 görür mi yoḫsa görmez 

mi ve eger görse ḳadaḥda necāḥ olur illā felā dördünci 
12

 oldur kim ʿalíl ḳāʾim olup 

nāẓır nāẓırına berāber ḳılına ibhām cefn-i aʿlānuŋ 
13

 fevḳine vażʿ olunup ol ġamz ve 

delk oluna ve baʿde sürʿatle cefn refʿ oluna 
14

 eger ol ruṭūbet yayılup az az girü 

deprenür görünürse bil kim ḳadaḥda necāḥ vardur 
15

 ve eger ḥareket itmese aŋa yaḳín 

olunmaya beşinci oldur kim ʿayn üzerine ḳuṭun vażʿ  

[73a] 

1
 olunup aġızla ḳatı nafḫ oluna ve sürʿatle pamuḳ giderile eger mā ḥareket idüp ŝāfí 

olsa 
2
 bil kim anda necāḥ olur ve illā felā ve eger bedende imtilā olsa veyāḫūd fesād-ı 

aḫlāt 
3
 ve elem olsa suʿāl gibi veyāḫūd reʾsde sudaʿ ve züḳām gibi olsa veyāḫūd śaḳb 

4
 

giŋilmeyüp ve ṭaralmasa eyle gerekdür kim ḳadaḥa ḳaríb olunmaya gerçi mā ŝāfí daḫı 

olursa 
5
 ve eger sebebi sebeb-i bādí olsa żarbe gibi eyle gerekdür kim ḳadaḥ-ı māya 

iḳdām olunmaya 
6
 zírā ol dāyim reşḥ ider ve baʿżıları eyitdi kim zírā bāʿżı mā ŝaḳb-ı 

ḥadeḳa bāḳí ḳalur 
7
 el-ʿilāc ḳaçan bundan öŋdin ẕikr olunan ʿalāmāt şebíh-i ẕebāb 

şuʿā-i şems 
8
 gibi meśelā maʿlūm olsa kim mādandur ḳabl-i maʿdeden ve dimāġdan 
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olan taḫayyül degüldür 
9
 nitekim ikisi ortasında farḳ ẕikr oluna inşāʾllāhü-teʿālā 

vācibdür kim istifrāġ-ı 
10

 beden oluna envāʿ-ı istifrāġāt ḳaviyye-y-ile ḫuŝūŝā kim 

tenḳıye-i dimāġ ide ḥabbe-i ayāric 
11

 ve ḳūḳıyā gibi ve ayāric ʿaselle yoġrulup eyyām-ı 

müteferriḳada istiʿmāl oluna ve baʿde ḳanṭūriyūn-ı 
12

 daḳíḳ ve besfāyic ve türbüd ve 

zebíble ḳaynanmış ŝu içürüle ve eger iḫrāc-ı deme iḫtiyāc 
13

 olunsa mirfaḳdan ol 

miḳdārca faŝd oluna ve tenḳıye-i bedenden ŝoŋra ʿırḳ-ı 
14

 yāfūḫdan faŝd aŋa nāfiʿdür 

ve ḥacāmatdan ve aġdiye-i ġalíẓe-i muraṭṭıbeden menʿ oluna 
15

 laḥm-ı baḳar ve baḳla 

ve cübn ve ḫass ve leben ve semen ve ʿades şürb-i nebíẕ gibi ve daḫı  

[73b] 

1
 ḥammām-ı dāyimden ve cimāʿdan ve ŝavmdan ekl-i buḳūldan baŝal gibi meŝelā menʿ 

oluna 
2
 ḫuŝūŝā kim ekl semek ola zírā kim ḥudūś-ı māya muʿayyen olur ve daḫı 

ġışādan 
3
 ve şürb-i māʿ-i keśírden menʿ oluna ḫuŝūŝā kim māʾ bārid ola ve talṭíf-i ġıdā 

olunup 
4
 ġıdāsını vaḳt-ı ẓahrda ola ancaḳ ol daḫı çoḳ olmaya ve eyyām-ı müteferriḳada 

ġarġaraya 
5
 emr olunup ḳuŝmaḳdan menʿ oluna ve budd ve māya nāfiʿ olan maʿcūn 

istiʿmāl ola 
6
 kim ŝıfatı budur vec ve ḥıltít ve zencebíl ve bir bezr-i rāziyānec cümle 

berāber aḫz olunup 
7
 daḳḳ oluna ve ʿaselle yogrulup her günde andan bir miśḳāl aḫz 

oluna zírā budd ve 
8
 māya nāfiʿdür tiryāḳ-ı kebír gibi ve daḫı şemm-i merzencūş ve 

şemm-i yāsemín eşyā-yı ḥārre 
9
 aŋa nāfiʿdür ve daḫı ol fetḥ idüp cilā idenle kehl oluna 

şol devā gibi kim mürekkebdür 
10

 merāʾirle rāziyānecden ve ʿaselle ḥıltítden ve 

sekbíncle dühn-i belesāndan ve bunlaruŋ 
11

 emśālinden zírā bu ẕikr olunan eşyā-yı 

emśālí mülaṭṭıfedür ḫuŝūŝā kim ṭabiʿ-i merāʾir 
12

 mülaṭṭıfedür ammā merāʾir-i ṭayr 

aḳvādur ġayr-ı merārātdan ve bil kim ibtidāda mā müteḥallil olur 
13

 bu ẕikr olunan 

edviyye miśāli-y-ile ve tedbír-i laṭífle ammā ḳaçan müstaḥkim olsa ol müteḥallil 
14

 

olmaz ŝıfat-ı eşyāf kim budd ve māya nāfiʿdür budur ḫarbaḳ-ı ebyaż bir ūḳıyye fulful 

15
 nıŝf ūḳıyye uşaḳ bir dirhem cümle aḫz olunup māʾ-i fücille yoġrulup istiʿmāl oluna  

[74a] 

1
 ŝıfat-ı devā-yı fūlūs kim nāfiʿdür budd ve māya budur sekbínc üç dirhem ḥıltít 

2
 on 
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dirhem ḫarbaḳ-ı ebyaż on dirhem cümle aḫz olunup sekiz ḳūṭūlí ʿasel 
3
 aŋa ḫılṭ oluna 

daḫı istiʿmāl ve eger ʿayn kehl olunsa merāret-i ḫınzír ve ʿaselle veyā 
4
 ḫūd merāret-i 

ŝabġ ve ẕiʾb ve şübbūṭla  be-ġāyet nāfiʿ ola ve daḫı merāret-i düyūḳla veyā 
5
 ḫūd 

şūnizle saʿūt budd ve māya nāfiʿdür ve eger māʾ-i baŝalla yaluŋuz kehl olunsa 
6
 

veyāḫūd ʿaselle ḳaṭʿ-ı mā idüp aŋa cilā virür māʾ-i fūdenc gibi ve eger  ḥıltítle ʿaselden 

7
 maʿcūn ḳılınsa ve anuŋla kehl ḳılınsa ve hem ekl olunsa nefʿ-i ʿaẓím ider veyāḫūd 

8
 

ḳışr-ı ḳānıŝa ḥubbāzí-i aḥżar aḫz olunup nāzük saḥk olunsa ve anuŋla kehl olunsa 
9
 

budd ve māya nāfiʿ ola ve daḫı ʿuŝāre-i buḫūr-ı meryem veyāḫūd varaḳ-ı ʿaselle ḫılt 

olunup 
10

 anuŋla kehl oluna māyı giderür ŝıfat-ı eşyāf-ı mücerreb nāfiʿdür budd ve 

māya ve beyāża ve 
11

 intişāra budur merāret-i baḳar aḫz olunup sögürce içine ḳılına ve 

bir dirhem ḥıltít ŝurre 
12

 içine ḳılınup delük oluna ḥatta küllisi anda münḥall olup 

üzerine bir dirhem dühn-i belesān 
13

 ilḳā oluna ve terk olunup ḥattā ceff ola ve eşyāf 

ḳılınup istiʿmāl oluna ʿacíbdür 
14

 ŝıfat-ı eşyāf kim ḳāʾim-i makām eşyāf-ı merāʾir ve 

budd ve māya nāfiʿdür budur sezāb-ı 
15

 berrí veyāḫūd bustāní ve būraḳ-ı ermení ve bir 

zencefíl ve ŝabr ve zaʿferān ve ḫardal ve milḥ-i 

[74b] 

1
 hindí ve fulful-ı esved her birinden üç dirhem bezr-i nānḫuvāh ve nūşādır ve zencār 

her birinden 
2
 iki buçuḳ dirhem nevā-yı ehlílec-i kābilí muḥrik ve bezr-i rāziyānec ve 

fulful-ı ebyaż ve zebedü’l-baḥr her birinden 
3
 dört dirhem iḳlímiyā-yı zeheb ve 

merḳaşíşā ve nuḥās muḥriḳ ve ḥużaż her birinden beş 
4
 dirhem ferāḫ-ı ḫaṭāṭíf muḥriḳ 

ve nūşādır ve ḳuşūr-ı ġareb-i müceffef her birinden on dirhem 
5
 mürr-i ŝāfí altı dirhem 

dār-ı fulful üç buçuḳ dirhem sūsen üç buçuḳ dirhem tūtiyā-yı hindí 
6
 üç buçuḳ dirhem 

ʿaded-i edviyye yigirmi yedidür mecmūʿ aḫz olunup nāzük saḫḳ oluna 
7
 māʾ-i sezāb-ı 

maʿŝūrla ve māʿ-i fücil ve māʾ-i rāziyānecle ve eşyāf eylenüp külekde ḳuruya 
8
 ve 

anunla ġadātda ve ġışāda kehl oluna lākin ṭoḳken olmaya śıfat-ı eşyāf-ı  
9
 aŝṭaftíḳān 

kim nāfiʿdür ʿaynda ḥādiś olan istirḫāda ve żulmet-i baŝarda ve ibtidā-yı  
10

 māda ve 

intişārda budur iḳlímiyā-yı zeheb ve fulful-ı esved ve efyūn her birinden 
11

 dört dirhem 
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lílenc iki dirhem ŝamġ-ı ʿarabí ve eşyāf-ı māmíşā her birinden üç dirhem 
12

 anzurūt ve 

milḥ-i hindí ve zırníḫ-i aḥmer her birinden bir dirhem būraḳ-ı ermení on iki 
13

 dirhem 

nüsḫa-i āḫirde mürr ve ŝabr her birinden on iki dirhem ve bir nüsḫada daḫı 
14

 zaʿferān 

dört dirhem zırníḫ iki dirhem cümle edviyye aḫz olunup şarāb-ı reyḥāní 
15

 -y-ile 

yoġrula ve külekde ḳurudulup istiʿmāl oluna ŝıfat-ı eşyāf kim dühn-i belesānla  

 

[75a] 

1
 ʿamel olunur budur iḳlímiyā-yı zeheb ve isfídāc-ı raŝāŝ her birinden sekiz dirhem 

2
 

rubb-ı ḥıŝrım iki dirhem fulful-ı ebyaż ve dühn-i belesān her birinden on beş dirhem 

efyūn 
3
 dört dirhem ŝamġ-ı ʿarabí on iki dirhem cümle edviyye daḳḳ ve münaḫḫal 

olunup cemʿ oluna 
4
 ve dühn-i belesānla ḫılṭ olunup māʾ-i rāziyānecle yoġrulup eşyāf 

eylenüp istiʿmāl 
5
 oluna ŝıfat-ı kehl-i raṭb budd ve māy-i-çün budur merāret-i ŝabġ ve 

dühn-i belesān ve zeyt-i 
6
 ʿatíḳ ve ʿasel ve baʿżı nüsḫada zeyt bedeline māʾ-i sezāb 

oladur cümle aḫz olunup 
7
 ʿaselle cemʿ oluna ve bi’l-cümle vācibdür kim ʿilāc budd ve 

māda istiʿānet oluna her nesne 
8
 -y-ile ol bāb  żaʿf-ı baŝarda ẕikr olan tedbírden ve 

edviyyeden aġdiyeden nitekim 
9
 beyān gele inşāʾllāh zekerü’l-ḳıdaḥ ve ḳaçan ʿalāmāt-ı 

meẕkūre-y-ile mā ŝaḥíḥ ve maʿlūm 
10

 olup müstaḥkim olsa ve māniʿa olmayup ḳadaḥa 

iḥtiyāc olunsa ḥazer ve taḥarrüzle 
11

 aŋa iḳdām oluna ve bilmek vācibdür kim māniʿa-i 

ḳadaḥ ikidür ammā mānuŋ şiddet-i cümūdeti 
12

 ve ġılaẓı ve lüzūcetidür ve ḥattā 

muḳdimeye anı gidermek mümkin olmaz veyāḫūd anuŋ riḳḳati 
13

 dür ḥattā 

muḳdimeye andan giderilse śāniyen gene ʿavdet ider ve ḳaçan bu delāʾil-i reddiye 
14

 

bulunmayup mā ŝāfí ve müstaḥkim olsa eyle gerekdür kim devā faŝdla istifrāġ-ı beden 

15
 ve tenḳıye-i reʾs olunduḳdan ŝoŋra ʿalíl külekde żūʾ ve şems muḳābil ve muḥāzí 

alçaḳ 

[75b] 

1
 ve çuḳur yerde oturup ve iki dizlerin gögsine cemʿ idüp sākeyn üzerinde ellerin 

2
 

birbirine kilitleye ve saġ gözi muʿtediletü’ś-śaḫn rifāde-y-ile oŋat baġlana zírā 
3
 anı 
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baġlamaḳda iki menfaʿat vardur menfaʿat-ı ūlā oldur kim vaḳt-ı ʿilācda ʿayn 
4
 ḥareket 

itmez ʿayn-ı āḫirí ḥareket itmekle menfaʿat-ı āḫirí oldur kim ḳaçan ʿilāc encaḥ ve 

eŝaḥḥ 
5
 olsa ve ol  bir nesne gösterilse aŋa dinilmez kim sāġ göziyle gördi 

6
 

ve reʾs-i ʿalíl ḫalefinden muḥkem dutulup ṭabíb kürsí üzerinde cülūs ide tā kim andan 
7
 

ʿilāc ola ve baʿde cefn-i aʿlāyı refʿ ide ḥattā esfelden ayrılup ʿayn-ı ḥülb ẓāhir ola 
8
 ve 

ʿalíl ṭabíbe nażar iderken ḥadeḳasını māḳ-ı aŝġardan iltifāt ider gibi zāviye-i kübrādan 

9
 yaŋa redd ide ve baʿde iḳlílden māḳ-ı aŝġardan yaŋa ṭaraf-ı mıḳdaḥ miḳdārı ıraḳ 

10
 

oluna ve śaḳbı dilenen mevżiʿde zeneb-i mıḳdaḥla taʿlím oluna üzerini ġamz idüp 
11

 

ḥattā anda taḳʿír olmaġla tā kim ʿalíle imtiḥān ve ŝabr ʿādet ve daḫı mıḳdaḥuŋ 
12

 reʾs-i 

ḥāddine anda ḳarār idecek yer olup ṭayanmaya ḳaçan anuŋ śaḳbı dilense ve taḳʿir-i 
13

 

ḥadeḳada azacuḳ fevḳe māyil ʿalāmet oluna esfel māyil olmaya ve eger bu fiʿil 
14

 ʿayn-

ı yümnāda olsa yedy-i yüsrā-y-ıla ola ve eger ʿayn yüsrāda olsa yedy 
15

 ʿaynıla ola ve 

baʿde mıḳdaḥuŋ ṭaraf-ı müśelleśi ol zikr olunan mevżiʿ üzerine  

[76a] 

1
 ḳonulup ḳuvvet-i şedíde-y-ile baŝıla ḥattā mülteḥime yırtılup mıḳdaḥa mevżiʿ-i vāsiʿ 

vāŝıl olduġı 
2
 maʿlūm ola ve ḳaçan mıḳdaḥa ġamz olunsa reʾs-i ḥāddi zāviye-i 

ŝuġrādan yaŋa 
3
 azacuḳ māyil ola tā kim ṭabaḳāt-ı sālime olup ṭayanmaḳdan emín ola 

mıḳdaḥa ġamz 
4
 olunmazdan öŋdin vācibdür kim mıḳdaḥa olmayan elden ibhām-ı 

sebbābe ile fevk-i 
5
 cefnden muḳletü’l-ʿayn fevḳinden ve esfelinden ṭutula tā kim ʿayn 

devr ve ḥareket itmeye 
6
 ve mıkdaḥdan dāḫil olanuŋ miḳdārı ḥadeḳa muḥāzí olan 

miḳdār olsa ancaḳ 
7
 ve eger nıŝf şaʿíre miḳdār anı tecāvüz itse cāʿizdür ve eger bu 

miḳdārdan artuḳ 
8
 olsa ifsād idüp yaramaz olur ve ḳaçan mıḳdaḥa nüfūz itse enāmil-i 

yeddle reʾs-i 
9
 ʿalíl ṭutulup meht ṭarḥ oluna şol ibhāmuŋ esfeli üzerine kim ḳadaḥ 

anuŋla oldı 
10

 keʾenne-hū istirāḥat olunur ve ʿalíle muvāneset oluna kelām-ı ṭayyible tā 

kim  sākin ola 
11

 ve elbette bir yemiş olmaya tā kim aŋa ḳaẕef ʿārıż olmaya ve 

eger andan bir şeyʾ iḥsās olunsa 
12

 eşribe-i müzevverden cerʿ olunup rubb-ı ribās ve 

ḥıŝrım ve temr-i hindí gibi baʿde ʿayna 
13

 yeŋi pamuḳ pāresi vażʿ olunup az az nafḫ 
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oluna nafḫ-ı ḥārrla ve eger nafḫla ŝarmaḳ iḫtiyār 
14

 olunsa keʾenne-hū bir şeyʾ içer gibi 

ŝorula tā kim inziʿācdan ʿayn arām ide ve bundan ŝoŋra 
15

 meht az az devr olunup 

ḥattā fevḳ-i māda ol görüle zírā nuḥās ẓāhir olur ġışā-yı ḳarní  

[76b] 

1
 ŝāfí olduġıçün ammā ġışā-yı ʿınebiyye vaḳt-ı idāre mehtde mündefiʿ olur muḥriḳ 

olmaz 
2
 zírā üzerinde lüzūcet vardur ve anuŋla muḥkem olmışdur ve bu sebebden reʾs-

i ḥādd 
3
 ḳılınmadı tā kim anı yarmaya ve eger bu sebebçün olmasa eyle gerekdür kim 

reʾs-i meht  ḥādd 
4
 olayıdı tā kim nüfūẕ esraʿ olayıdı ve baʿde mıḳdaḥa nażar olunup 

ḳanḳı mevżiʿdedür 
5
 biline ve eger mevżiʿ mesāya yetişmedi-y-ise azacuḳ daḫı ġamz 

oluna ve eger anı tecāvüz itdi-y-ise 
6
 azacuḳ girü çekile ḥattā fevḳ-i māya berāber ola 

ve ḳaçan bu vaŝf olunan gibi işlense 
7
 esfel-i mıḳdaḥ az az refʿ oluna zírā mā esfele 

münkesír  olup ḥaml-ı ʿınebiyye ḫuşūneti 
8
 -y-ile cezb ider ve eger mā aŋa nüzūl itse 

azacuḳ ŝabr oluna ve meht 
9
 tízcek çıḳarılmaya tā kim mā ŝuʿūd idüp śāniyen ʿavdet 

itmeye ve eger ŝuʿūd itse 
10

 gene kebs oluna vāz olur kim ḥaml lezic olur ḳabūl mā 

itmez illā taʿab ve meşaḳḳat ile 
11

 ḳabūl ider vāz olur kim mā raḳíḳ olur vāz olur kim 

meht anı defʿ itse kem olur 
12

 keʾenne-hū bíre vāḳiʿ oldı ve eśeri ẓāhir olmadı vāz olur 

kim ol taʿab olur 
13

 ḥattā münḥaṭṭ olur ve eger metʿab-ı asír olsa ebedí rücūʿ ider ol 

ġamz olunsa 
14

 ve eyle gerekdür kim ol cemíʿ eṭrāfa mütebeddid ve müteferriḳ ḳılına 

ve eger mā taʿab olsa eyle 
15

 gerekdür kim evvel mevżiʿ ḳanadıla tā kim gene ʿavdet 

itmeye yaʿní eger meht nāḥiye-i māḳ-ı 

[77a] 

1
 aŝġara ġamz olunup andan azacuḳ ḳan çıḳsa veyāḫūd ḳan kendü ġamz itmeksüz 

çıḳsa 
2
 ve māyil olsa żarb olunup ḥaṭṭ olunsa mā münḳaṭıʿ olup gene ʿavdet itmez ve 

eyle 
3
 gerekdür kim ʿalíl aġzında olandan esfele yutḳuna tā kim mā esfele cezb 

olunmaḳda ṭabíbe 
4
 muʿāvenet oluna ve ḳaçan mā münḥaṭṭ olsa meht az az infitālle 

berre çıḳarıla ve ḳaçan mıḳdaḥ iḫrāc 
5
 olunup ʿayn sālime görülse üzerine dühn-i 

verdle ḫılṭ olunmış ŝufret-i beyż şedd 
6
 oluna ve eger ol mevżiʿde dem görünse 
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ḫāricden üzerine dögülmiş ṭuz şedd 
7
 oluna zírā ol anı taḥlíl ider ve gözüŋ ikisi bile 

refāyid-i ḳaviyye-y-ile şedd oluna ve nevm 
8
 beyt-i muẓlimede ḳafası üzerinde olup 

reʾs-i cānibeynden şedd oluna ve meyyit gibi 
9
 aŝlā ḥareket itmeye ve ḫiẕmet içün 

ḳatında bir kişi mülāzem olsa ve eger bir nesne 
10

 dilese emr eyleye ve eşyā-yı 

muḫaddire-y-ile aŝdāġ tażmíd oluna tā kim ŝudāʿdan ḥazer oluna 
11

 ve suʿālden ve 

ʿuṭāsdan ve kelāmdan ve sāyir ḥarekātdan ḥazer oluna ve eger aŋa 
12

 ʿaṭse ʿārıż olsa 

enfi ferḳ oluna zírā kim ʿaṭse  gene rücūʿ ider ve eger 
13

 suʿāl ihsās olunsa cüllābdan 

ve dühn-i levzden cerʿ oluna zírā dāfiʿdür 
14

 ve ġıdāsı laṭíf ve çiynemesi āsān ve 

munẓamm esraʿ ola ve keśret-i ġıdādan şürb-i māʾ-i 
15

 keśíreden menʿ oluna ve ḳaçan 

ikinci gün olsa ʿalíl nāyim iken ʿaŝabeler ḥall olunup  

[77b] 

1
 az az refāyid ḳalʿ oluna ve mā’-i verdle ulumış pamuḳla ʿayn ġusl olunsa ve anı 

2
 

ŝıġayup açmaḳdan ḥazer oluna ve eger üçünci güne dek ḥall olunmasa ecved 
3
 olur ve 

eger üçünci günüŋ āḫiri olsa ol ḥall olunup māʾ-i verdle ḳaynanmış 
4
 ŝu-y-ıla ʿayn ġusl 

oluna ve ʿalíl maḥada söykeni oturup yüzine ḳara ḥırḳa 
5
 ŝarkıda ve ḳıllet-i ḥareket ve 

ġayrı-y-ıla hüsn-i tedbír üzerine oluna yedi güne dek 
6
 ve eger aŋa şādenc veyāḫūd 

yaluŋuz kehl-i esved ḳonulsa cāʾizdür ve eger mā bu eyyām 
7
 içinde mürtefiʿ olsa 

meht  śāniyen gene iʿāde oluna eger ol śaḳbda bi-ʿaynihi verem 
8
 ẓāhir olmasa zírā 

gużrūf olduġ-ı-çün sürʿatle mülteḥim olmaz ve bil kim ġışā-yı mülteḥim 
9
 az olur kim 

rıḫve olup mıḳdaḥa anda nüfūz itmez ve eyle olsa gerekdür kim 
10

 evvel müdevvirüʿr-

reʾs-i mibżaġ irsāl olunup baʿde mıḳdaḥa idḫāl oluna ve eyle 
11

 gerekdür kim birinde 

imtilā ve reʾsde ŝudāʿ olmaḳdan ḥazer oluna tā kim ʿamel bāṭıl 
12

 olmaya vāz olur kim 

śaḳb olan mevżiʿde laḥm-ı zāyid biter ve eyle gerekdür kim 
13

 andan ḫavf olunmayup 

reʾsi mıḳrażla evvel aḫz oluna tā kim berʾ ḥāŝıl 
14

 oluna ve bāʿde 
15

 üçünci maḳāle 

teẕkiretü’l-keḥḥālínden ʿaynuŋ emrāż-ı ḫafiyyesini ve ol marażuŋ 

[78a] 

1
 esbābını ve her birinüŋ ʿalāmetini ve ʿilācını beyān ider ve ol yigirmi yedi bābdan 

2
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bāb-ı evvel mādan ve elem-i maʿdeden ve dimāġdan olan ḫayālāt 
3
 ortasını farḳ ve 

beyān ider ve daḫı bunlardan her birinüŋ ʿilācını beyān ider 
4
 ve ol yigirmi yedi bābdur 

bāb-ı evvel mādan ve elem-i 
5
 maʿdeden ve dimāġdan olan ḫayālāt ortasını farḳ ve 

beyān ider ve daḫı bunlardan 
6
 her birinüŋ ʿilācını beyān ider bil kim ḫayālāt ortasında 

farḳ beş vechle 
7
 maʿlūm ola veche-i evvel oldur kim eger taḫayyül-i ʿaynuŋ ikisinde 

bile levzde  ve miḳdārda 
8
 ve zamānda berāber olsa birinde evvel ve artuḳ olmasa bil 

kim ol maʿdedendür ve eger 
9
 zamānda ve levnde ve ḳıvāmda muḫtelif olsa veyāḫūd 

bir gözde olsa bil kim 
10

 ol delíl mādur ikinci vech oldur kim ḥadeḳa-i ʿayn maríże ne 

nażar oluna 
11

 eger ol ḥadeḳa bi’ṭ-ṭabiʿ mā-fiye olmasa teşābüh ḥadeḳateyne nażar 

oluna eger eḥadü hümā 
12

 ekder olsa bil kim ʿillet-i mādur ve eger ikisinüŋ bile 

küdūreti berāber olsa yā ziyāde 
13

 ve noḳŝān olsa bil kim ol buḫār-ı maʿdedür ve 

üçünci vech oldur kim maríże vaḳtından 
14

 suʿāl oluna eger taḫayyül ʿārıż olalı üç ay 

veyāḫūd dört ay olsa ve ʿaynda 
15

 żabābiyyeden nesne olmayup ŝafā ve naḳḳā üzerine 

olsa bil kim ol elem maʿdedendür  

[78b] 

1
 ve eger anuŋ üzerine zamān-ı ṭavíl geçmese ol ḫayālātdan suʿāl oluna kim dāyim 

2
 

midür yoḫsa bir vaḳt ziyāde ve bir vaḳt noḳŝān olur mı eger ziyāde noḳŝān 
3
 olsa elem 

maʿdedendür ve eger ziyāde olsa ve noḳŝān olmasa veyāḫūd 
4
 bir ḥāl üzerine olsa bil 

kim ol mādur daḫı oldur kim maríże suʿāl oluna 
5
 eger tuḫme ve ṭaʿāmdan imtilā 

vaḳtında aŋa şiddet ʿārıż olup hüsn-i istimrā vaḳtında 
6
 veyāḫūd tecfíf-i ṭaʿām vaḳtında 

ḫiffet ʿārıż olsa bil kim ol elem maʿdedendür 
7
 ve eger aŋa bu ẕikr olunandan bir nesne 

ʿārıż olmasa bil kim ḥālet üzerine śābit 
8
 olsa bil kim ol mādur beşinci vech oldur kim 

maríże ŝorula eger vaḳt-ı taḫayyülde 
9
 maʿdesinde lazʿ ḥiss idüp ʿinde’l-ḳay veyāḫūd 

aḫz ʿind-i aḫzü’l-ayāric ḫafíf 
10

 olursa bil kim ol elem maʿdedendür ve eger bu 

vaḳtlarda ḫafíf olmaz ise 
11

 bil kim ol mādur ve ekśer ḫayālāt şol kimseye ʿārıża olur 

kim gözlerinüŋ 
12

 ruṭūbāt-ı ŝāfiye ve ḳuvvet-i bāŝırası şedídü’l-ḥissdür ammā elem-i 

dimāġdan ḥādiś 
13

 olan taḫayyül yūnanca farānıtıs dinilen marażda ʿārıż olur kim ol 
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maraż bir verem-i 
14

 ḥārrdur muḳaddim-i dimāġda ḥādiś olur yaʿní ḳaçan ḥarāret-i 

dimāġ dimāġda olan 
15

 keymūs ḥārr u yābis iḥrāḳ itse andan bir ḳutāre mütevellid olur 

kim nār-ı iḥrāḳ itmiş ḳutāre 

[79a] 

1
 zeyte beŋzer ve ol ḳuṭāre-i meẕkūr daḫı dimāġdan ʿayna vāŝıl olan ḥarḳdan 

2
 ʿayna 

nüfūẕ itse anda bu taḫayyül mütevellid olur ammā ʿalāmeti oldur kim bu maraẓ ʿārıż 
3
 

olmaz illā şol maraż-ı ḥādde ʿārıż olan kimseye ʿārıż olur sersām gibi meśelā 
4
 ve daḫı 

bu marażuŋ ŝāḥibine żaʿf-ı baŝar ʿārıż olur lākin ʿayniyyeden 
5
 ʿillet ẓāhir görünmez 

el-ʿilāc eger bu maraż buḫār-ı maʿdeden ḥādiś olsa eyle 
6
 gerekdür kim tenḳıye ayāric-

i fayḳara aḫz-ı cülencübínle ve daḫı şol mā-y-ıla kim ḳaynanmış 
7
 ola aníson ve bezr-i 

kerefis ve mermāḥūrla ve ıŝlāḥ-ı ġıẕā olunup ʿayna ġaríżden 
8
 emyāl ḳonula ve eger 

merārdan maʿdede lazʿ olsa ṭabíʿatı ehlílec ve sükkerle ishāl 
9
 oluna ve ʿayn kehl oluna 

ṭaḳviye-i ʿużv ve taḥlíl idenle remādí ve aġber gibi 
10

 ve eger taḫayyül-i elem 

dimāġdan olsa eyle gerekdür kim ʿalíle emr oluna aḫz-ı māʾ 
11

 ve şetm-i ŝandala ve 

māʾ-i verd ve aŝdāġ berred ve ḳābıżla tazmíd oluna ve ʿayna nesne 
12

 ḳonulmayup 

talṭíf tedbir oluna ve eger ol ŝafā-yı ḥissden ʿārıż olsa muḫaddirāt 
13

 aŋa nāfiʿdür ve 

eger ibtidā-yı mādan olsa eyle gerekdür kim anuŋ ʿilācı mā-y-ıla ola 
14

 nitekim beyān 

budd ve māda geçdi ikinci bāb 
15

 emrāż-ı ruṭūbet-i beyżiyyeyi beyān ider ammā 

emrāż-ı beyżiyye altıdur teġayyür-i levn ve cüfūfı  

[79b] 

1
 ve ŝiġarı ve kebíri ve ruṭūbeti ve ġılaẓıdur ammā teġayyür-i levnine sebeb levn-i ḥılṭ 

veyāhūd 
2
 levn-i buḫārdur ve ʿalāmeti oldur kim eger ḫılṭ veyāḫūd buḫār cemíʿ eczā-yı 

beyżiyyede 
3
 ola nażar olunan cismüŋ küllisi ol ḥılṭuŋ veyāḫūd ol buḫāruŋ levni 

elvāndan 
4
 ise ancılayın görünür ve eger anlardan birisi baʿżı eczāda olsa ol baʿżı 

5
 

muḥāzí olan ancaḳ ol levn gün gibi görünür ammā buḥārdan olanuŋ ḥāli müteġayyir 
6
 

ol vaḳt imtilāda ve ḫulüvvde ammā sebeb çoġunı yübs veyāḫūd ḥarāretdür ve ʿalāmeti 

7
 oldur kim eger cemíʿ eczā-yı beyżiyye ceff olsa ʿayn geçilüp nesne görmez 

8
 olur ve 
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eger baʿżı eczāsı ceff olsa cismden ol ḫabere-i muḳābele küvve gibi 
9
 delük görünür 

ammā ŝiġar-ı beyżiyye eger zātí olsa aŋa oŋulmaḳ yoḳdur ammā 
10

 ʿarżı olanuŋ sebebi 

ḥarāret veyāḫūd yübsdür sinn-i nümūde oŋulması mercūdur 
11

 ve ʿalāmeti gözüŋ 

incelüp ve zerḳ olması ammā kübr-i beyżiyye eger aŝlí olsa 
12

 sebebi tevāfür-i mādde-i 

aŝliyyedür ve eger ʿārıż olsa sebebi ruṭubet-i fażliyyedür 
13

 ve ʿalāmeti kübr-i ʿayna ve 

kehldür ammā ruṭūbeti gāh cibiliyye ve gāh ḥādiśe olur ve ʿalāmeti 
14

 ḳıllet-i ŝıḳāl-ı 

ʿankebūtiyyedür ve eger miḳdārından ziyāde raṭb olsa ʿayn andan 
15

 raṭb olur ammā 

sebebi ġılaż-ı beyżiyye-i muḫālaṭa ruṭūbet-i ġaríżiyye veyāḫūd berd-i sādec 

[80a] 

1
 dür ammā ʿalāmeti ve tafŝíli oldur kim eger ġılaż yesír olsa baʿídden baŝarı 

2
 menʿ 

ider ancaḳ ve eger ġılaż müfraṭ olup anuŋla küllísinde olsa baŝarı menʿ idüp 
3
 andan 

ʿayna mā nāzil olur ve eger anuŋ baʿżında olsa ammā eczā-yı muttaŝılada 
4
 ola 

veyāḫūd eczā-yı müteferriḳde ve eczā-yı muttaŝılada olunduġı vasaṭda ola 
5
 veyāḫūd 

ḥavl-i vasaṭda ola ve eger vasaṭda olsa her görünen cismde küvve 
6
 görünür ve eger 

ḥavl-i vasaṭda olsa ecsām-ı keśíreye defāʿat görmekden ʿaynı menʿ ider 
7
 ḥattā bu 

ecsāmdan her birinden ʿalā ḥāddde görmege muḥtāc olur zírā ŝanevber-i 
8
 baŝar ol 

vaḳt ŝaġír olur ve eger eczā-yı mütesāvide olsa bu marażuŋ ŝāḥibi 
9
 öŋinde ol eczā-yı 

ġalíẓe eşḳāl gibi görür ẕebāb ve meşʿar gibi ve ekśer 
10

 bu ḫayālāt maḥmūmíne ve 

ŝıbyāna ʿārıż olur uyḫudan ṭurduḳları vaḳtın 
11

 el-ʿilāc eyle gerekdür kim eger maraż 

buḫārat-ı maʿdeden olsa tenḳıye-i maʿde 
12

 ve tenḳıye-i reʾs ve defʿ-i buḫār ʿayn kehl 

oluna mücellā ve muḥallil ve muḳavví-y-ile ve eger 
13

 anuŋ ġılażından ve keśretinden 

veyāḫūd ruṭūbetinden olsa ʿilāc-ı mā-y-ıla aŋa ʿilāc 
14

 oluna zírā ikisinüŋ ʿilācı birdür 

ve eger anuŋ yübsinden veyāḫūd ŝiġarından olsa 
15

 ʿilācı muraṭṭıbla ve cemíʿ hüzāl-ı 

ʿayn ʿilācında ẕikr olunan ile ola nitekim beyān  

[80b] 

1
 gele üçünci bāb emrāż-ı ruṭūbet-i celídiyyeyi ve ʿankebūtiyyeyi beyān ider 

2
 emrāż-ı 

celídiyye on altıdur maraż-ı evvel anuŋ yemínine zevāldür ikinci yesāra zevāldür 
3
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üçünci fevḳe imtidādıdur dördünci esfel-i imtidādıdur beşinci sevāde-i teġayyür altıncı 

4
 beyāż yedinci ḥumret sekizinci ŝufret-i teġayyürdür ṭoḳuzuncu inʿiḳādı onuncı 

cüḥūẓdur 
5
 on birinci ŝugrā on ikinci kübrādur on üçünci yübsdür on dördünci 

6
 

ruṭūbetidür on beşinci inʿiḳādı on altıncı teferruḳ-ı ittiŝālidür ve eger bu ruṭūbet 
7
 

yemíne veyāḫūd yesāra zāyil olsa buradan ŝıbyāna ʿārıż olan ḥavl ḥādiś 
8
 olur ve eger 

fevḳe veyāḫūd esfele mümtedd olsa ḥālbukim ʿayn-ı vāḥidde olsa 
9
 bu marażuŋ ŝāḥibi 

şeyʾ-i vāḥid iki görünür zírā kim tesāví-i nevr muḫtelif olur ve eger 
10

 levni elvān-ı 

erbaʿadan birine müteġayyir olsa şeyʾ-i baŝar ol levnle görünür ve eger ŝalc 
11

 olsa 

ʿayn kehlā olur ve eger çuḳur olsa ʿayn zerḳ olur lākin baŝara ażrār-ı beyyinle 
12

 żarar 

virmez eger böyük olsa ʿayna ẓulmet olup şeyʾ-i aŝl miḳdārından 
13

 aŝġar görünür zírā 

rūḥ-ı bāŝır cārí ʿaŝabda anuŋla örtülüp şeyʾ-i mubaŝŝıra-ı imtidādı 
14

 żaʿíf olur ve eger 

geçilse şeyʾ miḳdārından ekber görünür zírā nevr-i müceddí-i ṭabíʿ üzerine 
15

 buḫārı 

çıḳmaz ve eger yābise olsa ʿayn zerḳā olup baŝar bāṭıl olur eger fevḳ-  

[81a] 

1
 al-miḳdār raṭb olsa ʿayn daḫı andan raṭb olur ve eger cāmide ve münʿaḳide 

2
 olsa 

baŝar bāṭıl olur ammā inḥilāl-ı ferd ḫılṭ-ı ḥādd-i ḥırrífden veyāḫūd ġılaẓ-ı 
3
 keśíreden 

olan ḳurūḥdan ḥādiś olup anda inḫitāḳ ve infisāḫ ʿārıż olur 
4
 ve bu ruṭūbet-i celídiyye 

emrāżından her birinüŋ biri ʿasírdür ve eger ol zāyil olsa 
5
 ʿilācı ʿilāc-ı ḥūl gibi olur bi-

ʿaynihí nitekim beyān gele inşāʾllāhü-teʿālā 
6
 ammā teġayyür-i levnde ve ruṭūbetinde 

ve kebírinde ġılaż ġālib ḥasebince istifrāġ olunup 
7
 budd ve mā ʿilācı-y-ıla biʿaynihí 

aŋa ʿilāc oluna ve ammā ŝiġarında yüz ve iki göz delk olunup 
8
 māʾ-i fātirle naṭūl 

oluna ve eger yābisse aŋa oŋulmaḳ yoḳdur belki ibtidāda 
9
 mürṭıb istiʿmāl olunur 

emrāżü’l-ʿınebiyye vāz olur kim ʿınebiyye ḫılṭ-ı ḥādd 
10

 dökülüp ittiŝāli müteferriḳ 

olur dördünci bāb 
11

 emrāż-ı rūḥ-ı bāŝır beyān ider bil kim ruḫ-ı bāŝıra ʿārıż olan 

maraża sebeb ammā 
12

 anuŋ keśreti veyāḫūd ḳılletidür ve ammā anuŋ ġılażı veyāḫūd 

letāfetidür ve eger 
13

 rūḥ-ı nevr-i keśír olsa baŝar anuŋla mümtedd olup baʿíd görünür 

ve ḳaríb üzerine 
14

 ŝaʿb olamaz ve eger ḳalíl olsa ḳaríb görür baʿíd görmez ve eger 
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ġalíẓ olsa aŋa 
15

 eşyā maʿlūm olmaz ve eger laṭíf olsa şeyʾi ḳaríb görür ve şeyʾi baʿíd 

görmez  

[81b] 

1
 ve ekśer keśír-i ġalíẓle veyāḫūd laṭífle mürekkeb olsa baʿíd istiḳŝā-y-ıla görür ve eger 

ḳalíl-i 
2
 ġalíẓle cemʿ olsa ḳaríb görür lākin istiḳŝā-y-ıla görmez ve eger ḳalíl-i laṭífle 

mürekkeb 
3
 olsa ḳaríb istiḳŝā-y-ıla görür beşinci bāb 

4
 baʿídden görüp ḳaríbden 

görmeyen kimsenüŋ kebír görüp ŝaġír görmeyen 
5
 kimsenüŋ ʿilācını beyān ider ve bu 

marażuŋ sebebi ammā rūḥ-ı nevrínüŋ ġılażındandur veyāḫūd 
6
 aŋa muḫṭelit olan 

ruṭūbetdendür ve ḳaçan baʿíde medd-i baŝar olunsa sāḳa baʿíd olduġ-ı-çün 
7
 rūḥ-ı bāŝır 

laṭíf olup hevāsından raḳíḳ olur ve bu sebeble baʿíd olanı görür 
8
 ammā baʿíd olduġı 

sebebden ŝaġír olanı görmez ve ḳaçan aŋa yakín olunsa ol 
9
 ruṭūbet veyāḫud ol ġılaẓ 

rūḥ-ı nevríde mütekāśif olup baŝar ḥāŝıl olmaz ve ekśer 
10

 ol meşāyiḫe ʿārıż olur ve 

anuŋ biri seriʿdür el-ʿilāc vācibdür kim 
11

 evvel ḥabbe-i ayāric ve ḳūḳıyā-y-ıla istifrāġ-

ı beden olunup cemíʿ edhāndan ve eşyā-yı muraṭṭıbeden 
12

 ve ekl baḳla ve semek ve 

leben-i  kebíden ve ḥacamātdan menʿ oluna ve ʿayna eşyāf-ı aŝṭaftíḳān 
13

 ve rūşenāyí 

vażʿ olunup cemíʿ eşyā-yı cellā ile aŋa ʿilāc ve şemm-i merzencūş oluna 
14

 altıncı bāb 

ḳaríbden görüp baʿídden görmeyen ve daḫı ŝaġír 
15

 görüp kebír görmeyen beyān ider 

ve bu maraż ammā dimāġdan münbaʿiś olan rūḥ-ı türbüdden  

[82a] 

1
 veyāḫūd anuŋ ḳılletindendür ve ammā keśret-i ruṭūbet-i celídiyyedendür zírā bu 

taḳdírce 
2
 rūḥ-ı nevríde ḳuvvet olmaz mümtedd olup baʿíd görmez ve ḳıllet olduġ-ı-

çün şekl-i 
3
 kebír iḥātā itmez bu ʿilletüŋ biri ʿasírdür el-ʿilāc eger bu maraż yübs-i 

4
 

rūḥdan veyāḫūd anuŋ ḳılletinden ʿārıż olsa iʿtidālle muraṭṭıb-ı beden ve aġdiye-i 
5
 

muraṭṭıbe istiʿmāl olunsa ve eger keśret-i ruṭūbet-i celídiyyeden olsa ishāl olunup 
6
 

ʿayna muḥallil ḳonula ancaḳ yedinci bāb 
7
 ġışāyı beyān ider yaʿní şeb-kūr ve ol 

gündüz görüp gice görmeyendür ve bu marażuŋ 
8
 ʿurūżı esbāb-ı erbaʿadandur ammā 

beyżiyye ʿārıż olan ruṭūbetdendür ve ammā ġılāż 
9
 rūḥ-ı nefsānídendür ve ammā 
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ruṭūbet-i celídiyyeden ve anuŋ küdūretindendür ve ammā 
10

 müdāvemet-i şemsdendür 

zírā kim ḳaçan nehār olsa ḥarāret-i hevāyı ol nehārla ruṭūbāt 
11

 ve ġılaż-ı leṭāfet bulup 

baŝar daḫı laṭíf olur ve ḳaçan gice olsa gicenüŋ ruṭūbeti 
12

 ve hevāsı sebeble ol fużūl 

mütekāśif olup baŝar ḥāŝıl olmaz olur ammā 
13

 müdāvemet-i şemsden ʿārıż olanuŋ 

beyānı oldur kim ḥarāret-i şems rūḥ-ı nevrínüŋ 
14

 laṭífini taḥlíl ve ġalíẓini ibḳā idüp 

rūḥı żaʿíf ider ve ruṭūbet-i hevā-yı 
15

 leylden ol mütekāśif olup baŝar münteniʿ olur vāz 

olur kim buḫār-ı maʿde ḳablinden  

[82b] 

1
 olur ve bunuŋla ḳabl-i dimāġdan olan ortasında farḳ oldur kim ḳabl-i dimāġda 

2
 olan 

cemíʿ aḥvālde ḥālet-i vāḥide-y-ile olup müteġayyir olmaz ammā ḳabl-i maʿdeden olan 

3
 naḳḳā-ı maʿde-y-ile ceff olup imtilā-yı maʿde-y-ile ziyāde olur ekśer bu maraż-ı 

ʿuyūn 
4
 kibāra ve kehle ʿārıż olur ve keśret-i ruṭūbeti olduġıçün el-ʿilāc vācibdür kim 

5
 

evvel talṭíf tedbír olunup gice yemekden menʿ oluna ve eger devā-yı meshle ḥācet 
6
 

olsa aḫz oluna ve ayāric-i fayḳara istiʿmāl olunup şürb-i māʾ-i zūfā-yı yābis ve sezāb 
7
 

emr oluna ve eger ʿatíḳ olsa māḳeynden faŝd olunup edviyye-i ḥādde-i mulaṭṭıfe-y-ile 
8
 

ol kehl oluna meśelā dār-ı fulful ziyāde kebed-i māʿíz içinde biryān oluna ve çıḳarılup 

9
 tecfíf oluna ve saḥḳ olunup anuŋla kehl oluna ve eger kebed-i māʿíz biryān olunup 

10
 

buḫārına yüzünḳoyı ṭurulsa ve andan çıḳan ruṭūbetle kehl olunsa nefʿ-i ʿaẓím ola 
11

 ve 

eger kebed-i māʿíz biryān olunup ve segsinbūye içinde daḳḳ olunup ḳonula ve anuŋla 

12
 iktiḥāl olunsa nefʿ-i beyyin ḥāŝıl ola ve daḫı aŋa bir verd-i ḥısrım ve rūşenāyí 

13
 

nāfiʿdür sekizinci bāb çehr yaʿní rūz- 
14

 kūrı beyān ider ve ol gice görüp gündüz 

görmeyendür ve bu maraż esbāb-ı śülüśden 
15

 ʿārıż olur ammā şiddet-i yübs rūḥ-ı 

nevríden veyāḫūd anuŋ ḳılletinden ve żāʿfındandur  

[83a] 

1
 ve ammā ifrāṭ taḥallüldendür ve bu sebebdendür kim nehārla baŝar żaʿíf olur ammā 

2
 

bunlaruŋ ʿilācı vācibdür kim muraṭṭıb-ı reʾs ve dimāġla ola meśelā leben ve dühn-i 

benefsecle 
3
 saʿūṭ idüp reʾse andan vażʿ oluna ve ṭatlu yumşaḳ ŝulu ḥammāma 
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mülāzemet 
4
 oluna ṭoḳuzuncu bāb ʿaded-i emrāż-ı ruṭūbet-i 

5
 zücāciyye beyān ider 

ammā ruṭūbet-i zücāciyye on birdür ve ol anuŋ teġayyür-i levnidür 
6
 ḥumrete veyāḫūd 

ŝıfata veyāḫūd sevāda veyāḫūd beyāża ve daḫı ruṭūbeti ve cefūfı 
7
 ve kübri ve ŝiġarı ve 

cümūdı ve ġılaẓı taferruḳ-ı ittiŝālidür ve ruṭūbete ʿārıż 
8
  olan żarūruŋ her biri ruṭūbet-i 

celídiyyeye żārrdur ve tafŝíli budur kim ol ruṭūbete 
9
 fesād-ı ḫurāc kim ʿārıż olur 

ammā basíṭdür veyāḫūd mürekkebdür ammā basíṭ-i ḥārr 
10

 bārid ve raṭb ve yābisdür ve 

eger ḥārr veyāḫūd bārid olsa ammā māddesüz ola 
11

 veyāḫūd mādde-y-ile ola ve eger 

māddesüz ola żarar-ı beyyin ḥādiś olmaz ve eger mādde-y-ile 
12

 olsa elvān-ı erbaʿadan 

birine levni müteġayyir olur ve bundan celídiyyeye daḫı ol 
13

 teġayyür ʿārıż olur ve 

eger ol raṭb olsa celídiyye daḫı andan raṭb olur ve eger 
14

 aŋa yübs ġālib olsa celídiyye 

daḫı ol sebebden ceff olur ve ammā mürekkeb ḥārr-ı raṭb 
15

 dur ve bu sebebden aŋa 

kübr ʿārıż olur ve ḳaçan aŋa kübr ʿārıż olsa nevr-i celídiyye   

[83b] 

1
 ve aŝl olmaḳdan menʿ ider veyāḫūd ḥārr u yābisdür ve bu sebebden aŋa ŝiġar ʿārıż 

olur 
2
 ve ḳaçan aŋa ŝiġar ʿārıż olsa baŝar żaʿíf olur zírā celídiyyeye nevr-i zücāciyye 

3
 

vāsıṭası-y-ıla vāŝıl olur veyāḫūd bārid ü raṭbdur ve bu sebebden aŋa ġılaż 
4
 ʿārıż olur 

veyāḫūd bārid ü yābisdür ve bu sebebden aŋa cümūd ʿārıż olur 
5
 ve ammā ḫılṭ eger 

ḥārr-ı ḥādd olsa aŋa teʾekkül ʿārıż olur ve ammā ḫılṭ olsa bu sebebden 
6
 aŋa teferruḳ-ı 

ittiŝāl ʿārıż olur zírā mādde-i müfrede olsa andan ʿillet-i müfrede 
7
 olur ve eger ġayrı 

mādde-y-ile muḫteliṭ olsa andan ʿillete mürekkeb olur ve bu emrāżuŋ 
8
 ʿilācı bedende 

ve reʾsde ḫılṭ-ı ġālib ḥasebince olur ve anuŋ ʿilācı cevdet-i ḥads 
9
 ve taḫmín ve iḫtilāf-ı 

mevādd ḥasebince olur onuncı bāb 
10

  emrāż-ı ṭabaḳa-i şebekiyyeyi beyān ider ve bu 

tabaḳaya fesād-ı mizācíden kim maraż ʿārıż olur 
11

 ammā fesād-ı mizāc basíṭdendür 

veyāḫūd mürekkebdendür veyāḫūd teferruḳ-ı ittiŝāldendür ammā 
12

 sebeb-i teferrruḳ-ı 

ittiŝāl şol fużūl-i ḥārre-i ḥāddedür kim dimāgdan aŋa dökülüp anı 
13

 ḫarḳ ider ve andan 

olan nevr maḥsūr-ı defāʿat cemíʿ eczāyı ʿayna ḫurūc idüp 
14

 baŝar münʿadim olur ve 

bu ʿillete intişārü’n-nevr fí-cemíʿü’l-ʿayn dinilür on 
15

 birinci bāb ʿaded-i emrāż-ı 
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ʿaŝab-ı nevriyyeyi beyān ider emrāż-ı  

 

[84a] 

1
 ʿaŝab-ı nevrí üç cihet üzerinedür birisi emrāż-ı śemāniyedür kim müteşābihte illā 

cezādur 
2
 ḥārr ve bārid ve raṭb ve yābis gibi kim bunlar gerekse müfred olsa ve gerekse 

mürekkeb olsun 
3
 meśelā ittisāʿ ve żaʿf gibi ve bu ecl-i-çün intişār-ı rūḥ ʿārıż olur 

ikinci emrāż eliyye 
4
 dür meselā  südde żagṭa ve verem gibi üçünci inḥilāl-i ferddür  

meśelā ḳaṭʿ ve hetk ve fesḫ gibi 
5
 ve bu ʿaŝabuŋ cemíʿ emrāżı baŝara żarar ider ve her 

marāż kim ʿayna ʿārıż olur ol 
6
 marażuŋ ḳuvveti ve żaʿífi ḥasebi-y-ile baŝara daḫı żarar 

ʿārıż olur vāz olur kim dimāġdan 
7
 ʿayna cārí olan rūḥuŋ inḳıṭāʿı-y-ıla baŝar gider 

ʿaŝabda südde ve ʿillet olmazsuz 
8
 ve anuŋ sebebi buṭūn-ı dimāġa ʿārıż olan 

emrāżdandur ve ol cevdet-i taḫmín ve temeyyüz-i 
9
 ŝaḥiḥle maʿlūm olur on ikinci bāb 

10
 intişārı ve ʿilācını beyān ider ammā intişār-ı ʿayn üç cihetdendür birisi ittisāʿ-ı 

ḥadeḳa 
11

 dandur nitekim sebebi ve  ʿilācı geçdi ve ikinci teferruḳ-ı şebekiyyeden 

ḥādiś olur ve anuŋ 
12

 üzerine istidlāl olunur defāʿat ḥādis olmaġla ve üçünci ittisāʿ 

ʿaŝab-ı nevríden 
13

 ḥādiś olup nevr cemíʿ ʿayna münteşir olur ammā ittisāʿ-ı ʿaŝab şol 

ḫılṭdan 
14

 olur kim anı temeddüd ider veyāḫūd anuŋ ḳumunı şedd iden ʿażelüŋ 

żaʿfından olur 
15

 ve anuŋ üzerine istidlāl olunur az az ḥādiś olmaġla ammā ʿaŝabdan 

ḥādiś olan  

[84b] 

1
 intişār-ı ʿınebiyyeden ḥādiś olan intişār ortasında farḳ oldur kim ʿaŝabdan 

2
 ḥādiś 

evvelden ʿaynuŋ eczā dāḫilesinde nevr mütebeddid ve müteferriḳ olup ẓāhir 
3
 olur ve 

ʿınebiyyeden ḥādiś olanda eśer-i nevr ẓāhir olmaz ḥattā bu marażı bilmeyen anı māʾ-i 
4
 

esved ŝanur zírā nevr-i ʿaŝabdan istiḳāmet üzerine çıḳar ʿaynda ḳarār itmez śaḳb-ı 
5
 

ḥadeḳanuŋ ittisāʿı olduġıçün ve ekśer bu maraż ŝudāʿ-ı  şedidden meʾkel-i  ġalízden  
6
 

olur ve laḥm-ı baḳar gibi el-ʿilāc eyle gerekdür kim ol ʿilāc ŝudāʿa oluna 
7
 

nitekim bāb-ı ŝudāʿda beyān gele inşāʾllāh ve ʿayn kehl oluna eşyāf-ı aŝṭafṭíḳānla 
8
 ve 
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cemíʿ merāʾirle bi’l-cümle budd ve māya nāfiʿ olanuŋ küllísi intişāra daḫı nāfiʿdür on 
9
 

üçünci bāb süddeyi ve żaġta ve ʿaŝab-ı nevríye ʿārıż olan 
10

 veremi beyān ider ammā 

südde şol fużūl-ı bāride-i raṭbedendür kim dimāġdan ʿaŝaba 
11

 müncelible olur ve ṭūl-ı 

eyyāmla andan muḥkem olup anı sedd ider ve rūḥ-ı bāŝırı ḫurūcdan 
12

 menʿ idüp ibṭāl-

i baŝar ider ve anuŋ delíli oldur kim ʿayn ŝahíḥ-i aġrāż olunup ʿayn-ı 
13

 aḫzínüŋ 

ḥadeḳasına nażar oluna kim anda ittisāʿ var mıdur yoḫsa yoḳ mıdur ve eger 
14

 anda 

ittisāʿ olsa bil kim ʿaŝabda südde yoḳdur ve eger anda ittisāʿ olmasa bil kim 
15

 

ʿaŝabede südde vardur ve ammā żaġṭa-ı verem şol ruṭūbet-i keśíredendür kim nefs-i 

ʿaŝabede  

[85a] 

1
 dökülüp anda żaġṭa-ı verem iḥdāś ider vāz olur kim aŋa żaġṭa ārıż olur ṭabaḳa-i 

2
 

meşímiyyede veyāḫūd ŝulbede olan veremden ammā südde ile verem ortasında farḳ 
3
 

oldur kim eger ʿalíl-i śiḳal ve imtilā ḥiss iderse bil kim ol verem żaġṭadur ve eger ʿalíl-

i 
4
 śiḳal ve imtilā ḥiss itmezse bil kim ʿillet süddedür ve bi’l-cümle südde-y-ile żaġṭa 

ortasında farḳ 
5
 oldur kim südde elbette baŝar-ı bāṭıl olur anuŋla vecaʿ ve śiḳal ve 

imtilā olmaz veremde 
6
 ve żaġṭada baŝar yesír olup anuŋla śiḳal ve imtilā olur el-ʿilāc 

eyle gerekdür kim 
7
 bu maraża ʿilāc żíḳ-i ḥadeḳa-y-ıla ve ʿilācı budd ve mā-y-ıla ʿilāc 

oluna ve süddeye ʿilāc-ı 
8
 maḥŝūŝ oldur kim ḥabbe-i ayāric ve ḳūḳıyā-y-ıla istifrāġ-ı 

beden olunup māḳeynden iḫrāc-ı 
9
 dem oluna ve ŝudġeyne ve nevāḥí-i süfliyyeye ʿalaḳ 

ilḳāʾ oluna ve eger zamān uzasa 
10

 muḥrik ʿuṭās ve budd ve māda istiʿmāl olunan ekhāl 

istiʿmāl oluna ve daḫı bu ʿillete 
11

 devā nāfiʿdür ŝıfatı budur zaʿferān iki dāniḳ merāret-

i żabġ bir buçuḳ dirhem fulful 
12

 otuz beş ḥabbe ʿuŝāre-i rāziyānec iki ūḳıyye uşaḳ bir 

buçuḳ dirhem ʿasel dört ḳūṭūlí 
13

 cümle edviyye aḫz olunup daḳḳ oluna vācib olanı 

daḳḳ olunduḳdan ŝoŋra cemʿ oluna 
14

 ve baḳır ḥoḳḳa içine ḳoyulup istiʿmāl oluna ve 

duḫūl-i ḥammāmdan ŝoŋra ʿayn kehl oluna 
15

 ve issi ṭuzlu ŝu-y-ıla yüz yunulup ʿayn 

bu ŝu-y-ıla kehl oluna ve eger bu maraż  
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[85b] 

1
 südde olsa biri ʿasír olur ve eger żaġṭa veremden olsa ol verem zāyil 

2
 olmaġıla ol 

daḫı zāyil olur on dördünci bāb 
3
 ʿaŝabeye ʿārıż olan teferruḳ-ı ittiŝāli beyān ider ammā 

ʿalāmet-i teferruḳ-ı ittiŝāl ʿaŝabe-i 
4
 ʿaynuŋ incelüp çuḳur görünmesidür aŋa nütüvv 

ʿārıż olduḳdan ŝoŋra ve daḫı baŝar bāṭıl 
5
 olur ve bu maraż baş üzerine düşmekden 

veyāḫūd alın üzerine urmaḳdan 
6
 veyāḫūd ḳatı ḳusmaḳdan ḥādiś olur ve bu maraża 

oŋulmaḳ ve ʿilāc yoḳdur 
7
 on beşinci bāb ʿaŝabe-i nevriyyenüŋ femini şedd iden 

ʿażalāta 
8
 ʿārıż olan marażı beyān ider ve ol iki marażdur birisi teşennüc ve birisi 

istirḫādur 
9
 ammā teşennüc ʿayna nāfiʿdür zírā ʿaynı şedd idüp rabṭ ider ve ammā 

istirhādan 
10

 cümle ʿayna nütüvv ʿārıż olur ve eger istirḫā keśír olsa baŝar bāṭıl olur 

zírā 
11

 ʿaŝabe-i nevriyye mütemeddid olur ve eger ḳalíl olsa baŝar ẓaʿíf olur el-ʿilāc 
12

 

eyle gerekdür kim  reʾs ve beden tenḳıye oluna taḥlíl-i balġam idenle ḥabbe-i ayāric ve 

ḳūḳıyā 
13

 gibi ve ıṭrıfíl-i ŝaġír istiʿmāl olunup ayāricle ġarġara oluna ve edviyye-i 

müseddide ve 
14

 muḳavviye-y-ile ʿayn kehl olunup lādenle aŝdāġ oluna ve cebhe-i 

muḳaddim-i reʾs tażmíd oluna 
15

 on altıncı bāb ʿilāc-ı nütüvvi beyān ider kim cümle 

ʿayna 

[86a] 

1
 olur ammā nütüvv-i ʿayn ʿaynuŋ ḫārice ṭomalıç olup ṭomalıçla bāḳí ḳalmaḳdur ve 

anuŋ ʿurūżı 
2
 üç sebebdendür ammā ʿaŝabe-i nevriyyenüŋ aġzını şedd iden ʿażalenüŋ  

istirḫāsındandur 
3
 veyāḫūd ḥunāḳdandur veyāḫūd vilādet ʿaḳabince olan demdendür 

el-ʿilāc 
4
 eger bu maraż istirḫā-yı ʿażaleden olsa ʿilācı bundan öŋdince geçdi ve eger 

şedd-i ḥunāḳdan 
5
 olsa eyle gerekdür kim mirfaḳdan faŝd olunup ḳurŝ-ı benefsecle 

ishāl oluna ve eger 
6
 vilādet ʿaḳabince olsa idrār-ı ṭamś aŋa nāfiʿdür yaʿní dem-i nifās 

ḳaṭʿ idüp 
7
 taḳlíl iden istiʿmāl oluna ve bi’l-cümle nuḳre üzerine ḥacāmat ve ḳafa 

üzerine uyumaġa 
8
 ve taḫfíf-i ġıdāya emr olunup aġŝurmaḳdan ve ḳusmaḳdan ve 

imtilā-yı taʿāmdan 
9
 ḥazer oluna uṭliye-i ḳābıża-y-ıla ʿayn ṭılā olunup refāyid ve ṭaya-

y-ıla dāyim şedd 
10

 oluna ve refāyid uludula māʾ-i hindibā-y-ıla veyāḫūd māʾ-i 
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baṭbāṭla veyāḫūd ʿuŝāre-i 
11

 varaḳ-ı zeytūnla ve anuŋ ile ḫaşv ve  ḫaşḫāş ve aḳāḳıyā ve 

her nesne kim kabż idüp 
12

 cemʿ ider bile ola ve daḫı māʾ-i māliḥ-i bāridle vech ġusl 

oluna eger necāḥ olsa 
13

 febihā ve neʿām eger necāḥ olmasa üzerine ŝaḥífe-i raŝāŝ şedd 

oluna tā kim nāfiʿ ola 
14

 on yedinci bāb ʿilāc-ı hüzāl-ı ʿaynı beyān ider bil kim 
15

 

hüzāl-ı ʿaynuŋ arıḳlayup geçilmesidür bu marażuŋ ʿilācı yübsden ʿārıż olur  

 

[86b] 

1
 żıyḳ-ı ʿilācı-y-ıla birdür ve ŝāḥibine eyle gerekdür kim riyāżet olunup başı ve yüzi 

2
 

ve iki gözi dāyim delk oluna ve ṭatlu yumşaḳ ŝu-y-ıla vechi ṭılā olunup edhāndan 
3
 bir 

şeyʾ ile reʾs mesḥ oluna ve cereb ġıdālar ekl olunup muḫḫ-ı sāḳ-ı baḳar ve maḳādím-i 
4
 

żāʾn dühn-i benefsecle ol saʿūṭ oluna ve eşyā-yı ḥāmıża ve māliḥe ve ḥırrífeden 
5
 menʿ 

olunup nevme ve rāḥatla emr oluna ve daḫı ol kehl oluna cāmiʿ-i leyyinle kim 
6
 ŝıfatı 

budur tūtiyā-yı kirmāní murabbā bir dirhem nişā bir dirhem māmíşā üç dirhem 
7
 

iḳlímiyā-yı fıżża nıŝf dirhem lüʾlüʾ nıŝf dirhem ŝabr bir buçuḳ dirhem zaʿferān bir 

dāniḳ 
8
 cümle edviyye aḫz olunup daḳḳ ve istiʿmāl oluna on sekizinci bāb 

9
 emrāż-ı 

ṭabaḳa-ı meşímiyyeyi beyān ider ve bu ṭabaḳaya ʿārıż olan feŝād-ı mizācı ammā 

basíṭdür 
10

 yaʿní ḥārr ve bārid ve raṭb ve yābisdür cesā ruṭūbet ve yübs gibi ve ammā 

mürekkebdür yaʿní  
11

 ḥārr u raṭb ve ḥārr u yābis ve bārid ü raṭb ve bārid ü yābisdür 

ġılaż ve imtilā ve verem ve żaʿf gibi 
12

 ve bilmek vācibdür kim ḳaçan bu ṭabaḳanuŋ 

mizācı fāsid olsa ruṭūbet-i celídiyyeye mizācı 
13

 daḫı fāsid olur zírā zücāciyye ve 

şebekiyye vāsıṭası-y-ıla ġıdāsı andan gelür ve ḳaçan 
14

 bu ṭabaḳaya maraż-ı ālí ʿārıż 

olsa evrāmdan bir verem gibi ʿaŝabe-i nevriyyeye żaġṭa 
15

 ʿārıż olup andan żaʿf-ı baŝar 

ḥāŝıl olur ve eger bu ṭabaḳa ḳurusa ġıdā-yı celídiyyeye  

[87a] 

1
 ḳalíl olur on ṭoḳuzuncı bāb emrāż-ı ṭabaḳa-i śulbeyi beyān ider 

2
 vāz olur kim ṭabaḳa-

i ŝulbeye emrāż ʿārıż olur fesād-ı mizācından veyāḫūd teferruḳ-ı ittiŝālden 
3
 ve bu 

emrāżuŋ ve esbābınuŋ maʿrifeti ḥadsle tamām olur bedende ve reʾsde olan ḫılṭ-ı ġālib 
4
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miḳdārınca ve bunuŋ ḥasebi-y-ile istifrāġ ve ʿilāc olunur yigirminci bāb 
5
 emrāż-ı 

ʿażale-i muḥarriḳ-i ʿaynı beyān ider ve bu ʿażele ʿārıż olan maraż ikidür biri  istirḫā 
6
 

ve biri teşennücdür ve eger teşennüc fevḳde olan ʿażaleye ʿārıż olsa ʿayn fevḳe meyl 

ider 
7
 ve eger aŋa istirḫa ʿārıż olsa cümle ʿayn fevḳe meyl ider aŋa teşennüc ʿārıż olsa 

8
 

ʿayn esfele meyl ider ve bundan şol ḥūl ʿārıż olur kim şeyʾ-i vāḥidi şeyʾeyn görür 
9
 ve 

eger māḳ-ı ekberde olan ʿażaleye istirḫā ʿārıż olsa ʿayn laḥāża meyl ider 
10

 ve eger aŋa 

teşennüc ʿārıż olsa ʿayn māḳ-ı ekbere meyl ider ammā laḥāżda olan bunuŋ 
11

 ḫilāfıdur 

ve bundan ŝıbyāna ʿārıż olan ḥūl ḥādiś olur ve eger ʿaynı idāre iden 
12

 iki ʿażaleden her 

birine istirḫā veyāḫūd teşennüc ʿārıż olsa ʿayna iʿvicāc iḥdāś 
13

 ider yigirmi birinci bāb 

ʿilāc-ı ḥūlı beyān ider ve eger 
14

 ŝıbyāna ʿinde’l-vilāde ḥūl ʿārıż olsa cümle ʿaynı taḥríḳ 

iden ʿażalenüŋ temeddüdinden 
15

 eyle gerekdür kim veche berḳaʿ vażʿ oluna tā kim 

nażar-ı istiḳāmet üzerine olup ol ḥūl  

[87b] 

1
 zāyil olur ve daḫı aŋa ʿilāc ḥizālarına sirāc vażʿ idüp żūʾ-i cānib-i āḫire 

2
 ḳılmaġla 

olur ve eger ʿayn nāḥiye-i enfe māyil olsa māḳ-ı aŝġar üzerine ḳızıl veyāḫūd 
3
 ḳara yüŋ 

ilŝāḳ oluna tā kim nażar andan yaŋa olup iki göz berāber ola ve ekśer 
4
 ḥūl-i ḥārrdan 

ve yübsden ḥādiś olur ve keśír ammā anuŋla maraż reʾs olur şarʿ 
5
 ve ŝudāʿ-ı şedíd gibi 

ve eger rüttete ʿaŝar olunup ve ŝu-y-ıla kehl terbiyet olunup istiʿmāl 
6
 olunsa ḥūle nāfiʿ 

ola ve eger ḥūl yübsden ʿārıż olsa ʿilācı ʿilāc ṭuz ḳoyula 
7
 olur ve daḫı aŋa nāfiʿ 

olandandur ʿuŝāre-i varaḳ-ı zeytun yigirmi ikinci bāb 
8
 żaʿf-ı baŝar ve ʿilācını beyān 

ider ammā esbāb-ı żaʿf-ı baŝar çoḳdur  ve ekśerinüŋ 
9
 ẕikri geçdi meśelā südde ve żíḳ 

ve ittisāʿ gibi olur vāz olur kim żaʿf-ı baŝar ḳabl-i dimāġdan 
10

 olur ve eyle olsa nefs-i 

dimāġ ʿilācına faŝd olunsa ammā ʿalāmeti başda ŝudāʿ 
11

 ve envāʿ-ı ŝavt ḥiss 

olunmaḳdur ve daḫı müdāvemete bükādan ve ŝavm dāyimden ʿārıż olur 
12

 vāz olur 

kim nāḳıheyne
1
 ʿārıż olur el-ʿilāc bilmek vācibdür kim żaʿf-ı baŝar içün 

13
 ʿilāc-ı ʿāmm 

budd ve mā ʿilācında ẕikr olunandandur ve daḫı vācibdür kim tuḫmeden nevm-i 

                                           
1
 Metinde nāḳıreyne biçiminde yazılmıştır.  
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keśírden 
14

 menʿ oluna ḫuŝūŝā kim ṭaʿam aḳabince olur zírā kim buḫar-ı ġalíẓ-i raṭb 

iḥdāś ider 
15

 ve daḫı seher dāyimden menʿ oluna zírā rūḥ-ı nefsāní taḥlíl ider ve daḫı 

etʿime-i māliḥeden  

[88a] 

1
 ve ḫallden ve semekden ve zeytundan ve milḥden menʿ oluna zírā cemíʿ eṭıbbā 

müteferriḳdür kim 
2
 ekl-i māliḥ mūcib-i żaʿf-ı baŝardur ve daḫı lebenden ve daḫı 

baḳladan ve baŝaldan ve biʿl-cümle 
3
 her nesne kim buḫār-ı ġalíẓe-i raṭb iḥdāś ider 

andan menʿ oluna ve daḫı ifrāṭla tecfíf 
4
 idenden ve haẓm-ı bāṭí olandan ve cimāʿdan 

ve sükker-i dāyimden şürb-i şarāb-ı ġalíẓeden 
5
 ve müdāvemet-i nażar-ı şemsden ve 

śelcden ve her beyāżdan kim müteferriḳ-i baŝardur ve iḫrāc-ı demden 
6
 ḫuŝūŝā kim 

ḥacāmatdan ola ḳırāt-ı ḫaṭṭ-ı daḳíḳden ve dāyim ḳafa üzerine uyuṭmaḳdan 
7
 ve ŝovuḳ 

yıyla istiḳbālden ve duḫāndan ve gubārdan ve mülāḳāt-ı ḥārrdan menʿ oluna ve 
8
 daḫı 

delk eṭrāf ve şürb-i şarāb-ı afsentín veyāḫūd sikencübín ʿażel ve ekl dārçini 
9
 veyāḫūd 

dārçíni-y-ile iktiḥāl żaʿf-ı baŝara nāfiʿdür ve eger żaʿf-ı baŝarla reʿsde 
10

 śiḳal olsa 

istifrāġdan ve tenḳıye-i reʾs ve bedenden ŝoŋra ʿırk-ı cebheden 
11

 veyāḫūd māḳeynden 

iḫrāc-ı dem oluna ve eger māʿ-i baŝal ʿaselle ḫılṭ olunup anuŋla 
12

 kehl olunsa żulmet-i 

baŝara nefʿ idüp baŝara ḳuvvet virür ve daḫı aŋa nāfiʿ olandandur 
13

 işbu eşyāf ŝıfat-ı 

eşyāf kim baŝara ḥiddet virüp ḳaviyy ider budur sekbínc 
14

 ve cāvşír ve milḥ-i enderāni 

ve zencār ve fulful-ı ebyaż ve ḥıltít ve dühn-i belesān 
15

 ve merāret-i śevr ve dār-ı 

fulful ve zencebíl cümle edviyye ondur berāber aḫz olunup  

[88b] 

1
 daḳḳ oluna ve ʿuŝāre-i rāziyānecle yoġrulup ʿayn anuŋla kehl oluna ve eger cāvşírden 

2
 şeyʾ-i yesír māʾ-i bārid ve ḥulbe ḥall olunup ʿayn anuŋla kehl oluna veyāḫūd māʿ-i 

rummān 
3
 mizz ḳaynayup nıŝfı gitse nıŝfı ḳadarı aselle şemsde yigirmi gün terk olunup 

aŋunla 
4
 kehl oluna baŝara ḥiddet virüp nefʿ-i ʿaẓím ider ve daḫı aŋa nefʿ-i ʿacíb 

idendür rūşenāyí 
5
 ve azíz śıfat-ı ʿazíz budur kim ẓulmete nāfiʿ olup ḥiddet-i baŝar ider 

budur iḳlímiyā-yı zeheb 
6
 ve tūtiyā ve ŝabr-ı usḳūṭurí ve tūbāl-ı nuḥās ve nuḥās muḥrik 
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ve sādenc maġsūl her birinden 
7
 bir dirhem fulful ve dār-ı fulful ve nūşādır ve zaʿferān 

her birinden nıŝf dirhem varaḳ-ı efrenc-müşk 
8
 ve sereṭān-ı baḥr her birinden bir buçuḳ 

dirhem misk bir dāniḳ cümle edviyye on üçdür 
9
 aḫz olunup daḳḳ ve istiʿmāl oluna 

ŝıfat-ı ʿazíz-i āḫir kim baŝara cilā virüp ḥıfż ider 
10

 ve ʿayna ḳuvvet virüp cerebe ve 

ḥıkkeye ve beyāża nefʿ ider budur tūtíyā ve íklímiyā ve iśmid 
11

 ve şādenc maġsūl ve 

sāẕec-i hindí ve ŝabr-ı usḳūṭurí ve tūbāl-ı ŝufr her birinden 
12

 bir dirhem fulful ve dār-ı 

fulful ve nūşādır her birinden nıŝf dirhem milḥ-i enderāni ve ferenc-müşk 
13

 ve 

zebedü’l-baḥr her birinden iki dāniḳ zaʿferān bir dirhem ve daḫı śülüśān dirhem misk 

bir ḳırāt 
14

 cümle edviyye on beşdür aḫz olunup daḳḳ oluna ve istiʿmāl oluna ve eger 

żaʿf-ı baŝar 
15

 beḳḳādan olsa ol yübsden ve cefāfdan olur ve ʿilācı eyle gerekdür kim 

dühn-i benefsec ve  

[89a] 

1
 ve nílūferle saʿūṭ olunup muraṭṭıb-ı beden istiʿmāl oluna ḥammām ve aġdiye-i raṭbe 

gibi ammā nāḳıheyne 
2
 ʿārıż olunsa baŝarda bir nesne-y-ile elbetde taʿarruż olunmaya 

illā muḳavví-i beden istiʿmāl olunup 
3
 ṭaṭlu issi ŝu buḫārına yüzünḳoyu ṭurmaġla eyü 

ola būstānlara yürümege  
4
 nażar olunmaġa emr oluna zírā muḳavví-i baŝardur 

yigirmi üçünci bāb 
5
 ḥıfż ve ŝıḥḥat-i ʿaynı beyān ider bil kim ŝıḥḥat bir ḥālet-i 

cāriyedür mecrā-yı ṭabíʿ üzerine 
6
 eşyā-yı keśíre-i mużādde-y-ile olur ve emzice ve 

sinn ve zamān ve beled ḥasebince meŝelā besāʾiṭden 
7
 mizāc-ı ʿayn bārid olsa vācibdür 

kim ḥıfẓ-ı ŝıḥḥati anuŋ żıddı-y-ıla ola yaʿní ḥārrla ola 
8
 ancaḳ sāẕec-i hindí gibi ve eger 

mürekkebātdan mizāc-ı ʿayn meśelā ḥārr u raṭb olsa vācibdür kim 
9
 ḥıfẓ-ı ŝıḥḥati anuŋ 

żıddı-y-ıla ola müberrid ve müceffef ile ola tūtiyā gibi aŋa müşākil olanla 
10

 olmaya 

zírā eger bunuŋ gibi ʿamel olunsa dāyim aŋa mevādd cezb ider ve daḫı ḥıfẓ-ı ŝıḥḥat-ı 

ʿaynda 
11

 vācibdür kim bedene ve dimāġa nażar oluna eger anlardan imtilā veyāḫūd 

ḫılṭ-ı redí olsa 
12

 aŋa ḥıfẓ-ı ŝıḥḥat olmaz illā anları defʿ itmekle olur ve daḫı vācibdür 

kim ḳatı issiden 
13

 ve ŝovuḳdan ve buḫār-ı redí iḥdāś iden meʾkelden ve meşāribden ve 

maʿde taʿam-ı evvelden 
14

 ḫālí olmaḳdan tenāvül-i ġıdādan ve şürb-i māʾ-i bārid-i 
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keśírden ve ġayr tertíb üzerine şürb-i 
15

 beyninden ve keśret-i ḥareketden ve nevm-i 

keśírden ve seher-i dāyimden ve iḥtiḳān-ı keśírden ḥazer oluna  

[89b] 

1
 ve ʿayn kehl oluna şol edviyye-y-ile kim ʿayna meyl iden ruṭūbātı menʿ ider 

merḳaşíşā ve tūtiyā 
2
 ve rūsuḫtec ve iḳlímiyā ve lüʾlüʾ gibi ŝıfat-ı kehl kim baŝara 

ḥiddet virüp hıfẓ ider budur 
3
 tūtíyā ġusl olunup yedi kerre terbiyet oluna ve tecfíf 

olunup andan beş miśḳal aḫz oluna 
4
 kehl murabbādan ve merḳaşíşā murabbādan birer 

miśḳāl aḫz olunup māʾ-i ʿaẕbla üç günde bir sāʿat 
5
 terbiyet oluna ve baʿde māʿ-i 

merzencūş varaḳ-ı bi’n-nārla saḳy olunup tecfíf oluna ve aŋa 
6
 bir miśḳal misk ve bir 

dāniḳ kāfūrí żamm olunup saḥḳ olunup istiʿmāl oluna ŝıfatı 
7
 budur kim ḥıfẓ-ı ŝıḥḥat 

ve ḥiddet-i baŝar ider ve aŋa ʿuyūn-ı naḳḳāşeyn dirler budur rummān-ı 
8
 ḥulv ve 

rummān-ı ḥāfıẓ ʿaŝar olunup ve her biri ʿalā ḥaddde ḳaynaya içine ḳılınup reʾsi 

muḥkem 
9
 şedd oluna ve evvel ḥazírandan āḫir aya degin şemsde terk olunup her ayda 

ŝāfí ḳılına 
10

 ve baʿde ikisi cemʿ olunup nıŝf raṭl andan aḫz oluna ve daḫı ŝabrdan ve 

fulfuldan 
11

 ve dār-ı fulfuldan ve nūşādırdan bir dirhem aḫz oluna ve nāzük saḥḳ 

olunup 
12

 aŋa ḫılṭ oluna ve ne ḳadar ṭurursa ol ḳadar ecved olur ve baʿde anuŋla kehl 
13

 

oluna zírā ḥıfẓ-ı ŝıḥḥatde ve ḥiddet-i baŝarda ʿacíb ve mücerrebdür ŝıfat-ı kehl 
14

 kim 

ḥıfẓ-ı ŝıḥḥat ve ḥiddet-i baŝar ider budur tūtíyā aḫz olunup māʾ-i rāziyānecle yedi kerre 

15
 terbiyet oluna ve baʿde tecfíf olunup istiʿmāl oluna ve daḫı baŝarı ḥıfẓ idüp ḳaviyy 

idendür  

[90a] 

1
 māʾ-i ŝāfi-i bārid ʿaẕbe ṭaleb idüp iki gözi anda fetḥ itmek müddet-i ṭavíle-y-ile ŝıfat-ı 

kehl sāẕec 
2
 kim ḥāfıẓ-ı ŝıḥḥat ve muḳavví-i ʿayndur budur iśmid altı dirhem 

merḳaşíşā dört dirhem iḳlímiyā 
3
 iki dirhem büssed iki dirhem lüʾlüʾ ve zaʿferān her 

birinden nıŝf dirhem sāẕec-i hindí 
4
 bir dirhem misk bir ḳırāt ve nüsḫa-i āḫiríde tūtiyā 

dört dirhem cümle aḫz olunup 
5
 daḳḳ oluna ve elenüp istiʿmāl oluna ŝıfatı budur kim 

ḥıfẓ-ı ŝıḥḥat ve taḳviyyet-i baŝar ider 
6
 budur ḳuşūr-ı beyż dört dirhem ḥużaż-ı mekkí 
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üç dirhem zaʿferān śülüśān dirhem kāfūr 
7
 bir dāniḳ cümle aḫz olunup daḳḳ ve istiʿmāl 

oluna ŝıfat-ı āḫiri kim ḥıfẓ-ı ʿayn 
8
 ve taḳviyyet-i baŝar idüp ḳaṭʿ-ı demʿa ider budur on 

bir gün māʾ-i maṭarla ıŝlanmış iśmid yigirmi 
9
 dirhem merḳaşíşā sekiz dirhem tūtíyā-yı 

aḥẓar murabbā on iki dirhem iḳlímiyā-yı fıżża on 
10

 iki dirhem lüʾlüʾ iki dirhem misk 

bir dāniḳ kāfūr iki dāniḳ zaʿferān ve sāẕec-i 
11

 hindí her birinden bir dirhem tūtíyā ve 

iśmid ve lüʾlüʾ ve merḳaşíşā aḫz olunup 
12

 ve üç gün mā-y-ıla saḥḳ olunup tecfíf oluna 

ve bāḳí edviyye aḫz olunup aŋa 
13

 żamm oluna ŝıfat-ı āḫirí şādenc altı cüz iḳlímiyā-yı 

zeheb bir cüzʾ cümle 
14

 aḫz olunup cemʿ oluna baʿde’t-taŝvíl istiʿmāl oluna zírā 

cālínūs içüre ḥacer-i 
15

 efrūḫí ile aḫz olunan kehl maḳāmına ṭurur ŝıfat-ı āḫirí tūtíyā ve 

merḳaşíşā 

[90b] 

1
 ve iḳlímiyā baʿdet-taŝvíl her birinden beş dirhem lüʾlüʾ-i muŝavvel iki dirhem sādec-i 

hindí 
2
 ve zaʿferān ve sünbül her birinden bir dirhem kāfūr iki dāniḳ misk bir dāniḳ 

cümle edviyye 
3
 aḫz olunup ve cemʿ olunup anuŋla gicede ve gündüzde kehl oluna ve 

daḫı ŝıḥḥat-i ʿayn ḥıfẓ 
4
 idendür ḥıfẓ-ı mā-y-ıla ḥaḳḳ olunup her üsbūʿ anuŋla bir kerre 

kehl olunmaḳ ve daḫı 
5
 sādenc-i remādiye żamm olunup istiʿmāl olunmaḳ yigirmi 

dördünci bāb 
6
 ŝudāʿ ve vecaʿ ʿayna tābiʿ olan şaḳíḳayı beyān ider şaḳíḳa şol ŝudāʿ-ı 

muʿlim 
7
 dür nıśf-ı reʾse ʿārıż olur ve bu iki maraż aʿrāż-ı reddiyedendür cidden 

keyfiyyet-i 
8
 redāʿet-i mizācdan ve gāh keśret-i ḫılṭ-ı redíden olurlar ve gāh ikisinden 

bile olurlar ve bu 
9
 iki ʿilletden her biri-y-ile elem-i reʾs dāyim olur ve daḫı bu iki 

maraż ʿārıż olurlar ŝavt-ı 
10

 şeyʾ-i mażrūbdan ve ŝıyāḥdan ve żūʾ-i nārdan ve reʾsde 

buḫārāt iḥdāś iden 
11

 eşyādan ve rāyiḥası reddiye olan eşyā-yı şemm itmekden ve bu 

maraż ʿārıż olunan 
12

 baʿżı reʾsi bir şeyʾle żarb olur ẓann ider ve baʿżı reʾsinüŋ bir 

cānibi żarb 
13

 olunur ẓann ider ammā ḳeśret-i vecaʿ ve şiddet-i lazʿ keśret-i buḫārāt ve 

ġılaż-ı ḫılṭ ḥasebince olur 
14

 ve eger ḫılṭ baʿżı evḳātda müteʿaffin olsa ol maríże 

ŝudāʿla ḥummā ʿārıż olur 
15

 el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel ḫılṭ-ı ġālibden teftíş 

olunup ʿalāmeti-y-ile biline  
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[91a] 

1
 ve aŋa münāsib ʿilāc ḳılına ve eger maraż ḫılṭ-ı demeviyyeden olsa ʿalāmeti meśelā 

ŝāḥib-i 
2
 maraż ḥarāret ve śiḳal ḥiss itmekdür ve daḫı yüzde ve ʿurūḳ-ı ʿaynda ḥumret 

olup ʿurūḳ 
3
 vech ve ʿayn yuḳaruya gelmekdür ve ʿilācı ḳífālden faŝd olunup ishāl-i 

ṭabíʿat 
4
 oluna ıccāŝla ve temr-i hindí ve ḫıyarşenber ve terencübínle ve eger ḫılṭ-ı 

ŝafrāviyeden 
5
 ʿārıż olsa ʿalāmeti meŝelā reʾsde ḥarāret-i şedíde ve ḫayāşímde yübs 

olup seher olmaḳdan 
6
 ve daḫı veche ve lisāna ceff ʿārıż olup aŋa ʿaṭaş lāzım olmaḳdur 

ve ʿilācı ishāl-i 
7
 ṭabiʿāt olunmaḳdur ṭabíḫ-i ehlílec ve sükkerle ve eger ḫılṭ-ı 

balġamíden ʿārıż olsa 
8
 ʿalāmeti meśelā ŝāḥibi sübāt ve śiḳal bulmaḳdur ve eger ríḥ-i 

ġalíẓeden ve buḫārdan ʿārıż 
9
 olsa ʿalāmeti meŝelā ʿalíl-i ḳulaḳda dürlü dürlü ŝavtlar 

bulup ŝudāʿ bir meḳāndan 
10

 bir mekāna intiḳāl itmekdür ve ʿilācı eyle gerekdür kim 

evvel ayāric ve ḳūḳıyā istiʿmāl oluna 
11

 ve baʿde ʿilāc ŝudāʿa ve şaḳíḳaya faŝd oluna 

żimādāt ve delk eṭrāfla ve eger 
12

 vaḳt-ı vecaʿda ḥarāret-i şedíde ḥiss olunsa eşyā-yı 

müberride istiʿmāl oluna nitekim 
13

 beyān gele ve eger emr-i bi’l-ʿaḳs olsa eşyā-yı 

muŝaḫḫine istiʿmāl oluna küllisine şol 
14

 şeyʾ-i muḳavví ḫılṭ oluna kim anda keyfiyyet-

i ḳābıżā vardur ve daḫı ḥacāmat-ı sāḳ ve istiʿmāl-i  
15

 ḥuḳn ve şedd-i eṭrāf ve delk 

oluna zírā nicār ve aḫlāt reʾsden cezb ider ve eger  

[91b] 

1
 sudaʿ muʾaḫḫar-ı reʾsde olsa ʿırḳ-ı cebheden ve ʿırḳ-ı enfden ḥacāmat oluna 

2
 ve eger 

muḳaddeminde olsa nuḳreden ḥacāmat olunup seher-i ṭavílden menʿ oluna zírā 
3
 

haẓm-ı ifŝād idüp buḫārāt-ı reddiye reʾse refʿ ider ve daḫı nevm-i ṭavílden menʿ oluna 

4
 zírā teḳśír-i haẓm idüp ruṭūbāt-ı muŝaddaʿ-y-ıla reʾsde imtilā ider ve taḳlíl-i ġıdāya 

5
 

emr olunup buḫār-ı redí iḥdāś idenden menʿ oluna ve eger şedíd olsa ḫuŝūŝā kim 
6
 

ḳaʿr-ı ʿaynda olsa eyle gerekdür kim ṭabíʿatı ishāl olunup cebhe ve ŝudġeyn ṭılā oluna 
7
 

eşyā-yı ḳābıża-i bāride-y-ile māʾ-i varaḳ-ı şevk-i raṭb gibi ve māʾ-i reʾs-i raṭb gibi ve 

daḫı 
8
 ġarġara ve teʿaṭṭus istifrāġ-ı dāyimden ŝoŋra ŝudāʿ sākin ider ve eger ḳabl illā 

istifrāg 
9
 olsa sāyir bedenden mevādd-ı dimāġa cezb ider ve eger sudāʿla nezl olsa aŋa 
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ilāc 
10

 olmaz illā etrāf delk idüp māʾ-i ḥārr içine anları vażʿ itmekle olur ve eger reʾsde 

11
 olan veremden ḥādiś olsa ʿalāmeti meśelā ġāyet şiddetde olup uŝūl-ı ʿayneyne 

12
 

yetişmekdür ve ʿilāc istifrāġ-ı ḫılṭ-ı ġālibden ŝoŋra işbu żimādla tażmíd olunmaḳdur 

kim 
13

 ŝıfatı budur verd ve cülnār ve ʿades ve emlec ve simmāḳ ve ḳuşūr-ı rümmān aḫz 

olunup 
14

 daḳḳ oluna ve mā-y-ıla yoġrulup reʾs anuŋla tażmíd oluna ve ŝuları-y-ıla  

reʾs natūl 
15

 ŝıfat-ı ṭılā ŝudāʿçün ḥarāretden budur iki sandal her birinden üç dirhem 

zaʿferān  

[92a] 

1
 bir dirhem māmíşā iki dirhem aŝl-ı luffāḥ bir miśḳal nílūfer üç dirhem verd iki 

dirhem 
2
 efyūn nıŝf dirhem bezr-i ḫass iki dirhem cümle edviyye aḫz oluna māʾ-i verd 

ve māʾ-i 
3
 ḫılāfla yoġrulup istiʿmāl oluna veyāḫūd cürādet-i ḳarʿ ve ṭuḥlüb ve ḥayy-ı 

ʿālem aḫz oluna 
4
 ḫall-i ḫamr ve dühn-i verdle ḫılṭ olunup istiʿmāl oluna ŝıfat-ı ṭılā 

ŝudāʿ ve şaḳíḳa 
5
 içün budur mā ve ḫall-i ḥamrla yoġrulup ve aŝdāʿ anuŋla tażmíd 

olunup verd ve benefsec 
6
 ve nílūfer ve merzencūşla ḳaynanmış ŝu-y-ıla ġarġara oluna 

ve daḫı dühn-i benefsecle ezilmiş 
7
 mūmiyā-y-ıla saʿūṭ şaḳíḳaya nāfiʿdür ve eger bu 

eşyā-yı meẕkūre-y-ile ŝudāʿ arām 
8
 itmese ve reʾsde elem ḳaviyy olsa eyle gerekdür 

kim aŋa naḳíʿ-i ŝabr iʿṭā oluna kim 
9
 ŝıfatı budur dögülüp ve ŝıḳılup ḳaynanmış māʾ-i 

hindibādan bir raṭl aḫz oluna ve ŝabr-ı 
10

 ceyyidden bir ūḳıyye aŋa ilḳā oluna ve sırça 

ẓarfa ḳoyulup niçe eyyām şemsde terk 
11

 oluna andan aŋa bir ūḳıyye ortasından üç 

ūḳıyyeye dek ḳuvvet ḥasebince iʿṭā  
12

 oluna ve eger ḫılṭ-ı ġalíẓe olsa ʿaselle maʿmūl-i 

cülencübín iʿṭā oluna ve ayāric-i fayḳarā 
13

 daḫı aŋa nāfiʿdür veyāḫūd aŋa naḳūʿ-ı ŝabr 

iʿṭā oluna kim ŝıfatı budur ehlílec-i esved 
14

 ve belílec ve emlec ve aŝl-ı kerefis ve aŝl-ı 

rāziyānec ve aŝl-ı adḫır ve aŝl-ı sūsen her birinden 
15

 on dirhem sünbül-i ṭíb ve mastakí 

ve ḳaŝabü’ẕ-ẕeríre her birinden üç dirhem şüḳāʿí 

[92b] 

1
 ve bāẕāverd her birinden beş dirhem şaḥm-ı ḥanẓala iki dirhem zebíb-i rāzıḳí kim 

menzūʿü’ 
2
 l-ʿacem ola otuz dirhem cümle edviyye aḫz oluna ve beş raṭl mā-y-ıla ṭabḫ 
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oluna 
3
 ḥattā andan bir raṭl bāḳí ḳala ve taŝfiyeden ŝoŋra aŋa bir ūḳıyye ŝabr-ı ceyyid 

ilḳā 
4
 oluna ve şemsde terk olunup ve her gün andan bir ūḳıyyeden iki ūḳıyyeye dek 

5
 

sinn ḥasebince íʿṭā oluna ve daḫı ḫabbe-i ŝabr aŋa nāfiʿdür ve eger ŝudāʿ ʿatíḳ olup 
6
 

ḥumret ve naḫs ve vecaʿ dāyim olsa aŋa enfaʿ-ı eşyā ŝudġeynüŋ şiryāneynin sill 

itmekdür 
7
 ve eger ŝudāʿı temdíd iden ríḫ-i ġalíẓe olsa tamāmı ḫall-i ḫamrda ve dühn-i 

verdde ṭabḫ oluna 
8
 ve reʿs anuŋla edhān olunup merzencūş şemm oluna tā kim nāfiʿ 

ola ve eger ḥarāret 
9
 ġālib olsa eyle gerekdür kim ol tażmíd oluna sevíḳ ve ʿaŝāʾü’r- 

rāʿí ve bezr-i ḳaṭūnā 
10

 ve māʾ-i küsfere-y-ile ve eger ŝudāʿ süddeden ʿārıż olsa reʾs-i 

ḥalḳ ve nuḳre ḥacāmat 
11

 olunup ŝudġeyne ʿalaḳ-ı irsāl oluna ve eger ŝudāʿ ʿatíḳ olup 

südde-i şíryāneyn 
12

 nāfiʿ olmasa eyle gerekdür kim yāfūḫda ve reʾsüŋ iki yanındaki 

istiʿmāl oluna tā kim nāfiʿ ola 
13

 ŝıfat-ı ṭılā ŝudāʿ ʿātíḳçün budur ḫallle ḥınnā yoġrula 

ve anuŋla cebhe ve ŝudġeyn ṭılā 
14

 oluna ve eger ʿaŝābe-y-ile reʾs şedd olunsa ŝudāʿ 

nāfiʿdür zírā şerāyin ve ʿurūḳ 
15

 ŝıḳışdurup buḫārāt reʾse suʿūd itmekden menʿ ider 

ŝıfat-ı devā ŝudāʿ ve şaḳíḳa-ı  

[93a] 

1
 bāride içün budur bir cüzʾ ḫardaldan ve iki cüzʾ mevízecden aḫz olunup daḳḳ oluna 

2
 

māʾ-i ḫallle yoġrulup ŝudġeyn anuŋla tażmíd oluna ve daḫı ŝudāʿ-ı bāride nāfiʿ 

olanlardandur 
3
 kümād  milḥ-i müsaḫḫin ve cāversle istifrāġdan ŝoŋra ve eger menādil-

i ḫaşine-y-ile reʾs 
4
 dāyim delk olunsa ḳızarınca veyāḫūd balġam-ı keśír iḫrāc iden 

saʿūṭ istiʿmāl olunsa 
5
 aŋa nāfiʿ ola inşāʾllāhü-teʿālā ŝıfat-ı saʿūṭ kim nāfiʿdür ŝudāʿ-ı 

bāride  
6
 ye budur şūníz nıśf dirhem şaḥm-ı ḥanẓal iki dāniḳ ŝufr-ı fārisí bir buçuḳ 

dāniḳ kündüs 
7
 bir dirhem ŝabr iki dāniḳ zaʿferān bir dāniḳ cümle aḫz olunup māʾ-i 

merzencūşla yoġrula 
8
 eger şaḳíḳa olsa cānib-i şaḳíḳada istiʿmāl oluna ve eger ŝudāʿ 

olsa menḫıreynde 
9
 istiʿmāl oluna ve dühn-i bābūnec daḫı nāfiʿdür ŝıfat-ı ŝaʿūṭ ŝudāʿ-ı 

10
 ḥārr içün budur efyūn ṭebāşír ve zíre-i beyżā her birinden bir cüzʾ aḫz olunup 

11
 

zaʿferān südüs cüzʾ cümle aḫz olunup daḳḳ oluna ve yoġrulup aŋunla üç gün saʿūt 
12

 

oluna ve her günde bir dāniḳ ola ve leben-i cāriye ve dühn-i benefsecle ŝıfat-ı saʿūṭ 
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kim 
13

 nāfiʿdür şiddet-i ŝudāʿa ve żarbāna ʿayna ve ḳurūḥa ve beśreye ve ríḫe budur 

sükker-i 
14

 ṭabarzed ve żaʿferān ve ṭebāşír her birinden bir dirhem efyūn iki dirhem 

cümle aḫz olunup 
15

 daḳḳ oluna ve yoġrulup andan leben-i cāriye ve dühn-i benefsecle 

saʿūṭ oluna yigirmi beşinci  

[93b] 

1
 bāb sill-i şiryāneyn-i ŝudġeyn ve bu şiryāneynüŋ  keyyini beyān ider ve eger 

2
 ʿilāc-ı 

evcāʿ-ı şaḳíḳada ŝudāʿda ve ʿayna ʿārıż olan nezlāt-ı müzminede 
3
 veyāḫūd ʿażalāt-ı 

aŝdāġa ʿārıż olunan meŝelā nezlāt ḥādde-i ḥırrífe gibide 
4
 telef-i baŝardan ḫavf olunsa 

eger eyle gerekdür kim reʾs-i ʿalíl yülünüp boynı 
5
 boġulur gibi rıfḳla baġlana ve ol 

mevżiʿ kümād-ı ḥārre ve delkle tesḫín olunup esābiʿle 
6
 şiryāniyāt teftíş olunsa ve 

ḳaçan şiryān ẓāhir olsa midādla aŋa taʿlim oluna 
7
 ve baʿde yedd-i yüsrādan  

ıŝbaʿeynle cild cezb olunup mıḳrāżla ol cild vaḥde 
8
 miḳdārınca ḥācetce şaḳḳ oluna ve 

baʿde ŝınāre-y-ile ʿırḳ müseddid olunup çekile ḥattā 
9
 cemíʿ ciḥātından ḫāliŝ olup girü 

ḳaṭʿ oluna ve eger şiryān raḳíḳ olsa taḥtına mibżaʿ 
10

 idḫāl olunup ḳaṭʿ oluna veyāḫūd 

reʾsi mıḳrāżla ḳaṭʿ olunup iʿtidālle andan 
11

 dem cārí ola ve eger şefeteyn-i ʿırḳ taḥt-ı 

cilde çekilse vācibdür kim dem ḳaṭʿ olunup 
12

 ol şiddet oluna ve eger şiryān ʿaẓím olsa 

eyle gerekdür kim igne-y-ile iplik idḫāl 
13

 olunup ʿırḳ ol keşf oluna faŝd olunup andan 

iḫrāc-ı dem oluna miḳdār-ı kifāyetce 
14

 ve baʿde ʿırḳ mekşūfken mevżiʿinde raṭb 

olunup ortasından ḳaṭʿ oluna ve eyle 
15

 gerekdür kim ḥadídle ʿilācdan ŝoŋra ol mevżiʿe 

ḳuṭun-ı ʿatíḳle ḥaşv oluna ve hiddet 

[94a] 

1
 ve üzerine rifāde vażʿ olunup ol şedd oluna ve eger ḳuṭunla devāya iḥtiyāc olunsa 

2
 

devā-yı müceffef ve ḳāṭıʿ-ı dem oluna şol devā gibi kim maʿmūldür ḳışār-ı kündürden 

ve dem-i 
3
 aḫaveyn ve anzurūtdan ve baʿde’l-ḥall eyle gerekdür kim enbāt-ı laḥm iden 

edviyye-i yābise-y-ile 
4
 ve merhem-i müdemmille aŋa ʿilāc oluna yigirmi altıncı bāb 

ʿilāc-ı mevādd-ı muḫaddireyi 
5
 beyān ider ammā ʿayna dökülen mevādd eger ḫāric-i 

ḳıḥfdan olsa sühletü’l-ʿilācdur zírā 
6
 uṭliye-y-ile ve faŝd ʿurūḳ-ı reʾs ve keyyile oŋulur 
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ve ʿalāmeti ḥumret-i vech ḥumret-i ʿayneyn 
7
 ve ḥarāret-i cebhe ve imtilā-yı ʿurūḳ-ı 

reʾsden ve eger dāḫil-i ḳıḥfdan dökülse anuŋla ʿuṭās 
8
 ve daġdaġa ve ḥıkke olur 

ʿasíretü’l-ʿilācdur el-ʿilāc eyle gerekdür kim evvel 
9
 mādde-y-ile nażar oluna henüz 

daḫı ʿużva dökülür mü yoḫsa dökülmez mi ve daḫı 
10

 nireden dökülür ve nicedür biline 

ve eger mādde henüz ʿużva dökülür olsa inŝıbāb-ı 
11

 mādde menʿ olunup taḳviyyet-i 

ʿużv oluna ḥattā māddeden ol nesne ḳabūl itmeye ve baʿde 
12

 sebeb-i inŝıbāb māddeye 

nażar oluna kim ol sebeb-i reʾsden olan imtilā mıdur ancaḳ 
13

 veyāḫūd sāyir-i beden 

olan imtilā mıdur ve eger sebeb-i inŝıbāb reʾsde olan 
14

 imtilā olsa ancaḳ tenḳıye-i reʾs 

oluna ancaḳ ve eger sebeb-i inŝıbāb sāyir bedende olan 
15

 imtilā olsa eyle gerekdür 

kim evvel faŝd oluna zírā imtilādan olan ʿillete ʿilāc  

[94b] 

1
 ḳaviyydür ve baʿde isḥāl-i ṭabíʿat oluna ḳuvvet ḥasebince şol eşyā-y-ıla kim 

2
 ol 

ʿillete sebeb olan aḫlāt istifrāġ ider ammā menʿ-i inŝıbābı mādde-i bedenden 
3
 imtilā 

ve reʾsde buḫār iḥdāś iden aġdiyenüŋ terki-y-ile olur ve ammā taḳviyyet-i ʿużv 
4
 yaʿní 

taḳviyyet-i ʿayn şol uṭliye ve eżmide-y-ile ola kim taḳviyyet-i ʿużv ve istifrāġ-ı ḫılṭ 

iderler 
5
 ve bi’l-cümle eyle gerekdür kim taḳlíl-i ġıdā ve terk-i cimāʿ ve ḥareket olunup 

mādde-i esfele cezb 
6
 oluna faŝd-ı ŝāfin ve ḥuḳn-ı ḥādde ve ḥacāmat-ı sāḳeyn istifrāġ-ı 

mütetābiʿle ve baʿde nefs-i 
7
 dimāġdan istifrāġ-ı mādde olana enfden saʿūṭaṭla cezb 

itmekle ve daḫı 
8
 eşyā-yı ḥādde enf nafḫ olunup mādde aŋa meyl itmekle ve bu ʿilāc 

remed-i ʿatíḳ ʿasírü’l- 
9
 bereye daḫı nāfiʿdür ve ʿırḳ-ı cebheden faŝd olunup cebhe ve 

ecfān ṭılā oluna 
10

 ve eger mādde-i ḥādde olsa eşyā-yı māniʿa ḳābıża-i bāride-y-ile ṭılā 

oluna māʾ-i ās ve māʾ-i 
11

 şevk-i raṭb ve māmíşā ve zaʿferān ve aḳāḳıyā gibi ve eger 

mādde bāride olsa ve levn-i 
12

 ʿayn ebyaż olsa eyle gerekdür istifrāġdan ve talṭíf-i 

ġıdādan ŝoŋra cebhe ṭılā oluna 
13

 işbu ṭılāya kim ŝıfatı budur kibrít-i aŝfer bir cüzʾ 

būraḳ iki cüzʾ aḫz olunup 
14

 mā-y-ıla terbiyet olunup cebhe üzerine ṭılā oluna veyāḫūd 

tiryāḳ-ı şarāb-ı ḳābıżla 
15

 ol şarāb-ı ḳābıżla ezilüp cebhe üzerine ṭılā oluna veyāḫūd ol 

şarāb-ı ḳābıż içile  
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[95a] 

1
 zírā nezlāta nāfiʿdür ŝıfat-ı ṭılā kim ʿayna dökülen mevādda nāfiʿdür budur ġubār 

daḫı iki cüzʾ 
2
 aḳāḳıya bir cüzʾ duḳāḳ-ı kündür ve her birinden nıŝf cüzʾ efyūn rebiʿ 

cüzʾ cümle aḫz olunup 
3
 beyāż-ı beyżle terbiyet oluna veyāḫūd ʿafŝ māʾ-i āsla terbiyet 

olunup cebhe anuŋla ṭılā oluna 
4
 ve bāʿde nażar oluna eger ʿayn ʿilāca muḥtāc olsa bi-

ḥasebi’l-müşāhid ʿamel oluna 
5
 yigirmi yedinci bāb ḳuvā-yı edviyye-i müfredeyi 

beyān ider her kim ʿilāc itmek 
6
 diler emrāż-ı ʿayndan birine aŋa vācibdür kim ʿārif ola 

ḳuvā-yı edviyye-i müfredeye ve aḥvāl-i 
7
 maraża kim tā midādāt-ı ŝuvāb ḥāŝıl olup 

reʾy-i cālínūs fāżıla muvafıḳ ola zírā 
8
 reʾy-i cālínūs ḳıyasdur ḥālbukim müdāvāt-ı żıdd 

bi’ż-żıdddur ve daḫı edviyye-i mużādde 
9
 keyf-i māʾ-i ittifāḳ istiʿmāl olunmaz belki 

ḥāl mevcūde ḥasebince istiʿmāl olunur zírā 
10

 andan ezyed olsa ʿilācı olunan maraż-ı 

āḫire intiḳāl ider ve eger andan eḳall olsa 
11

 aŋa kifāyet itmez belki vācibdür 

keyfiyyet-i devā ḥāl-i maraża berāber ola veyāḫūd azacuḳ 
12

 ziyāde ola ve daḫı mizāc-ı 

ʿużv-ı ṭabíʿiyyeye müşākil olsa ve eyle olsa vācib 
13

 dür kim ʿilāc-ı ʿaynda istiʿmāl 

olunan edviyye ḳuvvet-i fiʿili-y-ile ḥurūf üzerine ẕikr ola 
14

 tā kim żabṭı āsān ola 

ḥarfü’l-elif abanôsí ḥārr u cellādur ʿaynda olan ḳurūḥ-ı 
15

 ʿatíḳeye ve ẓulmete ve 

ġışāvete ḥadeḳaya cilā virüp talṭíf ider abār yaʿní esreb  

[95b] 

1
 bāriddür ḥiddetle tecfíf ider ve eger ġusl olunsa andan ḥiddet gidüp ve ḥufūr-ı 

2
 

ḳarniyyeyi ṭoldurup mū-ı serece nefʿ ider iklílü’l-melik munżıc-ı ḳābıżdur ḥālbukim 
3
 

muḥalliledür anzurūt ḥārr u yābis ü müceffefedür ve anda taḥlíl-i ḳalíl vardur lazaʿa 
4
 

degüldür ḳurūḥ-ı ʿayn tenḳıye idüp baḳāyā-yı remedi taḥlíl ider ve ḳurūḥda et bitürür 
5
 

remaŝa ve iltiŝāḳ-ı ʿayna nāfiʿdür ās bāriddür derece-i ūlāda yābisdür 
6
 ikinci derecede 

şedídü’t-tecfíf muḳavví-i ʿayn ve müseddiddür ve demʿayı ḳatʿ idüp 
7
 seyelānı ʿayna 

dökülmekden menʿ ider ḳaçan anuŋla cebhe ṭılā olunsa isfídāc-ı 
8
 bārid-i müseddid ve 

müferriddür efyūn bārid ü yābisdür daḫı derecede muḫaddirdür 
9
 mevādd menʿ idüp 

elemi defʿ ider aŝl-ı mercān bārid ü yābis ü müceffef muḳavví-i 
10

 ʿayn ḳāṭıʿ-ı 
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demʿadur aḳāḳıyā bāriddür ikincide yābisdür üçüncide ve andan 
11

 ġusl olunan 

bāriddür ūlāda mevādd menʿ idüp seyelānı ʿayna dökülmekden 
12

 defʿ ider ve daḫı 

ʿaynı ḳaviyy ḳılur uşne mıḳbażadur ḳalílen mıḳṭaʿadur ruṭūbet-i 
13

 muḳavviyedür ʿayn 

mutavassıṭadur ḥarāretle ruṭūbet ortasında uşaḳ ḥārrdur 
14

 ikincide ġılaż-ı ecfān ve 

cerebini telyín ve taḥlíl idüp śevālíl-i cefne menfaʿat ider 
15

 iśmid bārid ü yābis ve 

müceffef-i ḳābıżdur mūr-ı serece menfaʿāt idüp şaʿr-ı ecfānı 

[96a] 

1
 ḳaviyy ḳılur ve ḳurūḥ etlendürüp ʿaynı ḳaviyy ve ŝıḥḥatin ḥıfẓ ider ḥarfü’l-bā  

2
 

büssed bārid ü yābis ve müceffef-i ḳaviyy muʿtedilü’l-ḳābıżdur ve muḳavví-i ʿayn ve 

ḳāṭıʿ-ı demʿadur 
3
 baʿaru’ż-żabbat ḳuvvetle beyāża cilā virür bārzed ḥārr u yābisdür ve 

üçüncide aḫlāt-ı 
4
 leziceyi telyín ve taḥlíl idüp cereb cefne ve anda ḥādiś olan beśreye 

ve berde nefʿ ider 
5
 baŝal-ı ḥārr dördüncide ve eger anuŋ ʿuŝāresi-y-ile kehl olunsa 

budd ve māya ve aḫlāt-ı 
6
 reddiyeden olan ẓulmet-i baŝara nāfiʿdür ve ḫurūc-ı şaʿr 

teheyyüc idüp efveh-i bevāsír 
7
 fetḥ ider baḳla eger silḳ olunmasa bārid ü yābisdür 

ūlāda eger silḳ olunsa bārid ü 
8
 raṭb olur āḫir derece-i śāniyede ve mizācında iʿtidāl 

vardur ve müceffef ve muḥallildür 
9
 ve eger anuŋla ʿayn tażmíd olunsa sebeb-i 

bādíden ḥadeḳada ḥādiś olan 
10

 ittisāʿa nefʿ ider būraḳ ḥārr u yābisdür dördüncide 

aḫlāt-ı ġalíẓe-i leziceyi talṭíf 
11

 idüp ḳaṭʿ ider ve beyāż-ı ʿatíḳe cilā virür ve ol üçüncide 

yābisdür bezrü’l-ḫass  
12

 bārid ü yābis muḫaddirdür ve eger anuŋla tażmíd olunsa 

ŝudāʿa nefʿ idüp seyelānı 
13

 menʿ ider penç bārid ü yābisdür üçüncide ve muḫaddirdür 

ve eger anuŋla evrām-ı şedíde 
14

 tażmíd olunsa vecaʿda ibṭāl ider beyż ammā beyāż-ı 

beyż iʿtidālle müberrid ve muġarrā 
15

 ve müseddiddür ʿaynda ḥādiś olan lazʿı sākin 

ider ve ammā ŝufret-i beyż eger ʿayna şedd olunsa 

[96b] 

1
 mevādd-ı menŝabeyi ve ḥudūś-ı evrāmı menʿ ider ḥarfü’t-tā tūtiyāyı tecfíf ider lazʿ 

2
 

itmez nāfiʿdür ḳurūḥda ve büśūrda ve ʿayna ʿārıż olan seyelānda ve andan ġusl 
3
 olan 

ŝıḥḥat-i ʿaynı ḥıfẓ ider tūtiyā-yı maḥmūdí müyebbisdür lazaʿa degüldür ḳurūḥ-ı sere 
4
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ṭāníye ve ġayrıya ve maʿdeni seyelān menʿ ider demʿayı tenşíf ider tūbālü’l-ḥadíd 
5
 

ceff ve ḳabż idüp ḳuruḥda reddiye nefʿ ider tūbāl-ı nuḥās laḥm-ı zāyid 
6
 naḳŝ idüp 

eridür ve her tūbālde luṭf ve lazaʿa  vardur lākin tūbāl-ı şāburḳān 
7
  laḥmda 

aḳvādur tūbāl-ı nuḥāsdan ḥarfü’l-cim çeşmízec muḥallil-i 
8
 ceyyiddür  remedde ve 

ḳaẕāda ve cālínūs eydür kim ḥarāretden üçüncide ve tecfífden 
9
 ikincidedür cāvşír 

ḥārrdur üçüncide müleyyin-i muḥallildür ikincide nāfiʿdür budd ve māya 
10

 ʿaynda 

caʿde ḥārrdur ikincide yābisedür üçüncide ve andan ḥarāret ve ḥiddet vardur 
11

 ḳaçan 

ʿuŝāresi ʿasele ḫılṭ olunup anuŋla kehl olunsa baŝara ḥiddet ve ẓulmetine 
12

 cilā virür 

farāsiyūn daḫı bunuŋ gibidür ḳuvvetde ve mizācda cünd-i bādester 
13

 ḥārr u yābisdür 

üçüncide mıḳṭaʿ-ı munżıc nāfiʿdür midde-i kāmineye ḫalef-i ḳarniyyede ve musaḫḫin 

14
 ʿaŝabdur cülnār bārid ü yābisdür ikinci derecede ḳābıżdur mevāddı menʿ ider ḳaçan 

anuŋla 
15

 cebhe ṭılā olunsa cevz-i bevvā ḥārre-i laṭífedür üçüncide baʿżılar ḳatında 

ḥārre-i 

 

[97a] 

1
 yābisdür üçünci derecede ḥarfü’l-ḥā ḥażíż-i afŝla hindí mürekkebdür ḳuvā-yı 

2
 

muḫtelifeden kim anda ḳuvvet-i ḥārre ve ḳuvvet-i arżıyye ve ikincide yabis ve ḥarāreti 

3
 muʿtedildür ve anda ḳabż-ı yesír vardur vech ḥadeḳada ġılaẓ-ı cilā ve leyyinet virüp 

4
 

baŝara ḳuvvet ve ẓulmete cilā virür ḥuref-i muḥriḳ ḥārr u yābisdür üçüncide 
5
 ve 

ʿurūḳda olan dem ġalíẓeyi fetḥ ve istifrāġ ider ve seyle nāfiʿdür ḫıltít 
6
 ḥārrdur cidden 

yābisdür üçüncide laṭíf-i muḥallildür ve cemíʿ ŝumūġdan aḳvā ve taḥlíl 
7
 ekśerdür ve 

budd ve māya nāfiʿdür ʿaynda ḥulbe ḥārrdur śāniyede yābisedür ūlāda 
8
 muḥalliledür 

evrām ḥıfẓla ḥārrdur śāliśede yābisdür śāniyede nāfiʿdür budd 
9
 ve māya ḥarfü’l-ḫā 

ḫaṭāṭíf-i muḥriḳ ḳaçan ʿaselle ḫılṭ olunsa 
10

 ẓulmet-i baŝara ve budd ve māya nāfiʿdür 

ḫurü’l-fār ḥārrdur ve ruṭūbet-i ḳarniyyeye 
11

 tenḳıye idüp eşfār-ı mütenāśiri bitürür 

ḫılāf ḳaçan çiçeklenüp ḳışr olunsa ve 
12

 lebeninden aḫz olunup anuŋla kehl olunsa 

ẓulmet-i baŝara cilā virür ve ḳaçan 
13

 ḫāllle ḫılṭ olunsa śālíli ḳalʿ ider ve bārid ü raṭbdur 
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ikincide ḫarbaḳ-ı ebyaż 
14

 ḥārr u yābisdür ʿayna nāzil olan māyı ḳaṭʿ idüp cilā virür 

ḥarfü’l-cā 
15

 çir-i ḥażr müceffef ve mücellā ve muḳavvídür ḥarfü’d-dāl dār-ı ŝíní 

ḥārrdur üçüncide  

 

[97b] 

1
 yābis ü laṭífdür münaḳḳí-i dimāġ muḥadded-i baŝardur devser muḥallildür evrām 

cāsiyye-i ḥārra 
2
 nāfiʿdür mūr-ı serece müberrid-i ġarabdur dühn-i belesān ḥārr u 

yābisdür üçüncide mülaṭṭıf 
3
 ve muḥallildür ʿayna inen māda dıbḳ ḥārrdur ruṭūbāt-ı 

ġalíẓe-i ʿumḳdan cezb idüp 
4
 terḳíḳ ve taḥlíl ider nevāŝír-i māḳa nefʿ ider dār-ı fulful 

ḥārr u yābisdür ikincinüŋ 
5
 āḫirinde ruṭūbet-i ḳalíle-y-ile ve şeb-kūreye nefʿ idüp aḫlāt-

ı leziceyi talṭíf ider demü’l- 
6
 aḥaveyn bārid ü ḳābıżdur müleḥḥim-i cerāḥat muḳavví-i 

ʿayndur duḫān-ı ḳavārír 
7
 ḥārr u muḫaddir dümūʿ ve muḥallildür baŝara  ḥiddet virüp 

sebele ḥarḳ ve ḳaṭʿ ider dem-i ḥamām ve şefānín 
8
 ḥārrdur ʿaynda sebeb-i bādíden olan 

āśār-ı mūyeyi taḥlíl ider dem-i ḫuffāş 
9
 ʿaselle nāfiʿdür ibtidā-yı nüzūl māya düḫān-ı 

kündür ʿayna hüsn virüp 
10

 tesāḳuṭ-ı eşfāra ve sülāḳa ve demʿaya 
11

 ve ḥıkkeye nefʿ 

ider (?) 
12

 zerḳu’l-ḫaṭāṭíf münaḳḳídür beyāż-ı ḳarniyyeye 
13

 cilā virür ḥarfü’r-rāʾ 

rāziyānec 
14

 ḥārrdur 
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A 
a         O, ol, ora. 

 a.+na 37b/11, 5a/11, 7a/09 , 7a/13 

 a.+ncılayın 37a/09, 79b/04 

a.+nda 11b/02, 16a/07, 17a/11, 

17b/09, 19b/13, 21b/01, 25a/15, 

25b/01, 27b/08, 28a/10, 28a/12, 

29a/13, 29b/04, 29b/08, 29b/10, 

30b/13, 32b/05, 32b/13, 34b/04, 

36a/05, 36a/06, 36a/08, 36a/13, 

36a/14, 36a/15, 36b/13, 38a/03, 

39a/07, 3a/02, 3b/06, 3b/08, 40a/06, 

40a/14, 40b/11, 41a/14, 41b/13, 

42a/12, 43a/14, 44a/04, 44a/06, 

44a/07, 44a/09, 45a/03, 45a/14, 

45b/13, 47a/08, 47b/12, 48a/06, 

50a/09, 50b/09, 51a/05, 51a/11, 

51a/15, 52a/07, 53b/14, 53b/15, 

54a/01, 54b/01, 54b/11, 55a/07, 

56b/09, 58a/10, 58b/08, 58b/11, 

59a/12, 59b/07, 59b/07, 59b/12, 

5a/14, 5b/05, 60b/07, 61a/04, 61a/06, 

61a/07, 61a/15, 61b/09, 63b/10, 

65a/08, 65a/15, 65b/15, 69a/12, 

69b/12, 6b/01, 71a/07, 71b/03, 

73a/02, 74a/12, 75b/11, 75b/12, 

77b/09, 79a/02, 7a/12, 7b/05, 81a/03, 

84b/13, 84b/14, 84b/14, 85a/01, 

90a/01, 91a/14, , 95b/03, 96a/04, 

97a/02, 97a/03, 9a/03 

a.+ndan 12a/09, 12a/10, 12b/11, 

16a/13, 18a/04, 18b/02, 18b/09, 

19a/08, 20a/09, 20b/05, 22a/04, 

22a/05, 24a/08, 25a/08, 27b/01, 

28b/08, 31a/14, 32b/05, 32b/09, 

32b/10, 33a/05, 33a/15, 35a/02, 

35a/05, 35b/01, 35b/06, 35b/11, 

36b/07, 36b/08, 36b/09, 36b/10, 

37a/02, 37a/04, 38a/04, 38a/06, 

38a/10, 39a/07, 39a/07, 3b/09, 40a/15, 

40b/03, 40b/04, 40b/12, 41a/04, 

44a/07, 45b/04, 46a/01, 46b/08, 

48a/05, 49a/01, 49a/03, 49a/13, 

49a/15, 50a/01, 51a/04, 51b/13, 

52a/04, 53b/03, 53b/04, 53b/13, 

55b/10, 56b/02, 56b/07, 57a/08, 

57a/08, 57b/05, 57b/06, 58a/04, 

58b/01, 59a/05, 59b/05, 61b/11, 

61b/12, 63b/06, 63b/06, 63b/12, 

63b/15, 64a/11, 67a/10, 67b/03, 

69b/04, 69b/04, 6a/10, 6a/12, 6b/12, 

6b/13, 6b/14, 70a/13, 70b/09, 71a/11, 

71b/07, 71b/07, 71b/08, 73b/07, 

75a/13, 75b/06, 76a/11, 77a/01, 

77b/13, 78b/15, 79b/03, 79b/14, 

7b/04, 80a/03, 81a/01, 82b/10, 83a/03, 

83a/13, 83b/06, 83b/07, 83b/13, 

84b/11, 86b/13, 86b/15, 87b/03, 

88a/03, 89b/03, 89b/09, 89b/10, 

92a/11, 92b/03, 92b/04, 93a/15, 

93b/10, 93b/13, 95a/10, 95a/10, 

95b/01, 95b/10, 96b/02, 96b/10 

a.+nı 10b/01, 19a/10, 21a/02, 21a/11, 

23a/06, 23a/06, 23b/08, 23b/09, 

25a/04, 31a/12, 33b/15, 35b/06, 

35b/09, 36a/12, 36a/13, 36b/13, 

39b/04, 3b/08, 40b/11, 41a/01, 4a/05, 

4a/10, 53a/08, 5b/09, 60a/15, 60b/01, 

61a/02 65a/06, 68b/03, 68b/04, 

68b/06, 68b/07, 68b/08, 69b/02, 

70b/02, 71a/01, 75a/12, 75b/03, 
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76a/07, 76b/03, 76b/05, 76b/11, 

77a/07, 77b/01, 7b/09, 7b/14, 83b/12, 

84a/14, 84b/03, 84b/11, 8b/02, 9a/12 

 a.+nlara 3b/15, 70a/07 

 a.+nlarda 7a/10 

a.+nlardan 25a/07, 25a/10, 79b/04, 

89a/11, 8a/10, 8b/06 

 a.+nları 51a/14, 89a/12, 91b/10 

a.+nlaruŋ 25a/07, 25b/03, 38a/05, 

8a/05 

 a.+nlaruŋla 8b/06  

a.+nuŋ 2b/02,10b/10, 12a/07, 12b/08, 

12b/11, 13a/14, 13b/01, 14a/05, 

14a/08, 14a/14, 19b/15, 20a/14, 

21a/04, 22a/02, 22a/15, 22b/01, 

22b/02, 22b/13, 25a/06, 2b/03, 2b/04, 

30b/03, 31b/12, 31b/15, 32a/12, 

32b/07, 32b/15, 33a/10, 33b/03, 

35b/06, 37a/08, 37b/09, 38a/02, 

38b/08, 39a/04, 39a/13, 39b/14, 

3a/15, 42b/01, 44a/14, 45b/04, 

45b/13, 48b/15, 53a/12, 53a/15, 

55b/03, 60a/04, 61a/02, 61b/02, 

63a/09, 63a/12, 65b/11, 67b/12, 

68b/09, 68b/14, 68b/14, 70b/15, 

71a/06, 72b/06, 75a/12, 75b/12, 

78b/01, 79a/13, 7b/09, 80a/03, 

80a/13, 80a/14, 80b/02, 81a/12, 

81a/12, 81b/10, 82a/01, 82a/04, 

82a/09, 82b/15, 83a/05, 83b/08, 

84a/08, 84a/11, 84a/14, 84a/15, 

84b/12, 86a/01, 86a/11, 89a/07, 

89a/09, 8a/03, 8b/02, 96a/05, 9a/04 

a.+nuŋiçün 12a/12, 2a/08, 2a/13, 

3b/01, 71b/01 

a.+nuŋiçündür 18a/02, 1b/09, 3b/14, 

4a/03, 4b/07, 5b/14, 7b/01, 8b/03 

a.+nuŋla 10a/13, 11b/12, 14b/07, 

14b/09, 16a/08, 17a/08, 19a/01, 

19a/03, 20b/14, 22b/05, 23b/03, 

25b/03, 26a/04, 26a/04, 26a/15, 

26b/01, 27b/11, 27b/15, 29a/02,  

30a/04, 32a/07, 34b/08, 34b/13, 

37b/09, 38a/02, 38b/12, 38b/15, 

39a/03, 39b/05, 3a/04, 3a/05, 43a/15, 

45b/07, 48b/07, 49a/13, 49b/09, 

49b/13, 50a/08, 50b/02, 50b/03, 

50b/08, 51a/11, 51b/10, 53a/14, 

54b/09, 54b/14, 56a/06, 56b/03, 

56b/05, 57a/08, 58b/14, 59b/01, 

61a/07, 62b/02, 62b/11, 63a/02, 

63a/04, 63b/15, 64a/05, 69b/13, 

6b/11, 74a/07, 74a/08, 74a/10, 74b/08, 

76a/09, 76b/02, 7a/14, 7b/06, 80a/02, 

80b/13, 81a/13, 82b/09, 82b/11, 

85a/05, 85a/06, 87b/04, 88a/11, 

88b/01, 88b/02, 89b/12, 90b/03, 

90b/04, 91b/14, 92a/05, 92b/08, 

92b/13, 93a/02, 94a/07, 95a/03, 

95b/07, 96a/09, 96a/12, 96a/13, 

96b/11, 96b/14, 97a/12 

a.+ŋa 11b/08, 12a/06, 12b/15, 13a/13, 

14b/12, 14b/15, 15a/01, 15a/03, 

15a/04, 17a/01, 18a/03, 19a/04, 1b/04, 

21a/08, 22b/06, 22b/15, 24b/03, 

25b/14, 26a/02, 26a/06, 26b/06, 

27b/03, 29a/01, 29a/01, 29b/04, 

29b/14, 2a/13, 2b/14, 30a/06, 30b/03, 

30b/13, 31a/02, 31a/02, 31b/07, 

32a/09, 32a/09, 32b/12, 33a/14, 

34b/08, 36a/14, 36a/14, 36a/15, 

36b/01, 37a/07, 38a/14, 39a/02, 

39a/06, 39a/14, 39b/04, 39b/06, 3a/11, 

3b/07, 3b/14, 40b/01, 40b/02, 40b/13, 

41b/10, 42a/10, 42a/12, 43a/14, 

43b/05, 44a/12, 45a/12, 46a/08, 

49a/15, 4a/04, 4a/07, 4b/05, 4b/12, 

50b/09, 51b/11, 52b/05, 53a/07, 
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53a/10, 53a/14, 53b/08, 54a/06, 

54b/02, 55a/14, 57a/12, 57b/01, 

58a/05, 58b/10, 5a/12, 5a/13, 5b/01, 

5b/14, 61b/03, 61b/05, 61b/06, 

61b/06, 61b/14, 61b/15, 62a/02, 

62a/11, 62b/13, 63b/03, 63b/09, 

63b/11, 63b/14, 63b/15, 64a/01, 

64b/10, 65a/03, 65a/05, 65a/08, 

65a/12, 65a/13, 65b/08, 66a/08, 

66a/12, 66a/15, 66b/05, 66b/11, 

67b/02, 67b/13, 67b/14, 68a/10, 

68a/13, 68b/12, 68b/15, 69a/02, 

69a/08, 69b/03, 69b/13, 69b/14, 

70a/12, 70b/14, 70b/15, 71a/14, 

71b/12, 72a/03, 72a/14, 72b/01, 

72b/06, 72b/15, 73a/14, 73b/09, 

74a/03, 74a/06, 75a/11, 75b/05, 

76a/11, 76b/08, 77a/11, 77b/06, 

78b/05, 78b/07, 79a/13, 79b/09, 

7a/04, 7a/07, 7b/10, 80a/13, 81a/07, 

81a/08, 81a/14, 81b/06, 81b/08, 

81b/13, 82b/12, 83a/14, 83a/15, 

83a/15, 83b/01, 83b/02, 83b/03, 

83b/04, 83b/05, 83b/06, 83b/12, 

85a/01, 85b/04, 86a/06, 87a/07, 

87a/07, 87a/10, 87b/01, 87b/07, 

88a/12, 88b/04, 89a/09, 89a/10, 

89a/12, 89b/05, 89b/07, 89b/12, 

8a/04, 8a/14, 8b/04, 90a/12, 91a/01, 

91a/06, 91b/09, 92a/08, 92a/10, 

92a/11, 92a/13, 92a/13, 92b/03, 

92b/06, 92b/06, 93a/05, 93b/06, 

94a/04, 94b/08, 95a/06, 95a/11 

 a.+ŋunla 88b/03, 93a/11  

 [=720] 

abanôsí   (<Lat.+Ar.) Abanoz. 

 a. 95a/14 

 [=1] 

abār (?) Yanmış kurşun. 

 a. 56b/13, 64b/07, 95a/15 

 [=3] 

ʿacele (Ar.) Acele, ivedi. 

 a.+yile 13a/08 

 [=1] 

ʿacíb (Ar.) Tuhaf. 

 a. 88b/04, 89b/13 

  nefʿ-i ʿa. 88b/04 

 a.+dür 74a/13 

 [=3] 

ʿacín  (Ar.) Yoğrulmuş, hamur, macun. 

 ʿa. 33a/11, 56a/14, 62b/06 

  milḥ-i ʿa. 62b/06 

 ʿa.+i+(3) 56a/15, 24a/03, 39a/15 

  ʿa.-i ferze 56a/15 

  ʿa.-i müberrid 24a/03, 39a/15 

 [=7] 

ʿāciz (Ar.) Eli ermez, beceriksiz, 

kabiliyetsiz; zayıf, güçsüz. 

 a. 46a/03, 59a/10 

 [=2] 

aç- Açmaḳ. 

 a.-an 61b/12 

 a.-maga 24b/15 

 a.-maḳdan 77b/02 

 [=3] 

açıl- Açılmaḳ. 

 a.-ınca 31a/06 

 a.-masa 29b/03 

 a.-maz 31a/05 

 [=3] 

ad Ad, isim. 

 a.+ı+(2) 2b/08 

 [=1] 

adaḳḳ  (Ar.) Çok dakik, çok ince. 

 a.+ı+(3)+ 39b/12 

a.+ı+(3)+a. miḥbas 39b/12 

 [=1] 

ʿadd (Ar.) Sayma, sayılma. 
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 a. 8a/08 

 [=1] 

ʿaddí    (Ar.) Sayıyla ilgili.  

 ʿa.+i+(3) 10a/09 

ʿa.-i müteʿazzir 10a/09 

 [=1] 

ʿaded (Ar.) Adet, tane. 

ʿa.+i+(3)+ 74b/06, 15b/11, 83b/15, 

57b/09, 67a/13, 

37b/14,41a/05,83a/04,5b/14,2b/07 

  ʿa.-i edviye 74b/06 

  ʿa.-i emrāż-ı cefn 15b/11 

ʿa. -i emrāż-ı ʿasab- ı nevriyye 

83b/15 

ʿa.-i emrāż-ı hicab-ı ḳarniyye 

57b/09 

  ʿa.-i emrāż-ı ʿınebiyye 67a/13 

  ʿa.-i emrāż-ı māḳ 37b/14 

ʿa.-i emrāż-ı mülteḥime 

41a/05 

ʿa.-i emrāż-ı ruṭūbet-i 

zücāciyye 83a/04 

beyān-ı ʿaded-i azli’l-ayn 

5b/14 

beyān-ı ʿa.-i tabakati’l-ayn 

2b/07 

 [=10] 

ʿadem  (Ar.) Yokluk, bulunmama. 

 a.+i+(3)+ 67b/09,37a/09 

ʿa.-i baŝar 67b/09 

  ʿa.-i ruṭūbet 37a/09 

 [=2] 

ʿades (Ar.) Mercimek. 

ʿa. 18a/08, 19b/15, 29a/04, 30b/13, 

31a/04, 39b/04, 51b/05, 51b/09, 

73a/15, 91b/13 

 ʿa.+i+(3) 46a/14, 46b/04, 29b/13 

  ʿa.-i maḳşur 46a/14, 46b/04 

  ʿa.-i mašģūn 29b/13  

ʿādet (Ar.) Bkz. ʿaded. 

 a. 15b/01, 75b/11 

 a.+ce 48b/10 

 a.+e 14b/15 

 [=4] 

adĥır (Ar.) Mekke ayrığı otu.  

a. 92a/14 

aŝl-ı a. 92a/14 

 [=1] 

āfāt  (Ar.) Belalar, musibetler. 

 a. 3a/02, 60b/13, 70b/09, 7b/10 

 a.+dan 4a/10 

 a.+ı+(3) 5b/09, 7b/14 

              a-ı ḫārice 5b/09 

  a-ı laṭífe7b/14 

 [=7] 

ʿafen  (Ar.) Çürüme. 

a. 36b/06 

a. balġam-ı ġalíẓ-i ʿa. 36b/06 

 a.+dür 34b/14 

  a. sevdā-yı ʿa. 34b/14 

 [=2] 

āfet (Ar.) Büyük felaket, bela. 

a. 70b/11, 70b/13 

 a.+i+(2) 19a/01, 60b/01 

a.+i+(3) 42a/06, 13a/01, 60b/07, 

67a/10, 67b/03, 70b/10 

a-i ʿaẓíme 42a/06, 13a/01, 

60b/07, 67a/10, 67b/03 

a-i evvel 70b/10 

[=10] 

ʿafŝ (Ar.) Mazı denilen tane, kekre. 

a. 11a/03, 23b/01, 56a/04, 62b/12, 

 63a/03, 63a/06, 63a/13, 95a/03, 9b/11 

 a.+la 97a/01 

ḥażíż-i a. 97a/01 

[=10] 

afsentín    (Grek.) Pelin otu, yavşan. 

 a. 88a/08 
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  şarāb-ı a. 88a/08 

 [=1] 

aġaç Ağaç. 

 a.+lar 25a/12 

 [=2] 

aġber (Ar.) Toz rengi, boz renk. 

a. 17a/13, 18b/06, 29a/03, 60a/03, 

79a/09, 17b/09, 45b/09, 17a/01, 

45b/03, 19a/12 

emyāl-ı a. 17b/09, 45b/09, 

17a/01, 45b/03 

 ʿilāc-ı a. 19a/12 

 ŝıfat-ı a. 19a/12 

a.+i+(3)+ 34b/01, 29b/04 

  a-i kümde 34b/01 

  a-i ẕerr 29b/04 

a.+le 53a/08, 53a/11, 62b/13 

 [=17] 

aġdiye  (Ar.) Yenip içilecek şeyler. 

 a. 64a/03 

 a.+den 51b/05, 75a/08 

 a.+i+(3)+ 31a/03, 73a/14, 65b/05, 

 64a/02, 89a/01,31b/07, 72a/01,82a/04 

  a.-i bāride-i ġalíẓe 31a/03 

  a.-i ġalíẓe-i muraṭṭıbe) 73a/14 

  a.-i muraṭṭıbe 65b/05, 82a/04 

  a.-i muʿtedil 64a/02 

  a.-i rašbe 89a/01 

  a.-i muraṭṭıbe-i ġalíẓe 72a/01 

kesret-i a.-i reddiye-i ġalíẓe 

31b/07 

 a.+nüŋ 94b/03 

 [=12] 

aġız    Ağız.  

 a.+dan 39b/09 

 a.+ı+(2)+(aġzı) 39b/15 

 a.+ına+(aġzına) 23a/03 

 a.+ında+(aġzında) 77a/03 

 a.+ını+(aġzını) 6a/04, 86a/02 

 a.+la 73a/01 

 [=7] 

aġleẓ   (Ar.) Daha ,çok kaba ve galiz. 

a. 36b/09, 36b/07 

balġam-ı a. 36b/07  

 a.+den 28a/05 

 a.+dür 46a/07 

 a.+i+(3)+ 43b/01 

  a.-i mādde 43b/01 

 [=6] 

aġmaz  (Ar.) Göz yummalar, göz kırpmlar. 

 a. 6b/04 

 [=1] 

aġrāż  (Ar.) Maksatlar, niyetler.  

 a. 84b/12 

  ŝahíḥ-i a. 84b/12 

 [=1] 

aġsur-   Aksırmaḳ. 

 a.-maḳdan 86a/08 

 [=1] 

aġşiye   (Ar.) Perdeler,örtüler, zarlar, deriler. 

 a.+de 58b/02 

 a.+i+(3)+ 7a/11 

  a.-i dimāg 7a/11 

 [=2] 

āḫir  (Ar.) Her nesnenin sonu. 

ā. 10b/12, 23b/04, 25a/05, 42b/02, 

62b/06, 88b/09, 89b/09, 96a/08 

ḳavm-ı ā. 25a/05, 

  ŝıfat-ı azíz-i ā. 88b/09 

  ŝıfat-ı dāzec-i ā. 23b/04 

  ŝıfat-ı muʿassel-i ā. 62b/06 

  şeyʾ-i ā. 42b/02 

 ā.+de 29a/03, 29a/06, 33b/10, 74b/13 

  nüsḥa-i ā. 33b/10, 74b/13 

 ā.+den 24b/01 

  mevżiʿ-i ā. 24b/01 

 ā.+dür 22b/14 

  nevʿ-i ā. 22b/14 
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 ā.+e  87b/01, 95a/10  

zūʾ-i cānib-i ā. 87b/01 

maraż-ı ā. 95a/10 

 ā.+i+(2) 77b/03 

ā.+i+(3)29b/14,42b/03,19a/08,11a/08,

65b/01,11b/09, 16b/08, 31a/04, 

72a/02, 62a/12 

ā.-i emr 29b/14, 42b/03 

  ā.-i ģakk 19a/08 

  ā.-i kitāb 11a/08 

  ā.-i ʿömür 65b/01 

  ā.-i rebíʿ 11b/09  

  ā.-i remed 16b/08, 31a/04 

  ʿalel-i ā.-i keśíre 72a/02 

ŝıfat-ı mümessek.-i ā.-i ŝagír  

62a/12 

 a.+inde 97b/05 

 a.+ini 54a/14 

  taraf-ı ā. 54a/14 

 a.+le 12b/12 

míl-i ā. 12b/12 

 [=25] 

āḫirí    (Ar.) Sonla ilgili. 

a. 6b/06, 36a/02, 36b/15, 55b/15, 

75b/04, 27b/11, 30a/14, 39a/03, 

46b/03, 50b/03, 90a/13, 90a/07, 

90a/15 

  devā-yı ā. 55b/15 

  fāʾide-i ā. 6b/06 

  menfaʿat-ı ā. 75b/04 

ŝıfat-ı ā. 27b/11, 30a/14, 

39a/03, 46b/03, 50b/03, 

90a/13, 90a/07, 90a/15 

ŝıfat-ı mümessek-i ā. 62a/13 

  şefe-i ā. 36b/15 

 a.+de 90a/04  

  nüsḥa-i ā. 90a/04 

 a.+ye 6b/04, 6b/05, 75b/04 

  ʿayn-ı ā. 6b/04, 6b/05, 75b/04 

 [=17] 

āḫirü’l-emr (Ar.) İşin sonu. 

 a. 46a/04 

 [=1] 

aḫlāt (Ar.) Karışan şeyler, insan vücudunda 

farzolunan dört unsur veya usare. 

a. 73a/02, 91a/15, 94b/02 

fesād-ı a. 73a/02 

 a.+dan 64a/04 

a.+ı+(3) 41b/07, 96a/10, 26b/03, 

96a/03, 97b/05,12b/13, 12b/14, 

96a/05 

  a.-ı erbaʿa 41b/07 

  a.-ı ġalíẓe-i lüzce 96a/10 

  a.-ı hādde 26b/03 

  a.-ı lüzce 96a/03, 97b/05 

a.-ı reddiye 12b/13, 12b/14, 

96a/05 

 a.+uŋ 42a/01 

 [=13] 

aḫliyūs  (Grek.) Gözün saydam tabakasının 

dış yüzeyinde meydana gelen bir hastalık.  

 a. 58a/01 

 [=1] 

aḥmer   (Ar.) Kırmızı, kızıl. 

a. 30b/05, 46b/02, 48a/06, 54b/06, 

57a/08, 58a/06, 64b/15 

dem-i a. 57a/08 

ŝandal-ı a. 46b/02 

 a.+dür 28b/04, 34a/01 

 a.+e 67a/03 

 a.+i+(3) 31a/13,45b/02, 71b/09 

  a.-i ġalíẓ 31a/13 

  a.-i hādde 45b/02 

  a.-i zehebi’l-levn 71b/09-10  

 [=11] 

ahrun Yunan hekimi. 

 a. 17a/06 

 [=1] 
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aḥşā  (Ar.) Kalp, akciğer ve iç organlar. 

 a.+da 35a/04, 35a/07 

 a.+ya 35a/07 

 a.+yı+(3)+ 47a/13 

  a.-yı baḳar 47a/13 

 [=4] 

aḥvāl    (Ar.) Oluşlar, bulunuşlar, durumlar. 

 a.+de 82b/02 

 a.+i+(3) 95a/06 

  a.-i maraż 95a/06 

 [=2] 

aḫz (Ar.) Alma, kabul etme. 

a. 19a/06, 20a/10, 22b/10, 23b/03, 

23b/05, 25b/11, 26b/08, 26b/10, 

26b/11, 27a/02, 27a/07, 27b/01, 

27b/05, 27b/10, 28a/15, 29a/01, 

29a/10, 29a/12, 29a/15, 29b/03, 

29b/06, 30b/01, 31b/13, 33b/09, 

34b/07, 37a/02, 37a/14, 37b/13, 

38b/13, 38b/14, 39a/01, 39a/11, 

39b/12, 40a/09, 43a/02, 43b/10, 

43b/14, 44a/04, 45a/05, 45a/10, 

46a/14, 46b/02, 46b/04, 47a/12, 

47b/13, 48b/05, 48b/06, 48a/12, 

50a/13, 50b/01, 50b/05, 51b/13, 

52b/14, 53a/04, 53b/13, 53b/14, 

54a/02, 54a/15, 54b/14, 55b/14, 

56a/01, 56a/15, 56b/03, 56b/05, 

56b/14, 58a/02, 58a/05, 58b/09, 

59a/04, 59b/10, 60a/01, 62b/04, 

62b/07, 62b/10, 62b/12, 63a/04, 

63a/07, 63a/08, 63a/11, 63a/12, 

63a/13, 63b/06, 64a/03, 64a/11, 

64a/15, 64b/07, 65a/03, 65b/12, 

65b/13, 66a/06, 66a/09, 66a/11, 

66a/15, 66b/09, 69a/04, 69a/06, 

70a/07, 70a/11, 73b/06, 73b/07, 

73b/15, 74a/02, 74a/08, 74a/11, 

74b/06, 74b/14, 75a/06, 77b/13, 

78b/09, 82b/06, 85a/13, 86b/08, 

88a/15, 88b/09, 88b/14, 89b/03, 

89b/04, 89b/10, 89b/11, 89b/14, 

90a/04, 90a/07, 90a/11, 90a/12, 

90a/14, 90a/15, 90b/03, 91b/13, 

92a/02, 92a/03, 92a/09, 92b/02, 

93a/01, 93a/07, 93a/10, 93a/11, 

93a/14, 94b/13, 95a/02, 97a/12 

 a.+ı+(3) 79a/10, 35a/09, 79a/06 

  a.-ı māʾ 79a/10 

  a.-ı ıṭrıfíl 35a/09 

a.-ı cülencübín 79a/06 

 [=143] 

aḫzā (Ar.) Daha, en, çok alçak. 

a.+nuŋ 84b/13 

  ʿayn-ı a. 84b/13   

[=1] 

aḥżar   (Ar.) Yeşil. 

a. 57a/09 

  dem-i a. 57a/09 

a.+dan  35b/10 

  merhem-i a. 35b/10 

 a.+ı+(3) 62a/07 

  menn-i a.-ı ḥadíd 62a/07 

a.+la 45b/02 

 [=4] 

aḥżaru’l-levn (Ar.) Yeşil renkli. 

a. 71b/09 

 [=1] 

aķ- Akmaḳ. 

 a.-a 32a/01, 59b/04 

 a.-ar 38a/04, 55b/05, 70a/13 

 a.-duķdan 31b/14, 22b/11 

 a.-sa 14b/03, 59b/03, 59b/04 

 a.-up 38a/05 

 [=11] 

ʿaḳab   (Ar.) Arka, art.  

a.+ı+(3) 69b/08 

  a.-ı ḳarḥa 69b/08 
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a.+ince 16a/09, 21b/01, 37b/05, 

40b/11, 44a/10, 46b/14, 49b/14, 

52a/10, 52b/10, 57a/14, 57a/14, 

57a/14, 61b/08, 64b/02, 68b/08, 

86a/03, 86a/06, 87b/14 

 [=19] 

aḳāḳıyā  (Grek.) Mısır’da yetişen kust ağacı 

ve bu ağacın meyvesinden çıkarılan usare. 

a.21b/02, 23a/15, 37a/15, 45a/09, 

45a/14, 46b/01, 47b/07, 50a/12, 

50b/01, 50b/04, 63a/12,m 63a/03, 

63a/06, 63a/13, 86a/11, 94b/11, 

95a/02, 95b/10 

  semere-i a. 63a/12 

 a.+yı+(3) 52a/02 

  a.-yı asl-ı maġsūl 52a/02 

a.+nuŋ 9b/09 

             [=20] 

ʿaķd    (Ar.) Bağ, bağlama, düğümleme. 

 a. 25a/02, 70b/04 

 a.+dan 46b/08 

 a.+la 25a/02, 25a/02 

 [=5] 

ʿaker    (Ar.) Tortu. 

 ʿa.+i+(3) 19b/06 

  ʿa.-i dühn-i sūsen 19b/06 

 [=1] 

ʿakerü’z-zeyt  (Ar.) Zeytin yağının tortusu. 

 ʿa.+i+(3) 19b/06 

  ʿa.-i ʿatík 19b/06 

 ʿa.+le 34b/15 

 [=2] 

ʿāḳıbet  (Ar.) Nihayet, son. 

 ʿa.+i+(2) 16b/06, 33a/11, 60b/13 

 [=3] 

ʿāḳırḳarḥa  (Ar.) Pireotu, nezle otu 

 a. 28a/12, 62b/03 

 [=2] 

ʿaķíb   (Ar.) Bir diğerinin arkasından gelen. 

 a. 24a/01 

 [=1] 

ʿakík  (Ar.) Çok kere kırmızı renkte olan bir 

cins değerli taş. 

 a. 35b/09 

 a.+de 62b/01 

 a.+den 52a/12 

 a.+i+(3) 62a/06 

  a.-i muḥriḳ 

 [=3] 

ʿaķreb  (Ar.) En, daha, pek yakın. 

 a.+dür 3b/01 

 [=1] 

aḳrít    (Ar.) Girit. 

 a.+e 27a/12 

 [=1] 

aḳŝām  (Ar.) Parçalar, bölümler. 

 a.+ı+(3) 7a/02, 7a/03, 7a/06 

  a.-ı şetta 7a/02, 7a/03, 7a/06 

 [=3] 

aķvā   (Ar.) En kavi, çok kuvvetli. 

a. 28a/05, 61b/13, 63b/15, 69b/14, 

6b/04, 97a/06 

mādde-i a. 28a/05 

a.+dur 28a/08, 41b/03, 96b/07, 9b/10, 

73b/12 

 [=10]  

ʿāl   (Ar.) Yüce, ulu, yüksek. 

 ʿa. 19a/04 

 [=1] 

al-        Almak. 

 a.-maḳ 51b/15 

 a.-up 6b/14, 6b/15 

 [=3] 

ʿalā     (Ar.) Yüce ve yüksek. 

 ʿa. 12b/04, 23b/02, 80a/07, 89b/08 

[=4] 

aʿlā     (Ar.) Daha, en, pek yüksek. 

a. 53b/11 
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cefn-i a. 53b/11 

 a.+da 21a/10, 22a/06, 47b/13, 7b/07 

cefn-i a. 21a/10, 22a/06, 

47b/13, 7b/07 

 a.+dan 53b/06, 70b/03, 7b/11 

  cefn-i a. 70b/03, 7b/11 

   nāhiye-i cefn-i a. 53b/06 

a.+dur 37a/07  

  cefn-i a. 37a/07 

a.+nuŋ 21a/04, 24b/14, 32a/04, 

32a/04, 33a/04, 37a/07, 72b/12 

cefn-i a. 21a/04, 24b/14, 

32a/04, 32a/04, 33a/04, 

37a/07, 72b/12 

 a.+ya 31a/12, 32a/02 

  cefn-i a. 31a/12, 32a/02 

 a.+yı+(1) 25a/09, 53b/02, 75b/07 

cefn-i a. 25a/09, 53b/02, 

75b/07  

 a.+yı+(3) 1b/12  

  a.-yı beden 1b/12 

 [=22] 

ʿalaḳ (Ar.) Uyuşmuş kan.  

ʿa. 85a/09 

 ʿa.+ı+(3)  92b/11 

  ʿa.- irsāl 92b/11  

[=2] 

ālām (Ar.) Kederler, elemler, acılar, sızılar. 

a. 36a/04 

 [=1] 

ʿalāmāt (Ar.) İzler, nişanlar. 

 ʿa. 71b/01, 73a/07, 8a/01 

 ʿa.+ı+(3) 75a/09 

  ʿa.ı-meẕkūre75a/09 

ʿa.+la 71b/02 

 [=5] 

ʿalāmet  (Ar.) İz, nişan. 

 ʿa. 72a/11, 72a/15, 75b/13 

  iẓhār.-ı ʿa. 10a/15 

ʿa.+i+(2) 14b/05, 16a/07, 18a/01, 

19a/03, 19a/15, 19b/14, 22a/14, 

22b/12, 26a/03, 28a/04, 28a/06, 

30a/01, 30b/05, 31a/04, 32a/04, 

33a/02, 33b/14, 34a/13, 34b/01, 

34b/02, 36b/01, 41b/07, 41b/09, 

41b/11, 41b/12, 42a/01, 42a/02, 

44b/13, 44b/15, 45a/15, 49b/03, 

49b/06, 49b/08, 49b/12, 50b/08, 

51a/03, 51a/13, 52a/05, 55a/03, 

55a/04, 55a/05, 55a/06, 55b/03, 

55b/08, 58a/01, 58a/03, 58a/06, 

58a/10, 58a/11, 58a/14, 58a/15, 

60a/13, 60b/02, 60b/04, 60b/04, 

65a/09, 67b/08, 68b/06, 69a/07, 

79a/02, 79b/02, 79b/06, 79b/11, 

79b/13, 79b/13, 80a/01, 87b/10, 

91a/01, 91a/05, 91a/08, 91a/09, 

91b/11, 94a/06 

a.+i+(3) 45b/12,  34a/07,  67b/05, 

68b/04, 85b/03 

  ʿa.-i ʿayn 45b/12 

  ʿa.-i intişār 34a/07 

  ʿa.-i noḳŝān 67b/05, 68b/04 

  ʿa.-i teferruḳıittiŝāl 85b/03 

ʿa.+ini 78a/01, 8a/14 

 ʿa.+inüŋ 41b/13 

 ʿa.+ iyile 90b/15 

 [=86] 

ālāt (Ar.) Vasıtalar, aygıtlar. 

a.+ı+(3) 7b/01 

 a.-ı menāfiẕ 7b/01 

  [=1] 

ʿalā-ṭaríḳu’t-teveşşuḫ (Ar.) Süslenerek, 

süslenme yoluyla. 

 a.+dur 5a/07 

 [=1] 

alçaḳ    Alçak. 

a. 75a/15 
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 [=1] 

ālet (Ar.)Vasıta, araç. 

a. 48b/13 

 a.+i+(3) 19a/07 

  a.-i verd19a/07  

 [=2]  

alın     Alın. 

 a. 85b/05 

 [=1] 

alın-    Alınmak. 

 a.-up 64a/15 

 [=1] 

ʿālí        (Ar.) Yüce, ulu 

ʿa. 45b/07  

ālí        (Ar.) Bkz. ʿālí 

a. 86b/14 

maraż-ı a. 86b/14 

  a.+dür 1b/10 

ʿuẓv -ı ḥassās -ı a. 1b/10 

 [=2] 

ʿalíl (Ar.) Kör, hasta, sakat. 

ʿa. 14a/11, 15b/01, 15b/06, 24a/08, 

24b/03, 32a/11, 53b/01, 54a/05, 

65b/06, 72a/11, 72b/12, 75a/15, 

75b/08, 77a/03, 77a/15, 77b/04 

  ḥācet -i ʿa. 15b/04 

reʾs -i ʿa. 75b/06, 76a/09, 

93b/04 

ʿa.+e 72b/10, 75b/11, 76a/10, 79a/10 

 ʿa .+i+(1) 28b/14 

ʿa .+i+(3) 91a/09, 85a/03, 85a/03, 

38a/11 

  a.-i ḳulaḳ 91a/09 

  a.-i śiḳal 85a/03, 85a/03 

  a.-i vecaʿ 38a/11 

 [=29] 

alt      Alt. 

 a.+ındagı 47a/04 

 [=1] 

altı   Altı. 

a. 16b/01, 18b/13, 23b/05, 48a/11, 

63a/13, 66a/05, 66a/15, 66b/07, 

74b/05, 90a/02, 90a/13 

 a.+dur 57a/03, 68b/02, 79a/15, 80b/02 

 [=15] 

altıncı   Altıncı. 

a. 19b/12, 2b/03, 29b/15 34a/12, 

40b/05, 54b/03, 62b/15, 67a/07, 

68b/09, 80b/03, 80b/06, 81b/14, 

85b/15, 94a/04 

 a.+nuŋ 2b/10 

 [=15] 

altmış  Altmış. 

a. 64b/07, 65a/07, 65a/14, 65b/10, 

66b/13, 67a/07, 67a/12, 67a/15, 

68a/15 

 [=9] 

altmışıncı Altmışıncı. 

 a. 64b/01 

 [=1] 

ālūde (Ar.) Bulaşmış, bulaşık. 

a. 25a/03 

 [=1] 

ʿāmm    (Ar.) Genel, herkese ait. 

  ʿa. 87b/13 

ʿilāc -ı  ʿa. 87b/13  

 [=1] 

ʿamā    (Ar.) Körlük, görmezlik. 

ʿa. 60b/13 

ehven.i ʿa 60b/13 

             [=1] 

ʿamd    (Ar.) Kasdetmek. 

 ʿa. 27b/14 

 [=1] 

ʿamel   (Ar.) İş, niyet.  

ʿa. 15b/09, 20b/14, 24b/08, 33a/14, 

34b/10, 39b/05, 42b/09, 45a/13, 
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53b/11, 68a/07, 75a/01, 77b/11, 

89a/10, 8a/03, 95a/04 

 ʿa.+de 20b/05 

 ʿa.+e 10a/13 

  żaʿíf -i ʿa. 10a/13 

 ʿa.+i+(2) 10a/13, 12a/06 

ʿa.+leri 12a/13 

 [=20] 

ʿāmíl    (Ar.) Sebep, işleyen. 

 ʿa.+dür 4a/09, 5a/08 

 [=2] 

ammā   (Ar.) Ama, fakat, lakin. 

a. 10a/03, 10a/04, 10a/09, 10a/11, 

10a/11, 10a/12, 10a/14, 10a/15, 

11a/01, 11a/04, 11a/05, 11a/06, 

11a/13, 11a/14, 11b/01, 11b/02, 

11b/03, 11b/04, 11b/05, 11b/07, 

11b/13, 11b/14, 12a/04, 13a/06, 

13b/05, 14a/01, 14a/03, 14b/15, 

15a/02, 15a/04, 15a/05, 15a/06, 

15a/09, 15a/11, 15a/13, 15b/01, 

15b/03, 16a/02, 16a/04, 17a/07, 

17a/14, 17b/06, 17b/15, 18b/15, 

19a/15, 19b/14, 1b/10, 1b/12, 1b/13, 

20b/04, 21a/14, 21b/07, 21b/14, 

22a/02, 22a/02, 22b/12, 23a/05, 

23a/05, 23a/06, 23a/06, 23a/07, 

24b/03, 25a/07, 25a/08, 25b/10, 

25b/15, 26a/01, 26a/07, 26a/11, 

26a/13, 26a/13, 26a/14, 26a/14, 

26b/05, 27b/07, 27b/14, 28a/01, 

28a/02, 28a/05, 28a/06, 28a/07, 

28a/08, 28b/03, 28b/05, 29b/08, 

2a/09, 2a/12, 2a/15, 2b/08, 2b/11, 

2b/11, 2b/13, 30a/01, 30a/02, 30a/03, 

30a/03, 30b/04, 30b/07, 30b/14, 

31a/02, 31a/03, 31a/04, 31a/11, 

31a/15, 31b/02, 31b/06, 31b/07, 

32a/02, 32a/04, 33a/02, 33a/05, 

33a/07, 33b/02, 33b/14, 34a/01, 

34a/06, 34a/07, 34a/13, 34b/12, 

35a/04, 35a/13, 35b/02, 36a/10, 

36a/12, 36b/03, 36b/04, 36b/05, 

37a/06, 38a/01, 38a/02, 38a/13, 

38a/14, 38a/15, 38b/01, 38b/03, 

38b/12, 3a/04, 3a/06, 3a/07, 3a/12, 

3b/03, 3b/04, 3b/11, 3b/12, 3b/14, 

40b/05, 40b/08, 41a/06, 41a/08, 

41a/09, 41a/11, 41a/12, 41b/01, 

41b/02, 41b/06, 41b/07, 41b/08, 

41b/11, 41b/12, 41b/14, 41b/15, 

42a/01, 42a/06, 42a/06, 42a/07, 

42a/08, 42a/09, 44a/11, 45b/05, 

45b/11, 45b/15, 46a/08, 46a/09, 

46a/11, 46b/10, 46b/11, 46b/12, 

48a/02, 48a/08, 49a/05, 49b/02, 

49b/15, 4a/09, 4a/09, 4a/12, 4a/13, 

4a/15, 4b/06, 4b/08, 4b/11, 4b/12, 

4b/14, 50a/02, 50a/09, 50b/06, 

50b/07, 51a/02, 51a/09, 52a/04, 

52a/09, 54b/04, 54b/05, 54b/06, 

55a/02, 55a/03, 55a/05, 55a/12, 

55a/14, 55b/02, 55b/05, 55b/06, 

55b/07, 56a/10, 56b/06, 57a/07, 

57a/09, 57a/13, 57a/15, 57b/03, 

57b/09, 57b/13, 57b/15, 58a/02, 

58a/04, 58a/06, 58a/08, 58a/10, 

58a/13, 58a/14, 58b/02, 5a/07, 5a/08, 

5a/14, 5a/15, 5b/05, 5b/08, 5b/08, 

5b/11, 5b/13, 5b/15, 60a/07, 60a/10, 

60a/11, 60a/13, 60a/14, 60b/05, 

60b/10, 60b/11, 60b/11, 61a/05, 

61b/04, 61b/07, 63b/03, 63b/05, 

63b/07, 64b/01, 64b/04, 64b/08, 

64b/10, 65a/03, 65a/15, 65b/02, 

65b/11, 65b/14, 65b/14, 67a/03, 

67a/04, 67a/05, 67a/05, 67a/08, 

67a/13, 67a/14, 67b/01, 67b/02, 
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67b/03, 67b/04, 67b/08, 68a/01, 

68a/13, 68a/15, 68b/01, 68b/02, 

69a/13, 69a/15, 69b/07, 6a/07, 6a/14, 

6a/15, 6b/02, 6b/04, 6b/07, 6b/08, 

70b/07, 70b/07, 70b/15, 71b/01, 

71b/11, 72a/02, 72a/09, 72a/11, 

72a/15, 72b/02, 73b/12, 73b/13, 

75a/11, 76b/01, 78b/12, 79a/02, 

79a/15, 79b/01, 79b/05, 79b/06, 

79b/09, 79b/09, 79b/11, 79b/13, 

79b/15, 7b/02, 7b/06, 7b/07, 7b/10, 

7b/12, 7b/12, 7b/13, 7b/15, 80a/01, 

80a/03, 81a/02, 81a/06, 81a/07, 

81a/11, 81a/12, 81b/05, 81b/08, 

81b/15, 82a/01, 82a/08, 82a/08, 

82a/09, 82a/09, 82a/12, 82b/02, 

82b/15, 83a/01, 83a/01, 83a/05, 

83a/09, 83a/09, 83a/10, 83a/14, 

83b/05, 83b/05, 83b/11, 83b/11, 

84a/10, 84a/13, 84a/15, 84b/10, 

84b/15, 85a/02, 85b/03, 85b/09, 

85b/09, 86a/01, 86a/02, 86b/09, 

86b/10, 87a/10, 87b/04, 87b/08, 

87b/10, 89a/01, 8a/05, 8a/06, 8a/07, 

8a/07, 8a/08, 8a/08, 8a/09, 8a/09, 

8a/12, 8a/12, 8a/12, 8a/13, 8a/13, 

8b/07, 8b/08, 8b/10, 8b/13, 90b/13, 

94a/05, 94b/02, 94b/03, 96a/14, 

96a/15, 9a/01, 9a/07, 9a/09, 9a/09, 

9a/10, 9a/15, 9b/04, 9b/06, 9b/09, 

9b/13 

 [=405] 

ʿāmme   (Ar.) Umuma mahsus olan. 

 ʿa.+i+(3) 31b/07 

  ʿa.-i ḫalḳ 31b/07  

[=1] 

amrūd  (Far.) Armut. 

 a.+dan 43a/03 

 [=1] 

ānāʾ (Ar.) Gece yarısı vakitleri. 

a.+i+(3)  27a/07 

 a.-i faḫḫār 27a/07 

  [=1] 

ʿanber (Ar.) Ada balığının bağırsaklarında 

toplanan yumuşak, yapışkan ve misk gibi 

kokan, kül renginde bir madde; güzel koku. 

 a. 23a/04, 51b/04, 52b/11 

  şemm-i ʿa. 51b/04 

[=3] 

ancaḳ  Ama, fakat, lakin. 

a. 10b/04, 10b/06, 14b/08, 24b/14, 

26a/12, 28b/12, 35b/02, 35b/04, 

42a/02, 42b/01, 45b/08, 48a/05, 

49a/03, 73b/04, 76a/06, 79b/05, 

80a/02, 82a/06, 89a/08, 94a/12, 

94a/14, 94a/14, 9a/08 

 [=23] 

aníson  (Far.<Grek.) Anason. 

 a. 79a/07 

 [=1] 

ʿanḳaríb  (Ar.) Yakından, çok geçmeden. 

 ʿa. 6a/06, 3a/12 

 [=2] 

ʿankebūt   (Ar.) Örümcek. 

a.+a 4b/05  

nesc-i ʿa. 4b/05 

 [=1] 

ʿankebūtiyye  (Ar.) Gözdeki ağ tabaka. 

 ʿa. 4b/05 

 ʿa.+dür 2b/10, 79b/14, 4b/13 

  ḳıllet-i ŝıḳal-ı ʿa. 79b/14 

  ḳuddam-ı ʿa. 4b/13 

ʿa.+yi+(1) 80b/01 

 [=5] 

anṭāḳí-i meşví (Ar.) Kaynatılmış bingöz otu.  

 a. 66a/05 

 [=1] 

anzurūt (Ar.) Dikenli bir ağacın zamkı. 
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a. 10a/02, 18a/09, 18b/07, 23a/14, 

29a/07, 29a/11, 29a/13, 29b/01, 

29b/05, 29b/07, 35b/09, 35b/15, 

44a/09, 45a/03, 45a/04, 54b/11, 

57a/02, 59b/07, 62b/04, 62b/06, 

70a/05, 74b/12, 95b/03 

 a.+dan 94a/03 

 a.+la 23b/12, 61a/14, 66a/09 

 [=27] 

arr     Temiz, pak, saf, parlak. 

 a.+dur 49b/06 

 [=1] 

ara Ara. 

 a.+larına 35b/04 

a.+sında 34a/14, 38a/01, 38a/04, 

39b/10, 3a/05, 44b/01, 49a/05, 5b/12, 

60a/08 

 a.+sındaki 5b/11 

 [=11] 

arām    (Ar.) Durma, eğlenme, dinlenme. 

 a. 38a/12, 52b/09, 76a/14, 92a/07 

 [=4] 

aʿrāż (Ar.) İşaretler, alametler. 

a.+ı+(3) 26a/06, 90b/07 

 a.-ı reddiye 26a/06, 90b/07 

  [=2] 

ard-ı hālic (Far.) ard-ı helíc, un haline 

getirilmiş pamuk tohumu. 

 a.+e 36a/15, 36b/08   

 [=2] 

arḳa      Geri, art, arka. 

a.+sı 43a/11 

[=1] 

arıdıl-  Arıtılmak. 

 a.-a 43a/15 

 [=1] 

arıḳla-  Arıklamak. 

 a.-yup 86a/15 

 [=1] 

ʿārıż (Ar.) Sonradan olan, gelip yapışan. 

a. 13b/05, 14a/05, 16a/05, 16a/07, 

20a/15, 20b/05, 21a/10, 21b/01, 

21b/15, 24b/15, 26a/04, 26a/05, 

26a/12, 26a/14, 26a/15, 28b/05, 

28b/07, 2a/13, 30b/04, 30b/06, 

30b/07, 30b/14, 30b/15, 30b/15, 

31a/01, 31a/02, 31a/04, 31a/12, 

31b/01, 31b/01, 31b/02, 31b/03, 

31b/06, 31b/07, 32a/06, 32a/07, 

32a/07, 32a/09, 32b/05, 33a/03, 

33a/04, 33b/02, 33b/02, 33b/14, 

34a/05, 34a/08, 34a/13, 34b/12, 

34b/13, 34b/13, 35a/04, 35a/13, 

35b/01, 36a/10, 40b/04, 40b/12, 

41b/11, 45b/11, 45b/12, 46a/08, 

46a/15, 46b/07, 49a/03, 49a/08, 

49a/11, 49b/02, 49b/04, 49b/04, 

49b/12, 49b/14, 4b/10, 50b/06, 

50b/06, 50b/07, 50b/07, 50b/09, 

51a/02, 51a/03, 51a/06, 51a/13, 

51a/15, 52a/13, 53a/06, 53b/04, 

54a/06, 54a/08, 54a/09, 54b/01, 

55a/07, 56b/06, 57b/02, 57b/03, 

57b/13, 57b/14, 57b/15, 57b/15, 

58a/02,  58a/10, 5b/03, 60a/05, 

61a/07, 61b/05, 61b/06, 61b/08, 

61b/10, 63b/02, 63b/05, 63b/05, 

63b/07, 63b/08, 63b/09, 63b/12, 

64b/01, 64b/02, 64b/02, 64b/15, 

65a/01, 65a/10, 65b/01, 65b/02, 

65b/02, 65b/11, 66b/15, 67a/08, 

67b/01, 67b/03, 67b/07, 67b/13, 

68a/01, 68a/02, 68a/02, 68a/03, 

68a/08, 68a/09, 68b/01, 68b/10, 

68b/10, 68b/13, 69a/07, 69a/08, 

69a/15, 69b/06, 69b/09, 69b/11, 

70b/06, 71a/13, 71b/04, 71b/14, 

72a/14, 76a/11, 77a/12, 78a/14, 
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78b/05, 78b/06, 78b/07, 78b/13, 

79a/02, 79a/03, 79a/03, 79a/04, 

79a/12, 79b/12, 80a/10, 80b/07, 

81a/03, 81a/11, 81b/10, 82a/04, 

82a/08, 82a/13, 82b/04, 82b/15, 

83a/07, 83a/09, 83a/13, 83a/15, 

83a/15, 83b/01, 83b/02, 83b/04, 

83b/04, 83b/05, 83b/06, 83b/10, 

84a/03, 84a/05, 84a/06, 84a/08, 

84b/09, 85a/01, 85b/03, 85b/04, 

85b/08, 85b/10, 86a/15, 86b/09, 

86b/14, 86b/15, 87a/02, 87a/05, 

87a/06, 87a/07, 87a/07, 87a/08, 

87a/09, 87a/10, 87a/11, 87a/12, 

87a/14, 87b/06, 87b/11, 87b/12, 

89a/02, 8a/10, 90b/07, 90b/09, 

90b/11, 90b/14, 91a/05, 91a/06, 

91a/07, 91a/08, 92b/10, 93b/02, 

93b/03, 96b/02 

ʿa.+ı+(3) 69b/07 

  ʿa.-ı teʾekkül 69b/07  

[=227] 

ʿārıża   (Ar.) Bozukluk, sakatlık. 

 a. 78b/11 

 [=1] 

ʿārif (Ar.) Bilen, bilgili, irfan sahibi. 

a. 14b/13, 1b/04, 8a/04, 8b/05, 95a/06 

 [=5] 

ʿaríż (Ar.) Semiz; enli, geniş. 

a. 72a/13 

 [=1] 

arpa    Arpa. 

 a.+yıla 65b/09 

 [=1] 

artuḳ    Artık. 

 a. 76a/07, 78a/08 

 [=2] 

aru      Arı. 

 a. 49b/04 

 [=1] 

ʿarż     (Ar.) En, genişlik. 

 ʿa. 68b/02 

 ʿa.+dur 8a/09 

 ʿa.+ı+(1) 79b/10 

 ʿa.+ı+(3) 3a/03 

  ʿa.-ı yesire 3a/03 

ʿa.+ına 19b/08, 19b/10, 32b/03, 

36b/12 

 ʿa.+ına  20a/07 

  mevżiʿ-i ʿa. 20a/07 

ʿa.+ında 72a/15 

 [=15]  

arż     (Ar.) Toprak, yer. 

a.+ı+(3) 28b/07, 13a/11, 29b/08, 

47b/15, 68b/06 

a.-ı ʿayn 28b/07, 13a/11, 

29b/08, 47b/15  

keymus.ı a. sulb 68b/06 

[=6] 

ʿarżān   (Ar.) Katılaşma. 

ʿa.29b/10, 46a/09 

şiddet-i ʿa. 41b/09 

 [=3] 

arżıyye  (Ar.) Toprakla, topraktan yetişen. 

 a. 97a/02 

kuvvet.i a  97a/02 

a.+i+(3) 8b/09, 8b/15 8b/10 

a.-i yabise 8b/09, 8b/15  

   edviye-i a. yabise 8b/10 

[=4] 

ās       (Ar.) Mersin ağacı. 

ā. 95b/05, 37a/12, 94b/10, 25b/04 

māʾ.i ā. 37a/12, 94b/10 

varaḳ.ı ā. 25b/04 

ā.+la 38b/14, 56a/06, 67a/11, 95a/03 

māʾ-i ā. 56a/06, 67a/11, 

69b/15, 95a/03 

[=8] 
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 ʿaŝab    (Ar.) Sinir, damar. 

ʿa. 3b/04, 4a/02, 6a/12, 6a/13, 6b/09, 

84a/13 

ittisa-ı ʿa. 84a/13 

ʿa.+a 84b/10 

 ʿa.+da 80b/13, 84a/07, 84b/14 

ʿa.+dan 6b/09, 7b/03, 84a/15, 84b/01,  

84b/04 

nevr-i ʿa. 84b/04 

ʿa.+dur 41a/11, 41b/01, 43b/01, 

6b/02, 96b/14 

 ʿa.+ı+(2) 5b/15 

ʿa.+ı+(3) 83b/15, 6b/02, 7a/14, 6b/08, 

6a/08, 6b/09, 84a/12, 84b/09, 6a/07, 

42a/09, 6a/06, 84a/01 

ʿaded-i emrāż-ı ʿa.ı nevriyye 

83b/15 

  ʿa.-ı aʿẓam  6b/02 

  ʿa.-ı ecvef 7a/14 

  ʿa.-ı muḥarriḳ 6b/08 

  ʿa.-ı mücevvefe 6a/08 

ʿa.-ı nevr 6b/09, 84a/12, 

84b/09 

  ʿa.-ı nevrí 6a/07 

  ʿa.-ı remed 42a/09 

  ʿa.-ı muḥriḳ 6a/06 

  emrāż-ı ʿa.-ı nevrí 84a/01 

ʿa.+ıla 3b/13, 3b/09, 32a/03 

ẕāt-ı ʿa. 3b/09 

 [=36] 

ʿaŝabāt  Bkz. ʿaŝabe.  

 ʿa.+dan 1b/11 

 ʿa.+ı+(2) 2b/12 

 ʿa.+ına 1b/06 

 [=3] 

ʿaŝabe   (Ar.) Bir tek sinir. 

 ʿa.+de 84b/15 

 ʿa.+de 84b/15 

nefs-i ʿa. 84b/15 

ʿa.+i+(3) 85b/03, 4a/05, 3b/04, 4a/14, 

6a/04,72b/08, 85b/07, 85b/11, 86a/02, 

86b/14, 6a/12, 6a/13, 4a/03 

ʿa.-i ʿayn 85b/03 

  ʿa.-i ʿaẓm 4a/05 

  ʿa.-i mücevvef 3b/04 

  ʿa.-i mücevvefe 4a/14 

ʿa.-i nevriyye 6a/04, 72b/08, 

85b/07, 85b/11, 86a/02, 

86b/14 

  ʿa.-i yümnā 6a/12 

  ʿa.-i yüsrā 6a/13 

  ʿa.-i bāŝıra 4a/03 

 ʿa.+ler 77a/15 

 a.+ye 85b/03 

 a.+yile 14b/04, 55a/13, 92b/14 

 [=20] 

ʿaŝabiyyet   (Ar.) Sinirlilik. 

 ʿa.+inüŋ 6b/02 

 [=1] 

ʿaŝabiyye   (Ar.) Sinir hastalıkları. 

 ʿa.+dür 48a/02, 49a/05 

  ziyāde-i ʿa. 48a/02  

beyżā-yı ŝulbe-i ʿa. 49a/05 

 [=2] 

āsān (Ar.) Kolay. 

 a. 71b/01, 77a/14, 95a/14 

 e.+dur 39a/09 

 [=4] 

aśār      (Ar.) İzler, nişaneler, alametler. 

a. 20a/08, 63a/10, 87b/05, 89b/08, 

62a/01, 14b/09, 62b/15 

edviye-i ḳalʿ-ı a. 62a/01 

kalʿ-ı a. 14b/09 

  ŝabġ-ı a. 62b/15 

a.+ı+(1) 60a/05, 63a/03, 63a/05 

 a.+ı+(3) 13a/13, 70a/09, 97b/08 

a.-ı devā13a/13 

  a.-ı ḳurūḥ 70a/09 
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  a.-ı mūye 97b/08 

 [=13] 

ʿaŝāʾü’r- rāʿí  (Ar.) Çoban değneği denilen bir 

ot.  

a. 92b/09 

 [=1] 

ʿaŝāyidiyye (Ar.) Göz kapaklarında oluşan bir 

ur.  

a. 36b/01, 36b/03 

 [=2] 

asdāʿ    (Ar.) Sesler, avazlar. 

 a. 92a/05 

 [=1] 

aŝdāf    (Ar.) Sedefler.  

 a.+ı+(3) 26a/09 

a.-ı ŝufār 26a/09 

 [=1] 

aŝdāġ (Ar.) Şakaklar. 

a. 77a/10, 79a/11, 85b/14, 93b/03 

   ʿażalāt -ı a. 93b/03 

 [=4] 

ʿasel      (Ar.) Bal. 

ʿa. 63a/14, 66a/14, 66b/01, 75a/06, 

85a/12, 9a/03 

 ʿa.+den 74a/06 

 ʿa.+e 36a/15, 96b/11, 36b/07 

ʿa.+le 26b/07, 26b/11, 26b/15, 27a/14, 

38b/09, 61b/12, 62b/05, 62b/07, 

73a/11, 73b/07, 73b/10, 74a/03, 

74a/06, 75a/07, 88a/11, 88b/03, 

92a/12, 97a/09, 97b/09, 37b/0, 

174a/09 

  māʾ-i ʿa 37b/01 

  varaḳ-ı ʿa 74a/09 

 [=31] 

aŝfer     (Ar.) Sarı. 

a. 19b/09, 21b/14,  22b/11, 

25a/02, 25a/03, 28a/15, 

30a/11, 31b/14, 32b/13, 

56a/04, 57a/09, 65a/01, 

71b/09, 94b/13,  

k.-i aŝfer 28a/15, 94b/13 

ẕerūr-ı a. 19b/09, 21b/14, 

22b/11, 25a/02, 25a/03, 

31b/14, 32b/13 , 21b/14 

ʿurūḳ-ı a. 30a/11 

a.+i+(3) 29a/05, 29a/06, 

29b/01, 29a/02, 29b/14, 

29b/02, 29b/12,   

a.-ı kebír 29a/06, 29b/14, 

29b/02 

a.-i ŝaġír 29a/05, 29b/12 

ẕerūr-ı a.-i ŝaġír 29a/02  

ŝıfat-ı ẕerūr-ı a.-i kebír 29a/06 

ŝıfat-ı ẕerūr-ı a.-i  ŝaġír 

29b/01  

a.+le 18b/06 

 [=22]  

aŝġar    (Ar.) Daha, pek, çok, en küçük. 

a. 80b/13, 24b/06, 54b/06, 

87b/02,77a/01 

māḳ-ı a. 24b/06, 54b/06, 

87b/02 

nahiye-i māḳ-ı a. 77a/01 

a.+a 13a/03, 13a/05  

  māḳ-ı a. 13a/03,13a/05 

 a.+da 30a/03, 48a/03 

māḳ-ı a. 30a/03, 48a/03 

 a.+dan 20b/12, 75b/08, 75b/09 

māḳ-ı a. 20b/12, 75b/08, 

75b/09 

a.+dur 58a/04 

a.+ı+(3) 55a/04, 7b/11, 53b/08, 

49a/04, 53b/07,  

a.-ı muḳadder  55a/04 

māḳ-ı a.-ı ḳurb 7b/11 

  māḳ-ı a.-ı nahiye 53b/08 
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māḳ -ı a.-ı yelelí 49a/04, 

53b/07 

 [=18] 

aŝıl-   Asılmak. 

 a.-a 24b/12 

 [=1] 

ʿasír       (Ar.) Zor, güç, zahmetli. 

ʿa. 31a/05, 38a/09, 46a/05, 46a/12, 

50b/08, 50b/10, 85b/01, 76b/13 

metʿab-ı ʿa. 76b/13 

ʿa.+dür 38a/02, 65b/04, 66b/06, 

69a/07, 81a/04, 82a/03 

 ʿa.+i+(3) 70b/07 

ʿa.-i nāfiẕ 70b/07 

 [=15] 

ʿasíretü’l-ʿilāc  (Ar.) Zahmetli ilaç. 

a.+dur 94a/08 

 [=1] 

ʿasírü’l-bere (Ar.+T.) Sıkıntı veren yara.  

 a.+ye 94b/08 

 [=1] 

aŝl      (Ar.) Asıl, kök. 

a. 22b/09, 40a/12, 83b/01, 52a/02, 

80b/12 

aḳāḳıyā-yı a. 52a/02 

şeyʾ-i a.80b/12 

a.+ı+(2) 36b/02, 36b/03, 7b/07 

a.+ı+(3) 92a/14, 92a/14, 92a/01, 

62a/08, 95b/09, 92a/14, 48a/09, 

92a/14, 72a/14, 70b/04 

a.-ı adḫır 92a/14 

  a.-ı kerefis 92a/14 

  a.-ı luffah 92a/01 

  a.-ı mercān 62a/08, 95b/09 

  a.-ı rāziyānec 92a/14 

  a.-ı sūsen 48a/09, 92a/14 

  a.-ı şekl 72a/14 

a.-ı nütüvv 70b/04 

a.+ına 36b/14, 36b/15, 71a/09 

 a.+ında 71a/10 

 a.+ından 22b/10 

[=23] 

aŝlā      (Ar.) Hiçbir vakit. 

 a. 77a/09 

 [=1] 

aŝlí       (Ar.) Asla mensup, hususi, seçkin. 

 a. 79b/11 

 [=1] 

aŝliyye  (Ar.) Asli. 

 a.+dür 79b/12 

tevāfer-i mādde-i a. 79b/12 

 [=1] 

aŝṭaftíḳān (Grek.) Bir grup ilaç adı. 

a.74b/09 

 ŝıfat-ı eşyāf-ı a. 74b/09 

 [=1] 

aşaġa   Aşağı. 

a. 21a/11, 21a/13, 21a/15, 21b/04, 

24a/13, 25a/09, 7b/09 

 [=7] 

ʿaṭaş    (Ar.) Susama, susuzluk, hararet. 

 a. 91a/06 

 [=1] 

ʿatíḳ    (Ar.) Eski. 

ʿa. 30a/04, 31b/13, 34b/08, 53a/05, 

53a/14, 82b/07, 92b/05, 92b/11, 

29a/07, 66b/05, 94b/08, 23a/10 

remed.i ʿa. 29a/07, 66b/05, 

94b/08 

sebel-i ʿa. 23a/10 

ʿa.+çün 92b/13 

 ʿa.+de 23a/10 

 ʿa.+de 23a/10 

cereb-i ʿa. 23a/10 

 ʿa.+e 96a/11 

beyaz-ı ʿa. 96a/11 

ʿa.+ye 95a/15 

 ḳurūḥ-ı ʿa. 95a/15 
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ʿa.+le 19b/06, 93b/15, 16b/04, 33b/10, 

62a/01 

ʿakerü’z-zeyt-i ʿa. 19b/06 

  ḳuṭun-ı ʿa. 93b/15 

maṭbūḫ-ı ʿa.16b/04 

şarāb-ı ʿa. 16b/13,  33b/10 

  zeyt-i ʿa. 62a/01, 75a/05 

[=24] 

atlan-    Atlanmak. 

 a.-maya 40a/03 

 [=1] 

ʿaṭse    (Ar.) Tek aksırık. 

 a. 77a/12, 77a/12 

 [=2] 

ʿavdet  (Ar.) Geri gelme, dönme. 

ʿa. 16b/14.hatta, 18b/02, 20a/10, 

22a/12, 36a/05, 37a/02, 3a/06, 49a/02, 

72a/09, 72a/10, 75a/13, 76b/09, 

76b/15, 77a/02, 7b/04 

 ʿa.+i+(3)  21a/01, 33a/07 

ʿa.-i iltisak 21a/01 

  ʿa.-i maraż 33a/07 

[=17]  

āven  (Ar.) Çok sakin, en sakin  

 a.+i+(3) 64b/14 

a.-i ḳarniyye 64b/14 

 [=1] 

ʿavn     (Ar.) Yardım etmek. 

 a. 46a/03 

 [=1] 

ʿavsec    (Ar.) Böğürtlen. 

 ʿa. 14b/04, 44b/10, 55a/13 

   maʾ-i ʿa.  44b/10, 55a/13 

 [=3]  

ay  Ay. 

 a. 78a/14, 78a/14 

 a.+a 89b/09 

 a.+da 89b/09 

 [=4] 

ayaḳ Ayak. 

 a.+ları 28a/07, 28a/07 

 [=2] 

ayāric  (Ar.) Müshil ilacı. 

a. 27b/08, 28a/10, 52a/15, 65a/12, 

73a/11, 91a/10 

 a.+e 51b/03 

 a.+le 51b/03, 85b/13 

 [=9] 

ayāric-i fayḳara (Ar.) Bir tür müshil. 

 a. 23a/02, 79a/06, 82b/06, 92a/12 

 a.+yıla 19a/05  

 [=5] 

aʿyen  (Ar.) Büyük gözlü. 

 a.+i+(3) 2a/14, 2a/11 

a.-i ḥabeşe 2a/14 

  a.-i meşāyiḫ 2a/11 

 [=2] 

ʿayn  (Ar.) Göz. 

ʿa. 1b/10, 2a/14, 2b/08, 2b/11, 2b/12, 

 5b/15, 8b/01, 8b/06, 8b/13, 9a/07, 

11b/08, 13b/1314a/04, 14b/09, 

17a/01, 17b/10, 18b/04, 19a/13, 

19b/11, 20b/02, 20b/05, 21a/04, 

26a/02, 26a/06, 26b/05, 27a/13, 

27b/13, 28b/01,  28b/07,  29a/04, 

29b/03,  29b/08,  29b/12, 2a/08, 

2b/01,    2b/04,  2b/05, 30a/08, 

30b/10, 30b/12, 31a/10, 31b/05, 

31b/10, 33b/05, 34a/04, 34a/10, 

34b/05, 38a/04, 41b/11, 41b/14, 

42a/13, 42b/02, 44a/15, 45b/06, 

45b/08, 45b/08, 47a/08, 47a/12, 

49a/08, 49a/09, 50a/05, 50a/06, 

50a/07, 50b/10,  50b/15, 51a/07, 

51b/14, 54a/07, 54a/12, 54b/10, 

54b/11, 54b/14, 55a/05, 56b/07, 

57a/04, 57b/06, 57b/08, 57b/07, 

58b/01, 58b/13, 59a/09, 59b/15, 
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62a/03, 62b/02, 63a/03, 63a/04, 

63a/15, 63a/15, 63b/06, 66b/04, 

67a/06, 67a/11, 68a/06, 68a/06, 

69a/02, 69a/10, 69a/12, 69b/11, 

69b/13, 6a/01, 6a/01, 6a/02, 6a/02, 

6a/03, 6b/10, 70a/14, 70b/01, 72a/12, 

72b/05, 72b/06, 72b/15, 74a/03, 

75b/03, 75b/14, 76a/05, 76a/14, 

77a/05, 77b/01, 77b/04, 78a/10, 

79a/09, 79b/07, 79b/14, 80a/12, 

80a/15, 80b/11, 80b/11, 80b/15, 

81a/01, 84a/10, 84b/07, 84b/12, 

85a/14, 85a/15, 85b/14, 86a/01, 

86a/09, 87a/06, 87a/07, 87a/08, 

87a/09, 87a/10, 87b/02, 88b/01, 

88b/02, 89b/01, 8a/09, 8b/02, 89a/07, 

89a/08, 90a/07, 90b/03, 91a/03, 

94b/04, 94b/12, 95a/04, 95b/04, 

95b/06, 95b/10, 95b/13, 96a/02, 

96a/09, 9a/04,  

arż-ı ʿa. 28b/07, 29b/08 

  azalat-ı ʿa. 2b/12 

  ʿażl i ʿa. 5b/15 

  bayāż -ı ʿa. 21a/04 

  cefn-i ʿa. 72a/12  

cirm-i ʿa. 17b/10 

  devām-ı ŝıḥḥat ʿa 8b/01 

  fetḥ-i ʿa 50b/10 

ḥadeḳa-i ʿa. 78a/10 

  ḥaḳíḳat -i ʿa.  1b/10 

  ḥıfẓ -ı ʿa. 90a/07  

ḥummā-yı ʿa. 18b/04  

  ḫuşūnet -i ʿa. 9a/07 

  hüzāl-ı ʿa. 80a/15 

  intifāḥ-ı ʿurūḳ-ı ʿa. 14b/09 

  intişār-ı ʿa. 84a/10 

  kehl-i ʿa. 26b/05, 30b/10 

  keśret-i fużūl-ı ʿa. 59a/09 

  ḳurūḥ-ı ʿa. 95b/04  

levn-i ʿa. 94b/12 

mizāc-ı ʿa. 89a/07, 89a/08 

muḳavví-i ʿa. 95b/06, 95b/10, 

96a/02 

müddet-i ṭabaḳāt-ı ʿa. 58b/13 

nütüvv-i ʿa. 20b/05, 66b/04, 

86a/01 

ruṭūbāt-ı ʿa. 2b/11, 56b/07, 

57b/08, 58b/01 

  ruṭūbet-i ʿa. 41b/11 

  sevād-ı ʿa. 2a/14 

ŝıfāḳāt-ı ʿa. 8b/13 

  ŝıḥḥat-ı ʿa. 90b/03 

  şaʿr-ı münḳalib-i ʿa. 26a/06 

  şedd-i ʿa. 49a/09 

  ṭabaḳāt-ı ʿa. 2b/08, 19a/13 

  taḥsín -i ʿa. 70a/14 

  taḳviyyet-i ʿa. 94b/04 

  tażmíd -i ʿa. 30a/08, 44a/15 

  tesḫín -i ʿa. 13b/13 

emrāż-ı ʿa. 8b/06 

ʿa.+a 4b/07,12b/10, 13a/01, 13a/04, 

13a/12, 13b/05, 14a/14, 17a/11, 

18a/13, 18b/02, 18b/04, 20a/13, 

20a/15, 20b/06, 20b/08, 20b/10, 

24a/03, 25b/13, 28b/11, 28b/13, 

29b/08, 29b/12, 30a/07, 30a/08, 

30a/09, 31a/09, 33a/09, 33a/11, 

33a/12, 33a/15, 38a/08, 39a/15, 

39b/01, 40b/07, 42a/07, 42b/10, 

43a/08, 44b/06, 45a/03, 45b/03, 

46b/05, 46b/12, 46b/12, 47a/01, 

47a/02, 47a/03, 47a/06, 47a/07, 

47a/09, 47a/11, 47a/12, 47b/10, 

47b/10, 47b/11, 48a/01, 48a/04, 

49a/06, 49a/07, 49a/09, 50a/07, 

50a/08, 50b/07, 50b/08, 50b/13, 

52a/11, 52b/09, 53a/08, 53a/10, 

54a/03, 54a/09, 55a/01, 55a/10, 
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55b/10, 56b/16, 57b/04, 58b/03, 

58b/06, 59b/03, 59b/13, 61a/03, 

61b/10, 63a/01, 63a/10, 64a/13, 

64b/02, 65a/06, 65b/09, 66a/07, 

67b/14, 68a/04, 6a/12, 70b/04, 71a/02, 

76a/12, 79a/01, 79a/02, 79a/07, 

79a/11, 7b/08, 80a/03, 80b/12, 

81b/12, 82a/06, 84a/05, 84a/07, 

84a/13, 85b/09, 85b/10, 85b/15, 

87a/12, 88b/10, 89b/01, 8b/04, 8b/04, 

90b/06, 93a/13, 93b/02, 94a/05, 

95a/01, 95b/07, 95b/11, 96a/15, 

96b/02, 97a/14, 97b/03, 97b/09, 

9a/01, 9a/05, 44b/02, 13a/11, 47b/15, 

6b/10, 83b/13, 14b/07, 59a/01, 

66a/09, 11a/07, 95b/05, 79b/13, 

59a/14, 2a/02, 2a/07, 7a/14, 20a/13, 

32b/09, 12a/15, 59b/01 

ʿalel-i ʿa 44b/02 

  arż-ı ʿa.13a/11, 47b/15 

  ʿażale-i a. 6b/10 

  eczā-yı ʿa. 83b/13 

  emrāż- ıʿa. 14b/07, 59a/01 

  ibtidā-yı ʿa. 66a/09 

  ʿilāc-ı ʿa. 11 /07 

  iltiŝāḳ- ı ʿa. 95b/05 

  kübr-i ʿa. 79b/13 

  mevādd-ı a. 59a/14 

  mizāc-ı ʿa. 2a/02, 2a/07 

  muṭṭaŝıl-ı ʿa 7a/14 

  şerr-i ʿa. 32b/09 

  ṭabaḳāt- ı ʿa. 12a/15, 59b/01 

ʿa.+da 10a/01, 12b/01, 12b/01, 

13b/02, 16b/07, 18a/06, 18b/05, 

30b/05, 32b/15, 33b/03, 41b/04, 

42b/03, 42b/10, 43a/05, 44a/10, 

45b/03, 46a/08, 46a/15, 47b/12, 

50a/14, 51a/03, 54b/09, 56b/08, 

58b/03, 59a/11, 60a/06, 61a/13, 

62b/13, 68a/04, 72a/04, 72a/07, 

74b/09, 78a/14, 84b/04, 95a/14, 

96a/15, 96b/10, 97a/07, 97b/08, 

9a/03, 9a/14, 9b/12, 12a/15, 89a/10, 

95a/13, 8a/03, 91b/06, 17a/02, 

56b/10, 45a/12, 63b/10, 70a/03, 

14a/05, 51a/10, 91a/02, 51b/01, 

47b/05 

edviye-i ʿa  12a/15 

  ḥıfẓ - ı sıḥḥat- ı ʿa. 89a/10 

  ʿilāc- ı ʿa 95a/13 

  ʿilāc- ı emrāż- ı ʿa. 8a/03 

  ḳaʿr - ıʿa. 91b/06 

  ḳurūḥ-ı ʿa. 17a/02, 56b/10 

  nefs- i tabaḳāt- ı ʿa. 45a/12 

  ŝıfaḳāt - ı ʿa. 63b/10 

  ṭabakāt-ı ʿa. 70a/03 

ʿurūḳ-ı ʿa. 14a/05, 51a/10, 

91a/02 

  vaḳʿa -ı ʿa. 51b/01 

  vecaʿ-ı ʿa. 47b/05 

 ʿa.+dadur 3a/04 

  vasaṭ-ı ʿa. 3a/04 

ʿa.+dan 10b/15, 54b/01, 55b/04, 

66b/05, 95a/06 

emrāż-ı ʿa. 95a/06 

 ʿa.+dandur 55a/05 

ʿa.+dur 68b/04, 4a/15,  69a/07, 

71b/01, 90a/02, 97b/06 

ḥıfż-ʿa. 4a/15 

  hüzāl-ı ʿa. 69a/07 

  maʿrifet-i ʿa. 71b/01 

  muḳavví -i ʿa. 90a/02, 97b/06 

ʿa.+ı+(1) 11b/07, 13b/08, 55a/07, 

6a/05, 7b/10, 7b/13, 7b/14, 80a/06, 

85b/09, 87a/14, 95b/12, 96a/01, 

87a/05, 1b/03, 89a/05, 96b/03, 

42a/07, 62b/15, 63a/09, 40a/14, 

86a/14 
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emrāż-ı ʿażale-i muḥarriḳ-i ʿa. 

87a/05 

  ḥadd-i ʿa. 1b/03 

  ŝıḥḥat-i ʿa. 89a/05, 96b/03 

  ṭabaḳāt-ı ʿa. 42a/07 

  zerḳ-i ʿa 62b/1,  63a/09 

  fużūl -ı ʿa. 40a/14 

ʿilāc-ı hüzāl-ı ʿa. 86a/14 

ʿa.+ı+(2) 87a/11 

ʿa.+ı+(3) 6b/04, 75b/04, 84b/12, 

5b/13, 75b/07, 2a/09, 2a/12, 72a/02, 

50b/12, 2a/10, 2a/15, 2b/01, 80b/08, 

13a/02, 6a/12, 75b/14, 13a/04, 2a/10 

ʿa.-ı āḫiri 6b/04, 6b/05, 

75b/04 

  ʿa.-ı aḫzí 84b/12 

  ʿa.-ı ḫārice 5b/13 

  ʿa.-ı hülb 75b/07 

ʿa.-ı kehlā 2a/09, 2a/12, 

72a/02 

  ʿa.-ı muṭṭaŝıl 50b/12 

ʿa.-ı ŝaḳālibe 2a/10 

  ʿa.-ı şehlā 2a/15 

  ʿa.-ı şuʿlā 2b/01 

  ʿa.- vāḥid 80b/08 

ʿa.-ı yümnā 13a/02, 6a/12, 

75b/14 

  ʿa.-ı yüsrā 13a/04 

  ʿa.-ı zerḳā 2a/10 

 ʿa.+ıla 75b/15 

 ʿa.+la 14a/11, 28b/12, 39b/10, 40a/12,  

  meśḳūb -ı ʿa 39b/10 

ʿa.+uŋ 8b/03, 14a/12, 1b/05, 1b/13, 

20b/07, 41b/06, 41b/07, 42a/02, 

4b/01, 52b/09, 54a/03, 55b/02, 

77b/15, 84b/02, 86a/01, 8a/01, 

45b/12, 85b/04, 1b/04, 8a/04, 8a/04, 

86a/15, 2a/03, 13b/06, 58a/02,78a/07, 

13b/11 

alamet-i ʿa 45b/12 

  asabe-i ʿa 85b/04 

  emrāż-ı ʿa1b/04, 8a/04, 8a/04 

  hüzāl- ı ʿa 86a/15 

  mizāc-ı ʿa 2a/03 

  ŝıfāḳāt -ı ʿa 13b/06 

  sevād-ı ʿa 58a/02 

  tahayyül-i ʿa 78a/07 

  vecaʿ-ı ŝıfāḳāt -ı ʿa 13b/11 

 [=454] 

ʿayneyn  (Ar.) İki göz. 

 ʿa. 38a/11, 44b/11, 6b/05, 94a/06 

eḥaddiye-i ʿa. 6b/05 

ḥumret-i ʿa. 94a/06 

aʿ.+den 44b/15  

 ʿa.+e 6a/08, 63b/12 

 ʿa.+e  91b/11 

 uŝūl-ı ʿa. 91b/11 

 ʿa.+i+(1) 65b/06 

 ʿa.+üŋ 6b/03 

 [=10]  

ʿayniyye  Bkz. ʿayn. 

 ʿa.+den 79a/04 

 ʿa.+dür 71a/08 

nütüvv-i ʿa. 71a/08 

 [=2] 

ayrıl-   Ayrılmak. 

 a.-up 75b/07 

 [=1] 

ayruḳ   Başka, diğer, gayrı. 

 a. 17a/06 

 [=1] 

ayva    Ayva. 

 a.+dan 43a/03 

 [=1] 

az       Az. 

a. 12b/09, 12b/09, 13a/09, 13a/09, 

 15b/09, 16b/15, 16b/15, 20b/12, 

20b/12, 24a/11, 24a/11, 31a/01, 
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32b/03, 32b/03, 32b/11, 32b/12, 

46a/02, 46a/12, 48a/03, 48a/03, 

53b/07, 53b/07, 65a/07, 65b/13, 

 71b/15, 72b/14, 72b/14, 76a/13, 

76a/13,  76a/15, 76a/15, 76b/07, 

76b/07, 77a/04, 77a/04, 77b/01, 

77b/01, 77b/09, 84a/15, 

 84a/15 

a.+dur 16a/08 

[=39] 

aʿżā     (Ar.) Organlar, uzuvlar, üyeler. 

 a.+dur 11a/06 

 a.+yı+(3) 13b/12 

mādde-i a. süfliyye13b/12 

 [=2] 

azacuḳ  Azıcık. 

a. 27a/08, 30a/07, 40b/14, 40b/15, 

42a/03, 53b/08, 75b/13, 76a/03, 

76b/05, 76b/06, 76b/08, 77a/01, 

95a/11, 9b/13 

[=14] 

aẕād     (Ar.) Kurtulmuş, serbest olan. 

 a. 65b/14 

 [=1] 

ʿażalāt   (Ar.) Kaslar. 

 ʿa. 55a/05 

zaf-ı ʿa.55a/05 

ʿa.+a 85b/07 

ʿa.+dan 1b/11 

 ʿa.+ı+(3) 93b/03, 2b/11 

ʿa.-ı aŝdāġ 93b/03 

  ʿa.-ı ʿayn 2b/11 

ʿa.+ına 1b/05 

 [=6] 

ʿażale (Ar.) Vücutta hareketleri yapan sinirli 

etler, kas. 

ʿa. 21a/11, 21a/11, 21a/11, 21a/12, 

21a/14, 25a/09, 6a/04, 6a/05, 7b/08, 

7b/08, 7b/09, 7b/12, 7b/12 

 ʿa.+de 6a/03 

 ʿa.+den 21a/14, 21b/05, 87a/12 

ʿa.+den 55a/14, 86a/04, 55a/14, 

86a/04 

istirḫā-yı ʿa. 55a/14, 86a/04 

 ʿa.+dendür 22a/01 

teşennüc-i ʿa. 22a/01 

ʿa.+i+(3) 6b/10, 21b/06, 21b/07, 

87a/05, 

ʿa.-i ʿayn 6b/10 

  ʿa.-i ŝahíḥe 21b/06 

  ʿa.-i saḳím 21b/07 

emrāż-ı ʿa.-i muḥarriḳ-i ʿayn 

87a/05 

ʿa.+nüŋ 21b/04, 25a/06, 86a/02, 

87a/14 

 ʿa.+ye 6a/06, 87a/06, 87a/09 

 [=31] 

ʿażaleteyn  (Ar.) İki kas. 

 ʿa. 42b/12 

 [=1] 

aʿẓam   (Ar.) Daha, pek, en, çok büyük. 

 ʿa. 19a/01, 63b/15, 6b/02, 24b/10 

kat-ı ʿa. 24b/10 

ʿa.+ı+(3) 39a/09 

ʿa.-ı enf 39a/09 

 [=5] 

ʿaẕb     (Ar.) İyi, leziz su. 

 ʿa.  47b/11 

maʾ-i ʿa. 

ʿa.+la  44a/05, 56b/01, 89b/04 

māʾ-i ʿa. 44a/05, 56b/01, 

89b/04 

 [=4] 

ʿaẕbe    Bkz. ʿaẕb.      

 a. 60b/12, 90a/01 

 [=1] 

ʿażdād   (Ar.) Zıtlar, tezatlar. 

 a.+ıyıla 8a/15 
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 [=1] 

ʿażel      Bkz. ażale. 

 ʿa. 88a/08 

 ʿa.+e 87a/05 

 ʿa.+ı+(3) 21a/06, 5b/15 

ʿa.-ı cefn 21a/06 

  ʿa.-i ʿayn 5b/15 

a.+üŋ 84a/14 

[=5] 

ʿażeli’l-ʿayn (Ar.) Göz kası. 

 a. 5b/14 

beyān-ıʿaded-i ʿa. 5b/14 

 [=1] 

 

ʿaẓím    (Ar.) Büyük, ulu, iri. 

ʿa. 17a/06, 93b/12, 14a/13, 74a/07, 

88b/04, 27b/04, 82b/10 

  belā-yı ʿa. 14a/13 

nefʿ-i ʿa. 74a/07, 88b/04 

27b/04, 82b/10 

ʿa.+e 44a/02 

 ʿa.+i+(3) 70b/08 

ʿa.-i nāfiẕ 70b/08 

 [=9]  

ʿaẓíme   Bkz. ʿaẓím. 

 ʿa. 13a/01, 60b/08, 67a/10, 63b/05 

āfet-i ʿa. 13a/01, 60b/08, 

67a/10 

ḳarḥa-i ʿa. 63b/05 

ʿa.+dür 42a/06, 67b/03 

āfet-i ʿa. 42a/06, 67b/03 

[=6] 

ʿazíz      (Ar.) Muhterem, sayın. 

 ʿa. 88b/05, 88b/05 

  ŝıfat-ı ʿa. 88b/05 

ʿa.+i+(3) 88b/09 

ŝıfat-ı ʿa. āḫiri 88b/09 

[=3] 

ʿaẓm     (Ar.) Kemik. 

 ʿa. 2b/09, 38b/03 

ifŝād -ı ʿa. 38b/03 

 ʿa.+a 39a/10, 39a/12  

ʿa+dan 40a/06, 4a/05, 4a/15, 4a/05, 

39b/03 

ʿaŝabe -i ʿa. 4a/05 

  ḳışra-i fāside-i ʿa. 39b/03 

ʿa.+ı+(3) 7b/09, 39a/12, 39a/14, 

39a/11, 38a/07, 39a/08, 39a/08, 4a/02, 

39b/13, 39a/13, 7a/04 

ʿa.-ı ḥāce 7b/09 

  ʿa.-ı fāsid 39a/12, 39a/14 

  ʿa.-ı ḥakk 39a/11 

ʿa.-ı ifsād 38a/07, 39a/08, 

39a/08 

  ʿa.-ı reʾs 4a/02 

  ʿa.-ı ŝahíḥ 39b/13, 39a/13 

  dimāġ-ı ʿa.reʾs 7a/04 

[=20] 

ażrār   (Ar.) Zararlar, kayıplar. 

 a.+ı+(3) 80b/11 

a.-ı beyyin 80b/11 

 [=1] 

ażyaḳ  (Ar.) Çok dar, en dar.  

 a.+dur 36b/03 

 [=1] 

 

 

 

B 
baʿar  (Ar.) Deve kıgı gibi yuvarlak 

tersleyen hayvanın tersi. 

b.+ı+(3) 26b/08, 30a/15, 62a/04, 

62a/13, 

b.-ı māʿiz 26b/08 

b.-ı ŝunub 30a/15 

b.-ı żabb 62a/04, 62a/13 
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 [=3] 

baʿaru’ż-żabbat (Ar.) Bir tür kelebek tersi. 

 b. 96a/03 

 [=1] 

bāb       (Ar.) Kapı, bölüm. 

b. 15b/11, 16a/05, 19a/13, 19b/12, 

20a/12, 21a/03, 22a/14, 22b/11, 

26a/01, 26a/10, 27b/06, 28a/02, 

28b/02, 29b/15, 30b/04, 30b/14, 

31a/11, 31b/05, 32a/01, 33a/01, 

33b/01, 33b/13, 34a/05, 34a/12, 

34b/12, 35a/03, 35a/12, 36a/09, 

37a/06, 37a/13, 37b/02, 37b/14, 

37b/15, 40a/11, 40b/05, 41a/05, 

41a/08, 46b/10, 47b/09, 48a/01, 

49b/01, 50b/05, 51a/01, 51a/09, 

54b/03, 55a/01, 56b/05, 57a/06, 

57a/13, 57b/02, 57b/09, 57b/12, 

60a/07, 61b/04, 62b/15, 63b/01, 

63b/04, 63b/08, 64b/01, 64b/08, 

64b/08, 65a/07, 65a/14, 65b/10, 

66b/13, 67a/07, 67a/12, 67a/15, 

68a/15, 69a/14, 6b/11, 70b/05, 71a/03, 

71a/12, 75a/08, 79a/14, 80b/01, 

81a/10, 81b/03, 81b/14, 82a/06, 

82b/13, 83a/04, 83b/09, 83b/15, 

84a/09, 84b/09, 85b/02, 85b/07, 

85b/15, 86a/14, 86b/08, 87a/01, 

87a/04, 87a/13, 87b/07, 89a/04, 

90b/05, 93b/01, 94a/04, 95a/05 

 b.+dan 78a/01 

 b.+dur 78a/04, 8a/02 

b.+ı+(3) 45a/06, 16a/05, 60a/05, 

78a/02, 78a/04, 8a/02, 33b/12, 

17b/01, 64b/04, 50a/03, 56b/15, 

59a/15, 84b/07, 37a/03 

b.-ı dördünci 45a/06 

  b.-ı envāʿ-ı cereb 16a/05 

  b.-ı eśer 60a/05 

b.-ı evvel 78a/02, 78a/04, 

8a/02 

  b.-ı intifāḥ 33b/12 

  b.-ı ḳurūḥ 17b/01, 64b/04 

b.-ı remed 50a/03, 56b/15, 

59a/15 

  b.-ı ŝudāʿ  84b/07 

  b.-ı teşmír 37a/03 

  [=118] 

bābūnec    (Far.) Papatya. 

b. 20a/02, 50a/06, 65a/04, 93a/09 

  dühn-i b. 93a/09 

 [=4] 

bābü’l-ʿaşer (Ar.) Onuncu bölüm. 

 b. 22b/11 

 [=1] 

bābü’l-erbāʿ (Ar.) Dördüncü bölüm. 

 b. 16a/05 

 [=1] 

bābü’l-eḥadi’l-ʿaşer (Ar.) On birinci bölüm. 

 b. 25b/15 

 [=1] 

bābü’l-ḫams  (Ar.) Beşinci bölüm. 

 b. 19a/13 

 [=1] 

bābü’l-iśneyn  (Ar.) İkinci bölüm. 

 b. 14b/10 

 [=1] 

bābü’s-sābiʿ (Ar.) Altıncı bölüm. 

 b. 20a/12 

 [=1] 

bābü’s-sādis  (Ar.) Yedinci bab. 

 b. 19b/11 

 [=1] 

bābü’ś-śāmen  (Ar.) Sekizinci bölüm. 

 b. 21a/03 

 [=1] 

bābü’ś-śülāś   (Ar.) Üçüncü bölüm. 

 b. 15b/11 
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 [=1] 

bābü’t-tāsiʿ  (Ar.) Dokuzuncu bölüm. 

 b. 22a/13 

 [=1] 

baʿde    (Ar.) Sonra. 

b. 13a/03, 13b/04, 13b/13, 14a/13, 

15b/03, 16a/12, 17a/09, 17a/13, 

17b/02, 18a/05, 20a/08, 20b/04, 

20b/13, 20b/14, 22b/04, 23a/05, 

24b/05, 24b/10, 25a/01, 25b/06, 

25b/07, 26b/02, 26b/05, 26b/15, 

27b/10, 28a/13, 29b/13, 32a/11, 

33a/08, 34b/05, 36a/07, 36b/14, 

36b/15, 37a/01, 37a/05, 37b/03, 

39b/02, 40a/10, 40b/01, 44a/05, 

45b/02, 45b/09, 49a/06, 51b/03, 

51b/03, 51b/06, 51b/14, 52a/14, 

52b/01, 52b/05, 53b/10, 54a/07, 

54b/02, 57a/11, 57b/01, 59a/07, 

60a/03, 66a/07, 66a/15, 67a/10, 

72b/13, 73a/11, 75b/07, 75b/09, 

75b/15, 76a/12, 76b/04, 77b/10, 

77b/14, 89b/05, 89b/10, 89b/12, 

89b/15, 91a/11, 93b/07, 93b/08, 

93b/14, 94a/11, 94b/01, 94b/06, 

95a/04 

 [=81] 

baʿde’l-ḥall  (Ar.) Hall olduktan sonra, 

çözüldükten sonra. 

 b. 94a/03 

 [=1] 

baʿde’l-inficār  (Ar.) Çatladıktan sonra. 

 b. 38b/12, 39a/04 

 [=2] 

baʿde’t-taŝvíl  (Ar.) Yıkadıktan sonra. 

 b. 90a/14, 90b/01 

 [=2] 

bādí  (Ar.) Sebep, ilk, başlangıç. 

 b. 73a/05 

  sebeb-i b.73a/05 

b.+den 46b/11 

esbāb-ı b. 46b/11 

b.+den 37b/04, 57a/15, 57b/03, 

66b/15, 68a/01, 68a/03, 96a/09, 

97b/08,  

sebeb-i b. 37b/04, 57a/15, 

57b/03, 66b/15, 68a/01, 68a/03, 

96a/09, 97b/08 

b.+dendür 35a/13 

sebeb-i b. 35a/13 

[=11] 

bādíye   Bkz. bādí. 

b.+den 35b/01, 67b/06 

 sebeb-i b. 35b/01, 67b/06 

bādrencbūye  (Far.) Oğul otu. 

 b. 64a/06 

 [=1] 

baġla-  Bağlamak. 

 b.-maḳda 75b/03 

 b.-yup 6a/04 

 [=2] 

baġlan-  Bağlanmak. 

b.-a 14b/04, 18b/03, 20b/07, 20b/08, 

57b/07, 75b/02, 93b/05 

 b.-maz 9a/09 

 b.-up 14a/12, 25a/13 

 [=10] 

baġlu    Bağlı. 

 b.+yken 49a/08, 54a/05 

 [=2] 

baġtet  (Ar.) Ansızlık. 

 b. 62b/09 

 [=1] 

baḫş    (Ar.) Bölüm. 

 b.+ı+(2) 29a/09 

 [=1] 

baʿíd   (Ar.) Uzak, ırak. 
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b. 6a/14, 81a/13, 81a/14, 81a/15, 

81b/01, 81b/06, 81b/07, 81b/08, 

82a/02 

 b.+den 80a/01, 81b/04, 81b/14 

 [=12] 

baʿíde Bkz. baʿíd. 

b. 81b/06 

 [=1] 

baḳar  (Ar.) Sığır. 

b. 27b/10, 31a/04, 51b/06, 73a/15, 

84b/06,74a/11, 86b/03 

laḥm-ı b. 27b/10, 31a/04, 

51b/06, 73a/15, 84b/06 

merāret-i b. 74a/11 

muḫḫ-ı sāḳ-ı b. 86b/03 

b.+la  47a/13 

aḫşā-yı b. 47a/13 

[=8] 

baḳāyā    (Ar.) Arta kalan şeyler, kalıntılar. 

 b. 16b/07 

 b.+yı+(3) 33a/12, 95b/04, 16b/14 

  b.-yı tute 33a/12 

  b.-yı remed 95b/04 

ḥummā- yı b.-yı remed  

16b/14 

[=4] 

baḳır    Bakır. 

 b. 12a/05, 85a/14 

 b.+la 11b/03 

 [=3] 

baḳıyye   (Ar.) Artan, geri kalan, artık. 

b. 32b/10, 32b/11, 32b/13, 37a/02, 

37a/04, 46b/08, 50a/01 

 b.+i+(3) 45a/13 

b.-i verem 45a/13 

 [=8] 

bāḳí      (Ar.) Artık, artan, fazla. 

b. 10b/05, 11b/02, 13a/12, 24a/01, 

2b/14, 32b/09, 32b/15, 37a/02, 

37b/08, 39a/11, 41a/15, 42a/04, 

44a/05, 44a/06, 44a/07, 46b/08, 

48b/06, 49a/02, 49a/14, 49b/07, 

49b/09, 50a/01, 53b/13, 53b/15, 

54a/01, 54a/02, 54a/03, 54a/15, 

60a/04, 73a/06, 86a/01, 90a/12, 

92b/03 

 b.+dür 6a/15 

 b.+sinüŋ 61a/03 

 [=35] 

bāḳiye  (Ar.) Artık, artan. 

 b. 24a/01 

 [=1] 

baḳla    (Ar.) Sebze, yeşillik. 

b. 37a/11, 51b/05, 73a/15, 81b/12, 

96a/07 

 b.+dan 88a/02 

 b.+i+(3) 56a/12 

daḳiḳ-i b.-i maḳşūr 56a/12 

 b.+yıla 68a/07 

  daḳíḳ-i b. 68a/07 

 [=8] 

baḳlatü’l-ḥamḳa (Ar.) Semiz otu. 

 b.+yıla 44b/10 

māʾi b. 44b/10 

 [=1] 

balġam   (Ar.) İnsan bünyesini oluşturan dört 

ana maddeden biri. 

 b. 36b/06, 85b/12 

  taḥlíl-i b. 85b/12 

b.+dan 45b/06, 50a/03 

 b.+dur 34b/01 

ʿufūnet-i b. 34b/01 

b.+ı+(3) 36b/07, 36b/06, 93a/04 

b.-ı aġleẓ 36b/07 

  b.-ı ġalíẓ-i ʿafen 36b/06 

  b.-ı keśír 93a/04 

b.+la 41b/14 

 [=9] 
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balġamí  (Ar.) Balgama ait, balgamla ilgili. 

 b. 27b/07 

ḫılṭ-ı b. 27b/07 

b.+den 35a/08, 91a/07 

ḫılṭ-ı b. 35a/08, 91a/07 

 b.+dendür 35a/05, 41b/11 

  ḫılṭ-ı b.35a/05, 41b/11 

b.+dür 50b/07 

ḫılṭ-ı b.50b/07 

[=6] 

balġamiye Bkz. balġam. 

 b. 49b/05, 49b/05 

  evrām-ı b. 49b/05 

fażla-i b. 49b/05 

 [=2] 

bār       (Far.) Defa, kerre. 

b. 12b/14, 12b/15, 13b/02, 14a/11, 

14a/14, 26a/05, 2a/14, 60b/14, 61a/02, 

6a/14, 8b/02 

 [=11] 

bārid   (Ar.) Soğuk. 

b. 15a/04, 15a/14, 37b/07, 3a/07, 

4a/15, 4b/08, 55b/10, 6b/08, 73b/03, 

83a/10, 83a/10, 83b/03, 83b/04, 

84a/02, 86b/10, 86b/11, 86b/11, 

88b/02, 89a/07, 90a/01, 95b/08, 

95b/09, 95b/15, 96a/02, 96a/07, 

96a/07, 96a/12, 96a/13, 96b/14, 

97a/13, 97b/06 

  māʾ-i b. 88b/02 

māʾ-i ŝāfí-i b. 90a/01 

b.+dür 8a/06, 95b/01, 95b/05, 95b/10, 

95b/11 

 b.+i+(3) 34b/14, 95b/08, 89a/14 

ḫılṭ-ı b.-i sevdā-yı ʿafen 

34b/14  

  isfídāc-ı b.-i müseddid 95b/08 

  şürb-i māʾ-i b.-i keśír 89a/14 

b.+le 44b/12, 68a/05, 86a/12 

māʾi b. 44b/12, 68a/05 

  māʾ-i māliḥ-i b. 86a/12 

 [=42] 

bāride  Bkz. bārid. 

b. 55b/07, 55b/11, 5b/06, 94b/11, 

93a/01, 93a/02 

  ŝudāʿ-ı b. 93a/02 

  şaḳíḳa-ı b. 93a/01 

b.+de 52a/13, 52a/12, 52a/13 

büldān-ı b. 52a/13 

  ebdān-ı b. 52a/12 

  ezmān-ı b. 52a/13 

      b.+den 50b/14 

eşyā-yı b. 50b/14 

b.+i+(3) 31a/03, 31a/08, 31b/03, 

84b/10 

aġdiye-i b.-i ġalíẓe 31a/03 

  eşyā-yı b.-i ġalíẓe 31a/08 

  fużūl-ı b.-i raṭbe 84b/10 

mādde-i b.-i raṭbe 31b/03 

 b.+ye 93a/05 

ŝudāʿ-ı b. 93a/05 

 b.+yile 91b/07, 94b/10 

  eşyā-yı ḳābıża-i b. 91b/07 

ḳābıża -i b. 94b/10 

 [=17] 

barmaḳ Parmak. 

 b. 27b/15 

b.+a 47b/14 

 b.+la 25a/11, 49b/06 

  [=4] 

bārzed   (Far.) Kadı ağacı, şeytanboku otu ve 

bundan elde edilen zamk. 

 b. 10a/03, 22b/06, 22b/08, 96a/03 

 [=4]  

baŝal    (Ar.) Soğan ve benzeri gibi kökler. 

 b. 88a/11 

māʾ-i b. 88a/11 

b. 73b/01 
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 b.+dan 88a/02 

 b.+la 74a/05 

māʾ-i b.74a/05  

 b.+ı+(3) 96a/05 

  baŝal-ı ḥārr 96a/05 

[=5] 

baŝar    (Ar.) Göz, görme. 

b. 2b/13, 2b/14, 3a/04, 3a/05, 3a/06, 

6b/05, 7a/14, 7b/03, 7b/06, 9b/13, 

53a/03, 5b/03, 60a/14, 67b/09, 

68b/02, 6b/12, 70a/14, 71b/06, 

72b/03, 72b/07, 72b/10, 79a/04, 

80a/08, 80b/10, 80b/15, 81a/02, 

81a/13, 81b/06, 81b/09, 82a/11, 

82a/12, 82a/15, 83a/01, 83b/02, 

83b/14, 84a/07, 84b/12, 85a/06, 

85b/04, 85b/10, 85b/11, 86b/15,  

87b/08, 87b/08, 87b/09, 87b/12, 

88b/05, 88b/14, 89b/07, 89b/14, 

90a/05, 90a/08 

ʿadem-i b. 67b/09 

beyān-ı ḥuŝūl-ı b. 7b/03 

cemʿ-i b. 68b/02 

cirm-i b. 9b/13 

emr-i b. 7b/06 

esbāb-ı żaʿf-ı b. 87b/08 

hiddet-i b. 9b/12, 88b/05, 

89b/07, 89b/14 

ibṭāl-i b. 84b/12 

ḳuvvet-i b. 7a/14 

medd-i b. 81b/06 

nevr-i b. 6b/05 

rücūʿ-ı b. 70a/14 

ŝanevber-i b. 80a/08 

şeyʾ-i b. 80b/10 

taḳviyyet-i b. 90a/05, 90a/08 

żaʿf-ı b. 79a/04, 86b/15, 

87b/08, 87b/09, 87b/12, 

88b/14 

b.+a 27b/04, 70b/08, 80b/11, 84a/05, 

84a/06, 88a/12, 88a/13, 88b/04, 

88b/09, 89b/02, 96b/11, 97a/04, 

97b/07, 88a/09, 88a/12, 96a/06, 

97a/10, 97a/12 

żafʿ-ı b. 88a/09 

żulmet-i b. 88a/12, 96a/06, 

97a/10, 97a/12 

b.+da 28a/01, 89a/02, 89b/13, 67b/11, 

75a/08, 74b/09 

ḥiddet-i b. 89b/13  

  nevr-i b. 67b/11 

  żaʿf-ı b. 75a/08 

  żulmet-i b. 74b/09 

 b.+dan 93b/04 

telef-i b. 93b/04 

 b.+dur 88a/02, 97b/01, 89a/04, 88a/05 

mūcib-i żafʿ-ı b. 88a/02 

  muḥadded-i b. 97b/01 

  muḳavví-i b. 89a/04 

  müteferriḳ-i b. 88a/05 

b.+ı+(1) 10a/07, 48a/05, 60b/03, 

61a/01, 65a/15, 80a/01, 80a/02, 

89b/15 

 b.+ı+(3) 85a/05, 43b/05 

b.-ı bāṭıl 85a/05 

  b.-ı żulmet 43b/05 

b.+la 60a/13, 88a/09 

żaʿf-ı b. 88a/09 

 [=93] 

bāseliḳ   (Ar.) Şahdamarı. 

 b. 42b/06, 42b/11 

faŝd-ı b.  42b/06, 42b/11

  

[=2] 

bāselíḳūn (Ar.) Baslikon merhemi. Çam 

sakızı, sarı sakız vb. ile biraz mum ve yağ 

ihtiva eder. 
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b. 17a/10, 18a/14, 18b/10, 49a/10, 

51a/08, 52b/07, 55b/01, 56a/03 

  ŝıfat-ı b. 18b/10 

b.+dur 23a/08 

 b.+ı+(3)  48a/13 

b.-ı kebír 48a/13 

b.+la 18b/09, 21b/12, 51b/14 

 [=13] 

baŝıl-    Basılmak. 

 b.-a 76a/01 

 [=1] 

bāŝır   (Ar.) Gören, görücü. 

b. 81a/11, 3a/11, 5b/02, 7b/03, 

80b/13, 81b/07 

emrāż-ı rūḥ-ı b. 81a/11 

rūḥ-ı b. 5b/02, 7b/03, 80b/13, 

81b/07 

nevr-i b. 3a/11 

b.+a 81a/11 

rūḥ-ı b. 81a/11 

 b.+dur 1b/10, 2b/02, 2b/07 

noḳŝān-ı ruh-ı b. 2b/02 

  rūḥ-ı b. 2b/07 

b.+ı+(1)+(ruhıbasır) 84b/11 

 [=11] 

bāŝıra  (Ar.) Görme gücü, görüş, görme. 

 b. 4a/04, 5a/13, 6a/05 

  ʿaŝabe-i b. 4a/04 

rūḥ-ı b. 5a/13 

ḳuvvet-i b. 6a/05 

b.+dan 71b/14 

żafʿ-ı rūḥ-ı b. 71b/14 

b.+i+(3) 5a/04 

 kuvve-i b.-i dāḫile 5a/04 

b.+sı 78b/12 

 ḳuvvet-i b. 78b/12 

b.+yı+(1) 3b/13 

 [=7] 

basíṭ    (Ar.) Sade, düz, engelsiz. 

 b.+dendür 83b/11 

 b.+dür 67b/04, 83a/09, 86b/09 

 b.+i+(3)  83a/09 

b.-i ḥārr 83a/09 

 [=5] 

baş      Baş, kafa; baş eti, çıban, yara, sivilce. 

 b. 65b/08, 71b/13, 85b/05 

 b.+da 12b/13, 87b/10 

 b.+ı+(2) 86b/01 

 b.+ına 30b/09, 69a/01, 69b/01 

 b.+ını 32a/12 

 b.+ları 22b/04, 25a/13 

 [=12] 

başla-  Başlamak. 

 b.-madı 10a/12 

 b.-sa 13b/10 

 [=2] 

başlan-  Başlanmak. 

 b.-a 17b/03 

 [=1] 

baṭbāṭ   (Ar.) Çoban değneği denilen bir ot. 

 b.+la 86a/10 

māʾ-i b. 86a/10 

 [=1] 

bāṭıl    (Ar.) Boş, beyhude; çürük. 

b. 11b/04, 12a/06, 3a/05, 5b/03, 

77b/11, 80b/15, 81a/02, 85a/05, 

85b/04, 85b/10 

  b.-ı bāṭıl 85a/05 

b.+dur 14a/15 

 [=11] 

baṭın  (Ar.) Her nesnenin içi. 

 b.+ı+(1) 22a/04 

b.+ı+(3) 18a/02, 19b/10, 26b/01, 

30b/07,  51a/12 

b.-ı cefn 18a/02, 19b/10, 

26b/01, 30b/07 

  b.-ı ʿurūḳ 51a/12 

b.+ına 33a/04 
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 b.+ına 16a/06 

saṭḥ-ı b. 16a/06 

 [=8] 

baṭí  (Ar.) Yavaş, ağır hareketli. 

 b. 46a/07, 88a/04 

 hażm-ı b. 88a/04 

 [=2] 

baṭṭ  (Ar.) Yarayı deşmek. 

 b. 23a/07, 24a/04, 39a/10 

 [=3] 

bāẕāverd  (Far.) Kirpidikeni, şeytandeğirmeni. 

 b. 92b/01 

 [=1] 

baʿżı   (Ar.) Birazı, bir kısmı; kimi. 

b. 10b/15, 10b/15, 11a/01, 11a/01, 

11a/02, 11a/02, 11a/03, 11a/03, 

11a/05, 11a/06, 12b/06, 12b/06, 

12a/11, 14a/11, 14b/07, 14b/08, 

17b/04, 20b/10, 21a/06, 28b/15, 

2b/06, 2b/06, 33b/15, 34a/07, 38b/05, 

39a/06, 39a/07, 39b/04, 3b/09, 42a/03, 

42a/12, 43b/07, 4a/06, 52b/12, 

60b/12, 60b/13, 61b/05, 66b/14, 

71b/04, 71b/04, 71b/05, 71b/07, 

71b/07, 71b/08, 71b/09, 71b/09, 

71b/09, 71b/09, 71b/10, 71b/10, 

71b/10, 71b/10, 72a/04, 73a/06, 

75a/06, 79b/04, 79b/04, 79b/08, 

7a/03, 7a/07, 90b/12, 90b/12, 90b/14 

 b.+lar 25b/02, 96b/15 

 b.+ları 73a/06 

 b.+na 4a/06, 7a/03, 7a/07 

 b.+nda 80a/03 

 b.+nuŋ 42a/04 

 b.+sı 12b/05 

b.+yıla 12b/02, 12a/13, 12a/14, 

12a/15, 12b/01, 3b/09 

 [=78] 

bedel    (Ar.) Karşılık, karşı. 

 b.+ine 20b/13, 24b/13, 39b/05, 75a/06 

 [=4] 

beden   (Ar.) Gövde, vücut, cisim, ten. 

b. 1b/12, 12a/04, 13b/10, 13b/14, 

15a/05, 29b/11, 33a/07, 34b/05, 

43a/02, 49b/10, 85b/12 13b/12, 

14b/07, 15a/09, 16a/11, 17a/09, 

18a/03, 18a/12, 19a/05, 23a/01, 

26b/02, 27b/08, 28a/09, 28a/12, 

31b/08, 33a/06, 36a/03, 36a/07, 

36b/11, 38b/04, 40a/15, 43b/02, 

44a/13, 48b/10, 50a/02, 50a/05, 

50a/05, 51b/02, 52a/14, 53a/07, 

53b/01, 55a/08, 56b/08, 57a/10, 

57a/15, 64a/05, 65a/11, 65b/05, 

68b/13, 69a/01, 73a/10, 75a/14, 

81b/11, 82a/04, 85a/08, 89a/01, 

89a/02, 94a/13 

istifrāġ-ı b. 13b/12, 14b/07, 

15a/09, 16a/11, 17a/09, 

18a/03, 19a/05, 23a/01, 

26b/02, 27b/08, 28a/09, 

28a/12, 31b/08, 33a/06, 

36a/03, 36a/07, 36b/11, 

38b/04, 40a/15, 44a/13, 

48b/10, 50a/02, 50a/05, 

50a/05, 51b/02, 52a/14, 

53a/07, 53b/0, 1 55a/08, 

56b/08, 57a/10, 57a/15, 

64a/05, 65a/11, 68b/13, 

69a/01, 73a/10, 75a/14, 

81b/11, 85a/08 

aʿlā-y ı b. 12a/04 

ḥıfẓ-ı b. 1b/12 

muḳavví-i b. 89a/02 

muraṭṭıb-ı b. 82a/04, 89a/01 

saḫne-i b. 15a/05 

sāyir-i b. 94a/13  
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tenḳıye-i b. 13b/10, 18a/12, 

43b/02 

tertíb-i b. 65b/05 

 b.+de 14a/04, 59a/09, 59a/10, 6b/01, 

 73a/02, 83b/08, 87a/03, 94a/14 

 b.+de 1b/13 

aʿlā-yı b.1b/13 

 b.+deki 41a/13, 41b/01 

dāḫil-i b. 41a/13, 41b/01 

b.+den 14a/15, 43b/12, 88a/10, 

91b/09, 14a/01, 14a/12, 

44a/14,94b/02, 19a/10,  45a/10, 

59a/13, 73a/13 

istifrāġ-ı b. 14a/01, 14a/12, 

44a/14 

  mādde-i b. 94b/02 

  tenḳıye-i b. 19a/10, 45a/10, 

  59a/13, 73a/13 

b.+dür 14b/06, 34a/10 

istifrāġ-ı b. 14b/06, 34a/10 

b.+e 14b/01, 64a/04, 89a/11, 13b/09, 

42b/07, 14b/08, 14b/12, 46a/01, 

14b/14, 61b/09 

esfel-i b. 13b/09, 42b/07 

istifrāġ-ı b. 14b/08, 14b/12, 

46a/01, 61b/09 

  saḫne-i b. 14b/14 

[=92] 

bedení   (Ar.) Bedene mensup, vücutla ilgili. 

 b.+dendür 35a/14 

sebeb-i bedení 35a/14 

 [=1] 

be-ġāyet   (Ar.) Son derece, pek ziyade. 

b. 27b/03, 30b/13, 44a/01, 44a/08, 

46a/02, 47a/13, 52a/01, 56a/07, 

56a/11, 74a/04 

 b.+de 28a/07 

 [=11] 

beḳḳā   (Ar.) Dilsizlik, kör ve sağırlık. 

 b.+dan 88b/15 

 [=1] 

belā  (Ar.) Gam, keder, musibet, afet, ceza, 

gayet zor iş. 

 b. 3a/14 

 b.+yı+(3)  14a/13 

b.-yı ʿaẓím 14a/13 

[=2] 

belde   (Ar.) Şehir, kasaba, memleket. 

 b. 15a/15 

 [=1] 

beled   (Ar.) Şehir, memleket. 

 b. 15a/13, 89a/06 

 b.+e 14b/14 

 [=3] 

belesān   (Far.) Pelesenk ağacı, balsama ve bu 

ağacın yağı. 

b. 74a/12, 75a/02, 75a/05, 88a/14, 

97b/02 

dühn-i b. 74a/12, 75a/02, 

75a/05, 88a/14, 97b/02 

b.+dan 73b/10 

dühn-i b. 73b/10 

b.+la 27a/08, 74b/15, 75a/04 

dühn-i b. 27a/08, 74b/15, 

75a/04 

 [=9] 

belíġ     (Ar.) Fasih, düzgün. 

 b. 28b/01 

nefʿ-i b. 28b/01 

[=1] 

belílec  (Far.) Belile otu. 

 b. 92a/14 

 [=1] 

beliyye (Ar.) Felaket, keder, kasavet, tasa.  

 b.+ye 44a/02 

maríże-i b. 44a/02 

 [=1] 
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belki (Far.) İhtimal, umulur, olabilir, ne 

bilirsin, hatta. 

b. 13a/13, 14a/15, 15b/07, 16a/04, 

 31b/01, 31b/15, 32a/09, 36a/01, 

3a/02,  40b/03, 42a/12, 42a/14, 

43b/12, 49a/03, 50a/05, 53a/07, 

53a/10, 58b/07, 61a/06,  6a/09, 

70b/03, 72a/06, 72a/09, 81a/08, 

 95a/09, 95a/11 

 [=26] 

belkim  Bkz. belki.  

b. 14a/10, 43b/01, 46a/01, 46a/12, 

 49a/15, 49b/01, 51b/15, 53b/14, 

70b/06 

 [=9] 

benc (Ar.) Ban otu denilen uyku verici ve 

gözbebeğini açan bir ot. 

 b. 27a/02, 63a/12 

  māʾ-i varaḳ-ı b. 63a/12 

  [=2] 

benefsec   (Ar.) Menekşe. 

b. 44b/08, 46b/07, 50a/07, 58b/05, 

58b/06, 65a/04, 65b/06, 65b/08, 

65b/07, 88b/15 

92a/05 

  dühn-i b. 65b/07, 88b/15 

b.+i+(3) 31a/10, 44a/12, 16a/12, 

42b/14 

b.-i maṭbūḫ 31a/10 

  b.-i raṭb 44a/12 

  b.-i yābis 16a/12, 42b/14 

b.+le 44b/07, 83a/02, 86b/04, 92a/06, 

93a/12, 93a/15 , 66a/04, 86a/05 

dühn-i b. 83a/02, 86b/04, 

92a/06, 93a/12, 93a/15  

  ḳurŝ-ı b. 66a/04, 86a/05 

 [=23] 

benefsec-i ʿaskerí (Ar.) Bir tür menekşe. 

 b. 66a/04 

 [=1] 

beŋze-  Benzemek. 

b.-r 16a/07, 18a/02, 18a/10, 19b/01, 

19b/14, 20a/09, 22a/15, 28a/05, 

33a/02, 4b/05, 51a/14, 54b/08, 58a/02, 

58b/07, 65b/13, 69b/01, 71b/05, 

71b/07, 71b/07, 71b/09, 71b/11, 

79a/01, 7a/04, 7a/07 

 b.-dügiçün 69b/05 

b.-ye 72a/07 

 [=26] 

berʾ     (Ar.) Hasta iyiliğe dönme. 

 b. 77b/13 

 [=1] 

berāber  (Far.) Birlikte bulunan, bir arada, bir 

hizada. 

b. 24b/12, 26b/08, 62b/12, 62b/14, 

72b/12, 73b/06, 76b/06, 78a/08, 

78a/12, 87b/03, 88a/15, 95a/11 

 [=12] 

berd   (Ar.) Soğuk. 

 b. 2a/12 

 b.+e 19b/08, 19b/11, 46b/07, 96a/04 

 b.+i+(3) 2a/09, 2a/05, 79b/15, 71b/13 

b.-i hevā 2a/09 

  b.-i melmesí 2a/05 

  b.-i sādec 79b/15 

  b.-i şedíd 71b/13 

[=9] 

berdiyy    (Ar.) Hasırotu. 

 b. 72b/03 

 [=1] 

berdiyyyü’l-levn (Ar.) Hasırotu rengi, 

kahverengi. 

 b.+e 71b/08 

[=1] 

bere Vücudun herhangi bir yerinde oluşan 

çürük 

 b. 40b/13 
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 b.+si 46a/07 

 [=2] 

bered   (Ar.) Dolu, dolu tanesi. 

 b. 15b/12 

 b.+e 19b/01, 19b/04 

 b.+i+(1) 19a/14 

 [=4] 

berḳ  (Ar.) Şimşek. 

 b. 71b/05 

 [=1] 

berre  (Ar.) Bir çeşit kanca. 

 b. 77a/04 

 [=1] 

berred  (Ar.) Soğutma. 

 b. 79a/11 

 [=1] 

besāʾit  (Ar.) Basit olanlar, sade olan şeyler. 

 b.+den 89a/06 

 [=1] 

besfāyic  (Ar.) Kaya eğreltisi, pespaye. 

 b. 64a/07, 73a/12 

 [=2] 

beśr     (Ar.) Vücutta çıkan sivilce, ufak çıban. 

b. 60a/09, 60b/01, 61a/01, 66a/03, 

71a/04 

  ʿilāc-ı b. 66a/03 

żurūb-ı b. 60a/09 

b.+den 60a/12 

ġayr-ı b. 60a/12 

 b.+dür 61b/08 

 b.+i+(1) 60a/07 

 b.+i+(3)  60a/07 

b.-i ḳarniyye 60a/07 

[=9] 

beśre    Bkz. beśr.. 

b. 31a/14, 60a/12, 60b/06, 60b/06, 

60b/09, 60b/15, 64b/02, 67a/01, 

67a/04, 68a/10, 69b/02, 71a/09 

ekśer-i b. 60b/15 

iḫtilāf-ı b. 60b/06, 60b/09 

levn-i b. 71a/09 

nütüvv-i b. 67a/01 

b.+de 61a/06, 70a/08 

 b.+de 61a/09, 61a/10, 61a/11 

ibtidā-yı b. 61a/09, 61a/10, 

61a/11 

 b.+dür 71a/06, 71a/08, 71a/12 

 b.+i+(3) 66b/14 

b.-i ḥādiśe 66b/14 

 b.+nüŋ 67a/05 

ʿilāc-ı b. 67a/05 

 b.+ye 93a/13, 96a/04 

 b.+yile 61a/08, 63b/03, 67a/03 

 [=26] 

beśret  Bkz. beśr. 

 b. 60a/11 

 [=1] 

beśriyye Bkz. beśr. 

 b.+ye 9a/10 

 [=1] 

beş Beş. 

b. 16b/01, 17a/03, 18b/12, 18b/13, 

23a/05, 30a/11, 33b/08, 33b/08, 

50b/01, 52a/02, 52b/12, 56b/02, 

59b/09, 62a/13, 62a/13, 63a/06, 

64a/06, 64a/11, 66a/06, 70a/02, 

72b/04, 74b/03, 75a/02, 78a/06, 

85a/12, 89b/03, 90b/01, 92b/01, 

92b/02 

b.+dür 17b/14, 23b/01, 23b/11, 

88b/14 

 [=33] 

beşinci  Beşinci. 

b. 19a/13, 28b/02, 2b/03, 34a/05, 

40a/11, 51a/08, 61b/04, 66b/13, 

68b/08, 72b/15, 78b/08, 80b/03, 

80b/06, 81b/03, 85b/07, 93a/15 

 b.+nüŋ 2b/10 
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 [=16] 

bevāsír (Ar.) Bāsurlar. 

 b. 96a/06 

efveh-i b. 96a/06 

b.+de 18a/07 

 [=2] 

bevl      (Ar.) İdrar, sidik, çiş. 

 b.+i+(3) 25b/13 

b.-i ŝabí 25b/13 

 [=1] 

beyān   (Ar.) Anlatma, açık söyleme, bildirme. 

b. 14b/11, 15b/11, 16a/06, 17b/01, 

19a/06, 19a/14, 19b/12, 1b/03, 

20a/12, 21a/03, 21a/10, 22a/08, 

22a/14, 22b/12, 26a/01, 26a/11, 

27b/06, 28a/02, 28b/03, 29a/03, 

2b/15, 30a/01, 30b/04, 30b/14, 

31a/11, 31b/06, 32a/02, 33a/01, 

33b/02, 33b/13, 34a/05, 34a/13, 

34b/12, 35a/13, 36a/10, 37a/06, 

37b/02, 37b/14, 38a/01, 38a/13, 

38b/01, 3a/12, 3b/05, 40a/11, 40b/05, 

41a/05, 41a/08, 46b/10, 47b/10, 

48a/02, 49b/02, 4a/07, 4b/03, 50a/10, 

50b/06, 51a/02, 51a/09, 54b/04, 

55a/01, 56b/06, 57a/07, 57a/13, 

57b/02, 57b/09, 57b/13, 60a/05, 

60a/07, 60a/09, 61b/04, 62b/15, 

63b/02, 63b/04, 63b/08, 64b/01, 

64b/08, 65a/07, 65a/15, 65b/11, 

66b/14, 67a/07, 67a/13, 67b/01, 

68a/15, 69a/15, 6a/06, 6b/01, 6b/11, 

70b/06, 71a/04, 71a/13, 75a/09, 

78a/01, 78a/03, 78a/03, 78a/05, 

78a/06, 79a/14, 79a/15, 80a/15, 

80b/01, 81a/05, 81a/11, 81b/05, 

81b/15, 82a/07, 82b/14, 83a/05, 

83b/10, 83b/15, 84a/10, 84b/07, 

84b/10, 85b/03, 85b/08, 85b/15, 

86a/14, 86b/09, 87a/01, 87a/05, 

87a/13, 87b/08, 89a/05, 8a/01, 8a/02, 

90b/06, 91a/13, 93b/01, 94a/05, 

95a/05 

b.+ı+(2) 53a/15, 57a/06, 60a/11, 

60b/05, 82a/13 

 b.+ı+(3) 5b/14, 2b/07, 69b/02, 7b/03, 

 7a/15 

b.-ı ʿaded-i ʿażli’l-ʿayn 5b/14 

b.-ı ʿaded-i ṭabaḳāt’i’l-  ayn 

2b/07  

  b.-ı farḳ 69b/02 

  b.-ı ḥuŝūl-ı baŝar 7b/03 

  b.-ı meẕkūrāt 7a/15 

b.+la 61b/07 

 b.+ları 33b/12 

 [=141] 

beyānü’l-ʿaŝabi’n-nevrí ve’l-ʿaŝabi’l-muḥrik 

(Ar.) Sinirlerin parlaklığının ve yakıcılığının 

beyanı. 

 v. 6a/07 

 [=1] 

beyānü’l-ecfān veʾl-eşfār (Ar.) Göz 

kapaklarının ve kirpiklerin beyanı. 

 b. 7b/07 

 [=1] 

beyānü’r-rūḥi’n-nefŝāní (Ar.) Nefsanî ruhun 

beyanı. 

 b. 6b/10 

 [=1] 

beyānü’r-rutūbeti’l-beyżiyye (Ar.) Beyziyye 

tabakasının rutubetinin beyanı. 

 b. 4b/12 

 [=1] 

beyānü’r- ruṭūbeti’l-celídiyye (Ar.) Celidiyye 

tabakasının rutubetinin beyanı. 

 b. 2b/13 

 [=1] 
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beyānü’r-ruṭūbetü’z-zücāciyye (Ar.) 

Zücaciyye tabakasının rutubetinin beyanı. 

 b. 3a/08 

 [=1] 

beyānü’t-ṭabaḳati’l-ʿankebūtiyye (Ar.) 

Ankebutiyye tabakasının beyanı. 

 b. 4b/04 

 [=1] 

beyānü’t-ṭabaḳati’l-ʿınebiyye (Ar.) Inebiyye 

tabakasının beyanı. 

 b. 5a/07 

 [=1] 

beyānü’t-ṭabaḳati’l-ḳarniyye (Ar.) Karniyye 

tabakasının beyanı. 

 b. 5b/04 

 [=1] 

beyānü’t-ṭabaḳati’l-meşímiyye (Ar.)   

Meşimiyye tabakasının beyanı. 

 b. 3b/15 

 [=1] 

beyānü’t-ṭabaḳatü’ŝ-ŝulbe (Ar.) Sulbe 

tabakasının beyanı. 

 b. 4a/13 

 [=1] 

beyānü’t-ṭabaḳatü’ş-şebekiyye (Ar.) 

Şebekiyye tabakasının beyanı. 

 b. 3b/03 

 [=1] 

beyāż (Ar.) Gözün kornea tabakasında 

meydana gelen beyaz leke. 

b. 27b/06, 50b/13, 55b/10, 61b/06, 

62a/01, 62a/03, 62b/01, 63a/02, 

71a/10, 80b/04 

  edviye-i b. 62a/01 

ḳalʿ-ı b. 62a/03, 62b/01 

b.+a 34b/01, 3b/01, 52b/15, 58a/08, 

58b/07, 61b/15, 62b/08, 67a/03, 

74a/10, 83a/06, 88b/10, 96a/03 

  ŝāḥib-i b. 62b/08 

 b.+çün 62b/11 

 b.+da 17b/12, 23a/10, 3a/13, 48a/15 

 b.+dan 58a/05, 88a/05 

b.+ı+(1) 61b/04, 62b/03, 62b/09, 

62b/15 

 b.+ı+(2) 20a/13, 45b/06 

b.+ı+(3) 21a/04, 96a/11, 71b/08, 

97b/12, 41b/06 

b.-ı ʿatíḳ 96a/11 

b.-ı  ʿayn 21a/04 

  b.-ı berdíyü’l-levn 71b/08 

  b.-ı ḳarniyye 97b/12 

  b.-ı sevād 41b/06 

b.+ına 48a/07 

 b.+ıyıla 3a/11  

 [=42]  

beyāż-ı beyż (Ar.) Yumurta akı. 

b. 11a/05, 12a/02, 24a/02, 42a/13, 

43a/12, 43b/10, 47a/02, 4b/13, 

65b/09, 96a/14 

 b.+dür  9a/06, 9a/07 

laṭíf-i b.-ı beyż 9a/06, 9a/07 

 b.+e 43b/03 

 b.+le 13b/10, 58b/10, 95a/03 

 [=16] 

beyāż-ı eşfār (Ar.) Kirpiklerin beyazlaşması 

hastalığı. 

 b. 27b/07 

 [=1] 

beyāż-ı hüdüb (Ar.) Bkz. beyāż-ı eşfār. 

 b. 15b/13 

 [=1] 

beyʿí     (Ar.) Satılmış. 

 b. 63a/02 

 [=1] 

beyn     (Ar.) Ara, aralık. 

 b.+inden 89a/15 

şürb-i b. 89a/15 

 [=1] 
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beyt      (Ar.) Mesken, ev, hane. 

 b.+i+(3) 77a/08 

  b.-i mużlime 77a/08 

 [=1] 

beyyin (Ar.) Açık, aşikar. 

 b. 82b/12, 83a/11 

nefʿ-i b. 82b/12 

żarār-ı b. 83a/11 

b.+le 80b/11 

ażrār-ı b. 80b/11 

 [=3] 

beyż    (Ar.) Yumurta. 

 b. 96a/14, 90a/06 

  ḳuşūr-ı b. 90a/06 

b.+i+(3) 44a/04, 54b/12, 62b/14, 

62a/05 

ḳuşūr-ı b.-i decāc 44a/04, 

54b/12 

  ḳuşūr-ı b.-i mükelles 62b/14 

 ḳuşūr-ı b.-i naʿām 62a/05, 

62a/15 

[=7] 

beyżā   (Ar.) Daha ak, çok beyaz. 

 b. 50b/13, 60b/02, 60b/10, 93a/10 

  zíre-i b. 93a/10 

b.+yı+(3) 2b/15, 58a/12, 5b/05, 

49a/05 

b.-yı ŝāfiye 2b/15, 58a/12, 

5b/05 

  b.-yı ŝulbe-i ʿaŝabiyye 49a/05 

[=8] 

beyżiyye  (Ar.) Gözdeki sert tabaka, göz akı. 

b. 4b/09, 4b/12, 5b/01, 68a/14, 

70b/09, 70b/14, 79a/15  79b/07, 

79b/09, 79b/11, 82a/08 

  eczā-y ı b. 79b/07 

emrāż-ı b. 68a/14, 79a/15 

  kübr-i b. 79b/11 

ruṭūbet-i b. 4b/09, 4b/12, 

70b/09 

ŝiġar-ı b. 79b/09 

 b.+de 79b/02 

eczā-yı b.79b/02 

b.+den 67b/09, 68a/13, 70b/14, 

69a/07, 65b/02 

keśret-i ruṭūbet-i b. 68a/13, 

67b/09 

ḳıllet-i b. 70b/14 

  noḳŝān-ı b. 69a/07 

  ruṭūbet-i b. 65b/02 

b.+dür 2b/11, 68b/03, 2b/03, 5a/08 

ruṭūbet-i b. 68b/03 

keśret-i ruṭūbet-i b. 2b/03 

  ḳuddām-ı b. 5a/08 

b.+ye 4b/10, 5a/15 

ruṭūbet-i b. 4b/10, 5a/15 

 b.+yi+(1) 79a/15, 5a/10, 5b/04 

emrāż-ı ruṭūbet-i b. 79a/15 

  ruṭūbet-i b. 5a/10, 5b/04 

b.+(3) 79b/15 

ġılaż-ı b.i muḫālata 79b/15 

[=27] 

bezr      (Ar.) Tohum, ekilecek tane. 

b.+i+(3) 92a/02, 64a/08, 92b/09, 

79a/07, 64a/08, 64a/08, 74b/01, 

73b/06, 74b/02, 29a/08, 9b/08, 70a/11 

b.-i ḫass 92a/02 

  b.-i hindíbā 64a/08 

  b.-i ḳaṭūnā 92b/09 

  b.- kerefis 79a/07 

  b.-i kıśśa 64a/08 

  b.-i küşūś 64a/08 

  b.-i nānḫuvāh 74b/01 

  b.-i rāziyānec 73b/06, 74b/02  

  b.-i verd 29a/08, 9b/08 

  luʿāb-ı b.-i ḳaṭūnā 70a/11 

 [=12] 
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bezrü’l-ḫass  (Ar.) Marul tohumu. 

 b. 96a/11 

 [=1] 

bí-arām (Ar.) Durup dinlenmeyen. 

 b. 9a/04 

 [=1] 

bi-ʿavni’l-lāḥ  (Ar.) Allahın yardımıyla. 

 b. 4b/03 

 [=1] 

biʿaynihí   (Ar.) Olduğu gibi, aynıyla, tıpkı. 

b. 64b/04, 6b/06, 77b/07, 81a/05, 

81a/07 

 [=5] 

bi-ḥasebi’l-müşāhed (Ar.) Görüldüğü üzere. 

 b. 95a/04 

 [=1] 

bil-       Bilmek.  

b. 3b/15, 45b/03, 4b/04, 53b/15, 

55a/01, 61a/04, 61a/06, 61a/08, 

61b/09, 66a/03, 6b/12, 71a/06, 71a/07, 

71a/08, 71a/10, 71a/12, 71a/13, 

72a/06, 72b/03, 72b/07, 72b/14, 

73a/02, 73b/12, 77b/08, 78a/06, 

78a/08, 78a/09, 78a/12, 78a/13, 

78a/15, 78b/04, 78b/06, 78b/07, 

78b/08, 78b/10, 78b/11, 81a/11, 

84b/14, 84b/14, 85a/03, 85a/04, 

86a/14, 89a/05, 8a/10 

 b.-e 12a/07, 1b/07 

 b.-gil 3a/08  

b.-mek 10a/09, 10b/15, 11a/08, 

39a/06, 46a/10, 49a/11, 75a/11, 

87b/12, 8a/15, 86b/12 

 b.-meyen 84b/03 

 [=55] 

bilā      (Ar.) –sız, siz. 

 b. 38a/11 

 [=1] 

bilād     (Ar.) Memleketler, şehirler, kasabalar. 

 b. 2a/10, 2a/15 

 b.+ı+(3) 15a/14, 15a/15, 15a/14 

b.-ı ḥabeş 15a/14 

  b.-ı ʿırāḳ 15a/15 

  b.-ı ŝaḳālibe 15a/14 

[=5] 

bi’l-ʿakis   (Ar.) Aksine, tam tersine. 

b. 91a/13 

 emr-i b. 91a/13 

  [=1] 

bi’l-ʿarż  (Ar.) Belli etme, gösterme.  

 b. 67b/03 

 b.+dur 21a/06 22a/01, 67b/02 

 [=4] 

bi’l-cümle  (Ar.) Hep, bütün, toptan. 

b. 13b/14, 16a/09, 19a/10, 21b/12, 

26b/01, 29b/07, 30b/11, 32b/11, 

37b/10, 44a/14, 44b/10, 55a/14, 

57a/05, 60b/12, 75a/07, 84b/08, 

85a/04, 86a/07, 88a/02, 94b/05, 9a/14 

 [=21] 

bile       Bile, dahi. 

b. 21a/09, 21a/15, 21b/03, 30a/04, 

 49a/13, 50b/07, 67b/08, 77a/07, 

78a/07,  78a/12, 86a/12, 8a/14, 8b/07, 

90b/08 

 b.+dür 21a/07, 34a/02 

 [=16] 

biʿl-ḥadíd (Ar.) Demir ile. 

 b. 53a/15 

 [=1] 

bilin-    Bilinmek. 

 b.-e 21a/10, 21b/09, 25a/06, 29b/04, 

 42a/15, 76b/05, 90b/15, 94a/10 

 b.-mese 29b/08 

 b.-üp 67b/12, 68b/12, 71a/05 

 [=12] 

bi’l-külliye  (Ar.) Büsbütün, bütün bütün. 

 b. 40b/03, 40b/13 
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 [=2] 

bi’l-külliyen  Bkz. bi’l-külliye   

b. 40b/12 

 [=1] 

billūr    (Far.)  Billūr. 

 b. 3a/01 

 [=1] 

bi’l-vāsıṭa   (Ar.) Vasıtası ile.  

b.+dur 8a/10 

 [=1] 

bi’n-nār  (Far.) Nar. 

b.+la 89b/05 

varaḳ-ı b. 89b/05 

[=1] 

bir      Bir. 

b. 10a/06, 12b/04, 12a/06, 14a/07, 

15b/05, 15b/10, 16a/06, 16a/07, 

16b/03, 16b/12, 17a/04, 17b/09, 

18a/02, 18a/09, 18a/09, 18b/07, 

18b/12, 18b/14, 19a/14, 19b/05, 

19b/12, 19b/14, 1b/10, 20a/09, 

21a/11, 21b/14, 22a/14, 22a/15, 

22b/06, 22b/07, 22b/10, 22b/12, 

23a/15, 23b/01, 23b/02, 23b/07, 

23b/13, 24a/05, 24a/10, 25a/04, 

25b/12, 26b/11, 26b/12, 26b/12, 

27b/01, 27b/02, 27b/07, 28a/14, 

29a/09, 29a/09, 29a/15, 30a/11, 

30a/12, 30b/01, 30b/15, 31a/06, 

31b/01, 31b/06, 31b/14, 31b/15, 

32a/05, 32a/11, 32a/14, 32b/09, 

33a/03, 33b/09, 34a/14, 35b/02, 

35b/03, 35b/05, 35b/07, 35b/12, 

36a/02, 36a/13, 36a/14, 36a/15, 

36b/01, 37a/15, 37b/13, 38a/05, 3a/14, 

41a/02, 41a/03, 43a/11, 43b/10, 

44a/07, 45a/04, 45a/09, 46a/08, 

46b/02, 46b/10, 47a/05, 47b/01, 

48b/04, 49a/02, 49b/15, 4a/07, 4b/06, 

50a/13, 50a/15, 50a/15, 50b/01, 

50b/04, 50b/04, 50b/06, 51a/01, 

51a/04, 51a/09, 51a/14, 51b/07, 

51b/08, 51b/08, 51b/10, 52a/03, 

53a/04, 53b/02, 53b/03, 53b/05, 

53b/05, 53b/07, 53b/13, 53b/14, 

53b/15, 54a/01, 54a/02, 54a/02, 

54a/14, 55a/06, 55b/12, 55b/14, 

55b/15, 55b/15, 56a/04, 56a/08, 

56a/09, 56a/11, 56a/15, 56b/14, 

57a/02, 57a/07, 58a/01, 58a/03, 

58a/04, 58a/09, 58a/12, 58a/14, 

58a/15, 58b/07, 59a/03, 59a/04, 

59a/05, 59b/10, 5b/12, 62a/09, 62a/14, 

62b/06, 62b/13, 63a/04, 63a/10, 

63a/13, 63a/14, 63b/05, 63b/06, 

63b/09, 63b/15, 64a/06, 64a/07, 

64a/07, 64a/12, 64a/14, 64b/05, 

64b/06, 64b/06, 66a/04, 66a/05, 

66a/14, 66a/15, 69a/03, 69a/04, 

69a/06, 69b/01, 6a/10, 6a/13, 70a/05, 

70b/02, 71a/08, 71a/11, 71a/14, 

71b/13, 72b/09, 73b/06, 73b/07, 

73b/14, 73b/15, 74a/11, 74a/12, 

74a/15, 74b/12, 74b/13, 75b/05, 

76a/11, 76a/11, 76a/14, 77a/09, 

77a/09, 78a/09, 78b/02, 78b/02, 

78b/04, 78b/07, 78b/13, 78b/15, 

7a/03, 7a/07, 7b/08, 82b/12, 85a/11, 

85a/12, 86b/03, 86b/06, 86b/06, 

86b/07, 86b/07, 86b/14, 88b/07, 

88b/08, 88b/08, 88b/12, 88b/13, 

88b/13, 89a/02, 89a/05, 89b/04, 

89b/06, 89b/06, 89b/11, 90a/04, 

90a/04, 90a/07, 90a/08, 90a/10, 

90a/11, 90a/13, 90b/02, 90b/02, 

90b/04, 90b/12, 90b/12, 91a/09, 

91a/10, 92a/01, 92a/01, 92a/09, 

92a/10, 92a/11, 92b/03, 92b/03, 
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92b/04, 93a/01, 93a/06, 93a/07, 

93a/07, 93a/10, 93a/12, 93a/14, 

94b/13, 95a/02 

b.+dür 18b/14, 53a/04, 71b/06, 

80a/14, 83a/05, 86b/01 

 b.+er 89b/04 

b.+i+(2) 6a/01, 11a/10, 12b/04, 

13b/03, 13b/03, 15a/02, 15a/03, 

15b/12, 21b/05, 21b/08, 21b/08, 

23b/02, 25a/07, 2b/13, 2b/13, 30a/08, 

38a/02, 38a/09, 45b/05, 46a/05, 

48a/06, 48a/06, 57a/12, 58b/15, 5a/10, 

5b/15, 64a/13, 65b/04, 66b/06, 

68b/15, 6a/02, 6a/02, 6b/03, 72b/09, 

72b/09, 81a/04, 81b/10, 82a/03, 

83a/08, 85b/01, 87a/05, 87a/06, 

89b/08, 8a/10, 8b/09, 8b/10 

 b.+idür 46b/12 

 b.+inde 5a/06, 77b/11, 78a/08, 7a/11 

b.+inden 16b/03, 16b/11, 16b/11, 

16b/12, 17a/03, 17b/14, 18a/07, 

18a/09, 18b/12, 18b/13, 19b/05, 

21a/13, 23a/14, 23a/15, 23b/01, 

23b/06, 23b/06, 26b/13, 27a/02, 

27a/05, 27a/07, 28a/14, 29a/09, 

30a/11, 30a/12, 30b/01, 33b/09, 

35b/03, 37a/15, 37b/12, 43b/10, 

45a/04, 45a/09, 45a/09, 46b/02, 

47a/15, 47b/02, 47b/06, 47b/07, 

47b/07, 47b/08, 48b/01, 48a/02, 

48b/03, 48b/03, 48b/04, 48a/11, 

48a/11, 50a/13, 50a/15, 50b/04, 

51b/13, 52a/02, 52a/03, 52b/13, 

53a/01, 53a/02, 53a/03, 53a/04, 

55b/12, 55b/13, 55b/13, 56a/04, 

56b/13, 56b/13, 57a/02, 59b/09, 

59b/10, 62a/05, 62a/09, 62a/09, 

62a/10, 62b/06, 63a/03, 63a/06, 

64a/08, 64a/09, 64a/11, 64a/14, 

64a/15, 66a/14, 69a/06, 70a/10, 

70a/10, 74b/01, 74b/01, 74b/02, 

74b/03, 74b/04, 74b/10, 74b/11, 

74b/12, 74b/13, 75a/01, 75a/02, 

80a/07, 88b/06, 88b/07, 88b/08, 

88b/11, 88b/12, 88b/13, 90a/03, 

90a/11, 90b/01, 90b/02, 91b/15, 

92a/14, 92a/15, 92b/01, 93a/10, 

93a/14, 95a/02 

b.+ine 11a/09, 1b/04, 35b/04, 57b/14, 

80b/10, 83a/12, 87a/12, 8a/04, 95a/06 

b.+inüŋ 11a/06, 21b/05, 21b/07, 

21b/08, 2b/05, 36b/01, 78a/01, 

78a/03, 78a/06, 7b/10, 7b/11, 81a/04, 

8b/06 

b.+isi 4a/01, 4a/02, 21a/05, 21a/06, 

21b/04, 21b/04, 21b/05, 21b/15, 

22a/01, 34b/01, 34b/02, 79b/04, 

84a/01, 84a/10, 85b/08, 85b/08 

 b.+isiçün 10b/09 

 b.+isini 70b/03, 70b/04 

 b.+iyle 14b/12, 2b/02, 38b/08, 90b/09 

 [=484] 

birbir  Birbir. 

 b.+inden 6a/11, 6b/07 

 b.+ine 4b/09, 20a/14, 24b/11, 75b/02 

 b.+iyile 6a/10, 12b/09, 20b/11 

 [=9] 

bíre    (Far.) Kanca; bir ağız dolusu. 

 b. 76b/12 

 [=1] 

biryān  (Ar.) Susuz ve tandırda pişirilen 

kebap. 

 b. 56a/14, 82b/08, 82b/09, 82b/11 

 [=4] 

birinci  Birinci. 

b. 26a/01, 32a/01, 37a/06, 48a/01, 

57b/02, 64b/08, 70b/05, 80b/05, 

83b/15, 87a/13  
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 [=10] 

birle    İle, vasıtasıyla, birlikte. 

 b. 7b/01 

 [=1] 

biş-     Pişmek. 

 b.-dügin 23b/13 

 b.-miş+(1) 22b/08 

 [=2] 

bit-      Oluşmak, gövermek, meydana gelmek. 

 b.-dügi 22a/15 

 b.-e 28a/01 

 b.-er 22a/05, 40b/14, 48a/03, 48a/04, 

 77b/12 

 b.-meye 22a/12, 26a/10 

 b.-se 35b/14 

 b.-üp 26a/02, 36a/05, 48a/03 

 [=13] 

bi-tevfíḳullāḥ (Ar.) Allahın yardımıyla. 

 b. 4b/04 

 [=1] 

bi’ṭ-ṭabiʿ  (Ar.) Tabiatıyla, tabi olarak. 

 b. 67b/02, 78a/11 

 b.+dür 21a/05, 21b/15 67b/02 

 [=5] 

bitür-    Oluşturmak, gövertmek. 

 b.-e 22b/15 

 b.-en 59b/14 

b.-endendür 41a/01 

 b.-üp 27a/04, 27a/10, 27a/13, 35b/13 

b.-ür 26b/09, 27a/11, 27a/11, 40b/14, 

95b/04, 97a/11 

 [=13] 

bi’ẕ-ẕāt  (Ar.) Kendi kendisi. 

 b. 8a/09 

 [=1] 

bi’ż-żıdd (Ar.) Zıttı ile. 

 b.+dur 95a/08 

 [=1] 

boġul-  Boğulmak. 

 b.-ur 93b/05 

 [=1] 

boyun   Boyun. 

 b.+ı+(2) 93b/04 

 [=1] 

böyü-  Büyümek. 

 b.-se 40a/14 

 [=1] 

böyük   Büyük. 

 b. 19b/09, 80b/12 

 [=2] 

bu       Bu. 

b. 10a/08, 10b/02, 10b/09, 11a/06, 

11a/08, 11b/10, 15b/11, 16a/08, 

16b/06, 17a/08, 19b/14, 21b/01, 

22a/06, 22b/15, 24b/08, 24b/10, 

25b/03, 26a/12, 26a/14, 26b/05, 

27a/13, 27b/02, 27b/03, 27b/12, 

28b/05, 28b/06, 28b/07, 28b/07, 

28b/11, 2a/01, 30a/05, 30b/08, 

30b/15, 32a/08, 32b/07, 32b/15, 

33b/11, 34b/03, 35a/01, 35b/01, 

35b/04, 36a/09, 36a/12, 36b/06, 

36b/06, 36b/09, 37b/04, 38a/08, 

38a/09, 38a/10, 38a/15, 38b/01, 

38b/02, 38b/11, 39a/05, 40a/07, 

40a/07, 40a/14, 40b/01, 40b/08, 

40b/10, 41a/01, 41a/02, 41a/10, 

41a/14, 41b/03, 41b/03, 41b/04, 

41b/06, 42a/01, 42a/07, 42a/11, 

44a/01, 45a/08, 45b/01, 45b/02, 

45b/10, 46a/03, 46a/07, 49b/11, 

50a/04, 50a/06, 51b/02, 52a/12, 

52b/02, 52b/02, 53b/04, 54b/12, 

55a/10, 55a/11, 55b/01, 56a/02, 

56a/02, 56b/09, 57a/05, 59a/10, 

59a/11, 60a/12, 60b/04, 61a/03, 

61a/08, 61a/13, 61b/06, 61b/07, 

61b/09, 61b/11, 63a/01, 63b/11, 
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63b/14, 64a/02, 64b/12, 64b/14, 

65a/01, 65a/02, 65a/10, 65b/02, 

67a/12, 67b/10, 68b/05, 69b/04, 

69b/05, 69b/07, 6a/05, 6b/11, 71a/13, 

71a/15, 71b/03, 71b/08, 71b/12, 

71b/14, 72a/06, 72a/15, 72b/09, 

73b/11, 73b/13, 75a/13, 75b/13, 

76a/07, 76b/02, 76b/03, 76b/06, 

77b/06, 78b/07, 78b/10, 79a/02, 

79a/02, 79a/04, 79a/05, 80a/07, 

80a/08, 80a/10, 80b/06, 80b/09, 

81a/04, 81b/05, 81b/07, 81b/15, 

82a/01, 82a/03, 82a/03, 82a/07, 

82b/03, 82b/14, 83a/01, 83a/15, 

83b/01, 83b/03, 83b/04, 83b/05, 

83b/07, 83b/10, 83b/14, 84a/03, 

84a/05, 84b/03, 84b/05, 85a/07, 

85a/10, 85a/15, 85a/15, 85b/05, 

85b/06, 86a/04, 86a/15, 86b/09, 

86b/12, 86b/14, 86b/15, 87a/03, 

87a/05, 8a/01, 8a/07, 90b/07, 90b/08, 

90b/09, 90b/11, 92a/07, 93b/01, 

94b/08, 9a/13, 9b/11 

b.+dur 11b/03, 16a/15, 16b/09, 

17a/02, 17b/12, 18a/07, 18b/06, 

18b/11, 19b/04, 23a/11, 23b/14, 

24b/03, 25b/11, 27a/02, 27a/05, 

27b/05, 28a/14, 29a/07, 29a/10, 

29a/15, 29b/05, 30a/10, 37b/12, 

39a/04, 3b/11, 43b/08, 43b/14, 

44a/04, 45a/04, 45a/08, 46a/14, 

46b/01, 46b/04, 47a/14, 47b/05, 

48a/10, 50a/12, 50a/14, 51b/07, 

51b/12, 52a/02, 52b/12, 53a/01, 

53a/15, 54b/12, 55b/11, 56a/04, 

56a/07, 56a/07, 56a/14, 56b/04, 

56b/11, 57a/01, 59a/03, 59b/08, 5a/10, 

5a/11, 60a/01, 62a/04, 62a/13, 62b/03, 

62b/10, 62b/11, 63a/03, 63a/05, 

64a/05, 64a/14, 64b/05, 65b/14, 

66a/03, 66a/04, 66a/14, 66b/06, 

69a/03, 6a/11, 70a/04, 70a/09, 73b/06, 

73b/14, 74a/01, 74a/11, 74a/14, 

74b/10, 75a/01, 75a/05, 83a/08, 

85a/11, 86b/06, 88a/13, 88b/05, 

88b/05, 88b/10, 89b/02, 89b/07, 

89b/07, 89b/14, 90a/02, 90a/05, 

90a/06, 90a/08, 91b/13, 91b/15, 

92a/05, 92a/09, 92a/13, 92b/13, 

93a/01, 93a/06, 93a/10, 93a/13, 

94b/13, 95a/01 

b.+durur 27a/13, 29a/14, 29b/01, 

33b/07, 37a/14, 41a/02, 48a/15 

 b.+ncılayın 54a/15, 68a/07 

 b.+ncılayındur 43a/13 

 b.+nda 59a/01 

b.+ndan 18a/14, 20a/11, 36b/08, 

37a/03, 42b/13, 53b/05, 61a/05, 

68b/10, 73a/07, 76a/14, 83a/12, 

86a/04, 87a/08, 87a/11 

b.+nlar 17b/07, 43a/08, 44b/11, 

45a/11, 45a/14, 46a/09, 55b/01, 

67a/12, 84a/02 

 b.+nlara 55a/10 

b.+nlardan 16a/02, 16a/04, 26b/11, 

36b/01, 43b/05, 57b/14, 64a/13, 

71b/15, 78a/03, 78a/05, 9b/10 

b.+nlaruŋ 10a/03, 11b/11, 11b/15, 

16b/11, 17b/14, 18a/09, 18b/12, 

1b/06, 21a/13, 23a/14, 23b/01, 

23b/02, 26a/05, 27a/02, 30a/15, 

38b/07, 42b/04, 46a/06, 48b/01, 

48a/13, 50a/07, 51b/04, 57a/12, 

61b/03, 61b/14, 73b/10, 83a/02, 9b/04 

 b.+nlaruŋçün 8b/14 

 b.+nlaruŋla 11b/10, 8a/07 

b.+nuŋ 13b/11, 17a/07, 26a/07, 

34b/11, 44b/13, 46a/08, 46b/09, 
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60b/01, 61b/15, 64b/12, 87a/04, 

87a/10, 89a/10, 96b/12 

 b.+nuŋla 82b/01 

 b.+radan 80b/07 

 [=406] 

buçuḳ   Buçuk, yarım. 

b. 16b/03, 16b/03, 18b/12, 23a/15, 

29a/09, 47a/15, 47b/01, 48b/04, 

50a/15, 50b/01, 50b/03, 50b/04, 

51b/08, 51b/08, 52a/03, 55b/14, 

56a/09, 62a/15, 62b/06, 64a/07, 

74b/02, 74b/05, 74b/05, 74b/06, 

85a/11, 85a/12, 86b/07, 88b/08, 

93a/06 

 [=29] 

budd  (Far.) 1.Ateş karıştırılan ucu yanık odun 

parçası.  

b. 16b/10, 47a/15, 50a/15, 50b/04, 

55b/12,  

2.(Far.) Bir hastalık adı. 

b. 62b/11, 68a/12, 73b/05, 73b/07, 

73b/14, 74a/01, 74a/05, 74a/09, 

74a/10, 74a/14, 75a/05, 75a/07, 

79a/14, 81a/07, 84b/08, 85a/07, 

85a/10, 87b/13, 96a/05, 96b/09, 

97a/07, 97a/08, 97a/10 

 [=28] 

buġrā  (Ar.) Turna kuşu. 

 b.+dan 64a/03 

 [=1] 

buḫār    (Ar.) Buğu. 

b. 34b/03, 42a/09, 44a/10, 44b/12, 

6b/12, 79b/02, 80a/12, 94b/03 

  defʿ-i b. 80a/12 

iḥtiḳān-ı b. 44b/12 

b.+dan 34b/04, 79b/05, 91a/08 

 b.+dur 2a/13 

 b.+dur 20a/01, 79b/02 

imtināʾ-yı taḥallül-i b. 20a/01 

  levn-i b. 79b/02 

b.+ı+(2) 65a/04, 65a/05, 80b/15 

b.+ı+(3) 51b/05, 88a/03, 87b/14, 

78a/13, 79a/05, 82a/15, 91b/05, 

89a/13, 6b/13 

b.-ı ġalíẓ 51b/05 

  b.-ı ġalíẓe-i raṭb 88a/03 

  b.-ı ġalíẓ-i raṭb 87b/14 

b.-ı maʿde 78a/13, 79a/05, 

82a/15 

  b.-ı redí 91b/05, 89a/13 

  b.-ı ṭabíʿat 6b/13 

b.+ına 46b/08, 82b/10, 89a/03 

 b.+ları 34b/03 

 b.+uŋ 79b/03 

[=31] 

buḫārāt   (Ar.) Buğular. 

 b. 90b/10, 90b/13, 92b/15 

  keśret-i b. 90b/13 

b.+ı+(3) 31a/14, 80a/11, 91b/03 

b.-ı ġalíẓe 31a/14 

  b.-ı maʿde 80a/11 

  b.-ı reddiye 91b/03 

[=6] 

buḫūr-ı meryem  (Far.+Ar.) Yer somunu, 

domuz etmeği, domuz soğanı, macar şalgamı. 

 b. 74a/09 

 ʿuŝāre-i b. 74a/09 

  [=1] 

buḳrāt Tıbbın babası Yunan hekimi 

Hippokrates. 

 b. 12b/14 

 [=1] 

buḳūl    (Ar.) Sebzeler, otlar, yeşillikler. 

 b.+dan 73b/01 

ekl-i b. 73b/01 

 [=1] 

bul-  Bulmak. 

 b.-maḳdur 91a/08 
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b.-up 17a/06, 20a/05, 38a/11, 5a/01, 

62b/08, 82a/11, 91a/09 

 b.-ur 2a/09 

 [=9] 

bulaşdurul-   Bulaştırılmak. 

 b.-a 25b/05 

 [=1] 

bulun-  Bulunmak. 

 b.-an 37b/10 

 b.-masa 63a/11, 72b/09 

 b.-mayup 75a/14 

 b.-maz 63b/15, 68b/04 

 b.-sa 14a/07 

 b.-up 72b/09 

 b.-ur 33b/15 

 [=9] 

buŋar   Gözün pınarı, gözün iç köşesi. 

 b.+dan 55b/05 

 [=1] 

būraḳ (Far.) Genelde kuyumcuların kullandığı 

tuza benzer madde, doğal sodyum bikarbonat. 

b. 11a/04, 22b/06, 25b/12, 28b/02, 

61b/13, 94b/13, 96a/10 

 [=7] 

būraḳ-ı aḥmer (Far+Ar.) Siyah renkli bir tür 

tuz. 

 b. 62b/10, 62b/11 

 [=2] 

būraḳ-ı ermení  (Far+Ar.) Sodyum bikarbonat. 

b. 19b/06, 28a/14, 48b/01, 53a/02, 

62a/09, 62b/06, 74a/15, 74b/12 

 [=8] 

būraḳıyye  Bkz. būraḳ    

 b. 30/10, 51a/03, 60b/12 

māliḥe-i b. 51a/03, 60b/12 

b.+den 51a/03 

  fażla-i māliḥe-i b. 51a/03

 b.+i+(3) 30a/03, 30b/07 

ruṭūbet-i b.-i laṭífe 30a/03 

ruṭūbet-i māliḥe-i b.-i ġalíẓ 

30b/07 

 [=6] 

burun  Burun.  

 b.+dan 39b/09 

 [=1] 

būśeryūn (Grek.) Bkz. ḥabb. 

 b. 58a/11 

 [=1] 

buŝrā (Ar.) Bağdat yakınlarında bir köy 

adı.  

b. 53a/03 

 [=1]  

būstān  (Far.) Gül ve çiçek kokularının çok 

olduğu yer, bahçe. 

 b. 1b/13 

ḥāfıẓ-ı b. 1b/13 

b.+lara 89a/03 

 [=2]  

bustāní   (Far.) Bostana ait. 

b. 74a/15 

 [=1] 

buṭʾ     (Ar.) Yavaş. 

 b.+ı+(3) 2a/05 

b.-ı ḥareket 2a/05 

 [=1] 

buṭma  (Ar.) Beneviş ağacı. 

 b. 19b/02 

  ŝamġ-ı b. 19b/02 

 [=1] 

buṭūn    (Ar.) Karınlar. 

 b.+ı+(3) 84a/08 

  b.-ı dimāġ 84a/08 

 [=1] 

bükā     (Ar.) Ağlama, gözyaşı dökme. 

 b.+dan 87b/11 

 [=1] 

büldān   (Ar.) Şehirler, memleketler, iller. 

 b.+da 46a/05 
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 b.+ı+(3) 52a/13 

b.-ı bāride 52a/13 

 [=2] 

bürḳuʿ (Ar.) Yüz örtüsü, peçe. 

 b. 87a/15 

 [=1] 

bürūd   (Ar.) Soğuk. 

 b. 27b/04, 56a/03 

  ŝıfat-ı b. 27b/04, 56a/03 

b.+ı+(3) 30a/09, 30a/09, 30b/11, 

34a/11, 45b/14, 46b/09, 52b/14, 

55a/15, 56a/03  

b.-ı ḥıŝrım 30a/09, 30b/11, 

34a/11, 45b/14, 46b/09, 

55a/15, 56a/03  

ŝıfat-ı b.-ı ḥıŝrım 30a/09 

b.-ı hindí 52b/14 

[=11] 

bürūdet   (Ar.) Soğukluk. 

 b. 2a/02, 2a/08, 2a/11, 46a/05 

 b.+den 55b/07 

 b.+i+(2) 15a/12, 49b/06 

 b.+i+(3) 2a/05, 2a/10, 55b/02, 72a/01 

b.-i mizāc 2a/05, 2a/10, 

55b/02, 72a/01 

b.+le 31b/02 

 [=12] 

büssed  (Ar.) Mercan. 

 b. 62a/14, 90a/03, 96a/02 

 [=3] 

büśūr    (Ar.) Vücutta çıkan sivilceler, 

çıbanlar. 

b. 58b/03, 60b/12, 60b/13, 61a/04, 

66b/03, 9b/07 

  envāʿ-ı b. 61a/04 

eslem-i b. 60b/13 

b.+da 56b/11, 96b/02, 9b/15 

 b.+ı+(3) 28b/06 

b.-ı keśír 28b/06 

 b.+uŋ 60b/13 

 [=11] 

büzül-   Büzülmek. 

 b.-se 21a/13 

 [=1] 

 

 

 

C 
caʿde   Venüs saçı 

 c. 27a/02, 96b/10 

 [=2] 

cāf       (Far.) Kuruma. 

 c.+a 26a/09 

 [=1] 

cāʾiz  (Ar.) İşlenilmesinde cevaz olan, olabilir, 

olur. 

 c.+dür 76a/07, 77b/06 

 [=2] 

cālínūs Roma dönemi Bergamalı hekim 

Galen. 

c. 26a/08, 48a/08, 5a/05, 8b/03, 

90a/14,  95a/07, 95a/08, 96b/08 

  reʾy-i c. 95a/07, 95a/08 

 [=8] 

cāmiʿ     (Ar.) Cem eden, derleyen, toplayan. 

 c.+i+(3) 86b/05 

c.-i leyyin 86b/05 

 [=1] 

cāmid  (Ar.) Donmuş, donuk, cansız. 

 c. 19b/13 

 c.+den 37b/05 

ġaríb -i c. 37b/05 

 [=2] 

cāmide  Bkz. cāmid. 

 c. 3a/07, 81a/01 

 [=2] 
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cānib   (Ar.) Taraf, cihet, yan. 

 c. 42b/05, 58b/12 

 c.+deyise 58b/12 

 c.+i+(2) 90b/12 

c.+i+(3) 6a/01, 5b/15, 20a/01, 68a/03, 

6a/01, 93a/08, 48b/13, 87b/01 

c.-i enf 6a/01 

  c.-i māḳ-ı ekber 5b/15 

  c.-i maraż 20a/01, 68a/03 

  c.-i ŝudġa 6a/01 

  c.-i şaḳíḳa 93a/08 

  

c.-i ẓufre 48b/13 

  zūʾ-i c.-i āḫir 87b/01 

c.+inden 6a/08 

 [=13] 

cānibeyn (Ar.) İki yan, iki taraf. 

 c.+den 77a/08 

reʾs-i c. 77a/08 

 [=1] 

cārí      (Ar.) Cereyan eden, akan, geçen, 

yürüyen. 

c. 38a/04, 45a/01, 55a/01, 55a/02, 

55a/04, 55b/10, 62a/05, 80b/13, 

84a/07, 93b/11 

ḳānıŝa -i c. 62a/05 

 [=10] 

cāriye  (Ar.) Kız. 

c. 47a/01, 47a/03, 47b/11, 48a/01, 

51b/11, 65b/09, 93a/12, 93a/15 

leben-i c. 47a/01, 47a/03, 

47b/11, 48a/01, 51b/11, 65b/09, 

93a/12, 93a/15 

c.+dür 89a/05 

ḥālet-i c. 89a/05 

c.+yi+(1) 42b/10 

ġarż -ı mādde-i c. 42b/10 

c.+yile 42b/02, 47a/06, 47b/03, 

65b/08 

leben-i c. 42b/02, 47a/06, 

47b/03, 65b/08 

 [=14] 

cāŝí    (Ar.) Kirece mensup, kireçle ilgili. 

 c.+i+(3)54b/04 

c.-i ŝulb 54b/04 

 [=1] 

cāŝiyye (Ar.) Bkz. cāsí. 

 c. 97b/01 

 [=1] 

caŝŝí     (Ar.) Bkz. cāsí. 

 c. 72b/02 

 c.+dür 67a/02 

ŝulb-ı c. 67a/02 

 [=2] 

caŝŝü’l-levn  (Ar.) Kireç rengi. 

 c. 71b/10 

 [=1] 

cāvers  (Ar.) Buğday arasında biten bir çeşit 

sarı darı. 

 c.+e 58a/13 

 c.+le 93a/03 

 [=2] 

cāvşír   (Ar.) Kunduz taşağı, oğlanaşı, cavşir 

otu ve bundan elde edilen bir zamk. 

 c. 18a/07, 88a/14, 96b/09 

 c.+den 88b/01 

 [=4] 

cebhe  (Ar.) Alın. 

c. 44b/05, 44b/09, 52b/03, 55a/03, 

56a/11, 91b/06, 92b/13, 94a/07, 

94b/09, 94b/12, 94b/14, 94b/15, 

95a/03, 95b/07, 96b/15 

  ḥarāret-i c. 94a/07 

c.+den 51b/15, 88a/10, 91b/01, 

94b/09 

ʿırḳ-ı c. 51b/15, 88a/10, 

91b/01, 94b/09 

 c.+i+(3) 85b/14 
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c.-i mukaddim-i reʾs 85b/14 

 c.+yile 18a/05  

  faŝd-ı c. 18a/05 

 [=21] 

cedāvil (Ar.) Kılcal damarların dışında kalan 

ana damarlar. 

 c.+e 51a/13 

 c.+üŋ 52a/05 

 [=2] 

cedíd   (Ar.) Yeni, kullanılmamış. 

 c.+e 11a/13 

 [=1] 

cefāf    (Ar.) Kuruma, kuru olma. 

 c. 5a/01 

 c.+dan 88b/15 

 c.+ı+(3) 50b/10 

c.-ı ecl 50b/10 

 [=3] 

ceff      (Ar.) Kurumak. 

c. 70b/05, 70b/13, 74a/13, 79b/07, 

79b/08, 82b/03, 83a/14, 91a/06, 

96b/05 

 [=9] 

cefn    (Ar.) Göz kapağı. 

c. 13a/04, 13a/06, 13a/07, 13a/08, 

16a/07, 16a/13, 16b/07, 16b/15, 

17a/04, 17a/0917b/03,, 17b/04, 

17b/05, 17b/08, 17b/10, 18a/14, 

18b/02, 18b/08, 19a/03, 19a/07, 

19b/08, 19b/10, 20a/06, 20a/15, 

20b/03, 20b/04, 20b/13, 20b/15, 

21a/05, 21a/07, 21a/08, 21a/12, 

21a/13, 21a/15, 21b/03, 22a/11, 

24a/02, 24a/09, 24b/04, 24b/05, 

24b/05, 25a/08, 25a/08, 25a/11, 

25a/12, 25b/01, 25b/08, 26a/05, 

28b/06, 29b/14, 30b/05, 31a/05, 

31a/07, 31a/09, 31a/13, 31b/04, 

32a/08, 32a/15, 32a/15, 33a/11, 

33b/12, 34a/07, 34a/11, 34b/06, 

34b/09, 35a/09, 37a/03, 37a/11, 

38a/06, 41b/05, 44b/02, 45a/13, 

45b/02, 45b/04, 47b/14, 50a/08, 

50b/03, 52b/08, 53b/04, 72b/13 

fetḥ-i c. 53b/04 

ḥareket-i c. 31a/05 

ḫuşūnet -i c. 17b/03 

  inṭibāḳ -ı c.  20a/15 

  ḳalb-ı c. 13a/06  

  tūl -ı c. 25a/12, 32a/15 

c.+de 19a/14, 22a/01, 22a/04, 24b/10, 

25a/06, 26a/02, 30a/01, 32b/14, 

33b/15, 34a/10, 37b/02, 37b/04, 

45a/13, 50a/11, 50a/14, 59b/01, 

19b/10, 26a/15, 33b/07, 37a/14, 

19a/15 

baṭın-ı c. 19b/10 

  ġılaż -ı c. 26a/15 

  istirḫā-yı c. 33b/07, 37a/14 

  zāḫir-i c.19a/15 

c.+den 24b/09, 35b/12, 76a/05, 

20a/07, 53b/03 

fevḳ-i c. 76a/05 

  ḥarḳ-ı c. 20a/07 

  ḳalb-i c. 53b/03 

c.+e 16a/02, 16a/04, 16a/04, 19b/13, 

24a/01, 30b/04, 30b/06, 30b/14, 

31b/06, 33b/02, 33b/02, 33b/14, 

34a/05, 34a/13, 34b/09, 34b/12, 

34b/13, 35a/04, 35a/13, 36a/10, 

96a/04, 26b/01, 30b/07, 47b/15, 

28b/05,  34a/08, 95b/14, 

20b/02, 20b/11, 29b/14 

baṭın-ı c. 26b/01, 30b/07 

  cevf-i c. 47b/15 

  ḫāric -i c. 28b/05 

  nefs-i c. 34a/08 

  śevālíl -i c. 95b/14 
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  taḥt-ı c. 20b/02, 20b/11 

tenḳıye-i c. 29b/14 

c.+i+(1) 15b/11, 21a/11, 21a/14, 

21b/04,  7b/08, 37a/06 

 ʿaded-i emrāż-ı c. 15b/11 

istirḫā-yı c. 37a/06 

c.+i+(3) 21a/04, 21a/10, 22a/06, 

25a/09,  31a/12, 32a/02, 

32a/04, 32a/04, 33a/04,  37a/07, 

37a/07, 47b/13, 53b/02, 53b/11, 

70b/03, 72b/12, 75b/07, 7b/07, 7b/11 

72a/12, 22a/06, 25b/13, 25b/14, 

32a/12, 33a/03, 52a/09, 53b/02, 

70b/04, 7b/12, 53b/11, 31a/13, 

32a/05, 32b/04, 28b/04, 31b/01, 

53b/06, 54b/07, 37b/03 

c.-i aʿlā 21a/04, 21a/10, 

22a/06, 24b/14, 25a/09, 

31a/12, 32a/02, 32a/04, 

32a/04, 33a/04, 37a/07, 

37a/07, 47b/13, 53b/02, 

53b/11, 70b/03, 72b/12, 

75b/07, 7b/07, 7b/11 

c.-i ʿayn 72a/12 

c.-i esfel 22a/06, 25b/13, 

25b/14,  32a/12, 

33a/03, 52a/09, 53b/02, 

70b/04, 7b/12 

  c.-i esfel-i yüllí 53b/11 

  c.-i ḫāric 31a/13 

  c.-i tamām 32a/05  

  c.-i ʿumḳ 32b/04 

  c.-i vāḥid 28b/04, 31b/01  

  nāḥiye-i c.-i aʿlā 53b/06 

  taḥt-ı c.-i yüllí 54b/07 

  levn-i c.-i evvel 37b/03 

c.+le 9a/04 

 c.+ledür 23a/07 

 c.+ünde 45b/04 

c.+üŋ 16a/06, 20a/13, 20a/13, 20a/14, 

20b/11, 21b/05, 24a/09, 38a/05, 

38a/05, 21a/06, 18a/02, 21b/06, 

21b/07 

ʿażl-ı cefn 21a/06 

  baṭın-ı c. 18a/02 

  nıŝf-ı c. 21b/06, 21b/07 

[=197] 

cefneyn  (Ar.) İki göz kapağı. 

 c. 44b/01, 44b/14, 45a/07, 48b/10 

  verem-i c. 44b/14 

c.+e 28b/04, 31b/01, 31b/02 

 c.+i+(1) 53b/01 

 [=8] 

celāye  (Ar.) Bir deva adı. 

 c.+de 12b/02 

edviye-i c. 12b/02 

 c.+(3) 13b/01 

  edviye-i c.-i munḳıye 13b/01 

 [=2] 

celb    (Ar.) Çekme, çekiş, kendine çekma. 

c. 13a/01, 14a/14, 18a/13, 28b/12, 

32a/01, 44a/02, 44a/10, 51a/01, 

51a/08 

 c.+i+(3) 30b/11 

c.-i dümūʿ 30b/11 

 [=10] 

celede  (Ar.) Muhkem yer. 

 c.+si 38a/05 

 [=1] 

celídiyye   (Ar.) Gözün bir tabakası. 

c. 2b/11, 3b/02, 4b/11, 4b/11, 71a/14, 

80b/02, 81a/04, 83a/13, 83a/14, 

83a/15 

emrāż-ı c. 80b/02 

  nevr-i c. 83a/15 

  ruṭūbet-i  4b/11, 81a/04 

 c.+de 3b/11, 7b/05 

nıŝf-ı c. 3b/11 
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  ruṭūbet-i c. 7b/05 

c.+den 82a/05, 82a/09 

keśret-i ruṭūbet-i c. 82a/05 

ruṭūbet-i c. 82a/09 

c.+dür 2b/03 

ruṭūbet-i c. 2b/03 

 c.+dendür 82a/01, 4b/06 

  keśret-i ruṭūbet-i c. 82a/01  

ruṭūbet-i c. 4b/06 

c.+nüŋ 3a/08, 4b/02, 4b/04, 5a/03 

ruṭūbet-i c. 3a/08, 4b/02, 

4b/04 

c.+ye 3a/13, 3a/11, 3b/01, 3b/13, 

4a/12, 5a/01, 5a/09, 70b/10, 83a/12, 

83b/02 , 86b/15, 5a/02, 70b/13, 

83a/08, 86b/12 

ġıdā-i c. 86b/15 

  ḫuşūnet-i c. 5a/02 

ruṭūbet-i c. 70b/13, 83a/08, 

86b/12 

c.+yi 70b/12, 4b/14 

 c.+yi+(1) 80b/01, 4b/10 

emrāż-ı ruṭūbet-i c. 80b/01 

  ruṭūbet-i c. 4b/10 

c.+yile 2b/14, 3a/13, 4b/09 

ruṭūbet-i c.2b/14 

levn-i c.3a/13 

  ruṭūbet-i c. 4b/09 

[=43] 

celílü’l-ḳadr (Ar.) Değerli. 

 c. 12a/07 

 [=1] 

cellā    (Far.) Parlatılmış, cilalanmış. 

 c. 8b/08, 81b/13 

  eşyā-yı c. 81b/13 

c.+dur 95a/14 

 [=3] 

cemʿ     (Ar.) Toplama, yığma. 

c. 5b/04,11b/15, 12b/04, 13b/02, 

16b/04, 18a/10, 19b/06, 19b/09, 

20a/05, 22b/06, 30a/13, 32a/12, 

35b/07, 37a/03, 40a/06, 45a/05, 

51b/09, 56a/01, 56b/14, 57a/03, 

59b/10, 5a/11, 5b/02, 60a/06, 64a/11, 

70b/11, 75a/03, 75a/07, 75b/01, 

81b/02, 85a/13, 86a/12, 89b/10, 

90a/14, 90b/03, 9b/13 

 c.+i+(3)  68b/02 

  c.-i baŝar 68b/02 

[=37] 

cemíʿ    (Ar.) Cümle, hep, bütün. 

c. 11a/07, 13b/14, 13b/14, 

14a/04,14a/05, 14a/10, 14a/15, 

14b/01, 18a/12, 19a/09, 28a/08, 

44b/02, 48a/03, 55a/06, 55a/08, 

55a/14, 59a/01, 61a/04, 63b/05, 

64a/04, 64b/12, 65a/12, 67b/09, 

72a/06, 72a/12, 76b/14, 79b/02, 

79b/07, 80a/15, 81b/11, 81b/13, 

82b/02, 83b/13, 84a/05, 84a/13, 

84b/08, 88a/01, 93b/09, 97a/06 

  ġalíẓ-i c. 14a/05 

ḥuḳn-ı ḳaviyye-i c. 14a/10 

c.+sin 47b/12 

 [=40] 

cenneteyn  (Ar.) İki yer. 

 c.+e 49b/12 

 [=1] 

cerʿ  (Ar.) Suyu yudum yudum içme. 

 c. 76a/12, 77a/13 

 [=2] 

cerāḥat  (Ar.) İrin, iltihap. 

 c. 25a/03, 25a/04,39b/11, 97b/06 

  müleḥḥim-i c. 97b/06 

ṭabaḳāt-ı c. 39b/11 

 [=4] 

cerrār    (Ar.) Küp, testi. 
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 c.+da 23b/10 

 [=1] 

cereb  (Ar.) Uyuz hastalığı.  

c. 13b/01, 15b/12, 16a/02, 16a/05, 

16a/09, 16b/09, 17a/14, 17a/15, 

17b/07, 19a/10, 23b/05, 26a/15, 

31a/12, 45b/04, 52a/12, 59b/01, 

86b/03, 96a/04 

  bāb-ı envāʿ-ı c. 16a/05 

  envāʿ-ı c. 16a/09 

ʿilāc-ı c. 17a/15 

c.+de 16a/15, 17a/02, 17b/05, 17b/12, 

 18a/06, 18b/10, 33b/06, 34b/09, 

40b/09,  48a/14, 52b/11 

 c.+de 18a/13, 19a/09, 30a/10 

cenvāʿ-ı c. 18a/13, 19a/09 

  ruṭūbet-i c.30a/10 

c.+den 16b/06, 17a/07, 18a/01, 

18b/15,  39a/06 

 c.+e 88b/10 

 c.+e 17b/03, 9b/05 

ʿilāc-ı c.17b/03 

  ḳalʿ-ı c. 9b/05 

c.+i+(3) 23a/10 

c.-i  ʿatíḳ 23a/10 

c.-le 17a/13 

c.+ile 17a/15  

 c.+ini 95b/14 

 c.+üŋ 17b/07 

 [=45] 

cerebe  Bkz. cereb. 

 c.+ye 9b/02 

 [=1] 

cerḥ    (Ar.) Yaralama, yaralanma. 

 c. 40a/03 

ḳaʿr -ı c. 40a/03 

c.+den 40a/01 

 c.+e 35b/07, 36a/05, 66b/12, 37a/05 

eddimel-i c. 37a/05 

 c.+le 36a/02 

 c.+üŋ 20a/10, 39b/15, 69b/09 

 [=10] 

ceríde   (Far.) Yalnız, tenha. 

 c.+i+(3) 36a/05 

c.-i laḥm-ı zāyid 36a/05 

 [=1] 

ceríş  (Ar.) İri öğünmüş bulgur ve iri 

dövülmüş tuz. 

 c.+le 44a/04 

 [=1] 

cerrāḥí    (Ar.) Operatörlük. 

c.+dendür 36a/09 

 [=1] 

cesā  (Ar.) Göz kapağında meydana gelen 

bir katılık. 

c. 15b/14, 30b/14, 31b/01, 37a/09, 

41a/06, 50b/06, 86b/10 

 c.+yı+(1) 30b/14, 50b/06 

 c.+yıla 31a/15, 31a/15 

 [=11] 

cevānib   (Ar.) Taraflar, yanlar. 

 c.+e 72a/12 

 [=1] 

cevdet  (Ar.) İyilik,güzellik; olgunluk; tazelik. 

 c.+i+(3) 83b/08, 84a/08 

  c.-i ḥads 83b/08 

  c.-i taḫmín 84a/08 

[=2] 

cevf    (Ar.) Boşluk, oyuk. 

 c.+i+(3)  47b/14, 6a/09 

  c.-i cefn 47b/14 

  c.-i reʾs 6a/09 

c.+(2) 36b/07 

c.+indeki 4a/04 

 [=4] 

cevherí   (Ar.) Cevhere, değerli taş veya inciye 

ait olan. 

 c.+dür 8a/09 
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 [=1] 

cevheriyyet   (Ar.) Cevhercilik. 

 c.+e 11b/03 

 [=1] 

cevz    (Ar.) Ceviz. 

 c.+i+(3) 63b/01 

ḳuşūr-ı c.-i raṭb 63b/01 

c.+le 38b/13 

 [=2] 

cevz-i bevvā  (Ar.) Küçük Hindistan cevizi. 

 c. 23a/03, 96b/15 

 [=2] 

cevz-i zenc (Ar.) Kara ceviz. 

 c. 38b/12 

 [=1] 

ceyyid   (Ar.) Taze, hoş, iyi, saf. 

 c. 92b/03 

ŝabr-ı c. 92b/03 

c.+den 92a/10 

ŝabr-ı c. 92a/10 

c.+dür 27a/10, 96b/08 

muḥallil-i c. 96b/08 

 c.+i+(2) 12b/02, 12b/03 

 c.+ündür 17b/08 

 [=7] 

ceyyidü’l-ḳıvām  (Ar.) Kıvamında olan. 

 c. 72b/01 

 [=1] 

cezā     (Ar.) Karşılık, azap. 

 c.+dur 84a/01 

 [=1] 

cezb     (Ar.) Kendine çekme, çekilme. 

c. 13b/09, 13b/13, 13b/15, 32a/13, 

32b/12, 36b/12, 36b/14, 36b/15, 

37a/01, 42b/07, 42b/08, 42b/10, 

42b/11, 43a/09, 48b/11, 49a/12, 

52a/09, 55a/11, 61a/11, 76b/08, 

77a/03, 89a/10, 91a/15, 91b/09, 

93b/07, 94b/05, 94b/07, 97b/03 

c.+i+(3) 14a/02, 5b/08, 15b/07, 

42b/12, 53a/08 

c.-i ekśer  14a/02 

  c.-i ġıẕā 5b/08 

c.-i mādde 15b/07, 42b/12, 

53a/08 

[=33] 

cibiliyye  (Ar.) Yaratılışta olan, tabi. 

 c. 79b/13  

 [=1] 

cidden  (Ar.) Gerçekten. 

c. 43b/12, 45b/14, 59a/06, 62b/11, 

90b/07, 97a/06 

 [=6] 

ciger    (Far.) Karaciğer. 

 c.+deki 18b/11 

 [=1] 

ciḥāt    (Ar.) Taraflar, yönler. 

 c.+ından 93b/09 

 [=1] 

cihet   (Ar.) Yan, yön, taraf. 

 c. 84a/01 

 c.+den 60a/10 

 c.+dendür 84a/10 

 [=3] 

cilā  (Ar.) Ruşen etmek ve saykal vurmak. 

c. 9a/15, 43a/14, 48a/07, 54b/15, 

59b/05, 61b/11, 61b/11, 73b/09, 

74a/06, 88b/09, 95a/15, 96a/03, 

96a/11, 96b/12, 97a/03, 97a/04, 

97a/12, 97a/14, 97b/13, 9a/10 

  edviye-i c. 54b/15,9a/15 

ġılaẓ-ı c. 97a/03 

c.+yı+(3) 59a/12 

c.-yı ḳalíl 59a/12 

 c.+ya 14b/08 

 [=22] 

cild     (Ar.) Deri, kap. 
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c. 25a/14, 25a/14, 32a/13, 36b/12, 

5b/11, 93b/07, 93b/07, 93b/11 

  taḥt-ı c. 93b/11 

c.+de 35b/04, 35b/09 

c.+den 35b/02, 35b/02, 35b/02, 

35b/05, 36a/12 

 c.+i+(2) 24b/14, 65b/15 

 c.+i+(3)  25b/07 

c.-i muḥriḳ 25b/07 

 c.+le 35b/11 

 [=19] 

cimāʿ    (Ar.) Çiftleşme. 

c. 42b/15, 44b/03, 94b/05 

  terk-i c. 44b/03, 94b/05 

c.+dan 73b/01, 88a/04 

  [=5] 

cins     (Ar.) Çeşit, tür. 

 c.+den 49b/11, 9a/13 

 c.+i+(2) 26a/13, 26b/14, 26b/03 

c.+i+(3) 8b/09, 35a/06, 44b/01, 9b/06, 

36a/10, 9b/04, 10a/04, 9b/14, 9a/15, 

9a/10 

c.-i evvel 8b/09 

  c.-i felġumūní 35a/06 

  c.-i fetíle 44b/01 

  c.-i ḫāmis 9b/06 

  c.-i ḫurācāt 36a/10 

  c.-i rābiʿ 9b/04 

  c.-i sābiʿ 10a/04 

  c.-i sādis 9b/14 

  c.-i śāliś 9a/15 

  c.-i śāní 9a/10 

c.+inden 49b/10 

 [=16] 

cirm  (Ar.) Cisim, hacim. 

 c.+i+(2) 28a/06 

c.+i+(3) 17b/10, 9b/13, 67b/05, 

58a/07, 58a/08 

c.-i ʿayn 17b/10 

  c.-i baŝar 9b/13 

  c.-i ʿınebiyye 67b/05 

  c.-i sebeb 58a/07, 58a/08 

c.+ini 68b/14 

 [=7] 

cism    (Ar.) Beden, gövde, madde. 

 c. 64b/15, 65a/01 

 c.+de 80a/05 

 c.+den 79b/08 

 c.+e 34b/13, 64b/14 

 c.+i+(3) 49a/15, 32a/03 

c.-i ŝulb 49a/15 

  c.-i şaḥm-ı lüzce 32a/03 

c.+üŋ 79b/03 

 [=9] 

cübn  (Ar.) Peynir. 

 c. 27b/10, 73a/15 

 c.+le 64a/05, 64a/12 

māʾ-i c. 64a/05, 64a/12 

 [=4] 

cüdā  (Ar.) Ayrı, ayrı düşmüş. 

 c. 59a/08 

 [=1] 

cüderí  (Ar.) Çiçek hastalığı. 

 c. 40b/11, 49b/14 

 [=2] 

cüfūf    (Ar.) Kuruma, kuruluk. 

 c.+ı+(2) 79a/15, 83a/06 

 [=2] 

cüḥūẓ   (Ar.) Gözün yerinden çıkması, pırtlak 

göz. 

c.+dur 80b/04 

 [=1] 

cülencübín  (Far.) Gül balı, gülbeşeker. 

 c. 92a/12 

maʿmūl-i c. 92a/12 

c.+le 27b/09 

 [=2] 
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cüllāb  (Ar.) Yumurta akıyla kesilmiş ve 

güllabla kıvam verilmiş şeker. 

 c.+dan 77a/13 

 [=1] 

cülnār   (Ar.) Nar çiçeği. 

 c. 91b/13, 96b/14, 9b/11 

 [=3] 

cülūs   (Ar.) Oturma. 

 c. 75b/06 

 [=1] 

cümle   (Ar.) Bütün, hep. 

c. 10a/08, 16b/03, 16b/12, 17b/14, 

18a/09, 18b/14, 23b/01, 30a/12, 

33b/09, 41a/04, 45a/05, 45a/10, 

47b/02, 47b/08, 48b/04, 48a/11, 

50a/13, 50b/01, 50b/05, 51b/09, 

52a/03, 52b/14, 53a/04, 55b/14, 

56a/01, 56a/05, 56a/09, 56b/14, 

57a/03, 59a/04, 59b/10, 62a/10, 

62b/01, 62b/04, 62b/07, 62b/12, 

63a/04, 63a/07, 64b/07, 66a/06, 

66b/09, 68b/04, 69a/04, 6a/05, 70a/07, 

70a/10, 73b/06, 73b/15, 74a/02, 

74b/14, 75a/03, 75a/06, 85a/13, 

85b/10, 85b/15, 86b/08, 87a/07, 

87a/14, 88a/15, 88b/08, 88b/14, 

90a/04, 90a/07, 90a/13, 90b/02, 

92a/02, 92b/02, 93a/07, 93a/11, 

93a/14, 95a/02 

 [=71] 

cümūd (Ar.) Donukluk, donuk olma, donma. 

 c. 83b/04 

 c.+ı+(2) 83a/07 

 [=2] 

cümūdet  Bkz. cümūd. 

 c.+inden 19a/15 

 c.+i+(2) 75a/11 

şiddet-i c. 75a/11 

  [=2] 

cünd-i bādester  (Far.) Kunduz taşağı denilen 

bir bitki. 

 c. 10a/02, 18a/07, 96b/12 

 [=3] 

cürādet (Ar.) Soyulmuş nesne, ağaç kabı gibi.  

 c.+i+(3) 92a/03 

c.-i ḳarʿ  92a/03 

 [=1] 

cüzʾ      (Ar.) Kısım, parça, bölük. 

c. 22b/06, 22b/06, 25b/11, 25b/12, 

25b/12, 26b/11, 27b/01, 27b/01, 

27b/02, 27b/02, 28a/14, 28a/14, 

28a/14, 30b/01, 37b/13, 46b/02, 

55b/15, 55b/15, 56a/01, 56a/01, 

56a/01, 56a/04, 56a/04, 56a/10, 

56a/11, 56a/11, 59a/03, 59a/04, 

59a/04, 63a/04, 63a/04, 63a/13, 

63a/13, 69a/06, 90a/13, 90a/13, 

93a/01, 93a/01, 93a/10, 93a/11, 

94b/13, 94b/13, 95a/01, 95a/02, 

95a/02, 95a/02 

 c.+i+(3)  58a/05, 60b/15 

c.-i yesír 58a/05, 60b/15 

 [=48] 

cüzzām   (Ar.) İnsan vücudunda onulmayan 

çıbanlar ve yaralar meydana getiren miskin 

hastalığı. 

 c. 63b/14 

 [=1] 

 

 

 

Ç 
çapaḳ   Çapak. 

 ç. 31a/07 

 [=1] 

çehr     (Far.) Yüz, surat. 
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 ç. 82b/13 

 [=1] 

çekil-   Çekilmek. 

ç.-e 20b/04, 24a/03, 24a/06, 24a/12, 

76b/06, 93b/08 

 ç.-se 93b/11 

ç.-üp 24a/08, 24a/11, 24a/13, 25a/12, 

32a/12 

 ç.-ür 32b/01 

 [=13] 

çekirdek(g)  Çekirdek. 

 ç.+i+(2) 17a/07 

 [=1] 

çeşmízec  (Ar.) Karaçalı. 

 ç. 29b/06, 96b/07 

 [=2] 

çevre    Çevre, etraf. 

 ç. 43a/10 

 ç.+si 39b/02 

 ç.+sini 40a/04 

 [=3] 

çıḳ-      Çıkmak. 

 ç.-a 27a/15 

 ç.-an 82b/10 

ç.-ar 7b/03, 20a/09, 28b/08, 31a/14, 

38a/01, 4a/03, 61a/09, 84b/04 

 ç.-ınca 24a/14 

 ç.-madugı 24a/07, 24a/07 

 ç.-maz 38a/10, 80b/15 

 ç.-mış+(1) 18b/12 

ç.-sa 24a/12, 40a/01, 40b/11, 77a/01, 

77a/01 

 ç.-up 57a/07, 70a/13 

 [=23] 

çıḳar-   Çıkarmak. 

 ç.-magla 54b/01 

 [=1] 

çıḳarıl-  Çıkarılmak. 

 ç.-a 19b/08, 19b/11, 32b/09, 77a/04 

 ç.-maya 76b/09 

 ç.-up 26a/09, 82b/08 

 [=7] 

çiçeklen-  Çiçeklenmek. 

 ç.-üp 97a/11 

 [=1] 

çir-i ḥażr (Ar.) Yeşil erik. 

 ç. 97a/15 

 [=1] 

çiyne-   Çiynemek. 

 ç.-mesi 77a/14 

çiynen-  Çiynenmek. 

 ç.-miş+(2) 49a/06, 54a/09 

 [=3] 

çok       Çok. 

ç. 11b/07, 11b/08, 31a/07, 49a/08, 

49a/08, 73b/04 

 ç.+dur 87b/08, 8a/08 

ç.+unı 79b/06 

 [=9] 

çuḳur    Çukur. 

 ç. 75b/01, 80b/11, 85b/04 

 [=3] 

çünd-i bādester  (Far.) Kunduz taşağı denilen 

bir bitki. 

 ç. 11a/06, 66a/12 

 [=2] 

 

 

 

D 
da         da, de, dahi. 

 d. 45b/11 

 [=1] 

dāfiʿ     (Ar.) Def eden, savan, savuşturan, 

iten. 

 d. 10b/04 
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 d.+dür 77a/13, 8a/12 

 [=3] 

daġdaġa    (Ar.) Gürültü, patırtı, beyhude telaş 

ve ıztırap. 

 d. 94a/08 

 [=1] 

daḫı      Bile, ilaveten, hatta, buna mukabil. 

d. 10a/01, 10a/09, 10b/02, 10b/14, 

11a/08, 11b/08, 12b/02, 12a/04, 

12a/11, 12b/13, 13a/12, 14a/06, 

14a/10, 15a/01, 15b/06, 17b/07, 

17b/09, 18b/14, 1b/06, 20a/03, 

22a/03, 23a/04, 23b/07, 24a/07, 

25a/06, 26a/07, 26b/05, 27a/11, 

28a/10, 28a/12, 28b/13, 28b/14, 

29b/05, 2a/03, 2a/07, 2a/11, 2b/01, 

2b/04, 2b/05, 30a/12, 30b/12, 31b/02, 

31b/08, 32a/06, 32a/09, 33b/11, 

34a/07, 34b/11, 35a/10, 36b/02, 

36b/04, 37a/15, 37b/05, 39a/06, 

40a/03, 40a/14, 41a/01, 41a/01, 

41b/03, 41b/04, 41b/08, 41b/10, 

42a/04, 42a/13, 42a/14, 42b/12, 

42b/15, 43a/05, 43a/06, 43a/13, 

43a/14, 43a/15, 44a/03, 44a/13, 

44a/15, 44a/15, 44b/03, 44b/05, 

44b/11, 45a/07, 45b/13, 46a/02, 

46a/03, 46a/05, 46a/10, 46a/12, 

46b/05, 46b/06, 47a/13, 48b/08, 

48a/09, 48a/13, 49a/11, 49a/14, 

49b/07, 4a/04, 4a/10, 4a/11, 4a/12, 

4b/01, 4b/10, 4b/15, 50a/06, 50a/11, 

50b/09, 50b/14, 51a/05, 51a/14, 

51b/05, 51b/15, 52a/07, 52a/10, 

52b/02, 52b/14, 53a/12, 54a/02, 

54a/15, 54b/12, 56a/02, 56a/02, 

56a/10, 56a/12, 56a/16, 56b/09, 

56b/15, 58b/10, 58b/12, 58b/13, 

59a/10, 59a/11, 59a/11, 59a/13, 

59a/13, 59b/06, 59b/07, 5a/02, 5a/03, 

5a/10, 5a/11, 5a/15, 5b/01, 5b/03, 

5b/07, 61a/03, 61a/06, 61b/03, 

61b/08, 61b/11, 61b/15, 61b/15, 

62a/03, 62b/01, 63a/09, 63b/10, 

64b/05, 65a/03, 65a/04, 65a/13, 

65b/04, 65b/07, 65b/08, 66a/08, 

66a/09, 66a/12, 66a/13, 66b/04, 

66b/05, 68b/05, 69a/01, 69a/02, 

69b/04, 69b/11, 69b/14, 6a/05, 6b/06, 

70a/04, 70a/05, 70a/05, 70a/07, 

70a/07, 71a/06, 71b/08, 71b/12, 

72a/08, 72b/01, 72b/03, 73a/04, 

73a/15, 73b/02, 73b/04, 73b/08, 

73b/09, 74a/03, 74a/04, 74a/09, 

74b/13, 75b/11, 76b/05, 78a/03, 

78a/05, 78b/04, 79a/01, 79a/04, 

79a/06, 7a/05, 7a/06, 7a/08, 7a/09, 

81a/01, 81b/14, 82a/11, 82b/12, 

83a/06, 83a/12, 83a/13, 83a/14, 

84a/06, 84b/08, 85a/10, 85b/02, 

85b/04, 86a/12, 86b/05, 86b/13, 

87b/01, 87b/07, 87b/11, 87b/13, 

87b/15, 87b/15, 88a/02, 88a/02, 

88a/03, 88a/08, 88a/12, 88b/04, 

88b/13, 89a/10, 89a/12, 89b/10, 

89b/15, 8a/10, 8a/13, 8a/15, 8b/05, 

8b/09, 90b/03, 90b/04, 90b/09, 

91a/02, 91a/06, 91a/14, 91b/03, 

91b/07, 92a/06, 92a/13, 92b/05, 

93a/02, 93a/09, 94a/09, 94a/09, 

94b/07, 94b/09, 95a/01, 95a/08, 

95a/12, 95b/08, 95b/12, 96b/12, 

9a/03, 9a/05 

 [=271] 

dāḫíl     (Ar.) İç, içeri, içinde, içeri girmiş.  

 d. 20b/12, 76a/06, 9a/01 

d.+de 61a/01 

ḫalef-i ḳışra-i d. 61a/01 
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d.+den 41b/02 

 d.+e 26a/02, 26a/04, 5a/05 

d.+i+(2) 6a/14 

d.+i+(3)  41a/13, 41a/15, 58a/07, /05, 

55a/11, 94a/07, 51a/13 

d.-i beden 41a/13, 41a/15 

  d.-i iklíl 58a/07 

d.-i ḳıḥf 14b/05, 55a/11, 

94a/07 

  d.-i ŝıfāḳ 51a/13 

 d.+inde 5a/09 

 d.+indeki 5a/02, 6b/07 

 d.+inden 19b/10, 24a/09, 5b/02 

 [=22] 

dāḫile   (Ar.) Bir şeyin iç yüzü, iç. 

 d. 20b/10 

eşyafā-t d. 20b/10 

d.+de 5b/07 

ḳışra-i d. 5b/07 

d.+den 5a/04 

ḳuvve-i bāŝıra-i d. 5a/04 

 d.+sinde 84b/02 

 [=4] 

daḫilí    (Ar.) İç ile ilgili, içe, içeriye mensup. 

 d. 4b/01 

ribāṭ-ı d. 4b/01 

d.+dendür 41a/13 

sebeb-i d. 41a/13  

[=2] 

dāḫiliyūn (Ar.) Bir tür merhem. 

d. 20a/05 

merhem-i d. 20a/05 

 [=1] 

daḫl     (Ar.) Girme, karışma. 

 d.+i+(2) 22b/07 

 [=1] 

daʿḳ  (Ar.) Ovmak 

 d. 62a/11 

 [=1] 

daḳíḳ   (Ar.) Toz haline getirilmiş şey, un. 

d. 23b/14, 43a/15, 43b/01, 64a/10, 

73a/11  

ḳanṭuríyūn-ı d. 64a/10 

  míl-i d. 43a/15 

d.+den 88a/06 

  ḳırāt-ı ḫatt-ı d. 88a/06 

d.+dür+(3) 61b/12 

ʿuŝāre-i ḳantūriyūn-ı d. 

61b/12 

d.+i+(3) 68a/07, 56a/12, 38b/13, 

38b/09, 29a/04 

d.-i baḳla 68a/07 

d.-i baḳla-i maḳşūr 56a/12 

  d.-i devser 38b/13 

  d.-i kersene 38b/09 

  d.-i şaʿír 29a/04, 29b/12 

[=12] 

daḳḳ    (Ar.) Çalma, vurma, vurulma. 

d. 27b/05, 29a/10, 29a/15, 29b/03, 

30a/13, 33b/09, 37b/13, 38b/12, 

43b/10, 43b/14, 45a/10, 48b/04, 

48b/06, 48a/12, 51b/09, 51b/13, 

52b/14, 53a/05, 55b/14, 56a/09, 

56b/02, 56b/14, 57a/03, 59b/10, 

62a/11, 62b/07, 63a/04, 63a/07, 

64a/11, 64a/15, 66a/06, 66b/10, 

69a/06, 70a/07, 70a/11, 73b/07, 

75a/03, 82b/11, 85a/13, 85a/13, 

86b/08, 88b/01, 88b/09, 88b/14, 

90a/05, 90a/07, 91b/14, 93a/01, 

93a/11, 93a/15 

 [=50] 

dāne     (Far.) Tane, tohum; çekirdek. 

 d. 16a/07 

 d.+leri 63a/08 

 d.+si 45b/05 

 [=3] 

dāniḳ   (Ar.) Bir dirhemin dörtte biri.  
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d. 16b/03, 29a/10, 37a/15, 37b/01, 

41a/03, 41a/03, 41a/03, 47b/01, 

47b/08, 51b/08, 51b/08, 51b/08, 

51b/09, 55b/14, 56a/08, 56a/15, 

62a/09, 62a/12, 64a/15, 70a/06, 

70a/06, 70a/07, 85a/11, 86b/07, 

88b/08, 88b/13, 89b/06, 90a/07, 

90a/10, 90a/10, 90b/02, 90b/02, 

93a/06, 93a/06, 93a/07, 93a/07, 

93a/12 

 d.+e 66a/05 

 [=38] 

dārçíní  (Far.) Tarçın renginde olan. 

 d. 88a/08, 9a/13 

 d.+yile 88a/09 

 [=3] 

dār-ı fulful  (Far.) Baş biberi, uzun biber. 

d. 18b/11, 23a/13, 27a/06, 30a/11, 

30a/14, 48b/01, 55b/15, 62a/07, 

74b/05, 82b/08, 88a/15, 88b/07, 

88b/12, 97b/04 

 d.+dan 89b/11 

 [=15] 

dār-ı ŝíní  (Ar.) Tarçın. 

 d. 97a/15 

 [=1] 

dāʾü’ś-śaʿleb (Ar.) Saç sakal dökülmesi 

şeklinde görülenbir hastalık, saçkıran. 

 d.+den 26b/14, 26b/03 

d.+dendür 26a/13 

d.+e 27a/02 

 [=4] 

dāyim   (Ar.) Devamlı, sürekli. 

d. 14a/14, 19a/09, 20a/11, 21a/02, 

32a/07, 38a/11, 43a/15, 45a/11, 

52a/08, 54a/05, 73a/06, 78b/01, 

86a/09, 86b/02, 88a/06, 89a/10, 8b/03, 

90b/09, 92b/06, 93a/04 

 d.+den 87b/11, 87b/15 

d.+den 73b/01, 91b/08, 89a/15, 

88a/04 

ḥammām-ı d. 73b/01 

  istifrāġ-ı d. 91b/08 

  seher-i d. 89a/15 

  sükker-i d. 88a/04 

[=26] 

dāzec    (Far.) Bkz. sādec. 

 d. 52b/07 

 d.+i+(3)  23b/04 

  ŝıfat-ı d.-i āḫir 23b/04 

d.+le 51a/07 

 [=3] 

de         da, de, dahi. 

d. 38a/03, 41b/15, 42b/06, 4b/07, 

50b/08, 60a/15, 89a/02 

 [=7] 

decāc   (Ar.) Tavuk. 

 d. 44a/04, 54b/13 

 ḳuşur-ı beyż-i d. 44a/04, 54b/13 

[=2] 

defʿ      (Ar.) Öteye itme, savma, savulma. 

d. 1b/07, 10b/01, 12b/14, 42a/11, 

4a/11, 4a/11, 4a/12, 4b/12, 52b/06, 

66a/01, 76b/11, 7b/08, 89a/12, 8b/03, 

95b/09, 95b/12 

d.+i+(3) 80a/12, 46a/03, 9b/08, 

43a/13 

d.-i buḫār 80a/12 

  d.-i maraż 46a/03 

  d.-i seyelān 9b/08 

  d. suḳm 1b/07 

  d.-i vecaʿ 43a/13 

d.+ine 46a/01 

 d.+ine 10a/12 

ḳuvvet-i d. 10a/12 

 [=22] 

defʿa    (Ar.) Kere, kez, yol. 

 d.+yıla 15b/05, 15b/05, 15b/10 
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 [=3] 

defāʿat  (Ar.) Kereler, kezler, yollar. 

 d. 80a/06, 83b/13, 84a/12 

  maḥsūr-ı d. 83b/13 

d.+le 11a/12, 11b/02, 11b/13, 15b/06, 

15b/10, 30b/01, 33a/07, 37b/09, 

39b/03, 42b/05, 43b/15, 44a/04, 

44a/05, 45b/15, 48b/07, 52a/14, 

56b/01, 57a/11, 57b/07, 58b/04 

 [=22] 

deġal    (Ar.) Çerçöp.   

 d.+ı+(1) 36a/08 

 [=1] 

degin    Değin. 

 d. 36b/14, 36b/15, 49a/01, 89b/09 

 [=4] 

degül    Değil. 

d.+dür 10a/14, 14b/09, 14b/10, 

15a/01, 16a/04, 19a/11, 22b/14, 

38a/02, 2a/03, 39a/06, 3a/02, 3a/10, 

42a/14, 49b/01, 59a/13, 59b/03, 

67b/03, 73a/08, 95b/04, 96b/03, 

9a/02, 9b/01 

 [=22] 

dehr  (Ar.) Zaman devir. 

 d.+de 66b/05 

tūl-i d. 66b/05 

 [=1] 

dek       Dek. 

d. 13a/03, 13a/05, 13a/11, 24b/06, 

3b/02, 40a/08, 48a/03, 66a/05, 70a/02, 

77b/02, 77b/05, 92a/11, 92b/04 

 [=13] 

delālet   (Ar.) Gösterme, yol gösterme, 

kılavuzluk. 

 d. 10b/13, 2b/07, 45a/11, 72b/08 

 [=4] 

delāʾil   (Ar.) Delalet eden şeyler. 

 d.+i+(3)  75a/13 

  d.-i reddiye 75a/13 

[=1] 

delíl     (Ar.) Yol gösteren, kılavuz. 

d. 2a/04, 2a/05, 2a/06, 2a/07, 2a/10, 

3a/04, 3a/05, 5b/02, 6b/03, 72a/03, 

72b/09, 78a/10 

 d.+dür 58b/08 

 d.+i+(2) 84b/12 

 [=14] 

delk (Ar.) El ile ovma, ovuşturma, 

ovuşturulma. 

d. 22b/04, 22b/05, 22b/05, 27a/04, 

27b/11, 27b/13, 27b/15, 34b/15, 

42b/12, 44b/04, 48b/07, 55a/09, 

58b/10, 69a/12, 72b/13, 81a/07, 

86b/02, 88a/08, 91a/11, 91a/15, 

91b/10, 93a/04 

 d.+le 93b/05 

 [=23] 

delük    Delik. 

 d. 74a/12, 79b/09 

 d.+den 27a/14, 70b/11 

 d.+le 24a/06 

 [=5] 

dem     (Ar.) Kan.  

d. 14a/05, 31b/13, 33a/05, 35a/02, 

37b/02, 37b/05, 39b/02, 39b/11, 

3a/12, 3a/14, 42b/05, 46b/14, 4a/10, 

57b/05, 57b/06, 77a/06, 93b/11, 

93b/11, 97a/05, 88a/11, 38b/05, 

57b/08, 58b/04, 59a/01, 85a/09, 

93b/13, 94a/02 

iḫrāc-ı d. 88a/11, 38b/05, 

57b/08, 58b/04, 59a/01, 

85a/09, 93b/13 

iḥtiḳān-ı d. 37b/05 

ʿilāc-ı d. 42b/05 

ḳāṭıʿ-ı d. 94a/02 

mevt-i d. 37b/02 
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d.+de 65b/15, 37b/12 

mevt-i d. 37b/12 

d.+den 3a/14, 41b/14, 54b/04, 64a/04, 

30a/05, 65a/13, 88a/05, 37b/03 

fesād-ı dem 64a/04 

iḫrāc-ı d. 30a/05, 65a/13, 

88a/05 

  mevt-i d.37b/03 

d.+dendür 46b/13, 86a/03, 34a/01 

ḥudūś-ı d. 34a/01 

d.+dür 16a/01 

 d.+e  42b/07, 42b/09, 73a/12 

iḫrāc-ı d. 42b/07, 42b/09, 

73a/12 

 d.+i+(2) 31b/15 

d.+i+(3) 57a/08, 57a/09, 57a/09, 

47b/02, 35a/15, 36a/06, 23b/09, 

97b/07, 33a/05, 29b/09, 86a/06, 

28b/08, 23b/09, 47a/01,47a/04 

d.-i aḥmer 57a/08 

  d.-i aḥżar 57a/09 

  d.-i fāsid-i redí 57a/09 

  d.-i ferāḫ47b/02 

  d.-i ġalíẓ-i ḥārr 35a/15, 36a/06 

  d.-i ḥalem-i kelb 23b/09 

  d.-i ḥamām 97b/07 

  d.-i muḥriḳ-i fāsid 33a/05 

  d.-i mürrā 29b/09 

  d.-i nifās 86a/06 

  d.-i raḳíḳ-i keśíir 28b/08 

  d.-i ŝafrāʿ  23b/09 

  d.-i zāyid 47a/01 

d.-i şefāneyn 47a/04 

[=60] 

demʿa (Ar.) Bir damla gözyaşı. 

d. 16a/08, 17a/08, 18b/10, 22b/15, 

26a/04, 30b/05, 32a/07, 32a/09, 

41a/07, 41b/09, 43a/05, 46a/09, 

51a/03, 55a/01, 55a/06, 55a/12, 

55b/02, 55b/05, 55b/07, 55b/08, 

55b/15, 56a/03, 61a/07, 67a/03, 

90a/08 

  ḳaṭʿ-ı d 90a/08 

d.+da 30a/10, 48a/15, 52b/11 

 d.+dur 95b/10, 96a/02 

ḳāṭıʿ-ı d. 95b/10, 96a/02 

d.+nuŋ 55a/12, 55a/15, 55b/03, 

55b/08 

d.+ya 51b/15, 52b/15, 55b/11, 56a/07, 

56a/11, 56a/13, 56a/13, 56a/16, 

56b/03, 97b/10 

d.+yı+(1) 27a/13, 55a/01, 95b/06, 

96b/04 

 [=49] 

demeviyye  (Ar.) Bünyesinde dört unsurdan 

biri olan kan maddesinin baskın 

olması, kanlı mizaç. 

 d.+den 42b/04, 28b/03, 91a/01 

ḫılṭ-ı d. 42b/04, 91a/01 

  mādde-i d. 28b/03 

d.+dendür 41b/07 

 mādde-i d. 41b/07 

 [=4] 

dem-i aḫaveyn  (Ar.) İki kardeş kanı. 

 d. 94a/02 

 [=1] 

dem-i ḫuffāş  (Ar.) Yarasa kanı. 

 d. 97b/08 

 [=1] 

dem’ül-aḫaveyn  (Ar.) İki kardeş kanı, ejder 

kanı. 

d. 16b/12, 23a/15, 35b/15, 47b/01, 

47b/06, 97b/05 

 [=6]  

depren-  Kımıldamak, sarsılmak, nüksetmek, 

ortaya çıkmak. 

 d.-ür 72b/14 

 [=1] 
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derāric  (Ar.) Keklik cinsinden, eti gevrek 

bir kuş, çil kuşu, turac kuşu. 

 d. 59a/08 

 [=1] 

derece  (Ar.) Basamak, kerte, rütbe. 

 d.+de 95b/06, 95b/08, 96b/14, 97a/01 

 d.+i+(3)  95b/05, 96a/08 

d.-i evlā 95b/05 

  d.-i śāniye 96a/08 

[=6] 

destenc   (Far.) İş eldiveni. 

 d.+le 11b/04, 11b/13 

 [=2] 

devā   (Ar.) İlaç, çare. 

d. 11b/11, 12b/02, 12a/13, 12a/15, 

12a/07, 12a/07, 12a/12, 12b/01, 

13a/01, 13a/13, 17b/09, 23a/05, 

25b/04, 25b/05, 25b/06, 27a/01, 

27a/01, 27a/04, 35b/07, 35b/14, 

40b/14, 41a/02, 48b/08, 51b/12,  

52b/08 52b/10, 53b/01, 55b/11, 

56a/02, 56a/13, 62b/09, 63a/03, 

63b/15, 64b/05, 66a/13, 73b/09, 

75a/14, 85a/11, 8b/14, 92b/15, 94a/02, 

95a/11 

  ḥarḳa -i d.52b/08 

istiʿmāl-i d. 48b/08 

keyfiyyet-i d. 95a/11 

śebāt ı d.12a/15 

ŝıfat-ı d. 27a/01, 27a/04, 

41a/02, 51b/12, 55b/11, 

56a/13, 62b/09, 63a/03, 

92b/15 

taḳviyyet-i d. 12a/13  

terbiyet-i d.11b/11 

 d.+dan 17a/01, 61b/10 

ḥiddet-i d. 61b/10 

 d.+nuŋ 17b/08, 25b/05 

 d.+ya 94a/01, 16/12 

  şürb-i d. 16a/12 

 d.-yı+(1) 12a/06, 12a/14 

d.+yı+(3) 55b/15, 12b/13, 12b/15, 

17b/11, 19a/12, 33a/12, 33a/12, 

17a/13, 39b/05, 67a/11, 15a/10, 

12b/11, 25b/10, 50b/15, 43b/13, 

82b/05, 14a/01, 94a/02, 12a/11, 

18a/11, 21b/14, 15a/13, 74a/01, 

25b/11 

d.-yı āḫiri 55b/15 

d.-yı ḥādd 12b/13, 12b/15, 

17b/11, 19a/12, 33a/12, 

33a/12 

d.-yı ḥādde 17a/13 

  d.-yı ḫārr 39b/05 

  d.-yı ḳābıż 67a/11 

  d.-yı ḳaví 15a/10 

  d.-yı mādde 12b/11 

  d.-yı mażāż 50b/15 

  d.-yı menhec 43b/13 

  d.-yı mesh 82b/05 

  d.-yı muḫallil 14a/01 

  d.-yı müceffef 94a/02 

  d.-yı mürekkeb 12a/11 

  d.-yı müshil 18a/11 

  d.-yı yābis 21b/14 

  istifrāġ-ı d.-yı ḳaví 15a/13 

istiʿmāl-i d.-ı ḥādde 25b/10 

ŝıfat-ı d.-yı fūlūs 74a/01 

  ŝıfat-ı d.-yı ḥādde 25b/11 

d.+yıla 17b/08, 18a/03, 23a/07, 

27b/08, 33a/06, 33a/11, 34b/10, 

35b/07, 36a/07, 38b/03, 41a/01, 

52b/08, 59a/03, 64a/13, 13a/13,  

57a/11 

aśār-ı d. 13a/13 

  şürb-i d. 57a/11 

d.+yıladur 38b/01 

 [=91] 
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devām  (Ar.) Daim olma, bir halde bulunma, 

sürme. 

 d.+ı+(3) 43b/03, 8a/15, 8b/01 

d.-ı seyelān 43b/03 

  d.-ı ŝıḥḥat 8a/15 

  d.-ı ŝıḥḥat-i ʿayn 8b/01 

[=3] 

devr     (Ar.) Dönme, bir şeyin etrafını 

dolaşma. 

d. 39b/08, 53b/14, 54a/05, 54a/08, 

76a/05, 76a/15, 7a/11 

 [=7] 

devser  (Ar.) Yaban yulafı. 

 d. 38b/13, 97b/01 

daḳíḳ-i d. 38b/13 

 [=2] 

deyden (Far.) Alışkanlık. 

 d.+den 33a/05 

 [=1] 

deyü    Diye. 

 d. 20a/10 

 [=1] 

dıbḳ     (Ar.) Ökse. 

 d. 97b/03 

 [=1] 

dırnaḳ  Tırnak. 

 d.+la 20a/08 

 [=1] 

di-       Demek. 

d.-di  12b/14, 17a/04, 17a/06, 5a/05, 

8b/03 

d.-mekdür 58a/01, 58a/03, 58a/14, 

58a/15 

 d.-r 26a/08, 31b/07 

d.-rler 36a/14, 4a/01, 4a/07, 4b/05, 

5a/13, 5b/14, 7a/04, 7a/08, 7a/08, 

7a/10, 89b/07 

 [=22] 

dikil-    Dikilmek. 

 d.-e 25a/01, 25a/02, 35b/04, 37a/03 

 [=4] 

dile-     Dilemek. 

 d.-r 1b/04, 8a/03, 95a/06, 12a/14 

 d.-rlerse 12a/06 

 d.-se 77a/10, 7a/15 

 [=7] 

dilen-  Dilenmek. 

d.-en 72b/06, 75b/10, 24b/12, 25b/04, 

63a/02,  

d.-mese 70a/14 

 d.-meyen 72b/05 

d.-se 11a/11, 11b/11, 13a/01, 20b/14, 

33a/10, 62a/02, 70a/14, 75b/12 

 [=15] 

dimāġ   (Ar.) Beyin, akıl, şuur. 

d. 6b/08 7a/09, 23a/04, 51b/04, 

51b/12, 52a/15, 65a/12, 73a/10, 

78b/14, 87b/10,  97b/01 

evʿıyye -i d. 7a/09 

ḥarāret-i d. 78b/14 

mizāc-ı d. 6b/08 

muḳavví-i d. 51b/04 

münaḳḳí-i d.97b/01 

nefs-i d. 87b/10 

taḳviye-i d. 52a/15 

tenḳıye-i d. 24a/03, 51b/12, 

65a/12, 73a/10 

d.+a 4a/01, 7a/01, 7a/02, 7a/08, 

 89a/11 

 d.+a  84a/08, 7a/02, 91b/09, 55a/09 

buṭun-ı d. 84a/08 

  ḳılle-i d. 7a/02 

  mevādd-ı d. 91b/09 

  mizāc-ı d. 55a/09 

d.+da 52b/05, 67b/07, 68a/07, 6b/08, 

78b/14, 3b/15, 82b/01, 78b/14 

fevḳ-i d. 3b/15 

  ḳabl-i d. 82b/01 
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  muḳaddim-i d. 78b/14 

d.+dan 4a/03, 6a/14, 70b/11, 73a/08, 

78a/02, 78a/05, 79a/01, 79a/10, 

81b/15, 83b/12, 84a/06, 84b/10, 

78b/12, 59a/14, 87b/09, 82b/01, 

51b/04,  94b/07 

elem-i d. 78b/12 

  ıŝlāḥ-ı mizāc-ı d. 59a/14 

  ḳabl-i d. 82b/01, 87b/09 

  muḳavviyat-ı d. 51b/04 

  nefs-i d. 94b/07 

d.+dandur 2a/02, 52b/04 

 d.+dur 23a/04 

muḳavví-i d. 23a/04 

 d.+ı+(1) 4a/02 

 d.+ı+(3)  7a/04 

d.-ı ʿażm-ı reʾs 7a/04 

 d.+la 83a/02 

 d.+uŋ 6a/08, 7a/11 

aġşiye-i d. 7a/11 

[=55] 

dinil-    Denilmek. 

 d.-e 24b/06, 57b/14 

 d.-en 78b/13    

 d.-ür 18a/03, 19b/15, 36a/14, 36a/15, 

36b/01, 40a/07  58a/01,   58a/03, 

58a/06, 58a/09, 58a/11, 58a/13, 

58a/15, 61b/07, 64b/10,   69b/03, 

69b/05, 69b/05, 71a/14, 72a/03, 

83b/14 

d.-mez 46a/08, 75b/05 

[=26] 

dirhem  (Ar.) Eski okkanın dörtyüzde biri. 

d. 16b/01, 16b/01, 16b/01, 16b/02, 

16b/02, 16b/02, 16b/03, 16b/10, 

16b/10, 16b/12, 16b/12, 17a/03, 

17a/03, 17b/13, 17b/13, 17b/14, 

18a/08, 18a/09, 18a/09, 18b/07, 

18b/07, 18b/12, 18b/12, 18b/13, 

18b/13, 18b/13, 18b/14, 19b/05, 

19b/05, 19b/05, 19b/05, 19b/06, 

23a/14, 23a/14, 23a/15, 23b/01, 

23b/02, 23b/02, 23b/05, 23b/06, 

23b/07, 23b/07, 26b/10, 26b/10, 

26b/12, 26b/12, 26b/13, 26b/13, 

27a/02, 27a/06, 27a/07, 27a/07, 

29a/02, 29a/02, 29a/07, 29a/08, 

29a/09, 29a/09, 29a/14, 29a/14, 

29a/15, 29a/15, 29b/02, 29b/02, 

29b/02, 29b/03, 29b/06, 29b/06, 

30a/11, 30a/12, 30a/12, 30a/12, 

33b/07, 33b/07, 33b/08, 33b/08, 

33b/08, 33b/09, 33b/11, 33b/11, 

37a/15, 37a/15, 41a/02, 43b/09, 

43b/09, 43b/10, 45a/04, 45a/05, 

45a/05, 45a/09, 45a/09, 45a/09, 

47a/14, 47a/14, 47a/15, 47b/01, 

47b/02, 47b/06, 47b/07, 47b/08, 

48b/01, 48b/02, 48b/03, 48b/03, 

48b/04, 48a/10, 48a/11, 48a/11, 

50a/12, 50a/12, 50a/13, 50a/15, 

50a/15, 50a/15, 50b/01, 50b/01, 

50b/01, 50b/03, 50b/04, 50b/04, 

50b/04, 50b/05, 51b/07, 52a/02, 

52a/02, 52a/03, 52b/12, 52b/14, 

53a/02, 53a/02, 53a/03, 53a/04, 

54b/13, 54b/13, 55b/12, 55b/13, 

56a/08, 56a/08, 56a/08, 56a/09, 

56b/02, 56b/02, 56b/13, 56b/14, 

57a/02, 57a/02, 57a/03, 57a/03, 

59a/05, 59b/09, 59b/09, 59b/10, 

62a/05, 62a/09, 62a/10, 62a/10, 

62a/13, 62a/13, 62a/13, 62a/14, 

62a/14, 62a/14, 62a/15, 62a/15, 

62a/15, 62b/06, 62b/06, 63a/06, 

63a/06, 63a/07, 64a/06, 64a/06, 

64a/06, 64a/07, 64a/07, 64a/07, 

64a/07, 64a/08, 64a/09, 64a/09, 
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64a/10, 64a/12, 64a/13, 64a/14, 

64b/05, 64b/06, 64b/06, 64b/06, 

64b/07, 64b/07, 66a/05, 66a/05, 

66a/06, 69a/03, 69a/04, 69a/04, 

70a/04, 70a/04, 70a/05, 70a/05, 

70a/05, 70a/05, 70a/09, 70a/10, 

70a/10, 73b/15, 74a/01, 74a/02, 

74a/02, 74a/11, 74a/12, 74b/01, 

74b/02, 74b/03, 74b/04, 74b/04, 

74b/05, 74b/05, 74b/05, 74b/06, 

74b/11, 74b/11, 74b/11, 74b/12, 

74b/13, 74b/13, 74b/14, 74b/14, 

75a/01, 75a/02, 75a/02, 75a/03, 

75a/03, 85a/11, 85a/12, 86b/06, 

86b/06, 86b/06, 86b/07, 86b/07, 

86b/07, 88b/07, 88b/07, 88b/08, 

88b/12, 88b/12, 88b/13, 88b/13, 

89b/11, 90a/02, 90a/02, 90a/03, 

90a/03, 90a/03, 90a/04, 90a/04, 

90a/06, 90a/06, 90a/06, 90a/09, 

90a/09, 90a/09, 90a/10, 90a/10, 

90a/11, 90b/01, 90b/01, 90b/02, 

91b/15, 92a/01, 92a/01, 92a/01, 

92a/01, 92a/02, 92a/02, 92a/15, 

92a/15, 92b/01, 92b/01, 92b/02, 

93a/06, 93a/07, 93a/14, 93a/14 

 d.+den 70a/02 

 d.+e 70a/02 

 d.+üŋ 29a/09 

 [=287] 

diz      Diz. 

 d.+lerin 75b/01 

 [=1] 

dög-    Dövmek. 

 d.-mek 35b/06 

 [=1] 

dögül-   Dövülmek. 

d.-e 12b/04, 12b/09, 18a/10, 23b/02 

 d.-mek 12b/05 

 d.-miş+(2) 32b/10, 77a/06 

 d.-se 34a/07 

d.-üp 11a/12, 11b/06, 11b/14, 12a/02, 

16b/04, 16b/13, 17a/03, 17b/14, 

18b/14, 22b/02, 26b/14, 28a/15, 

29a/12, 50b/15, 65b/15, 92a/09 

d.-ür 11a/09 

 [=25] 

dök-    Dökmek. 

 d.-er 25a/04, 52b/05 

 d.-mekdür 7a/11 

 d.-mese 53b/14 

 d.-se 7a/13 

 [=5] 

dökül-  Dökülmek. 

 d.-dügindendür 21a/07 

 d.-e 69a/02 

 d.-en 46b/13, 51a/02, 94a/05, 95a/01 

 d.-mekde 59a/14 

d.-mekden 28a/04, 40a/14, 57b/04, 

95b/07, 95b/11 

d.-mesi 14a/14 

 d.-mez 94a/09 

 d.-se 44b/07, 94a/07 

d.-üp 19b/13, 36b/13, 38a/14, 46b/11, 

65a/08, 65b/09, 81a/10, 83b/12, 

85a/01 

d.-ür 26b/01, 30b/08, 41b/02, 42a/07, 

71b/05, 94a/09, 94a/10, 94a/10 

 d.-ürken 59b/13 

 d.-ürse 14b/01, 14b/01, 14b/02 

 [=37] 

dönder-   Döndürmek. 

 d.+ürler 6a/03 

 [=1] 

döndürül-  Döndürülmek. 

 d.-se 54a/12 

 d.-üp 13a/09 

 [=2] 
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dördünci  Dördüncü. 

d. 16a/05, 18b/15, 28a/02, 28b/15, 

2b/03, 33b/13, 37b/15, 49b/10, 

51a/01, 60a/07, 65b/10, 68b/07, 

69b/05, 70a/01, 70b/13, 72b/11, 

80b/03, 80b/05, 81a/10, 85b/02, 

90b/05 

 d.+de 96a/05, 96a/10, 45a/06 

  bāb-ı d. 45a/06 

 d.+nüŋ 2b/09 

 [=25] 

dört       Dört. 

d. 16a/06, 18b/13, 23b/06, 26b/13, 

29b/02, 33b/08, 33b/11, 36a/13, 

37a/15, 42b/01, 43b/09, 45a/05, 

47b/01, 47b/07, 48b/01, 48b/03, 

49b/02, 51b/08, 53a/02, 56a/08, 

57a/02, 62a/09, 64a/06, 64a/09, 

66b/07, 66b/09, 66b/09, 69a/03, 

69a/15, 70a/06, 70a/10, 70b/09, 

74b/03, 74b/11, 74b/14, 75a/03, 

78a/14, 85a/12, 90a/02, 90a/04, 

90a/06 

 d.+den 8a/07 

 d.+dür 10a/10, 67a/14 

d.-i 57b/14 

 [=45] 

döşe-    Döşemek. 

 d.-yüp 43a/10 

 [=1] 

döşek    Döşek. 

 d. 43a/09 

 [=1] 

duḫān   (Ar.) Tütün. 

 d. 41a/10, 47b/10, 52a/07, 64b/12 

  ecsām-ı d. 64b/12 

d.+a 58a/02 

 d.+da 65a/10 

 d.+dan 88a/07 

 d.+dur 16a/10 

d.+ı+(3) 53a/03, 97b/06, 27a/10, 

41a/01, 56a/13, 97b/09 

d.-ı ḳavārír 53a/03, 97b/06 

d.-ı kündür 27a/10, 41a/01, 

41a/03, 56a/13, 97b/09 

[=15] 

duḫūl    (Ar.) Girmek. 

d.+i+(3) 14a/06, 3b/04, 48b/08, 

51a/06, 52b/10, 85a/14 

d.-i ḥammām 14a/06, 3b/04, 

48b/08, 51a/06, 52b/10, 

85a/14 

  ḳıllet-i d.-i ḥammām 28a/03 

 [=7] 

duḳāḳ   (Ar.) İnce nesne ve un. 

 d.+ı+(3) 55a/13, 95a/02 

 d.-ı kündür 55a/13, 95a/02 

 ʿurūḳ-ı d.-ı keśíre 3b/08 

[=5] 

duḳāḳí (Ar.) İnce 

 d. 3b/07 

ʿurūḳ-ı  d. 3b/07 (kılcal 

damar.) 

 [=1] 

durul-   Durulmak. 

 d.-up 32a/14 

 [=1] 

dut-      Tutmak. 

 d.-a 32a/12 

 d.-maḳdur 46b/08 

 [=2] 

dutul-   Tutulmak. 

 d.-a 32b/08 

 d.-up 13a/03, 75b/06 

 [=3] 

dübb    (Ar.) Ayı. 

 d.+le 27b/13 

 d.+le 27a/04 
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şaḥm-ı d. 27a/04 

 [=2] 

dübeyle   (Ar.) Korneada olan bir yara. 

 d. 41a/07, 56b/06, 63b/05, 63b/07 

 d.+yi+(1) 56b/06, 63b/04 

 [=6] 

dühn   (Ar.) Sürünecek yağ.  

d. 20a/03, 21b/12, 25b/07, 31b/10, 

35b/05, 38b/13, 41a/10, 51b/11, 

69a/10, 7b/05 

 d.+den 49a/07 

 d.+e 36b/04, 48b/06 

d.+i+(3) 19b/06, 93a/09, 27a/08, 

73b/10, 74a/12, 74b/15, 75a/02, 

75a/04, 75a/05, 88a/14, 97b/02, 

65b/07, 83a/02, 86b/04, 88b/15, 

92a/06, 93a/12, 93a/15, 48b/05, 

48b/05, 50b/15, 77a/13, 65b/07, 

30b/09, 65b/07, 23b/12, 27a/03, 

19b/02, 20b/06, 20b/08, 20b/15, 

24a/02, 28b/12, 29a/05, 33a/10, 

34b/07, 34b/08, 46b/05, 46b/07, 

49a/07, 50b/13, 54a/04, 54a/08, 

77a/05, 92a/04, 92b/07 

ʿaker-i d.-i sūsen 19b/06 

  d.-i bābūnec 93a/09 

d.-i belesān 27a/08, 73b/10, 

74a/12, 74b/15, 75a/02, 

75a/04, 75a/05, 88a/14, 

97b/02 

d.-i benefsec 65b/07, 83a/02, 

86b/04, 88b/15, 92a/06, 

93a/12, 93a/15 

  d.-i ḥabb-ı ḳuṭun 48b/05 

  d.-i ḫazef 48b/05 

  d.-i keśír 50b/15 

  d.-i levz 77a/13 

 d.-i musaḫḫan 30b/09 

  d.-i nílūfer 65b/07 

  d.-i sovan 23b/12 

  d.-i sūsen 27a/03 

d.-i verd 19b/02, 20b/06, 

20b/08, 20b/15, 24a/02, 

28b/12, 29a/05, 33a/10, 

34b/07, 34b/08, 46b/05, 

46b/07, 49a/07, 50b/13, 

54a/04, 54a/08, 77a/05, 

92a/04, 92b/07 

d.+le 27b/14 

 [=60] 

dümmel  (Ar.) Büyük kan çıbanı.  

 d. 15b/15, 31b/06 

 d.+i+(1) 31b/06 

 [=3] 

dümūʿ  (Ar.) Göz yaşları. 

d. 30b/11, 43b/02, 44b/14, 45a/01, 

51a/01, 51a/08, 51b/01, 97b/07 

celb-i d. 30b/11 

  keśret-i d. 43b/02, 51b/01 

  ḳıllet-i d. 44b/14 

[=8] 

dürlü    Türlü, çeşitli. 

 d. 91a/09, 91a/09 

 d.+dür 8b/09 

 [=3] 

dürtül-  Sürülmek, ilaç/merhem vb. nesneleri 

sürmek. 

 d.+e 27b/02, 27b/15, 30b/09 

 [=3] 

düş-      Düşmek. 

 d.-mekden 85b/05 

 d.-miş+(1) 63a/05 

 [=2] 

dütün  Tütün. 

 d. 27a/15 

 [=1] 

düyūḳ (Ar.) Horozlar. 

 d.+la 74a/04 
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merāret-i d. 74a/04 

 [=1] 

 

 

 

 

 

E 
ebdān  (Ar.) Cisimler, vücutlar, gövdeler, 

tenler. 

 e. 52b/04 

tertib-i e. 52b/04 

e.+ı+(3)  52a/12, 12b/15 

e.-ı bāride 52a/12 

  e.-ı ġayr-ı naḳıyye 12b/15 

[=3] 

ebedí   (Ar.) Sonu olmayan. 

 e. 76b/13 

 [=1] 

eblaġ (Ar.) Daha beliğ, en fasih, olgunluk 

derecesineçok yakın olan. 

 e. 39b/06 

 e.+dur 13a/14 

 [=2] 

ebyaż   (Ar.) Pek ak, pek beyaz. 

e. 11b/05, 17b/07 21b/12, 22b/04, 

 48a/06, 54b/06, 61a/10, 61b/07, 

94b/12 

  merhem-i e. 21b/12 

şemʿ-i e. 22b/04 

ẕ.-ı ebyaż 17b/07 

e.+dur 3a/10, 4a/15, 4b/06, 4b/13, 

58a/04, 58a/07 

 e.+ı+(3) 71a/11 

e.ı ḥarḳ-ı ḳarní 71a/11 

 [=16] 

ecfān    (Ar.) Göz kapakları. 

e. 17b/06, 26a/12, 27a/09, 27a/11, 

31a/02, 31a/11,41b/04, 44b/05, 

46a/13, 94b/09, 9b/11, 95b/14 

ġılaẓ-ı e. 26a/12, 31a/11, 

95b/14 

ḥādd-ı e. 27a/11 

ḫuşūnet-i e. 17b/06 

utliye-i e. 46a/13 

verem-i e. 41b/04 

e.+a 21b/15, 26b/01, 26b/09, 27b/02, 

30b/08, 30b/15, 31a/02, 31b/07, 

34b/03, 38a/12, 40a/08, 49b/11, 

50b/07 

ġılaẓ-ı e. 26b/09 

e.+da 17b/06, 22a/05, 26b/07, 26a/08, 

27a/01, 51a/05, 52b/15, 54a/08, 

55a/02, 55a/04 

ḫāric-i e. 55a/02 

taḥt-ı e. 54a/08, 55a/04 

 e.+dan 13a/10, 37b/08, 51a/06 

 e.+dur 45b/01 

iltiŝāḳ-ı e. 45b/01 

 e.+ı+(1)  31a/11, 95b/15 

ġılaẓ-ı e. 31a/11 

şarʿ-ı e. 95b/15 

 e.+ında 33b/03 

 e.+la 34a/07 

 e.+uŋ 21b/15 

 e.+uŋ 22a/03 

nevʿ-i e. 22a/03 

[=45] 

ecl       (Ar.) Sebep, illet. 

 e.+içün 38a/08, 84a/03 

 e.+içündür 46a/07 

 e.+inden 50b/10 

cefāf-ı e. 50b/10 

 [=4] 

ecnās    (Ar.) Cinsler, neviler, çeşitler, türler. 
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e.+ı+(3) 8b/07, 8a/05, 15a/02, 15a/03, 

10a/08 

e.-ı edviye 8b/07 

  e.-ı emrāż 8a/05 

  e.-ı istifrāġ 15a/02, 15a/03 

  e.-ı edviye 10a/08 

e.+ına 8a/04, 8b/05 

 [=7] 

ecsām   (Ar.) Gövdeler, bedenler. 

 e.+dan 80a/07 

 e.+ı+(3) 64b/12, 80a/06 

e.-ı duḫān 64b/12 

  e.-ı keśíre 80a/06 

[=3] 

ecved  (Ar.) Daha, pek, en iyi olan. 

 e. 11a/10, 24b/03, 77b/02, 89b/12 

  ŝıfat-ı teşmír-i e. 24b/03 

e.+i+(3) 64b/04 

e.-i ʿilāc 64b/04 

[=5] 

ecvef   (Ar.) İçi boş, kof. 

 e.+den 7a/14 

ʿaŝab -ı e. 7a/14 

 [=1] 

eczā     (Ar.) Parçalar, kısımlar. 

 e. 2b/14, 45b/05, 55a/07, 84b/02 

 e.+da 79b/04 

 e.+sı 79b/08 

e.+yı+(3) 83b/13, 79b/02, 79b/07, 

11b/15, 80a/09, 3a/03, 80a/03, 80a/04, 

80a/04, 29a/11, 80a/08 

e.-yı ʿayn 83b/13 

  e.-yı beyżiyye 79b/02, 79b/07 

  e.-yı edviye 11b/15 

  e.-yı ġalíẓe 80a/09 

  e.-yı keśíre 3a/03 

  e.-yı muttaŝıla 80a/03, 80a/04 

  e.-yı müteferriḳ 80a/04 

e.-yı mütesāviye 29a/11, 

80a/08 

[=17] 

ed-dübeyle  (Ar.) Korneada bulunan bir yara. 

 e. 57b/10 

 [=1] 

edhān   (Ar.) Sürülecek güzel kokulu yağlar. 

 e. 52b/04, 92b/08 

 e.+dan 81b/11, 86b/02 

 e.+ı+(3)  67b/15, 69a/02 

e.-ı muraṭṭıbe 67b/15 

  e.-ı musaḫḫine 69a/02 

e.+uŋ 52b/04 

 [=7] 

edviyye  (Ar.) İlaçlar. 

e. 8b/07, 9a/01, 10a/01, 10a/08, 

10a/09, 10b/07, 10b/10, 10b/15, 

11a/06, 11a/07, 11b/12, 11b/15, 

12a/02, 12b/09, 12b/01, 16b/03, 

16b/12, 18a/10, 18b/14, 23b/01, 

23b/03, 30a/12, 33b/09, 35b/12, 

40b/02, 40b/02, 41a/04, 42a/12, 

42a/14, , 43b/07, 45a/05, 45a/10, 

47b/02, 47b/08, 48a/04, 48a/11, 

49a/14, 50a/13, 50b/01, 50b/05, 

51b/09, 52a/03, 52b/06, 52b/14, 

53a/04, 55b/14, 56a/01, 56a/05, 

56a/09, 56b/14, 57a/03, 59b/10, 

62a/10, 62b/01, 62b/04, 62b/12, 

64a/11, 64b/07, 66a/06, 70a/07, 

70a/11, 73b/13, 74b/06, 74b/14, 

75a/03, 85a/13, 86b/08, 88a/15, 

88b/08, 88b/14, 8b/14, 90a/12, 

90b/02, 92a/02, 92b/02, 95a/13 

  ʿaded-i e. 74b/06 

ecnās-ı e. 8b/07 

envāʿ-ı e. 10a/09 

raṭbe-i lüzce-i e. 9a/01 

 e.+de 63a/01 
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e.+den 10a/06, 11a/08, 12b/04, 

12b/08, 43b/06, 75a/08 

 e.+dür 10a/09 

ecnās-ı e. 10a/09 

e.+i+(3) 95a/08, 8b/10, 12a/15, 

12b/02, 13b/01, 9a/15, 16b/14, 9a/05, 

17a/10, 19a/12, 17a/11, 22a/09, 

22a/12, 23a/07, 25b/03, 37a/05, 

38a/08, 40b/02, 40b/10, 49a/10, 

52b/10, 82b/07, 10b/14, 9b/06, 

21b/02, 38a/09, 13a/15, 21b/01, 

30b/11, 37a/04, 9b/04, 58b/14, 

13b/15, 38a/07, 9a/11, 9b/14, 40a/10, 

25b/09, 25b/02, 9a/10, 9a/12, 85b/13, 

8b/09, 10b/13, 17b/01, 38b/05, 

36a/01, 13b/09, 66b/11, 40b/09, 

62a/01, 54b/15, 54a/12, 61b/02, 

62a/01, 55a/15, 44a/14, 35b/14, 

94a/03, 48a/07, 63b/03, 26b/03, 

25b/09, 10a/04, 45b/10, 69a/01, 

26b/04, 20a/02, 61a/12, 95a/05, 

95a/06 

  e.-i ʿarżıyye-i yābise 8b/10 

  e.-i ʿayn 12a/15 

e.-i beyāż 62a/01 

e.-i celāye 12b/02 

  e.-i celāye-i münḳıye 13b/01 

  e.-i cilā 9a/15, 54b/15 

  e.-i evlā 16b/14.hatta 

  e.-i ḥaceriyye 9a/05 

  e.-i ḫādd 17a/10, 19a/12 

e.-i ḥādde 17a/11, 22a/09, 

22a/12, 23a/07, 25b/03, 

37a/05, 38a/08, 40b/02, 

40b/10, 48a/07, 

49a/10,49a/14, 52b/10, 

54a/12, 63b/03 

e.-i ḥādde-i müfettiḥe 61b/02 

  e.-i ḥādde-i mulaṭṭife 82b/07 

  e.-i ḳābıża 10b/14, 9b/06 

e.-i ḳābıża-i muḳavviye 

21b/02, 55a/15 

  e.i ḳaviyye 38a/09 

  e.-i māniʿa 61a/12 

  e.-i marḫiye 21b/01, 25b/09 

  e.-i mażāża 30b/11 

  e.-i muʿaffine 37a/04, 9b/04 

e.-i muḫaddire 10a/04, 

45b/10, 58b/14 

  e.-i muḫallile 13b/15 

  e.-i muḫallile-i ġayr 38a/07 

  e.-i munżıc 9a/11 

  e.-i munżıca 9b/14 

e.-i musaḫḫine 69a/01 

e.-i mużādde 95a/08 

e.-i müceffefe 40a/10, 35b/14 

e.-i müceffefe-i ḳābıża  

25b/09, 25b/02    

  e.-i müfettiḥe 9a/10, 9a/12 

e.-i müfrede 12a/11, 95a/05, 

95a/06 

e.-i müseddide  8b/09, 50a/04, 

85b/13 

e.i müsekkine 10b/13, 17b/01, 

26b/04 

  e.-i müshile 38b/05, 20a/02 

e.-i leyyine 13a/15 

  e.-i ṭíb 36a/01 

  e.-i sehle13b/09 

  ʿilāc-ı e.-i muhallil 66b/11 

  istiʿmāl-i e.-i ḥādde 40b/09 

  e.-i ḳalʿ-ı aśār 62a/01 

  e.-i müberride 44a/14 

  e.-i yābise 94a/03 

  e.-i ḥādde-i ḥırrífe 26b/03 

e.+nüŋ 12b/02, 12b/03, 12b/05, 

61a/13, 8b/05 

 e.+ye 9b/13 
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 e.+yi+(1) 27a/11, 11b/15 

eczā-yı e. 11b/15  

e.+yle 28a/09, 36a/08, 40b/14, 89b/01 

[=170] 

efāʿí  (Ar.) Engerek yılanları. 

 e.+nüŋ 26a/08 

şaḥm-ı e. 26a/08  

[=1] 

efʿāl      (Ar.) İşler, ameller. 

 e.+ı+(3) 10a/11 

  e.-ı ṭabíʿıyye 10a/11 

[=1] 

eferbiyūn (Ar.) Sütleğen otu ve bundan elde 

edilen zamk. 

 e. 61b/03 

 [=1] 

eflāḳ    (Ar.) Semalar, felekler, gökler. 

 e. 3a/02 

 [=1] 

efn      (Ar.) Naks etmek, içmek, sağmak. 

 e. 40b/03 

 [=1] 

efrenc-müşk. Misk otu. 

e. 88b/07 

varaḳ-ı e. 88b/07 

 [=1] 

eftímūn-ı aḳríṭí (Grek.+Ar.) Girite ait 

bağbozan, serent. 

 e. 64a/06 

 [=1] 

efveh  (Ar.) Büyük ağızlı. 

 e.+i+(3) 96a/06 

e.-i bevāsír 96a/06 

 [=1] 

efyūn (Ar.) Afyon, haşhaştan çıkan 

uyuşturucu bir madde. 

e. 10a/08, 12a/04, 12b/01, 23b/06, 

37a/15, 44a/12, 45a/04, 45a/09, 

46b/01, 50b/01, 50b/04, 56b/09, 

57a/02, 59b/09, 66b/07, 70a/06, 

70a/10, 74b/10, 75a/02, 92a/02, 

93a/10, 93a/14, 95a/02, 95b/08 

 e.+dan 28b/13, 58b/09 

 [=26] 

efyūn-ı mıŝrí (Ar.) Mısır afyonu. 

e. 16b/02, 29a/08, 33b/09, 43b/09, 

52a/03, 56b/13 

 [=6] 

eg-      Eğmek. 

 e.-mek 23b/10 

 [=1] 

eger    (Far.) Şart edatıdır; eğer, şayet. 

e. 11b/10, 11b/11, 12a/01, 12a/07, 

12b/07, 12a/09, 13b/08, 13b/11, 

14a/02, 14a/07, 14a/15, 14b/01, 

14b/02, 14b/04, 14b/05, 14b/07, 

14b/15, 15a/02, 15a/03, 15a/04, 

15a/05, 15a/06, 15a/07, 15a/08, 

15a/09, 15a/10, 15a/11, 15a/13, 

15a/13, 15a/15, 15b/01, 15b/02, 

15b/04, 15b/04, 15b/06, 15b/08, 

16a/11, 16b/05, 16b/07, 17a/04, 

17a/06, 17a/10, 17a/13, 17a/15, 

17b/03, 17b/10, 18a/13, 18a/15, 

18b/05, 18b/05, 19a/08, 19a/10, 

19b/07, 19b/07, 19b/08, 19b/10, 

20a/04, 20a/04, 20a/05, 20a/06, 

20a/09, 20b/11, 20b/11, 20b/12, 

20b/13, 21a/08, 21a/08, 21a/12, 

21a/13, 21a/13, 21a/15, 21b/03, 

21b/04, 21b/05, 21b/06, 21b/10, 

22a/06, 22a/08, 22a/09, 22b/02, 

22b/03, 22b/09, 22b/09, 23a/07, 

23b/10, 23b/12, 24a/03, 24a/04, 

24a/10, 24a/12, 24a/14, 24b/01, 

24b/02, 24b/09, 25b/01, 25b/01, 

25b/08, 26a/09, 26b/03, 26b/03, 

26b/06, 26b/06, 27b/03, 28a/15, 
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28b/09, 28b/09, 28b/10, 28b/12, 

29a/02, 29b/03, 29b/04, 29b/07, 

29b/08, 29b/11, 29b/14, 30a/04, 

30a/06, 30a/08, 30b/02, 31b/09, 

31b/12, 32a/10, 32a/11, 32a/13, 

32b/05, 32b/10, 32b/13, 32b/14, 

32b/15, 33a/11, 33a/13, 34a/03, 

34a/08, 34a/09, 34a/10, 34b/08, 

34b/10, 35a/01, 35a/02, 35a/07, 

35a/08, 35a/11, 35b/01, 35b/03, 

35b/05, 35b/06, 35b/09, 35b/11, 

35b/11, 36a/02, 36a/04, 36a/06, 

36b/07, 36b/08, 36b/09, 37a/04, 

37a/12, 37b/01, 37b/06, 37b/08, 

38a/06, 38a/06, 38b/03, 38b/05, 

39a/10, 39a/12, 39a/12, 39a/13, 

39a/14, 39b/05, 39b/06, 39b/14, 

40a/02, 40a/03, 40a/05, 40a/07, 

40b/12, 40b/13, 41b/15, 42a/05, 

42a/10, 42a/15, 42b/03, 42b/04, 

42b/07, 42b/08, 42b/13, 44a/02, 

44b/06, 45a/10, 45a/13, 46b/08, 

46b/15, 47a/01, 47a/02, 47a/05, 

47a/06, 47a/07, 47a/09, 47a/10, 

47a/11, 47b/03, 47b/12, 47b/14, 

48b/05, 48a/07, 48b/09, 48b/11, 

48b/12, 48b/15, 49a/09, 49a/11, 

49a/13, 49a/15, 50a/01, 50a/03, 

51b/11, 52a/01, 53a/06, 53a/09, 

53a/14, 53b/12, 53b/14, 53b/15, 

54a/01, 54a/09, 54b/01, 54b/10, 

54b/14, 55a/06, 56a/11, 56b/16, 

57b/05, 57b/06, 58a/06, 58a/07, 

58b/06, 58b/13, 58b/15, 59a/06, 

59b/03, 59b/11, 60a/04, 60a/05, 

60b/06, 60b/07, 60b/08, 60b/09, 

61a/06, 61a/07, 61a/13, 61b/01, 

62b/13, 62b/14, 63a/11, 64b/11, 

64b/13, 64b/14, 64b/15, 66b/02, 

66b/10, 66b/12, 67b/13, 67b/13, 

68a/01, 68a/03, 68a/04, 68a/07, 

68a/08, 68b/05, 68b/12, 68b/13, 

69a/06, 69a/08, 69a/10, 69b/11, 

69b/13, 69b/15, 70a/12, 70a/14, 

70b/08, 70b/08, 71a/06, 71a/07, 

71a/08, 71a/09, 71a/10, 71a/11, 

72a/13, 72a/14, 72b/06, 72b/09, 

72b/11, 72b/14, 72b/15, 73a/01, 

73a/02, 73a/05, 73a/12, 74a/03, 

74a/05, 74a/06, 75b/13, 75b/14, 

76a/07, 76a/07, 76a/11, 76a/13, 

76b/03, 76b/05, 76b/05, 76b/08, 

76b/09, 76b/13, 76b/14, 76b/15, 

77a/06, 77a/09, 77a/11, 77a/12, 

77b/02, 77b/03, 77b/06, 77b/06, 

77b/07, 78a/07, 78a/08, 78a/11, 

78a/11, 78a/12, 78a/14, 78b/01, 

78b/02, 78b/03, 78b/05, 78b/07, 

78b/08, 78b/10, 79a/05, 79a/08, 

79a/10, 79a/12, 79a/13, 79b/02, 

79b/04, 79b/07, 79b/08, 79b/09, 

79b/11, 79b/12, 79b/14, 80a/01, 

80a/02, 80a/03, 80a/05, 80a/06, 

80a/08, 80a/11, 80a/12, 80a/14, 

80b/06, 80b/08, 80b/09, 80b/10, 

80b/11, 80b/12, 80b/14, 80b/15, 

80b/15, 81a/01, 81a/04, 81a/08, 

81a/12, 81a/14, 81a/14, 81a/15, 

81b/01, 81b/02, 82a/03, 82a/05, 

82b/05, 82b/07, 82b/09, 82b/11, 

83a/10, 83a/11, 83a/11, 83a/13, 

83a/13, 83b/05, 83b/07, 84b/13, 

84b/14, 85a/03, 85a/03, 85a/09, 

85a/15, 85b/01, 85b/10, 85b/11, 

86a/04, 86a/04, 86a/05, 86a/12, 

86a/13, 86b/15, 87a/06, 87a/07, 

87a/09, 87a/10, 87a/11, 87a/13, 

87b/02, 87b/05, 87b/06, 88a/09, 
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88a/11, 88b/01, 88b/14, 89a/08, 

89a/10, 89a/11, 8b/11, 90b/14, 91a/01, 

91a/04, 91a/07, 91a/08, 91a/11, 

91a/13, 91a/15, 91b/02, 91b/05, 

91b/08, 91b/09, 91b/10, 92a/07, 

92a/12, 92b/05, 92b/07, 92b/08, 

92b/10, 92b/11, 92b/14, 93a/03, 

93a/08, 93a/08, 93b/01, 93b/04, 

93b/09, 93b/11, 93b/12, 94a/01, 

94a/05, 94a/07, 94a/10, 94a/13, 

94a/14, 94b/10, 94b/11, 95a/04, 

95a/10, 95b/01, 96a/05, 96a/07, 

96a/07, 96a/09, 96a/12, 96a/13, 

96a/15, 9a/11 

 [=471] 

egil-    Eğilmek. 

 e.+e 29a/03 

 e.+üp  6a/09 

 [=2] 

egül-   Bkz. eğilmek. 

 e.-e 20a/11 

 e.-mese 21b/04 

e.-üp 21b/04, 24a/01, 40b/13 

 [=5] 

eḥaddiye   (Ar.) Daha, en keskin. 

 e.+i+(3)  6b/05 

e-i ʿayneyn 6b/05  

[=1] 

eḥadü hümā  (Ar.) İkiden biri 

 e. 78a/11 

 [=1] 

ehdāb   (Ar.) Kirpikler. 

 e. 27b/11 

 [=1] 

ehlílec  (Ar. < Far.) Tohumları müshil olarak 

kullanılan bir tür ilaç. 

 e. 42b/14, 56a/04, 56a/05, 79a/08 

  nevā-yı e. 56a/04 

e.+den 56a/10 

māʾ-i e. 56a/10 

 e.+e 56a/09 

māʾ-i e. 56a/09 

e.+le 59a/02 

 [=7] 

ehlílec-i aŝfer (Ar.) Sarı helile. 

 e. 16a/13, 18b/11, 30a/11, 30a/15 

 [=4] 

ehlílec-i esved (Ar.) Kara helile. 

 e. 92a/13 

 [=1] 

ehlílec-i kābilí (Ar.) Kabil ağaç kavunu, 

helilenin bir cinsi. 

e. 27b/08, 56a/14, 64a/09, 64a/12, 

74b/02 

nevā-yı e. 74b/02 

 [=5] 

ehlílec-i kābilíyye Bkz. ehlílec-i kābilí. 

 e. 23a/03 

 [=1] 

ehven   (Ar.) En zararsız, daha hafif; kolay. 

 e.+i+(3)  60b/13 

ehven-i ʿamā 60b/13 

 [=1] 

ek       Ek. 

 e.+dür 53a/07 

 [=1] 

eḳall  (Ar.) Pek az, çok az. 

e. 10b/09, 10b/11, 10b/12, 22a/06, 

95a/10 

 e.+dür 3b/12, 4b/08, 58a/14 

 [=8] 

ekber   (Ar.) Daha, pek, en büyük. 

e. 24b/06, 28b/15, 54b/06 68b/11, 

69b/03, 80b/14 

  māḳ-ı e. 24b/06, 54b/06 

e.+de 30a/03, 40a/12, 40b/06, 43b/12, 

49a/01, 49b/04, 87a/09 
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māḳ-ı e. 30a/03, 40a/12, 

40b/06, 43b/12, 49a/01, 49b/04, 

87a/09 

e.+dedür 6a/01 

cānib-i māḳ-ı e. 6a/01 

 e.+deki 40b/12 

 māḳ-ı e. 40b/12 

 e.+den 13a/05, 48a/02, 53b/05 

māḳ-ı e. 13a/05, 48a/02, 

53b/05 

e.+dür 28a/06 

 e.+e 30b/06, 87a/10 

māḳ-ı e. 30b/06, 87a/10 

 e.+i+(3) 7b/11, 57a/07, 51a/04 

māḳ-ı e.-i ḳurb 7b/11 

māḳ-ı e.-i yelelí 49a/03  

51a/04, 57a/07 

 e.+le 38a/01 

māḳ-ı e. 38a/01 

[=26] 

ekbere  Bkz. ekber.  

 e.+den 53b/10 

māḳ-ı e.53b/10 

[=1] 

ekder  (Ar.) Daha, en, çok bulanık. 

 e. 78a/12 

 [=1] 

ekḥāl    (Ar.) Göze çekilen sürmeler. 

 e. 11b/09, 85a/10 

 e.+le 50a/03 

 [=3] 

ekil-     Ekilmek. 

 e.-e 19b/10, 22b/11, 29a/01 

 e.-üp 17a/05 

 [=4] 

ekl       (Ar.) Yemek. 

e. 11b/07, 32b/11, 35b/11, 36a/09, 

40b/10, 40b/11, 42a/07, 58b/13, 

73b/02, 74a/07, 81b/12, 86b/03, 

88a/08 

 e.+i+(3)  73b/01, 43a/02, 88a/02 

e.-i buḳūl 73b/01 

  e.-i fevākih 43a/02 

  e.-i māliḥ 88a/02 

[=16] 

ekśer    (Ar.) En çok, daha ziyade. 

e. 10b/08, 11b/10, 14a/02, 16a/08, 

18a/14, 19a/15, 21b/01, 22a/06, 

23b/11, 25b/09, 25b/10, 28b/07, 

2a/09, 2a/13, 2a/14, 2b/07, 32a/06, 

33a/03, 37a/03, 49b/06, 49b/09, 

49b/11, 49b/13, 51a/11, 52a/12, 

52b/02, 57a/13, 58a/14, 65a/03, 

65b/01, 68b/07, 68b/10, 71b/14, 

72a/02, 72b/01, 78b/11, 80a/09, 

81b/01, 81b/09, 82b/03, 84b/05, 

87b/03, 8b/12, 9a/03 

  cezb-i e. 14a/02 

laḥm-ı zāyid-i e. 57a/13 

e.+dür 10a/03, 17a/07, 18a/01, 

18b/15, 29b/10, 2a/08, 2a/13, 4a/09, 

60b/02, 72a/02, 7a/05, 97a/07 

 e.+i+(2) 61a/03 

 e.+i+(3)  60b/15, 49b/03 

e.-i büśre  60b/15 

  e.-i emr 49b/03 

e.+ini 58a/02, 67b/11 

 e.+inüŋ 87b/08 

 [=62] 

ekśerí   (Ar.) Eksere mensup, çok defa, çoğu. 

 e. 42a/03 

 [=1] 

ekśeriyyā  (Ar.) Çok defa olarak, çok zaman; 

sık sık. 

 e. 22b/15, 38a/03, 66b/15 

 [=3] 

eksil-  Eksilmek. 
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 e.-üp 10b/01 

 [=1] 

el        El. 

 e. 32b/08 

 e.+den 13a/02, 13a/02, 13a/05, 76a/04 

 e.+e 24b/12 

 e.+le 11b/05, 31a/06, 53b/07 

 e.+lerin 75b/01 

 e.+üŋ 13a/05, 13a/06, 24b/04 

 [=13] 

elbān   (Ar.) Lebenler, sütler. 

 e. 11a/05, 31a/04 

 [=2] 

elbet (Ar.) Mutlaka, behemehal; nihayet, 

eninde sonunda. 

 e. 89a/02 

 [=1] 

elbette  Bkz. elbet. 

e. 25a/15, 39a/07, 43a/11, 49b/15, 

53b/12, 53b/13, 54a/11, 55b/09, 

76a/11, 85a/05 

 [=10] 

el-beśr  (Ar.) Vücutta çıkan sivilce. 

 e. 57b/10 

 [=1] 

elek      Elek. 

 e. 11b/06 

 [=1] 

elem    (Ar.) Ağrı. 

e. 1b/07, 10b/14, 38b/06, 41b/11, 

52a/08, 53a/11, 59b/02, 73a/03, 

78a/15, 78b/03, 78b/06, 78b/10, 

79a/10,  92a/08 

  ḳıllet-i e. 41b/11 

  mevżiʿ-i e. 38b/06 

taḫayyül-i e. 79a/10 

e.+i+(1) 43b/07, 8b/03, 95b/09 

e.+i+(2) 21b/05, 21b/06, 21b/07, 

42a/03, 42a/04 

e.+i+(3) 78b/12, 78a/02, 78a/04, 

90b/09, 63b/11, 61a/07, 61a/13, 

63b/10, 63b/14 

e.-i dimāġ 78b/12 

  e.-i maʿde 78a/02, 78a/04 

  e.-i reʾs  90b/09 

  e.-i ŝudāʿ 63b/11 

e.-i şedíd 61a/07, 61a/13, 

63b/10, 63b/14 

e.+le 42a/03 

 [=32] 

elen-     Elenmek. 

 e.-dükden 16b/04, 16b/13, 30a/13 

 e.-e 11a/12, 28a/15, 48b/04, 56b/14, 

 59b/11, 62a/11 

e.-üp 17b/14, 18b/14, 27b/05, 29a/10, 

 29b/03, 43b/10, 43b/14, 48a/12, 

52b/14, 53a/05, 55b/14, 57a/03, 

66b/10, 90a/05 

 [=23] 

el-eśer   Bkz. eśer. 

 e. 57b/10 

 [=1] 

el-ḥıfer (Ar.) Korneada doku kaybına yol açan 

sıyrık. 

 e. 57b/11 

 [=1] 

el-ʿilāc   (Ar.) Derde deva olan şey, ilaç. 

e. 16a/11, 17a/09, 18a/03, 19a/04, 

19b/01, 20a/01, 20b/02, 21a/07, 

22a/06, 22b/02, 23a/01, 26a/06, 

26b/02, 27b/07, 28a/09, 28b/08, 

29b/10, 30a/05, 30b/08, 31a/08, 

31b/03, 31b/08, 32a/10, 33a/06, 

33b/04, 34a/02, 34b/04, 34b/14, 

35a/07, 35a/15, 36b/10, 37a/10, 

37b/05, 40a/15, 40b/12, 42a/10, 

46b/15, 48a/06, 49b/14, 50b/11, 

51a/06, 51b/01, 52a/13, 53a/15, 
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54b/09, 55a/07, 56b/07, 57a/10, 

57b/04, 58b/03, 61a/08, 61b/08, 

64a/02, 65a/11, 65b/04, 66a/02, 

67a/05, 67a/09, 67b/11, 68b/11, 

69b/09, 71a/01, 73a/07, 79a/05, 

80a/11, 81b/10, 82a/03, 82b/04, 

84b/06, 85a/06, 85b/11, 86a/03, 

87b/12, 90b/15, 94a/08 

 [=75] 

eliyye   (Ar.) Kısa. 

 e.+dür 84a/03 

 [=1] 

el-ḳarniyyet  Bkz. karniyye. 

 e. 57b/11 

 [=1] 

el-ḳurūḥ  (Ar.) Yaralar. 

 e. 57b/10 

 [=1] 

elli        Elli. 

e. 57b/01, 57b/08, 57b/12, 60a/07, 

61b/04, 62b/15, 63b/01, 63b/04, 

63b/08 

 [=9] 

ellinci   Ellinci. 

 e. 57a/13 

 [=1] 

elvān   (Ar.) Renkler, çeşitler. 

 e.+dan 3a/0, 79b/03 

 e.+ı+(2) 54b/05, 54b/05, 71b/06 

 e.+ı+(3)  83a/12, 80b/10 

  e.-ı erbaʿa 80b/10, 83a/12 

[=7]  

elye      (Ar.) Kıç. 

 e.+de 32a/11 

 [=1] 

elyen   (Ar.) Daha, en yumuşak. 

 e.+dür 36b/03, 3b/12 

 [=2] 

emerce  Memeden kesilmemiş, meme emecek 

yaşta olan. 

 e. 28b/10 

 [=1] 

emín    (Ar.) Emniyet sahibi, birine emniyet 

eden, güvenen, şüphe etmeyen. 

e. 18b/03, 18b/04, 24b/15, 33a/08, 

48b/15, 61a/03, 76a/03 

 [=7] 

emlec   (Ar.) Hindistana mahsus, devayi bir 

meyve, amlacotu. 

 e. 56a/04, 91b/13, 92a/14 

 [=3] 

emles   (Ar.) Düz, pürüzsüz, cilalı. 

 e. 39a/13 

 e.+dür 5a/12, 39b/01 

ḫāric-i emles 5a/12 

[=3] 

emr      (Ar.) İş, şey,  husus, vakıa. 

e. 24b/15, 27b/09, 

33b/04,35a/09,40b/07, 52b/10, 

61b/15, 73b/05, 77a/10, 79a/10, 

82b/07, 86a/08, 86b/05, 89a/04, 

91b/05 

 e.+de 39a/02, 29b/14, 42b/03, 49b/03 

āḫir-i e. 29b/14, 42b/03 

  ekśer-i e. 49b/03 

e.+i+(3)  7b/06, 91a/13, 40b/07, 

20a/06, 46a/12, 24b/08, 31b/11, 

31b/13 

  e-i baŝar 7b/06 

  e.-i bi’l-aḳs 91a/13 

  e.-i mümted 20a/06 

  e.-i müteṭāvíl 46a/12 

  e.-i tabṭín 24b/08 

  e.-i ṭavíl 31b/11, 31b/13 

 [=26] 

emrāż   (Ar.) İlletler, hastalıklar. 

e. 8a/05, 8a/15, 84a/03, 87a/02 
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ecnās-ı e. 8a/05 

şifā-yı e. 8a/15 

e.+dandur 32a/03, 40a/13, 61b/09, 

84a/08 

 e.+ı+(2) 84a/05 

e.+ı+(3) 83b/15, 15b/11, 57b/09, 

67a/13, 37b/14, 41a/05, 83a/04, 

83b/15,  14b/07, 59a/01, 8a/04, 8a/04, 

8b/06, 95a/06, 87a/05, 68a/14, 79a/15, 

80b/02, 77b/15, 57b/09, 65b/03, 

67a/13, 55a/07, 41a/06, 81a/11, 

79a/15, 80b/01, 84a/01, 86b/09, 

87a/01, 83b/10, 8a/01, 8a/03 

ʿaded-i e.-ı ʿaŝab-ı nevriyye 

83b/15 

ʿaded-i e.-ı cefn 15b/11 

ʿaded-i e.-ı ḥicab-ı ḳarniyye 

57b/09 

  ʿaded-i e.-ı ʿınebiyye 67a/13 

  ʿaded-i e.-ı māḳ 37b/14 

  ʿaded-i e.-ı mülteḥime 41a/05 

 ʿ aded-i e.-ı ruṭūbet-i 

zücāciyye 83a/04 

e.-ı ʿaŝab-ı nevrí 83b/15 

e.-ı ʿayn 1b/04, 14b/07, 

59a/01, 8a/04, 8a/04, 8b/06, 

95a/06 

e.-ı ʿażale-i muḥarriḳ-i ʿayn 

87a/05 

  e.-ı beyżiyye 68a/14, 79a/15 

  e.-ı celídiyye 80b/02 

  e.-ı ḫafiyye 77b/15 

  e.-ı ḥicab-ı ḳarniyye 57b/09 

  e.-ı ʿınebiyye 65b/03, 67a/13 

  e.-ı keśíre-i istirḫā 55a/07 

  e.-ı mülteḥime 41a/06 

  e.-ı rūḥ-ı bāŝır 81a/11 

  e.-ı ruṭūbet-i beyżiyye 79a/15 

  e.-ı ruṭūbet-i celídiyye 80b/01 

  e.-ı śemāniye 84a/01 

e.-ı ṭabaḳa-i meşímiyye 

86b/09 

  e.-ı ṭabaḳa-i ŝulbe 87a/01 

  e.-ı ṭabaḳa-i şebekiyye 83b/10 

  e.-ı zāḫire 8a/01 

  ʿilāc-ı e.-ı ʿayn 8a/03 

e.+ından 81a/04 

 e.+uŋ 83b/07, 87a/03 

 [=46] 

emrāżü’l-ʿınebiyye (Ar.) İris tabakası 

hastalığı. 

 e. 81a/09 

 [=1] 

emśāl (Ar.) Nümūneler, örnekler. 

e. 73b/11 

eşyā-yı e. 73b/11 

e.+i+(2) 43a/08, 44b/11 

 e.+inden 73b/11 

 [=4] 

emyāl   (Ar.) Göze sürme çekmekte kullanılan 

mil. 

 e. 79a/08 

e.+ı+(3)  17b/09, 45b/09, 17a/11, 

17a/12, 42b/03, 17a/01, 45b/03, 

52b/09, 18b/04, 53a/10, 68a/04 

e.-ı aġber 17a/01,17b/09, 

45b/09, 45b/03 

e.-i şādenc 17a/11, 17a/12, 

18b/04, 42b/03, 53a/10, 

68a/04 

  e.-i remādí 52b/09 

 [=12] 

emzāc  (Ar.) Mizaclar. 

 e.+da 46a/05 

 [=1] 

emzice  (Ar.) Tabiatler, huylar, meşrepler. 

 e. 89a/06 

 [=1] 
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emzürüc   Göğüs. 

 e.+den 28b/10 

 [=1] 

enāmil (Ar.) Parmak uçları. 

 e.+i+(3) 76a/08 

  e.-i yedd 76a/08 

 [=1] 

enār     (Far.) Nar. 

 e. 43a/03, 63a/10 

 e.+uŋ 63a/08 

 [=3] 

enbāt   (Ar.) Bitkiler. 

 e.+ı+(3) 36a/01, 36a/01, 94a/03 

e.-ı laḥm 36a/01, 36a/01, 

94a/03 

 [=3] 

encaḥ   (Ar.) İşin bitmesi. 

 e. 75b/04 

 [=1] 

encír    (Far.) İncir. 

 e. 43a/02  

 i.+le 22b/08 

 [=2] 

enf       (Ar.) Burun, her şeyin ön kısmı, uç.  

 e. 38a/01, 39b/10, 49a/04, 94b/08 

 e.+de 18a/06, 51b/07 

e.+den 38a/11, 39b/11, 44b/15, 

94b/07 

 e.+den 91b/01, 39b/08, 39b/10 

ʿırḳ-ı e. 91b/01 

nāḥiye-i e. 39b/08, 39b/10 

e.+e 38a/04, 40a/14, 51b/12, 51b/13 

 e.+e  6a/01, 87b/02 

cānib-i e. 6a/01 

  nāḥiye-i e. 87b/02 

e.+i+(2) 77a/12 

 e.+le 38a/04  

 e.+üŋ 39a/09 

aʿẓam-ı e. 39a/09 

 [=22] 

enfaʿ   (Ar.) En nafi, daha faydalı. 

 e.+dur 44a/11, 48a/13 

 e.+ı+(3) 92b/06, 63b/03 

e.-ı eşyā 92b/06 

  e.-ı şeyʾ 63b/03 

 [=4] 

enŝāb   (Ar.) Şerler, belalar. 

 e.+ı+(2) 6b/04, 36b/05 

 [=2] 

envāʿ    (Ar.) Çeşitler, türlüler. 

 e.+dan 57b/15, 58a/11 

 e.+ı+(2) 8a/08 

e.+ı+(3) 8a/14, 16a/05, 61a/04, 

16a/09, 18a/13, 10a/09, 19a/01, 

19a/09, 73a/10, 67b/09, 57b/13, 

72a/06, 41a/08, 87b/11, 21a/03, 

21a/03, 13b/14, 28b/02 

bāb-ı e.-ı cereb 16a/05 

  e.-ı büśūr 61a/04 

e.-ı cereb 16a/09, 18a/13, 

19a/09 

 e.-ı edviye 10a/09 

e.-ı evcāʿ 8a/14 

e.-ı evvele 19a/01 

  e.-ı istifrāġāt 73a/10 

  e.-ı ittisaʿ 67b/09 

  e.-ı ḳurūḥ 57b/13 

  e.-ı māʾ 72a/06 

  e.-ı remed 41a/08 

  e.-ı ŝavt 87b/11 

  e.-ı şetre 21a/03, 21a/03 

  e.-ı temeddüd13b/14 

  e.-ı verdínc 28b/02 

e.+ına 8a/05, 8b/05 

 [=23] 

erbaʿa   (Ar.) Dört. 

 e.+dan 80b/10, 83a/12, 60a/09 

elvān-ı e. 80b/10, 83a/12 
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ḳışrāt-ı e. 60a/09 

e.+dandur 41b/07, 82a/08 

esbāb-ı e. 41b/07, 82a/08 

 e.+dur 5b/06 

ḳışrāt-ı e. 5b/06 

 [=6] 

erfaʿ    (Ar.) Daha, en, pek yüksek, yüce. 

 e. 41b/06 

 [=1] 

erfaḳ    (Ar.) En ziyade yumuşak. 

 e. 48b/15 

 [=1] 

erḫāmūn  (Grek. <ercāmūn) Korneada 

bulunan bir yara.  

a. 58a/05 

 [=1] 

eri- Erimek. 

e.-miş+(2) 3a/09, 21b/12 

 e.-yüp 48b/07 

 [=3] 

erit-   Eritmek.  

 e.-ür+(eridür) 40b/10, 96b/06 

 [=1] 

eriyici  Eriyici. 

 e.+dür 40b/02 

 [=1] 

erkek   Erkek. 

 e. 64a/03 

 [=1] 

erken  Erken. 

 e. 12b/13 

 [=1] 

ermād  (Ar.) Göz ağrıması. 

 e.+a 46a/13 

nażc-ı e. 46a/13 

 e.+ı+(3) 45b/15 

e.-ı mürekkebe 45b/15 

 [=2] 

erzen  (Ar.) Darı.  

 e.+le 34b/06 

ḳuşūr-ı ḫaşb-i e. 34b/06 

 [=1] 

esābiʿ (Ar.) Parmaklar 

e.+le 93b/05 

 [=1] 

eŝaḥḥ (Ar.) Daha sahih, daha doğru 

 e. 75b/04 

 [=1] 

esbāb   (Ar.) Vasıtalar, lazımalar. 

 e. 16a/09 

e.+ı+(2) 41b/03, 61b/07, 68b/02, 

46b/11 

e.+ı+(3) 82a/08, 41a/12, 2b/06, 

69b/07, 2b/06, 2b/05, 82b/14, 71b/12, 

87b/08, 46b/11 

 e.-ı erbaʿa 82a/08 

  e.-ı fāʿile 41a/12 

  e.-ı kehūlet 2b/06 

  e.-ı nütüvv 69b/07 

  e.-ı rızıḳ 2b/06 

  e.-ı sebʿa 2b/01, 2b/05 

  e.-ı sülüs 82b/14 

  e.-ı tekśire 71b/12 

  e.-ızaʿf-ı baŝar 87b/08 

 e.+ını 78a/01 

 e.+ınuŋ 87a/03 

 e.+ıyıla 8a/01 

 [=18] 

esdāf   (Ar.) Sedefler, inci kabukları. 

 e. 11a/15 

 [=1] 

eśer     (Ar.) Nişan, iz, alamaet; yara izi. 

e. 37b/08, 58b/07, 61b/04, 61b/05, 

71a/10 

 e.+de 60a/05 

bāb-ı e. 60a/05 

 e.+e 9b/01 

 e.+i+(1) 61b/04, 63a/02 
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e.+i+(2) 12b/11, 25b/05, 49b/07, 

49b/09, 58b/07, 76b/12 

e.+i+(3)  9b/03, 25a/15,  60a/04, 

84b/03, 47a/02 

e.-i ġalíẓe 9b/03 

  e.-i indimal 25a/15 

  e.-i mūzí 60a/04 

  e.-i nevr 84b/03 

  e.-i verem 47a/02 

 e.+le 61b/07 

 [=21] 

esfel    (Ar.) En sefil, pek ağağı, çok bayağı. 

 e. 52a/09, 75b/13 

  cefn-i e. 52a/09 

e.+de  22a/06, 33a/03, 7b/12 

cefn-i e. 22a/06, 33a/03, 

7b/12 

 e.+dedür 6a/02 

 e.+den 75b/07 

 e.+den 70b/04 

cefn-i e. 70b/04 

e.+e 26a/03, 32b/01, 53b/03, 53b/09, 

61a/11, 6a/02, 76b/07, 77a/03, 77a/03, 

80b/08, 87a/08, 32a/12, 94b/05 

cefn-i e. 32a/12 

  mādde-i e. 94b/05 

e.+i+(1)  53b/03, 42b/10 

cefn-i e. 53b/03 

  mādde-i e. 13b/14, 42b/10 

e.+i+(2) 76a/09 

e.+i+(3) 53b/11, 13b/09, 42b/07, 

80b/03,  76b/07 

cefn-i e.-i yüllí 53b/11 

  e.-i beden13b/09, 42b/07 

  e.-i imtidād 80b/03 

  e.-i mıḳdaḥ 76b/07 

 e.+inden 76a/05  

 e.+ine 13a/11 

 e.+üŋ 25b/13, 25b/14 

cefn-i e. 25b/13, 25b/14 

 [=34] 

eshel  (Ar.) En kolay, daha kolay. 

 e. 48a/06, 60a/12, 62b/09 

inḳılaʿ-ı e. 62b/09 

 [=3] 

eski     Eski 

 e. 39b/12 

e.+e 19a/02 

 e.+si 12b/02, 12b/03 

 [=4] 

eski-    Eskimek. 

 e.+se 19a/10 

 [=1] 

eslem  (Ar.) En selametli, en emin, en sağlam. 

 e.+dür 13a/13, 33a/11, 48b/14, 60a/12 

 e.+i+(3)  60b/13 

e.-i büśūr 60b/13 

 [=4] 

esnāf    (Ar.) Neviler, çeşitler, cinsler. 

 e.+ı+(2) 8a/09 

 e.+ına 8a/05 

 [=2] 

esnān   (Ar.) Dişler. 

 e.+da 46a/05 

 [=1] 

esraʿ  (Ar.) Daha seri, daha çabuk. 

 e. 76b/04, 77a/14 

 [=2] 

es-seretān  (Ar.) İyileşmez bir tür çıban, 

kanser. 

 e. 57b/11 

 [=1] 

esved   (Ar.) Siyah, kara. 

e. 23a/13, 48b/02, 57a/09, 77b/06, 

84b/03 

  kehl-i e. 77b/06 

māʾ-i e. 84b/03 

e.+le 33b/12 
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 [=6] 

esvedü’l-levn (Ar.) Kara renkli. 

 e.+dür 71b/10 

 [=1] 

eşʿal     (Ar.) Kuyruğu beyaz at. 

 e. 2b/07 

levn-i e. 2b/07 

 [=1] 

eşedd   (Ar.) Daha, en şiddetli, çetin ve sert. 

e. 2a/14, 41a/11, 41b/01, 41b/03, 

43b/01, 46a/07, 60b/02, 60b/07 

  vecāʿ-ı e. 60b/07  

e.+dür 28a/07, 28a/09, 49b/06 

 [=11] 

eşfār  (Ar.) Göz kapağının kenarları, kirpik 

yerleri.  

 e. 27a/12, 28a/11, 7b/14 

 e.+a 69b/04,  28a/04, 34b/03, 97b/10 

ġalíẓ-i e. 28a/04 

  tabíʿat-ı e. 34b/03 

  tesāḳuṭ-ı e. 97b/10 

e.+da 22b/12, 25a/09 , 34a/14 

mevżiʿ-i e. 25a/09  

  uŝūl-ı e. 34a/14 

e.+dan 24a/14, 26a/03, 25a/04 

mevżiʿ-i e. 25a/04 

 e.+ı+(2) 26a/13 

 e.+ı+(3)  97a/11, 27b/04 

e.-ı mütenāśir 97a/11 

  e.-ı raḫve 27b/04 

[=16] 

eşḳāl    (Ar.) Biçimler, suretler, tarzlar. 

 e. 80a/09 

 [=1] 

eşref     (Ar.) Daha, peki en şerefli. 

 e. 6b/02 

 [=1] 

eşribe  (Ar.) İçilecek şeyler. 

 e.+i+(3) 76a/12, 67b/15 

e.-i müzevver 76a/12 

e.-i muraṭṭıbe 67b/15 

[=2]  

eş-şedídüʿŝ-ŝalābe (Ar.) Şiddetli katılık. 

 e.+dür 36b/02 

 [=1] 

eşyā     (Ar.) Nesnler, mevcut olan şeyler. 

 e. 81a/15, 92b/06 

  enfaʿ-ı e. 92b/06 

e.+dan 52b/01, 90b/11 

 e.+dur 45a/07, 67a/12 

e.+yı+(3) 50b/14, 31a/08, 81b/13, 

73b/11, 63b/02,  63b/13, 94b/08, 

43a/05, 86b/04, 73b/08, 55a/14, 

67a/06, 91b/07, 21b/13, 89a/06, 

47a/02, 56b/08, 94b/1021b/13, 

25b/01, 38b/11, 55a/10, 92a/07, 

44a/11, 77a/10, 43b/04, 37b/10, 

14a/04, 21b/03, 37a/11, 81b/11,  

91a/13, 52a/11, 53a/07, 91a/12,  

26a/12, 90b/11, 37b/11 

e.-yı bāride 50b/14 

  e.-yı bāride-i ġalíẓe 31a/08 

  e.-yı cellā 81b/13 

  e.-yı emśāl 73b/11 

  e.-yı fettāḥ 63b/02 

  e.-yı ḥādde 63b/13, 94b/08 

  e.-yı ḥāmıża 43a/05, 86b/04 

  e.-yı ḥārre 73b/08 

  e.-yı ḳābıża 55a/14, 67a/06 

  e.-yı ḳābıża-i bāride 91b/07 

e.-yı ḳābıża-i müceffefe 

21b/13 

  e.-yı keśíre-i mużādde 89a/06 

e.-yı māniʿa 47a/02, 56b/08, 

94b/10 

  e.-yı marḥiye 21b/13, 25b/01 

e.-yı meẕkūre 38b/11, 55a/10, 

92a/07 
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e.-yı muḫaddire 44a/11, 

77a/10 

e.-yı muḫaddire-i müsekkine 

43b/04 

  e.-yı muḥallil 37b/10 

  e.-yı muḥallile 14a/04 

e.-yı muraṭṭıbe 21b/03, 

37a/11, 81b/11 

  e.-yı musaḫḫine 91a/13 

e.-yı müberride 52a/11, 

53a/07, 91a/12 

  e.-yı śeleśe 26a/12 

  e.-yı şemm 90b/11 

  e.-yı zırníḫ 37b/11 

e.+yıla 69b/12, 94b/01 

 [=46] 

eşyāf (Ar.) Şiyaflar, çeşitli hastalıklarda 

makattan kullanılmak üzere hazırlanmış 

fitiller. 

e. 37b/11, 41a/04, 47a/14, 47b/04, 

53a/13, 56b/15, 57a/04, 59b/11, 

59b/12, 63a/05, 63a/07, 66b/03, 

66a/10, 66a/11, 66b/03, 66b/10, 

69a/03, 69a/04, 73b/14, 74a/13, 

74a/14, 74b/07, 74b/15, 75a/04, 

88a/13, 88a/13 

ŝıfat-ı e. 37b/11, 47b/04, 

63a/05, 66b/03, 73b/14, 

74a/14, 74b/15, 88a/13 

e.+ı+(3) 50b/02, 50b/05 

e.-ı kibār 50b/02, 50b/05 

e.+la 56b/16 

 [=29] 

eşyāfāt   Bkz. eşyāf. 

 e. 11b/09, 45b/10 

 e.+dan 45b/02 

 e.+ı+(3)  20b/10, 43b/07 

e.-ı dāḫile 20b/10 

  e.-ı müsekkine 43b/07 

ŝıfat-ı e.-ı aŝṭaftíḳān 74b/08 

[=5] 

eşyāf-ı abār (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 56b/10, 56b/10, 59b/15 

  ŝıfat-ı e. 56b/10 

 e.+a 64b/04 

e.+dan 69b/13 

 e.+dur 63b/04 

 e.+la 47b/04 

 [=7] 

eşyāf-ı aḥmer (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 30a/08, 54b/15 

 [=2] 

eşyāf-ı aḥmer-i ḥādd (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 16a/14, 33b/11, 51a/07, 66a/12 

ŝıfat-ı e. 16a/14 

e.+le 16a/14, 34b/06 

 [=6]  

eşyāf-ı aḥmer-i leyyin (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 16b/08, 31a/09, 34a/11, 45b/01, 

 46b/09, 60a/03, 61b/01 

  ŝıfat-ı e. 16b/08 

e.+e 17a/12, 45b/09 

 e.+le 16b/07, 18b/08, 29b/15, 31b/05, 

 31b/10, 50a/06, 65a/06 

 [=14] 

eşyāf-ı aḥżar  (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 17a/10, 17b/12, 23a/08, 33a/15, 

 45b/05, 52b/07, 62a/02 

  ŝıfat-ı e. 17b/12 

e.+a 16b/05, 60a/03 

 e.+dan 62a/03 

 e.+la 18a/15 

 [=11] 

eşyāf-ı bürʿü-yevmí  (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 45a/08 

 [=1] 

eşyāf-ı dāzec  (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 23a/09, 23a/09, 27b/03 
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  ŝıfat-ı e. 23a/09 

e.+le 30b/03, 33b/05, 34b/06, 51b/14 

 [=7] 

eşyāf-ı ebyaż (Ar.) Bir tür fitil. 

e. 17b/07, 43b/08, 43b/08, 45a/03, 

 47b/04, 54b/11, 56b/09, 57a/01, 

58b/09, 59b/06, 59b/08, 61a/14, 

61a/15 

ŝıfat-ı e. 43b/08, 57a/01, 

59b/08 

e.+da 12a/01, 12a/03 

 e.+dan 44a/08 

 e.+la 53a/09 

 [=17] 

eşyāf-ı esved (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 50a/14, 52a/01 

  ŝıfat-ı e.50a/14 

 [=2] 

eşyāf-ı ḫulūḳí (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 33b/12, 50a/11 

ŝıfat-ı e. 50a/11 

[=2] 

eşyāf-ı ıṭr-i ḫamātíḳān (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 33b/05, 33b/06 

ŝıfat-ı e.33b/06 

 [=2] 

eşyāf-ı aŝṭaftíḳān (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 81b/12 

 e.+la 84b/07 

 [=2] 

eşyāf-ı ḳayŝar  (Ar.) Bir tür fitil. 

e. 48a/10 

 [=1] 

eşyāf-ı kibār (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 46b/03 

 [=1] 

eşyaf-ı māmíşā  (Ar.) Bir tür fitil. 

e. 26b/04, 29b/02, 32b/14, 45a/09, 

46b/01, 50b/01, 64a/14, 69a/05, 

74b/11 

 e.+yıla 44b/06 

 [=10] 

eşyāf-ı māmíşā-yı rehbāní (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 18b/07, 29a/07  

 [=2] 

eşyāf-ı merāʾir (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 68a/13, 74a/14 

[=2] 

eşyāf-ı merāre (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 12a/14 

 [=1] 

eşyāf-ı mücerreb (Ar.) Bir tür fitil. 

 e. 74a/10 

  ŝıfat-ı e. 74a/10 

[=1] 

et          Et. 

 e. 95b/04 

 e.+dür 33a/03, 57a/07 

 e.+inden 64a/03 

 [=4] 

eṭfāl    (Ar.) Çocuklar. 

 e.+de 27a/05 

 [=1] 

eṭıbbā  (Ar.) Hekimler, doktorlar. 

 e. 25b/10, 88a/01 

 [=2] 

etʿime  (Ar.) Yemekler, aşlar. 

 e. 65a/13 

e.+i+(3) 87b/15,  27b/09, 28a/03, 

19b/15 

e.-i māliḥe 87b/15 

  e.-i reddiye 27b/09 

  iḳśār-ı e.-i reddiye 28a/03 

  keśret-i e.-i ġalíẓe 19b/15 

 [=5] 

etlendür-  Etlendirmek. 
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 e.-e 59b/06 

 e.-üp 96a/01 

 [=2] 

eṭrāf   (Ar.) Yanlar, uçlar, kıyılar. 

e. 44b/04, 59a/08, 88a/08, 91a/15, 

91b/10 

  şedd-i e. 91a/15 

e.+a 76b/14 

 e.+ını 54a/15 

 e.+la 91a/11 

 [=8] 

evcāʿ    (Ar.) Ağrılar, sancılar.  

 e. 14b/09, 36a/11 

 e.+ı+(3) 14a/10, 66b/03, 93b/02 

e.-ı reʾs-i maḥmūd14a/10 

  e.-ı ŝaʿbe 66b/03 

  e.-ı şaḳíḳa 93b/02 

e.+ını 8a/14 

envā-ı e. 8a/14 

 [=6] 

evceb  (Ar.) En vacip, pek lüzumlu, çok 

gerekli. 

 e. 42b/11 

 [=1] 

evʿıyye  (Ar.) Damarlar. 

 e.+i+(3) 7a/09 

e.-i dimāġ 7a/09 

 [=1] 

evḳāt  (Ar.) Zamanlar, çağlar. 

 e.+da 66b/14, 90b/14 

 e.+dan 10b/09 

e.+ı+(3)  10a/10, 10b/02, 14b/14, 

15a/11, 15a/09 

e.-ı maraż 10a/10 

  e.-ı meẕkūre 10b/02 

  e.-ı sene 14b/14, 15a/11 

  vaḳt-ı e.-ı sene 15a/09 

[=8] 

evlā    (Ar.) Daha uygun, daha layık. 

 e. 24a/04 

 e.+dur 39b/06 

 [=2] 

evrād   (Ar.) Toplardamarlar. 

 e.+dan 3b/04 

 e.+ıla 3b/13, 4a/01 

 e.+ını 46b/11 

 e.+uŋ 51a/13 

 [=5] 

evrām   (Ar.) Vücutta peyda olan şişler, 

yumrular. 

e. 36a/11, 38b/04, 42a/10, 50a/02, 

97a/08, 97b/01 

ʿilāc-ı e. 38b/04, 42a/10, 

50a/02 

e.+da 9b/14 

 e.+dan 42a/10, 86b/14 

 e.+ı+(1) 42a/11, 50a/08 

 e.+ı+(1)  96b/01 

ḥudūś -ı e. 96b/01 

 e.+ı+(3) 49b/05, 50a/10, 96a/13 

e.-ı balġamiye 49b/05 

  e.-ı sevdā 50a/10 

  e.-ı şedíde 96a/13 

e.+ını 38a/08 

 e.+la 13b/05 

 [=17] 

evride  (Ar.) Toplardamarlar. 

 e.+den 14b/02 

 e.+ye 14b/02 

 [=2] 

evsaʿ  (Ar.) En geniş. 

 e. 72a/04 

 e.+dur 36b/03 

 [=2] 

evsāḫ   (Ar.) Kirler, pislikler. 

 e. 59b/05 

 [=1] 

evŝāt   (Ar.) Ortalar. 
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 e.+la 59b/15 

ḥarem-i e.59b/15 

 [=1] 

evvel    (Ar.) Önce, ilk, birinci. 

e. 8a/02, 8b/09, 9a/15, 9b/07, 12a/14, 

 13b/12, 14a/15, 16a/06, 17a/09, 

18a/03, 20a/01, 20a/15, 21a/04, 

21a/09, 22a/03, 24b/02, 25a/02, 

25b/06, 26a/11, 26b/02, 26b/04, 

28a/09, 28b/08, 28b/12, 28b/03, 

2b/08,  2b/15, 31a/08, 31b/08, 31b/13, 

32a/10, 32b/05, 33a/06, 34a/02, 

34b/05, 37a/10, 37b/03, 37b/06, 

39a/02, 40a/15, 41a/09, 42a/15, 

42b/05, 42b/06, 49b/02, 49b/03, 

50b/11, 51a/12, 52a/04,  52a/13, 

53b/01, 54a/09, 54b/02, 55a/08, 

56b/08, 57a/10, 57a/10, 57a/15, 

57b/04, 57b/15, 58a/11 58b/03, 

59a/07, 60a/03, 60b/09, 61b/05, 

62a/02, 65a/11, 65b/12, 67a/09, 

68a/09, 68b/02, 68b/11, 69b/01,  

6b/09, 70b/10, 71a/04, 72b/04, 

76b/15, 77b/10, 77b/13, 78a/02, 

78a/04, 78a/07, 78a/08, 80b/02,  

81b/11, 82b/05, 89b/09, 90b/15, 

91a/10, 94a/08, 94a/15 

  āfet-i e. 70b/10 

bāb-ı e. 78a/02, 78a/04, 8a/02 

cins-i e. 8b/09 

ḳıŝm-ı e. 9a/15, 9b/07 

levn-i cefn-i e. 37b/03 

maraż-ı e. 80b/02 

mevżiʿ-i e. 24b/02 

nevʿ-i e. 16a/06, 21a/04, 

26a/11, 28b/03, 41a/09, 

42a/15, 49b/02, 51a/12, 

52a/04, 57b/15, 58a/11, 

61b/05, 65b/12, 69b/01 

sebeb-i e. 68b/02 

veche-i e. 78a/07 

e.+de 22a/08 

nevʿ-i e. 22a/08 

 e.+den 17a/08, 69b/03, 84b/02 

 e.+den 41a/11, 65b/14 

nevʿ-i e. 41a/11, 65b/14 

 e.+den 10b/11, 19a/01, 39b/12,89a/13 

taʿam-ı e. 89a/13 

envāʿ-ı e. 19a/01 

 e.+e 54b/03 

 e.+e  49b/15 

nevʿ-i e. 49b/15 

 e.+i 1b/03 

 e.+inde 10b/10, 41b/03, 41b/15 

 e.+inden 15a/05,  37a/03 

  vācib-i e. 15a/05 

 e.+ine 22a/11, 27a/12 

  şekl-i e. 22a/11 

 e.+üŋ 38a/13, 41a/12 

  nevʿ-i e. 38a/13, 41a/12 

[=106] 

evvelā  (Ar.) Birinci olarak, her şeyden önce, 

ilk önce. 

 e. 16a/11, 42a/15 

 [=2] 

evvelki   (Ar.) Birinci, ilk, eski. 

 e. 53a/12 

 [=1] 

eyit-    Söylemek, demek, anlatmak. 

 a.+di 73a/06 

e.+ür 96b/08 

 [=2] 

eyle      Öyle. 

e. 10a/06, 10b/06, 11a/11, 12a/01, 

13a/02, 13a/06, 13a/09, 13b/03, 

13b/08, 13b/12, 14a/02, 14a/05, 

14a/07, 14a/11, 14a/15, 15b/02, 

15b/08, 16a/11, 16b/14, 17a/09, 
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18a/03, 18a/12, 18a/14, 19a/04, 

19b/01, 19b/07, 19b/10, 20b/02, 

20b/14, 21a/09, 21b/09, 21b/10, 

22a/07, 22a/08, 22a/12, 23a/01, 

23b/11, 23b/13, 24a/02, 24a/12, 

24b/01, 24b/13, 25b/14, 26b/02, 

26b/04, 27b/08, 27b/14, 28a/09, 

28b/08, 29a/05, 29b/11, 30a/05, 

30a/06, 30b/02, 30b/08, 31a/08, 

31b/03, 31b/08, 31b/11, 31b/15, 

32a/10, 32a/14, 32b/07, 32b/11, 

33a/06, 33a/10, 33a/14, 33b/04, 

34b/10, 35b/04, 35b/12, 36a/07, 

36b/11, 37b/08, 39a/05, 39a/15, 

39b/07, 40a/05, 40a/08, 40a/15, 

40b/03, 40b/03, 42a/10, 42a/15, 

42b/04, 42b/13, 43b/03, 44a/01, 

44a/11, 44b/07, 45a/12, 45b/04, 

45b/07, 45b/15, 47a/10, 47b/04, 

47b/11, 47b/13, 47b/15, 48b/09, 

49a/13, 50b/11, 51a/06, 51b/02, 

52a/13, 52b/07, 53a/06, 53a/11, 

53b/13, 54b/02, 54b/10, 55a/08, 

57a/10, 57a/15, 58b/03, 58b/06, 

58b/08, 59a/06, 61b/10, 62a/02, 

62b/08, 64a/01, 64a/02, 65a/11, 

66a/03, 67a/09, 67b/11, 67b/14, 

68a/09, 68b/11, 68b/15, 69b/09, 

70a/13, 70a/15, 71a/01, 71a/04, 

71a/09, 72b/08, 73a/04, 73a/05, 

75a/14, 76b/03, 76b/14, 76b/14, 

77a/02, 77b/09, 77b/10, 77b/12, 

79a/05, 79a/10, 79a/13, 80a/11, 

84b/06, 85a/06, 85b/12, 86a/05, 

86b/01, 87a/15, 87b/10, 88b/15, 

90b/15, 91a/10, 91b/06, 92a/08, 

92b/09, 92b/12, 93b/04, 93b/12, 

93b/14, 94a/03, 94a/08, 94a/15, 

94b/05, 94b/12, 95a/12 

 [=175] 

eyle-   Eylemek, etmek. 

 e.-mek 53a/14, 65a/02 

 e.-mekdür 64b/05 

 e.-mez 70b/03, 70b/08 

 e.-r 38a/08 

 e.-se 47a/10, 56a/13 

 e.-ye 77a/10 

 e.-yüp 54a/15 

 [=10] 

eylen-   Eylenmek. 

e.-e 27a/10, 33b/10, 45a/10, 47b/02, 

56b/15, 59b/11, 63a/07 

e.-üp 12b/10, 16b/05, 16b/13, 17b/15, 

23b/04, 23b/07, 43b/11, 45a/06, 

48a/12, 50b/02, 53a/13, 53a/13, 

57a/04, 59a/05, 66b/10, 69a/04, 

74b/07, 75a/04 

 [=25] 

eyü       İyi. 

 e. 89a/03 

 [=1] 

eyyām  (Ar.) Günler, gündüzler. 

 e. 25a/13, 77b/06, 92a/10 

e.+ı+(3) 60a/02, 19a/05, 73a/11, 

73b/04 

e.-ı müteʿaddid 60a/02 

e.-ı müteferriḳa 19a/05, 

73a/11, 73b/04 

e.+la 38a/15, 84b/11  

tul-i e. 38a/15, 84b/11  

 [=9] 

ezʿafí    (Ar.) En, daha, pek zayıf, dermansız, 

kuvvetsiz. 

 e.+dür 38b/01 

 [=1] 

ezil-    Ezilmek. 

 e.-e 45b/11, 66a/15 

 e.-miş+(2) 92a/06 
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e.-üp 19b/02, 22b/04, 41a/04, 45a/03, 

47a/06, 47b/03, 62b/02, 94b/15 

 [=11] 

eziyyed  (Ar.) Eziyet, meşakkat, zahmet. 

 e. 44a/10 

 [=1] 

ezmān  (Ar.) Vakitler, zamanlar, çağlar. 

e.+da 46a/05 

 e.+ı+(3) 52a/12 

e.-ı bāride 52a/12 

 [=2] 

eżmide  (Ar.) Yara sargısı. 

 e.+i+(3) 55a/13 

e.-i müceffefe 55a/13 

e.+yile 94b/04  

 [=2] 

ezraḳu’l-levn  (Ar.) Mavi, gök renkli. 

 e. 71b/10 

 [=1] 

ezyed   (Ar.) Daha ziyade, daha çok  

 e. 95a/10 

 [=1] 

 

 

 

F 
fāfāliyūn  (Grek.) Karniyyede bir yara.Kornea 

ülseri. 

 f. 58a/03 

 [=1] 

faḫḫār  (Ar.) Balçıktan düzülen çanak ve testi 

ve bardak. 

 f.+da 27a/07 

anāʾ-i f. 27a/07 

 [=1] 

fāʾide    (Ar.) Fayda, menfaat, kar. 

 f. 6b/04 

 f.+i+(3) 6b/06 

f.-i āḫiri 6b/06 

[=2] 

fāʿil     (Ar.) İşleyen, yapan. 

 f.+i+(2) 42a/15 

sebeb-i f. 42a/15 

 [=1] 

fāʿile     Bkz. fāʿil. 

 f.+si 41a/12 

esbāb-ı f. 41a/12 

 [=1] 

fān       (Ar.) Gelmek. 

 f. 40b/12, 40b/13 

 [=2] 

farānıṭıs (Grek.) Sersam hastalığı, menenjit. 

 f. 78b/13 

 [=1] 

farāsiyūn  (Grek.) Yabani pırasa, dağ pırasası. 

 f. 96b/12 

 [=1] 

fāriġ    (Ar.) Vazgeçmiş, çekilmiş. 

 f. 4b/02 

 [=1] 

farḳ      (Ar.) Ayrılık, başkalık. 

f. 21b/11, 31a/15, 34b/14, 36a/11, 

46a/08, 49a/05, 61a/09, 61b/07, 

66b/14, 67a/01, 67a/04, 68b/05, 

69b/02, 73a/09, 78a/03, 78a/05, 

78a/06, 82b/01, 84b/01, 85a/02, 

85a/04 

  beyān-ı f. 69b/02 

f.+ı+(1) 71a/04 

 [=22] 

farż    (Ar.) Bir netice elde etmek için ihtimalli 

veya gerçek olarak kabul edilenbir tahminde 

bulunan, sayma, tutma. 

 f. 51a/04  

 [=1] 

faŝd     (Ar.) Damar kesme yoluyla kan almak. 
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f. 13b/12, 14b/06, 14b/12, 14b/12, 

20a/01, 28b/09, 28b/10, 30b/02, 

32a/10, 32b/03, 34a/02, 35a/11, 

36a/07, 37a/05, 40a/04, 42b/08, 

52b/01, 56b/08, 57b/07, 58b/04, 

61a/12, 68a/04, 68a/11, 73a/13, 

73a/14, 82b/07, 86a/05, 87b/10, 

91a/03, 91a/11, 93b/13, 94a/06, 

94a/15, 94b/09 

 f.+a 61b/10 

 f.+dan 18a/11, 42b/09, 45b/14 

f.+ı+(3) 42b/06, 42b/11, 18a/05, 

18a/04, 51b/02, 18a/04, 42b/11, 

94b/06 

f.-ı bāseliḳ 42b/06, 42b/11 

  f.-ı cebhe 18a/05 

  f.-ı ḳífāl 18a/04, 51b/02 

  f.-ı māḳeyn18a/04 

  f.-ı ŝāfin 42b/11, 94b/06  

f.+la 16a/11, 31b/09, 33a/07, 38b/05, 

53b/01, 57a/11, 75a/14 

 [=53] 

fāsid     (Ar.) Bozuk, yaramaz, ayarsız. 

f. 39a/11, 39a/12, 39a/14, 40a/02, 

86b/12, 86b/13 

  ʿaẓm-ı f. 39a/12, 39a/14 

f.+den 40a/09 

laḥm-ı f. 40a/09 

 f.+dür 33a/05 

dem-i muḥriḳ-i f. 33a/05 

f.-i+(3)  57a/09 

dem-i f.-i redí 57a/09 

[=9] 

fāside   Bkz. fāsid. 

 f.+i+(3) 39b/03 

ḳışra-i f.-i ʿażm 39b/03 

 [=1] 

fātir    (Ar.) Az sıcak, ılık olan.  

 f.+le  35a/10, 45b/08, 81a/08 

māʾ-i f. 35a/10, 45b/08, 

81a/08 

[=3] 

fātire    Bkz. fātir. 

 f.+yile  37b/08 

māʾ-i f. 37b/08 

 [=1] 

fatḳ      (Ar.) Kırma, yarma, ayırma, çatlatma. 

 f.+ı+(3) 47b/03 

f.-ı ḫurāc 47b/03 

[=1] 

fayda    Bkz. fāʾide. 

 f. 5a/10 

 [=1] 

fażalāt   (Ar.) Kazurat, pislik. 

 f.+ı+(1) 7a/13 

 f.+ı+(3)  2a/06 

keśret-i f.-ı muḫaddire 2a/06 

 [=2] 

fāżıl     (Ar.) Faziletli, erdemli. 

 f. 5a/05 

 [=1] 

fāżıla  Bkz. fāżıl     

 f. 95a/07 

 [=1] 

fażl     (Ar.) Fazla, ziyade, artık. 

 f.+ı+(3)  4b/11 

f.-ı gıẕa 4b/11 

 f.+ındandur 4b/11 

 [=2] 

fażla    (Ar.) Artık, ziyade, çok artan. 

 f. 30a/03, 41a/14, 41b/01, 50a/03 

  taḥlíl-i f. 50a/03 

f.+dan 66a/01 

f.+i+(3)  19b/12, 49b/05, 49b/11, 

22b/01, 49b/07, 36a/03, 51a/02 

f.-i balġamiye 49b/05 

  f.-i ġalíẓe 49b/11 
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f.-i ġalíẓe-i sevdāviyye 

19b/12, 22b/01 

  f.-i māʿiyye 49b/07 

  f.-i reddiye 36a/03 

f.-i māliḥe-i būraḳıyye 51a/02 

f.+yı+(1) 41a/13  

[=13] 

fażliyye   Bkz. fażla.   

 f.+dür 79b/12 

ruṭūbet-i f. 79b/12 

 [=1] 

febihā  (Ar.) Ne ala, ne güzel.  

f. 18a/15, 19b/07, 20a/04, 22b/09, 

30a/09, 47a/06, 47a/09, 66b/02, 

66b/11, 86a/13 

 [=10] 

felā  (Ar.) O halde. 

 f. 72b/07, 72b/11, 73a/02 

 [=3] 

felġumūní  (Grek.) Kandan olan şiş, kızıl şiş, 

ısırgu. 

 f. 35a/06 

 f.+dendür. 35a/06 

cins-i f. 35a/06 

[=2] 

fels       (Ar.) Pul. 

 f.+i+(3) 69b/06 

  f.-i mismār 69b/06 

 [=1] 

fem       (Ar.) Ağız. 

 f.+ini 85b/07 

 [=1] 

ferāḫ    (Ar.) Bol, geniş, yayvan, açık. 

 f.+ı+(3) 74b/04 

f.-ı ḫaṭātíf 74b/04 

f.+la 47b/02 

dem-i f. 47b/02 

 [=2] 

ferāríc  (Ar.) Piliç. 

 f. 59a/07 

 [=1] 

ferbiyūn  Bkz.eferbiyun. 

 f. 11a/02, 11a/06, 66b/11, 9a/12 

 [=4] 

ferde    (Far.) Baş. 

 f.+de 46b/15 

 [=1] 

ferek  (Ar.) Kulak sarkık ve sölpük olmak. 

 f. 44a/06 

 [=1] 

ferenc-müşk  (Far.) Yemen’den getirilen, hoş 

kokulu, sarı renkli bir tohum, 

besbase yaprağı. 

 f. 88b/12 

 [=1] 

ferk  (Ar.) El ile bir nesneyi ovmak. 

 f. 77a/12 

 [=1] 

fesād  (Ar.) Bozukluk. 

 f. 40a/02 

f.+ı+(3) 73a/02, 64a/04, 83a/09, 

83b/11, 86b/09, 87a/02, 83b/10, 

16a/10 

f.-ı aḫlāt 73a/02 

  f.-ı dem 64a/04 

  f.-ı ḫurāc 83a/09 

f.-ı mizāc 83b/11, 86b/09, 

87a/02 

  f.-ı mizācí 83b/10 

  f.-ı tedbír 16a/10 

[=9] 

fesḫ      (Ar.) Bozma, bozukluk, dağıtma. 

 f. 84a/04 

 [=1] 

fetḥ      (Ar.) Açma, açılma. 

f. 13a/02, 13a/05, 20a/07, 39a/07, 

42b/05, 47a/01, 48b/10, 53b/02, 

53b/03, 65b/07, 69a/10, 72a/12, 
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72b/06, 73b/09, 90a/01, 96a/07, 

97a/05 

 f.+i+(3) 50b/10, 53b/04, 20a/07, 9a/04 

f.-i ʿayn 50b/10 

  f.-i cefn53b/04 

  f.-i taʿmíḳ 20a/07 

  tevātür-i f.-i cefn 9a/04  

[=21] 

fetíle     (Ar.) Yaralara konulan tiftik. 

 f. 20b/09, 32a/15, 38b/14, 40a/01 

 f.+den 44b/01 

cins-i f. 44b/01 

 f.+yi+(1) 39b/15 

 f.+yile 13a/04, 13a/06 

 [=8] 

fettāḥ    (Ar.) Fetheden, açan. 

 f.+dan 63b/02 

eşyā-yı f. 63b/02 

[=1] 

fevākih    (Ar.) Yemişler. 

 f.+e 43a/02 

ekl-i f. 43a/02 

 [=1] 

fevḳ      (Ar.) Üst, üst taraf, yukarı. 

 f.+de 87a/06 

 f.+dedür 6a/02 

 f.+den 39b/09 

  śaḳb-ı f. 39b/09 

f.+e 27b/05, 32b/09, 48b/10, 48b/11, 

53b/02, 6a/02, 6a/03, 75b/13, 80b/03, 

80b/08, 87a/06, 87a/07 

 f.+e 32a/13, 32b/02 

ḥācib-i f. 32a/13, 32b/02 

  f.-i cefn 76a/04 

  f.-i dimāġ 3b/15 

  f.-i māʾ 76a/15, 76b/06 

 f.+inden 76a/05 

 f.+ine 72b/13 

 [=23] 

fevḳ-al-miḳdār (Ar.) Mikdarın üstünde. 

 f. 80b/15 

 [=1] 

fí-cemíʿü’l-ʿayn  (Ar.) Gözün tamamında. 

 f. 83b/14 

 [=1] 

fiʿil     (Ar.) İş, amel. 

 f. 18a/15, 75b/13 

 f.+i+(3) 17b/05 

f.-i şādenc 17b/05 

 f.+iyile 95a/13 

ḳuvvet-i f. 95a/13 

[=4] 

fíḳāmuvā (Grek.) Bkz. iḥtirāḳ. 

 f. 58a/15 

 [=1] 

fikr       (Ar.) Fikir, düşünce. 

 f. 15b/09 

 f.+i+(3) 21b/09 

f.-i ŝahíḥ 21b/09 

 [=2] 

fi’l-ḥāl  (Ar.) Bu anda, hemen, şimdi. 

 f. 31b/15 

 [=1] 

firze      (Ar.) Bir şeyden ayrılmış parça, 

lokma. 

 f. 56a/15 

ʿacín-i f. 56a/15 

[=1] 

fūdenc  (Far.) Yarpuz. 

 f. 74a/06 

māʾ-i f. 74a/06 

 [=1] 

fūfel (Ar.) Yer yemişi. 

 f.+i+(3) 47a/15 

f.-i mesḥūḳ 47a/15 

 [=1] 

fulful   (Ar.) Biber. 
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f. 18b/11, 26b/12, 53a/03, 55b/15, 

73b/14, 85a/11, 88b/07, 88b/12 

 f.+a 18a/10 

 f.+dan 89b/10 

 f.+la 37b/10 

 [=11] 

fulfule-i ebyaż   (Ar.) Ak biber. 

 f. 23a/13 

 [=1] 

fulful-ı ebyaż  (Ar.) Ak biber. 

 f. 48b/02, 74b/02, 75a/02, 88a/14 

 [=4] 

fulful-ı esved  (Ar.) Kara biber. 

 f. 74b/01, 74b/10 

 [=2] 

fūlūs     (Ar.)  Pullar, tanecikler, 

çekirdekler. 

 f. 69b/07, 74a/01 

   ŝıfat-ı devā-yı f. 74a/01 

[=2] 

fużūl    (Ar.) Lüzumsuz, fazla şey. 

 f. 59a/11,59a/11, 82a/12 

f.+dan 59a/10 

taḥlíl-i f. 59a/10 

f.+ı+(3)  40a/14, 84b/10, 59a/09, 

83b/12, 41b/02 

f.-ı ʿayn 40a/14 

  f.-ı bāride-i raṭbe 84b/10 

  keśret-i f.-ı ʿayn 59a/09 

  f.-i ḥārre-i ḥādde 83b/12 

keśret-i f.-i müteḥarrike 

41b/02 

[=9] 

fużūlen (Ar.) Usulsüz, yersiz, haksız olarak. 

 f. 7a/10 

 [=1] 

fücil      (Ar.) Turp.  

 f. 47a/10, 47a/09, 74b/07 

ḳuşūr-ı f. 47a/10 

māʾ-i f. 47a/09, 74b/07 

f.+le 73b/15 

māʾ-i f. 73b/15 

[=4] 

 

 

 

G 
ġadāt   (Ar.) Sabah. 

 ġ.+da 74b/08 

 [=1] 

ġāfil     (Ar.) Gaflette bulunan, ihmal eden, 

dikkatsiz, ihtiyatsız. 

 g. 38a/06, 46a/03, 53b/13, 69b/08 

 [=4] 

gāh     (Far.) Zaman bildiren edat.  

g. 13b/06, 13b/06, 13b/07, 13b/07, 

14a/08, 14a/09, 25a/11, 28b/05, 

28b/06, 2a/02, 31b/01, 31b/01, 

33a/04, 33a/04, 34a/14, 34a/15, 

36a/13, 36a/14, 36a/15, 36a/15, 

38a/03, 38a/05, 38a/09, 39a/08, 

40a/01, 40b/07, 41b/05, 42a/03, 

42a/03, 48a/03, 48a/03, 48a/04, 

48a/05, 49a/12, 49b/12, 49b/12, 

50b/07, 54b/05, 54b/05, 54b/06, 

54b/06, 54b/06, 54b/07, 54b/09, 

54b/09, 56b/07, 57a/08, 57a/09, 

60a/11, 60b/01, 60b/03, 60b/06, 

60b/06, 60b/06, 60b/07, 60b/10, 

60b/10, 60b/10, 60b/10, 60b/10, 

60b/11, 60b/11, 60b/11, 60b/12, 

60b/12, 64b/02, 64b/03, 64b/03, 

65a/08, 65a/08, 65a/08, 67b/07, 

71b/13, 71b/13, 71b/13, 71b/15, 

71b/15, 72a/01, 72a/01, 79b/13, 

79b/13, 8b/13, 8b/13, 90b/08, 90b/08 



278 

 

 [=85] 

ġalebe  (Ar.) Çokluk, kalabalık. 

 ġ. 68b/09 

 ġ.+i+(3) 37a/10, 37a/09 

ġ.-i ruṭūbet 37a/10 

  ġ.-i yübs 37a/09 

[=3] 

ġālib    (Ar.) Daha kuvvetli. 

ġ. 19a/04, 22a/02, 2a/03, 2a/12, 

32a/07, 36b/11, 37a/09, 42a/01, 

46a/05, 55b/10, 68b/03, 68b/09, 

68b/14, 69a/08, 81a/06, 83a/14, 

83b/08, 87a/03, 92b/09 

ḫılṭ-ı ġ. 36b/11, 83b/08, 

87a/03 

ġ.+den 90b/15,  91b/12 

ḫılṭ-ı ġ. 90b/15 

  istifrāġ-ı ḫılṭ-ı g. 91b/12 

ġ.+dür 2a/11, 2a/15, 5b/15 

 ġ.+üŋ 46a/01 

ḫılṭ-ı ġ. 46a/01 

[=25] 

ġālibe   Bkz. ġālib. 

 ġ. 52a/08 

ḥarāret-i ġ. 52a/08 

[=1] 

ġalíẓ     (Ar.) Yoğun, yapışkan, kötü.   

ġ. 4a/05,10b/05, 14a/03, 31a/13, 

51b/05, 52a/11, 52a/14, 52b/06, 

55b/10, 60b/08, 61b/13, 69b/10, 

69b/11, 81a/14, 9b/01 

  aḥmer-i ġ. 31a/13 

  buḫār-ı ġ. 51b/05 

ġışā-yı ġ. 4a/05 

ḫılṭ-ı ġ. 14a/03, 52a/14, 

52b/06 

ġ.+den 51a/09 

 ġ.+den 68a/02, 84b/05, 14a/09 

ḫılṭ-ı ġ. 68a/02 

  meʿkel-i ġ. 84b/05 

  şiddet-i ḫılṭ-ı ġ. 14a/09 

ġ.+dendür 71a/01, 4a/14 

ġışā-yı ġ. 4a/14 

ġ.+dür 30b/07 

ruṭūbet-i māliḥe-i būraḳıyye-i 

ġ. 30b/07 

ġ.+i+(3)  36b/06, 87b/14,  35a/15, 

36a/06, 14a/05, 28a/04, 4a/02, 42a/08, 

31a/03, 42b/15 

balġam-ı ġ.-i ʿafen 36b/06 

  buḫār-ı ġ.-i raṭb 87b/14 

  dem-i ġ.-i ḥārr 35a/15, 36a/06 

  ġ.-i cemíʿ 14a/05 

  ġ.-i eşfār 28a/04 

  ġ.-i ŝulb 4a/02 

  ḫılṭ-ı ġ.-i keśíre 42a/08 

  ḫılṭ-ı ġ.-i yābis 31a/03 

  taʿām-ı ġ.-i redí 42b/15 

ġ.+ini 82a/14 

 ġ.+le 81b/02, 81b/01 

ḳalíl-i ġ. 81b/02 

  keśír-i ġ. 81b/01 

[=35] 

ġalíẓe   Bkz. ġalíẓ. 

ġ. 9b/03, 36b/10, 60b/11, 69b/10,  

80a/09, 92a/12, 92b/07 

  eczā-yı ġ. 80a/09 

eśer-i ġ. 9b/03 

ḫılṭ-ı ġ. 92a/12 

müdevvire-i ġ. 69b/10 

  ríḫ-i ġ. 92b/07 

  şifāʾ-i ġ. 39b/07 

 ġ.+de 57a/01 

midde-i ġ. 57a/01 

ġ.+den 13b/07, 31a/03, 72a/01, 

31a/08, 68a/08, 14a/02, 36b/05, 

65a/13, 45b/06, 91a/08, 65a/08, 

88a/04 
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ictimaʿ-ı ruṭūbet-i ġ. 13b/07, 

14a/02 

  aġdiye-i bāride-i ġ. 31a/03 

  aġdiye-i muraṭṭıbe-i ġ. 72a/01 

  eşyā-yı bāride-i ġ. 31a/08 

  ḫılṭ-ı ġ. 68a/08 

  meʿkülāt-ı reddiye-i ġ. 36b/05 

  reddiye-i ġ. 65a/13 

  ríḫ-i ġ. 45b/06, 91a/08 

  ruṭūbāt-ı ġ. 65a/08 

şürb-i şarāb-ı ġ. 88a/04 

ġ.+dendür 42a/08 

zencār-ı ġ. 42a/08 

ġ.+dür 49b/05, 31a/14, 49b/11, 

31b/07, 19b/15, 38a/15, 33b/02 

buḫārat-ı ġ. 31a/14 

  fażla-i ġ. 49b/11 

keśret-i aġdiye-i reddiye-i ġ. 

31b/07 

  keśret-i etʿime-i ġ. 19b/15 

  mādde-i ġ. 38a/15 

  ríḫ-i ġ. 33b/02 

ġ.+i+(3)  19b/12, 96a/10, 88a/03, 

22b/01, 19b/13, 59b/11, 97b/03, 

73a/14 

aḫlāt-ı ġ.-i lüzce 96a/10 

  buḫār-ı ġ.-i raṭb 88a/03 

fażla-i ġ.-i sevdāviyye 22b/01, 

19b/13 

  midde-i ġ.-i keśíre 59b/11 

  ruṭūbāt-ı ġ.-i ʿumḳ 97b/03 

  aġdiye-i ġ.-i muraṭṭıbe 73a/14 

ġ.+nüŋ 19a/14 

ruṭūbāt-ı ġ. 19a/14 

 g.+yi 97a/05 

 [=38] 

ġamām (Ar.) Korneada olan bir karha, yara. 

 ġ. 58a/03 

 ġ.+a 51a/14, 58b/07 

 [=3] 

ġamz    (Ar.) Kaşla, gözle işaret, göz kırpma. 

ġ. 38a/06, 38a/10, 49b/07, 49b/08, 

67a/02, 72b/13, 75b/10, 76a/02, 

76a/03, 76b/05, 76b/13, 77a/01, 

77a/01 

 [=13] 

ġamze  (Ar.) Süzgün bakış, çene veya yanak 

çukurluğu. 

 ġ. 24b/05 

 [=1] 

ġaraż  (Ar.) Maksat, kasıt. 

 g. 67b/02 

 [=1] 

ġareb    (Ar.) Çıban.  

 ġ. 37b/15, 40a/15 

ġ.+e 39a/03, 40b/07 

ġ.+den 38a/10 

ġ.+dür 97b/02 

müberrid-i ġ. 97b/02 

 ġ.+i+(3) 38a/01, 74b/04 

ḳuşūr-ı ġ.-i müceffef 74b/04 

ġ-ı verem 38a/01 

 [=8] 

ġarġara  1.Su veya ilaçlı sıvı ile ağız veya 

yutağı çalkalama işi. 2. Bu maksatla 

kullanılan ilaçlı sıvı. 

ġ. 19a/05, 23a/02, 51b/03, 55a/08, 

65a/12, 85b/13, 91b/08, 92a/06 

 ġ.+ya 73b/04 

 ġ.+yıla 28a/10 

 [=10] 

ġaríb    (Ar.) Tuhaf, şaşılacak, bambaşka. 

 ġ.+i+(3)  37b/05 

g.-i cāmid 37b/05 

 [=1] 

ġaríz    (Ar.) Huy, tabiat. 

 ġ.+den 79a/07 

 [=1] 
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ġaríziyye (Ar.) Fıtri, tabi, yaratılıştan, 

kendiliğinden. 

 ġ. 71b/15, 79b/15 

  ḥarāret-i ġ. 71b/15 

ruṭūbet-i ġ. 79b/15 

 [=2] 

ġarḳ     (Ar.) Suya batma, batırma. 

 ġ. 3b/02, 3b/03 

 [=2] 

ġarż      (Ar.) Batırma, sokma, iğne sokma. 

 ġ.+ı+(3)  42b/10, 12a/03, 1b/09 

g.-ı mādde-i cāriye 42b/10 

  g.-ı tebríd 12a/03 

  g.-ı ṭıbb 1b/09 

 [=3] 

ġavr     (Ar.) Çukur. 

 ġ. 39a/08, 49b/07, 49b/08 

 [=3] 

ġavrateyn  (Ar.) İki çukur. 

 ġ. 39a/08 

 [=1] 

ġāyet    (Ar.) Çok, fazla, son derece. 

ġ. 38a/03, 3a/13, 41b/15, 42b/06, 

4b/07, 50b/08, 59a/15, 60a/15, 91b/11 

 [=9] 

ġāyir   (Ar.) Uzak. 

 ġ. 40a/08 

 [=1] 

ġāyire   Bkz. ġāyir.   

 g. 66b/04 

 ḳurūḥ-ı ġ. 66b/04 

 [=1] 

ġayr     (Ar.) Ayrı, başka,  

g. 24b/02, 38a/07, 70b/07, 70b/08, 

89a/14 

  edviye-i muḥallile-i ġ 38a/07 

şaʿr-ı ġ. 24b/02 

  yesír-i ġ. 70b/07, 70b/08 

 g.+dan 8a/07 

ġ.+ı+(3)  12b/15, 16b/10, 47a/15, 

47b/06, 62a/06, 60a/12, 73b/12, 

55b/13, 65a/14, 5a/06, 21b/13, 

62a/14, 64a/15, 64b/06, 

ebdān-ı ġ.-ı naḳıyye 12b/15 

  ġ.-ı büśr 60a/12 

  ġ.ı merārāt 73b/12 

  ġ.-ı meśḳūb 55b/13 

  ġ.-ı nāfiʿ 65a/14 

  ġ.-ı żāribe 5a/06 

  ġ.-ı ẕelk 21b/13 

lülüʾ-i ġ-ı meśḳūb 16b/10, 

47a/15, 47b/06, 62a/06, 

62a/14, 64a/15, 64b/06 

ġ.+ıyıla 77b/05 

 ġ.+la 3a/04, 44b/09, 53a/15 

 [=27] 

ġayrı     Bkz. ġayr. 

ġ. 18b/05, 19a/11, 24b/03, 34b/13, 

36a/12, 39a/01, 49b/05, 61a/05, 

63a/01, 83b/07 

 ġ.+dan 48b/14 

 ġ.+sı 16a/04, 37b/11 

 g.+ya 96b/04 

 ġ.+yla 65a/12 

 [=15] 

ġayrı-hā (Ar.) Diğerleri. 

 g. 2b/08 

 [=1] 

ġażārān (Ar.) Büyük çanak. 

 ġ.+dan 48b/06 

 [=1] 

ġażāyir  (Ar.) Balçıktan düzülen kap kacak. 

  ġ. 48b/06 

[=1]  

geç- Geçmek. 

g.-di 4a/07, 22a/08, 30b/03, 59a/15, 

60a/09, 67a/05, 6b/01, 79a/14, 84a/11, 

86a/04, 87b/09 
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 g.-ince 28b/14 

 g.-mese 78b/01 

 g.-se 70a/12 

 [=14] 

geçil- Geçilmek. 

 g.-mesidür 86a/15 

 g.-se 80b/14 

 g.-üp 79b/07 

 [=3] 

gedgüd  Göz kapağında bulunan bir çıban. 

 g. 31b/07 

 [=1] 

gel-  Gelmek. 

 g.-dügin 1b/07 

g.-e 17b/01, 29a/03, 31a/01, 33b/12, 

38a/13, 39b/09, 3a/12, 3b/05, 50a/10, 

57a/06, 60a/05, 69b/03, 6a/07, 75a/09, 

80b/01, 81a/05, 84b/07, 91a/13 

 g.-en 4a/10, 6a/06, 70b/11 

 g.-medügi 25a/14 

 g.-mekdür 91a/03 

 g.-ür 3a/08, 86b/13 

 [=27] 

gene    Gene, yine, tekrar. 

g. 24a/13, 37a/09, 72a/10, 72a/14, 

75a/13, 76b/10, 76b/15, 77a/02, 

77a/12, 77b/07 

 [=10] 

 [=2] 

gerçi     (Far.) Her ne kadar, ise de. 

 g. 73a/04 

 [=1] 

gerek    Lazım, gerek. 

 g. 54a/11, 54a/11, 72b/08, 8a/15 

g.+dür 10a/06, 10b/06, 10b/10, 

11a/11, 12a/01, 13a/02, 13a/06, 

13a/09, 13b/03, 13b/08, 13b/12, 

14a/02, 14a/05, 14a/08, 14a/11, 

14a/15, 15b/02, 15b/08, 16a/11, 

16b/14.hatta, 17a/09, 18a/03, 18a/12, 

18a/14, 19a/04, 19b/01, 19b/07, 

19b/10, 20b/02, 21a/09, 21b/09, 

21b/11, 22a/07, 22a/08, 22a/12, 

23a/01, 23b/11, 23b/13, 24a/02, 

24a/12, 24b/01, 24b/13, 25b/14, 

26b/02, 26b/04, 27b/08, 27b/14, 

28a/09, 28b/08, 29a/05, 29b/11, 

30a/05, 30a/06, 30b/02, 30b/08, 

31a/08, 31b/03, 31b/08, 31b/15, 

32a/10, 32a/14, 32b/07, 32b/11, 

33a/06, 33a/10, 33b/04, 34b/10, 

35b/04, 35b/12, 36a/07, 36b/11, 

37b/08, 39a/05, 39a/15, 39b/07, 

40a/05, 40a/08, 40a/15, 40b/03, 

42a/10, 42a/15, 42b/04, 42b/13, 

43b/03, 44a/01, 44a/11, 44b/07, 

45a/12, 45b/04, 45b/07, 45b/15, 

47a/10, 47b/04, 47b/11, 47b/13, 

47b/15, 48b/09, 50b/11, 51a/06, 

51b/02, 52a/13, 52b/07, 53a/06,  

53a/12, 53a/14, 53b/13, 54b/02, 

54b/10, 55a/08, 57a/10, 57a/15, 

58b/03, 58b/06, 58b/08, 59a/06, 

62a/02, 62b/08, 64a/01, 64a/02, 

65a/11, 66a/03, 67a/09, 67b/11, 

67b/14, 68a/09, 68b/11, 68b/15, 

69b/09, 70a/13, 70a/15, 71a/01, 

71a/04, 71a/09, 72b/09,  73a/04, 

73a/05, 75a/14, 76b/03, 76b/14, 

76b/15, 77a/03, 77b/09, 77b/11, 

77b/12, 79a/06, 79a/10, 79a/13, 

80a/11, 84b/06, 85a/06, 85b/12, 

86a/05, 86b/01, 87a/15, 88b/15, 

90b/15, 91a/10, 91b/06, 92a/08, 

92b/09, 92b/12, 93b/04, 93b/12, 

93b/15, 94a/03, 94a/08, 94a/15, 

94b/05, 94b/12 

 [=173] 
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gerek-   Gerekmek. 

 g.-mez 40b/03 

 g.-se 84a/02, 84a/02 

 [=3] 

ġıdā    (Ar.) Yiyip içilen şeyler. 

ġ. 30b/09, 31b/04, 31b/09, 36a/04,  

44a/10, 44b/03, 61a/12, 67a/06, 

73b/03, 94b/05 

ıŝlāḥ-ı ġ. 31b/04, 31b/09, 

36a/04 

taḳlíl-i ġ. 94b/05 

  talṭíf-i ġ 61a/12, 73b/03 

ġ.+dan 43a/03, 17a/03, 18a/12, 

77a/14, 45a/11, 28a/13, 94b/12, 

89a/14 

ıslāḥ-ı ġ. 17a/03, 18a/12 

  keśret-i ġ 77a/14 

  taʿdíl-i ġ 45a/11 

  talṭíf-i ġ. 28a/13, 94b/12 

  tenāvül-i ġ. 89a/14 

ġ.+ı+(3) 86b/15 

ġ.-i celídiyye86b/15 

 ġ.+lar 86b/03 

 ġ.+ları 1b/06 

ġ.+sı 25a/14, 28b/11, 4a/14, 5b/12, 

77a/14, 86b/13 

 ġ.+sını 73b/04 

 ġ.+ya 86a/08, 91b/04 

taḫfíf -i ġ. 86a/08 

  taḳlíl-i ġ. 91b/04 

[=30] 

ġılaż    (Ar.) Yoğunluk ve koyuluk. 

g. 15b/15, 27b/03, 30a/02, 31a/15, 

51a/11, 65a/08, 80a/01, 80a/02, 

81a/06, 81b/09, 82a/08, 83b/03, 

86b/11 

 g.+çün 19a/02 

keśret-i ġ. 19a/02 

 ġ.+dan 26b/07 

 ġ.+dur 32a/05 

ġ.+ı+(2) 50b/08, 75a/12, 81a/12, 

83a/07 

ġ.+ı+(3) 79b/15, 26a/14, 97a/03, 

26a/12, 26b/09, 31a/11, 31a/11, 

95b/14, 90b/13, 81a/02, 82a/11, 

31b/02 

ġ.-ı beyżiyye-i muḫālata 

79b/15 

  ġ.-ı cefn 26a/14 

  ġ-ı cilā 97a/03 

ġ-ı ecfān 26a/12, 26b/09, 

31a/11, 31a/11, 95b/14 

  ġ.-ı ḫılṭ 90b/13 

  ġ.-ı keśíre 81a/02 

  ġ.-ı letāfet 82a/11 

  ġ-ı mecmūʿ 31b/02 

ġ.+ıdur 79b/01 

 ġ.+ından 80a/13 

 ġ.+ındandur 81b/05 

 ġ.+la 31b/02 

 [=36] 

ġışā      (Ar.) Gece körlüğü, tavuk karası; örtü, 

perde, zar. 

ġ. 32b/07, 36b/12, 3b/15, 63a/08, 

6b/07, 7a/03, 7a/07 

 ġ.+da 74b/08, 7a/06 

ġ.+dan 32a/03, 36a/12, 49b/01, 

73b/02, 7a/05 

 ġ.+dandur 5b/12 

 ġ.+dur 31a/14, 31b/08 

müdāvemet-i ġ. 31a/14, 

31b/08 

ġ.+ya 52b/15 

 g.+yı+(1) 82a/07 

g.+yı+(3) 4a/05, 4a/14, 36a/13, 

67b/07, 68a/08, 69b/01, 70b/10, 

76b/01, 20b/05, 71b/11, 76a/15, 

69b/08, 48b/15, 49a/15, 77b/08, 
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41a/14, 3b/06, 4a/04, 4a/07,  5b/11, 

7a/07 

ġ.-yı ġalíẓ 4a/05, 4a/14 

  ġ.-yı ḫāŝ 36a/13 

ġ.-yı ʿınebiyye 67b/07, 

68a/08, 69b/01, 70b/10, 

76b/01 

ġ.-yı ḳarní 20b/05, 71b/11, 

76a/15 

  ġ.-yı ḳarniyye 69b/08, 48b/15 

  ġ.-yı mülteḥim 49a/15, 77b/08 

  ġ.-yı mülteḥime 41a/14 

  ġ.-yı raḳíḳ 3b/06, 4a/04, 4a/07 

  ġ.-yı ŝulbe 5b/11 

  g.-yı şebekí 7a/07 

 g.+yıla 4a/04, 4a/03 

mücevvefe-i ġ. 4a/03 

 [=42] 

ġışāvet  (Ar.) Körlüğü meydana getiren zar; 

aksu. 

 g.+e 95a/15 

 [=1] 

ġıẕā      Bkz. ġıdā. 

ġ. 12b/15, 3a/11, 3b/12, 4a/01, 4a/04, 

4a/09, 5a/15, 7a/08, 31a/08, 79a/07, 

52a/15 

  ıŝlāḥ-ı ġ. 31a/08, 79a/07 

  tadil-i ġ. 52a/15 

ġ.+da 5b/08 

cezb-i ġ. 5b/08 

 ġ.+yı+(2) 3b/14 

ġ.+sı 3a/07, 3a/14, 3b/03, 4a/12, 

4b/11, 4b/14, 5a/07, 5a/14, 5b/08, 

5b/11, 6b/07 

 ġ.+sın 4b/12 

 ġ.+sınuŋ 4b/11 

 ġ.+yı+(1) 6b/12 

kebed-i ġ. 6b/12 

 [=27] 

ġıẕāʾiyet  (Ar.) Gıda ile ilgili. 

ġ.+ine 3a/15 

 [=1] 

gıẕẕā    Bkz. ġıda. 

 g. 29b/11 

 [=1] 

gibi     Gibi. 

g. 10a/08, 11a/02, 11a/02, 11a/03, 

11a/03, 11a/03, 11a/05, 11a/05, 

11a/06, 11a/06, 11a/11, 11a/13, 

11a/15, 11b/06, 11b/10, 11b/13, 

12b/02, 12b/05, 12b/06, 12b/07, 

12a/08, 12a/08, 12a/09, 12a/10, 

12a/12, 12a/14, 12a/15, 12b/01, 

12b/01, 13a/15, 13b/01, 13b/11, 

14a/01, 14a/04, 14a/07, 14b/04, 

14b/08, 14b/09, 14b/12, 15a/03, 

15a/09, 15a/11, 15a/14, 15a/14, 

15b/01, 17a/07, 17a/10, 19b/14, 

1b/13, 21a/14, 21b/03, 21b/13, 

21b/14, 22a/09, 22b/02, 23a/08, 

23a/10, 23b/14, 23b/15, 24a/01, 

24a/06, 24a/09, 24b/04, 24b/08, 

25a/12, 26b/05, 27b/10, 29a/13, 2a/08, 

31a/04, 32a/15, 33b/01, 33b/03, 

34a/01, 34a/07, 34a/11, 34b/10, 

34b/11, 34b/11, 35a/14, 35a/14, 

35b/05, 35b/09, 35b/13, 35b/14, 

36a/02, 36a/03, 36b/04, 37a/04, 

37a/11, 37a/12, 37a/13, 37b/11, 

38b/04, 39b/02, 39b/05, 39b/07, 

39b/08, 3a/01, 3a/02, 3b/02, 40a/10, 

40a/14, 40b/01, 40b/03, 40b/14, 

41a/10, 41a/13, 41a/14, 42a/09, 

42a/13, 43a/03, 43a/12, 43b/08, 

44a/08, 44a/13, 45a/03, 45b/05, 

45b/14, 46b/05, 46b/09, 47b/10, 

47b/12, 47b/12, 48a/08, 49a/11, 

49b/04, 50a/04, 50a/10, 51a/01, 
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51a/08, 51b/04, 51b/06, 51b/09, 

52a/07, 52b/07, 53b/02, 53b/09, 

53b/12, 54b/15, 55a/14, 55b/01, 

56b/09, 57a/08, 57a/12, 57a/12, 

57b/01, 57b/03, 57b/04, 58b/09, 

59b/15,  5a/09, 61a/09, 61a/12, 

61b/03, 61b/14, 62a/11, 63a/10, 

63a/14, 63b/03, 63b/14, 64a/03, 

64b/12, 64b/14, 64b/15, 65a/01, 

65a/09, 65a/10, 66a/08, 66a/11, 

66b/04, 66b/04, 66b/06, 66b/12, 

67a/11, 67b/06, 67b/15, 68a/01, 

68a/02, 68a/10, 68a/13, 69b/12, 6a/11, 

6b/08, 71b/04, 71b/05, 72b/02, 

73a/03, 73a/03, 73a/05, 73a/08, 

73a/11, 73a/15, 73b/01, 73b/08, 

73b/09, 74a/06, 75b/08, 76a/12, 

76a/14, 76b/06, 77a/08, 79a/03, 

79a/09, 79b/05, 79b/08, 80a/09, 

80a/09, 81a/05, 84a/02, 84a/03, 

84a/04, 84a/04, 84b/06, 85b/13, 

86b/10, 86b/11, 86b/14, 87b/05, 

87b/09, 89a/01, 89a/08, 89a/09, 

89a/10, 89b/02, 91b/07, 91b/07, 

93b/05, 94a/02, 94b/11, 9a/01, 9b/02, 

9b/03, 9b/08, 9b/09, 9b/11 

 g.+de 93b/03 

 g.+den 67a/09 

g.+dür 21b/09, 3a/07, 3a/09, 4b/01, 

4b/01, 50a/02, 96b/12, 9a/13, 9a/14 

 g.+yile 11b/11, 35a/12, 52a/15 

 [=250] 

gice     Gece. 

 g. 82a/07, 82a/11, 82b/05, 82b/14 

 g.+de 42a/02, 62b/10, 90b/03 

 g.+lerde 42a/03 

 g.+nüŋ 82a/11 

 [=9] 

gici-    Kaşınmak. 

 g.-mesidür 45b/13 

 [=1] 

giç      Geç. 

 g. 20a/10, 43b/02, 43b/05, 59b/03 

 g.+ile 31a/15 

 [=5] 

giçe      Bkz. gice. 

 g.+de 2a/09 

 [=1] 

giŋ      Geniş. 

 g. 37a/07, 72b/06, 72b/08 

 [=3] 

giŋi-     Genişlemek. 

 g.-yüp 24b/02 

 [=1] 

giŋil-    Genişlemek. 

 g.-meyüp 73a/04 

 [=1] 

giŋildil- Genişletmek. 

 g.-e 32b/04, 39b/15 

 [=2] 

giŋlik  Bolluk, genişlik, ferahlık. 

 g.-i+(2) 32b/03 

 [=1] 

gir-     Girmek. 

 g.-e 62b/08 

 g.-mek 67b/15 

 [=2] 

girü     Geri, art. 

g. 13a/09, 16b/15, 22a/12, 24a/08, 

26a/10, 28a/01, 31a/06, 72a/09, 

72b/14, 76b/06, 7b/04, 93b/09 

 [=12] 

git-     Gitmek. 

 g.-e+(gide) 24a/02 

 g.-er+(gider) 6a/12, 6a/13, 84a/07 

 g.-meye 12b/10, 39b/10 

 g.-mezler 6a/09 

 g.-se 52b/08, 88b/03 
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 g.-üp+(gidüp) 11b/05, 63b/13, 95b/01 

 [=12] 

gider-  Gidermek. 

 g.-mek 75a/12 

 g.-ür 74a/10 

 [=2] 

gideril-  Giderilmek. 

 g.-e 73a/01 

g.-se 75a/13 

g.-üp 13a/03 

 [=3] 

gögüs   Göğüs. 

 g.+ine+(gögsine) 75b/01 

 [=1] 

gök       Mavi. 

 g.+dür 2a/11 

 [=1] 

gökçek  Güzel, sevimli, hoş. 

 g. 19a/04 

 [=1] 

gör-     Görmek. 

 g.-di 75b/05 

 g.-emez 67b/11 

 g.-en 33b/15, 69b/02 

 g.-mege 80a/07 

 g.-mekden 80a/06 

g.-meyen 81b/04, 81b/04, 81b/14, 

81b/15 

 g.-meyendür 82a/07, 82b/14 

 g.-meyenlere 25b/11 

g.-mez 31a/13, 52a/08, 67b/10, 

68b/05, 72b/11, 79b/07, 81a/14, 

81a/15, 81b/02, 81b/08, 82a/02 

 g.-se 72b/11 

g.-üp  31a/12, 81b/04, 81b/04, 81b/14, 

81b/15, 82a/07, 82b/14 

g.-ür 2a/09, 4b/07, 60b/01, 64b/12, 

64b/14, 64b/15, 65a/01, 65a/10, 

68b/05, 68b/11, 6b/04, 71b/04, 

71b/05, 71b/05, 72b/11, 80a/09, 

81a/14, 81a/15, 81b/01, 81b/02, 

81b/03, 81b/07, 87a/08 

 g.-ürler 25b/02, 25b/10 

g.-ürse 68b/05 

[=58] 

göre    Göre. 

 g. 68b/12 

 [=1] 

görül-   Görülmek. 

 g.-e 71a/05, 76a/15 

 g.-mese 71a/08 

 g.-se 77a/05 

 [=4] 

görün-  Görünmek. 

 g.-e  6b/06 

g.-en 45b/05, 67b/10, 80a/05  

g.-memekdür 68b/07 

 g.-mese 71a/11 

 g.-mesidür 85b/04 

 g.-mez 28a/07, 79a/05 

 g.-se 72b/07, 77a/06 

 g.-üp 34a/07 

g.-ür 16a/08, 18a/02, 19a/04, 22b/13, 

26a/03, 28a/05, 30a/02, 31a/13, 

34a/14, 39a/07, 51a/14, 52a/06, 

52a/07, 52a/09, 65a/09, 6b/07, 

71b/03, 72a/06, 79b/04, 79b/05, 

79b/09, 80a/06, 80b/09, 80b/10, 

80b/13, 80b/14, 81a/13 

 g.-ürse 72b/14 

 [=40] 

gösteril-  Gösterilmek. 

 g.-se 75b/05 

 [=1] 

göyün- Yanmak, hafif sararmak. 

 g.-üp 12a/06 

 [=1] 

göyündür-  Yakmak, sarartmak. 
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 g.+mesi 12b/11 

g.-ür 40b/14 

 [=2] 

göz      Göz. 

g. 11a/13, 24a/03, 27a/14, 46b/08, 

50a/01, 71b/13, 72a/11, 81a/07, 

87b/03 

 g.+de 11a/15, 78a/09 

g.+i+(2) 71b/04, 75b/02, 86b/02, 

90a/01 

 g.+iyle 75b/05 

 g.+leri 2a/11 

 g.+lerine 54a/05 

 g.+lerinüŋ 78b/11 

 g.+in 24b/15 

 g.+üŋ 77a/07, 79b/11 

 [=22] 

ġubār   (Ar.) Toz. 

g. 11b/10, 16a/10, 35b/05, 41a/10, 

44a/08, 47b/10, 58a/01, 62a/11, 

95a/01 

 g.+dan 88a/07 

 g.+dur 55a/13 

 [=11] 

ġudde  (Ar.) Beze. 

 g. 37b/15, 40a/11 

 g.+yi 40a/11 

 [=3] 

ġusl     (Ar.) Yıkanmak, arınmak. 

g. 11b/01, 11b/02, 13b/10, 19b/11, 

20b/15, 25b/06, 28a/11, 30b/12, 

31a/09, 33a/14, 35a/10, 42b/02, 

44a/04, 44a/05, 44b/08, 45b/08, 

50a/01, 50a/07, 54a/07, 54a/12, 

56b/01, 68a/04, 68a/05, 68a/11, 

77b/01, 77b/04, 86a/12, 89b/03, 

95b/01, 95b/11, 96b/02, 9a/07 

 [=32] 

ġużrūf (Ar.) Kulak kemiği ve kıkırdak denilen 

yumuşak kemik. 

 g. 32b/04, 77b/08 

 g.+dan 22a/13, 22a/13 

 g.+ların 38a/05 

 [=5] 

ġużrūfí (Ar.) Kıkırdaksı, kemiksi. 

 g.+dür 49a/15 

 [=1] 

gül       (Far.) Çiçek, gül çiçeği. 

 g. 18b/03, 44b/09 

 [=2] 

gün     Gün. 

g. 11b/12, 18b/04, 20b/08, 20b/09, 

 28b/13, 28b/14, 28b/15, 39b/15, 

40a/05, 40a/06, 42b/08, 43b/15, 

43b/15, 49a/10, 51b/10, 54a/11, 

54a/12, 56a/05, 77a/15, 79b/05, 

88b/03, 90a/08, 90a/12, 92b/04, 

93a/11 

g.+de 12b/10, 28b/12, 39b/14, 42a/04, 

42b/01, 42b/01, 42b/09, 43a/01, 

49b/15, 51b/10, 64a/12, 66b/01, 

73b/07, 89b/04, 93a/12 

 g.+den 42a/04 

 g.+e 77b/02, 77b/05 

 g.+le 28b/12 

 g.+ünde 42b/06 

 g.+üŋ 77b/03 

 [=46] 

gündüz   Gündüz. 

 g. 82a/07, 82b/14 

 g.+de 62b/10, 90b/03 

 [=4] 

 

 

 

H 
ḫā    (Ar.) Arap alfabesinin yedinci harfi. 
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 ḫ. 6a/11 

şekl-i ḫ. 6a/11 

 [=1] 

ḥabb   (Ar.) Tane, tohum, çekirdek. 

 ḥ. 59a/05 

 ḥ.+dur 58a/11 

 ḥ.+ı+(3) 48b/05, 43a/14 

dühn-i ḥ.-ı ḳuṭun 48b/05 

  luʿāb-ı ḥ.-ı sefercel 43a/14 

ḥ.+lar 51b/10 

 [=5] 

ḥabbe (Ar.) Buğday, arpa gibi ufak ve 

yuvarlak olan şeyler, taneler. 

 ḥ. 51b/10, 62b/01, 70a/06, 85a/12 

 ḥ.+den 66a/05 

 ḥ.+i+(3) 19a/06, 92b/05 

ḥ.-i ŝabr 19a/06, 92b/05 

 ḥ.+ler 18a/11 

 [=8] 

ḥabbe-i ayāric Bkz. ḥabb-ı ayāric. 

ḥ. 65a/11, 68a/09, 69a/01, 73a/10, 

81b/11, 85a/08, 85b/12 

 [=7] 

ḥabb-ı ayāric (Ar.) Müshil hapı. 

 ḥ. 51b/02 

 [=1] 

ḥabb-ı sefercel (Ar.) Ayva çekirdeği. 

 ḥ. 42a/13 

 [=1] 

ḫabere   (Ar.) Haber, bir vakanın tebliği. 2. 

Bilgi. 

 ḫ.+i+(3) 79b/08 

ḫabere-i muḳābele 79b/08 

 [=1] 

ḥabeş    (Ar.) Habeşistan. 

ḥ. 15a/14 

bilād-ı ḥ. 15a/14 

[=1] 

ḥabeşe  (Ar.) Esmer, kara. 

 ḥ. 2a/14 

  aʿyen-i ḥ. 2a/14 

 [=1] 

ḥabs   (Ar.) Hapis, alıkoyma, bir yere kapama; 

tutma, zaptetme. 

 h. 39a/12 

 h.+de 16a/04 

 [=2] 

ḥacāmat   (Ar.) Boynuz veya şişe ile vücudun 

bir organına kanı topladıktan sonra nişter ve 

mengene denilen aletle kan alma. 

ḥ. 28b/09, 32a/11, 55a/10, 58b/11, 

68a/11, 86a/07, 91b/01, 91b/02, 

92b/10 

 ḥ.+dan 73a/14, 81b/12, 88a/06 

 ḥ.+ı+(3) 91a/14, 94b/06 

ḥ.-ı sāḳ 91a/14 

  ḥ.-ı sāḳeyn 94b/06 

[=14] 

ḥacb     (Ar.) Men etme, mahrum etme. 

 ḥ. 46a/07 

 [=1] 

ḥāce     (Ar.) İhtiyaç. 

 ḥ.+ye 7b/09 

ʿażm-ı ḥ. 7b/09 

 [=1] 

ḥaceb (Ar.) Gırtlak. 

 ḥ. 11b/07 

 [=1] 

ḥacer    (Ar.) Taş. 

 ḥ. 19b/14, 35a/14, 57b/04, 68a/02 

 ḥ.+de 37b/10 

 [=5] 

ḥacer-i efrūḫí (Ar.) Bir tür taş. 

 ḥ. 90a/14 

 [=1] 

ḥacer-i ermení (Ar.) Ermeni taşı denen kırmızı 

ve mavi çeşitleri bulunan bir tür taş olup 

edviyede toz haline getirilerek kullanılır. 
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 ḥ. 64a/10 

 ḥ.+yile 26b/05 

 [=2] 

ḥacer-i fulful (Ar.) Bir tür taş. 

 ḥ. 37b/12 

 [=1] 

ḥacer-i süvār-ı sind (Ar.) Bir tür taş. 

 ḥ. 11a/13 

 [=1] 

ḥaceriyye Bkz. ḥacer     

 ḥ.+nüŋ 9a/05 

edviye-i ḥ. 9a/05 

 [=1] 

ḥācet   (Ar.) İhtiyaç, lüzum, gereklilik.  

 ḥ. 15b/03, 15b/09, 82b/05 

 h.+de 47b/03 

vaḳt-ı ḥ. 47b/03 

ḥ.+ce 93b/08, 19a/08 

miḳdār-ı ḥ. 19a/08 

 ḥ.+i+(3)+(hacetialil) 15b/04 

ḥ.-i ʿalíl 15b/04 

 [=7] 

ḥācib    (Ar.) Kaş. 

 ḥ.+de 52a/08 

 ḥ.+de 32a/12 

ḳurb-ı ḥ. 32a/12 

ḥ.+dedür 25a/08 

ḳurb-ı ḥ. 25a/08 

 ḥ.+den 25a/05 

şaḳḳ-ı taḥt-ı ḥ 25a/05 

 ḥ.+i+(3)  32a/13, 32b/02 

ḥ.-i fevḳ 32a/13, 32b/02 

 [=6] 

ḥācibeyn  (Ar.) İki kaş. 

 h.+e 49b/12 

 [=1] 

ḥadd  (Ar) Sınır, derece. 

ḥ. 44a/05, 55b/04, 55b/05 

ḥ.+de  12b/04, 23b/02, 80a/07,89b/08 

ḥ.+ı+(3) 1b/03, 27a/11, 10a/11, 

10a/15, 10a/14, 27a/10, 10a/12, 

76a/02, 1b/03, 81a/02 

ḥ.i ʿayn 1b/03 

ḥ.-ı ecfān 27a/11 

  ḥ.-ı ibtidā 10a/11 

  ḥ.-ı inhitāt 10a/15 

  ḥ.-ı intiha 10a/14 

  ḥ.-ı intişār 27a/10 

  ḥ.-ı tezeyyid 10a/12  

 [=17] 

ḥādd   (Ar.) Keskin, sivri, dar. 

ḥ. 12a/10, 12b/13, 13b/03, 13b/03, 

16a/09, 25b/11, 33a/12, 33a/12, 

52a/10, 53a/06, 58b/11, 63b/13, 

76b/02, 76b/03, 81a/09,83b/05  

devā-yı ḥ 12b/13, 33a/12, 

33a/12 

ḥārr-ı ḥ 83b/05 

ḫılṭ-ı ḥ 81a/09 

kehl-i ḥ 63b/13 

maraż-ı ḥ 13b/03 

remed-i ḥ.16a/09, 52a/10, 

53a/06, 58b/11 

reʾs-i ḥ. 76b/02 

ŝıfat-ı devā-yı ḥ. 25b/11 

 ḥ.+den 19a/12 

devā-yı ḥ. 19a/12 

 ḥ.+dendür 70b/15 

ḫılṭ-ı ḥ. 70b/15 

 ḥ.+i+(2) 76a/02 

reʾs-i h. 76a/02 

 ḥ.+i+(3) 81a/02 

ḫılṭ-ı ḥ.-i ḥırríf 81a/02 

ḥ.+ile 17a/10 

edviye-i ḥ. 17a/10 

ḥ.+inde 52a/07 

 ḥ.+ine  75b/12 

reʾs-i ḥ 75b/12 
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 ḥ.+le 12b/15, 17b/11 

devā-yı ḥ. 12b/15, 17b/11 

ḥ.+üŋ 42b/06 

remed-i ḥ. 42b/06 

 [=26] 

ḥādde  (Ar.) Erimiş madenden tel yapmak için 

kullanılan delikli maden levha. 

ḥ. 17a/13, 18a/13, 19a/12, 17a/11, 

22a/12, 25b/04, 25b/10, 38a/08, 

40b/10, 43b/08, 44a/13, , 45b/02, 

58b/15, 59b/13, 60b/07, 61a/05, 

63b/03, 63b/13, 79a/03, 80a/07 

94b/08, 94b/06, 94b/10 

edviye-i h. 19a/12, 17a/11, 

22a/12, 25b/04, 38a/08, 

40b/10, 63b/03 

aḥmer-i ḥ.45b/02 

devā-yı ḥ. 17a/13 

eşyā-yı ḥ. 94b/08 

ḥuḳn-ı ḥ. 94b/06 

istiʿmāl-i devā-yı ḥ. 25b/10 

kehl-i ḥ. 63b/13 

mādde-i ḥ. 94b/10 

maraż-ı ḥ 79a/03 

mevādd-ı ḥ. 18a/13, 58b/15, 

59b/13 

remed-i ḥ. 43b/08, 44a/13, 

59b/08 

ruṭūbāt-ı ḥ. 61a/05 

ḥ.+de 54b/07, 46b/03 

mādde-i ḥ. 54b/07  

  remed-i ḥ. 46b/03 

ḥ.+den 26b/04, 52b/10, 63b/13 

aḫlāt-ı ḥ. 26b/04 

  edviye-i ḥ. 52b/10 

eşyā-yı ḥ.63b/13 

 ḥ.+dendür 46b/14, 40b/09  

istiʿmāl-i edviye-i ḥ. 40b/09 

 ḥ.+dür 83b/12, 38a/14 

fużūl-i ḥārre-i ḥ. 83b/12 

  mādde-i ḥ. 38a/14 

ḥ.+i+(3) 61b/02, 26b/03, 82b/07, 

58b/02,  60b/11, 93b/03, 26a/13 

edviye-i ḥ.-i müfettiḥe 61b/02 

  edviye-i ḥ.-i ḥırrífe 26b/03 

  edviye-i ḥ.-i mulaṭṭıfe 82b/07 

ḥādde.-i ḥırrífe 58b/02, 

60b/11,   

 93b/03 

  ruṭūbet-i ḥ.-i müfraṭa 26a/13 

ḥ.+ye 54a/12 

edviye-i ḥ. 54a/12 

h.+yi+(1) 46b/06 

ruṭūbāt-ı ḥ. 46b/06 

h.+yile 22a/09, 23a/08, 37a/05, 

40b/02, 48a/07, 49a/10, 49a/14 

edviyye-i ḥ. 22a/09, 23a/08, 

37a/05, 40b/02, 48a/07, 

49a/10, 49a/14 

[=48] 

ḥadeḳa   (Ar.) Gözbebeği. 

ḥ. 5a/13, 60b/14, 60b/15, 65b/02, 

65b/03, 67b/01, 67b/08, 68b/06, 

70b/07, 71b/11, 73a/06, 76a/06, 

78a/11 

inḥirāḳ-ı ḥ 70b/07 

imtidād-ı ḥ. 67b/08 

ittisāʿ-ı ḥ 67b/01 

mevżiʿ-i ḥ. 60b/14 

nefs-i ḥ. 68b/06 

śaḳb-ı ḥ. 73a/06 

żıyḳ-ı ḥ  65b/02, 65b/03 

ḥ.+da 65a/09, 71a/14, 96a/09, 97a/03, 

 61a/02, 70b/11, 75b/13 

mevżiʿ-i ḥ. 61a/02 

  nevr-i ḥ. 70b/11 

  taḳʿir-i ḥ. 75b/13 

ḥ.+dadur 67a/13 
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 ḥ.+dandur  84a/10  

ittisāʿ-ı ḥ. 84a/10  

ḥ.+i+(3) 78a/10 

ḥ.-i ʿayn 78a/10 

ḥ.+nuŋ 72b/07 

 ḥ.+nuŋ 84b/05 

śaḳb-ı ḥ. 84b/05 

ḥ.+sı 72b/06 

 ḥ.+sına 84b/13 

 ḥ.+sını 75b/08 

ḥ.+ya 67b/01, 68b/01, 68b/10, 71b/06, 

95a/15 

 ḥ.+ya 71b/02, 71a/10 

nefs-i ḥ. 71a/07, 71b/02 

  śaḳb-ı ḥ 71a/10 

ḥ.+yı+(1) 63a/15, 68a/15 

  żıyḳ-ı ḥ 68a/15 

inḥirāḳ-ı ḥ 70b/07 

h.+yıla 85a/07 

żíḳ-ı ḥ. 85a/07 

[=40] 

ḥadeḳateyn  (Ar.) İki gözbebeği. 

 h.+e 78a/11 

 [=1] 

ḥadíd   (Ar.) Demir, keskin nesne. 

ḥ. 23b/10, 35a/14, 62a/07,  63b/02, 

66b/12, 67a/09, 72b/02 

  menn-i aḥżar-ı ḥ. 62a/07 

ḥ.+le 19a/11, 31b/14, 33a/10, 36b/12, 

39a/05, 48b/07, 48b/09, 93b/15 

 ḥ.+üŋ 25b/02 

zeker-i ḥ 25b/02 

 [=16] 

ḥādiś (Ar.) Hudus eden, çıkan, meydana 

gelen. 

ḥ. 14a/03, 16a/09, 19a/03, 19a/15, 

19b/13, 22a/04, 22a/04, 22a/05, 

22b/01, 22b/09, 26b/06, 27b/07, 

28b/03, 28b/06, 29b/09, 30a/04, 

31a/03, 32a/04, 34b/04, 35a/04, 

35a/06, 36a/06, 36b/07, 36b/10, 

37b/04, 40a/15, 41a/09, 41a/09, 

41a/12, 42a/06, 45b/06, 49b/03, 

50a/03, 50b/09, 51a/10, 51a/11, 

52a/05, 52a/11, 52a/12, 52b/15, 

54b/04, 54b/05, 55a/15, 55b/02, 

55b/03, 57a/06, 58b/02, 60a/07, 

60a/08, 60b/08, 61a/04, 62b/09, 

65b/03, 67a/01, 67a/04, 67a/10, 

67b/05, 67b/06, 67b/09, 68a/01, 

68a/02, 68a/03, 68a/14, 68b/10, 

69a/11, 69a/12, 69a/13, 69a/13, 

69b/08, 70a/03, 70b/10, 71a/03, 

71b/11, 74b/09, 78b/12, 78b/14, 

79a/05, 80b/07, 81a/03, 83a/11, 

84a/11, 84a/12, 84a/13, 84a/15, 

84a/15, 84b/01, 84b/02, 84b/03, 

85a/01, 85b/06, 87a/11, 87b/04, 

91b/11, 96a/04, 96a/09, 96a/15 

 [=96] 

ḥadíś     (Ar.) Taze, yeni. 

 ḥ. 51b/07 

 kündüs-i ḥ 51b/07 

  [=1] 

ḥādiśe  (Ar.) Vakıa, yeni bir şey, ilk defa 

çıkan. 

 ḥ. 55b/06, 66b/14, 79b/13 

büśre-i ḥ 66b/14 

[=3] 

ḥads    (Ar.) Zan, tahmin, sezgi, seziş. 

 ḥ. 83b/08 

cevdet-i ḥ 83b/08 

ḥ.+le 87a/03 

 [=2] 

ḥāfıẓ   (Ar.) Saklayan, koruyan. 

 ḥ. 89b/08 

rummān-ı ḥ.89b/08 

ḥ.+ı+(3) 90a/02, 1b/13 
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ḥ.-ı ŝıḥḥat 90a/02 

  ḥ.-ı bustān 1b/13 

[=3] 

ḫafíf    (Ar.) Ağır olmayan, yeğni. 

 ḫ. 16b/09, 30a/08, 43b/14, 78b/09, 

 78b/10 

 [=5] 

ḫafiyye  (Ar.) Gizli, saklı. 

 ḫ.+sini 77b/15 

emrāż-ı ḫ. 77b/15 

[=1]  

ḥaḳíḳat  (Ar.) Bir şeyin aslı ve esası, 

mahiyeti. 

 ḥ.+i+(3)  1b/10 

ḥ.-i ʿayn 1b/10 

 ḥ.+ine 1b/05 

 [=2] 

ḥakk    (Ar.) Kazıma. 

ḥ. 13a/08, 13a/14, 16a/14, 16b/06, 

 16b/08, 16b/15, 17a/10, 17b/05, 

17b/08, 17b/09, 17b/10, 18a/15, 

18b/01, 18b/08, 19a/08, 19a/11, 

21a/02, 23b/08, 29b/15, 33b/01, 

33b/15, 34b/09, 34b/10, 34b/11, 

39a/11, 41a/01, 45b/05, 52b/08, 

90b/04 

  ʿażm-ı ḥ. 39a/11 

ḥ.+da 19a/08 

āḫir-i ḥ 19a/08 

 [=30] 

ḥakkāk  (Ar.) Kazıma. 

 ḥ. 51a/15 

  maríze-i ḥ. 51a/15 

[=1] 

ḥāl       (Ar.) Oluş, bulunuş, durum. 

ḥ. 78b/04, 95a/09 

 ḥ.+i+(2) 79b/05 

ḥ.+i+(3) 14b/14, 15a/11, 72a/12, 

95a/11 

ḥ.-i hevā 14b/14, 15a/11 

  ḥ.-i mā 72a/12 

  ḥ.-i maraża 95a/11 

 ḥ.+ine 16b/15 

 [=8] 

ḥālbukim  Halbuki. 

ḥ. 9a/03, 32b/06, 40a/08, 59b/02, 

80b/08, 95a/08, 95b/02 

 [=7] 

ḫalef     (Ar.) Sonra gelen. 

 ḫ.+i+(2) 3a/08 

ḫ.+i+(3)  57b/12, 65b/11, 65b/12, 

96b/13, 9a/11, 9b/15, 61a/01 

ḫ.-i ḳarniyye 57b/12, 65b/11, 

65b/12, 96b/13, 9a/11, 9b/15 

  ḫ.-i ḳışra-i dāḫil 61a/01 

h.+inde 60a/12, 60b/01, 60b/04 

 h.+indeki 4b/02  

 h.+inden 4a/10, 6b/09, 75b/06 

 [=15] 

ḥālet  (Ar.) Hal, suret, keyfilik, nitelik. 

 ḥ. 41a/15, 78b/07 

ḥ.+i+(3)  89a/05, 1b/08, 6a/15, 

18b/02, 82b/02, 72a/05 

ḥ.-i cāriye 89a/05 

  ḥ.-i evlā 1b/08, 6a/15 

  ḥ.-i ŝıḥḥat 18b/02 

  ḥ.-i vāḥide 82b/02 

  tabaḳa-i h.-i evlā 72a/05 

 [=8] 

ḫālí      (Ar.) Tenha, boş, sahipsiz yer; açık 

yer. 

 ḫ. 3a/10, 89a/14 

 [=2] 

ḥalíb    (Ar.) Süt, taze süt. 

 ḥ. 64a/02 

  leben-i ḥ 64a/02 

  [=1] 

ḫāliŝ    (Ar.) Saf, katışıksız. 
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 ḫ. 93b/09 

 [=1] 

ḫalḳ     (Ar.) Yaratma, yaratılma insanlar. 

 ḫ. 31b/07, 92b/10 

  ʿamme-i ḫ. 31b/07 

reʾs-i ḫ. 92b/10 

[=2] 

ḥalḳa (Ar.) Ortası boş, yuvarlak şekil, daire 

biçiminde olan şey. 

 ḥ.+sıyıla 20a/08 

 [=1] 

ḥall  (Ar.) Çözme, çözülme. 

ḥ. 10b/02, 22b/07, 23b/03, 35a/09, 

49a/09, 54a/07, 77a/15, 77b/02, 

77b/03, 88b/02 

[=10) 

ḫall (Ar.) Sirke. 

ḫ. 19b/01, 28a/15,   

ḫ.+den 88a/01 

ḫ.+i+(3)  53a/05, 92a/04, 92a/05, 

92b/07 

ḥ.-i ḥamr 53a/05, 92a/04, 

92a/05, 92b/07 

ḫ.+le 19b/03, 35a/01, 35a/09, 35a/10, 

 38b/11, 65a/05, 68a/12, 92b/13, 

97a/13, 93a/02 

māʿ-i ḥ. 93a/02 

 [=17] 

ḥamām  (Ar.) Güvercin. 

 ḥ. 97b/07 

dem-i ḥ. 97b/07 

ḥ.+la 38b/10 

zarḳ-ı ḥ. 38b/10 

ḥāmıża (Ar.) Ekşi ve sirke gibi olan, asit; 

kekre. 

 ḥ. 86b/04 

eşyā-yı ḥ. 86b/04 

ḥ.+dan 43a/05  

eşyā-yı ḥ 43a/05 

 [=2] 

ḥāmí (Ar.) Himaye eden, koruyan, 

koruyucu. 

ḥ. 22b/02, 22b/03, 30a/06, 52a/01 

 ḥ.+de 17a/02  

sebel-i ḥ. 17a/02 

 [=5] 

ḫāmis  (Ar.) Beşinci. 

 ḥ. 9b/06 

cins-i ḫ. 9b/06 

 [=1] 

ḥāmiye  (Ar.) Bkz. ḥāmí. 

 ḥ.+ye 53a/12 

  sebel-i ḥ. 53a/12 

[=1] 

ḥaml   (Ar.) Yük, yükleme. 

 ḥ. 34a/15, 5a/10, 76b/10 

 ḥ.+ı+(3) 76b/07 

ḥ.-ı ʿınebiyye 76b/07 

 [=4] 

ḥammām   (Ar.) Hamam, banyo. 

ḥ. 13b/11, 14a/04, 21a/14, 28a/13, 

31a/09, 45b/01, 45b/14, 50a/06, 

51a/07, 52b/10,  69a/09, 89a/01 

  duḫūl-i ḥ 51a/07, 52b/10 

ḥ.+a 19a/09, 30b/09, 62b/08, 67b/15, 

83a/03 

 ḥ.+a 33b/04 

duḫūl-i ḥ. 33b/04 

ḥ.+dan 42b/15, 14a/06, 48b/08, 

85a/14 

duḫūl-i ḥ 14a/06, 48b/08, 

85a/14 

ḥ.+dur 28a/03 

ḳıllet-i duḫūl-i ḥ 28a/03 

ḥ.+ı+(3) 73b/01 

ḥ.-ı dāyim 73b/01 

ḥ.+la 65b/05, 47a/10 

zerḳ-i ḥ 47a/10 
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[=26] 

ḫamr    (Ar.)  Şarap. 

 h.92a/04 

ḥall-i ḥ. 92a/04 

ḥ.+da 92b/07 

ḥall-i ḥ 92b/07 

h.+la 22b/07, 53a/05, 92a/05 

ḥall-i ḥ. 53a/05, 92a/05 

 [=5] 

ḥamrāʾ  (Ar.) Daha, en, pek, çok kırmızı, 

kızıl. 

 ḥ. 52a/07, 64b/14 

  ʿurūḳ-ı ḥ  

ḥ.+i+(3) 52a/06, 49a/06 

h.-i mümteliye 52a/06 

  leyyine-i ḥ.-i laḥmiyye 49a/06 

[=4] 

ḥanẓal  (Ar.) Ebucehil karpuzu de denilen, 

portakal büyüklüğündeki meyvesi çok acı ve 

iç sürdürücü olan bir bitki.   

 ḥ. 93a/06 

şaḥm-ı ḥ. 93a/06 

ḥ.+la 38b/15 

ḥ.+la şaḥm-ı ḥ. 38b/15 

[=2] 

ḥanẓala   Bkz. ḥanẓal. 

ḥ. 92b/01 

şaḥm-ı ḥ. 92b/01 

ḥ.+i+(3) 63a/15 

māʾ-i ḥ.-i raṭbe 63a/15 

[=2] 

ḥarāret  (Ar.) Sıcaklık. 

ḥ. 2a/15, 39a/15, 41b/08, 55b/15, 

79b/10, 91a/02, 92b/08, 96b/10 

ḥ.+den 55b/03, 55b/08, 91b/15, 

96b/08 

 ḥ.+dür 41b/12, 79b/06 

 ḥ.+e 3a/09, 4a/09, 55b/11, 5a/08 

ḥ.+i+(2) 10b/05, 15a/12, 24a/03, 

2a/12, 2a/14, 3b/12, 7b/13, 97a/02 

ḥ.+i+(3)  94a/07, 78b/14, 52a/08, 

71b/15, 28a/04, 4b/15, 82a/10, 

41b/13, 55b/02, 69a/13, 13b/13, 

41b/09, 56b/10, 68b/07, 91a/05, 

91a/12, 82a/13, 4b/15, 5a/01, 35a/05, 

5b/07, 2a/04 

ḥ.-i cebhe 94a/07 

  ḥ.-i dimāġ 78b/14 

  ḥ.-i ġālibe 52a/08 

  ḥ.-i ġaríziyye 71b/15 

  ḥ.-i ḫārice 28a/04 

  ḥ.-i hevā 4b/15, 82a/10 

  ḥ.-i ḳalíle 41b/13 

  ḥ.-i mizāc 55b/02, 69a/13 

  ḥ.-i muʿtedil 13b/13 

  ḥ.-i müfraṭ 41b/09 

  ḥ.-i müfraṭa 56b/10, 68b/07 

  ḥ.-i şedíde 91a/05, 91a/12 

  ḥ.-i şems 82a/13 

  ḥ.-i ṭabíʿiyye 4b/15, 5a/01 

  ḥ.-i yesíre 35a/05, 5b/07 

  ḥ.-i melmesí 2a/04 

ḥ.+ine 2a/03 

 ḥ.+le 55b/06, 95b/13  

 [=51] 

ḫarbaḳ-ı ebyaż  (Ar.) Ak çöpleme, kar çiçeği 

denilen bitkinin kökü. 

 h. 73b/14, 74a/02, 97a/13 

 [=3] 

ḫarbaḳ-ı esved  (Ar.) Kara çöpleme, karaca ot. 

 h. 64a/09 

 [=1] 

ḫardal   (Ar.) Sofrada iştah açmak için 

kullanılan macunumsu madde. 

 ḫ. 74a/15 

 ḫ.+dan 93a/01 

 [=2] 
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ḥarekāt (Ar.) Hareketler. 

 ḥ.+dan 77a/11 

 [=1] 

ḥareket  (Ar.) Sarsıntı, kımıldama, yer 

değiştirme. 

ḥ. 26a/05, 2b/13, 50b/08, 54a/05, 

63b/11, 6a/06, 72a/12, 72b/15, 73a/01, 

75b/04, 75b/04, 76a/05, 77a/09, 

77b/05, 94b/05 

  ḳıllet-i ḥ. 77b/05  

ḥ.+den 20b/02, 48a/04 

 ḥ.+den 89a/15 

keśret-i ḥ. 89a/15 

 ḥ.+dür 2a/04, 2a/05 

 ḥ.+dür 55b/04 

sürʿat-i ḥ. 55b/04 

 ḥ.+e 6b/10 

ḳuvvet-i ḥ. 6b/10 

 ḥ.+i+(2) 52b/09 

 ḥ.+i+(3) 31a/05 

ḥ.-i cefn 31a/05 

 ḥ.+idür 55b/09 

 ḥ.+iyle 14a/07 

şiddet-i ḥ. 14a/07 

[=26] 

ḥarem (Ar.) Herkesin girmesine müsaade 

edilmeyen, saygıdeğer ve kutsal yer. 

 ḥ.+i+(3) 59b/15, 44a/03 

ḥ.-i evsaṭ 59b/15 

  ḥ.-i ŝaġír 44a/03 

 [=2]  

ḥarfü’d-dāl (Ar.) D harfi. 

 ḥ. 97a/15 

 [=1] 

ḥarfü’l-bā  (Ar.) B harfi. 

 ḥ. 96a/01 

 [=1] 

ḥarfü’l-cā (Ar.) C harfi. 

 ḥ. 97a/14 

 [=1] 

ḥarfü’l-cim (Ar.) Cim harfi. 

 ḥ. 96b/07 

 [=1] 

ḥarfü’l-elif (Ar.) Elif harfi. 

 ḥ. 95a/14 

 [=1] 

ḥarfü’l-ḥā (Ar.) H harfi. 

 ḥ. 97a/01, 97a/09 

 [=2] 

ḥarfü’r-rāʾ (Ar.) R harfi. 

 ḥ. 97b/13 

 [=1] 

ḥarfü’t-tā (Ar.) T harfi. 

 h. 96b/01 

 [=1] 

ḫāric     (Ar.) Dış, dışarı.  

 ḫ. 71a/15 

  nevr-i ḫ. 71a/15 

ḫ.+den 41a/10, 41a/15, 41b/02, 

50b/02, 5a/04, 77a/06 

 ḫ.+den 31a/13, 70b/12 

cefn-i ḫ. 31a/13 

  nevr-i ḫ. 70b/12  

ḫ.+e 24a/14, 28b/06, 32a/13, 39a/06, 

39a/07, 39a/09, 5b/04, 86a/01  

ḫ.+i+(3)  28b/05, 55a/02, 5a/12, 

58a/06, 52b/02, 55a/02, 55a/12, 

94a/05, 55a/11, 14b/03 

ḫ.-i cefn 28b/05 

  ḫ.-i ecfān 55a/02 

  ḫ.-i emles 5a/12 

  ḫ.-i iklíl 58a/06 

ḫ.-i ḳıḥf 52b/02, 55a/02, 

55a/11, 55a/12, 94a/05 

   mevādd-ı ḫ.-i ḳıḥf 14b/03 

ḫ.+inden 6a/14 

 ḫ.+ine 24a/10 

 [=29] 
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ḫārice   Bkz. ḫāric. 

 ḫ. 5b/06, 7b/04, 28a/04 

  ḥarāret-i ḫ 28a/04 

hevā-yı ḫ. 7b/04 

ḳışra-i ḫ. 5b/06 

ḫ. 5a/04 

 ḫ.+den 5b/09,  5b/13 

ʿayn-ı ḫ.5b/13 

ḫ.+i+(3)  24a/04, 22a/03 

h.-i ḫıyāṭat 24a/04 

  h.-i inḳılāb22a/03 

[=8] 

ḫāricí   (Ar.) Dışarıya mensup, haricle ilgili. 

 ḫ. 4b/01 

ribāṭ-ı ḫ. 4b/01 

ḫ.+dendür 41a/12 

sebeb-i ḫ. 41a/12 

[=2] 

ḫaríf     (Ar.) Güz ayları. 

 ḫ. 15a/10 

 [=1] 

ḥarír   (Ar.) İpek. 

 ḥ.+le 11a/12 

 [=2] 

ḥarḳ  (Ar.) Yanmak. 

ḥ. 11a/14, 11a/15, 26a/09, 26b/15, 

 27a/09, 27a/14, 27b/12, 46b/11, 

46b/12, 47a/10, 55b/05, 56b/01, 

83b/13, 97b/07 

 ḥ.+dan 79a/01 

 ḥ.+ı+(3) 71a/11, 20a/07 

ebyaż-ı ḥ.-ı ḳarní 71a/11 

  ḥ.-ı cefn 20a/07 

[=17] 

ḥarḳa   Bkz. ḥarḳ. 

 ḥ. 25a/03, 29b/10, 49b/04 

 ḥ.+i+(3) 52b/08 

ḥ.-i devā 52b/08 

[=4] 

ḥārr  (Ar.) Isı. 

ḥ. 15a/04, 15a/13, 21b/01, 22b/04, 

 28a/11, 35a/11, 35a/14, 35a/15, 

36a/07, 39b/05, 49a/11, 58b/14, 

68b/08, 7b/06, 78b/15, 83a/09,  

83a/10, 83b/01, 84a/02, 86b/10, 

86b/11, 86b/11, 89a/08, 91b/10, 

93a/10,  95a/14, 95b/03, 96a/03, 

96a/05, 96a/10, 96b/13, 97a/04, 

97a/14, 97b/02, 97b/04, 97b/07 

  baŝal-ı ḥ. 96a/05 

basíṭ-i ḥ. 83a/09 

dem-i ġalíẓ-i ḥ.  35a/15, 

36a/07  

devā-yı ḥ. 39b/05 

māʾ-i ḥ. 22b/04, 28a/11, 

91b/10 

ŝudāʿ-ı ḥ. 93a/10 

verem-i ḥ. 21b/01, 35a/14, 

49a/11, 58b/14 

ḥ.+da 35a/15 

verem-i ḥ. 35a/15 

ḥ.+dan 35a/06, 35a/11, 36a/06, 

35a/11, 67b/07, 87b/04, 88a/07, 

44b/13, 36a/06 

ḥūl -i ḥ 87b/04 

  mülāḳāt-ı ḥ. 88a/07  

  suʾ-i mizāc-ı ḥ. 44b/13 

verem-i ḥ 35a/11, 

36a/06,67b/07 

ḥ.+dur 1b/13, 41a/08, 8a/06, 95b/13, 

96b/09, 96b/10, 97a/06, 97a/07, 

97a/08, 97a/10, 97a/15, 97b/03, 

97b/08, 97b/14, 78b/14 

verem-i ḥ. 78b/14 

ḥ.+ı+(3)  83b/05, 55b/05, 83a/14, 

41a/10 

  ḥ.-ı ḥādd 83b/05 

  ḥ.-ı raḳíḳ 55b/05 
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  ḥ.-ı raṭb 83a/14 

  ḥ.-ı şems 41a/10 

ḥ.+la 89a/07, 20a/11, 31a/09, 31b/09, 

35a/10, 44b/04, 50a/01, 50b/12, 

76a/13 

māʾ-i ḥ. 20a/11, 31a/09, 

31b/09, 35a/10, 44b/04, 50a/01, 

50b/12 

nafḫ-ı ḥ.76a/13 

[=72] 

ḥārre    Bkz. ḥārr. 

 ḥ. 73b/08, 93b/05,  97a/02, 97b/01 

  eşyā-yı ḥ. 73b/08 

ḳuvvet-i ḥ. 97a/02 

kümād-ı ḥ. 93b/05 

ḥ.+dür 55b/05 

 ḥ.+i+(3) 83b/12, 96b/15, 96b/15 

fużūl-i ḥ.-i ḥādde 83b/12 

  ḥ.-i laṭífe 96b/15 

  ḥ.-i yābis 96b/15 

[=8] 

ḥāŝŝ       (Ar.) Mahsus, özel. 

ḫ. 36a/13 

ġışāyı-ḥ . 36a/13 

 [=1] 

ḥaseb  (Ar.) Göre, nazaran, gereğince. 

ḥ.+ince 66a/05, 67b/12, 81a/06, 

83b/08, 83b/09, 89a/06, 90b/13, 

92a/11, 92b/05, 94b/01, 95a/09 

 ḥ.+iyile 84a/06, 87a/.04 

 [=13] 

ḥāŝıl (Ar.) Husule gelen, peyda olan, çıkan, 

üreyen. 

ḥ. 12b/07, 17b/11, 18b/09, 21a/13, 

 22b/09, 24b/08, 24b/09, 25b/08, 

28b/01, 31a/07, 32b/14, 35a/15, 

35b/01, 35b/06, 35b/10, 35b/15, 

36a/07,    36a/08,     37a/12,  3b/10, 

42b/10, 42b/12, 44a/12, 45a/15, 

 45b/05, 46a/11, 48b/09, 49a/01, 

50a/09,  57a/13, 66b/15, 6b/01, 6b/12, 

6b/12,  6b/13, 6b/15, 72b/03, 72b/07, 

72b/10, 77b/13, 7a/03, 7a/07, 7a/14, 

7b/02,  81b/09, 82a/12, 82b/12, 

86b/15, 95a/07,  9a/02 

 [=50] 

ḥāssí     (Ar.) Hisseden, duyan. 

 ḥ.+dür 33a/02, 31b/06 

verem-i ḥ 33a/02 

  verem-i ŝulb-ı ḥ. 31b/06 

[=2] 

ḫaŝlet (Ar.) İnsanın yaradılışındaki huyu, 

tabiatı, mizacı. 

 ḫ.+le 72b/04 

 [=1] 

ḫaŝr     (Ar.) Böğür, bel. 

 ḫ. 13a/05, 36b/04 

 [=2] 

ḫass     (Ar.) Marul. 

ḫ. 73a/15, 92a/02 

  bezr-i ḫ 92a/02 

 [=4] 

ḥāss      (Ar.) Hisseden, duyan. 

 ḫ.+ı+(2) 2a/03, 1b/13 

tab-ı ḥ.1b/13 

ḥassās  (Ar.) Çok hisseden, hisli, duygulu. 

 ḥ.+ı+(3)  1b/10 

  użv-ı ḥ. ālí  1b/10 

[=1] 

ḫāŝŝeten   (Ar.) Hususi olarak, özellikle. 

ḫ. 42a/05, 65a/11  

 [=2] 

ḫāŝŝiyyet  (Ar.) Özellik. 

 ḫ. 14b/01 

 [=1] 

ḫaşeb (Ar.) Kereste yapılan kalın, kuru ağaç, 

odun. 

 ḫ.+dür 11a/03 
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 ḫ.+i+(3) 34b/06 

ḳuşūr-ı ḫ.-ı erzen 34b/06 

 [=2] 

ḫaşebe  Bkz.ḫaşeb. 

 ḫ. 25a/15 

 [=1] 

ḫaşebeteyn (Ar.) İki ağaç. 

 ḫ.+ 25a/13 

 [=1] 

ḫaşḫāş (Ar.) Kapsüllerinden afyon, 

tohumlarından da yağı çıkarılan bir bitki. 

 ḫ. 43a/01, 44b/08,  45b/04, 86a/11 

māʾ-iḳuşūr-ı ḫ. 44b/08 

şarāb-ı ḫ.  43a/01 

 [=4] 

ḫaşine   (Ar.) Katı, sert. 

 ḫ.+yile 93a/03 

menādil-i ḫ. 93a/03 

[=1] 

ḥaşv  (Ar.) Fazla, fazlalık. 

ḥ. 38b/12, 38b/13, 38b/15, 38b/15, 

39a/02, 39a/12, 39b/04, 39b/13, 

86a/11, 93b/15 

 [=10] 

ḫatā    (Ar.) Yanlış, yanlışlık, yanılma. 

 ḫ. 20b/01 

 ḫ.+dur 12b/05 

 [=2] 

ḫaṭāṭíf  (Ar.) Kırlangıçlar. 

 ḫ. 62b/02, 62b/03, 74b/04, 97a/09 

ferāḫ-ı ḫ. 74b/04 

  ẕerḳ-i ḫ. 62b/02, 62b/03 

 [=3] 

ḥaṭṭ     (Ar.) Aşağı inme, indirme. 

 ḥ. 77a/02 

[=1] 

ḫaṭṭ  (Ar.) Çizgi, satır, yol. 

  ḫ.+ı+(3)  26a/03, 24b/11, 88a/06 

ḫ.-ı istivā 26a/03 

  ḫ.-ı müstaḳím 24b/11 

  kırat-ı ḫ.-ı dakik 88a/06 

[=3] 

ḥattā  (Ar.) Bundan başka, fazla olarak, dahi, 

bile. 

ḥ. 10a/05, 11b/05, 11b/09, 11b/12, 

 12b/09, 12b/11, 13a/07, 13b/03, 

18b/01, 20a/08, 21a/04, 24a/13, 

24b/05, 25b/06, 25b/07, 25b/08, 

27a/14, 28b/07, 31a/12, 31a/13, 

32a/12, 32a/13, 32a/14, 32b/06, 

33a/13, 33b/15, 37a/07, 39b/02, 

39b/03, 39b/09, 40a/06, 40b/10, 

44a/04, 44a/05, 44a/07, 45b/06, 

46a/02, 46a/12,  48a/05, 4a/05, 

52a/14, 54a/13,  54a/15, 56a/15, 

62a/11, 63a/14,  63b/06, 65b/13, 

69b/02, 69b/04,  6a/10, 6b/06,  

70b/05, 70b/09, 74a/12, 74a/13, 

75a/12, 75a/13, 75b/07, 75b/11, 

76a/01, 76a/15, 76b/06, 76b/13, 

80a/07, 84b/03, 92b/03, 93b/08, 

94a/11 

 [=69] 

ḥāvācib   (Ar.) Kaşlar. 

 ḥ. 28a/01 

 ḥ.+e 27b/15, 28a/01 

zeker-i ḥ. 28a/01 

[=3] 

hāvan  (Ar.) Havan. 

 ḥ.+a 12a/01 

 ḥ.+da 11b/03, 11b/04, 11b/05, 11b/14, 

 43b/14, 62a/11 

 [=7] 

ḥavāŝŝ  (Ar.) Hassalar, keyfiyyetler.  

 ḥ.+ındandur 26a/08 

 [=1] 

ḫavf     (Ar.) Korku, korkma. 

 ḫ. 10a/05, 49a/13, 77b/13, 93b/04 
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 [=4] 

ḫaví     (Ar.) İçine alan, kaplayan, toplayan. 

 ḫ. 4a/07 

 [=1] 

ḥavl     (Ar.) Etraf, çevre. 

 ḥ. 80b/07 

 ḥ.+i+(3)  80a/05, 80a/06 

ḥ.-i vasaṭ 80a/05, 80a/06 

 [=3] 

ḫayālāt  (Ar.) Hayaller. 

ḫ. 78a/02, 78a/05, 78a/06, 78b/11, 

80a/10 

 ḫ.+dan 78b/01 

 [=6] 

ḫayāşím   (Ar.) Genizler. 

 ḫ.+de 91a/05 

 [=1] 

ḫayṭ  (Ar.) İplik. 

 ḫ. 25a/01 

 ḫ.+la 24b/11, 70b/05 

 [=3] 

ḥayvānāt (Ar.) Hayvanlar. 

 ḥ. 33b/15 

 [=1] 

ḥayvāní   (Ar.) Hayvanla ilgili, canlıya ait. 

 ḥ.+dür 6b/15, 7a/10, 7a/11, 7b/07 

rūḥ-ı ḥ. 6b/15, 7a/10, 7b/07, 

meẕkūr-ı rūḥ-ı ḥ. 7a/11 

 [=4] 

ḥayvāniyyet  (Ar.) Hayvanlık. 

 ḥ.+i+(1)  7a/09 

rūḥ-ı ḥ.7a/09 

 [=1] 

ḥayvāniyye   Bkz. ḥayvāní. 

 ḥ.+den 11a/05 

 ḥ.+dür 11a/01 

 ḥ.+nüŋ 6b/15 

rūḥ-ı ḥ. 6b/15 

 [=3] 

ḥayy-ı ʿālem  (Ar.) Kaya koruğu. 

 h. 92a/03 

 [=1] 

ḫazef   (Ar.) Topraktan yapılan çanak çömlek. 

 ḫ. 48b/05, 53a/04 

  dühn-i ḫ 48b/05 

h.+i+(3)  62a/07 

ḫ.-i iccāne-i ḥazrā 62a/07 

 [=3] 

ḥazer    (Ar.) Sakınma, kaçınma, korunma. 

ḥ. 10a/06, 12a/05, 12b/14, 13b/04, 

15b/02, 16b/06, 17a/14, 17b/06, 

20a/07, 20b/05, 21a/02, 22a/13, 

25a/07, 25a/10, 25b/15, 28b/14, 

32b/04, 36a/06, 37a/02, 39b/09, 

40a/02, 40a/10, 43a/06, 43a/09, 

43b/12, 44a/09, 44b/01, 45b/14, 

46b/15, 49a/02, 53a/10, 53b/03, 

53b/12, 75a/10, 77a/10, 77a/11, 

77b/02, 77b/11, 86a/09, 89a/15 

 ḥ.+le 24b/13 

 ḥ+süz 15b/02, 

 [=42] 

ḥāżır    (Ar.) Huzurda, meydanda, gözönünde 

olan, bizzat bulunan. 

 ḥ. 63a/08 

 ḥ.+a 14b/14  

vaḳt-ı ḥ. 14b/14 

 ḥ.+da 15a/11 

vaḳt-ı ḥ. 15a/11 

[=3] 

ḥazírān (Ar.) Haziran ayı. 

ḥ. 89b/09 

ḥażíż   (Ar.) Dağ eteği, alçak yer. 

ḥ.97a/01 

ḥ.-i afŝ 97a/01 

[=1] 

haẓm    (Ar.) Midedeki yiyecekleri eritme, 

sindirme.  
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 h. 91b/04 

  tekśír-i h. 91b/04 

h.+ı+(3)  88a/04, 91b/03 

h.-ı bati 88a/04 

  h.-ı ifsād 91b/03 

[=3] 

ḥazrā    (Ar.) Daha, pek, çok, en yeşil. 

 ḥ.+(3) 62a/07 

ḥazef-i iccāne-i h. 

 [=1] 

ḥażrat   (Ar.) Yeşil. 

 ḥ.+a 29b/09, 37b/03 

 ḥ.+da 37b/11 

 ḥ.+dan 37b/03 

 ḥ.+ı+(1) 37b/02 

 [=4] 

ḥażravāt  (Ar.) Yeşillik. 

 ḥ. 43a/10 

 [=1] 

hebb     (Fa.) Hızlı. 

 h. 32b/09 

 [=1] 

ḥekím   (Ar.) Tabip, doktor. 

 ḥ. 12b/14 

 [=1] 

helāk    (Ar.) Mahvolma, ölme. 

 h.+ı+(3)  10a/05 

h.-ı maríż 10a/05 

 [=1] 

helezun  (Far.) Kabuklu sümüklü böcek. 

 h. 11a/15, 39a/04 

 [=2] 

helílec (Ar.) Tohumları müshil olarak 

kullanılan bir bitki. 

 h. 48b/03 

 [=1] 

helílec-i esved (Far.)  Kara helile. 

 h. 18b/11 

 [=1] 

hem      (Far.) –dak, -deş, -i bir. 

 h. 39a/04, 44b/09, 48b/05, 74a/07 

 [=4] 

henüz   (Far.) Şimdiye kadar, bu ana dek; 

daha, yeni. 

h. 10a/11, 58b/15, 59b/13, 94a/09, 

94a/10 

 [=5] 

her       (Far.) Hep, bütün. 

h. 10b/03, 10b/03, 10b/09, 11a/06, 

11a/09, 11a/10, 12b/04, 12a/06, 

12b/14, 12b/15, 13a/14, 13a/15, 

13b/02, 14a/11, 14a/14, 14b/11, 

14b/11, 16b/03, 16b/11, 16b/11, 

16b/12, 17a/03, 17b/14, 18a/07, 

18a/09, 18b/12, 18b/13, 19a/12, 

19b/05, 1b/04, 1b/07, 21a/13, 23a/10, 

23a/14, 23a/15, 23b/01, 23b/02, 

23b/06, 23b/06, 26a/05, 26b/13, 

27a/02, 27a/05, 27a/07, 28a/14, 

29a/09, 2a/14, 2b/05, 30a/11, 30a/12, 

30b/01, 31b/14, 33b/09, 35b/03, 

35b/04, 36b/01, 37a/15, 37b/12, 

38b/08, 39b/14, 39b/15, 42a/04, 

43a/01, 43b/10, 43b/15, 44a/14, 

44b/11, 45a/04, 45a/09, 45a/09, 

46b/02, 47a/15, 47b/02, 47b/06, 

47b/07, 47b/07, 47b/08, 48b/01, 

48b/02, 48b/03, 48b/03, 48b/04, 

48a/11, 48a/11, 4a/02, 50a/13, 50a/15, 

50b/04, 51a/07, 51b/10, 51b/13, 

52a/02, 52a/03, 52b/13, 53a/01, 

53a/02, 53a/03, 53a/04, 54a/02, 

55b/12, 55b/13, 55b/13, 56a/04, 

56b/13, 56b/13, 57a/02, 57b/14, 

59a/02, 59b/09, 59b/10, 5b/06, 

60b/14, 61a/02, 62a/05, 62a/09, 

62a/09, 62a/10, 62b/06, 63a/03, 

63a/06, 64a/08, 64a/09, 64a/11, 
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64a/12, 64a/13, 64a/14, 64a/15, 

64b/14, 64b/15, 65a/01, 66a/14, 

66b/01, 69a/06, 6a/12, 6a/14, 6b/09, 

70a/10, 70a/10, 73b/07, 74b/01, 

74b/01, 74b/02, 74b/03, 74b/04, 

74b/10, 74b/11, 74b/12, 74b/13, 

75a/01, 75a/02, 75a/07, 78a/01, 

78a/03, 78a/06, 7a/11, 80a/05, 80a/07, 

81a/04, 83a/08, 84a/05, 86a/11, 

87a/12, 88a/03, 88a/05, 88b/06, 

88b/07, 88b/08, 88b/11, 88b/12, 

88b/13, 89b/08, 89b/09, 8a/03, 8a/10, 

8a/14, 8b/02, 8b/06, 90a/03, 90a/11, 

90b/01, 90b/02, 90b/04, 90b/09, 

91b/15, 92a/14, 92a/15, 92b/01, 

92b/04, 93a/10, 93a/12, 93a/14, 

95a/02, 95a/05, 96b/06, 9a/14 

 [=195] 

hetk    (Ar.) Perde yırtmak, kan dökmek.  

 h. 11b/07, 22a/04, 84a/04 

 [=3] 

hevā   (Far.) Hava. 

 h. 15a/11 

ḫāl-i h. 15a/11 

h.+dan 7b/13, 2a/09, 4b/15 

berd-i h. 2a/09 

  ḥarāret-i h.4b/15 

h.+nuŋ 15a/11, 7a/01 

 h.+sı 82a/12 

 h.+sından 81b/07 

h.+ya 7b/03, 14b/14, 71b/07, 72a/07, 

72b/04,  

ḫāl-i h.14b/14 

 h.+yı+(1)  82a/10 

ḥarāret-i h. 82a/10 

 h.+yı+(3)  7b/03, 82a/14 

h.-yı ḫārice 7b/03 

  ruṭūbet-i h.-yı leyl 82a/14 

[=16] 

heyʾet  (Ar.) Şekil, suret, görünüş, hal, durum. 

 h.+i+(3)  37a/01 

h.-i ŝalíb 37a/01 

 [=1] 

ḥıcāb   (Ar.) Perde. 

ḥ.+ı+(3) 48a/03, 51a/10, 53b/12, 

57b/09, 57b/10, 58a/06, 65a/07, 

65a/07, 65a/15, 71a/13 

emrāż-ı ḥ.-ı ḳarniyye 57b/10 

  ḥ.-ı ḳarniyye 48a/03, 53b/12 

  ḥ.-ı mülteḥime 58a/06 

ʿaded-i emrāż-ı ḥ.-ı ḳarniyye 

57b/09 

  ḥ.-ı ḳarní 65a/07, 71a/13 

  ḥ.-ı mülteḥime 51a/10 

  ruṭūbet-i ḥ.-ı ḳarniyye 65a/07 

  yübs-i ḥ.-ı ḳarniyye 65a/15 

ḥ.+ından 53b/10 

 h.+a 49a/14 

[=12] 

ḥıfer  (Ar.) Korneada doku kaybına yol açan 

sıyrık. 

 ḥ. 59b/14, 60a/03, 64b/01 

 ḥ.+i+(1) 64b/01 

 [=4] 

ḥıfẓ      (Ar.) Saklama. 

ḥ. 27a/13, 35b/05, 4a/02, 4a/10, 4b/10, 

5b/09, 63a/11, 7a/04, 7b/13, 7b/14, 

88b/09, 89a/05, 89b/02, 89b/15, 

90b/03, 96a/01, 96b/03 

ḥ.+ı+(3)  4a/15, 90a/07, 1b/12, 

12b/01, 90b/04,  89a/07, 89a/09, 

89a/12, 89b/07, 89b/13, 89b/14, 

90a/05, 89a/10, 1b/09 

ḥ.-ı ʿayn 4a/15, 90a/07 

  ḥ.-ı beden 1b/12 

  ḥ.-ı ḳuvvet 12b/01 

  ḥ.-ı mā 90b/04 
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ḥ.-ı ŝıḥḥat 89a/07, 89a/09, 

89a/12, 89b/07, 89b/13, 

89b/14, 90a/05 

  ḥ.-ı ŝıḥḥat-ı ʿayn) 89a/10 

  ḥ.-ı ŝıḥḥat-i mevcūde 1b/09 

ḥ.+la 97a/08 

 [=32] 

ḥıkke  (Ar.) Kaşıma, kaşıntı. 

ḥ. 14b/06, 15b/14, 26a/04, 29b/10, 

 30b/04, 30b/06, 33b/15, 41a/06, 

51a/02, 51a/03, 51a/12, 94a/08 

  ḥumret-i ḥ. 51a/12 

ḥ.+den 30b/06, 51a/05 

şiddet-i ḥ. 30b/06, 51a/05 

ḥ.+ye 56a/02, 88b/10, 97b/11 

 ḥ.+yi+(1) 30b/04, 51a/02 

 ḥ.+yile 32a/10 

 [=20]  

ḫılāf    (Ar.) Söğüt ağacı. 

 ḫ. 68a/06, 97a/11 

 ḫ.+ı+(2) 61a/08 

 ḫ.+ıdur 41b/13 

 ḫ.+la 92a/03 

māʾ-i ḥ. 92a/03 

[=5] 

ḫılṭ (Ar.) Eski hekimlerin insan vücudunda 

var saydığı safra, sevda, dem, balgam gibi 

dört unsurdan her biri. 

ḫ. 11b/08, 12a/06, 12a/09, 12b/09, 

12a/10, 12a/12, 15b/01, 15b/10, 

19a/09, 19b/03, 25a/05, 26a/09, 

27a/08, 34b/03, 35a/10, 38b/09, 

42a/07, 42a/13, 43b/04, 43b/04, 

48b/06, 51b/11, 62b/05, 62b/13, 

66a/15, 66b/01, 74a/03, 74a/09, 

75a/04, 77a/05, 79b/01, 79b/02, 7a/13, 

83b/05, 83b/05, 88a/11, 89b/12, 

90b/13, 90b/14, 91a/14, 92a/04, 

94b/04, 96b/11, 97a/09, 97a/13, 9b/13 

ġılaż-ı ḫ. 90b/13 

istifrāġ-ı ḫ. 15b/10, 94b/04 

levn-i ḫ. 79b/01 

taḥlíl-i ḫ. 19a/09 

ḫ.+dan 26b/06, 69a/11, 84a/13 

ḫ.+ı+(3) 34b/05, 27b/07, 35a/05, 

35a/08, 41b/11, 50b/07, 91a/07, 

34b/14, 42b/04, 91a/01, 36b/11, 

42a/01, 46a/01, 83b/08, 87a/03, 

90b/15, 14a/03, 52a/14, 52b/06, 

68a/02, 68a/08, 92a/12 42a/08, 

31a/03, 70b/15, 81a/09, 81a/02, 

59a/07, 42a/07, 71a/02, 26b/01, 

89a/11, 34a/11, 34a/02, 42b/04, 

91a/04, 38a/12, 41b/12, 41b/12, 

45b/11, 63b/09, 69a/03, 91b/12, 

90b/08, 69a/05, 14a/09 

ḫ.-ı ʿafen  34b/05 

ḫ.-ı balġamí 27b/07, 35a/05, 

35a/08, 41b/11, 50b/07, 

91a/07 

ḫ.-ı bārid-i sevdā-yı ʿafen 

34b/14 

ḫ.-ı demeviyye 42b/04, 91a/01 

ḫ.-ı ġālib 36b/11, 42a/01, 

46a/01, 83b/08, 87a/03, 

90b/15 

ḫ.-ı ġalíẓ 14a/03, 52a/14, 

52b/06, 68a/02 

  ḫ.-ı ġalíẓe 68a/08, 92a/12 

  ḫ.-ı ġalíẓ-i keśíre 42a/08 

  ḫ.-ı ġalíẓ-i yābis 31a/03 

  ḫ.-ı ḥādd 70b/15, 81a/09 

  ḫ.-ı ḥādd-i ḥırríf 81a/02 

  ḫ.-ı ḳalíl 59a/07 

  ḫ.-ı lazaʿa 42a/07 

  ḫ.-ı muʾaẕẕā 71a/02 

  ḫ.-ı reddiye 26b/01  

  ḫ.-ı redí 89a/11 
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  ḫ.-ı redíb 34a/11 

  ḫ.-ı ŝafrāví 41b/12,  34a/02 

  ḫ.-ı ŝafrāvíye 42b/04, 91a/04 

  ḫ.-ı sākin 38a/12 

  ḫ.-ı sevdāviye 41b/12, 45b/11, 

   63b/09 

  ḫ.-ı zaʿferān 69a/03 

  istifrāġ-ı ḫ.-ı ġālib 91b/12 

  keśret-i ḫ-ı redí 90b/08 

  ŝıfat-ı ḫ.-ı zaʿferān  69a/05 

  şiddet-i ḫ.-ı ġalíẓ 14a/09 

ḫ.+uŋ 79b/03 

 [=96] 

ḥıltít     (Ar.) Kasnı, şeytan otu.      

ḥ. 11a/01, 12a/12, 61b/03, 68a/13, 

73b/06, 74a/01, 74a/11, 88a/14, 

97a/05, 9a/12 

 ḥ.+den 73b/10 

 ḥ.+le 74a/06  

 [=12] 

ḥınnā    (Ar.) Kına. 

 h. 92b/13 

 [=1] 

ḫınżír   (Ar.) Domuz. 

 ḫ. 48a/08, 74a/03 

  merāret-i ḫ. 

 [=2] 

ḥırḳa (Ar.) Kalın kumaştan yapılmış veya içi 

pamukla beslenmiş ceket uzunluğunda bir 

giyecek. 

 ḥ. 32a/14, 32b/01, 43a/10, 63a/14, 

 77b/04 

 ḥ.+i+(3)  39a/15, 47b/14, 54a/10 

ḥ-i kettān 39a/15, 47b/14, 

54a/10 

ḥ.+yıla 11b/15, 30a/07, 32b/08, 

39b/02 

 [=12] 

ḥırríf    (Ar.) Acı nesne. 

 ḥ+den 81a/02 

ḥ.-ı ḥādd-i ḥ. 81a/02 

[=1] 

ḥırrífe   Bkz. ḥırríf. 

ḥ. 22b/14, 26b/03, 58b/02, 58b/03 

60b/12, 63b/12, 93b/03 

  edviye-i ḥādde-i ḥ. 26b/03 

ḥādde-i ḥ. 60b/12 

mādde-i ḥ. 63b/12 

ḥ.-i lazaʿa 58b/02, 58b/03 

ḥ.+den 43a/06, 86b/04 

 ḥ.+i+(3) 58b/02 

ruṭūbāt-ı ḥādde-i ḥ.. 

 [=10] 

ḥırrífi   (Ar.) Acıya ait, acıyla ilgili. 

 ḥ.+i+(3)  22b/14 

ḥ.-i māliḥe-i lazaʿa 22b/14 

[=1] 

ḥıŝrım  (Ar.) Koruk. 

ḥ. 11b/11, 30a/09, 30a/09, 30b/10,  

76a/12, 34a/11, 45b/14, 46b/09, 

51a/01, 75a/02, 55b/01, 56a/03, 

56a/09, 82b/12 

bürūd-ı ḥ. 34a/11, 45b/14, 

46b/09, 55b/01, 56a/03 

ŝıfat-ı bürūd-ı ḥ.30a/09 

māʾ-i ḥ.11b/11, 30b/10, 

56a/09 

rubb.-ı ḥ. 75a/02   

verd-i ḥ. 51a/01, 82b/12 

 ḥ.+dan 56a/10 

māʾ-i ḥ. 56a/10 

 ḥ.+la 30a/13, 30b/01, 30b/11 

bürūd-ı ḥ.30b/11 

  māʾ-i ḥ. 30a/13, 30b/01 

 ḥ.+uŋ  9b/10 

māʾ-i ḥ. 9b/10 

 [=19] 

ḫıyār    (Ar.) Hıyar. 
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 ḫ. 64a/08 

 [=1] 

ḫıyarşenber (Ar.) Hint hıyarı. 

 ḫ. 58b/05, 91a/04 

 ḫ.+le 42b/14 

 [=3] 

ḫıyāṭ  (Ar.) İplik, iğne. 

 h. 23a/07 

 h.+ından 21b/10 

 [=2] 

ḫıyāṭat  (Ar.) Terzilik etmek. 

 ḫ.+dan 22a/07 

 ḫ.+la 24a/04 

ḫārice-i ḫ. 24a/04 

 [=2] 

ḫiẕmet (Ar.) İş, iş görme, vazife. 

 ḫ. 2b/14, 77a/09 

 [=2] 

hiç     Hiç. 

 h. 5a/06 

 [=1] 

hiçbir  Hiçbir. 

 h.+i+(2) 36a/13 

 [=1] 

ḥiddet  (Ar.) Keskinlik. 

ḥ. 12b/07, 17b/01, 27b/04, 88a/13, 

88b/04, 89b/02, 93b/15, 95b/01, 

96b/10, 96b/11, 97b/07 

 ḥ.+den 10a/06, 60b/08, 9a/02 

 ḥ.+e 12b/02 

kesr-i ḥ. 12b/02 

ḥ.+i+(2) 17b/03, 17b/08, 38a/12, 

47a/15, 68a/06, 71b/02 

ḥ.+i+(3) 88b/05, 89b/07, 89b/13, 

89b/14, 9b/12, 17b/09, 61b/10, 

13b/06, 13b/08, 4b/07 

ḥ.-i baŝar 88b/05, 89b/07, 

89b/13, 89b/14 

  ḥ.-i baŝrā 9b/12 

  ḥ.-i devā 17b/09, 61b/10 

  ḥ.-i ruṭūbet 13b/06, 13b/08 

ḥ.-i naẓar 4b/07 

 ḥ.+in 43a/13 

 ḥ.+le 72b/06, 95b/01 

 [=34] 

ḫiffet  (Ar.) Yeynilik, hafiflik. 

 ḫ. 78b/06 

 ḫ.+le 13a/04 

 [=2] 

ḫilāf   (Ar.) Karşı, zıd. 

 ḫ.+ıdur 87a/11 

 [=1] 

ḥíle    (Ar.) Oyun, aldatma. 

 ḥ. 28b/14 

 [=1] 

ḥilm-i kelb (Ar.) Yumuşak huylu köpek. 

 ḥ.+le 23b/09 

dem-i ḥ. 23b/09 

[=1] 

ḥín  (Ar.) Vakit. 

 ḥ.+i+(3) 5a/01, 5a/09, 61a/01 

ḥ-i indimal 61a/01 

   ḥ.-ı mülāḳat 5a/01, 5a/09 

 [=3] 

hindí  (Ar.) Hintli. 

 h. 10a/02, 18a/08, 52b/14, 97a/01 

  bürūd-ı h. 52b/14 

  ḥużaż-ı h. 10a/02, 18a/08 

 [=4] 

hindibā  (Ar.) Hindiba. 

 h. 64a/08, 35a/12, 65a/03 

bezr-i h. 64a/08 

maāʾ-i h 35a/12, 65a/03 

h.+dan 92a/09 

māʾ-i h. 92a/09 

h.+yı+(3)  46b/06 

h.-yı meslūḳ 46b/06 
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h.+yıla 44b/07, 54a/13, 32b/14, 

34a/09, 37b/01, 46a/15, 86a/10, 

40a/04, 22b/03 

māʾ-i h. 32b/14, 34a/09, 

37b/01, 46a/15, 86a/10, 

40a/04, 22b/03 

 [=14] 

ḥiss    (Ar.) Duyma kuvveti, duygu. 

ḥ. 41b/08, 52a/08, 55b/11, 78b/09, 

85a/03, 85a/04, 87b/11, 91a/02, 

91a/12 

 ḥ.+den 79a/12 

ŝafā-i h. 79a/12 

 [=10] 

ḥizā  (Ar.) Karşı ; sıra, düzlük. 

 h.+larına 87b/01 

 h.+sından 60b/15 

 [=2] 

ḥoḳḳa   (Ar.) İçine mürekkep konan maden, 

cam veya topraktan yapılmış küçük kap. 

  [=19] 

ḥubbāzí-i aḥżar (Ar.) Yeşil ebe gömeci. 

 h. 74a/08 

 [=1] 

ḥubūb  (Ar.) Taneler, tohumlar. 

 ḥ. 47b/09 

 [=1] 

ḥudūś   (Ar.) Sonradan peyda olma. 

 ḥ. 49b/13 

 ḥ.+ı+(2) 42b/04, 67a/13, 71b/12 

ḥ.+ı+(3)  34a/01, 96b/01, 73b/02, 

46b/15 

ḥ.-ı dem 34a/01 

  ḥ.-ı evrām 96b/01 

  ḥ.-ı mā 73b/02 

  ḥ.-ı verem 46b/15 

ḥ.+ından 33b/14, 49b/03 

 ḥ.+ındandur 65b/15 

 [=11]  

ḥufūr   (Ar.) Çukurlar, oyuklar.  

 ḥ. 60a/01, 64b/03, 64b/05 

 ḥ.+da 56b/11 

 ḥ.+ı+(3) 95b/01 

ḥ.-ı ḳarniyye 95b/01 

[=5] 

ḥuḳn  (Ar.) Şırınga ile kan alma, su veya 

başka sıvı ilacı vücuda verip ishal ettirme ya 

da tedavi. 

 ḥ. 46a/02, 91a/15 

  istiʿmāl-i ḥ. 91a/15 

ḥ.+ı+(3)  94b/06,  14a/10 

ḥ.-ı ḥādde 94b/06 

  ḥ.-ı ḳaviyye-i cemíʿ 14a/10 

[=4] 

ḥūl  (Ar.) Bela ve zahmet. 

ḥ. 81a/05, 87a/08, 87a/11, 87a/14, 

87a/15, 87b/06 

  ʿilāc-ı ḥ  81a/05 

ḥ.+e 87b/06 

 ḥ.+ı+(1)  87a/13 

ʿilāc-ı ḥ. 87a/13 

 ḥ.+i+(3)  87b/04, 72a/05 

ḥ.-i ḥārr 87b/04 

  ḥ.-i mā 72a/05 

[=10] 

ḥulbe   (Ar.) Boy tohumu. 

ḥ. . 10a/02, 13b/15, 59b/03, 66a/08, 

9a/06, 9a/09, 88b/02, 97a/07 

māʾ-i ḥ. 10a/02, 13b/15, 

59b/03, 66a/08, 9a/06, 9a/09 

ḥ.+den 66a/12 

māʾ-i ḥ. 66a/12 

 ḥ.+yile 20a/03, 21b/13 

māʾ-i ḥ. 21b/13 

 [=11] 

ḥulv  (Ar.) Tatlı nesne. 

 ḥ. . 46b/04, 89b/08, 65b/08 

rummān-ı ḥ. 89b/08 
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dühn-i levz-i ḥulv 65b/08 

ḳuşūr-ı rummān-ı ḥ. 46b/04 

[=30] 

ḫulüvv  (Ar.) Boşluk, boş olma. 

ḫ.+de 79b/06 

 ḫ.+i+(3)  43a/07 

  ḫ.i maʿde 43a/07 

[=2] 

ḥummā  (Ar.) Ateşli hastalık. 

ḥ. 17a/12, 17b/05, 18b/05, 30a/08, 

33a/14, 37b/01, 37b/06, 37b/08, 

39b/14, 40a/04, 42a/05, 42a/05, 

42a/06, 61b/10, 62b/13, 90b/14 

 ḥ.+i+(3) 16b/14, 18b/04, 17a/11 

ḥ.-yı baḳāyā-yı remed 16b/14 

  ḥ.-yı ʿayn 18b/04 

  ḥ.-yı ḳalíl 17a/11 

[=19] 

ḥummāz-ı ütrüc (Ar.) Ağaç kavunu ekşisi. 

 h.+le 23b/03 

 [=1]  

ḥumret  (Ar.) Kırmızılık, kızıllık. 

ḥ. 26a/04, 26a/15, 30a/02, 41b/05, 

41b/08, 41b/11, , 45a/11, 47a/01, 

50b/09, 51a/05, 51a/11, 52a/07, 

54b/09, 54b/11, 55b/09, 63b/10, 

68a/04, 80b/04, 91a/02, 92b/06 

  ḳıllet-i ḥ. 41b/11, 55b/09 

ḥ.+dür 16a/06 

 ḥ.+e 34a/08, 83a/06 

 ḥ.+i+(2) 28a/06, 3a/10 

ḥ.+i+(3)  94a/06, 51a/12, 2a/04, 

55b/04, 41b/10, 45b/07, 94a/06, 

45b/13, 51a/05, 51a/15, 29b/10 

ḥ.-i ʿayneyn 94a/06 

  ḥ.-i ḥıkke 51a/12 

  ḥ.-i levn 2a/04, 55b/04 

  ḥ.-i remaŝ 41b/10 

  ḥ.-i şedíde 45b/07 

  ḥ.-i vech 94a/06 

ḥ.-i yesíre 45b/13, 51a/05, 

51a/15 

ḥ.-i ḳalíl 29b/10 

 [=36] 

ḫumūżet  (Ar.) Ekşilik, kekrelik. 

 ḫ.+den 11b/02 

 [=1] 

ḥunnāḳ  (Ar.) Boğmaca, bademcik, boğaz 

iltihabı. 

 ḥ.+dan 86a/04 

şedd-i ḥ. 86a/04 

 ḥ.+dandur 86a/03 

 [=2] 

ḫurāc  (Ar.) Çıban. 

 h. 57a/14, 83a/09 

  fesād-ı ḫ. 83a/09 

h.+dan 47b/03 

fatḳ-ı ḫ. 47b/03 

[=3] 

ḫurācāt (Ar.) Çıbanlar. 

 h.+dandur 36a/10 

  cins-i ḫ. 36a/10 

h.+la 36a/11 

 [=2] 

ḫurd  (Ar.) Küçük, ufak, kırık. 

 ḫ. 65b/09 

 [=1] 

ḥuref    (Ar.) Tere. 

 ḥ.+i+(3)  97a/04 

  ḥ.-i muḥriḳ 97a/04 

[=1] 

ḥūr-ı fār (Ar.) Sıçan boku. 

 ḥ.+a 26b/07, 26b/14, 26b/08, 27a/02 

 [=4] 

ḫurma   (Ar.) Hurma ağacının meyvesi. 

 ḫ. 56a/16 

 [=1] 

ḫurrāc (Ar.) Kabarcık, yumru, tümör. 
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 ḫ.+dan 38a/06, 40a/08 

 ḫ.+dan 46b/14 

intifāḳ-ı ḫ. 46b/14 

ḫ.+ı+(3)  38a/01 

ḫ.-ı saġír 38a/01 

[=4] 

ḫurūc   (Ar.) Çıkış, çıkma, dışarı çıkma. 

 ḫ. 39b/11, 58b/07, 70b/12, 83b/13 

 ḫ.+dan 84b/11 

 ḫ.+ı+(3)  96a/06 

ḫurūc-ı şaʿr 96a/06 

[=6] 

ḥurūf   (Ar.) Harfler. 

 ḥ. 95a/13 

 [=1] 

ḫūrü’l-fār   (Ar.) Sıçan boku. 

 h. 97a/10 

 [=1] 

ḥuŝūl  (Ar.) Üreme, türeme, çıkma. 

 ḥ.+ı+(3) 7b/03 

beyān-ı ḥ.-ı baŝar 7b/03 

ḥ.+ine 8a/11, 8a/12 

 [=3] 

ḫuŝūŝā  (Ar.) Başkaca, ayrıca. 

ḫ. 10a/05, 11b/07, 19a/02, 23a/08, 

25a/10, 27a/05, 30a/02, 39a/09, 

44b/05, 51a/04, 51a/15, 52b/03, 

59a/01, 63b/11, 73a/10, 73b/02, 

73b/03, 73b/11, 87b/14, 88a/06, 

91b/05 

 [=21] 

ḫuŝūŝen  (Ar.) Hususi olarak, ayrıca. 

 ḫ. 49b/14 

 [=1] 

ḫuşk     (Ar.) Kuru. 

 ḫ. 2a/07, 4b/15 

yābis-i ḫ. 2a/07 

 [=2] 

ḫuşk-ríşe (Ar.) Ciltte bir yerin kuruyarak 

kabuk halinde olması. 

 ḫ. 19a/04, 25b/06 

 ḫ.+si 58a/12 

 [=3] 

ḫuşūnet (Ar.) Sertlik. 

ḫ. 42a/12, 47b/15, 59b/01, 60a/06, 

9a/14, 9b/12 

şiddet-i ḫ. 47b/15 

ḫ.+e 17b/04, 59b/03, 9b/11 

 ḫ.+e 9b/05 

ḳalʿ-ı ḫ. 9b/05 

ḫ.+i+(1) 9a/02 

h.+i+(2) 17a/07, 18a/01, 18b/15, 

59b/01, 5a/10, 5b/07 

h.+i+(3)  9a/07, 17b/03, 5a/02, 

17b/06, 12a/04 

ḫ.-i ʿayn 9a/07 

  ḫ.-i cefn 17b/03 

  ḫ.-i celídíyye 5a/02 

  ḫ.-i ecfān 17b/06 

  ḫ.-i remed 12a/04 

ḫ.+in 9a/05 

 ḫ.+iyile 76b/07 

 [=24] 

ḫuyūt   (Ar.) İpler, iplikler, lifler. 

 ḫ. 24b/12, 24b/13, 25a/01 

 [=3] 

ḥużaż   (Ar.) Topalak, kırkboğum bitkisi 

ve bundan elde edilen bir tür ilaç. 

 ḥ. 34a/12, 44b/05, 46b/01, 74b/03 

ḥ.+ı+(3) 10a/02, 18a/08, 23a/15, 

51b/08, 90a/06 

ḥ.-ı hindí 10a/02, 18a/08 

ḥ.-ı mekkí 23a/15, 51b/08, 90a/06 

  [=9] 

hüdhüd    (Ar.) Çavuş kuşu, ibibik. 

 h.+le 23b/09 

  merāret-i h. 23b/09 
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[=1] 

hüdüb  (Ar.) Kirpik. 

 h. 28a/13 

h.+de 28a/03, 28a/05, 34a/09,  30a/02, 

34a/08 

nāḥiye-i h. 30a/02, 34a/08 

h.+dür 34a/07 

 [=7] 

ḥükm    (Ar.) Hüküm, emir. 

 ḥ.+i+(2) 21b/08, 21b/09 

 [=2] 

ḥülb (Ar.) Yoğun kıl, kuyruk kılı gibi.  

 ḥ. 75b/07 

  ʿayn-ı ḥ. 75b/07 

  [=1] 

ḥüsn     (Ar.) Güzel, iyi, güzellik, iyilik. 

 ḥ. 27a/05, 27b/04, 63a/01, 97b/09 

 ḥ.+de 72b/05 

 ḥ.+i+(3)  78b/05, 77b/05 

  ḥ.-i istimrā 78b/05 

  ḥ.-i tedbír 77b/05 

[=7] 

hüzāl (Ar.) Arıklık, zayıflıki cılızlık. 

h.+ı+(3) 69a/07, 80a/15, 86a/15, 

86a/14 

h.-ı ʿayn 69a/07, 80a/15, 

86a/15 

  ʿilāc-ı h.-ı ʿayn 86a/14 

[=4] 

 

 

 

 

 

I 
ıbṭā  (Ar.)  Eğlendirmek, eğlenmek, ihmal 

etmek. 

 ı. 48a/06 

 [=1] 

ıccāŝ  (Ar.) Erik. 

 ı. 34a/03, 42b/14, 58b/05 

 ı.+la 91a/04 

 [=4] 

ʿıneb     (Ar.) Üzümün tazesi. 

 ʿı.+e 69b/05 

 [=1] 

ʿınebe   Bkz. ʿıneb. 

 ʿı. 69b/05 

  nütüvv-i ʿı. 69b/05 

  [=1] 

ʿıneb-i śaʿleb  (Ar.) İt üzümü, tilki üzümü. 

 ʿı.+le 63b/01, 46b/02 

ʿuŝāre-i ʿı. 63b/01 

māʾ-i ʿı. 46b/02 

 [=2] 

ʿınebiyye   (Ar.) Gözün iris tabakası. 

ʿı.  5a/08, 60a/05, 60a/14, 60b/03,  

67a/13, 68b/14, 69a/08, 70b/10, 

71a/09, 76b/01, 76b/07, 81a/09 

  emrāż-ı ʿı. 67a/13  

ġışā-yı ʿı. 70b/10, 76b/01 

ḥaml-ı ʿı. 76b/07 

levn-i ʿı 71a/09 

mizāc-ı ʿı. 68b/14 

nütüvv-i ʿı. 60a/05 

sevād-ı ʿı. 60a/14, 60b/03 

ṭabaḳa-i ʿı. 5a/08, 69a/08 

ʿı.+de 67b/05, 65b/03, 67b/07, 68a/08, 

 67a/14 

emrāż-ı ʿı. 65b/03 

  ġışā-yı ʿı. 67b/07, 68a/08 

  śaḳb-ı ʿı.67a/14 

ʿı.+den 5b/07, 72a/04, 84b/03,  

69b/01, 84b/01 

ʿġışā-yı ʿı. 69b/01 

  intişār-ı ʿı.84b/01 
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 ʿı.+dendür 71a/11, 4b/14 

ṭabaḳa-i ʿı.4b/14 

ʿı.+dür 2b/10, 67b/05 

cirm-i ʿı. 67b/05 

 ʿı.+nüŋ 5a/02 

ʿı.+nüŋ 2b/04, 67b/04 

ṭabaḳa-i ʿı. 2b/04, 67b/04 

ʿı.+ye 69a/15, 69a/15, 70b/06,  

71a/04, 68b/03, 5b/03 

levn-i ʿı. 71a/04 

  mizāc-ı ʿı. 68b/03 

śaḳb-ı ʿı. 5b/03 

 ʿı.+yi+(1) 4b/15, 67a/13 

ʿaded-i emrāż-ı ʿı. 67a/13 

ʿı.+yile 72a/03, 67a/04, 71a/03, 

71a/13 

nütüvv-i ʿı. 67a/04, 71a/03 

  ṭabaḳa-i ʿı. 71a/13 

[=41] 

ʿırāḳ     (Ar.) Dicle nehrinden aşağı Basraʿya 

kadar Şat suyunun iki tarafı. 

 ʿı. 15b/01 

bilād-ı. 15b/01 

 [=1] 

ıraḳ     Uzak. 

 ı. 75b/09 

 [=1] 

ʿırḳ       (Ar.) Damar. 

ʿı. 54a/02, 7a/01, 93b/08, 93b/13, 

93b/11, 93b/14 

  şefeteyn-i ʿı. 93b/11  

ʿı.+ı+(3)  51b/15, 88a/10, 91b/01, 

94b/09, 91b/01, 73a/13 

ʿı.-ı cebhe 51b/15, 88a/10, 

91b/01, 94b/09 

  ʿı.-ı enf 91b/01 

  ʿı.-ı yāfūḫ 73a/13 

[=12] 

ʿırḳeyn   (Ar.) İki damar. 

 ʿı. 7a/01 

 ʿı.+den 52b/01, 68a/11 

 [=3] 

ʿıŝābe   (Ar.) Yaraları sarmak için kullanılan 

sargı, bağ, bant. 

 ʿı. 54a/05, 54a/07 

 [=2] 

ıŝbaʿeyn (Ar.) İki parmak 

 ı.+le 93b/07 

 [=1] 

ıŝır-       Isırmak. 

 ı.-dugından 49b/04 

 ı.-mış+(1) 34a/01 

 [=2] 

ıŝlāḥ     (Ar.) İyi bir hale koyma, iyileştirme, 

düzeltme. 

 ı. 55a/09 

ı.+ı+(3)  17a/03, 18a/12, 31b/04, 

31b/09, 36a/04, 31a/08, 79a/07, 

59a/14,  29b/11 

ı.-ı ġıdā 17a/03, 18a/12, 

31b/04, 31b/09, 36a/04 

  ı.-ı ġıẕā 31a/08, 79a/07 

  ı.-ı mizāc-ı dimāġ 59a/14 

  ı.-ı tedbír 29b/11 

 [=10] 

ıŝlan-    Islanmak. 

 ı.-a 30a/07 

 ı.-mış+(2) 38b/11, 90a/08 

 ı.-up 11b/13, 11b/14, 19b/03, 56a/06 

 [=7] 

ıŝlat-     Islatmak. 

 ı.-up 53a/13 

 [=1] 

ıṭrıfíl    (Ar.) Bir grup macun. 

 ı. 27b/09 

 ı.+e 35a/09 

  aḫz-ı ı. 35a/09  

ı.+i+(3) 85b/13 
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ı.-i ŝagír 85b/13 

[=3] 

ʿıẓām    (Ar.) Kemik. 

 ı. 40a/02 

 [=1] 

 

 

 

İ 
iʿāde    (Ar.) Geri gönderme, gönderinme, geri 

çevirme. 

i. 11b/06, 20b/09, 30a/14, 32b/06, 

39b/03, 40a/03, 59a/01, 77b/07 

  saḥḳ-ı i. 11b/06, 30a/14 

i.+i+(3)  24a/08 

i.-i ibre24a/08 

 [=9] 

ibḥām  (Ar.) Başparmak. 

 i. 13a/02, 13a/03, 32b/08, 72b/12 

 i.+ı+(2) 32b/01 

 i.+ı+(3) 76a/04, 13a/04 

i.-ı sebbābe 76a/04 

  i.-ı yüsrā 13a/04 

i.+ıyıla 13a/05, 13a/06, 24b/04 

 i.+la 72a/11  

 i.+uŋ 76a/09 

 [=12] 

ibḥāmeyn (Ar.) İki başparmak. 

 i.+le 53b/02 

  reʾs-i i. 53b/02 

[=1] 

ibḳā   (Ar.) Baki, daim, sürekli kılma; yerinde, 

evvelki halinde bırakma. 

 i. 82a/14, 9a/03 

 i.+sına 9a/04 

 [=3] 

ibre  (Ar.) İğne. 

 i. 24a/10, 24b/11 

 i.+i+(3)  24a/05 

i.-i rüfāteyn 24a/05 

 i.+ye 24a/08, 24b/01 

iʿāde-i i. 24a/08 

  idḫāl-i i. 24b/01 

[=5] 

ibrişim  (Far.) İbrişim, bükülmüş, ipek ipliği. 

 i. 24a/05 

 [=1] 

ibṭāl  (Ar.) Boş, hükümsüz bırakma, 

bırakılma, bozma. 

 i. 96a/14 

 i.+i+(3)  84b/12 

i.-i baŝar 84b/12 

[=2] 

ibtidā    (Ar.) Başlama, başlangıç. 

i. 10a/10, 10a/11, 10a/13, 10b/10, 

17a/15, 25a/05, 45a/15, 49a/04, 

66a/10 

  ḥādd-ı i. 10a/11 

vaḳt-ı i. 10a/10 

i.+da 10b/04, 10b/14, 20a/03, 29a/03, 

30a/06, 42a/14, 43a/12, 44a/09, 

45b/08, 45b/11, 47a/03, 48a/07, 

59a/05, 69b/09, 71a/02, 73b/12, 

81a/08, 9b/15 

 i.+sı 6b/11 

 i.+sında 59a/12, 71b/01 

 i.+sından 28b/11 

i.+yı+(3)  66a/09, 61a/09, 61a/10, 

61a/11, 61a/15, 61a/09, 61a/10, 

74b/09, 79a/13, 97b/09, 43b/11 

i.-yı ʿayn 66a/09 

i.-yı büśre 61a/09, 61a/10, 

61a/11 

  i.-yı intihā 61a/15 

  i.-yı ḳurūḥ 61a/09, 61a/10 

  i.-yı mā 74b/09, 79a/13 
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  i.-yı nüzūl 97b/09 

  i.-yı remed 43b/11 

[=42] 

ibtidād   (Ar.) İki kişinin bir şeyi bir taraftan 

tutması. 

 i. 37b/06 

 [=1] 

icābet   (Ar.) Kabul etme, kabul edilme. 

 i. 36b/02 

 [=1] 

iccāne   (Ar.) Leğen, tekne. 

 i. 24b/06 

 i.+i+(3)  62a/07 

ḥazef-i i.-i ḥażrā 62a/07 

[=2] 

ictimāʿ  (Ar.) Toplanma, bir araya gelme. 

 i.+ı+(3) 13b/07, 14a/02, 72a/15 

i.-ı ruṭūbet-i ġalíẓe 13b/07, 

14a/02 

  i.-ı śaḫn 72a/15 

i.+ından 19a/14 

 [=4]  

iç       İç. 

 i. 7a/05 

i.+inde 27a/14, 56a/14, 56b/01, 

64b/12, 65b/06, 65b/07, 66b/01, 

69a/10, 77b/07, 82b/08, 82b/11 

 i.+inden 7a/01 

i.+ine 22b/05, 49b/07, 49b/08, 63a/14, 

74a/11, 74a/12, 85a/14, 89b/08, 

91b/10 

 [=22] 

iç-     İçmek. 

 i.-er 76a/14 

 [=1] 

içil-   İçilmek. 

 i.-e 14a/06, 94b/15 

 [=2] 

içün    İçin. 

i. 12a/11, 2b/14, 36a/01, 3b/05, 

55b/15, 56a/03, 63a/02, 63b/15, 

77a/09, 7b/01, 92a/05, 93a/01, 93a/10, 

87b/12 

 i.+dür 2b/13, 2b/13 

 [=16] 

içür-   İçirmek. 

 i.-e 90a/14 

 [=1] 

içürül-  İçirilmek. 

 i.-e 73a/12 

 [=1] 

idāre   (Ar.) Döndürme, döndürülme, çevirme. 

 i. 76b/01, 87a/11 

vaḳt-ı idāre 76b/01 

 [=1] 

idḫāl     (Ar.) Dahil etme, içeri sokma. 

i. 13a/12, 20b/03, 20b/11, 20b/14, 

22a/10, 24a/06, 24a/07, 24a/11, 

24a/13, 24b/01, 24b/11, 25a/04, 

48b/12, 48b/14, 53b/09, 70a/15, 

70b/03, 77b/10, 93b/10, 93b/12 

 i.+i+(3)  24b/01 

  i.-i ibre 24b/01 

[=21] 

idmāl    (Ar.) Yaranın kabuğu. 

 i. 39a/11 

 i.+i+(3) 37a/05 

i.-i cerḥ 37a/05 

 [=2] 

idmān   (Ar.) Alıştırma, alışkanlık olması için 

bir şeyi birçok defa tekrarlama. 

 i.+ından 35b/12 

 [=1] 

idrāḳ    (Ar.) Anlayış, akıl erdirme. 

 i. 7b/06 

 i.+ı+(3) 1b/12 

i.-ı mubaŝŝırat 1b/12 

[=2] 
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idrār      (Ar.) Sidik. 

 i.+ı+(3)  86a/06 

i.-ı tamś 86a/06 

 [=1] 

ifnā       (Ar.) Yok etme, tüketme. 

 i. 35b/11, 42a/11 

 [=2] 

ifrāṭ      (Ar.) Aşırı gitme, pek ileri varma.    

 i. 83a/01 

 i.+la 40a/12, 40b/08, 88a/03 

 [=4] 

ifsād     (Ar.) Fesada uğratma, uğratılma, 

bozma. 

i. 22b/15, 38a/06, 38a/07, 39a/08, 

39a/08, 39a/09, 55a/07, 76a/08, 

91b/03 

ʿaẓm-ı i. 38a/07, 39a/08, 

39a/08 

haẓm-ı i. 91b/03 

i.+ı+(3)  38b/03 

i.-ı ʿaẓm 38b/03 

 [=10] 

igne    İğne. 

 i. 22a/10, 23b/13, 70a/15 

 i.+yi+(1) 25a/04 

 i.+yile 70b/03, 93b/12 

 [=6] 

iḥāṭā    (Ar.) Bir şeyin etrafını çevirme, sarma, 

kuşatma. 

i. 36a/12, 36a/13, 3b/08, 3b/10, 

60a/15, 60b/14, 61a/02, 7b/04, 82a/03 

 [=9] 

iḥdāś    (Ar.) Meydana getirme, ortaya çıkma. 

i. 17a/08, 17b/07, 26a/06, 30b/05, 

35a/15, 37a/09, 37a/10, 38a/14, 

41a/14, 42a/12, 43a/05, 43b/05, 

46a/04, 50b/14, 51a/04, 51b/05, 

52b/01, 60a/06, 63b/14, 65a/09, 

65a/15, 65b/05, 87a/12, 87b/14, 

88a/03, 89a/13, 90b/10, 91b/05, 

94b/03, 9a/14, 9b/12 

 [=31] 

iḥmāl    (Ar.) Yükletme, yükletilme. 

 i. 17a/14 

 [=1] 

iḫrāc     (Ar.) Dışarı atma, çıkarma. 

 i. 47b/12, 77a/04, 93a/04 

i.+ı+(3) 30a/05, 38b/05, 42b/07, 

42b/09, 57b/08, 58b/04, 58b/15, 

65a/13, 73a/12, 85a/08, 88a/05, 

88a/11, 93b/13 

i.-ı dem 30a/05, 38b/05, 

42b/05, 42b/07, 42b/09, 

57b/08, 58b/04, 58b/15, 

65a/13, 73a/12, 85a/08, 

88a/05, 88a/11, 93b/13 

[=17] 

iḥrāḳ     (Ar.) Yakma, yakılma. 

 i. 26b/11, 27a/07, 78b/15, 78b/15 

  nār-ı i. 78b/15 

 [=3] 

iḥsās (Ar.) Üstü kapalı anlatma, duyurma, 

sezdirme. 

 i. 17a/11, 76a/11, 77a/13 

 [=3] 

iḥtiḳān   (Ar.) Kan yürümesi, kanın bir yerde 

toplanması. 

 i. 44a/10 

 i.+ı+(3) 44b/12, 37b/04, 89a/15 

i.-ı buḫār 44b/12 

  i.-ı dem 37b/04 

  i.-ı keśír 89a/15 

[=4] 

iḫtilāf   (Ar.) Ayrılık, anlaşmazlık, aykırılık. 

 i. 60b/05, 60b/09 

 i.+ı+(3) 60b/06, 60b/09, 

83b/09, 60a/10, 60a/11, 60a/10, 

60b/05 
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i.-ı büśre 60b/06, 60b/09 

  i.-ı mevādd 83b/09 

  i.-ı mevāżiʿ 60a/10, 60a/11 

  i.-ı nefs 60a/10, 60b/05 

[=9] 

iḥtirāḳ  (Ar.) Tutuşup yanma. 

 i. 58a/15 

 i.+ından 34a/06 

 [=2] 

iḥtiyāc   (Ar.) Muhtaçlık, yoksulluk, yokluk. 

i. 3a/10, 18b/06, 19a/08, 24a/08, 

24b/01, 24b/09, 29b/14, 33a/13, 

42b/02, 42b/07, 42b/13, 48b/08, 

61b/09, 61b/10, 68b/13, 73a/12, 

75a/10, 94a/01, 9a/04 

  şedd-i i. 3a/10 

 [=19] 

iḫtiyār   (Ar.) Seçme, seçilme; katlanma. 

i. 12b/02, 12b/03, 24b/13, 39a/14, 

39b/05,  39b/06, 76a/13 

 [=7] 

iḳdām (Ar.) Gayretle çalışma, ilerleme. 

 i. 73a/05, 75a/11 

 [=2] 

iken    İken. 

 i. 77a/15 

 [=1] 

iki        İki. 

i. 13b/02, 15b/05, 16b/01, 16b/01, 

16b/03, 16b/12, 17a/08, 17b/14, 

18b/07, 19b/09, 1b/11, 20b/04, 

20b/11, 20b/15, 21a/11, 21a/14, 

21b/04, 21b/05, 21b/15, 22a/03, 

22a/09, 23a/14, 23b/07, 23b/10, 

23b/15, 24a/05, 24a/06, 24a/10, 

25a/01, 25a/09, 25a/11, 25a/12, 

25a/13, 25b/11, 25b/12, 26a/11, 

26b/10, 27a/02, 28a/14, 28b/03, 

28b/11, 29a/08, 29a/09, 29b/02, 

29b/06, 30a/12, 33b/07, 34b/03, 

37a/15, 37b/01, 38a/05, 3b/15, 40a/05, 

41a/03, 41a/03, 41a/12, 41b/04, 

45a/09, 47a/14, 47a/15, 47b/06, 

47b/08, 48b/03, 48a/10, 48a/11, 4a/03, 

4a/04, 50a/12, 50b/03, 51a/12, 51b/08, 

52b/12, 53a/03, 54a/05, 54b/13, 

56a/01, 56a/10, 56a/11, 59b/09, 5a/09, 

5a/10, 60a/10, 60b/04, 61b/05, 

61b/11, 62a/05, 62a/10, 62a/11, 

62a/15, 62b/01, 62b/06, 64a/07, 

64a/08, 64a/10, 64a/11, 64a/12, 

64a/15, 64b/06, 64b/07, 65b/12, 

66a/05, 66b/02, 66b/08, 66b/08, 

66b/09, 67b/01, 67b/08, 68b/01, 

6a/03, 6a/07, 6a/08, 70a/04, 70a/04, 

70a/06, 70a/06, 70a/06, 70a/10, 

70a/12, 70b/07, 71b/04, 72b/09, 

74b/02, 74b/11, 74b/12, 74b/13, 

74b/14, 75a/02, 75a/03, 75b/01, 

75b/03, 7a/01, 7a/09, 7a/12, 7b/09, 

80b/09, 81a/07, 85a/11, 85a/12, 

85b/08, 86b/02, 87a/12, 87b/03, 

88b/13, 8b/09, 90a/01, 90a/03, 90a/03, 

90a/09, 90a/10, 90a/10, 90a/10, 

90b/01, 90b/02, 90b/07, 90b/09, 

90b/09, 91b/15, 92a/01, 92a/01, 

92a/02, 92b/01, 92b/04, 92b/12, 

93a/01, 93a/06, 93a/07, 93a/14, 

94b/13, 95a/01, 9a/15, 9b/07 

i.+dür 20a/14, 21a/05, 34b/01, 3a/12, 

75a/11, 87a/05, 8a/09 

i.+si 21a/15, 21b/03, 35a/01, 5b/12, 

67a/01, 69b/02, 73a/09, 77a/07, 

89b/10 

 i.+sinde 30a/04, 78a/07 

i.+sinden 21a/07, 21a/09, 34a/02, 

90b/08 
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i.+sinüŋ 36a/10, 65b/04, 6a/10, 

78a/12, 80a/14 

 [=198] 

ikinci    İkinci. 

i. 10b/11, 17a/07, 18b/04, 20b/01, 

20b/08, 21b/14, 22a/05, 28b/12, 

33a/01, 37b/02, 42b/08, 49b/01, 

49b/05, 57b/08, 65a/07, 70b/11, 

71a/03, 72b/05, 77a/15, 78a/10, 

79a/14, 80b/02, 80b/05, 84a/09, 

84a/11, 87b/07, 95b/06, 96b/14, 

9b/02, 9b/10, 26a/10, 68b/03, 69b/03, 

84a/03 

i.+de 95b/10, 95b/14, 96b/09, 96b/10, 

97a/02, 97a/13 

 i.+dedür 96b/09 

 i.+nüŋ 2b/09, 97b/04 

i.+si 5a/11 

 [=44] 

iklíl     (Ar.) Tırnağın kenarını çevreleyen deri. 

 i. 20a/02, 59b/04 

  māʾ-i i.-i melik 59b/04 

i.+de 58a/07,  58a/06, 54b/09 

dāḫil-i i. 58a/07 

  ḫāric-i i. 58a/06 

  raḥūl-i i. 54b/09 

i.+den 75b/09 

 i.+i+(3)  58a/05 

i.-i sevād 58a/05 

 [=7] 

iklíl-i melik   (Ar.) Bir tür kokulu yonca, koç 

boynuzu. 

 i. 95b/02 

 i.+dür 10a/03 

 [=2] 

iḳlímiyā  (Ar.<Grek.) Bakır, gümüş ve altın 

gibi madenlerin eritilmesi sırasında 

meydana gelen köpük, çökeklere ve 

posalara verilen ad. 

i. 17b/13, 27a/14, 45a/08, 62b/12, 

66b/07, 88b/10, 89b/02, 90a/02, 

90b/01 

 [=9] 

iḳlímiyā-yı aŝfer (Ar.) Altın iklimiyası. 

 i. 62b/04, 90b/01 

 [=2] 

iḳlímiyā-yı fıżża  (Ar.) Gümüşün eritilmesi 

sırasında meydana gelen cürufa verilen bir 

isim olmakla beraber daha çok çinko oksit 

için kullanılmıştır. 

i. 17b/13, 23a/11, 33b/11, 48a/15, 

59b/09, 70a/04, 70a/09, 86b/07, 

90a/09 

 [=9] 

iḳlímiyā-yı zeheb  (Ar.) Altının eritilmesi 

sırasında meydana gelen cürufa verilen isim. 

i. 23b/06, 47b/05, 56a/08, 56b/11, 

59b/07, 62a/07, 74b/03, 74b/10, 

75a/01, 88b/05, 90a/13 

 [=11] 

iḳśār    (Ar.) Çoğaltma, çoğaltılma, artırma. 

 i.+ı+(3)  28a/03  

i.-ı etʿime-i reddiye 28a/03 

[=1] 

iksireyn  (Ar.)  İki iksir. Eskiden kimya ile 

uğraşanların olağanüstü bir kuvvet ve tesiri 

olduğuna inandıkları hayali bir cisim, tıpta 

bazı ilaçlarla şeker ve güzel kokulardan 

birleştirilerek hazırlanan şuruplar. 

 i. 70a/08, 70a/08 

  ŝıfat-ı i. 70a/08 

 [=2] 

iktiḥāl  (Ar.) Sürme çekme, çekinme. 

 i. 62a/01, 65a/12, 82b/12, 88a/09 

 [=4] 

iḳtiŝār   (Ar.) Sözü uzatmama, kısa kesme. 

 i. 34a/04 

 [=1] 
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iḳtiżā  (Ar.) Lazım gelme, gerekme, ihtiyaç. 

 i. 15b/10, 42b/09, 43b/06 

 [=3] 

ʿilāc     (Ar.) Derde deva olan şey, ilaç. 

ʿi. 10b/03, 10b/10, 12b/10, 12b/12, 

13a/01, 13b/03, 13b/05, 14a/07, 

14a/13, 14a/13, 17a/14, 17b/02, 

17b/11, 19a/12, 1b/04, 23a/05, 24a/01, 

24a/04, 24b/03, 25b/03, 25b/03, 

25b/14, 26b/04, 30b/03, 31b/15, 

34b/10, 35a/07, 36a/05, 36a/08, 

38a/09, 39a/14, 39b/04, 39b/06, 

40a/07, 40b/01, 40b/01, 40b/02, 

44a/13, 45a/02, 47b/04, 49a/14, 

53a/14, 53a/15, 54b/02, 54b/03, 

57a/12, 57a/15, 57b/01, 57b/01, 

59b/03, 61a/10, 61a/11, 63b/03, 

64a/01, 64a/01, 64a/13, 64b/03, 

65a/02, 65a/06, 66a/07, 66b/12, 

67a/06, 67a/10, 67b/12, 67b/14, 

68a/10, 68a/10, 68a/13, 68b/12, 

68b/15, 70b/05, 71a/02, 75a/07, 

75b/04, 75b/07, 80a/13, 81a/07, 

81b/13, 84b/06, 85a/07, 85a/07, 

85b/06, 87a/04, 87b/01, 87b/06, 

8a/03, 8a/14, 8b/06, 91a/01, 91a/11, 

91b/09, 91b/12, 94a/04, 94a/15, 

94b/08,  95a/05 

  sāyir-i ʿi. 45a/02 

ʿi.+a 48b/07, 95a/04 

 ʿi.+da 69b/11 

 ʿi.+da 75b/03 

vaḳt-ı ʿi. 75b/03 

ʿi.+dan 32b/15, 36b/13, 93b/15 

 ʿi.+dur 55a/12  

 ʿi.+ı 80a/14 

 ʿi.+ı+(1) 60a/06 

 ʿi.+ı+(1)  64b/04 

ecved-i ʿi. 64b/04 

ʿi.+ı+(2) 13a/14, 13b/01, 14a/05, 

14a/14, 14b/06, 16a/10, 17b/07, 

21b/02, 21b/03, 22a/02, 23a/05, 

23b/10, 23b/13, 26a/07, 26a/07, 

32b/15, 34a/08, 34a/09, 36a/09, 

38a/07, 38a/15, 38b/02, 39a/05, 

39a/09, 40b/08, 40b/09, 44a/14, 

45b/14, 46b/07, 48a/07, 48b/09, 

50a/02, 55a/12, 56b/16, 57a/12, 

60a/04, 61b/02, 61b/11, 63b/03, 

63b/07, 64b/12, 65a/01, 66b/12, 

67a/05, 68a/14, 69a/07, 69a/11, 

69a/12, 69a/14, 79a/13, 80a/15, 

81a/05, 83a/02, 83b/08, 83b/08, 

84a/11, 85a/07, 86a/04, 86a/15, 

87b/06, 88b/15, 91a/03, 91a/06, 

91a/10, 93b/02, 95a/10 

ʿi.+ı+(3)  19a/12, 87b/13, 11a/07, 

95a/13, 85a/07, 66a/03, 67a/05, 

17a/15, 17b/02, 66b/11, 8a/03, 

38b/04, 42a/10, 50a/02, 81a/05, 

87a/13, 86a/14, 13b/14, 57a/05, 

66a/03, 59a/13, 57a/13, 80a/13, 

94a/04, 85b/15, 39b/06, 39a/14, 

49a/10, 20b/01, 20b/01 

ʿi.-ı aġber 19a/12 

  ʿi.-ı ʿām 87b/13 

  ʿi.-ı ʿayn 11a/07, 95a/13 

  ʿi.-ı büśr 66a/03 

  ʿi.-ı büśre 67a/05 

  ʿi.-ı cereb 17a/15, 17b/02 

  ʿi.-ı edviye-i muḥallil 66b/11 

  ʿi.-ı emrāż-ı ʿayn 8a/03 

ʿi.-ı evrām 38b/04, 42a/10, 

50a/02 

  ʿi.-ı ḥūl 81a/05, 87a/13 

  ʿi.-ı hüzāl-ı ʿayn 86a/14 

  ʿi.-ı istifrāġ 13b/14 

  ʿi.-ı ḳarniyye 57a/05 
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  ʿi.-ı kemne-i midde 66a/03 

  ʿi.-ı ḳurūḥ 59a/13 

  ʿi.-ı laḥm-ı zāyid 57a/13 

  ʿi.-ı mā 80a/13 

  ʿi.-ı maḥŝūŝ 85a/07 

ʿi.-ı mevādd-ı muḫaddire 

94a/04 

  ʿi.-ı nütüvv 85b/15 

  ʿi.-ı śāliśe 39b/06 

  ʿi.-ı śāní 39a/14 

  ʿi.-ı sāyir 49a/10 

  ʿi.-ı sebel 20b/01 

  ʿi.-ı ẓufre 20b/01 

ʿi.+ıla 63b/07 

 ʿi.+ına 38a/13, 46a/06, 53a/12, 87b/10 

ʿi.+ında 14b/08, 45b/15, 51b/02, 

68a/14, 80a/15, 87b/13 

 ʿi.+ından 52a/04, 69b/08 

 ʿi.+ındandur 28b/15 

ʿi.+ını 16a/05, 19a/14, 19b/12, 20a/12, 

21a/03, 22a/14, 22b/12, 26a/01, 

26a/11, 28b/02, 30a/01, 32a/02, 

33a/01, 38a/01, 38a/15, 40a/11, 

40b/05, 41a/08, 46b/10, 47b/10, 

48a/02, 51a/09, 54b/03, 55a/01, 

55a/15, 57b/13, 64b/08, 65b/11, 

68a/15, 71a/12, 78a/01, 78a/03, 

78a/06, 81b/05, 84a/10, 87b/08 

ʿi.+ıyıla 81a/07, 33a/01, 42a/10, 

57a/05, 86b/01 

 i.+la 18a/14, 61a/10, 70a/12 

 i.+larını 61b/04 

 i.+larıyıla 17b/02, 65a/02 

 i.+suz 46a/02, 49b/15 

 [=266] 

ʿilācāt   (Ar.) İlaçlar. 

 i.+ıyıla 8a/01 

 [=1] 

ile       İle. 

i. 10b/08, 10b/11, 20b/15, 21b/12, 

22a/02, 23a/02, 23a/02, 23a/03, 

25b/04, 27a/03, 33b/05, 39b/07, 

42a/06, 47a/05, 50b/13, 51b/11, 

54a/15, 59a/08, 67a/06, 68a/10, 

69b/10, 70a/11, 76a/04, 76b/10, 7a/02, 

80a/15, 81b/13, 85a/02, 86a/11, 

86b/03, 89a/09, 90a/15 

 [=32] 

 ilel (Ar.) İlletler, hastalıklar. 

 i. 2a/13, 66b/06 

  i.+den 4b/10 

  i.+i+(3) 72a/02, 44b/02 

   i.-i āḫir-i keśíre 72a/02 

   i.-i ayn 44b/02 

  [=5] 

ilikle-  İliklemek. 

 i.-mekden 43a/08 

 [=1] 

ilḳā      (Ar.) Bırakma, bırakılma, terk etme. 

i. 12a/11, 74a/13, 85a/09, 92a/10, 

92b/03 

 [=5] 

ilḳāṭ    (Ar.) Toplama, kaldırma. 

 i. 23b/09, 23b/15 

 [=2]  

illā      (Ar.) İlle, mutlaka. 

i. 10b/12, 11a/13, 11b/08, 14a/13, 

15a/07, 15a/15, 18a/11, 18a/15, 1b/08, 

30a/09, 35b/06, 42a/05, 44b/12, 

47a/09, 61b/09, 66b/02, 66b/11, 

72a/04, 72a/10, 72b/07, 72b/11, 

73a/02, 76b/10, 79a/03, 84a/01, 

89a/02, 89a/12, 8b/01, 8b/14, 91b/08, 

91b/10 

 [=31] 

ʿillet     (Ar.) Hastalık, sakatlık. 
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ʿi. 1b/07, 23a/10, 36a/02, 63b/13, 

71a/06, 71a/06, 71a/15, 71b/02, 

79a/05, 84a/07, 85a/04 

 ʿi.+de 50a/04 

 ʿi.+den 90b/09 

ʿi.+e 13b/11, 26b/05, 71a/05, 83b/07, 

83b/14, 85a/10, 94a/15, 94b/02 

ʿi.+(1) 20b/01 

 ʿi.+i+(3) 78a/12, 83b/06  

ʿi.-i mā 78a/12 

  ʿi.-i müfrede 83b/06 

ʿi.+le 13a/14, 13a/15 

 ʿi.+üŋ 64a/02, 65a/10, 82a/03, 8a/11 

 [=30]  

ilŝāḳ  (Ar.) Bitiştirme. 

 i. 24a/15, 87b/03 

 [=2] 

iltifāt   (Ar.) Yüzünü çevirip bakma, dikkat. 

 i. 75b/08 

 [=1] 

iltiḥām (Ar.) Yaranın iyileşerek ağzı 

kapanması. 

 i.+dan 59b/02 

 [=1] 

iltiŝāḳ  (Ar.) Bitişme, yapışma. 

i. 15b/12, 16a/02, 20a/12, 20b/04, 

20b/11, 23a/06, 23b/12, 31b/12, 

41b/15, 41b/15, 42a/03, 49a/08, 

53b/04, 54a/06, 54a/08, 54a/09, 

54a/11 

 i.+dan 21a/01 

ʿavdet-i i. 21a/01 

 i.+dur 20a/13, 20a/14, 20a/14, 45b/12 

i.+ı+(3)  95b/05, 45b/01, 48b/11, 

48a/12 

i.-ı ʿayn 95b/05 

  i.-ı ecfān 45b/01 

  i.-ı şedíd 48b/11, 48b/12 

i.+la 23b/10, 26a/07 

[=28]  

imtidād  (Ar.) Uzama, uzanma. 

 i. 63b/10 

i.+dan 60b/14 

 i.+ı+(1) 80b/13 

 i.+ı+(2) 55a/03 

 i.+ı+(3) 67b/08 

i.-ı ḥadeḳa 67b/08 

 i.+ıdur 80b/03, 80b/03 

  esfel-i i. 80b/03 

[=7] 

imtilā  (Ar.) Dolgunluk; kan toplanma, kan 

durma. 

i. 12b/13, 14a/04, 14b/09, 14b/15, 

 60b/08, 73a/02, 77b/11, 78b/05, 

85a/03,  85a/04, 85a/05, 85a/06, 

86b/11, 89a/11, 91b/04, 94a/12, 

94a/13, 94a/14, 94a/15, 94b/03 

 i.+da 79b/06 

 i.+dan 59a/02, 94a/15 

 i.+dur 51a/09 

 i.+sı 55b/03 

 i.+sından 13b/06, 13b/11 

i.+yı+(3)  43a/07, 82b/03,  52a/09, 

86a/08, 41b/05, 52b/06, 94a/07, 

44b/13 

  i.-yı maʿde 43a/07, 82b/03 

  i.-yı reʾs 52a/09 

  i.-yı taʿam 86a/08 

  i.-yı ʿurūḳ 41b/05, 52b/06 

  i.-yı ʿurūḳ-ı reʾs 94a/07 

  ḳıllet-i i.-yı ʿurūḳ 44b/13 

[=35] 

imtiḥān (Ar.) Deneme, sınama. 

 i. 75b/11 

 [=1] 

imtinā  (Ar.) Çekinme, geri durma. 

 i. 31a/09 

 i.+yı+(3) 19b/15 
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i.-yı taḥallül-i buḫār 19b/15 

[=2] 

imtizāc  (Ar.) Karışabilme, birbirini tutma, 

uygunluk. 

 i.+ıyıla 7a/01 

 [=1] 

in-  İnmek. 

 i.-en 97b/03 

 i.-mez 21a/13 

 i.-üp 7a/12 

 [=3] 

ināyet   (Ar.) Dikkat, gayret, özenme; iyilik. 

 i.+i+(2) 52b/02 

 [=1] 

ince     İnce. 

 i. 12b/12, 24a/04 

 [=2] 

incel-  İncelmek. 

 i.-üp 79b/11, 85b/04 

 [=2] 

incizāb   (Ar.) Çekme, çekilme. 

 i.+ı+(3)  18b/03 

i.-ı mādde 18b/03 

[=1] 

incü    (Far.) İnci.   

 i.+ye 54b/08 

 [=1] 

ʿind (Ar.) 1.Yan, taraf; yön, kat. 2.(edat) 

Yanında, göre, düşüncesine göre. 3. (edat) 

Olunca, olduğu halde.   

i.+i+(3) aḫzü’l-ayāric 78b/09 

 [=1] 

ʿinde’l-irāde (Ar.) İradesi gereğince. 

 i. 7b/10 

 [=1] 

ʿinde’l-ḳay (Ar.) Kustuğu halde. 

 i. 78b/09 

 [=1] 

ʿinde’l-vilāde (Ar.) Doğduğunda. 

 i. 87a/14 

 [=1] 

ʿinde’n-nevm (Ar.) Uykusunda. 

i. 41b/14, 42a/02, 45b/12, 50b/12, 

7b/08, 7b/09 

 [=6] 

indifāʿ  (Ar.) Geri çekilmek, teveccüh etmek. 

 i.+a 36b/02 

 [=1] 

indimāl (Ar.) Yaranın ağzı birleşmek. 

 i. 21b/11, 25a/15, 25b/08, 35b/15 

  eśer-i i. 25a/15 

mevżiʿ-i i. 21b/11 

i.+de 61a/01 

ḥín-i i.61a/01 

i.+ı+(3) 35b/10 

i.-ı tecfíf 35b/10 

[=6] 

indür-  İndirmek. 

 i.-en 21b/04 

 i.-ür 21a/11, 25a/09, 7b/09 

 i.-ürler 21a/15 

 [=5] 

indürül-  İndirlmek. 

 i.-e 13a/04 

 i.-meye 13a/11 

 [=2] 

inficār  (Ar.) Akmak ve yarılmak. 

 i. 38a/10 

 i.+a 38a/02 

 i.+ı+(3) 59a/07, 38b/11 

i.-ı ḳarḥa 59a/07 

  i.-ı maraż 38b/11 

[=4] 

infisāḫ (Ar.) Bozulmak. 

 i. 81a/03 

 [=1] 

infitāḳ (Ar.) Sökülmüş ve dikişi ayrılmak. 

 i.+ı+(3)  46b/14 
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i.-ı ḫurrāc 46b/14 

 [=1] 

infitāl  (Ar.) Bükülmek ve burulmak. 

 i.+le 77a/04 

 [=1] 

inḫifāz  (Ar.) Çökme, çökkünlük. 

 i.+ıdur 2b/03 

 [=1] 

inḥilāl  (Ar.) Açılma, çözülüp açılma, 

dağılma, bozulma. 

 i.+ı+(3)  44b/12 

  i.-ı remed 44b/12 

[=1] 

inḥilāl-ı ferd  (Ar.) Bütünlüğün ve normal 

durumun bozulması ya da kesintiye 

uğramasının ortaya çıkardığı hastalıklar. 

 i. 41a/07, 67a/08, 81a/02  

 i.+dür 8a/08, 67a/15, 70b/06, 84a/04 

i.+i+(1) 67a/07 

 [=8] 

inḫirāk  (Ar.) Yırtılma, yırtma. 

 i. 67a/09 

 i.+dan 67a/14 

 i.+dur 67a/08, 67a/14 

 i.+ı+(3) 57b/12, 70b/07, 70b/06 

i.-ı ḥadeḳa 70b/07, 70b/06 

i.-ı ḳarniyye 57b/12 

i.+ından 61a/03 

 [=8]  

inḫitāḳ (Ar.) Yırtılmak. 

 i. 81a/03 

 [=1] 

inḥiṭāṭ  (Ar.) Düşme, aşağı inme, aşağılanma. 

 i. 10a/15 

ḥādd-ı i. 10a/15 

i.+a 45a/15 

 i.+da 29a/05, 10b/04 

mebde-i i. 29a/05 

  vaḳt-ı i.10b/04 

i.+dur 10a/11 

vaḳt-ı i. 10a/11 

 i.+ı+(3) 46a/11   

  i.-ı kāmil 46a/11 

 [=6] 

inʿiḳād (Ar.) Bağlanma, bağlanmış. 

 i.+ı+(2) 80b/04, 80b/06 

 [=2] 

inḳılaʿ  (Ar.) Yerinden ve kökünden kopmak. 

 i.+ı+(3)  62b/09 

i.-ı eshel 62b/09 

 [=1] 

inḳılāb  (Ar.) Değişme, bir halden başka bir 

hale gelme. 

 i.+dur 22a/03 

ḫārice-i i. 22a/03 

 i.+ı+(1) 26a/01 

 i.+ı+(3)  15b/13, 16a/03, 26a/01 

i.-ı şaʿr 16a/03, 26a/01 

i.-ı şaʿíre15b/13 

[=5] 

inḳıṭaʿ (Ar.) Kesilme, tükenme, bitme. 

i.+ı+(3) 44b/02, 37b/06, 8b/11, 45a/15 

i.-ı mādde 44b/02, 37b/06, 

8b/11 

  i.-ı seyelān 45a/15 

i.+ıyıla 84a/07 

 [=5] 

insāl  (Ar.) Nesli çoğaltma, döl peyda etme, 

döllenme. 

  i. 37a/06 

istirḫā-yı i. 37a/06 

[=1] 

insān    (Ar.) Adam. 

 i.+ı+(3) 53b/02 

  i.-ı māḫir 53b/02 

[=1] 

inŝıbāb (Ar.) Dökülme. 

 i. 94a/12, 94a/13, 94a/14 
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sebeb-i i. 94a/12, 94a/13, 

94a/14 

i.+ı+(2) 94b/02 

menʿ-i i. 94b/02 

i.+ı+(3)  94a/10, 61a/04 

i.-ı mādde 94a/10 

i.-ı ruṭūbāt 61a/04 

 [=6]  

inşāʾllāhü-teʿālā  (Ar.) İnşallahü teala. 

i. 2b/12, 11a/08, 17b/11, 31a/01, 

50a/10, 64b/13, 67a/05, 68a/14, 

73a/09, 81a/05, 93a/05 

 [=10] 

inşāʾllāh  (Ar.) Allah isterse, Allah nasibetti 

ise. 

 i. 29a/03, 75a/09, 84b/07 

 [=3] 

inṭıbāḳ  (Ar.) Uyma, uygun gelme. 

 i. 44b/01 

 i.+ı+(3) 20a/15 

i.-ı cefn 20a/15 

[=2] 

intibāḥ (Ar.) Uyanma, uyanıklık. 

 i.+da 50b/10 

vaḳt-ı i. 50b/10 

 [=1] 

intifāḫ  (Ar.) Şişme, kabarma. 

i. 14b/07, 16a/01, 33b/13, 35a/04, 

35a/07, 35a/08, 41a/06, 41b/04, 

49b/02 

  bāb-ı i. 33b/13  

i.+ı+(1) 49b/02 

 i.+ı+(3) 14b/09 

i.-ı ʿurūḳ-ı ʿayn 14b/09 

[=11] 

intihā   (Ar.) Nihayet bulma, son bulma. 

 i. 10a/10, 10a/14, 65a/06 

  ḥādd-ı i. 10a/14 

vaḳt-ı i. 10a/10 

i.+da 10b/07, 10b/09, 9b/15,  61a/15 

ibtidā-yı i. 61a/15 

i.+i+(3) 43b/05 

i.-i maraż 43b/05 

i.+sı 46a/11, 6a/15 

 [=10] 

intiḳāl  (Ar.) Bir yerden başka bir yere geçme; 

göçme. 

 i. 12b/07, 91a/10, 95a/10 

 [=3] 

intişār   (Ar.) Yayılma, dağılma; üreme. 

 i. 34a/07, 84b/01 

  ʿalāmet-i i. 34a/07 

i.+a 74a/11, 84b/08 

 i.+a  27a/10 

ḥādd-ı i. 27a/10 

i.+da 74b/10 

 i.+ı+(1) 84a/10 

i.+ı+(3) 84a/10, 84b/01, 67b/03, 

84a/03 

i.-ı ʿayn 84a/10 

  i.-ı ʿınebiyye 84b/01 

  i.-ı nevr 67b/03 

  i.-ı rūḥ 84a/03 

[=11] 

intişār-ı eşfār (Ar.) Kirpik yerlerinin 

yayılması. 

 i.+dur 26a/14 

 [=1] 

intişār-ı ḥavācib (Ar.) Kaşların yayılması. 

 i.+de 27b/14 

 i.+i+(1) 27b/06 

 [=2] 

intişār-ı hüdüb  (Ar.) Kirpiklerin yayılması. 

i. 15b/13, 26a/11, 26a/11, 26a/12, 

30a/04 

 i.+de 30b/02 

 [=6] 

intişār-ı şaʿr  (Ar.) Kılların yayılması. 
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 i. 26b/05 

 [=1] 

intişārü’n-nevr (Ar.) Parlaklığın yayılması. 

 i. 83b/14 

 [=1] 

intiẓār  (Ar.) Bekleme, beklenilme; gözleme, 

gözlenilme. 

 i. 39a/06 

 [=1] 

inziʿāc  (Ar.) Yerinden kopma, sökülme. 

 i.+dan 76a/14 

 [=1] 

iplik  İplik. 

 i. 24a/05, 70a/15, 70b/03, 93b/12 

 i.+le 19b/09 

sereḳa-i iplik 19b/09 

[=5] 

irdāʾ     (Ar.) Aşağı düşürme, helak etme. 

 i. 61a/01 

 [=1] 

irdāf  (Ar.) Ardı sıra yürütme, yürütülme. 

 i. 69b/14 

 [=1] 

irḫāʾ (Ar.) Gevşetme, sarkıtma. 

 i. 68b/03, 68b/14 

 i.+yı 52b/05 

 [=3] 

irsāl   (Ar.) Gönderme, gönderilme; salıverme. 

 i. 77b/10, 92b/11 

  ʿalaḳ-ı i.  92b/11 

 [=2] 

íŝāl       (Ar.) Buldurulma, vardırma, ulaştırma. 

i. 12a/15, 3a/11, 3b/13, 5a/04, 5a/05, 

6b/10 

 [=6] 

ise         İse.  

 i. 54a/11, 54a/11, 78b/10, 79b/04 

 [=4] 

isfenc   (Ar.) Sünger. 

 i.+le 50b/12 

 [=1] 

isfídāc  (Far.) 1. Daha çok boyacılıkta 

kullanılan zehirli, bazik kurşun 

karbonat. 

i. 11b/01, 11b/08, 12b/02, 12a/08, 

8b/15, 25a/05, 35b/13 

merhem-i i. 25b/08, 35b/13 

ẕerūr-ı merhem-i i. 25a/05 

i.+dan 58b/09  

 i.+ı+(3) 95b/07 

i.-ı bārid-i müzeddid 95b/07 

i.+la+ 39b/04 

merhem-i i. 21a/01, 39b/04

   

[=12] 

isfídāc-ı raŝāŝ (Ar.) Bazik, kurşun, karbonat. 

i. 17b/13, 23a/11, 43b/09, 45a/05, 

56b/12, 57a/01, 59b/09, 62a/05, 

70a/04, 70a/09, 75a/01 

 [=11] 

isfídācü’r-raŝāŝ (Ar.) Bazik, kurşun, karbonat. 

 i. 47b/01 

 [=1] 

ishāl    (Ar.) Dışarıya çıkma, iç sürme; sürgün. 

i. 14b/06, 15a/03, 34a/03, 42b/14, 

58b/05, 59a/02, 59a/03, 79a/08, 

82a/05, 86a/05, 91b/06 

i.+i+(3) 42b/13, 61a/12, 68a/09, 

91a/03, 91a/06, 94b/01 

i.-i ṭabíʿat 42b/13, 61a/12, 

68a/09, 91a/03, 91a/06, 

94b/01 

 i.+le 13b/12, 56b/08 

 [=19] 

iśmid  (Ar.) Sürme taşı. 

i. 11a/11, 26b/11, 27a/05, 31b/11, 

56a/01, 63a/06, 66b/08, 88b/10, 

90a/02, 90a/08, 90a/11, 95b/15 



321 

 

 i.+i+(3) 26b/06 

  i.-i vaḥde 26b/06 

[=13] 

iśmid-i meşʿarí (Ar.) Bir tür sürme taşı. 

 i. 26b/12  

 [=1] 

issi       Isı, sıcak. 

 i. 19b/11, 22b/05, 85a/15, 89a/03 

 i.+den 89a/12  

 [=5] 

istiʿānet (Ar.) Yardım istemek. 

 i. 75a/07 

 [=1] 

istidārat (Ar.) Daire biçimine girme, dönme, 

dolaşma. 

 i.+ında 71a/07 

 [=1] 

istidlāl   (Ar.) Bir delile dayanarak bir şeyden 

bir netice çıkarma, delil ile anlama. 

i. 2a/08, 71b/02, 72b/04, 84a/12, 

84a/15 

 [=5] 

istifrāġ (Ar.) Kusma. 

i. 13b/09, 14a/03, 14a/06, 14b/01, 

14b/03, 14b/11, 14b/15, 15a/01, 

15a/01, 15a/03, 15a/04, 15a/04, 

15a/06, 15a/06, 15a/07, 15a/08, 

15a/10, 15a/13, 15a/14, 15b/01, 

15b/02, 15b/03, 15b/04, 15b/05, 

15b/07, 15b/07, 15b/08, 30b/12, 

46a/01, 66a/03, 71a/02, 81a/06, 

87a/04, 91b/08, 94b/02, 97a/05 

  miḳdār-ı i.15a/01 

müdāvemet-i i. 46a/01 

reddiye-i i. 30b/12 

i.+a 68b/13 

i.+dan 44a/01, 44a/02, 44b/06, 

88a/10, 93a/03, 94b/12, 15a/02, 

15a/03  

  ecnās-ı i. 15a/02, 15a/03   

 i.+ı+(2) 13b/14 

i.+ı+(3) 53b/01, 13b/12, 14a/01, 

14a/11, 14b/06, 14b/07, 14b/08, 

14b/12, 15a/09, 16a/11, 17a/09, 

18a/03, 19a/05, 23a/01, 26b/02, 

27b/08, 28a/09, 28a/12, 29b/11, 

31b/08, 33a/06, 34a/10, 34b/05, 

36a/03, 36a/07, 36b/11, 38b/04, 

40a/15, 44a/13, 44a/14, 45b/15, 

48b/10, 50a/02, 50a/05, 50a/05, 

51b/02, 52a/13, 53a/07, 55a/08, 

56b/08, 57a/10, 57a/15, 61b/09, 

64a/05, 65a/11, 68b/13, 69a/01, 

73a/09, 75a/14, 81b/11, 85a/08, 

91b/08, 15a/12, 15b/10, 94b/04, 

91b/12, 42b/08, 94b/07, 94b/06, 

14b/02, 15b/06 

i.-ı beden 53b/01, 13b/12, 

14a/01, 14a/11, 14b/06, 

14b/07, 14b/08, 14b/12, 

15a/09, 16a/11, 17a/09, 

18a/03, 19a/05, 23a/01, 

26b/02, 27b/08, 28a/09, 

28a/12, 29b/11, 31b/08, 

33a/06, 34a/10, 34b/05, 

36a/03, 36a/07, 36b/11, 

38b/04, 40a/15, 44a/13, 

44a/14, 45b/15, 48b/10, 

50a/02, 50a/05, 50a/05, 

51b/02, 52a/13, 53a/07, 

55a/08, 56b/08, 57a/10, 

57a/15, 61b/09, 64a/05, 

65a/11, 68b/13, 69a/01, 

73a/09, 75a/14, 81b/11, 

85a/08 

  i.-ı dāyim 91b/08 

  i.-ı devā-yı ḳaví 15a/12 

  i.-ı ḫılṭ 15b/10, 94b/04 
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  i.-ı ḫılṭ-ı ġālib 91b/12 

  i.-ı mādde 42b/08, 94b/07 

  i.-ı mütetābiʿ 94b/06 

  i.-ı reʾs 14b/02 

  i.-ı żāyiʿ 15b/06 

i.+la 15b/01, 15b/02, 46a/10 

 [=110] 

istifrāġāt  (Ar.) Kusmalar. 

i.73a/10 

envāʿ-ı i. 73a/10 

 i.+dan 14b/12   

 [=2]  

istiḥāle (Ar.) Başkalaşma. 

 i. 3a/01, 64b/10 

 [=2] 

istiḥkām  (Ar.) Sağlamlık, kuvvet. 

 i.+ı+(3)  72a/10 

  i.-ı ḳadaḥ-ı mā 72a/10 

i.+ından 72a/09, 72b/04 

 [=3]  

istiḳāmet  (Ar.) Doğruluk, doğru hareket. 

 i. 84b/04, 87a/15 

  nażar-ı i. 87a/15 

i.+le 6a/09 

 [=3] 

istiḳbāl  (Ar.) Gelecek, birini karşılama, birine 

karşı çıkma. 

 i.+den 88a/07 

 [=1] 

istiḳŝā  (Ar.) İnceden inceye araştırma. 

 i. 13a/08 

i.+yıla 16b/15, 18b/01, 19a/07, 

81b/01, 81b/02, 81b/03 

 [=7] 

istiʿmāl  (Ar.) Kullanma. 

i. 10a/04, 10a/07, 10b/04, 10b/06, 

10b/07, 11a/09, 11a/11, 11a/13, 

11a/14, 11b/07, 12b/04, 13a/10, 

14a/01, 16a/15, 16b/05, 16b/08, 

16b/13, 17a/04, 17b/01, 17b/15, 

18a/05, 18a/11, 18a/12, 18b/05, 

18b/06, 18b/08, 18b/15, 19a/07, 

19a/08, 20a/03, 20a/11, 20b/10, 

21b/02, 21b/14, 23b/04, 23b/07, 

25b/01, 25b/02, 25b/07, 25b/08, 

25b/09, 25b/10, 26b/14, 27a/01, 

27a/08, 27b/06, 28a/15, 29a/03, 

29a/10, 29a/12, 29a/12, 29a/15, 

29b/03, 29b/07, 29b/07, 31b/11, 

35b/10, 35b/11, 35b/13, 35b/14, 

36a/01, 36a/02, 37a/13, 37b/10, 

38b/06, 38b/12, 41a/04, 42a/12, 

42a/14, 43a/12, 43b/06, 43b/11, 

44a/01, 44a/02, 44a/08, 44b/09, 

45a/02, 45b/01, 45b/02, 45b/09, 

45b/10, 45b/10, 46a/04, 46b/03, 

46b/05, 47b/03, 47b/09, 48b/05, 

48a/13, 49a/11, 50a/04, 50a/05, 

51b/04, 51b/06, 51b/10, 52a/01, 

52a/04, 52b/06, 52b/07, 52b/14, 

53a/06, 54b/11, 54b/15, 55a/08, 

55b/14, 56a/05, 56a/07, 56a/16, 

56b/09, 57a/04, 58b/08, 58b/14, 

59a/05, 59b/05, 59b/12, 59b/13, 

59b/15, 60a/02, 60a/03, 61a/14, 

61a/15, 61b/01, 62a/01, 62a/02, 

62a/12, 62b/01, 62b/05, 62b/07, 

62b/14, 63a/08, 64a/12, 66a/06, 

66a/11, 66b/02, 66b/03, 66b/10, 

69a/04, 69a/06, 69a/09, 69a/10, 

69a/12, 70a/07, 70a/12, 73a/11, 

73b/05, 73b/15, 74a/03, 74a/13, 

74b/15, 75a/04, 81a/09, 82a/05, 

82b/06, 85a/10, 85a/10, 85a/14, 

85b/13, 86a/07, 86b/08, 87b/05, 

88b/09, 88b/14, 89a/01, 89a/02, 

89b/06, 89b/15, 90a/05, 90a/07, 

90a/14, 90b/05, 91a/10, 91a/12, 
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91a/13, 92a/03, 92a/04, 92b/12, 

93a/04, 93a/08, 93a/09, 95a/09, 

95a/09, 95a/13, 9b/14 

 i.+e 69b/13 

i.+i+(2) 14b/11, 45b/14, 52b/04, 

59b/06, 61a/13, 8b/07, 8b/11, 9b/12 

i.+i+(3)  48b/08, 25b/10, 40b/09, 

61a/12, 91a/14, 21a/14, 25a/11, 

44a/09, 43b/11 

  i.-i devā 48b/08 

  i.-i devā-yı ḥādde 25b/10 

  i.-i edviye-i ḥādde 40b/09 

  i.-i edviye-i maniʿa 61a/12 

  i.-i ḥukn 91a/14 

  i.-i maraż 21a/14 

  i.-i tabṭín 25a/11 

  i.-i ẕerūr 44a/09 

  i.-i ẕerūrāt 43b/11 

i.+inden 12b/13 

 i.+ine 27b/09, 42b/02  

 i.+iyile 13b/15 

 [=205] 

istimdād (Ar.) Yardım isteme. 

 i. 3b/07 

 [=1] 

istimrā  (Ar.) Sindirim. 

 i. 78b/05 

  hüsn-i i.78b/05  

[=1] 

istirāḥat  (Ar.) Rahat etmeler, dinlenmeler. 

 i. 76a/10 

 [=1] 

istirḫā   (Ar.) Gevşeme. 

i. 16a/01, 21b/01, 21b/06, 21b/08, 

37a/10, 55a/07, 85b/10, 87a/05, 

87a/07, 87a/09, 87a/12 

  emrāż-ı keśíre-i i. 55a/07 

i.+da 74b/09 

 i.+dan 21a/09, 21a/10, 85b/09 

 i.+dur 85b/08 

 i.+sındandur 21a/06, 86a/02 

 i.+ya 21b/10  

mevżiʿ-i i. 21b/10 

i.+yı+(3)  55a/14, 86a/04, 33b/06, 

37a/06, 37a/14, 37a/06  

i.-yı ʿażale 55a/14, 86a/04 

i.-yı cefn 33b/06, 37a/06, 

37a/14 

  i.-yı insāl 37a/06 

 [=25] 

istivā (Ar.) Karar etmek, galip olmak, 

doğruluk. 

 i.+yı 26a/03 

ḫaṭṭ-ı i. 26a/03 

 [=1] 

işbu      Bu, işte bu. 

i. 15b/09, 18a/05, 18a/12, 19b/03, 

26b/15, 28a/13, 29a/12, 29b/05, 

30a/03, 30b/11, 36a/01, 47a/14, 

51b/06, 52a/04, 56b/16, 59a/03, 

64a/05, 64a/13, 64b/05, 66a/13, 

66b/03, 69a/03, 70a/02, 70a/08, 

88a/13, 91b/12, 94b/13 

 [=27] 

işlen-   İşlenmek. 

 i.-dügi 34b/09 

 i.-e 17a/07 

 i.-se 76b/06 

 [=3] 

iştirāḳ  (Ar.) Ortak olma, ortaklık. 

 i. 6b/04 

 i.+ına 6b/02 

[=2] 

it-       Etmek. 

 i.-di 10a/13, 10a/15, 10b/02 

ḥall it- 10b/02 

i.-diyise 76b/05 

 i.-dügi 66a/01  
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 i.-dükden 11a/14 

 i.-düre 54a/05 

ḥareket it- 54a/05 

i.-e 76a/14, 20a/10, 5a/11, 75b/06, 

53b/02, 53b/03, 65b/07, 12a/15, 

3a/11, 3a/01, 9b/13, 63b/11, 5b/05, 

75b/09, 75b/07, 43b/07, 32b/11, 

3a/15, 64a/03,  73a/10, 9a/14, 43a/10 

arām id- 76a/14 

  ʿavdet id- 20a/10 

  cemʿ id- 5a/11 

  cülūs id- 75b/06 

fetḥ id- 53b/02, 53b/03, 

65b/07 

  ísāl id-  12a/15, 3a/11 

  ḳabūl id- 3a/01 

  ḳaví id- 9b/13 

  meşy ve ḥareket id- 63b/11 

  nüfūẕ id- 5b/05 

  redd id- 75b/09 

  refʿ id- 75b/07 

  sākin id- 43b/07 

  taḥlíl id- 32b/11 

  ṭaḥvíl id- 3a/15 

  tenāvül id- 64a/03 

  tenḳıye-i dimāġ id- 73a/10 

  tesḫín-i ḳaví id- 9a/14 

  vażʿ id- 43a/10 

 i.-ecek 75b/12 

  ḳarār id- 75b/12 

i.-eler 25b/03  

ʿilāc id- 25b/03  

i.-emez 68b/05 

farḳ id- 68b/05  

i.-en 9b/12, 33b/15, 52b/06 , 94a/03, 

53b/04, 39a/08, 4b/07, 33b/15, 

87a/11, 60a/15, 61a/02, 42a/12, 

50b/14, 51b/05, 52b/01, 89a/13, 

90b/10, 94b/03, 93a/04,  89b/01, 

61b/11, 64b/02, 69a/11, 84a/14, 

85b/07, 86a/02, 66a/11, 66a/08, 

87a/14, 86a/07, 92b/07, 43a/04 

defʿ id- 52b/06   

  enbāt-ı laḥm id- 94a/03 

  fetḥ-i cefn id- 53b/04 

  ġavr id- 39a/08 

  ḥiddet-i nażar id- 4b/07 

  idāre id- 87a/11 

  iḥāta id- 60a/15, 61a/02 

iḥdāś id- 42a/12, 50b/14, 

51b/05, 52b/01, 89a/13, 

90b/10, 94b/03 

  iḫrāc id- 93a/04 

  meyl id- 89b/01 

  naḳḳā id- 61b/11 

  necs id- 64b/02 

  śaḳb-ı sedd id- 69a/11 

  sedd id- 84a/14 

  şedd id- 85b/07, 86a/02 

  taḥlíl id- 66a/11 

  taḥlíl-i muʿtedil id-  66a/08 

  taḥríḳ id- 87a/14 

  taḳlíl id- 86a/07 

  temdíd id- 92b/07 

  tertíb-i maʿde 43a/04 

i.-enden 91b/05 , 88a/04 

iḥdāś id- 91b/05  

  tecfíf id- 88a/04 

i.-endendür 62a/03 

ḳalʿ-ı beyāż id- 62a/03 

i.-endür 90b/04 , 63a/09, 89b/15, 

59a/14, 88b/04, 63a/02 

ḥıfẓ id- 90b/04  

  ŝabġ id- 63a/02, 63a/09 

  ḳaví id- 89b/15 

  menʿ id- 59a/14 

  nefʿ-i acib id- 88b/04  
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i.-enle 61a/11, 73b/09, 85b/12, 

71a/03, 60a/05, 68b/15, 54b/02, 

34a/11 

cezb id- 61a/11  

  cilā id- 73b/09 

  taḥlíl-i balġam id- 85b/12 

  ḳabż id- 71a/03 

  ḳatʿ id- 60a/05 

  neşf id- 68b/15 

  sākin id- 54b/02 

  taḥlíl id- 34a/11, 79a/09 

 i.-enile 42a/11 

ifnā id- 42a/11 

 i.-enlerdendür 29b/05   

  menfaʿat id- 29b/05   

 i.-enlerdendür 44b/11, 46b/06 

menʿ id- 44b/11, 46b/06 

i.-er 9a/05,58a/02, 58a/05, 63b/06, 

65b/12, 65b/13,70b/04,/03, 3a/06, 

72a/09, 72a/10, 75a/13,65b/14,38a/07, 

39a/08, 14b/11, 15b/11, 16a/06, 

19a/14, 19b/12, 1b/03, 20a/12, 

21a/03, 22a/14, 22b/12, 26a/01, 

26a/11, 27b/06, 28a/02, 28b/03, 

30a/01, 30b/04, 30b/14, 31a/11, 

31b/06, 32a/02, 33a/02, 33b/02, 

33b/14, 34a/05, 34a/13, 34b/12, 

35a/13, 36a/10, 37a/06, 37b/02, 

37b/14, 38a/01, 40a/11, 40b/05, 

41a/05, 41a/08, 46b/10, 47b/10, 

48a/02, 49b/02, 50b/06, 51a/02, 

51a/09, 54b/04, 55a/01, 56b/06, 

57a/07, 57a/13, 57b/02, 57b/09, 

57b/13, 60a/07, 61b/04, 62b/15, 

63b/02, 63b/04, 63b/08, 64b/01, 

64b/08, 65a/07, 65a/15, 65b/11, 

67a/07, 67a/13, 67b/01, 68a/15, 

69a/15, 6b/11, 70b/06, 71a/04, 

71a/13, 78a/01, 78a/03, 78a/03, 

78a/05, 78a/06, 79a/15, 80b/01, 

81a/11, 81b/05, 81b/15, 82a/07, 

82b/14, 83a/05, 83b/10, 83b/15, 

84a/10, 84b/10, 85b/03, 85b/08, 

85b/15, 86a/14, 86b/09, 87a/01, 

87a/05,  87a/13, 87b/08, 89a/05, 

8a/01,   8a/02, 90b/06, 93b/01, 

94a/05, 95a/05, 66b/14,44a/10, 

51a/08, 30b/11, 68b/02, 5b/02, 

86a/12,42b/07, 76b/08, 89a/10, 

91a/15, 91b/09,4a/11, 4a/11, 4a/12, 

4b/12, 7b/08, 8b/03, 95b/09, 

95b/12,43a/13, 10b/13, 2b/07, 45a/12, 

72b/08, 39b/08, 

23a/04,51a/01,11b/07, 36a/09, 42a/08, 

51a/04, 14b/12, 96a/07, 68b/09, 

9a/07, 85a/01, 17b/05, 33b/01, 

46b/11, 46b/12, 55b/05, 83b/13, 

97b/07,  39b/04, 22a/04,27a/13, 

4a/02, 4a/10, 5b/09, 7b/13, 7b/14, 

88b/09, 89b/02, 96a/01, 96b/03, 

89b/07, 89b/14, 88b/05, 17b/06,  

9a/03, 84b/12, 96a/14, 25a/05, 6b/06, 

25a/05, 7b/06, 35b/11, 38b/03, 

22b/15, 38a/06, 39a/09,3b/08, 7b/04, 

17a/09, 17b/07, 26a/06, 35a/15, 

37a/09, 37a/10, 38a/14, 41a/14, 

43b/05, 51a/04, 63b/14, 65a/09, 

65b/06, 87a/13, 87b/14, 88a/03, 

9b/12,47b/12, 70b/05, 15b/10, 43b/06, 

75b/08,91b/04,12b/07, 95a/10,68b/03, 

68b/14,3b/13, 5a/04, 5a/05, 6b/10, 

42b/08,94b/02, 97a/05,3b/07,/14, 

76b/11,40b/14, 68b/07,62b/03, 

62b/15, 97a/13, 9b/11, 

27b/12,65b/15,90a/08,27a/13, 35a/03, 

62b/09, 96a/11,27a/11, 88a/13, 

29a/13, 53b/02,7b/01, 39a/03, 8b/05, 

95b/14, 20b/02, 26a/08, 32a/05, 
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40a/14, 44a/15, 44b/02, 48a/04, 

48a/05, 56a/12, 59b/02, 5a/03, 5b/01, 

5b/04, 60b/03, 61a/01, 71a/15, 

80a/02, 80a/06, 83b/01, 89b/01, 

8b/12, 92b/15, 95b/07, 96a/13, 

96b/01, 96b/04, 96b/14,28b/04, 

56b/07, 63b/12, 70b/09, 87a/06, 

87a/07, 87a/08, 87a/09, 87a/10, 

26a/03, 52b/05, 59b/13, 74a/07, 

88b/04,51b/12, 88b/10, 95b/02, 

96a/04, 96a/10, 96b/05, 97b/04, 

97b/11,70b/14,) 45a/13, 8b/02,26a/13, 

5b/13, 6a/05, 85b/09,27a/12, 35b/13, 

55a/11,30b/12, 27b/04, 25a/08, 

27b/05, 91b/03,73a/06, 40b/08, 

72a/14, 76b/13, 77a/12, 63a/03, 

63a/05, 56b/04, 91b/08, 

96a/15,68b/06, 84b/11,70b/13, 7b/10, 

38a/06,32a/09,17a/07, 50a/08, 50a/09, 

65a/06, 66a/13, 87b/15, 95b/04, 

97b/08,19a/09,68a/12, 

77a/07,61b/01,6a/01, 6a/01, 6a/02, 

6a/02, 7b/12,45a/15,90a/05,64b/10, 

95a/15, 97b/05, 43a/02,8b/10, 95b/01, 

96b/01,70b/15, 71a/01,10a/07,13b/08, 

42a/08, 42a/09, 68b/04,84a/14, 

66a/07, 70b/11, 96b/04,97b/04,5a/01,) 

4b/14,14a/06, 9a/09, 61b/06, 63a/15, 

31a/12, 12b/02, 25a/06, 10a/07, 

65b/01, 82a/14, 90b/12, 

90b/13,70b/15, 84a/05, 8b/04,44a/11, 

66b/14, 44a/10, 51a/08, 30b/11, 

68b/02, 5b/02, 86a/12, 42b/07, 

76b/08, 89a/10, 91a/15, 91b/09, 

4a/11, 4a/11, 4a/12, 4b/12, 7b/08, 

8b/03, 95b/09, 95b/12, 43a/13, 

10b/13, 2b/07, 45a/12, 72b/08, 

39b/08, 23a/04, 51a/01, 11b/07, 

36a/09, 42a/08, 51a/04, 14b/12, 

96a/07, 68b/09, 9a/07, 85a/01, 

17b/05, 33b/01, 46b/11, 46b/12, 

55b/05, 83b/13, 97b/07, 39b/04, 

22a/04, 27a/13, 4a/02, 4a/10, 5b/09, 

7b/13, 7b/14, 88b/09, 89b/02, 96a/01, 

96b/03, 89b/07, 89b/14, 88b/05 

17b/06, 9a/03, 84b/12, 96a/14, 

25a/05, 6b/0625a/05, 7b/06, 35b/11, 

38b/03,  22b/15, 38a/06, 39a/09, 

3b/08, 7b/04, 17a/09, 17b/07, 26a/06, 

35a/15, 37a/09, 37a/10, 38a/14, 

41a/14, 43b/05, 51a/04, 63b/14, 

65a/09, 65b/06, 87a/13, 87b/14, 

88a/03, 9b/12, 47b/12, 70b/05, 

15b/10, 43b/06, 75b/08, 91b/04, 

12b/07, 95a/10, 68b/03, 68b/14, 

3b/13, 5a/04, 5a/05, 6b/10, 42b/08, 

94b/02, 97a/05, 3b/07, 25b/14, 

76b/11, 40b/14, 68b/07, 62b/03, 

62b/15, 97a/13, 9b/11, 27b/12, 

65b/15, 90a/08, 27a/13, 35a/03, 

62b/09, 96a/11, 27a/11, 88a/13, 

29a/13, 53b/02, 7b/01, 39a/03, 8b/05, 

95b/14, 20b/02, 26a/08, 32a/05, 

40a/14, 44a/15, 44b/02, 48a/04, 

48a/05, 56a/12, 59b/02, 5a/03, 5b/01, 

5b/04, 60b/03, 61a/01, 71a/15, 

80a/02, 80a/06, 83b/01, 89b/01, 

8b/12, 92b/15, 95b/07, 96a/13, 

96b/01, 96b/04, 96b/14, 28b/04, 

56b/07, 63b/12, 70b/09, 87a/06, 

87a/07, 87a/08, 87a/09, 87a/10, 

26a/03, 52b/05, 59b/13, 74a/07, 

88b/04, 51b/12, 88b/10, 95b/02, 

96a/04, 96a/10, 96b/05, 97b/04, 

97b/11, 70b/14, 45a/13, 8b/02, 

26a/13, 5b/13, 6a/05, 85b/09, 27a/12, 

35b/13, 55a/11, 30b/12, 27b/04, 

25a/08, 27b/05, 91b/03, 73a/06, 
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40b/08, 72a/14, 76b/13, 77a/12, 

63a/03, 63a/05, 56b/04, 91b/08, 

96a/15, 68b/06, 84b/11,  70b/13, 

7b/10, 38a/06, 32a/09, 17a/07, 50a/08, 

50a/09, 65a/06, 66a/13, 87b/15, 

95b/04, 97b/08, 19a/09, 68a/12, 

77a/07, 61b/01, 6a/01, 6a/01, 6a/02, 

6a/02, 7b/12, 45a/15, 90a/05, 64b/10, 

95a/15, 97b/05, 43a/02, 8b/10, 

95b/01, 96b/01, 70b/15, 71a/01, 

10a/07, 13b/08, 42a/08, 42a/09, 

68b/04, 84a/14, 66a/07, 70b/11, 

96b/04, 97b/04, 5a/01, 4b/14, 14a/06,  

9a/09, 61b/06, 63a/15, 31a/12, 

12b/02, 25a/06, 10a/07, 65b/01, 

82a/14, 90b/12, 90b/13 

beyān ve farḳ id- 66b/14 

  celb id- 44a/10, 51a/08 

  celb-i dümūʿ id- 30b/11 

  cemʿ-i baŝar id- 68b/02 

  cemʿ id- 5b/02, 86a/12 

cezb id- 42b/07, 76b/08, 

89a/10, 91a/15, 91b/09 

defʿ id- 4a/11, 4a/11, 4a/12, 

4b/12, 7b/08, 8b/03, 95b/09, 

95b/12 

  defʿ-i vecaʿ id- 43a/13 

delālet id- 10b/13, 2b/07, 

45a/12, 72b/08 

  devr id- 39b/08 

  dimāġ id- 23a/04 

  dümūʿ id- 51a/01 

  ekl id- 11b/07, 36a/09, 42a/08 

  farż id- 51a/04 

  faŝd id- 14b/12 

  fetḥ id- 96a/07 

  ġalebe id- 68b/09 

  ġusl id- 9a/07 

  ḥakk id- 17b/05, 33b/01 

ḥarḳ id- 46b/11, 46b/12, 

55b/05, 83b/13 

  ḥarḳ ve ḳaṭʿ id- 97b/07 

  ḥaşv id- 39b/04 

  hetk id- 22a/04 

ḥıfẓ id- 27a/13, 4a/02, 4a/10, 

5b/09, 7b/13, 7b/14, 88b/09, 

89b/02, 96a/01, 96b/03 

ḥiddet-i baŝar id- 89b/07, 

89b/14, 88b/05 

  ḫuşūnet-i ecfān id- 17b/06 

  ibḳā id- 9a/03 

  ibṭāl-i baŝar id- 84b/12 

  ibṭāl id- 96a/14 

  ibtidā id- 25a/05 

  idḫāl id- 25a/05 

  idrāḳ id- 7b/06 

  ifnā id- 35b/11 

  ifŝād-ı ʿażm id- 38b/03 

ifŝād id- 22b/15, 38a/06, 

39a/09 

  iḥāṭa id- 3b/08, 7b/04 

iḥdāś id- 17a/09, 17b/07, 

26a/06, 35a/15, 37a/09, 

37a/10, 38a/14, 41a/14, 

43b/05, 51a/04, 63b/14, 

65a/09, 65b/06, 85a/01, 

87a/13, 87b/14, 88a/03, 9b/12 

  iḫrāc id- 47b/12, 70b/05 

  iḳtiżā id- 15b/10, 43b/06 

  iltifāt id- 75b/08 

  imtilā id- 91b/04 

  intiḳāl id- 12b/07, 95a/10 

  irḫā id- 68b/03, 68b/14 

íŝāl id- 3b/13, 5a/04, 5a/05, 

6b/10 

  istifrāġ-ı mādde id- 42b/08 

  istifrāġ id- 94b/02, 97a/05 

  istimdād id- 3b/07 
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  ízā id- 25b/14 

  ḳabūl id- 76b/11 

  ḳabż id- 40b/14, 68b/07 

ḳalʿ id- 62b/03, 62b/15, 

97a/13, 9b/11 

  ḳara id- 27b/12 

  ḳarār id- 65b/15 

  ḳaṭʿ-ı demʿa id- 90a/08 

ḳaṭʿ id- 27a/13, 35a/03, 

62b/09, 96a/11 

  ḳaví id- 27a/11, 88a/13 

  ḳaẕā id- 29a/13 

  kebs id- 53b/02 

  lebś id- 7b/01 

menfaʿat id- 39a/03, 8b/05, 

95b/14 

menʿ id- 20b/02, 26a/08, 

32a/05, 40a/14, 44a/15, 

44b/02, 48a/04, 48a/05, 

56a/12, 59b/02, 5a/03, 5b/01, 

5b/04, 60b/03, 61a/01, 71a/15, 

80a/02, 80a/06, 83b/01, 

89b/01, 8b/12, 92b/15, 

95b/07, 96a/13, 96b/01, 

96b/04, 96b/14 

meyl id- 28b/04, 56b/07, 

63b/12, 70b/09, 87a/06, 

87a/07, 87a/08, 87a/09, 

87a/10 

  míl id- 26a/03 

  mülteḥim id- 52b/05 

  nażc id- 59b/13 

nefʿ-i ʿaẓím id- 74a/07, 

88b/04 

nefʿ id- 51b/12, 88b/10, 

95b/02, 96a/04, 96a/10, 

96b/05, 97b/04, 97b/11 

nefʿ-i şāf id- 17a/07 

nemekín id- 70b/14 

  neşf id- 45a/13, 8b/02 

  neşr id- 26a/13 

  rabṭ id-5b/13, 6a/05, 85b/09 

redd id- 27a/12, 35b/13, 

55a/11 

  reddiye-i istifrāġ id- 30b/12 

  refʿ-i ʿaẓím id- 27b/04 

refʿ id- 25a/08, 27b/05, 

91b/03 

  reşh id- 73a/06 

rücūʿ id- 6b/06, 40b/08, 

72a/14, 76b/13, 77a/12  

  ŝabġ id- 63a/03, 63a/05 

sākin id- 56b/04, 91b/08, 

96a/15 

  sedd id- 68b/06, 84b/11 

  setr id- 70b/13, 7b/10 

  seyl id- 38a/06 

  sürʿat id- 32a/09 

taḥlíl id- 50a/08, 50a/09, 

65a/06, 66a/13, 87b/15, 

95b/04, 97b/08 

taḥlíl-i ḫılṭ id- 19a/09, 68a/12, 

77a/07 

  taḥlíl-i muʿtedil id- 61b/01 

taḥríḳ id- 6a/01, 6a/01, 6a/02, 

6a/02, 7b/12 

  taḳlíl id- 45a/15 

  taḳviyyet-i baŝar id- 90a/05 

  taʿlíl id- 64b/10 

  talṭíf id- 95a/15, 97b/05 

tebríd-i reʾs ve beden id- 

43a/02 

tecfíf  id- 8b/10, 95b/01, 

96b/01 

  tefríḳ id- 70b/15, 71a/01 

  telef id-10a/07 

  temdíd id-13b/08, 42a/08, 

  42a/09, 68b/04 
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  temeddüd id- 84a/14 

  tenḳıye id- 66a/07 

  tenşíf id- 70b/11, 96b/04 

  terḳíḳ ve taḥlíl id- 97b/04 

  tertíb id- 5a/01 

  tertíb ve nemekín id- 4b/14 

  tesḫín ve teftíḥ id-14a/06 

  tesḫín ve muʿtedil id- 9a/09 

  tesmiye id- 61b/06 

  tesvíd id- 63a/15 

  tevehhüm id- 31a/12 

  vācib id- 12b/02 

  vażʿ id- 25a/06 

żaʿíf id- 10a/07, 65b/01, 

82a/14 

  żann id- 90b/12, 90b/13 

zarar id- 70b/15, 84a/05, 

8b/04 

  ziyade id- 44a/11 

 i.-erken 39a/02, 75b/08 

  lazʿ id- 39a/02 

  nażar id- 75b/08 

 i.-erler 43a/09, 94b/04, 6a/04, 7a/02 

  cezb id- 43a/09 

  istifrāġ-ı ḫılṭ id- 94b/04 

  menʿ id- 6a/04 

suʿūd id- 7a/02 

i.-erse 85a/03 

ḥiss id- 85a/03  

i.-ince 18b/02  

ʿavdet id-18b/02  

i.-mege 13b/10, 66a/03  

i.-mek 12a/06, 13a/10, 23a/03, 

29b/04, 44a/03, 58b/11, 8a/03, 90a/01, 

95a/05, 42b/11, 1b/04, 44a/13, 7a/15, 

44b/04 

cezb it- 42b/11 

  ʿilāc it- 1b/04, 44a/13 

  nażc it- 7a/15 

  şedd it- 44b/04 

i.-mekden 16b/06, 28b/14, 40b/07, 

43a/11, 90b/11, 92b/15, 19a/11  

ḥakk it- 19a/11 

 i.-mekdendür 40b/08 

ḳaṭʿ it- 40b/08 

i.-mekdür 11b/15, 91a/02, 91a/10, 

92b/06,  4b/10, 4b/09 ,55a/13, 7a/05, 

7a/09, 4b/10, 4b/09, 55a/13, 7a/05, 

7a/09 

ḥıfẓ  it- 4b/10 

  menʿ it- 4b/09  

  şedd it- 55a/13 

  talṭíf it- 7a/05, 7a/09  

i.-mekiçün 36a/02 

i.-mekle 19a/05, 21a/02, 22b/05, 

23a/04, 23b/08, 34a/09, 40a/01, 

51b/03, 54a/14, 65a/02, 65a/12, 

75b/04, 89a/12, 91b/10, 94b/07, 

94b/08, 54a/15, 1b/08, 42b/13, 62a/03 

ḳaŝŝ it-  54a/15 

  redd it- 1b/08 

  şedd it- 42b/13 

i.-mekledür 23a/05, 23a/07,  23a/06, 

23a/06 

devā it- 23a/05 

  ḫıyāṭ it- 23a/07 

  iltŝāḳ it- 23a/06 

  kebs it- 23a/06 

i.-meksüz 77a/01 

 i.-mese 92a/08, 9a/12  

 i.-mese 72b/15 

ḥareket it- 72b/15 

i.-meye 17a/06, 39b/01, 43a/05, 

49a/02, 58b/13, 76b/09, 76b/15, 

94a/11, 9a/05, 76a/05, 77a/09, 9a/15, 

3a/02, 36b/13, 5a/03 

devr ve ḥareket it- 76a/05 

  ḥareket it- 77a/09 
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  iḥdāś it- 9a/15 

  ḳabūl it- 3a/02 

  menʿ it- 36b/13 

tenşíf it- 5a/03  

i.-meyen 46a/07 

 i.-meyenle 60a/06 

i.-mez 21a/04, 25a/08, 36a/01, 36a/04, 

36a/12, 36b/02, 39a/08, 40b/07, 

51b/12, 60a/14, 63b/14, 75b/04, 

76b/10, 77a/02, 77b/09, 82a/03, 

84b/04, 8b/10, 95a/11, 96b/02, 9a/08 

 i.-mez 42b/08 

cezb it- 42b/08 

i.-mezse 85a/04 

i.-süz 8b/11 

 i.-miş 78b/15  

 i.-mişdür 51a/14 

 i.-mişdür 36a/13 

iḥāṭa it-  36a/13 

i.-se 17b/03, 26a/05, 34b/04, 36a/03, 

39b/12, 40a/08, 40b/11, 41a/13, 

45a/15, 45b/09, 66a/11, 6b/12, 76a/07, 

76a/08, 76b/08, 78b/15, 79a/02, 7a/14, 

38a/12, 52b/09, 76b/11, 42b/09, 

44b/15, 76b/09, 59a/03 

arām it- 38a/12, 52b/09 

  defʿ it- 76b/11 

  iḳtiżā it- 42b/09 

  ḳarār it- 44b/15 

  ŝuʿūd it- 76b/09 

  tevaḳḳuf it- 59a/03 

i.-üp 6b/01, 22a/12, 37a/02, 7b/04 , 

96b/05, 75b/01, 9b/13, 42b/10, 

55a/11, 97b/03, 61b/12, 10b/01, 

42a/11, 42b/12, 91b/10, 7a/11, 

32b/11, 35b/11, 40b/10, 73b/09, 

75b/10, 12a/03, 49b/07, 49b/09, 

43b/05, 23b/08, 34a/15, 73a/01, 

11a/14, 91b/03, 11b/07, 7a/04, 

89b/15, 25a/05, 47b/14, 78b/09, 

70b/12, 83b/13, 82a/14, 70b/03, 

55a/07, 76a/08, 3b/10, 60b/15, 

30b/05, 43a/05, 46a/04, 65a/15, 

44b/12, 44a/11, 23b/09, 38a/08, 

5a/04, 5a/05, 86a/11, 60a/06, 17b/05, 

52b/08, 23b/08, 3b/06, 45a/02, 7a/10, 

74a/06, 56b/04, 61a/11, 86a/06, 

95b/06, 97a/14, 71a/02, 54b/01, 

26b/09, 95b/15, 45a/14, 50a/09, 

80a/02, 84b/12, 95b/09, 95b/11, 

41a/14, 30b/09, 13b/08, 26a/02, 

26a/06, 96b/06, 44a/03, 88a/12, 

96a/12, 97b/05, 68b/04, 60a/01, 

5a/14, 9a/08, 54a/14, 22a/11, 64b/09, 

43a/13, 83a/03, 5b/09, 60a/14, 

76b/09, 85b/09, 67b/15, 3a/12, 

35b/09, 96a/04, 43b/07, 90a/08, 

90a/01, 52b/06, 96a/11, 4a/11, 4a/10, 

4a/12, 27a/13, 96a/06, 6b/13, 44b/04, 

91b/04, 95b/14, 71a/01, 36a/08, 

47b/12, 59b/05, 59b/13, 95b/04, 

97a/11, 52b/05, 9a/08, 87b/01, 53a/08 

ʿavdet id- 22a/12, 37a/02, 

7b/04  

  ceff ve ḳabż id- 96b/05 

  cemʿ id- 75b/01, 9b/13 

cezb id- 42b/10, 55a/11, 

97b/03 

  cilā id- 61b/12 

  defʿ id- 10b/01, 42a/11 

  delk id- 42b/12, 91b/10 

  devr id- 7a/11 

  ekl id- 32b/11, 35b/11, 40b/10 

  fetḥ id- 73b/09 

  ġamz id- 75b/10 

  ġarż-ı tebríd id-12a/03 

  ġavr id- 49b/07, 49b/09 

  geç id- 43b/05 
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  ḥakk id- 23b/08 

  ḥaml id- 34a/15 

  ḥareket id- 73a/01 

  ḥarḳ id- 11a/14 

  haẓm-ı ifŝād id- 91b/03 

  hetk id- 11b/07 

  ḥıfẓ id- 7a/04, 89b/15 

  ḫılṭ id- 25a/05 

  ḫırḳa-i kettān id- 47b/14 

  ḥiss id- 78b/09 

  ḫurūc id- 70b/12, 83b/13 

  ibḳā id- 82a/14 

  idḫāl id- 70b/03 

  ifŝād id- 55a/07, 76a/08 

  iḥāṭa id 3b/10, 60b/15 

iḥdāś id- 30b/05, 43a/05, 

46a/04,  65a/15 

  iḥitiḳān-ı buḫār id- 44b/12 

  iḥtiḳān id- 44a/11 

  ilḳāṭ id- 23b/09 

  ízā id- 38a/08 

  ḳabūl id- 5a/04, 5a/05 

  ḳabż id- 86a/11 

ḳabż ve şedd ve cemʿ id- 

60a/06 

  ḳalb id- 17b/05, 52b/08 

  ḳalʿ id- 23b/08 

  ḳarār id-3b/06, 45a/02, 7a/10 

  ḳaṭʿ-ı mā id- 74a/06 

ḳaṭʿ id- 56b/04, 61a/11, 

86a/06, 95b/06, 97a/14 

  ḳaví id- 71a/02 

  laḳṭ id- 54b/01 

  menfaʿat id- 26b/09, 95b/15 

menʿ id- 45a/14, 50a/09, 

80a/02, 84b/12, 95b/09, 

95b/11 

  meyl id- 41a/14 

  müdāvemet id- 30b/09 

  nafḫ id- 13b/08 

  naḥs id- 26a/02, 26a/06 

  naḳŝ id- 96b/06 

nefʿ id- 44a/03, 88a/12, 

96a/12, 97b/05 

  nemekín id- 68b/04 

  neşf id- 60a/01 

  nüfūz id- 5a/14 

  raşḥ id- 9a/08 

  refʿ id- 54a/14 

  rücūʿ id- 22a/11 

  ŝabġ id- 64b/09 

  sākin id- 43a/13 

  saʿūṭ id- 83a/03 

  setr id- 5b/09, 60a/14 

  ŝuʿūd id- 76b/09 

  şedd id- 85b/09 

  şürb id- 67b/15 

  ṭabḫ id- 3a/12 

  ṭaġyír ve ŝulb id- 35b/09 

  taḥlíl id- 96a/04 

taḥzír id- 43b/07 

  taḳviyyet-i baŝar id- 90a/08 

  ṭaleb id- 90a/01 

  talṭíf id- 52b/06, 96a/11 

talṭíf ve terḳiḳ id- 4a/11, 

4a/10, 4a/12 

  tecfíf id- 27a/13 

  teheyyüc id- 96a/06 

  tehẕíb ve tenḳíḥ id- 6b/13 

  tekmíd id- 44b/04 

  tekśír-i haẓm id- 91b/04 

  telyín id- 95b/14 

  temdíd id- 71a/01 

tenḳıye id- 36a/08, 47b/12, 

59b/05, 59b/13, 95b/04, 

97a/11 

  tertíb id- 52b/05 

  tesḫín id- 9a/08 
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  vażʿ id- 87b/01 

  ẕerr id- 53a/08 

[=742] 

iʿṭā       (Ar.) Vermek. 

i. 92a/08, 92a/11, 92a/12, 92a/13, 

92b/05 

 [=5] 

iṭʿām    (Ar.) Yemek yedirme, yemek verme 

verilme. 

 i. 43a/03 

 [=1] 

iʿtibār   (Ar.) Ehemmiyet verme; değer. 

i.+iyile 10b/03, 13b/02, 15b/06, 

16a/13, 38b/05, 40b/01, 42a/01, 

42b/06, 58b/04, 61a/13 

 [=10] 

iʿtidāl   (Ar.) Orta oluş, ortalama, aşırı 

olmama hali, ölçülülük. 

 i. 24b/08, 96a/08 

 i.+i+(3) 64a/04 

i.-i mizāc 64a/04 

i.+le 12b/09, 72a/15, 82a/04, 93b/10, 

96a/14 

 [=8] 

iʿtidālí   (Ar.) Ölçülü olma ile ilgili.  

 i. 15a/13 

 [=1] 

ittifāḳ   (Ar.) Birleşme, uyuşma; sözleşme. 

i.95a/09 

  keyf-i māʾ-i i. 

 [=1] 

ittisāʿ (Ar.) Bollaşma, genişleme, bolluk, 

genişlik. 

i. 5b/03, 67a/14, 67b/13, 84a/03, 

84a/12, 84b/13, 84b/14, 84b/14, 

87b/09 

 i.+a 96a/10 

 i.+a 67b/09 

  envāʿ-ı i. 67b/09 

i.+dan 6a/04 

 i.+ı+(1) 67b/01 

 i.+ı+(2) 58a/14, 84b/05 

 i.+ı+(3)  84a/13, 67b/01, 84a/10 

i.ı ʿaŝab 84a/13  

  i.-ı ḥadeḳa 67b/01, 84a/10 

[=18] 

ittiŝāl  (Ar.) Bitişme, kavuşma, ulaşma, 

birbirine dokunma, yakınlık. 

 i. 6b/04 

 i.+i+(2) 81a/10, 71a/15 

 i.+ini 70b/15, 71a/01 

 [=5] 

iʿvicāc  (Ar.) Eğrilik. 

 i. 6a/03, 71a/07, 87a/12 

 [=3] 

íẕā        (Ar.) İyiliğe karşı iyilik etme; mihnete 

uğratma.  

i. 11b/10, 17b/03, 25b/13, 38a/08, 

43a/05, 9a/05 

 [=6] 

izāle     (Ar.) Giderme, giderilme, yok etme. 

 i. 65a/02 

 [=1] 

iẓhār     (Ar.) Gösterme, meydana çıkarma. 

 i.+ı+(3) 10a/15 

i.-ı ʿalāmet 10a/15 

 [=1] 

 

 

 

K 
ḳab       Kabuk, kışır. 

 ḳ.+ı+(2) 11b/05 

 [=1] 

ḳabar-  Kabarmak. 

 k.-ur 33b/15 

 [=1] 

ḳābıż    (Ar.) Kabızlık veren, sıkan, çeken. 
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ḳ. 10b/08, 10b/08, 10b/11, 21b/10, 

45a/02, 8b/08, 94b/15 

şarāb-ı ḳ. 94b/15  

ḳ.+dan 43a/05 

 ḳ.+dur 96b/14, 97b/06 

 ḳ.+dur 95b/02, 95b/15 

munżıc-ı ḳ. 95b/02 

  müceffef-i ḳ 95b/15 

ḳ.+la 37a/12, 79a/11 

 ḳ.+la 67a/11 , 94b/15, 94b/14 

devā-yı ḳ. 67a/11  

  şarāb-ı ḳ. 94b/15 

  tiryāḳ-ı şarāb-ı ḳ. 94b/14 

[=17] 

ḳābıża  Bkz. kābıż. 

ḳ. 50a/04, 9b/06, 25b/09, 25b/02, 

55a/14, 67a/06, 91a/14 

  edviye-i ḳ. 9b/06  

edviye-i müceffefe-i ḳ. 

25b/09, 25b/02 

  eşyā-yı ḳ. 55a/14, 67a/06 

  keyfiyyet-i ḳ. 91a/14 

ḳ.+ı+(3) 91b/07, 21b/02, 21b/13, 

94b/10 

eşyā-yı ḳ-i bāride 91b/07 

edviye-i ḳ.-i muḳavviye 

21b/02 

  eşyā-yı ḳ.-i müceffefe 21b/13 

  ḳ.-i bāride 94b/10 

 ḳ.+yıla 10b/14, 86a/09 

edviye-i ḳ. 10b/14 

  uṭliye-i ḳ. 86a/09 

[=13] 

ḳābil    (Ar.) Kabul eden, kabul edici. 

ḳ.+dür 8a/12 

 [=1] 

ḳabl     (Ar.) Ön, önceki, öndeki, evvelki. 

 ḳ. 72a/10, 91b/08 

ḳ.+ı+(3) 87b/09, 73a/08, 82b/01, 

82b/01, 82b/02 

ḳ.-ı dimāġ 87b/09, 82b/01, 

82b/01 

  ḳ.-ı maʿde 73a/08, 82b/02 

ḳ.+inden 82a/15 

 [=8]  

ḳable’l-ʿilāc (Ar.) İlaçtan önce. 

 ḳ. 62b/08 

 [=1] 

ḳable’l-inficār  (Ar.) Çatlamadan önce. 

 ḳ. 39a/04 

 [=1] 

ḳabūl   (Ar.) Alma, içeri alma. 

ḳ. 17a/06, 36a/04, 3a/01, 3a/02, 5a/04, 

5a/05, 76b/10, 76b/11, 94a/11 

 ḳ.+ı+(3) 52a/10 

ḳ.-ı mādde-i reddiye 52a/10 

[=10]  

ḳabż    (Ar.) El ile tutma, avuç içine alma, 

kavrama. 

ḳ. 40b/14, 44b/11, 60a/06, 68b/07, 

71a/03, 86a/11, 96b/05 

 ḳ.+ı+(2) 9b/10 

 ḳ.+ı+(3) 97a/03 

ḳ.-ı yesír 97a/03 

 [=9] 

ḳaç-      Kaçmak. 

 ḳ.-ar 31a/06 

 [=1] 

ḳaçan    Ne zaman, ne suretle, ne vakit, şayet, 

o durumdaki. 

ḳ. 10a/04, 10b/13, 11a/10, 12b/10, 

13a/01, 13a/08, 13a/10, 13b/10, 

16a/07, 17a/12, 17a/15, 17b/05, 

17b/09, 18b/04, 18b/08, 19a/03, 

20b/07, 20b/08, 20b/09, 24b/08, 

25a/14, 25a/15, 28b/07, 28b/15, 

29a/01, 29a/05, 29b/08, 2a/12, 2b/06, 
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30a/08, 31a/01, 31a/05, 31a/12, 

32b/02, 32b/07, 33a/10, 33b/15, 

34a/06, 34b/02, 35b/14, 36b/06, 

38a/10, 38a/12, 39b/11, 3a/05, 3a/06, 

3b/05, 3b/07, 40a/01, 40a/07, 40a/14, 

41a/10, 41a/13, 41a/15, 41b/06, 

43b/02, 44b/14, 45a/01, 45a/15, 

45b/03, 45b/09, 45b/10, 49a/01, 

49a/10, 49b/06, 49b/08, 50a/05, 

52a/09, 52a/11, 52b/08, 52b/09, 

53a/11, 54a/02, 58b/01, 59a/09, 

59b/04, 59b/14, 5a/11, 5a/11, 5a/12, 

5b/03, 60a/02, 61a/15, 62a/01, 63a/02, 

65a/05, 66a/10, 66b/01, 67a/02, 

68a/06, 68b/10, 69b/06, 69b/08, 

6b/03, 6b/05, 70b/14, 71a/15, 71b/05, 

72a/05, 73a/07, 73b/13, 75a/09, 

75a/13, 75b/04, 75b/12, 76a/02, 

76a/08, 76b/06, 77a/04, 77a/04, 

77a/15, 78b/14, 7a/02, 7a/15, 81b/06, 

81b/08, 82a/10, 82a/11, 83a/15, 

83b/02, 86b/12, 86b/13, 93b/06, 

95b/07, 96b/11, 96b/14, 97a/09, 

97a/11, 97a/12, 9b/05 

 [=130] 

ḳadaḥ   (Ar.) Gözün suyu. 

ḳ. 72b/03, 72b/05, 72b/05, 

72b/07,73a/05, 75a/11, 76a/09 

  māniʿa-ı ḳ. 75a/11 

ḳ.+a 71b/07, 71b/08, 73a/04, 75a/10 

 ḳ.+da 72a/06, 72b/09, 72b/11, 72b/14 

 ḳ.+dan 72a/08 

 ḳ.+ı+(3) 9a/13, 5a/12, 72a/10 

ḳ.-ı mā 9a/13, 5a/12  

istiḥkām-ı ḳ.-ı mā 72a/10 

ḳ.+ını 71a/13 

 ḳ.+la 72a/05 

[=21] 

ḳadar   Kadar. 

 ḳ. 89b/12, 89b/12 

 ḳ.+ı+(2) 88b/03 

 [=3] 

ḳadr     (Ar.) Değer, itibar. 

 ḳ.+ı+(3) 12a/09, 12a/10 

  ḳ.-ı keśír 12a/09 

  ḳ.-ı yesír 12a/10 

[=2]  

ḳafa      Kafa. 

 ḳ. 86a/07, 88a/06 

 ḳ.+sı 54a/06, 77a/08 

 [=4] 

ḳāflūmiyā (Grek.) Bkz. muʾlim. 

 k. 58a/13 

 [=1] 

kāfūr  (Ar.) Uzak Doğuda yetişir bir çeşit 

taflandan elde edilen ve hekimlikte kullanılan 

, beyaz ve yarı saydam, kolaylıkla parçalanan, 

ıtırı kuvvetli bir madde. 

k. 12b/01, 46a/14, 90a/06, 90a/10, 

90b/02 

 k.+ı+(3) 57b/05 

k.-ı yesír 57b/05 

[=6] 

kāfūrí   (Ar.) Kafurdan yapılma, kafurla ilgili. 

 k. 89b/06 

 [=1] 

ḳahr     (Ar.) Zorlama, zorla bir iş gördürme. 

 ḳ.+ı+(3) 10a/15 

ḳ.-ı maraż 10a/15 

ḳāʾim   (Ar.) Ayakta duran, ayakta bulunan.  

 ḳ. 72b/12 

 [=1] 

ḳāʾim-i maḳām  (Ar.) Birinin yerine geçen, 

yerini tutan. 

ḳ.+i+(3) 63a/09, 63a/12, 74a/14 

ḳ.-i maḳām 63a/09, 63a/12, 

74a/14 

 [=3] 
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ḳāḳ      (Ar.) Uzun. 

 ḳ.+ı+(3) 9b/09 

ḳ.-ı kündür 9b/09 

ḳ.+la 27a/11 

 [=2] 

ḳāḳıyā  Bkz. aḳāḳıyā. 

 ḳ. 11a/02, 37a/12 

 [=2] 

ḳāḳule (Ar.) Zencefilgillerden, sıcak 

memleketlerde yetişen ıtırlı bir bitki ve bunun 

buhar gibi kullanılan tohumu. 

 ḳ+i+(3) 56b/02 

lübāb-ı ḳ.-i kibār 56b/02 

 [=1] 

ḳalʿ (Ar.) Koparma, koparılma. 

ḳ. 13a/13, 22b/10, 23b/08, 27a/15, 

62b/03, 62b/15, 77b/01, 97a/13, 9b/11  

ḳ.+ı+(3) 14b/09, 62a/03, 62b/01, 

9b/05, 9b/05, 9b/05, 62a/01 

ḳ.-ı aśār 14b/09 

  ḳ.-ı beyāż 62a/03, 62b/01 

  ḳ.-ı cereb 9b/05 

  ḳ.-ı ḫuşūnet 9b/05 

ḳ.-ı ẓufre-i ŝulbiyye 9b/05 

edviye-i ḳ.-ı aśār 62a/01 

 [=16] 

ḳal-     Kalmak. 

 ḳ.-a 11b/05, 92b/03 

 ḳ.-dı 22b/15, 25b/03 

 ḳ.-dugı 32b/10 

 ḳ.-madı 53b/15, 54a/01 

 ḳ.-maḳdan 32a/05, 37a/02 

 ḳ.-maḳdur 67a/08, 86a/01 

 ḳ.-masa 54a/03 

ḳ.-maya 11b/02, 20a/11, 44a/05, 

49a/02 

 ḳ.-mayup 44a/06 

 ḳ.-maz 49b/09 

 ḳ.-mışdur 54a/02 

ḳ.-sa 10b/05, 32b/09, 32b/15, 37a/04, 

37b/08, 44a/07, 46b/08, 50a/01, 

53b/13, 60a/04 

 ḳ.-ur 41a/15, 42a/04, 49b/07, 73a/06 

 [=33] 

ḳalay   (Ar.) ḳalʿí, ḳalay. 

 ḳ. 25b/11 

 [=1] 

ḳalb    (Ar.) Yürek, yürek hastalığı. 

ḳ. 13a/07, 13a/08, 13a/11, 16a/07, 

16a/13, 16b/07, 16b/15, 17a/04, 

17a/09, 17b/04, 17b/05, 17b/08, 

17b/09, 17b/10, 18a/14, 18b/08, 

19a/03, 19a/07, 20a/06, 24a/02, 

24b/05, 25b/15, 29b/15, 31a/13, 

45b/02, 45b/04, 47b/13, 52b/08, 6b/15 

 ḳ.+de 6b/14 

 ḳ.+den 55b/06, 7a/02 

 ḳ.+e 6b/14, 7a/01 

 ḳ.+i+(3) 13a/06, 53b/03 

ḳ.-i cefn 13a/06 

  ḳ.-i cefn 53b/03 

[=36] 

ḳaldur-  Kaldırmak. 

 ḳ.-an 21a/12 

 ḳ.-up 53b/10 

 ḳ.-ur 21a/11 

 [=3] 

ḳaldurul- Kaldırılmak. 

 ḳ.-a 13a/07 

 ḳ.-maya 39b/11 

 ḳ.-up 54a/15 

 [=3] 

ḳalíl    (Ar.) Az, çok olmayan. 

ḳ. 41b/15, 81a/14, 85b/11, 87a/01, 

59a/12, 17a/11, 29b/10, 10a/07, 

28b/13, 43a/03, 43b/04, 43b/06, 

51b/11 

  cilā-i ḳ 59a/12 
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ḥummā-yı ḳ. 17a/11 

ḥumret-i ḳ. 29b/10 

remaŝ-ı ḳ. 41b/14 

şeyʾ-i ḳ. 10a/07, 28b/13, 

43a/03, 43b/04, 43b/06, 

51b/11 

taḥlil-i ḳ.  95b/03 

ḳ.+dür 25b/11, 9b/12 

 ḳ.+e 59a/07, 12a/06  

ḫılṭ-ı ḳ. 59a/07 

  saḥḳ-ı ḳ. 12a/06 

ḳ.+i+(3) 81b/01, 81b/02  

ḳ.-i ġalíẓ 81b/01 

  ḳ.-i laṭíf 81b/02   

[=21] 

ḳalíle   Bkz. ḳalíle. 

ḳ. 60b/07, 60b/08, 70b/14, 41b/13, 

30a/02 

ḥarāret-i ḳ. 41b/13 

teʾekkül-i ḳ 30a/02 

ḳ.+dür 58a/13 

 ḳ.+ye 35a/03 

zāc-ı ḳ. 35a/03 

ḳ.+yile 97b/05 

ruṭūbet-i ḳ. 

[=8] 

ḳalílen   (Ar.) Az olarak. 

 ḳ. 34b/02, 45b/13, 95b/12 

 [=3] 

ḳalíletü’l-yübs (Ar.) Az kuru. 

 ḳ. 36b/10 

 [=1] 

ḳalílü’l-cilā (Ar.) Az parlak. 

 ḳ.+dur 9a/15 

 [=1] 

ḳalílü’l-ḥareket (Ar.) Az hareketli. 

 ḳ. 15b/08 

 [=1] 

ḳalílü’l-menāfíʿ  (Ar.) Az faydalı. 

 k. 12a/09 

 [=1] 

ḳalílü’s-seyelān  (Ar.) Gözyaşının az akması. 

 ḳ.+uŋ 46a/12 

 [=1] 

ḳalḳ-    Kalkmak. 

 ḳ.-maz 21a/12 

 [=1] 

ḳaly    (Ar.) Et ve buğday kavurmak. 

 ḳ. 12a/05 

 [=1] 

ḳamādín (Ar.) Bir tür tıbbî alet. 

ḳ.+le 18b/01, 19a/07, 20b/13, 22a/11, 

24b/05, 33a/08, 36b/15, 70b/01 

 [=8] 

kāmil     (Ar.) Bütün, tam, noksansız, eksiksiz. 

  k. 46a/11 

inḥiṭāṭ-ı k. 46a/11 

  [=1]  

ḳamḳām  (Ar.) Kene. 

 ḳ. 15b/14, 28a/02, 28a/05 

 [=3] 

ḳaml    (Ar.) Bit, kehle. 

 ḳ. 15b/14, 28a/02 

 ḳ.+dan 28a/06 

 ḳ.+ı+(3) 28a/05, 28a/02 

ḳ.-ı ŝıġar 28a/05 

  ḳ.-ı ŝıġar-ı keśír 28a/02 

ḳ.+uŋ 28a/07 

 [=6]  

ḳan     Kan. 

ḳ. 22b/10, 23b/15, 51b/15, 64b/15, 

70a/13, 77a/01, 77a/01 

 ḳ.+a 65a/02 

 ḳ.+da 22b/15, 25b/03 

 ḳ.+dan 1b/06 

 ḳ.+dur 46b/10 

 ḳ.+ı+(1) 47a/04 

 [=13] 
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ḳanad   Kanat. 

 ḳ.+ı+(2) 47a/03 

[=1] 

ḳanadıl-  Kanatılmak. 

ḳ.+a 76b/15 

 [=1]  

ḳānıŝa  (Ar.) Kursak. 

 ḳ. 74a/08 

ḳışr-ı ḳ. 74a/08 

 ḳ.+i+(3) 62a/05 

ḳ.-i cārí 62a/05  

 [=2] 

ḳanḳı   Hangi. 

ḳ. 11a/09, 11a/10, 12a/07, 58b/12, 

59a/02, 76b/04, 8a/10, 8a/10, 8b/07 

 [=9] 

ḳanṭūriyūn (Grek.) Eşek kulağı denilen bir 

bitki. 

 ḳ.+ı+(3) 64a/10, 73a/11, 61b/12 

k.-ı daḳíḳ 64a/10, 73a/11 

  usare-i ḳ.-ı daḳíḳ 61b/12 

[=3] 

ḳarʿ     (Ar.)  Su kabağı. 

 ḳ. 92a/03  

cürādet-i ḳ. 92a/03 

 [=1] 

ḳaʿr      (Ar.) Çukur şeyin dibi, dip; derinlik. 

 ḳ.+ı+(3) 91b/06, 40a/03 

ḳ.-ı ʿayn 91b/06 

  ḳ.-ı cerḥ 40a/03 

[=2] 

ḳara    Kara, siyah. 

ḳ. 11b/05, 19a/04, 27b/12, 39b/09, 

43a/09, 43a/10, 77b/04, 87b/03 

 ḳ.+gu 43a/09 

 [=9] 

ḳarad- Karartmak. 

 ḳ.-up 33a/13 

 [=1] 

ḳaraltu  Karamsı, karaya çalar. 

 ḳ. 68b/05 

 [=1] 

ḳaranful  (Ar.) Karanfil. 

ḳ. 17a/06, 18b/13, 23a/03, 48b/03, 

64a/10 

 [=5] 

ḳarār    (Ar.) Durma; devamlılık, süreklilik. 

ḳ. 3b/06, 44b/15, 45a/02, 45b/09, 

65b/15, 6b/01, 75b/12, 7a/10, 84b/04 

 [=9] 

ḳarḥ    (Ar.) Yaralamak. 

 ḳ. 17a/15, 57a/14 

 ḳ.+ı+(3) 58a/07 

ḳ.-ı mülteḥime 58a/07 

 [=3] 

ḳarḥa  (Ar.) Yara. 

ḳ. 29a/02, 29b/04, 35a/15, 36a/04, 

36a/06, 57a/14, 57b/14, 58a/15, 

58b/12, 58b/13, 59b/03, 59b/04, 

59b/04, 59b/14, 64b/02 

  mevżiʿ-i ḳ. 35a/15 

ḳ.+da 36a/02, 69b/08 

  ʿaḳab-ı ḳ 69b/08 

ḳ.+dan 22a/05, 22a/07, 60a/05, 67a/08 

sebeb-i ḳ. 67a/08 

 ḳ.+dandur 20a/15 

ḳ.+dur 22a/03, 58a/01, 58a/03, 

58a/04, 58a/09, 58a/14 

ḳ.+ı+(3) 29b/04, 63b/05, 58a/03, 

58a/14,  56b/06, 58a/12 

ḳ.-i verem 29b/04 

  ḳ.-i ʿażíme 63b/05 

  ḳ.-i evlā 58a/03, 58a/14 

  ḳ.-i ʿumíḳa 56b/06 

  ḳ.-i ʿumḳıye 58a/12 

ḳ.+nuŋ 65b/14 

 ḳ.+ya 58b/08, 59a/07, 36a/08 

inficār-ı ḳ. 59a/07 
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  nefs-i ḳ.36a/08 

ḳ.+yı+(1) 59b/02, 59b/06 

 ḳ.+yıla 26a/15, 59b/02  

 [=42] 

ḳarḥalan-  Yaralanmak. 

 k.-up 34a/15 

 [=1] 

ḳarınca   Karınca. 

 ḳ. 69b/01 

 [=1] 

ḳarış-   Karışmış. 

 ḳ.-mış+(2) 28a/04 

 ḳ.-mış+(1) 50b/13 

 [=2] 

ḳaríb    (Ar.) Yakın, yakın olan, uzak 

olmayan. 

ḳ. 70b/10, 70b/12, 73a/04, 81a/13, 

81a/14, 81a/15, 81b/02, 81b/03 

 ḳ.+den 81b/04, 81b/14 

 ḳ.+dür 71b/08, 7b/09 

 [=12] 

ḳarn     (Ar.) Boynuz. 

 ḳ. 56a/12 

 [=1] 

ḳarn-ı ıyyel  (Ar.) Geyik boynuzu. 

 ḳ. 9b/01 

 [=1] 

ḳarní   (Ar.) Bkz. karniyye. 

ḳ. 20b/05, 71b/11, 76a/15, 65a/08, 

65a/15, 71a/13, 69b/06 

ġışā-yı ḳ. 20b/05, 71b/11, 

76a/15 

ḥıcāb-ı ḳ. 65a/08, 71a/13 

yübs-i ḳ. 65a/15 

ḳ.+dür 44b/14 

 ḳ.+dür 71a/11 

ebyaż-ı ḥarḳ-ı ḳ. 71a/11 

ḳ.+ye 51a/11  

[=10]  

ḳarniyye (Ar.) Gözün dış tabakasının ön 

kısmıi saydam tabaka, kornea. 

ḳ. 5b/01, 5b/05, 48a/04, 48b/15, 

52a/07,  53b/12, 57b/10, 57b/11, 

57b/12, 58a/08, 60a/07, 60a/08, 

64b/08, 64b/14, 64b/14, 65a/09, 

65b/11, 66b/13, 69b/01, 70b/09, 

72a/03 

  āven-i ḳ. 64b/14 

büśr-i ḳ. 60a/07 

emrāż-ı ḥıcāb-57b/10ı ḳ. 

57b/10 

ġışā-yı ḳ. 48b/15 

ḥıcāb-ı ḳ. 53b/12 

nütüvv-i ḳ. 57b/12, 66b/13 

ruṭūbet-i ḳ. 70b/09  

ŝalābet-i ḳ. 5b/01 

ṭabaḳa-i ḳ. 52a/07, 5b/05 

teġayyür-i levn-i ḳ. 64b/08 

teşennüc-i ḳ. 57b/11 

ḫalef-i ḳ. 65b/11 

inḥirāḳ-ı ḳ. 57b/12 

ḳ.+de 56b/11, 60a/07, 60b/13, 62b/03, 

63b/09, 66b/04, 66b/13, 66b/14, 

67a/01, 69b/08, 69b/09, 69b/10, 

71a/03, 65b/12, 96b/13, 9b/15, 

57a/05, 64b/13, 8b/14, 58a/10, 58a/09  

ġışā-yı ḳ. 69b/08 

ḫalef-i ḳ. 65b/12, 96b/13, 

9b/15 

  ʿilāc-ı ḳ. 57a/05  

  ruṭūbet-i ḳ. 64b/13 

ŝıfāḳ-ı ḳ. 63b/09 

teʾekkül-i ḳ.8b/14 

  ʿumḳ-ı ḳ. 58a/10 

  zāḫir-i ḳ. 58a/09 

ḳ.+dedür 9a/11 

ḫalef-i ḳ. 9a/11 

ḳ.+den 60b/15, 60a/12, 65b/03 
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  ḳ.-ı ḳ. 60a/12 

  yübs-i ḳ. 65b/03  

ḳ.+dür 2b/10 

 ḳ.+nüŋ 64b/09, 58a/08 

  ḳurūḥ-ı ḳ. 58a/08 

ḳ.+ye 53b/06, 57b/13, 63b/02, 63b/04, 

63b/05, 63b/08, 64b/01, 64b/01 , 

65b/01, 67a/07, 67a/08 , 97b/12, 

48a/03, 58b/07, 97a/10, 57b/14, 

57b/15, 32b/05, 5a/12,  5a/15, 57b/15, 

61b/06, 58a/01, 61b/05 

beyāż-ı ḳ. 97b/12 

  ḥıcāb-ı ḳ. 48a/03 

  nefs-i ḳ. 58b/07 

  ruṭūbet-i ḳ. 97a/10 

  satḥ-ı ḳ. 57b/14, 57b/15 

ṭabaḳa-i ḳ. 32b/05, 5a/12, 

5a/15 

  ʿumḳ-ı ḳ. 57b/15, 61b/06 

  zāḫir-i ḳ. 58a/01, 61b/05 

ḳ.+yi 57b/0964b/08, 65a/15, 95b/02, 

 65a/07 

ʿaded-i emrāż-ı ḥıcāb-ı ḳ. 

57b/09 

teġayyür-i levn-i ḳ. 64b/08 

yübs-i ḥıcāb-ı ḳ. 65a/15 

  ḥufūr-ı ḳ. 95b/02 

  ruṭūbet-i ḥıcāb-ı ḳ. 65a/07 

ḳ.+yile 5a/15, 5b/13, 66b/13 

  nütüvv-i ḳ. 66b/13 

[=83] 

 

ḳaŝab  (Ar.) Kamış, saz, şeker kamışı. 

 ḳ. 26b/08, 51b/13, 63b/02 

remād-ı ḳ 26b/08 

 [=3] 

ḳaŝaba  (Ar.) Nefes borularından her biri; 

boğum. 

 ḳ. 57b/03, 67a/09 

sebeb-i ḳ. 67a/09 

 [=2] 

ḳaŝabü’ẕ-ẕeríre  (Ar.) Eğir otu, azak eğiri. 

 ḳ. 92a/15 

 [=1] 

ḳaŝd     (Ar.) Niyet, kurma. 

 ḳ. 35a/08, 46a/01 

 [=2] 

ḳaŝír     (Ar.) Kısa, boysuz. 

 ḳ. 25b/01 

 [=1] 

ḳaŝr  (Ar.) Kısa kesme, kısaltma. 

 ḳ.+dur 21b/14 

 ḳ.+ıdur 21a/04 

 [=2] 

ḳaŝŝ    (Ar.) Göğüs. 

 ḳ. 54a/15 

 [=1] 

ḳaşr     (Ar.) Bir şeyin kabuğunu soyma. 

 ḳ.+ı+(3) 44a/07 

ḳ.-ı raḳíḳ 44a/07 

 [=1] 

ḳaşret (Ar.) Ağacın ve her nesnenin kabuğunu 

soymak. 

 ḳ. 60a/12 

 [=1] 

ḳaşv     (Ar.) Ağacın kabuğunu soymak. 

 ḳ.+ı+(3) 39b/04 

ḳ.-ı rummān 39b/04 

 [=1] 

ḳaṭʿ      (Ar.) Kesme, kesilme, biçme. 

ḳ. 14b/05, 17a/11, 19a/02, 22a/11, 

24b/12, 24b/14, 24b/14, 25a/01, 

27a/13, 31b/15, 33a/09, 35a/02, 

35a/03, 40a/09, 40b/08, 42b/01, 

44b/15, 45a/02, 48b/13, 49a/01, 

49a/03, 49a/04, 49a/13, 49a/14, 

53b/03, 53b/08, 54a/14, 56b/04, 

57a/12, 57b/01, 57b/04, 57b/08, 
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58b/15, 60a/05, 61a/11, 62b/09, 

70b/01, 70b/03, 84a/04, 86a/06, 

93b/09, 93b/10, 93b/10, 93b/11, 

93b/14, 95b/06, 96a/11, 97a/14, 

97b/07 

ḳıllet-i ḳ. 44b/15 

mādde-i ḳ. 57b/08 

ḳ.+dan 24b/14 

ḳ.+ı+(3) 24b/10,  90a/08, 74a/06, 

43b/13, 25a/10 

ḳ.-ı aʿżām 24b/10 

  ḳ.-ı demʿa 90a/08 

  ḳ-ı mā 74a/06 

  ḳ.-ı mevādd 43b/13 

  ḳ.-ı müstaḳill 25a/10  

ḳ.+ına 24b/09  

ḳ.+ında 14b/11, 25b/03, 48a/09, 

4b/06, 54b/06, 54b/06, 5b/12, 77a/09, 

96b/15 

 ḳ.+ından 32a/15  

 [=66] 

ḳaṭʿa    (Ar.) Hiçbir vakit, asla. 

 ḳ. 49a/03 

 ḳ.+da 25a/08 

 ḳ.+da 25a/07, 25a/10 

vaḳt-ı ḳ. 25a/07, 25a/10 

 ḳ.+i+(3) 54b/01 

ḳ.-i vāḥide 54b/01 

[=5] 

ḳatı     Katı, sert. 

ḳ. 10a/04, 32a/15, 40a/04, 42a/04, 

71b/12, 73a/01, 85b/06, 89a/12 

ḳ.+raḳ 2b/08 

[=9] 

ḳāṭıʿ     (Ar.) Kesen, durduran. 

ḳ.+ı+(3)  94a/02, 95b/10, 96a/02 

ḳ.-ı dem 94a/02 

  ḳ.-ı demʿa 95b/10, 96a/02 

 [=3]  

ḳatıl-    (Ar.) Katılmak. 

 ḳ.-up 53a/11 

 [=1] 

ḳatrān   (Ar.) Katran. 

 ḳ. 61b/13 

 ḳ.+a 26a/09 

 [=2] 

ḳaṭūnā (Ar.) Karnıyarık. 

ḳ. 70a/11, 92b/09 

bezr-i ḳ. 92b/09 

luʿāb-ı bezr-i ḳ.70a/11 

 [=2] 

ḳavāid  (Ar.) Kaideler, usuller. 

 ḳ+i+(1) 8a/02 

 [=1] 

ḳavānín (Ar.) Kanunlar.  

 ḳ. 14b/11 

 [=1] 

ḳavārír (Ar.) Şişeler. 

 ḳ. 53a/04, 62a/10, 62b/04, 97b/06 

  duḫān-ı ḳ. 53a/04 

[=4] 

ḳaviyy   (Ar.) Güçlü, sağlam. 

ḳ. 9a/14, 12a/13, 13b/04, 15b/07, 

17a/14, 17b/10, 19a/13, 21a/02, 

27a/11, 32a/08, 53a/09, 53a/14, 

54a/13, 58b/14, 71a/02, 7b/15, 88a/13, 

89b/15, 8b/02, 8b/02, 92a/08, 95b/12, 

96a/01, 96a/01, 96a/02, 9b/13 

müceffef-i ḳ. 96a/02 

tesḫín-i ḳ. 9a/14  

ḳ.+dür 94b/01  

 ḳ.+yile 15a/10, 15a/13  

devā-yı ḳ. 15a/10 

  istifrāġ-ı devā-yı ḳ. 15a/13 

 [=29] 

ḳaviyye  Bkz. ḳaviyy. 

 ḳ. 15b/04, 51b/11 

 ḳ.+i+(3) 14a/10 
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ḥuḳn-ı ḳ.-i cemíʿ 14a/10 

ḳ.+yile 73a/10, 38a/09, 57b/06, 

67a/10, 77a/07 

edviye-i ḳ. 38a/09 

  rifāde-i ḳ 57b/06 

  rifāyid-i ḳ. 67a/10, 77a/07 

[=8]  

ḳavm    (Ar.) İnsan topluluğu. 

ḳ. 17a/04, 25a/04, 4b/06, 5b/12, 

39b/04, 70b/02 

 ḳ.+ı+(3) 25a/05 

ḳ.-ı āḫir 25a/05 

 [=7]  

ḳayḥ  (Ar.) İrin. 

 ḳ. 38a/06 

 [=1] 

ḳayna-  Kaynamak. 

 ḳ.-mış+(1) 28a/12, 30b/13 

 ḳ.-ya 39b/02, 89b/08 

 ḳ.-yup 88b/03 

 [=5] 

ḳaynad-  Kaynatmak. 

 ḳ.-up 46b/08 

 [=1] 

ḳaynadıl- Kaynatılmak. 

 ḳ.-up 20a/02, 44b/09 

 [=2] 

ḳaynan-   Kaynanmak. 

k.-mış+(2) 54a/07, 65a/04, 65a/05, 

 65b/07, 65b/09, 69a/02, 73a/12, 

77b/03, 79a/06, 92a/06, 92a/09 

 [=11] 

ḳaz      Kaz. 

 ḳ. 50b/14 

 ḳ.+la 54a/14 

 [=2] 

ḳaz-    Kazmak. 

 ḳ.-maġa 16a/07 

 [=1] 

ḳaẕā    (Ar.) Göz içine yabancı nesne kaçması. 

 ḳ. 29a/13 

 ḳ.+da 96b/08 

 [=2] 

ḳaẕef  (Ar.) Irak, uzak. 

 ḳ. 76a/11 

 ḳ.+den 58b/13 

 ḳ.+ı+(3) 46b/14, 37b/05 

ḳ.-i şedíd 46b/14,  37b/05 

 [=4] 

ḳaẕíf   (Ar.) İncei zayıf. 

 ḳ.+i+(3) 15a/05 

ḳ.-i mehzūl 15a/05 

 [=1] 

kebed  (Ar.) Karaciğer. 

 k.+dür 6b/14 

 k.+i+(3) 82b/08, 82b/09, 82b/11 

k.-i māʿíz 82b/08, 82b/09, 

82b/11 

k.-i ġıẕā 6b/12 

 [=5]  

kebí     (Far.) Maymun. 

 k.+  81b/12 

leben-i k. 81b/12 

[=1]  

kebír    (Ar.) Büyük, ulu. 

k. 29a/06, 29a/06, 29b/14, 48a/13, 

73b/08, 81b/04, 81b/15, 82a/03 

aŝfer-i k. 29b/14, 29a/06 

bāselíḳūn-ı k. 48a/13 

ŝıfat-ı ẕerūr-ı aŝfer-i k. 29a/06 

şekl-i k. 82a/03 

tiryāḳ-ı k.73b/08 

k.+i+(2) 79b/01 

 k.+inde 81a/06 

 [=10]  

kebs  (Ar.) Çukurluğu doldurup düzleme. 
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k. 13a/07, 22b/10, 23a/06, 32b/02, 

32b/11, 35a/03, 39b/09, 53b/02, 

70b/01, 76b/10 

 [=10] 

kedde   (Ar.) İçinde nesne dövülen kap, havan 

gibi. 

 k. 3b/02 

 [=1] 

keʾenne (Ar.) Güya, sanki. 

 k. 32a/05 

 [=1] 

keʾenne-hu  (Ar.) Güya, sanki, gibi. 

 k. 51a/04, 76a/10, 76a/14, 76b/12 

 [=4] 

keḥḥāl  (Ar.) Göz hekimi. 

 k.+e 8b/05 

 [=1] 

keḥl     (Ar.) Göze sürme çekme. 

k. 26b/09, 26b/10, 26b/12, 27a/10, 

27a/12, 27b/01, 27b/13, 28b/01, 

31b/05, 31b/10, 33b/05, 34a/04, 

34a/10, 34b/05, 45b/08, 50a/06, 

50b/02, 50b/15, 51a/07, 51b/14, 

52b/08, 53a/06, 55b/14, 56a/02, 

56a/08, 56a/16, 56b/03, 62b/02, 

62b/11, 63a/03, 63a/04, 63a/15, 

63b/01, 64a/15, 64b/07, 67a/06, 

69a/03, 73b/09, 74a/03, 74a/05, 

74a/07, 74a/08, 74a/10, 74b/08, 

79a/09, 80a/12, 82b/08, 82b/09, 

82b/10, 84b/07, 85a/14, 85a/15, 

85b/14, 86b/05, 87b/05, 88a/12, 

88b/01, 88b/02, 88b/04, 89b/01, 

89b/02, 89b/04, 89b/12, 89b/13, 

90a/01, 90a/15, 90b/03, 90b/04, 

96a/05, 96b/11, 97a/12 

ŝıfat-ı k. 27a/12, 89b/02, 

89b/13, 90a/01 

k.+den 17b/06 

 k.+dür 79b/13 

 k.+e 82b/04 

k.+i+(3) 26b/05, 30b/10, 77b/06, 

63b/13, 63b/13, 64b/06, 56b/12, 

45b/12, 45b/14, 75a/05 

k.-i ʿayn 26b/05, 30b/10 

  k.-i esved 77b/06 

  k.-i ḥādd 63b/13 

  k.-i ḥādde 63b/13 

  k.-i ıŝfaḥāní 64b/06, 56b/12 

  k.-i levn 45b/12 

  k.-i mażaż 45b/14 

  ŝıfat-ı k.-i raṭb 75a/05 

k.+le 70b/02 

[=85] 

kehlā   (Ar.) Sürme çekilmiş göz. 

 k. 2b/01, 71a/05, 80b/11 

 k.+da 72a/02, 2a/09 

ʿayn-ı k. 72a/02 

 k.+dan 2a/09 

ʿayn-ı k. 2a/09 

k.+nuŋ 2a/12 

ʿayn-ı k. 2a/12 

 [=6] 

kehl-i ıŝfaḥāní  (Ar.) Isfahan sürmesi. 

 k. 52b/13, 56b/12, 64b/06 

 [=3]   

kehrübā  (Far.) Kehribar. 

 k. 47b/02  

 [=1] 

kelām   (Ar.) Söz, lakırdı. 

 k.+dan 77a/11 

 k.+dan 43a/07 

keśret-i k. 43a/07 

k.+ı+(3) 76a/10 

k.-ı ṭayyib 76a/10 

[=3] 

kem      (Far.) Az, eksik. 

 k. 76b/11 
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 [=1] 

kemā-yenbaġí  (Ar.) Gereği gibi; layık olduğu 

gibi, uygun şekilde. 

 k. 21a/07 

 [=1] 

kemend  (Ar.) Uzakta bulunan herhangi bir 

şeyi tutup çekmek için atılan ucu ilmekli uzun 

ip. 

 k. 25a/12 

 [=1] 

kemmiyyet (Ar.) Nicelik.  

 k.+de 60b/06, 60b/06 

 k.+i+(3) 64b/10, 64b/11 

k.-i ruṭūbet 64b/10, 64b/11 

k.+ine 8a/05 

 [=5]  

kemmūn (Ar.) Kimyon.  

k. 18b/02, 20b/06, 20b/08, 20b/15, 

33a/09, 47a/11, 49a/06, 49a/09, 

54a/03, 54a/10 

māʾ-i k.18b/02, 20b/06, 

20b/08 

k.+dan 54a/10 

 [=11] 

kemne  (Ar.) Karasu denilen bir göz hastalığı. 

k. 13b/01, 15b/15, 18b/10, 23b/04, 

33b/02 

 k.+de 16a/15, 33b/06 

 k.+yi+(1) 33b/02 

 [=8] 

kemne-i midde (Ar.) Korneanın ardında 

bulunan irin. 

 k. 57b/12, 66a/03 

  ʿilāc-ı k. 66a/03 

k.+yi+(1) 65b/11 

 [=3] 

kendü   Kendi. 

k. 13a/10, 17b/02, 63a/05, 65a/02, 

77a/01 

 k.+de 4a/13 

 k.+den 13a/10 

 [=7] 

kerefis  (Ar.) Kereviz.  

 k. 92a/14 

  aŝl-ı k. 92a/14 

  bezr.-i 79a/07 

 [=2] 

kermet  (Ar.) Uyluk başı. 

 k. 56a/14 

 [=1] 

kerre    (Ar.) Defa, kez. 

k. 66b/02, 66b/02, 89b/03, 89b/14, 

90b/04 

 [=5] 

kersene  (Ar.) Burçak. 

 k.+yile 38b/10 

daḳíḳ-i k. 38b/10 

[=1] 

kesil-    Kesilmek. 

 k.-miş+(2) 22b/04 

 [=1] 

keśír     (Ar.) Çok çok olan, bol. 

k. 10a/09, 12a/09, 15a/12, 24b/10, 

28b/06, 28b/08, 35b/11, 38a/02, 

43b/04, 43b/05, 50b/15, 65b/13, 

81a/13, 85b/10, 87b/04, 89a/15, 

93a/04 

  balġam-ı k. 93a/04  

büśūr-ı k. 28b/06 

dem-i raḳíḳ-i k. 28b/08 

dühn-i k. 50b/15 

ḳadr-ı k. 12a/09 

mevżiʿ-i k. 65b/13 

nevm-i k. 89a/15 

rūḥ-ı nevr-i k. 81a/13 

şaʿr-ı k. 24b/10 

şeyʾ-i k. 35b/11, 43b/04, 

43b/05 
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vedaḳ-ı k. 54b/08 

vedaḳ-ı ŝıġar-ı k.  54b/08 

k.+den 89a/15, 87b/13, 89a/14, 

43a/07, 73b/03 

iḥtiḳān-ı k. 89a/15 

  nevm-i k. 87b/13 

  şürb-i māʾ-i bārid-i k. 89a/14 

  şürb-i māʾ-i k. 43a/07, 73b/03 

 k.+dür 2a/01, 2a/12, 2a/13 

 k.+e 12b/05 

  saḥḳ-ı k. 12b/05 

 k.+i+(3) 35a/02, 24b/07, 81b/01 

k.-i münbeʿıś 35a/02 

  k.-i şeyʾ-i münşell 24b/07 

  k.-i ġalíẓ 81b/01 

k.+üŋ 28a/03 

ḳaml-ı ŝıġar-ı k. 28a/03 

[=40] 

keśírā   (Ar.) Geven dikeninden çıkarılan 

bir tür zamk. 

k. 11b/14, 16b/11, 23a/11, 28b/05, 

32a/09, 43b/09, 45a/04, 47b/07, 

50a/12, 56b/13, 57a/02, 58b/09, 

59a/03, 59b/08 

 k.+dan 12a/03 

 k.+dur 9a/06 

 [=16] 

keśíre   Bkz. keśír.  

 k. 59b/11, 60a/09, 60b/06, 60b/07 

  mide-i ġalíẓe-i k. 59b/11 

ruṭūbāt-ı k. 61a/05 

k.+den 72a/02, 81a/03, 77a/15 

  ʿalel-i āḫir-i k. 72a/02 

  ġılaż-ı k. 81a/03 

  şürb-i māʾ-i k. 77a/15 

k.+dendür 42a/08, 84b/15 

ḫılṭ-ı ġalíẓ-i k. 42a/08 

  ruṭūbet-i k. 84b/15 

k.+i+(3) 55a/07, 89a/06, 3b/08 

emrāż-ı k.-i istirḫā 55a/07 

  eşyā-yı k.-i mużādde 89a/06 

  ʿurūḳ-ı duḳāḳ-ı k. 3b/08 

 k.+ye 80a/06, 3a/03  

ecsām-ı k. 80a/06 

  eczā-yı k. 3a/03  

k.+yile 15b/10  

 k.+yiledür 28b/05  

 [=17] 

keśíretü’l-evsāḫ (Ar.) Çok kirli. 

 k.+dur 56b/06 

 [=1] 

keśírü’l-ʿaded  (Ar.) Çok taneli. 

 k. 24b/02 

 [=1] 

keśírü’l-ḥiss (Ar.) Çok hisli. 

 k. 42a/11, 42a/13 

 [=2] 

keśírü’l-menāfiʿ (Ar.) Çok faydalı. 

 k. 12a/07 

 [=1] 

keśírü’s-seyelān (Ar.) Gözyaşının çok akması. 

 k.+uŋ 46a/10 

 [=1] 

keśírü’t-taḥlíl (Ar.) Çok çözümlenmiş. 

 k. 61b/02 

 [=1] 

keśírü’l-ḥareket  (Ar.) Çok hareketli. 

 k. 15b/06 

 [=1] 

keśíretü’l-ḥuşḳ-ríşe (Ar.) Uyuz hastalığının 

çokluğu. 

 k.+dür 58b/01 

 [=1] 

kesr      (Ar.) Kırma, kırılma, paralama. 

 k.-i+(3) 12b/02 

  kesr-i h. 12b/02 

[=1] 

keśre    Bkz. keśret. 
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 k.+i 64b/10 

k.-i ruṭūbet  64b/10 

[=1] 

keśret    (Ar.) Çokluk, bolluk, ziyadelik. 

 k. 10b/12, 60a/10 

  sebeb-i k.  60a/10 

tezeyyid-i k. 10b/12 

k.+de 15a/01 

k.+den 60b/08  

k.+i+(2) 31a/03, 41b/07, 41b/08, 

59a/10, 59a/11, 59a/11, 81a/12, 8a/12 

k.+i+(3) 31b/07, 

90b/13,43b/02,19b/15, 2a/06, 59a/10, 

59a/09, 41b/02, 77a/14,19a/02, 

89a/15, 90b/08, 43a/07, 2a/06, 

82b/04,2b/03, 67b/09, 68a/13, 82a/01, 

82a/05, 14b/10, 90b/13 

k.-i aġdiye-i reddiye-i ġalíẓe 

31b/07 

  k.-i buḫārat 90b/13 

  k.-i dümūʿ 43b/02 

  k.-i etʿime-i ġalíẓe 19b/15 

  k.-i fażalāt-ı muḫaddire 2a/06 

  k.-i fużūl 59a/10 

  k.-i fużūl-ı ʿayn 59a/09 

k.-i fużūl-i müteḥarrike 

41b/02 

 k.-i ġıdā 77a/14 

  k.-i ġılaż 19a/02 

  k.-i ḥareket 89a/15 

  k.-i ḫılṭ-ı redí 90b/08 

  k.-i kelām 43a/07 

  k.-i ruṭūbet 2a/06, 82b/04 

k.-i ruṭūbet-i beyżiyye 2b/03, 

67b/09, 68a/13 

k.-i ruṭūbet-i celídiyye 82a/01, 

82a/05 

  k.-i ruṭūbet-i mā 14b/10 

  k.-i vecaʿ 90b/13 

k.+içün 31b/11 

 k.+inden 80a/13  

 [=36] 

keşf      (Ar.) Açma, meydana çıkarma. 

 k. 93b/13 

 [=1] 

ketfeyn (Ar.) İki omuz. 

 k. 28b/09 

 [=1] 

kettān   (Ar.) Keten. 

 k. 39a/15, 47b/14  

ḥırḳa-i k. 39a/15, 47b/14 

k.+la 54a/10 

ḥırḳa-i k.54a/10 

[=3] 

keyf     (Ar.) Sağlık, afiyet. 

 k.+i+(3) 95a/09 

keyf-i māʾ-i ittifāḳ 95a/09 

[=1] 

keyfiyyet  (Ar.) Nitelik. 

 k.+de 60b/06, 60b/09 

k.+i+(3) 95a/11, 91a/14, 8b/03, 

64b/11, 64b/13, 90b/07 

k.-i devā 95a/11 

  k.-i ḳābıża 91a/14 

  k.-i müfraṭa 8b/03 

  k.-i ruṭūbet 64b/11, 64b/13 

k.-i redāʿet-i mizāc 90b/07 

k.+ine 8a/05 

 k.+ini 8a/14 

şiddet-i k. 8a/14 

 k.+ledür  6b/11, 8a/11 

 [=12] 

keymūs  (Ar.<Grek.) 1. Mide ve karaciğerde 

sindirim sonu oluşan besin sıvısı. 2. Darı. 

 k. 71a/01, 78b/15 

 k.+dan 64b/09 

 k.+ı+(3) 52a/15, 65b/05, 68b/06 

k.-ı redí 52a/15 
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k.-ı maḥmūd  65b/05 

k.-ı arżí-i ŝulb 68b/06  

 [=6] 

keyy  (Ar.) Dağlama 

 k.+ile 23b/13, 39a/14 94a/06 

k.+iledür 38b/03 

 k.+ini 93b/01 

 [=5] 

kez       Kez, defa, kere. 

 k. 64a/12 

 k.+den 12b/04, 72b/09 

 [=3] 

ḳıḥf  (Ar.) Kafatası. 

 ḳ.+a 55a/11 

ḫāric-i ḳ. 55a/11 

ḳ.+dan 14b/05, 55a/12, 94a/07, 

52b/02, 55a/02, 55a/12, 94a/05, 

14b/03, 55a/03 

dāḫil-i ḳ. 14b/05, 55a/12, 

94a/07 

ḫāric-i ḳ. 52b/02, 55a/02, 

55a/12, 94a/05 

  mevādd-ı ḫāric-i ḳ. 14b/03 

  taḥt-ı ḳ. 55a/03 

ḳ.+ı+(3)  5b/11  

kıḥf-ı reʾs 5b/11  

[=11]  

ḳıl-  Kılmak. 

 k.-a 3a/15, 8a/15 

 k.-ar 8b/12 

 k.-maġla 3a/12, 21a/02, 87b/02 

k.-ur 35b/09, 7b/15, 8b/02, 95b/12, 

96a/01 

 [=11] 

ḳılın- Kılınmak. 

k.-a 11b/04, 13a/12, 14a/13, 18a/11, 

24b/04, 25a/12, 26b/10, 26b/12, 

28b/11, 41a/04, 48b/13, 50b/05, 

51b/10, 56a/02, 57a/12, 57b/01, 

59a/05, 64a/15, 64b/07, 68b/12, 

72b/12, 74a/11, 76b/14, 89b/09, 

91a/01 

 k.-dı 1b/13, 7b/02 

 k.-dıyısa 2b/15 

k.-madı 76b/03 

 k.-maḳ 13a/01 

 k.-sa 26b/09, 74a/07, 74a/07 

k.-up 11b/15, 22a/10, 24a/09, 30a/07, 

32a/11, 32a/15, 33a/08, 38b/15, 

46b/03, 47b/09, 53a/06, 53b/11, 

63a/14, 74a/12, 74a/13, 89b/08 

 [=49] 

ḳılímiyā  Bkz.iḳlímiyā. 

 k. 11a/13, 8b/15, 9b/01 

 [=3] 

ḳılḳít    Bk. ḫıltít. 

 k. 63a/04 

 [=1] 

ḳılle     (Ar.) Bkz. ḳıllet. 

 ḳ.+i+(3) 7a/02 

  ḳ.-i dimāġ 7a/02 

 [=1] 

ḳıllet    (Ar.) Azlık, zıdlık. 

 ḳ. 82a/02 

 ḳ.+de 15a/01 

ḳ.+i+(3) 70b/13, 28a/03, 44b/14, 

41b/11, 41b/12, 77b/05, 41b/11, 

55b/09, 44b/13, 44b/15, 45a/15, 

45b/13, 44b/15, 79b/14, 41b/12, 

28a/03, 41b/10 

ḳ.-i beyżiyy 70b/13 

  ḳ.-i duḫūl-i ḥammām 28a/03 

  ḳ.-i dümūʿ 44b/14 

  ḳ.-i elem 41b/11, 41b/12 

  ḳ.-i ḥareket 77b/05 

  ḳ.-i ḥumret 41b/11, 55b/09 

  ḳ.-i imtilā-yı ʿurūḳ 44b/13 

  ḳ.-i ḳaṭʿ 44b/15 
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  ḳ.-i ḳuṭūʿ 45a/15 

  ḳ.-i remaŝ 45b/13 

  ḳ.-i seyelān 44b/15 

ḳ.-i ŝıḳāl-ı ʿankebūtiyye 

79b/14 

  ḳ.-i śiḳal 41b/12 

  ḳ.-i ṭaʿab 28a/03 

  ḳ.-i verem 41b/10 

 ḳ.+idür 81a/12 

 ḳ.+inden 82a/04, 82b/15 

 ḳ.+indendür 21b/15, 82a/01 

 [=24] 

ḳına     (Far.) Kına.  

 ḳ. 23b/03 

 [=1] 

ḳınna   (Far.) Kına, kasnı. 

 ḳ. 19b/01, 23b/07 

 [=2] 

ḳırāṭ (Ar.) Orta büyüklükte beş arpa 

ağırlığında olan ve kuyumcular arasında 

kullanılan miskalin yirmi dörtte biri. 

 ḳ. 62b/13, 88b/13, 90a/04 

 ḳ.+ı+(3) 88a/06 

ḳ.-ı haṭṭ-ı daḳíḳ 88a/06 

[=4]  

ḳırdān  (Ar.) Kene; kirpik diplerine düşen 

kırkayaklıya denir. 

 ḳ. 15b/14 

 ḳ.+a 28a/08 

  tevellüd-i ḳ. 28a/08 

 ḳ.+ı+(1) 28a/02 

 [=3] 

ḳırḳ     Kırk. 

ḳ. 48a/01, 49b/01, 50b/05, 51a/01, 

51a/08, 54b/03, 54b/15, 56b/05, 

57a/06 

 [=9] 

ḳırḳıncı  Kırkıncı. 

 ḳ. 47b/09 

 [=1] 

ḳırṭās-ı mıŝrí (Ar.) Mısır kağıdı. 

 ḳ. 34b/07 

 [=1] 

ḳıŝm     (Ar.) Bölük, parça, takım. 

 ḳ. 9a/15, 9b/02, 9b/07, 9b/10 

 ḳ.+ı+(3) 9a/15, 9b/07 

ḳ.-ı evvel 9a/15, 9b/07 

 ḳ.+uŋ 9b/11 

 [=7] 

ḳıśśa   (Ar.) Hıyar. 

 ḳ. 64a/08 

  bezr-i ḳ. 64a/08 

 [=1] 

ḳışār    (Ar.) Ihlamur ağacının kabuğu. 

 ḳ.+ı+(3) 94a/02, 9b/11 

ḳ.-ı kündür 94a/02, 9b/11 

[=2] 

ḳışr      (Ar.) Kabuk. 

 ḳ. 48b/06, 97a/11 

 ḳ.+ı 74a/08 

ḳ.-ı ḳānıŝa 74a/08 

[=3] 

ḳışra    Bkz. ḳışr. 

 ḳ. 60b/03, 64b/03, 64b/03, 64b/03 

ḳ.+i+(3) 61a/01, 5b/07, 39b/03, 5b/06, 

60b/01 

ḫalef-i ḳ.-i dāḫil 61a/01 

  ḳışra-i dāḫile 5b/07 

  ḳ.-i fāside-i ʿażm 39b/03 

  ḳ.-i ḫārice 5b/06 

  ḳ.-i śāliśe 60b/01 

ḳ.+nuŋ 5b/06, 60a/15 

 [=11] 

ḳışrāt    (Ar.) Kabuklar. 

 ḳ.+ı+(3) 60a/08, 5b/05 

ḳ.-ı erbaʿa 60a/08, 5b/05 

 [=2] 

ḳıvām  (Ar.) Sıvının koyuluk dercesi. 



348 

 

 ḳ.+da 60b/10, 60b/11, 78a/09 

 [=3] 

ḳıyās   (Ar.) Karşılaştırma. 

 ḳ. 71a/05 

 ḳ.+dur 95a/08 

 [=2] 

ḳız-      Kızmak, sıcaklığı artmak. 

 ḳ.-maya 24a/03 

ḳ.+mış+(2) 12a/05 

 [=2] 

ḳızar-   Kızarmak. 

 ḳ.-ınca 93a/04 

 [=1] 

ḳızdırıl- Kızdırılmak. 

 ḳ.-up 23b/14, 39b/01 

 [=1] 

ḳızıl    Kızıl. 

 ḳ. 33a/03, 57a/07, 87b/02 

 ḳ.+ca 61a/09 

 ḳ.+dur 58a/07 

 [=5] 

ki       (Far.) Ki, ki ilgeci. 

k. 13a/14, 13b/05, 14b/11, 16a/14, 

16b/08, 17a/01, 17b/12, 18a/05, 

19b/02, 19b/04, 1b/04, 1b/09, 20a/01, 

23a/09, 23b/04, 23b/13, 25b/10, 

27b/04, 29a/10, 2a/08, 30a/09, 32b/01, 

39b/03, 39b/05, 39b/06, 40a/14, 

44a/14, 70a/01, 8a/03 

 [=29] 

kibār   (Ar.) Büyükler, ulular.  

 k. 50b/02, 50b/05 

eşyāf-ı k.50b/02, 50b/05 

k.+a 82b/04 

maraż-ı ʿuyūn-ı k. 82b/04 

 k.+dan 56b/02, 43b/01 

lübāb-ı ḳāḳule-i k. 56b/02 

  remaŝ-ı k. 43b/01 

[=5] 

kibrít  (Ar.) Kırmızı yakut; altın; kükürt; 

kibrit. 

 k. 22a/09, 40b/03 

k.-i aŝfer 28a/15, 94b/13 

 [=4] 

ḳífāl     (Ar.) Baş damar. 

 ḳ. 42b/05, 47a/01 

ḳ.+den 16a/11, 20a/01, 28b/08, 

34a/03, 35a/11, 38b/04, 42b/07, 

57a/11, 58b/04, 68a/03, 91a/03 

 ḳ.+le 18a/04, 51b/03 

faŝd-ı ḳ 18a/04, 51b/03 

 [=15] 

kifāyet  (Ar.) Yetişme, elverme, yeterlik. 

 k. 95a/11 

 k.+ce 93b/13 

miḳdār-ı k. 93b/13 

 [=2] 

kilitle-  Kilitlemek. 

 k.-ye 75b/02 

 [=1] 

kim     Ki ilgeci. 

k. 10a/01, 10a/05, 10a/06, 10a/07, 

10a/11, 10a/12, 10a/14, 10b/01, 

10b/02, 10b/06, 10b/07, 10b/10, 

10b/12, 10b/13, 10b/15, 11a/07, 

11a/08, 11a/10, 11a/11, 11b/02, 

11b/03, 11b/03, 11b/07, 11b/09, 

11b/11, 12a/01, 12b/02, 12b/03, 

12a/04, 12b/05, 12a/06, 12a/06, 

12b/08, 12b/08, 12a/09, 12b/10, 

12a/11, 12b/11, 12a/12, 12a/14, 

12a/14, 12b/14, 13a/02, 13a/09, 

13a/12, 13b/01, 13b/03, 13b/08, 

13b/08, 13b/12, 14a/02, 14a/04, 

14a/05, 14a/07, 14a/08, 14a/08, 

14a/09, 14a/11, 14a/15, 14b/09, 

14b/11, 14b/11, 14b/11, 14b/13, 

15b/02, 15b/08, 15b/09, 16a/06, 
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16a/07, 16a/11, 16b/14, 17a/04, 

17a/06, 17a/09, 17b/02, 17b/03, 

17b/08, 17b/10, 18a/02, 18a/02, 

18a/03, 18a/12, 18a/14, 18a/15, 

18b/03, 18b/04, 18b/10, 18b/11, 

19a/02, 19a/02, 19a/03, 19a/03, 

19a/04, 19a/09, 19a/13, 19b/01, 

19b/07,  19b/10,  1b/04, 1b/04, 

20a/04, 20a/10, 20a/15, 20b/02, 

20b/05, 21a/10, 21a/10, 21a/14, 

21b/01, 21b/09, 21b/11, 22a/01, 

22a/04, 22a/05, 22a/07, 22a/08, 

22a/12, 22a/12, 22b/01, 22b/02, 

22b/07, 22b/08, 22b/08, 22b/12, 

22b/14, 22b/15, 23a/01, 23a/08, 

23b/11, 23b/13, 23b/13, 24a/02, 

24a/03, 24a/04, 24a/07, 24a/07, 

24a/12, 24b/01, 24b/02, 24b/03, 

24b/11, 24b/12, 24b/13, 24b/14, 

24b/15, 25a/07, 25a/07, 25a/09, 

25a/10, 25a/11, 25a/13, 25b/03, 

25b/13, 25b/14, 26a/03, 26a/04, 

26a/05, 26a/08, 26a/08, 26a/13, 

26a/15, 26b/02, 26b/04, 26b/15, 

27a/01, 27a/04, 27a/04, 27a/05, 

27a/12, 27b/07, 27b/08, 27b/08, 

27b/11, 27b/14, 27b/15, 28a/04, 

28a/05, 28a/06, 28a/08, 28a/09, 

28a/10, 28a/11, 28b/08, 28b/14, 

29a/04, 29a/05, 29a/06, 29a/07, 

29a/13, 29a/14, 29b/01, 29b/04, 

29b/11, 2a/10, 2b/07, 2b/15, 30a/02, 

30a/05, 30a/06, 30b/02, 30b/03, 

30b/05, 30b/05, 30b/06, 30b/08, 

30b/08, 30b/10, 30b/11, 30b/13, 

30b/15, 30b/15, 31a/01, 31a/05, 

31a/07, 31a/08, 31a/14, 31a/15, 

31b/01, 31b/03, 31b/08, 31b/10, 

31b/12, 31b/13, 31b/14, 31b/15, 

32a/01, 32a/10, 32a/14, 32b/04, 

32b/05, 32b/07, 32b/07, 32b/08, 

32b/11, 32b/11, 33a/04, 33a/04, 

33a/06, 33a/07, 33a/10, 33a/12, 

33a/14, 33b/04, 33b/06, 33b/14, 

33b/14, 34a/05,  34a/13, 34a/13, 

34b/01, 34b/05, 34b/07, 34b/09, 

34b/10, 34b/12, 34b/15, 34b/15, 

35a/05, 35a/06, 35a/08, 35a/08, 

35a/14, 35b/04, 35b/07, 35b/07, 

35b/08, 35b/10, 35b/12, 35b/13, 

35b/14, 35b/15, 36a/03, 36a/06, 

36a/07, 36a/08, 36a/11, 36b/01, 

36b/06, 36b/07, 36b/11, 36b/13, 

37a/02, 37a/08, 37a/10, 37a/14, 

37b/06, 37b/08, 37b/11, 38a/03, 

38a/07, 38a/10, 38a/13, 38a/14, 

38b/01, 38b/02, 38b/04, 39a/03, 

39a/05, 39a/05, 39a/06, 39a/08, 

39a/10, 39a/15, 39a/15, 39b/01, 

39b/07, 39b/10, 39b/11, 39b/12, 

3a/01, 3a/02, 3a/03, 3a/05, 3a/08, 

3a/11, 3a/12, 3a/14, 3b/01, 3b/02, 

3b/05, 3b/10, 3b/14, 3b/15, 40a/01, 

40a/05, 40a/08, 40a/15, 40b/02, 

40b/03, 40b/03, 40b/04, 40b/07, 

40b/14, 40b/14, 41a/02, 41a/14, 

41b/05, 41b/10, 42a/02, 42a/06, 

42a/07, 42a/07, 42a/08, 42a/08, 

42a/10, 42a/12, 42a/14, 42a/15, 

42b/04, 42b/13, 43a/04, 43b/03, 

43b/05, 43b/06, 43b/07, 43b/08, 

43b/14, 44a/01, 44a/09, 44a/11, 

44a/12, 44b/07, 44b/11, 44b/12, 

45a/03, 45a/12, 45a/12, 45a/15, 

45b/03, 45b/04, 45b/05, 45b/07, 

45b/10, 45b/15, 46a/02, 46a/02, 

46a/03, 46a/07, 46a/08, 46a/09, 

46a/10, 46a/12, 46a/13, 46a/15, 
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46b/03, 46b/07, 46b/10, 46b/12, 

46b/14, 46b/14, 46b/15, 47a/03, 

47a/08, 47a/10, 47a/14, 47b/04, 

47b/05, 47b/05, 47b/11, 47b/11, 

47b/15, 48b/08, 48b/09, 48a/10, 

48a/14, 49a/02, 49a/02, 49a/05, 

49a/08, 49a/12, 49a/14, 49b/03, 

49b/06, 49b/08, 49b/14, 4a/02, 4a/03, 

4b/02, 4b/03, 4b/04, 4b/07, 4b/09, 

4b/15, 50a/08, 50a/11, 50a/14, 50b/03, 

50b/07, 50b/07, 50b/08, 50b/08, 

50b/11, 50b/13, 50b/15, 51a/03, 

51a/04, 51a/04, 51a/05, 51a/06, 

51a/08, 51a/11, 51a/13, 51a/14, 

51b/02, 51b/06, 51b/12, 52a/05, 

52a/06, 52a/06, 52b/03, 52b/07, 

53a/07, 53a/12, 53a/15, 53b/01, 

53b/03, 53b/13, 53b/15, 54a/06, 

54a/08, 54a/09, 54a/13, 54b/02, 

54b/07, 54b/08, 54b/10, 54b/11, 

54b/12, 54b/13, 55a/01, 55a/08, 

55b/01, 55b/04, 55b/09, 55b/11, 

56a/07, 56a/13, 56a/16, 56b/03, 

56b/07, 56b/08, 56b/09, 57a/01, 

57a/07, 57a/09, 57a/09, 57a/10, 

57a/12, 57a/15, 57b/02, 57b/04, 

57b/08, 58a/01, 58a/03, 58a/05, 

58a/09, 58a/14, 58b/03, 58b/03, 

58b/06, 58b/07, 58b/09, 59a/01, 

59a/02, 59a/06, 59a/08, 59a/15, 

59b/01, 59b/04, 59b/05, 59b/05, 

59b/06, 59b/07, 59b/08, 59b/12, 

59b/14, 59b/15, 5a/01, 5a/03, 5a/05, 

5a/09, 5a/10, 5a/12, 5a/13, 5b/01, 

5b/02, 5b/02, 5b/05, 5b/07, 5b/14, 

60a/11, 60a/13, 60a/14, 60b/01, 

60b/02, 60b/03, 60b/04, 60b/05, 

60b/13, 61a/01, 61a/04, 61a/06, 

61a/08, 61a/09, 61a/10, 61a/11, 

61a/15, 61b/01, 61b/02, 61b/08, 

61b/09, 61b/09, 61b/10, 62a/02, 

62a/04, 62a/12, 62b/01, 62b/03, 

62b/08, 62b/08, 62b/09, 63a/03, 

63a/05, 63a/05, 63a/11, 63a/15, 

63b/02, 63b/03, 63b/04, 63b/05, 

63b/07, 63b/08, 63b/10, 63b/11, 

63b/15, 63b/15, 64a/01, 64a/01, 

64a/02, 64a/05, 64a/08, 64a/13, 

64b/05, 64b/09, 65a/07, 65a/08, 

65a/09, 65a/11, 65b/01, 65b/04, 

65b/05, 65b/13, 65b/15, 66a/02, 

66a/03, 66a/03, 66a/04, 66a/09, 

66a/10, 66a/11, 66a/13, 66b/03, 

66b/04, 66b/06, 66b/06, 66b/12, 

66b/14, 67a/01, 67a/02, 67a/07, 

67a/09, 67a/10, 67a/13, 67b/06, 

67b/07, 67b/11, 67b/14, 68a/09, 

68a/12, 68a/12, 68b/02, 68b/03, 

68b/04, 68b/06, 68b/07, 68b/08, 

68b/09, 68b/11, 68b/14, 68b/15, 

69a/03, 69b/01, 69b/03, 69b/06, 

69b/09, 69b/12, 69b/15, 6a/04, 6b/03, 

6b/05, 6b/06, 6b/11, 6b/12, 6b/13, 

70a/03, 70a/08, 70a/13, 70a/13, 

70a/13, 70a/15, 70b/06, 70b/10, 

70b/11, 70b/13, 70b/15, 71a/01, 

71a/01, 71a/04, 71a/06, 71a/07, 

71a/08, 71a/09, 71a/10, 71a/12, 

71a/13, 71a/14, 71b/14, 72a/03, 

72a/04, 72a/06, 72a/07, 72a/11, 

72b/03, 72b/04, 72b/05, 72b/07, 

72b/08, 72b/09, 72b/10, 72b/12, 

72b/14, 72b/15, 73a/02, 73a/04, 

73a/05, 73a/06, 73a/08, 73a/09, 

73a/10, 73b/02, 73b/02, 73b/03, 

73b/06, 73b/09, 73b/11, 73b/12, 

73b/14, 74a/01, 74a/14, 74b/09, 

74b/15, 75a/07, 75a/11, 75a/14, 
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75b/03, 75b/04, 75b/05, 75b/06, 

75b/11, 76a/03, 76a/04, 76a/05, 

76a/09, 76a/10, 76a/11, 76a/14, 

76b/03, 76b/03, 76b/04, 76b/09, 

76b/10, 76b/11, 76b/11, 76b/12, 

76b/14, 76b/15, 76b/15, 77a/03, 

77a/03, 77a/10, 77a/12, 77b/08, 

77b/09, 77b/09, 77b/11, 77b/11, 

77b/12, 77b/12, 77b/13, 78a/06, 

78a/07, 78a/08, 78a/09, 78a/10, 

78a/12, 78a/13, 78a/13, 78a/15, 

78b/01, 78b/04, 78b/04, 78b/06, 

78b/07, 78b/08, 78b/08, 78b/10, 

78b/11, 78b/11, 78b/13, 78b/15, 

79a/02, 79a/06, 79a/06, 79a/10, 

79a/13, 79b/02, 79b/07, 7a/01, 7a/05, 

7a/15, 7b/02, 7b/03, 7b/08, 7b/10, 

7b/13, 7b/14, 80a/01, 80a/11, 80b/09, 

81a/09, 81a/11, 81b/10, 82a/10, 

82a/13, 82a/15, 82b/01, 82b/04, 

83a/01, 83a/02, 83a/08, 83a/09, 

83b/10, 83b/12, 84a/01, 84a/02, 

84a/05, 84a/06, 84a/14, 84b/01, 

84b/06, 84b/10, 84b/12, 84b/13, 

84b/14, 84b/14, 84b/15, 85a/01, 

85a/03, 85a/03, 85a/04, 85a/05, 

85a/06, 85a/08, 85b/12, 85b/15, 

86a/05, 86a/11, 86a/13, 86a/14, 

86b/01, 86b/05, 86b/12, 87a/02, 

87a/08, 87a/15, 87a/15, 87b/03, 

87b/09, 87b/12, 87b/12, 87b/13, 

87b/14, 87b/14, 88a/01, 88a/03, 

88a/05, 88a/06, 88a/13, 88b/05, 

88b/09, 88b/15, 89a/05, 89a/07, 

89a/08, 89a/11, 89a/12, 89b/01, 

89b/02, 89b/07, 89b/14, 8a/02, 8a/03, 

8a/04, 8a/10, 8a/14, 8a/15, 8b/01, 

8b/02, 8b/03, 8b/05, 8b/05, 8b/11, 

8b/13, 90a/02, 90a/05, 90a/07, 90b/15, 

91a/10, 91a/14, 91b/05, 91b/06, 

91b/12, 92a/08, 92a/08, 92a/13, 

92b/01, 92b/08, 92b/09, 92b/12, 

92b/12, 93a/05, 93a/12, 93b/04, 

93b/11, 93b/12, 93b/15, 94a/02, 

94a/03, 94a/08, 94a/12, 94a/15, 

94b/01, 94b/04, 94b/05, 94b/13, 

95a/01, 95a/05, 95a/06, 95a/07, 

95a/13, 95a/14, 96b/08, 97a/02, 9a/02, 

9a/04, 9a/05, 9a/11, 9a/14, 9b/01, 

9b/04, 9b/04, 9b/13, 9b/15 

 [=913] 

kimse   Kimse, herhangi biri. 

 k.+nüŋ 81b/04, 81b/05 

k.+ye 32a/07, 64b/15, 65a/01, 78b/11, 

79a/03 

 [=7] 

kirpik  Kirpik. 

 k. 22a/15, 32a/15 

 [=2] 

kişi       Kişi. 

 k. 32a/11, 77a/09 

 [=2] 

kitāb   (Ar.) Kitap. 

 k.+da 11a/08 

āḫir-i ki. 11a/08 

 [=1] 

kitābet  (Ar.) Yazı yazma, katiplik. 

 k.+i+(3)  6a/11 

k.-i yūnanca 6a/11 

 [=1] 

ḳo-      Komak. 

 k.-maġla 49a/04 

 k.-maḳ 17a/01, 42b/03 

 k.-maḳdan 44b/01 

 k.-yıla 11b/06 

 [=5] 

ḳonul-  Konulmak. 
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k.-a  17b/10, 18b/04, 29a/01, 30a/08, 

30a/09, 32b/14, 33a/12, 45b/03, 

52b/09, 68a/05, 79a/08, 82a/06, 

82b/11 

 k.-mayup 79a/12 

 k.-sa 77b/06 

 k.-up 70a/02, 76a/01 

 [=17] 

kop-    Kopmak. 

 k.-ar 63b/13 

 [=1] 

ḳor     Kor, ateş. 

ḳ. 12a/05 

 [=1] 

ḳorḳul-   Korkulmak. 

 ḳ.-sa 20a/10 

 [=1] 

ḳoyu   Koyu. 

 ḳ.+ca 45b/11 

 [=2] 

ḳoyul-  Koyulmak. 

 ḳ.-a 69a/09, 87b/06 

 ḳ.-up 12b/09, 85a/14, 92a/10 

 [=5] 

köŋlek  Gömlek. 

 k.+in 43a/08 

 [=1] 

ḳuddām   (Ar.) Ön taraf, ileri taraf. 

 ḳ.+ı+(3) 4b/12, 5a/08, 5b/05 

ḳ.-ı ʿankebūtiyye 4b/12 

  ḳ.-ı beyżiyye 5a/08 

  ḳ.-ı ʿınebiyye 5b/05 

ḳ.+ındaki 4b/03 

 ḳ.+ından 4b/05 

 [=5] 

ḳudret   (Ar.) Kuvvet, güç. 

 ḳ. 24b/09, 24b/12 

tamām-ı ḳ. 24b/09 

 [=2] 

ḳūḳıyā  (Ar.<Grek.) Çeşitli bitkilerin bir araya 

getirilmesiyle elde edilen bir tür hap. 

 ḳ. 51b/02, 73a/11, 85b/12, 91a/10 

ḳ.+yıla 65a/11, 68a/10, 69a/01, 

81b/11, 85a/08 

 [=9] 

ḳulaḳ   Kulak. 

 ḳ.+da 91a/09 

  ʿalíl-i ḳ. 91a/09 

[=1] 

ḳulḳadis  (Grek.) Beyaz renkli madeni bir 

tuz. 
 ḳ. 48a/08, 63a/06 

 [=2] 

ḳulḳaṭār Bkz.ḳulḳadis. 

ḳ. 16b/01, 23a/12, 26b/11, 48a/11, 

9b/03 

 [=5] 

ḳulḳaṭār-ı ḳızıl    (Grek.+T.)  Kızıl renkli 

madeni bir tuz 

 ḳ. 33b/08 

 [=1] 

ḳum      Kum. 

 ḳ.+unı 84a/14 

 [=1] 

ḳūr      (Ar.) Yüksek yer. 

ç. 31a/07 

[=1] 

ḳurb    (Ar.) Yakınlık. 

 ḳ.+ı+(3) 25a/08, 32a/12, 6a/09 

ḳ.-ı ḥācib 25a/08, 32a/12 

  ḳ.-ı menḫıreyn 6a/09 

ḳ.+ındadur 7b/11,7b/11  

māḳ-ı aŝġar-ı ḳ.7b/11 

  māḳ-ı ekber-i ḳ. 7b/11  

[=5] 

ḳurŝ     (Ar.) Yuvarlak, hap şeklinde 

ilaçlar. 

 ḳ.+ı+(3)  66a/04, 86a/05 
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ḳ.-ı benefsec 66a/04, 86a/05 

 [=2] 

ḳuru     Kuru. 

 ḳ. 43a/06 

 [=1] 

ḳuru-    Kurumak. 

 ḳ.+sa  86b/15 

ḳ.-ya 12b/10, 74b/07 

 [=3] 

ḳurudul-  Kurutulmak. 

 k.-up 44a/07, 74b/15 

 [=2] 

ḳurūḥ  (Ar.) Yaralar. 

ḳ. 13a/15, 14b/08, 16a/01, 17b/02, 

28b/05, 30b/06, 35a/13, 51a/06, 

57a/05, 57b/13, 61a/08, 61b/08, 

63b/03, 63b/07, 96a/01 

 ḳ.+a 23b/05, 93a/13, 9b/01, 59a/13 

ʿilāc-ı ḳ. 59a/13 

ḳ.+da 23a/09, 43b/11, 57a/01, 59b/08, 

8b/13, 95b/04, 96b/02, 96b/05, 9b/07, 

9b/14, 70a/09, 17b/01, 64b/04, 

61a/09, 61a/10 

aśār-ı ḳ. 70a/09 

  bāb-ı ḳ. 17b/01, 64b/04 

  ibtidā-yı ḳ. 61a/09, 61a/10 

ḳ.+dan 10a/06, 81a/03  

 ḳ.+ı+(1) 35a/13 

 ḳ.+ı+(1) 57b/13 

envā-ı ḳ. 57b/13 

ḳ.+ı+(3)  95a/14, 17a/02, 56b/10, 

95b/04, 66b/04, 58a/08, 70a/03, 

96b/03 

ḳ.-ı ı ʿaṭíḳe 95a/14 

ḳ.-ı ʿayn 17a/02, 56b/10, 

95b/04 

  ḳ.-ı ġāyire 66b/04 

  ḳ.-ı ḳarniyye 58a/08 

  ḳ.-ı raṭbe 70a/03 

  ḳ.-ı seretaní 96b/03 

ḳ.-uŋ 59a/15 

[=47] 

ḳurut-  Kurutmak. 

 ḳ.-maḳ 53a/13 

 [=1] 

ḳus-     Kusmak. 

ḳ.-maḳdan 43a/09, 71b/12, 73b/05, 

85b/06, 86a/08 

 [=5] 

ḳuşūr  (Ar.) Kabuklar. 

 ḳ. 60a/08 

ḳ.+ı+(3) 90a/06, 44a/04, 54b/12, 

62b/14, 62a/15, 62a/0563b/01 

47a/10, 74b/04, 34b/06, 60a/12, 

35b/15, 44a/05, 46b/04, 29b/13, 

91b/13, 44b/08 

ḳ.-ı beyż 90a/06 

ḳ.-ı beyż-i decāc 44a/04, 

54b/12 

  ḳ.-ı beyż-i mükelles 62b/14 

ḳ.-ı beyż-i naʿam 62a/15, 

62a/05 

  ḳ.-ı cevz-i raṭb 63b/01 

  ḳ.-ı fücil 47a/10 

  ḳ-ı ġareb-i müceffef 74b/04 

  ḳ.-ı haşb-i erzen 34b/06 

  ḳ.-ı ḳarniyye 60a/12 

  ḳ.-ı kündür 35b/15 

  ḳ.-ı raḳíḳ 44a/05 

  ḳ.-ı rummān-ı ḥulv 46b/04 

  ḳ.-ı rumman 29b/13, 91b/13 

  māʾ-i ḳ.-ı ḫaşḫāş) 44b/08 

[=18] 

ḳuṭāre  (Ar.) Bir şeyi damla damla akıtma. 

 ḳ. 78b/15, 78b/15 

 ḳ.+i+(3) 79a/01 

ḳ.-i meżkūr 79a/01 

[=3]  
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ḳuṭūʿ  (Ar.) Su kesilmek. 

 ḳ. 43a/15, 43b/03, 45a/01,45a/15 

ḳllet-i ḳ. 45a/15 

 [=4] 

ḳūṭūlí   (Grek.<ḳūṭūlídūn) Kaya koruğu. 

 ḳ. 74a/02, 85a/12 

 [=2] 

ḳuṭun   (Ar.) Pamuk. 

ḳ. 21a/02, 21b/11, 37b/08, 39b/15, 

72b/15, 48b/05 

  dühn-i ḥabb-ı ḳ. 48b/05 

ḳ.+dan 54a/04 

 ḳ.+ı+(3) 93b/15, 33a/12, 20b/06 

ḳ.-ı ʿaṭíḳ 93b/15 

  ḳ.-ı leyyin 33a/12 

  ḳ.-ı meblūl 20b/06 

ḳ.+la 21b/11, 50b/12, 54a/04, 94a/01 

 [=14] 

ḳuvā     (Ar.) Kuvvetler, güçler. 

 ḳ.+yı+(3) 95a/05, 95a/06, 97a/01 

ḳ.-yı edviye-i müfrede 95a/05, 

95a/06 

  ḳ.-yı muḫtelife 97a/01 

[=3] 

ḳuvve   (Ar.) Kuvvet, güç. 

 ḳ.+i+(3) 5a/03 

k.-i bāŝıra-i dāḫile 5a/03 

 [=1] 

ḳuvvet  (Ar.) Güç, kudret. 

ḳ. 10a/13, 12b/01, 15b/03, 16a/13, 

38b/05, 42b/06, 58b/04, 66a/05, 

82a/02, 88a/12, 88b/10, 92a/11, 

94b/01, 97a/04 

  ḥıfż-ı ḳ. 12b/01 

merātib-i ḳ. 13b/02 

ḳ.+de 60b/10, 60b/11, 96b/12  

 ḳ.+den+(zafıkuvvet) 46a/03 

 ḳ.+e 14b/15 

 ḳ.+i+(2) 11a/07, 12a/07, 12b/10, 

59a/08, 59a/09, 5a/04, 84a/06, 8b/06 

ḳ.+i+(3)  97a/02, 7a/14, 3b/13, 

78b/12, 10a/12, 95a/13, 97a/02, 

69b/12, 8a/13, 39b/08, 76a/01, 8a/12, 

6a/05, 6b/10 

ḳ.-i arżıyye 97a/02 

  ḳ.-i baŝar 7a/14 

  ḳ.-i bāŝıra 3b/13, 78b/12 

  ḳ.-i defʿ 10a/12 

  ḳ.-i fiʿil 95a/13 

  ḳ.-i ḥārrre 97a/02 

  ḳ.-i menʿ 69b/12 

  ḳ.-i muġayyire 8a/13 

  ḳ.-i şedíde 39b/08, 76a/01 

  ḳ.-i ʿużv 8a/12 

  ḳ.-i bāŝıra 6a/05 

  ḳ.-i ḥareket 6b/10 

ḳ.+le 17a/12, 31a/10, 96a/03 

 ḳ.+lerinden 6a/13 

 [=46] 

ḳuzı     Kuzu. 

 ḳ. 64a/03 

 [=1] 

kübr (Ar.) Büyüklük. 

 k. 83a/15, 83a/15 

 k.+i+(2) 83a/07 

k.+i+(3) 79b/13, 79b/11  

k.-i ʿayn 79b/13 

  k.-i beyżiyye 79b/11 

[=5] 

kübrā  (Ar.) Daha büyük, en büyük. 

 k.+dan 75b/08 

zāviye-i k. 75b/08 

k.+dur 80b/05 

 [=2]  

küdūret   (Ar.) Bulanıklık. 

 k. 65a/09 

 k.+i+(2) 52b/09, 78a/12 
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 k.+idür 2b/02, 2b/04 

 k.+indendür 82a/09 

 [=6] 

küḥūlet  (Ar.) Alkol, ispirto. 

 k.+le 2b/06 

esbāb-ı k. 2b/06 

 [=1] 

kühūlet  (Ar.) Olgunluk çağı. 

 k.15a/08 

sinn-i k. 15a/08 

 [=1] 

külek   Tahta kova, gerdel. 

k.+de 12b/10, 44a/07, 74b/07, 74b/15, 

75a/15 

 [=5] 

küllí     (Ar.) Umumi, bütün; çok. 

k.+si 10a/03, 38b/11, 39a/11, 43a/06, 

58a/07, 58a/08, 58b/11, 61b/14, 

74a/12, 79b/03, 84b/08, 9b/04 

 k.+sin 39a/09, 54b/01 

 k.+sinde 80a/02 

 k.+sinden 48a/13, 52b/04 

 k.+sine 91a/13 

 k.+sini 67b/10 

 k.+sün 65b/14 

 [=20] 

kümād (Ar.) Kompres, tampon.Yara ve beze 

üzerine konan kızdırılmış bez parçası. 

 k. 93a/03 

 k.+ı+(3) 93b/05 

k.-ı ḥārre93b/05 

 [=2]  

kümd   Bkz. kümde. 

 k.+dür 49b/13 

 [=1] 

kümde  (Ar.) Renk değiştirme. 

 k.+dür 34b/01 

aġber-i k. 34b/01 

 [=1] 

kümūdet Bkz. kümde. 

 k.+i+(3) 34b/02, 37b/03 

k.-i levn 34b/02 

  k.-i müteġayyir 37b/03 

[=2] 

kündür  (Far.) Bir ağacın zamkı, ak günlük. 

k. 9b/01,9b/09, 9b/11, 10a/02, 19b/04, 

27a/06, 27a/10, 41a/01, 41a/03, 

47a/06, 47a/12, 55a/13, 59b/12, 

61a/15, 95a/02, 97b/09 

  duḳāk-ı k. 55a/13, 95a/02 

duḫān-ı k. 27a/10, 41a/01, 

41a/03, 97b/09 

ḳāḳ-ı k. 9b/09 

ḳışār-ı k. 9b/11 

k.+den 66a/09, 66a/11, 94a/02, 35b/15 

ḳışār-ı k. 94a/02 

  ḳuşūr-ı k. 35b/15 

k.+le 38b/10, 56a/13  

duḫān-ı k. 56a/13 

k.-i+(3) 57a/03  

k.-i ẕeker 57a/03 

[=23] 

kündüs  Kündüs.  

 k. 18a/09, 51b/12, 93a/06 

 k.+i+(3) 51b/07 

k.-i ḥadíś 51b/07 

[=4]  

küre    (Ar.) Yuvarlak nesne. 

 k. 25b/02, 25b/10 

 [=2] 

kürsí     (Ar.) Oturulacak yüksekçe yer. 

 k. 75b/06 

 [=1] 

kerş-i baḥr (Far.+Ar.) Deniz köpüğü. 

 k. 62a/08 

 [=1] 

küsfere  Bkz. küzbere. 

 k.+yile 92b/10 
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māʾ-i k. 92b/10 

 [=1] 

küşūś  (Ar.) Bağ sarmaşığı. 

 k. 64a/08 

  bezr-i k. 64a/08 

  [=1] 

küşūśā   Bkz. küşūś. 

 k. 65a/03 

 [=1] 

küvve   (Ar.) Delik.    

 k. 79b/08, 80a/05 

 [=2] 

küzbere (Ar.) Asmacık denilen bitki. 

 k.+yile 37b/13 

māʾ-i k.37b/13 

[=1] 

 

 

 

L 
lā-büdd (Ar.) Lazım, gerekli. 

 l.+dür 8a/15, 14b/07 

 [=2] 

lā-cerem (Ar.) Şüphesiz. 

 l. 2b/15, 42b/11, 45a/01 

 [=3] 

lāden   (Far.) Bir cins çalı. 

 l. 19b/05, 51b/04 

 l.+le 85b/14 

 [=3] 

lāḥiḳ   (Ar.) 1.Yetişen, ulaşan. 2.Eklenen. 3. 

Yeni. 

 l. 5a/03, 69b/04 

 [=2] 

laḥāż  (Ar.) Göz kuyruğu. 

 l.+a 87a/09 

 l.+da 87a/10 

 [=2] 

laḥm  (Ar.) Et. 

l. 22a/12, 35b/11, 35b/11, 35b/13, 

35b/14, 36a/01, 36a/01, 36a/14, 

40a/14, 40b/14,59b/14, 94a/03 

enbāt-ı l. 36a/01, 36a/01, 

94a/03 

l.+a 40b/12 

 l.+da 96b/07 

l.+dan 35b/02, 35b/03, 39a/11, 40a/09  

 l.+ı+(1) 40b/08 

l.+ı+(3) 36a/05, l27b/10, 31a/03, 

51b/06, 73a/15, 84b/06, 40a/09, 

36b/02 

ceríde-i l.-ı zāyid 36a/05 

l.-ı baḳar 27b/10, 31a/03, 

51b/06, 73a/15, 84b/06 

  l.-ı fāsid 40a/09 

  l.-ı ŝulb 36b/02 

l.+uŋ 35b/08 

 [=28] 

laḥme   Bkz. laḥm  

 l. 40b/10, 49a/05, 49a/06 

 l.+den 49a/02 

 l.+i+(3) 40a/12, 40b/03, 40b/06 

l.-i ṭabíʿiyye 40a/12, 40b/03, 

40b/06 

l.+nüŋ 38a/03 

 l.+ye 41a/02  

noḳŝān-ı l. 41a/02  

l.+yi+(1) 40b/10, 41a/01 

 [=11]  

laḥm-ı zāyid  (Ar.) Bedenin bir yerinde 

hastalık sonucu çıkan et parçası. 

 l. 22a/13, 41a/07, 77b/12, 96b/05 

 l.+den 22a/08 

 l.+dür 22a/05 

 l.+e 48a/09 

 l.+i+(1) 57a/13 
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ʿilāc-ı l. 57a/13 

l.+i+(3) 57a/13 

l.-i ekśer 57a/13 

[=9] 

laḥmí    Etle ilgili. 

l. 56a/15 

[=1] 

laḥmiyye   (Ar.) Vücudun çeşitli yerlerinde su 

toplanması, istiska hastalığının bir türü. 

 l. 36a/14, 36b/10 

 l.+de 36b/01 

 l.+dür 49a/06 

leyyine-i ḥamrāʾ-i l. 49a/06 

[=4]  

lākin   (Ar.) Ama, fakat. 

l. 10a/13, 10b/08, 13b/04, 17b/05, 

2a/03,  2b/06, 36a/10, 38a/02, 39a/02, 

39b/05, 3a/02, 3a/10, 41b/03, 43a/14, 

43b/06, 45b/07, 46b/13, 48b/14, 

53b/06, 59a/06, 59b/13, 61a/13, 

63a/01, 64a/01, 67a/01, 69a/09, 6a/09, 

71b/01, 74b/08, 79a/04, 80b/11, 

81b/02, 96b/06, 9b/12 

 [=34] 

laḳṭ  (Ar.) Yerden toplama. 

 l. 53b/10, 54a/14, 54b/01 

 l.+dan 53a/14, 54a/12 

 [=5] 

laṭíf      (Ar.) Yumuşak, hoş, güzel. 

l. 28b/11, 44a/06, 77a/14, 7a/10, 

7a/12, 7a/12, 81a/15, 81b/07, 82a/11 

 l.+dür 97b/01 

 l.+i+(3) 9a/06, 9a/07, 97a/06, 10b/05 

l.-i beyāż-ı beyż 9a/06, 9a/07 

  l.-i muḥallil 97a/06 

  l.-i müteḥallil 10b/05 

l.+ini 82a/14 

 l.+le 15a/07, 81b/01 

 l.+le 81b/02, 73b/13 

ḳalíl-i l. 81b/02  

  tedbír-i l. 73b/13 

[=19]  

laṭífe    Bkz. laṭíf. 

 l. 60b/07 

 l.+den 7b/14 

  āfāt-ı l. 7b/14 

l.+dür 96b/15, 30a/03 

ḥārre-i l. 96b/15  

  ruṭūbet-i būraḳıyye-i l. 30a/03 

[=4]  

lāyıḳ     (Ar.) Yakışan, yaraşır, yakışık. 

 l. 10b/10, 8a/14 

 [=2] 

lazʿ  (Ar.) Yakmak. 

l. 14b/06, 39a/02, 59a/13, 60b/08, 

63b/02, 78b/09, 79a/08, 8b/10, 

90b/13, 96b/01 

  şiddet-i l. 90b/13 

l.+ı+(1) 96a/15 

 l.+suz 9a/07 

  [=12]  

lazaʿa   Bkz. lazʿ. 

l. 22b/14, 22b/14, 38a/02, 39a/03, 

95b/03, 96b/03, 96b/06, 9a/02 

  ḥırrífi-i māliḥe-i l. 22b/14 

l.+dandur 42a/07 

ḫılṭ-ı l. 42a/07 

l.+dur 9b/04, 58b/03 

 l.+nuŋ 43a/13 

ruṭūbet-i l. 43a/13 

l.+yıla 38a/07 

 [=13]  

lāzım   (Ar.) Gerek. 

 l. 15a/02, 91a/06 

 l.+dur 54a/11 

 l.+ı+(3) 14b/13 

l.-ı maraż 14b/13 

[=4] 
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lāzüverd (Ar.) Laciverd, koyu mavi, değerli 

bir süs taşı. 

 l. 27a/10, 27a/11, 27b/05 

 l.+le 27b/02 

 [=4] 

leben    (Ar.) Süt. 

l. 27b/10, 28b/12, 37a/11, 42a/13, 

73a/15, 83a/02, 9a/06, 9a/09 

 l.+den 88a/02 

 l.+e 43b/03 

l.+i+(3) 42b/02, 47a/01, 47a/03, 

47a/06, 47b/03, 47b/11, 48a/01, 

51b/11, 65b/08, 65b/09, 93a/12, 

93a/15, 64a/02, 81b/12, 43a/13, 

59a/12, 29a/07, 29a/14, 45a/04, 

63a/02 

l.-i cāriye 42b/02, 47a/01, 

47a/03, 47a/06, 47b/03, 

47b/11, 48a/01, 51b/11, 

65b/08, 65b/09, 93a/12, 

93a/15 

  l.-i ḥalíb 64a/02 

  l.-i kebí 81b/12 

  l.-i nisā 43a/13, 59a/12 

l.-i ütün 29a/07, 29a/14, 

45a/04, 63a/02 

l.+inden 97a/12 

 l.+le 33a/14, 68a/04  

 [=33] 

lebs     (Ar.) Giyecek şey. 

 l. 56a/14, 7b/01 

 [=2] 

lems  (Ar.) Yapışmak. 

 l. 55b/10 

 l.+de 36b/02, 36b/04 

taḥt-ı l. 36b/02, 36b/04 

 [=3] 

leṭāfet  (Ar.) Latiflik, hoşluk, yumuşaklık. 

 l.82a/11 

ġılaż-ı l. 82a/11 

l.+idür 81a/12 

[=2] 

leṭāyif  (Ar.) Yumuşak, hoş, güzel.  

l. 59a/08 

  ṭayāhíc-i l. 59a/08 

[=1] 

levn    (Ar.) Renk, boya. 

l. 2a/04, 31b/12, 45b/12, 55b/04, 

71a/05, 71b/07, 71b/08, 79a/15, 

79b/05 

  ḥumret-i l. 55b/04 

kehl-i l. 45b/12 

teġayyür-i l. 57b/11, 79a/15 

l.+de 3a/12, 60b/10, 60b/10, 78a/09, 

81a/06 

teġayyür-i l. 81a/06 

l.+dür 34b/02 

kümūdet-i l. 34b/02  

l.+i+(1) 55b/09   

l.+i+(2) 28b/04, 29b/09, 34a/01, 

34a/08, 34a/15, 34b/01, 3a/10, 49b/04, 

49b/06, 49b/10, 49b/13, 4a/15, 4b/06, 

4b/13, 58a/02, 58a/04, 58a/06, 58a/07, 

58a/12, 64b/11, 67a/03, 71a/06, 

71b/06, 72b/02, 72b/02, 72b/02, 

79b/03, 80b/10, 83a/12 

l.+i+(3) 94b/11, 79b/02, 71a/09, 

37b/03, 3a/12, 2b/06, 79b/01, 71a/04, 

71a/09, 71b/09, 64b/09, 64b/08, 

64b/08 

  l.-i ʿayn 94b/11 

l.-i buḫār 79b/02 

l.-i büśre 71a/09 

  l.-i cefn-i evvel 37b/03 

  l.-i celídiyye 3a/12 

  l.-i eşʿal 2b/06 

  l.-i ḫılṭ 79b/01 

  l.-i ʿınebiyye 71a/04, 71a/09 
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  l.-i símā 71b/09 

  l.-i ṭabíʿ64b/09 

teġayyür-i l.-i ḳarniyye 

64b/08, 64b/08 

l.+idür 2b/04, 83a/05  

sevād-ı l. 2b/04 

teġayyür-i l. 83a/05 

l.+ine 79b/01 

teġayyür-i l. 79b/01 

l.+iyile 2a/08, 5b/01   

 l.+le 80b/10 

 [=64] 

levz  (Ar.) Badem. 

 l.+de 78a/07 

 l.+den 77a/13 

dühn-i l. 77a/13 

l.+i+(3) 65b/07 

dühn-i l.-i ḥulv 65b/07 

l.+le 31a/10  

 [=4] 

leyl       (Ar.) Gece. 

 l. 44a/11, 44a/12 

  nevm-i l. 44a/11, 44a/12 

l.+den 82a/15 

  ruṭūbet-i hevā-yı l. 82a/15 

 [=3] 

leyle     (Ar.) Bir gece, bir tek gece. 

 l. 40b/02 

 l.+i+(3) 46a/11 

l.-i vāḥide 46a/11 

[=2]  

leyyin   (Ar.) Yumuşak. 

 l. 33a/12, 66a/13 

  ḳuṭun-ı l. 33a/12 

l.+dür 4a/01, 6a/13 

 l.+e 49a/15 

  şeyʾ-i l. 49a/15 

l.+le 86b/05 

cāmiʿ-i l. 86b/05 

[=6] 

leyyine  Bkz. leyyin. 

 l.+dür 5a/08 

 l.+i+(3) 49a/06, 2a/06 

l.-i ḥamrāʾ-i laḥmiyye 49a/06 

  l.-i melmesí 2a/06 

l.+yiledür 13a/15 

edviyye-i l. 13a/15 

[=4] 

leyyinet  Bkz. leyyin. 

 l. 97a/03 

 l.+i+(2) 4a/09 

 [=2] 

lezic    (Ar.) Yapışkan, yoğun. 

l. 76b/10 

 [=1] 

lezice  Bkz. lezic.  

 l.9a/06 

  raṭbe-i l. 9a/06 

l.+den 27b/07 

 l.+dür 32a/03, 8b/10 

cism-i şaḥm-ı l. 32a/03 

  raṭbe-i l. 8b/10 

 l.+i+(3) 9a/01, 96a/10 

raṭbe-i l.-i edviye 9a/01 

  aḫlāt-ı ġalíẓe-i l. 96a/10 

l.+yi+(1) 96a/04, 97b/05 

aḫlāt-ı l. 96a/04, 97b/05 

 [=8]  

 

lıḥye   (Ar.) Sakal. 

 l.+de 27a/01 

 [=1] 

lílenc  (Ar.) Çivitotu. 

 l. 74b/11 

 [=1] 

línet  (Ar.) Yumuşaklık. 

 l. 62b/08 

 [=1] 
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lisān     (Ar.) Dil. 

 l.+a 91a/06 

 [=1] 

lisānü’ś-śevr  (Ar.) Sığır dili. 

 l. 64a/06 

 [=1] 

luʿāb  (Ar.) Ağızdan akan su. 

 l. 42a/13 

 l.+ı+(3) 70a/11, 43a/14 

l.-ı bezr-i ḳaṭūnā 70a/11 

  l.-ı ḥabb-ı sefercel 43a/14 

[=3] 

luʿbe     (Ar.) Salya. 

 l. 27b/09 

 [=1] 

luffāḥ   (Ar.) Büyük ve geniş yapraklı, kokulu 

bir bitki. 

 l. 10a/08, 44a/12, 92a/01 

aŝl-ı luffāḥ 92a/01 

  māʾ-i luffāḥ 10a/08 

 [=3] 

luṭf     (Ar.) Hoşluk, güzellik. 

 l. 28b/10, 96b/06 

 [=2] 

lübāb   (Ar.) Her nesnenin iyisi, her şeyin özü. 

 l.+ı+(3) 56b/02 

l.-ı ḳāḳule-i kibār 56b/02               

 [=1] 

lük  (Ar.) Lak ağacı ve bu ağaçtan 

elde edilen zamk 

 l. 52a/05 

 [=1] 

lüʾlüʾ   (Ar.) İnci. 

l. 11b/03, 50b/04, 86b/07, 89b/02, 

90a/03, 90a/10, 90a/11 

l.+i+(3) 16b/10, 47a/15, 47b/06, 

62a/06, 55b/12, 62a/14, 64a/15, 

64b/06 

l.-i ġayr-ı meśḳūb 16b/10, 

47a/15, 47b/06, 62a/06, 55b/12, 

62a/14, 64a/15, 64b/06 

[=15]  

lüʾlüʾ-i muŝavvel (Ar.) Yıkanmış inci. 

 l. 90b/01 

 [=1] 

lüzūcet  (Ar.) Yapışkanlık. 

 l. 76b/02 

 l.+idür 75a/12 

 l.+le 9a/02 

 [=3] 

 

 

 

M 
māʾ       (Ar.) 1. Su. 2. Bir tür hastalık. 

m. 29a/04, 2a/13, 5a/11, 5a/12, 

71a/14, 71b/05, 72a/03, 72a/04, 

72a/05, 72a/08, 72a/10, 72b/01, 

72b/03, 72b/04, 73a/01, 73a/04, 

73a/06, 73b/03, 73b/12, 74a/06, 

75a/09, 75a/14, 76b/07, 76b/08, 

76b/09, 76b/10, 76b/11, 76b/14, 

77a/02, 77a/03, 77a/04, 77b/06, 

79a/10, 80a/03, 81a/07, 87b/13, 

92a/05 

  aḫz-ı m. 79a/10 

istiḥkām-ı ḳadaḥ-ı m. 72a/10 

ḳadaḥ-ı m. 5a/12 

ḳaṭʿ-ı m.  74a/06 

m.+da 72a/07, 72a/11, 75a/07, 79a/14, 

85a/10, 97b/03  

 m.+da 76a/15, 74b/10 

fevḳ-i m. 76a/15 

  ibtidā-yı m. 74b/10 
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m.+dan 3a/10, 78a/02, 78a/04, 72a/05, 

79a/13, 72b/06 

ḥūl-i m. 72a/05 

  ibtidā-yı m. 79a/13 

  verāʾ-ı m. 72b/06 

m.+dandur 73a/08  

m.+dur 78a/10, 78b/04, 78b/08, 

78b/11, 78a/12 

ʿillet-i m. 78a/12 

m.+i+(3)  95a/09, 37a/12, 56a/06, 

67a/11, 69b/15, 94b/10, 95a/03, 

37b/01, 44b/10, 55a/13, 44a/05, 

47b/11, 89b/04, 44b/10, 44b/12, 

68a/05, 88b/02, 88a/11, 86a/10, 

64a/04, 64a/12, 56a/09, 56a/10, 

84b/03, 35a/10, 45b/08, 81a/08, 

37b/08, 74a/06, 47a/09, 73b/15, 

74b/07, 93a/02, 63a/14, 20a/11, 

22b/03, 22b/04, 28a/11, 31a/09, 

31b/09, 35a/10, 40a/04, 44b/04, 

50a/01, 50b/12, 91b/10, 92a/02, 

11b/11, 30a/13, 30b/01, 30b/10, 

56a/09,  56a/10, 9b/10, 32b/14, 

34a/09, 35a/12, 37b/01, 46a/15, 

65a/03, 86a/10, 92a/09, 10a/02, 

13b/15, 21b/13, 59b/03, 66a/08, 

66a/12, 9a/06, 9a/09, 46b/02, 59b/04, 

18b/02, 20b/06, 20b/08, 44b/08, 

92b/10, 37b/13, 10a/08, 86a/12, 

44b/08, 45a/05, 45a/10, 50a/13, 

52a/03, 56b/15, 57a/04, 59b/11, 

66b/10, 90a/08, 89b/05, 93a/07, 

51b/09, 20b/15, 33a/09, 44a/04, 

49a/06, 49a/09, 54a/10, 54a/10,  

47a/07, 47a/07, 11b/11, 12a/13, 

33b/10, 48a/12, 74b/07, 23b/03, 

75a/04, 89b/14, 9a/13, 25b/12, 

91b/07, 88b/02, 50a/07, 25b/12, 

90a/01, 9a/06, 43a/14, 44b/10, 75a/06, 

23b/07, 74b/07, 28a/11, 56a/11, 

56a/09, 65a/03, 94b/10, 14b/04, 

63a/11, 91b/07,69b/13, 69b/15, 

30a/06, 37b/07, 44a/12, 44b/08, 

44b/10, 77b/01, 77b/03, 79a/11, 

92a/02,89a/14, 43a/07, 77a/14, 82b/06 

    keyf-i m.-i ittifāḳ 95a/09 

m.-i as 37a/12, 56a/06, 

67a/11, 69b/15, 94b/10, 

95a/03 

  m.-i asel 37b/01 

  m.-i ʿavsec 44b/10, 55a/13 

m.-i ʿazeb 44a/05, 47b/11, 

56b/01, 89b/04 

  m.-i baḳlatü’l-ḥamḳa 44b/10 

m.-i bārid 44b/12, 68a/05, 

88b/02 

  m.-i baŝal 88a/11, 74a/05 

  m.-i baṭbāṭ 86a/10 

  m.-i cübn 64a/04, 64a/12 

  m.-i ehlílec 56a/09, 56a/10 

  m.-i esved 84b/03 

m.-i fātir 35a/10, 45b/08, 

81a/08 

  m.-i fātire 37b/08 

  m.-i fūdenc 74a/06 

m.-i fücil 47a/09, 73b/15, 

74b/07 

  m.-i ḥall 93a/02 

  m.-i ḫanẓale-i raṭbe 63a/14 

m.-i ḥārr 20a/11, 22b/04, 

28a/11, 31a/09, 31b/09, 

35a/10, 44b/04, 50a/01, 

50b/12, 91b/10 

  m.-i ḫılāf  92a/02 

m.-i ḥıŝrım 11b/11, 30a/13, 

30b/01, 30b/10, 56a/09, 

56a/10, 9b/10 
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m.-i hindibā 22b/03, 32b/14, 

34a/09, 35a/12, 37b/01, 

40a/04, 46a/15, 65a/03, 

86a/10, 92a/09 

m.-i ḥulbe 10a/02, 13b/15, 

21b/13, 59b/03, 66a/08, 

66a/12, 9a/06, 9a/09 

  m.-i ʿıneb-i śaʿleb 46b/02 

  m.-i iklíl-i melik 59b/04 

m.-i kemmūn 18b/02, 20b/06, 

20b/08 

  m.-i ḳuşūr-ı ḫaşḫāş 44b/08 

  m.-i küsfere 92b/10 

  m.-i küzbere 37b/13 

  m.-i luffāḥ 10a/08 

  m.-i māliḥ-i bārid 86a/12 

m.-i maṭar 44b/08, 45a/05, 

45a/10, 50a/13, 52a/03, 

56b/15, 57a/04, 59b/11, 

66b/10, 90a/08 

m.-i merzencūş 89b/05, 

93a/07 

  m.-i merzencūş-ı raṭb 51b/09 

m.-i milḥ 20b/15, 33a/09, 

44a/04, 49a/06, 49a/09, 

54a/10, 54a/10 

  m.-i milḥ-i enderāní 47a/07 

  m.-i nānḥuvah 47a/07 

m.-i rāziyānec 11b/11, 12a/13, 

33b/10, 48a/12, 74b/07, 

75a/04, 89b/14, 9a/13 

  m.-i remād 25b/12 

  m.-i reʾs-i raṭb 91b/07 

  m.-i rummān 88b/02 

  m.-i ŝabr 50a/07 

  m.-i ŝabun 25b/12 

  m.-i ŝāfi-i bārid 90a/01 

  m.-i ŝamġ 9a/06 

  m.-i ŝamġ-ı ʿarabí 43a/14 

  m.-i sefercel 44b/10 

  m.-i sezāb 75a/06, 23b/07 

  m.-i sezab-ı maʿşūr 74b/07 

m.-i sezāb-ı raṭb 23b/03 

m.-i silḳ 28a/11  

  m.-i simmāḳ 56a/11, 56a/09 

  m.-i şaʿír 65a/03 

  m.-i şevk-i raṭb 94b/10 

  m.-i ʿuleyk 14b/04 

  m.-i varaḳ-ı benc 63a/11 

m.-i varaḳ-ı şevk-i raṭb 91b/07 

m.-i varaḳ-ı zeytun 69b/13, 

69b/15 

m.-i verd 30a/06, 37b/07, 

44a/12, 44b/08, 44b/10, 

77b/01, 77b/03, 79a/11, 

92a/02 

şürb-i m.-i bārid-i keśír 

89a/14 

şürb-i m.-i keśír 43a/07, 

73b/03 

  şürb-i m.-i keśíre 77a/14 

şürb-i m.-i zūfā-yı yābis 

82b/06 

m.+nuŋ 75a/11  

m.+ya 47a/12, 68a/12, 73a/05, 

73b/05, 73b/08, 73b/14, 74a/01, 

74a/05, 74a/09, 74a/10, 74a/14, 

84b/08, 96a/05, 96b/09, 97a/07, 

97a/09, 97a/10, 97b/09 

m.+ya 72a/06, 76b/06, 72a/12, 

73b/02, 9a/13, 3b/03 

envāʿ-ı m. 72a/06 

  fevḳ-i m. 76b/06 

  ḥāl-i m. 72a/12 

  ḥudūś-ı m. 73b/02 

  ḳadaḥ-ı m. 9a/13 

  nıŝf-ı m. 3b/03 

m.+yı 71a/12, 74a/10 
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 m.+yı+(1) 97a/14   

m.+yıla 11b/01, 11b/01, 11b/02, 

11b/03, 28a/11, 30b/13, 45a/03, 

46b/04, 53a/13, 56a/05, 57b/08, 

60a/02, 63a/07, 68a/12, 79a/06, 

79a/13, 85a/07, 90a/12, 91b/14, 

92b/02, 94b/14, 90b/04, 80a/13, 

14b/10 

ḥıfẓ-ı m. 90b/04 

  ʿilāc-ı m. 80a/13 

  keśret-i ruṭūbet-i m. 14b/10 

m.+yiçün 75a/05 

 [=259] 

maʿcūn  (Ar.) Hamur kıvamına getirilmiş ilaç. 

 m. 73b/05, 74a/07 

 [=2] 

mādde  (Ar.) Madde, maya, cevher, asıl. 

m. 12a/13, 15b/07, 20a/11, 26a/03, 

31b/08, 37b/06,  40b/11, 42b/07, 

42b/08, 42b/12, 43a/09, 45a/01, 

45a/01, 52a/11, 53a/08, 57b/04, 

94a/10, 94a/11, 94b/07,  94b/08, 

94b/11 

cezb-i m. 15b/07, 42b/12, 

53a/08 

inḳıṭāʿ-ı m. 37b/06 

insibāb-ı m. 94a/11 

istifrāġ-ı m. 42b/08, 94b/07 

taḥlíl-i m. 12a/13 

m.+den 25a/01, 94a/11, 43b/01, 

18b/03, 44b/02, 8b/11 

aġleẓ-i m. 43b/01 

  incizāb-ı m. 18b/03 

  inḳıṭāʿ-ı m. 44b/02, 8b/11 

m.+dendür 44b/06  

mevāniʿ-i m. 44b/06  

m.+dür 28a/08, 8a/13 

m.+i+(3) 42b/10, 52a/10, 28a/05, 

13b/12, 31b/03, 94b/02, 28b/03, 

41b/07, 21b/15, 13b/14, 42b/10, 

94b/05, 38a/15, 38a/13, 54b/07, 

94b/10, 63b/12, 57b/08, 83b/06, 

41b/09, 79b/12 

ġarż-ı m.-i cāriye 42b/10 

  ḳabūl-ı m.-i reddiye 52a/10 

  m.-i aḳvā 28a/05 

  m.-i aʿżā-yı süfliyye 13b/12 

  m.-i bāride-i raṭbe 31b/03 

  m.-i beden 94b/02 

m.-i demeviyye 28b/03, 

41b/07 

  m.-i ecfān 21b/15 

m.-i esfel 13b/14, 42b/10, 

94b/05 

  m.-i ġalíẓe 38a/15 

  m.-i ḥādde 38a/13, 54b/07, 

   94b/10 

  m.-i ḥırrífe 63b/12 

  m.-i ḳaṭʿ 57b/08 

  m.-i müfrede 83b/06 

  m.-i ŝafrāviyye 41b/09 

  tevāfer-i m.-i aŝliye 79b/12 

m.+nüŋ 8a/11 

 m.+si 41b/06 

 m.+sinüŋ 21a/05, 21a/08 

 m.+süz 44b/13, 83a/10, 83a/11 

 m.+ye 94a/12 

 m.+yi+(1) 17a/06, 40a/06, 55a/11, 

 61a/11, 7a/15, 7a/15 

m.+yile 83a/11, 83a/11, 83b/07, 

94a/09,  12b/11 

devā-yı m.12b/11 

 [=70] 

maʿde   (Ar.) Kursak. 

m. 5a/09, 43a/04, 80a/11, 82a/15, 

89a/13 

  buḫār-ı m. 82a/15 

tenḳıye-i m. 80a/11 
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tertíb-i m. 43a/04 

m.+de 79a/08 

m.+den 80a/11, 79a/05, 78a/02, 

78a/05,  43a/07, 43a/07, 73a/08, 

82b/02 

buḫārat-ı m. 80a/11 

  buḫār-ı m. 79a/05 

  elem-i m. 78a/02, 78a/05 

  ḫulüvv-i m. 43a/07 

  imtilā-yı m. 43a/07 

  ḳabl-i m. 73a/08, 82b/02  

m.+dendür 78a/08, 78a/15, 78b/03, 

 78b/06, 78b/10 

 m.+dür 78a/13 

buḫār-ı m. 78a/13 

 m.+sinde 78b/09  

 m.+yi+(1) 66a/07 

 m.+yile 82b/03, 82b/03 

  imtilā-yı m. 82b/03 

  naḳḳā-ı m. 82b/03 

[=24] 

māʿden  (Ar.) Maden. 

 m.+i+(3)  96b/04 

m.-i seyelān 96b/04 

 [=1]  

māʿdeniyyāt  (Ar.) Madenler. 

 m. 12b/05 

 m.+dan 11a/10 

 [=2] 

māʿdeniyye (Ar.) Madenle ilgili. 

 m. 11a/04 

 m.+dür 10b/15 

 [=2] 

mā-fiye  (Ar.) Suya dair, suyla ilgili. 

 m. 78a/11 

 [=1] 

maġsūl   (Ar.) Yıkanmış. 

m. 16a/15, 16b/10, 17a/12, 26b/13, 

27b/02, 33b/07, 47a/14, 48a/10, 

48a/15, 52a/02, 52b/13, 53a/10, 

54b/13, 54b/13, 55b/12, 66b/07, 

69b/12, 70a/06, 88b/06, 88b/11, 8b/15 

 [=21] 

maġşā  (Ar.) Örtülü, örülmüş. 

 m.+dur 4a/03, 4a/04 

 [=2] 

maġşūş  (Ar.) Karışık, saf olmayan. 

 m.+ı+(2) 12b/02, 12b/03 

 [=2] 

maḫad  (Ar.) Minderli alçak sedir. 

 m.+a 77b/04 

 [=1] 

maḫālíl  (Ar.) Torba. 

 m.+e 34a/14 

 [=1] 

maḥall  (Ar.) Yer. 

 m.+e 8a/10 

 [=1] 

māḥāyil  (Ar.) Hayal eserleri. 

 m. 3a/05 

 [=1] 

maḥbas  (Ar.) Gözün alt kısmı. 

 m. 39b/12 

 adaḳḳ-ı m. 39b/12 

  [=1] 

māhir   (Ar.) Maharetli, hünerli, becerikli. 

 m. 53b/02, 53b/04 

insān-ı m. 53b/02 

 [=2] 

maḫlūṭ (Ar.) Katılmış, karıştırılmış, karışık. 

 m. 34b/07 

 [=1] 

maḥmūd  “boṭurca maḥmūd” Bodurmahmut, 

kısamahmut otu, yer çamı, iştah açıcı ve mide 

ağrılarını giderici olarak kullanılır. 

 m. 14a/10, 65b/05 

  evcāʿ-ı reʾs-i m. 14a/10 

  keymūs-ı m. 65b/05 
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m.+dur 68b/02 

 [=3] 

maḥmūde-i anṭākí  (Ar.) Antakya mahmudesi. 

 m. 59a/04 

 [=1] 

maḥmūdí (Ar.)  Mahmude otu, bingöz otu. 

 m. 30a/14, 62a/08 

 [=2] 

maḥmūmín  (Ar.) Hummaya, sıtmaya 

tutulmuş, sıtmalı kişiler. 

 m.+e 80a/10 

 [=1] 

maḥsūr  (Ar.) Feri gitmiş, yorulmuş göz. 

 m.+ı+(3) 83b/13 

m.-ı defāʿat 83b/13 

 [=1] 

maḫŝūŝ  (Ar.) Başkasında bulunmayan, yalnız 

bir kimseye ait olan. 

m. 16a/02, 16a/04, 3a/05, 40a/13, 

5a/05,  85a/08 

  ʿilāc-ı m. 85a/08 

m.+dan 3a/03 

 [=7] 

maḥsūsāt  (Ar.) Gözle görülür şeyler. 

 m.+a 5a/14 

 [=1]  

māʾiyye  (Ar.) Hidrat. 

 m.+den 9a/03 

ruṭūbet-i m. 9a/03 

m.+dür 49b/08 

fażla-i m. 49b/08 

m.+ye 9a/10 

 [=3]  

māʿiz    (Ar.) Keçi. 

m. 26b/08, 48a/08, 82b/08, 82b/09, 

82b/11 

baʿar-ı m. 26b/08 

kebed-i m. 82b/08, 82b/09, 

82b/11 

 [=5] 

māḳ (Ar.) Göz pınarı. 

 m.+a 40a/08, 40a/13, 49a/01, 97b/04 

nevāŝír-i m. 97b/04 

m.+da 31a/07, 40a/09, 49a/02, 49a/05, 

49a/06 

 m.+dan 38a/03, 38a/10, 57a/07 

 m.+ı+(1) 37b/14 

ʿaded-i emrāż-ı m. 37b/14 

m.+ı+(3) 5b/15,13a/03, 13a/05, 

20b/12, 24b/06, 30a/03, 48a/03, 

54b/06, 75b/08, 75b/09, 87b/02, 

7b/11, 53b/08, 49a/04, 53b/07, 

13a/05, 24b/06, 30a/03, 30b/06, 

38a/01, 40a/11, 40b/06, 40b/12, 

43b/12, 48a/02, 49a/01, 49b/04, 

53b/05, 54b/06, 87a/09, 87a/10, 

53b/10, 7b/11, 49a/03, 51a/04, 

57a/07, 76b/15 

cānib-i m.-ı ekber 5b/15  

m.-ı aŝġar 13a/03, 13a/05, 

20b/12, 24b/06, 30a/03, 

48a/03, 54b/06, 75b/08, 

75b/09, 87b/02 

  m.-ı aŝġar-ı ḳurb 7b/11 

  m.-ı aŝġar-ı nāḥiye 53b/08 

m.-ı aŝġar-ı yelelí 49a/04, 

53b/07 

m.-ı ekber 13a/05, 24b/06, 

30a/03, 30b/06, 38a/01, 

40a/11, 40b/06, 40b/12, 

43b/12, 48a/02, 49a/01, 

49b/04, 53b/05, 54b/06, 

87a/09, 87a/10 

  m.-ı ekbere 53b/10 

  m.-ı ekber-i ḳurb 7b/11 

m.-ı ekber-i yelelí 49a/03, 

51a/04, 57a/07 

  nāḥiye-i m.-ı aŝġar 76b/15 
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 [=50] 

maḳādím   (Ar.) Atılgan, çevik. (Sözcüğün 

bağlamdan ayak anlamında kullanıldığı 

görülmektedir.) 

 m.+i+(3) 86b/03 

m.-i żāʿn 86b/03 

[=1] 

maḳāle  (Ar.) Söz, nutuk, tek bir bahis üzerine 

kaleme alınan şey. 

 m. 77b/15, 8a/01 

 m.+i+(3) 1b/03, 7b/15 

m.-i ūlā 1b/03 

  m.-i śāniye 7b/15   

 [=4] 

maḳām (Ar.) Kıyam edilen, durulan, 

durulacak yer. 

 m. 74a/14 

ḳāyim-i m. 74a/14 

m.+dur 63a/09, 63a/12 

ḳayim-i m. 63a/09, 63a/12 

m.+ına 90a/15 

 [=4]  

māḳeyn  (Ar.) İki gözpınarı. 

 m.+de 13a/11, 30a/02, 45a/07, 48a/03, 

 52b/01, 53a/08, 68a/10 

 m.+de 25a/09 

nāḥiye-i m. 25a/09 

m.+den 30b/02, 51b/15, 82b/07, 

85a/08, 88a/11 

 m.+e 30b/07 

 m.+le 18a/04  

faŝd-ı m. 18a/04  

[=15] 

māḳlūb  (Ar.) Altı üstüne getirilmiş, ters 

döndürülmüş, başka şekle sokulmuş. 

 m.+la 17a/05, 17a/05 

 [=2] 

maḳşūr (Ar.) Kabuğu çıkarılmış, soyulmuş. 

 m. 46a/14, 46b/04, 64a/08 

  ʿades-i m. 46a/14, 46b/04 

m.+la 56a/12 

daḳíḳ-i baḳla-i m. 56a/12 

[=4] 

māliḥ  (Ar.) Tuzlu. 

 m. 88a/02 

ekl-i m. 88a/02 

m.+i+(3) 86a/12 

māʾ-i m.-i bārid 86a/12 

 [=2] 

māliḥe  Bkz. māliḥ. 

 m. 16a/09, 86b/04 

  ruṭūbāt-ı m. 16a/09 

m.+den 87b/15 

etʿime-i m. 87b/15 

m.+i+(3) 51a/02, 22b/14, 51a/03, 

60b/12, 30b/07 

fażla-i m.-i būraḳıyye 51a/02 

  ḥırrífi-i m.-i lazaʿa 22b/14 

  m.-i būraḳıyye 51a/03, 60b/12 

ruṭūbet-i m.-i būraḳıyye-i 

ġalíẓ 30b/07 

[=8] 

maʿlūm (Ar.) Bilinen, belli. 

m. 32b/10, 61b/07, 73a/08, 75a/09, 

76a/02, 78a/07, 81a/15, 84a/09 

 m.+dur 34b/13 

 [=9] 

māmírān  (Ar.) Kırlangıç otu. 

 m. 30a/11, 30a/15 

 [=2] 

māmírān-ı síní  (Ar.) Bir tür kırlangıç otu. 

 m. 52b/12, 52b/12 

 [=2] 

māmíşā  (Ar.) Sarı gelincik çiçeği. 

m. 11a/02, 21b/02, 22b/03, 29b/07, 

31b/04, 34a/12, 35a/11, 37a/12, 

37a/15, 38b/06, 40a/04, 41a/02, 

44b/10, 86b/06, 92a/01, 94b/11, 9b/09 
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 m.+dan 40b/15 

 m.+yıla 34a/09, 68a/05 

 [=20] 

maʿmūl (Ar.) İmal edilmiş, yapılmış, işlenmiş. 

 m. 20b/14 

 m.+dür 94a/02 

 m.+i+(3) 92a/12 

m.-i cülencübín 92a/12 

[=3]  

maʿnā   (Ar.) Anlam. 

m.+sı 58a/01, 58a/03, 58a/09, 58a/11, 

58a/13, 58a/15 

 [=6] 

māniʿ (Ar.) Geri bırakan, alıkoyan, engel olan. 

 m. 36a/01, 58b/08 

 [=2] 

māniʿa  (Ar.) Engel, özür; zorluk. 

m. 47a/02, 56b/08, 61a/12, 72a/08, 

75a/10, 94b/10 

eşyā-yı m. 47a/02, 56b/08, 

94b/10 

istiʿmāl-i edviye-i m. 61a/12 

m.+i+(3) 75a/11 

m.-ı ḳadaḥ 75a/11 

[=7] 

maraż  (Ar.) Hastalık. 

m. 10a/05, 10a/10, 10a/12, 10a/14, 

10a/15, 10b/01, 12a/11, 13b/02, 

14a/07, 14a/08, 14b/15, 15a/02, 

19b/10, 20a/10, 20b/10, 21a/14, 

29a/01, 29a/05, 29b/13, 30a/06, 

30b/02, 30b/15, 31b/14, 34a/03, 

34b/08, 34b/10, 37a/02, 37b/04, 

37b/06, 40a/07, 40a/07, 43b/02, 

43b/05, 44b/14, 45a/01, 45a/11, 

45b/09, 45b/10, 56a/02, 56b/09, 

59a/02, 59a/06, 61b/01, 61b/01, 

61b/09, 62b/08, 63b/15, 65a/02, 

67b/04, 67b/06, 70a/12, 71a/13, 

71b/04, 71b/15, 78b/13, 79a/02, 

79a/05, 80a/11, 81b/15, 82a/03, 

82b/14, 83b/10, 84a/05, 84b/05, 

85a/15, 85b/05, 86a/04, 87a/05, 

87b/04, 8a/06, 90b/07, 90b/09, 

90b/11, 91a/01, 91a/02 

  evḳāt-ı m.10a/10 

intihā-i m. 43b/05 

istiʿmāl-i m. 21a/14 

ḳahr-ı m. 10a/15 

mevżiʿ-i m. 34b/10 

ŝāḥib-i m. 91a/02 

sebeb-i m. 14b/15 

m.+a 10b/03, 12a/07, 30b/12, 34b/11, 

40b/01, 54b/12, 55b/01, 57a/05, 

63b/14, 67a/12, 81a/11, 85a/07, 

85b/06, 14b/13, 14b/13 

lāzım-ı m. 14b/13 

  sebeb-i m. 14b/13 

m.+da 33b/11, 46a/04, 78b/13 

 m.+da 20a/01  

cānib-i m. 20a/01  

m.+dadur 8b/07  

 m.+daki 68a/03 

cānib-i m. 68a/03 

 m.+dan 33a/07, 46a/03, 38b/11 

ʿavdet-i m. 33a/07 

  defʿ-i m. 46a/03 

  inficār-ı m. 38b/11 

m.+dandur 49b/01  

m.+dur 15b/12, 27b/07, 49a/08, 

57b/10, 63b/09, 85b/08 

 m.+ı+(1) 84b/03, 85b/08 

m.+ı+(3) 95a/10, 86b/14, 80b/02, 

13b/03, 79a/03, 20b/10, 13b/04, 

13b/05, 82b/03 

  m.-ı āḫir 95a/10 

  m.-ı ālí 86b/14 

  m.-ı evvel 80b/02 
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  m.-ı ḥādd 13b/03 

  m.-ı ḥādde 79a/03 

  m.-ı müşāḥid 20b/10 

  m.-ı müzmín 13b/04, 13b/05 

  m.-ı ʿuyūn-ı kibār 82b/03 

m.+ınca 15a/02 

miḳdār-ı sebeb-i m. 15a/02 

m.+la 27b/03 

 m.+un 40b/08, 68b/05  

m.+uŋ 30a/05, 30b/08, 32a/08, 

36a/09, 38a/09, 38a/15, 38b/02, 

39a/05, 50a/06, 59a/10, 59a/11, 

63b/11, 64b/12, 64b/14, 65a/01, 

67b/10, 77b/15, 79a/04, 80a/08, 

80b/09, 81b/05, 82a/07, 84a/06, 

86a/15, 8a/14 

 m.+uŋ 34b/11 

nefs-i m. 34b/11 

[=147] 

maraża  Bkz. maraż. 

m. , 95a/07, 95a/11  

aḥvāl-i m. 95a/07 

ḥāl-i m. 95a/11  

[=1]  

marḫiye   Bkz. marḫí. 

 m. 21b/02, 25b/01, 25b/10  

edviye-i m. 21b/02, 25b/10 

eşyā-yı m. 25b/01 

 m.+yile 21b/13 

eşyā-yı m. 21b/13 

[=4]  

marḫí    (Ar.) Yağla ilgili, yağlı. 

 m. 10b/06, 22a/02, 67b/14 

 m.+yile 21b/09 

 [=4] 

maʿrifet  (Ar.) Herkesin yapamadığı ustalık; 

her şeyde görülmeyen hususiyet, ustalıkla 

yapılmış olan şey. 

 m.+i+(2) 71a/15, 87a/03 

 m.+i+(3) 71b/01 

m.-i ʿayn 71b/01 

 [=3] 

maríż  (Ar.) Hasta, hastalıklı. 

m. 14b/13, 28b/10, 37a/11, 39a/02, 

44a/03, 50b/15, 52a/08, 67b/12, 

68b/12 

mizāc-ı m. 14b/13, 67b/12, 

68b/12 

m.+den 10a/05 

helāk-ı m. 10a/05 

m.+e 14a/13, 44a/10, 44a/11, 44a/12, 

14b/14, 15a/07 

sinn-i m. 14b/14, 15a/07 

[=16] 

maríże  Bkz. maríż. 

m. 13a/01, 24b/15, 78a/10, 78a/13, 

78b/04, 78b/08, 90b/14 

 m.+i+(3)  44a/02, 51a/15 

m.-i beliyye 44a/02 

  m.-i ḥakkāk 51a/15 

[=9] 

maʿrūf  (Ar.) Herkesçe bilinen, tanınmış, belli. 

 m.+dur 61b/07 

 [=1] 

marul  Marul. 

 m.+dan 43a/04 

 [=1] 

masṭakí (Ar.) Sakız. 

 m. 23a/02, 64a/11, 92a/15 

 m.+yile 23b/11 

 [=4] 

maʿŝūr (Ar.) Sıkılmış, suyu ve yağı alınmış 

şey. 

 m.+la 74b/07 

māʾ-i sezāb-ı m. 74b/07 

[=1]  

māş    (Ar.) Mürdümük. 

 m. 38b/08 
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 [=1] 

māşırā (Ar.) Yüzde ortaya çıkan kan çıbanı. 

 m.+dan 46a/08 

 m.+ya 46a/09 

 [=2] 

maṭar (Ar.) Yağmur suyu. 

 m.+ıla 44b/08, 45a/05 

māʾ-i m. 44b/08, 45a/05 

m.+la 45a/10, 50a/13, 52a/03, 56b/15, 

57a/04, 59b/11, 66b/10, 90a/08 

māʾ-i m. 45a/10, 50a/13, 

52a/03, 56b/15, 57a/04, 

59b/11, 66b/10, 90a/08 

 [=10] 

maṭbūḫ (Ar.) Pişirilmiş. 

 m. 29a/04 

 m.+(3) 16b/04 

m.-ı ʿatíḳ16b/04 

m.+la 31a/10 

  benefsec-i m. 31a/10 

[=3] 

maṭḥūn  (Ar.) Öğütülmüş. 

 m. 29b/13 

 ʿades-i m. 29b/13 

  [=1] 

māyil  (Ar.) Bir yana eğilmiş, eğik, eğri. 

m. 34a/08, 39a/06, 39a/07, 39a/09, 

 55a/11, 57a/09, 58b/01, 67a/03, 

75b/13, 75b/13, 76a/03, 77a/02, 

87b/02 

m.+dür 29b/09, 33a/03, 34b/02, 3a/09, 

58a/06, 58a/08, 71b/09 

 [=20] 

mażāż   (Ar.) Acıma, kederlenme; musibet.  

 m.+dur 45b/14 

  kehl-i m. 45b/14 

m.+la 50b/15 

devā-yı m. 50b/15 

[=2]   

mażaża Bkz. mażaż 

  m. 30b/11 

  edviye-i m.30b/11 

 [=1]  

mażġ  (Ar.) Ağızda çiğneme. 

 m. 23a/03, 38b/08, 47a/11, 54a/03 

 [=4] 

maʿz-ı berrí (Ar.) Yabani keçi. 

 m.+yile 27b/12 

 [=1] 

mażır  (Ar.) Ekşi nesne. 

 m. 65a/14 

 [=1] 

mażrūb  (Ar.) Dövülmüş, vurulmuş, çarpılmış. 

 m.+dan 90b/10 

  ŝavt-ı şeyʾ-i m. 90b/10  

 [=1] 

māzū    (Far.) Mazı, servi cinsinden, gövdesi 

düz ve dipten dallanan bir süs ağacı. 

 m. 17a/04 

 [=1] 

mebde   (Ar.) Evvel, başlangıç. 

 m.+i+(3)  29a/05 

m.-i inḥiṭāṭ 29a/05 

 m.+lerin 1b/06 

 [=2] 

meblūl  (Ar.) Islanmış, ıslak; nemli, yaş. 

 m. 20b/06 

  ḳuṭun-ı m. 20b/06 

  [=1] 

mecs   (Ar.) Ovmak. 

 m. 39b/15, 40a/03 

 m.+i+(3) 39b/07 

m.-i mümtelí 39b/07 

m.+le 39a/12 

 [=4]  

mecmūʿ  (Ar.) Toplanmış, bir araya getirilmiş 

şey. 
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m. 14b/15, 26b/14, 27b/02, 31b/02, 

43b/10, 50b/07, 53b/09, 54b/14, 

74b/06 

  ġılaż-ı m. 31b/02 

m.+ıla 38b/07 

 [=9] 

mecrā   (Ar.) Akıntı yeri. 

 m.+yı+(3) 3b/05, 89a/05 

m.-yı rūḥ-ı nefsāní 3b/05 

  m.-yı ṭabíʿ 89a/05 

[=2]  

medd    (Ar.) Uzatma, çekme. 

m. 32b/02, 32b/09, 33a/11, 35a/02, 

48b/10, 70a/15 

 m.+i+(3) 81b/06 

m.-i baŝar 81b/06 

[=7] 

medḫal  (Ar.) Dahil olacak, girecek yer, kapı. 

 m. 48b/13 

 [=1] 

medḳūḳ (Ar.) İnceltilmiş, toz haline 

getirilmiş. 

 m. 54b/13 

 m.+la 30a/07 

 [=2] 

mefḳūd  (Ar.) Kayıp, yok, olmayan, 

bilinmeyen. 

 m. 6b/03, 6b/05 

 [=2] 

mefḳūde Bkz. mefḳūd. 

 m. 1b/09 

  redd-i ŝıḥḥat-i m.1b/09 

  [=1] 

meger   (Far.) Meğer, oysaki, halbuki. 

m. 10b/12, 11b/08, 44b/12, 61b/10, 

8b/13 

 [=5] 

meht     (Ar.)  (<mehd) Bitki adı. 

m. 48b/12, 48b/13, 53b/08, 53b/13, 

76a/09, 76a/15, 76b/03, 76b/08, 

76b/11, 76b/15, 77a/04, 77b/07 

  reʾs-i m. 76b/03 

m.+de 76b/01 

 m.+den 48b/15 

 m.+le 20b/04 

 [=15] 

mehzūl (Ar.) Zayıf, arık. 

 m. 15a/05 

  ḳażíf-i m. 15a/05 

 m.+a 91a/10 

 m.+dan 91a/09 

 [=2] 

meʾkel (Ar.) Yemek yenilecek yer. 

 m.+den 89a/13 

 m.+i+(3)  84b/05 

m.-i ġalíẓ 84b/05 

 [=2] 

mekkî  (Ar.) Mekkeye ait. 

 m. 23a/15, 51b/08, 90a/06 

ḥużaż-ı m. 23a/15, 51b/08, 

90a/06 

[=3] 

mekś  (Ar.) Eğlenmek ve muntazır olmak. 

 m.+i+(3) 55a/04 

tūl-ı m.-i seyelān 55a/04 

[=1] 

mekşūf  (Ar.) Keşfolunmuş, meydana 

çıkarılmış. 

  m.+ken 93b/14 

 [=1] 

meʾkülāt (Ar.) Yenilen şeyler.  

 m.+dan 36b/06 

 m.+ı+(3) 36b/05 

m.-ı reddiye-i ġalíẓe 36b/05 

[=2] 

melāset  (Ar.) Yumuşaklık, sert olmayış. 

 m. 12a/04, 17b/04, 9a/08  
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 [=3] 

melekāyā Anlam tespit edilememiştir.  

 m. 29a/01, 29a/02, 29a/11 

 m.+dan 45a/06 

m.+yıla 53a/10, 54b/10, 61a/14, 

66a/10 

 [=8] 

melmesí   (Ar.) Vücuda ait, vücudla ilgili. 

 m. 2a/07  

ŝalābet-i m. 2a/07 

m.+dür 2a/04, 2a/05, 2a/06 

 [=4] 

meʿlūf  (Ar.) Alışılmış, alışmış. 

 m. 39a/03 

 [=1] 

memlūk  (Ar.) Birinin malı olan. 

 m. 63a/02 

 [=1] 

memzūc  (Ar.) Karıştırılmış, karışmış, karışık. 

 m. 68a/12 

 [=1] 

memzūce  Bkz. memzūc. 

 m.+dür 10b/07 

 [=1] 

menʿ   (Ar.) Yasak etme. 

m. 10b/13, 20b/02, 26a/08, 27b/10, 

30a/05, 32a/05, 36b/13, 37a/11, 

40a/14, 40b/07, 41a/11, 41a/15, 

43a/01, 43a/02, 43a/04, 43a/08, 

43a/11, 44a/10, 44a/15, 44b/02, 

44b/11, 44b/12, 44b/12, 45a/14, 

46b/06, 48a/04, 48a/05, 4b/09, 50a/09, 

50b/15, 51b/05, 52b/01, 52b/04, 

56a/12, 57b/05, 58b/13, 59a/14, 

59b/02, 5a/03, 5b/01, 5b/04, 60a/14, 

60b/03, 61a/01, 65a/14, 6a/04, 71a/15, 

73a/14, 73b/01, 73b/03, 73b/05, 

77a/15, 80a/02, 80a/02, 80a/06, 

81b/12, 82b/05, 83b/01, 84b/12, 

86b/05, 87b/14, 87b/15, 88a/01, 

88a/03, 88a/07, 89b/01, 8b/12, 

91b/02, 91b/03, 91b/05, 92b/15, 

94a/11, 95b/07, 95b/09, 95b/11, 

96a/13, 96b/01, 96b/04, 96b/14, 

69b/12 

  ḳuvvet-i m. 69b/12 

m.+i+(3) 94b/02 

m.-i insibāb 94b/02 

 [=81] 

menādil  (Ar.) Mendiller. 

 m.+i+(3) 93a/03 

  m.-i ḫaşíne 93a/03 

 [=1] 

menāfiʿ  (Ar.) Menfaʿatler, faydalar. 

 m. 12a/07, 5a/15 

 [=2] 

menāfiẕ (Ar.) Menfezler, geçecek delikler, 

yarıklar. 

 m. 7b/02 

 m.+de 14a/10 

tevsíʿ-i m. 14a/10 

m.+i+(3) 14a/08  

m.-i ʿurūḳ 14a/08  

m.+inde 7b/01  

ālāt-ı m. 7b/01  

[=4] 

mendíl  (Ar.) Mendil. 

 m.+e 44a/06  

 [=1] 

menfaʿat  (Ar.) Fayda, kar, çıkar, yarar. 

m. 17a/06, 26b/09, 29b/05, 39a/03, 

59a/01, 63a/01, 63b/14, 75b/03, 

8b/04, 95b/14, 95b/15 

 m.+a 7b/14 

 m.+ı 7a/04 

m.+ı+(2)  7a/10, 11a/07, 11b/15, 

1b/12, 3b/12, 44a/03, 4a/09, 4a/15, 

4b/08, 5b/13, 7a/08, 7b/12, 8b/06 
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 m.+ı+(3) 75b/04, 75b/03 

m.-ı āḫiri 75b/04 

  m.-ı ūlā 75b/03 

 m.+lardan 11b/10  

 m.+ları 1b/07 

 [=30] 

menḥec (Ar.) Geniş, açık yol.  

 m. 29a/03 

 m.+dür 43b/13 

devā-yı m. 43b/13 

[=2] 

menḫıreyn (Ar.) İki burun deliği. 

 m. 40a/12 

 m.+de 93a/08, 6a/09 

ḳurb-ı m. 6a/09 

m.+e 55b/04, 7a/11, 7a/13  

tabíʿat-ı m. 7a/11, 7a/13 

 [=6] 

menn   (Ar.) Kudret helvası.  

 m.+i+(3) 62a/06 

m.-i aḥżar-ı ḥadíd 62a/06 

 [=1] 

menŝabe   (Ar.) Zahmet, meşakkat. 

 m.+yi 96b/01 

  mevādd-ı m. 96b/01 

[=1] 

menşeʾ  (Ar.) Bir şeyin çıktığı yer, esas, kök. 

 m.+nüŋ 6b/09 

 [=1] 

menzūʿü’r-ruġve (Ar.) Köpük. 

 m. 62b/05, 62b/07 

 [=2] 

menzūʿü’l-ʿacem  (Ar.) Çekirdeği koparılmış. 

 m. 92b/01 

 [=1] 

menzūʿü’-l-aḳmā (Ar.) Yeşil gül, 

olgunlaşmamış. 

 m.+dur 66b/06 

 [=1] 

merār    (Ar.) Acılık. 

 m.+dan 79a/08 

 [=1] 

merārāt (Ar.) Öd keseleri. 

 m. 11a/05, 9a/13 

 m.+dan 73b/12 

  ġayr-ı m. 73b/12 

[=3]  

merāre  (Ar.) Öd kesesi. 

 m.+i+(3) 56b/04 

m.-i raḥm 56b/04 

 [=1] 

merāret  Bkz. merāre. 

m.+i+(3) 74a/11, 74a/04, 48a/08, 

74a/03,  23b/09,  74a/04, 75a/05, 

88a/15, 85a/11, 56b/04   

  m.-i baḳar 74a/11 

  m.-i düyūk 74a/04 

  m-.i ḫınzír 48a/08, 74a/03 

  m.-i hüdhüd 23b/09 

 m.-i ŝabġ 74a/04, 75a/05 

  m.-i śevr 88a/15 

  m.-i żabġ 85a/11 

  m.-i ẕiʾb 56b/04  

m.+le 65a/12 

 [=11]  

merātib  (Ar.) Rütbeler,dereceler. 

 m.+i+(2) 54a/12 

 m.+i+(3) 13b/02 

m.-i ḳuvvet 13b/02 

[=2] 

merāʾir (Ar.) Öd kesesi. 

 m. 73b/11 

ṭabiʿ-i m. 73b/11 

m.+i+(3) 73b/12 

  m.-i ṭayr 73b/12 

m.+le 73b/10, 84b/08  

 [=4] 

mercān  (Ar.) Mercan. 
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 m. 62a/08, 95b/09 

  aŝl-ı m. 62a/08, 95b/09 

 [=2] 

mercū (Ar.) Umulan. 

 m.+dur 79b/10 

 [=1] 

merhāʾ (Ar.) Göz ağrısı. 

 m.+i+(3) 49b/10  

  m.-i sevdā 49b/10 

 [=1] 

merhem  (Ar.) Deriye içirilerek veya sürülerek 

kullanılan tereyağı kıvamında yağlı ilaç. 

 m. 31b/12 

m.+i+(3) 35b/10, 20a/04, 21b/12, 

35b/13, 39b/03, 94a/04, 39b/13, 

25a/05 

m.-i aḥżar 35b/10 

  m.-i dāḫiliyūn 20a/04 

  m.-i ebyaż 21b/12 

m.-i isfídāc 21a/01, 25b/08, 

35b/13, 39b/03 

  m.-i müdemmil 94a/04 

  m.-i zāc 39b/13 

  ẕerur-ı m.-i isfídāc 25a/05 

m.+le 39a/11 

 [=12] 

merḳaşíşā  (Ar.) Göztaşı, ruşina. 

m. 11a/11, 55b/12, 62a/09, 74b/03, 

89b/01, 89b/04, 90a/02, 90a/09, 

90a/11, 90a/15 

 [=10] 

mermāḥūr (Ar.) Yarpuzun bir çeşididir, koca 

yarpuz denir. 

 m.+la 79a/07 

 [=1] 

mertebe (Ar.) Derece, basamak.  

 m. 10b/09 

 m.+sinde 10b/11, 10b/12 

 m.+ye 10b/10 

 [=4] 

merzencūş  (Far.) Mercanköşk. 

m. 18a/10, 51b/14, 73b/08, 81b/13,  

89b/05, 92b/08 

  māʾ-i m. 89b/05 

şemm-i m. 73b/08, 81b/13 

m.+dan 51b/11 

 m.+ı+(3) 51b/09  

māʾ-i m.-ı raṭb 51b/09 

m.+la 92a/06 

 m.+la 93a/07  

māʾ-i m. 93a/07  

[=10] 

mesā  ( Ar.) Akşam. 

 m.+da 31a/14 

 m.+ya 76b/05 

 [=2] 

mesālik  (Ar.) Tutulan yollar. 

 m. 7b/01 

 [=1] 

mesdūde (Ar.) Kapanmış, kapalı, tıkanmış, 

tıkalı. 

 m.+dür 72b/08 

 [=1] 

meśelā   (Ar.) Misal olarak, şunun gibi, söz 

gelişi. 

m. 10b/03, 10b/10, 14a/04, 23a/11, 

31a/04, 35a/14, 40a/10, 40b/03, 

41a/10, 64a/03, 66b/12, 71b/02, 

73a/08, 73b/01, 79a/03, 82b/08, 

83a/02, 84a/03, 84a/04, 84a/04, 

87b/09, 89a/06, 89a/08, 8a/13, 91a/01, 

91a/05, 91a/08, 91a/09, 91b/11, 

93b/03 

 [=30] 

mesḥ   (Ar.) Bir şeyi el ile sığama. 

m. 33a/13, 33a/14, 39b/03, 47b/14, 

86b/03 

 m.+le 82b/05 
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devā-yı m. 82b/05 

[=6] 

mesḥūḳ (Ar.) Dövülüp toz haline getirilmiş. 

 m. 47a/15 

  fūfel-i m. 47a/15 

zāc-ı m.  40a/10 

 [=2] 

mesken   (Ar.) Oturulacak yer. 

 m.+i+(2) 6b/13 

 [=1] 

meśḳūb  (Ar.) Delinmiş, delikli. 

m. 55b/13, 62a/14, 64a/15, 64b/06, 

16b/10, 47a/15, 47b/06, 62a/06 

ġayr-ı m. 55b/13 

lüʾlüʾ-i ġayr-ı m. 62a/14, 

64a/15, 64b/06, 16b/10, 47a/15, 

47b/06, 62a/06 

m.+ı+(3) 39b/10 

m.-ı ʿayn 39b/10 

 [=9] 

meslaḥ  (Ar.) Nesne gözetecek yüksek yer. 

 m.+a 37b/09 

 [=1] 

meslūḳ (Ar.) Kaynamış. 

 m. 46b/06 

  hindibā-yı m. 46b/06 

 [=1] 

meşaḳḳat (Ar.) Zahmet, sıkıntı, güçlük, 

zorluk. 

 m. 76b/10 

 m.+le 31a/07  

 [=2] 

meşʿar  (Ar.) Hasse, duyu. 

 m. 80a/09 

 [=1] 

meşārib  (Ar.) İçecek yerler. 

 m.+den 89a/13 

 [=1] 

meşāyíḫ (Ar.) Yaşlılar. 

 m. 2a/11,17b/05 

  aʿyen-i m. 2a/11 

m.+e 65b/01, 68b/10, 71b/14, 81b/10 

 [=6] 

meşímiyye  (Ar.) Gözün bir tabakası. 

 m. 3b/12, 4a/07 

 m.+de 85a/02 

ṭabaḳa-i m. 85a/02 

m.+dendür 3b/14, 5a/14 

 ṭabaḳa-i m. 3b/14, 5a/14 

m.+dür 2b/09  

 m.+ye 7a/03 

 m.+yi+(1)  86b/09 

emrāż-ı ṭabaḳa-i m. 86b/09 

[=8]  

meşy     (Ar.) Yürüme. 

 m. 63b/11 

 [=1] 

metʿab (Ar.) Yorgunluk, meşakkat. 

 m.+ı+(3) 76b/13 

  m.-ı asír 76b/13 

[=1] 

mevādd  (Ar.) Varlıklar, cisimler. 

m. 14a/14, 14a/15, 36a/04, 44a/15, 

44b/06, 83b/09, 89a/10, 94a/05, 

95b/09, 95b/11 

  iḫtilāf-ı m. 83b/09 

m.+a 95a/01 

 m.+da 43b/13 

  ḳaṭʿ-ı m. 43b/13 

m.+dan 28a/08 

 m.+ı 52b/05  

 m.+ı+(1) 44b/11, 45a/14, 96b/14 

m.+ı+(3) 59a/14, 91b/09, 18a/13, 

58b/15, 59b/13, 14b/03, 96b/01, 

94a/04 

m.-ı ʿayn 59a/14 

  m.-ı dimāġ 91b/09 
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m.-ı ḥādde 18a/13, 58b/15, 

59b/13 

  m.-ı ḫāric-i ḳıḥf 14b/03 

  m.-ı menŝabe 96b/01 

ʿilāc-ı m.-ı muḫaddire 94a/04  

[=25] 

mevāniʿ  (Ar.) Maniler, engeller. 

 m.+i+(3) 44b/06 

  m.-i mādde 44b/06 

[=1] 

mevāżiʿ  (Ar.) Mevziler, yerler. 

 m. 24b/1, 60a/10 

  iḫtilāf-ı m. 60a/10 

m.+den 53b/15, 54a/01, 60a/11 

iḫtilāf-ı m. 60a/11 

m.+i+(2) 54b/05, 54b/06 

 m.+i+(3) 25a/01, 55a/01 

m.i śelāśe 25a/01  

  m.-i śülüś 55a/01 

[=9] 

mevcūde  (Ar.) Var olan bulunan. 

 m. 1b/09, 95a/09 

  ḥıfẓ-ı ŝıḥḥat-i m. 1b/09 

m.+dür 41b/03 

 [=3] 

mevízec (Ar.) Bit otu. 

 m. 28a/12, 28a/14 

 m.+den 93a/01 

 m.+le 28b/02 

 [=4] 

mevt     (Ar.) Ölüm.    

 m. 16a/01 

 m.+i+(3) 37b/02, 37b/03, 37b/11 

m.-i dem 37b/02, 37b/03, 

37b/11 

 [=4] 

mevżiʿ  (Ar.) Bir şey konulacak yer, yer. 

m. 20a/08, 20b/03, 22a/07, 22b/01, 

24a/01, 25b/06, 32b/03, 32b/11, 

32b/12, 33a/13, 33a/14, 33b/01, 

33b/15, 34a/14, 37b/07, 37b/09, 

38a/12, 38b/08, 38b/09, 39b/13, 

3a/03,  40a/04, 40a/05, 49b/09, 

58a/04, 75b/15, 76b/05, 76b/15, 

93b/05 

m.+de 24b/06, 24b/10, 24b/10, 

45a/08, 57a/10, 60a/04, 66a/02, 

75b/10, 77a/06, 77b/12 

 m.+dedür 76b/04 

m.+e 24b/11, 25b/04, 33a/09, 33a/15, 

38a/14, 39b/02, 53b/15, 54a/01, 

66a/01, 93b/15 

 m.+i+(2) 7b/09, 7b/10, 7b/11 

m.+i+(3) 24b/01, 20a/07, 38b/06, 

25a/04, 25a/09, 24b/02, 60b/14, 

61a/02, 21b/11, 21b/09, 35a/15, 

65b/13, 34b/10, 21b/09, 76a/01, 

65b/12 

m.-i āḫir 24b/01 

  m.-i ʿarż 20a/07 

  m.-i elem 38b/06 

  m.-i eşfār 25a/04, 25a/09 

  m.-i evvel 24b/02 

  m.-i ḥadeḳa 60b/14, 61a/02 

  m.-i indimāl 21b/11 

  m.-i istirḫā 21b/09 

  m.-i ḳarḥa 35a/15 

  m.-i keśír 65b/13 

  m.-i maraż 34b/10 

  m.-i teşennüc 21b/09 

  m.-i vāsíʿ 76a/01 

  m.-i yesír 65b/12 

m.+inde 31a/01, 50a/10,  93b/14 

 m.+inden 67a/04 

 m.+leri 25a/06, 25a/07 

 m.+lerin 1b/06 

 [=76] 

meyl   (Ar.) Eğilme, eğiklik. 
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m. 28b/04, 40b/07, 41a/14, 56b/07, 

63b/12, 70b/09, 87a/06, 87a/07, 

87a/08, 87a/09, 87a/10, 89b/01, 

94b/08 

 [=13] 

meynencís-i ġalíẓ (Ar.) meşimeye benzer bir 

perde, etene, son. 

 m. 7a/04 

 [=1] 

meynencís-i raḳíḳ (Ar.) Ağımsı damarlar. 

 m. 7a/08 

 [=1] 

meyyit (Ar.) Çok zayıf. 

 m. 77a/08 

 [=1] 

meẕkūr (Ar.) Zikredilmiş, adı geçmiş, anılmış 

şey. 

 m. 79a/0, 52b/03 

ḳuṭāre-i m. 79a/01 

saʿūṭ-ı m. 52b/03 

m.+ı+(3) 7a/11 

m.-ı rūḥ-ı ḥayvāní 7a/11 

 [=1] 

meẕkūrāt (Ar.) Zikredilmiş, adı geçmiş, 

anılmış şeyler.  

 m. 7a/15 

beyān-ı m. 7a/15 

m.+dan 2b/05 

 [=1] 

meẕkūre  Bkz. meẕkūr. 

 m. 55a/10, 72a/03 

eşyā-yı m. 55a/10 

ruṭūbet-i m. 72a/03 

m.+den 10b/02 

evḳāt-ı m. 10b/02 

m.+nüŋ 38b/11  

eşyā-yı m. 38b/11  

m.+yile 75a/09, 92a/07 

ʿalāmāt-ı m.75a/09  

  eşyā-yı m. 92a/07 

[=6]  

mı       Soru eki. 

 m. 29b/04, 42b/11, 78b/02 

m.+dur 71a/05, 71a/05, 84b/13, 

84b/13, 94a/12, 94a/13 

 [=9] 

mıḳbaża (Ar.) Hallaçlar tokmağı, soku denilen 

nesne, tokmak. 

 m.+dur 95b/12 

 [=1] 

mıḳdaḥ  (Ar.) Çakmak demiri. 

 m. 77a/04, 76b/07 

  esfel-i m. 76b/07 

ṭaraf-ı m. 75b/09 

m.+a 76a/01, 76a/02, 76a/03, 76a/04, 

76a/08, 76b/04, 77b/09, 77b/10 

 m.+dan 76a/06 

 m.+la 3a/06, 75b/10 

zeneb-i m. 75b/10 

 m.+uŋ 75b/11, 75b/15 

 [=16] 

mıḳrāż  (Ar.) Makas. 

 m. 49a/04 

m.+la 11b/04, 20a/10, 22a/11, 22b/10, 

31b/13, 33a/08, 35a/02, 48b/13,  

49a/01, 53b/08, 53b/10, 70b/01, 

77b/13, 93b/07, 93b/10, , 77b/13 

 [=16] 

mıḳṭaʿ (Ar.) Kesecek alet, makas. 

 m.+ı+(3) 96b/13 

m.-ı munżıc 96b/13 

 [=1] 

mıḳṭaʿa  Bkz. mıḳṭaʿ. 

 m.+dur 95b/12 

 [=1] 

mi        Soru eki. 

 m. 72b/11, 72b/11, 94a/09 

 m.+dür 78b/02 
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 [=4] 

mibżaʿ  (Ar.) Neşter, kan alacak alet. 

 m. 32b/06, 77b/10, 93b/09 

  müdevvirü’r-reʾs-i m. 77b/10 

m.+la 19b/08, 20a/06, 32b/03, 34b/09, 

40a/06 

 [=8] 

micerr (Ar.) Uyan çılbırı ve miskap kayışı. 

 m. 22b/02 

 [=1] 

midād (Ar.) Mürekkep. 

 m.+la 93b/06 

 [=1] 

midādāt  (Ar.) Mürekkepler. 

 m.+ı+(3) 95a/07 

m.-ı ŝuvāb 95a/07 

 [=1] 

midde     (Ar.) İrin, cerahat. 

 m. 20a/09, 34a/15, 38a/10 

m.+i+(3) 57a/01, 59b/11, 38a/04, 

65b/13 

m.-i ġalíẓe 57a/01 

  m.-i ġalíẓe-i keśíre 59b/11 

  m.-i sevād 65b/13 

 m.+yi+(1) 59b/12 

 [=8] 

midde-i kāmine  (Ar.) Ağzın üstünde çıkan 

irin, cerahat. 

 m. 65b/11, 66b/04, 68a/10 

 m.+de 9b/15 

 m.+ye 66a/13, 9a/1, 96b/13 

 [=6] 

miḳdār  (Ar.) Belirlenen gerekli miktar, doz. 

m. 12a/02, 20b/13, 25a/03, 25a/12, 

32a/15, 32b/03, 40b/04, 76a/06, 

76a/07 

 m.+ca 15a/05, 15b/05, 42b/09, 73a/13 

 m.+da 78a/07 

 m.+dan 76a/07 

 m.+ı+(1) 25b/04, 40b/06, 75b/09 

 m.+ı+(2) 76a/06 

m.+ı+(3) 19a/08, 15a/01, 93b/13, 

15a/02 

m.-ı ḥācet 19a/08 

  m.-ı istifrāġ 15a/01 

  m.-ı kifāyet 93b/13 

  m.-ı sebeb-i maraż 15a/02 

m.+ınca 15b/01, 15b/03, 15b/04, 

20b/10, 34b/05, 36b/11, 87a/04, 

93b/08 

m.+ından 12b/06, 40a/12, 68b/11, 

79b/14, 80b/12, 80b/14 

 [=37]  

miḳvā   (Ar.) Ütü. 

 m. 39b/01 

 m.+yı+(3) 39b/01 

m.+yı  ŝaġíre 39b/01 

 m.+yıla 23b/13, 24a/03 

 [=4] 

míl        (Ar.) Göze sürme çekilen nesne. 

m. 12b/12, 13a/03, 13a/06, 13a/11, 

20b/02, 20b/12, 20b/13, 24a/15, 

26a/03, 36a/03, 40a/08, 54a/08 

 m.+i+(2) 21b/06, 21b/07 

 m.+i+(3) 12b/12, 43a/15 

m.-i āḫir 12b/12 

  m.-i daḳíḳ 43a/15 

m.+le 17b/04, 20b/03, 20b/13, 22b/05, 

23a/05, 25b/04, 27b/13, 33b/01, 

34b/10, 67a/02, 13a/07, 17b/10, 

19b/08 , 24a/10, 47b/13, 24b/05 

milʿaḳa-i m. 13a/07, 17b/10, 

19b/08  

  reʾs-i m. 24a/10, 47b/13 

  vasaṭ-ı m. 24b/05 

[=32] 

milʿaḳa   (Ar.) Kaşık. 

 m.+ı+(3) 13a/07, 17b/10, 19b/08 
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m.-i míl 13a/07, 17b/10, 

19b/08 

[=3] 

milḥ    (Ar.) Tuz. 

m. 11a/04, 18b/02, 20b/06, 20b/09, 

35a/01,47a/11, 54a/03,20b/15, 33a/09, 

44a/04, 49a/06, 49a/09, 54a/10 

māʾ-i m. 20b/15, 33a/09, 

44a/04, 49a/06, 49a/09, 54a/10 

 m.+den 68a/12, 88a/01 

 m.+den 54a/10 

māʾ-i m. 54a/10 

m.+i+(3)  62b/06, 93a/03 

m.-i ʿacín 62b/06 

  m.-i musaḫḫin 93a/03 

m.+le 28a/11, 32b/10, 32b/13 

 [=21]  

milḥ-i enderāní  (Ar.) Kaya tuzu, sodyum 

klorür. 

m. 30a/15, 37b/12, 48a/08, 53a/02, 

61b/14, 62a/09, 88a/14, 88b/12, 

47a/07 

māʾ-i m.-i enderāní 47a/07 

 [=9] 

milḥ-i hindí (Ar.) Kara tuz, kara taş tuzu. 

m. 30a/12, 48a/15, 55b/15, 64a/09, 

74a/15, 74b/12 

 [=6] 

mincel  (Ar.) Ekin orağı. 

 m. 20b/14 

 [=1] 

minfaḫ (Ar.) Körük. 

 m.+dan 14a/03 

riyāḫ-ı m.14a/03 

 [=1] 

minḳaş (Ar.) Cımbız. 

 m.+la 35a/02 

 [=1] 

mirāren (Ar.) Defaatle. 

 m. 10b/13 

  [=1] 

mirfaḳ  (Ar.) Dirsek. 

 m.+dan 73a/13, 86a/05 

 [=2] 

miśāl   (Ar.) Örnek. 

m. 23b/14, 3b/11, 57a/08, 6a/11, 

8b/15 

 [=5] 

miśalí   (Ar.) Örnek olarak. 

 m.+yile 73b/13 

 [=1] 

misk     (Ar.) Güzel kokulu madde. 

m. 12a/15, 62a/12, 62a/15, 62b/13, 

88b/08, 88b/13, 89b/06, 90a/04, 

90a/10, 90b/02 

 [=10] 

miśḳāl   (Ar.) Bir buçuk dirhemlik yani 

yaklaşık dört buçuk gramlık ağırlık ölçüsü.  

m. 66a/04, 66b/06, 66b/07, 66b/07, 

66b/07, 66b/08, 66b/08, 66b/08, 

66b/09, 66b/09, 66b/09, 73b/07, 

89b/03, 89b/04, 89b/06, 92a/01 

 [=16] 

mismār  (Ar.) Çivi, mıh.  

 m. 69b/05 

reʾs-i m. 69b/05 

m.+a 69b/06 

fels-i m. 69b/06 

[=2] 

mítencesín Bkz. meynencís. 

 m. 4a/01  

 [=1] 

mizāc  (Ar.) Bünye, yapı. 

m. 15a/04, 27a/12, 64a/04, 69a/08, 

83b/11 

  fesād-ı m. 83b/11 

iʿtidāl-i m. 64a/04 

ʿużv-ı m. 27a/12 
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m.+da 96b/12  

 m.+dan 72a/01, 69a/13, 90b/08 

bürūdet-i m. 72a/01 

  ḥarāret-i m. 69a/13 

keyfiyyet-i redaʿet-i mi 

90b/08 

m.+ı+(2) 37a/08, 68b/09, 7b/06, 

86b/12, 86b/12, 86b/09 

fesād-ı m. 86b/09 

m.+ı+(3) 59a/14, 2a/02, 2a/03, 2a/07, 

89a/07, 89a/08, 55a/09, 6b/08, 68b/03, 

68b/14, 14b/13, 67b/12, 68b/12, 

95a/12, 2a/01, 44b/13 

ıŝlāḥ-ı m.-ı dimāġ 59a/14 

m.-ı ʿayn 2a/02, 2a/03, 2a/07, 

89a/07, 89a/08 

  m.-ı dimāġ 55a/09, 6b/08 

  m.-ı ʿınebiyye 68b/03, 68b/14 

m.-ı maríż 14b/13, 67b/12, 

68b/12 

  m.-ı ʿużv-ı ṭabíʿiyye 95a/12 

  m.-ı ẕātí 2a/01 

  su-i m.-ı ḥārr 44b/13 

m.+ına 22a/02, 32a/06, 2a/05, 2a/10, 

2a/06, 2a/07 

bürūdet-i m. 2a/05, 2a/10 

  ruṭūbet-i m. 2a/06 

  yābis-i m. 2a/07 

m.+ında 96a/08  

 m.+ından 55b/02, 87a/02, 55b/02 

bürūdet-i m. 55b/02 

  fesād-ı m. 87a/02 

  ḥarāret-i m. 55b/02 

m.+ları 2a/10, 2b/01 

 m.+larını 2a/15  

 [=44] 

mizācí   (Ar.) Bünyeye ait. 

 m.+den 83b/10 

fesād-ı m. 83b/10 

 [=1] 

mizz     (Ar.) İyice. 

 m. 88b/03 

 [=1] 

muʿaffin (Ar.) Çürük, mikroplu. 

 m. 8b/08 

 [=1] 

muʿaffine Bkz. muʿaffin. 

 m. 9b/04 

edviye-i m.  9b/04 

m.+yile 37a/04 

edviye-i m. 37a/04 

 [=2] 

muʾaḫḫar (Ar.) Tehir edilmiş, sonraya 

bırakılmış, sonraki. 

 m.+ı+(3) 91b/01 

m.-ı reʾs 91b/01 

 [=1] 

muʿallaḳ  (Ar.) Asılmış, asılı; havada, boşta 

duran. 

 m. 22a/10, 53b/07, 53b/11 

 [=3] 

muʿassel (Ar.) Ballı, içine bal katılmış. 

 m. 62b/02, 66a/08 

ŝıfat-ı m. 62b/02 

şarāb-ı m. 66a/08 

m.+i+(3) 62b/05 

ŝıfat-ı m.-i āḫir 62b/05  

 [=3] 

muʿaṭṭar (Ar.) Itırlı, güzel kokulu. 

 m.+la 68a/07 

şarāb-ı m. 68a/07 

 [=1] 

muʿāvenet  (Ar.) Yardım, yardım etme. 

 m. 28a/01, 77a/04 

 [=2] 

muʿayyen  (Ar.) Belli, belirli. 

 m. 44b/02, 46a/13, 73b/02 

 [=3] 
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muʿaẕẕā (Ar.) Yapılan, hazırlanan. 

 m. 71a/02 

ḫılṭ-ı m. 71a/02 

 [=1] 

mubaŝŝır  (Ar.) Gören, gözetici. 

 m. 7b/04 

  şeyʾ-i m. 7b/04 

[=1] 

mubaŝŝırāt Bkz. mubaŝŝır. 

 m. 1b/12 

  idrāḳ-ı m. 1b/12 

[=1] 

mubaŝŝıra Bkz. mubaŝŝır. 

 m.+ı+(3) 80b/13 

şeyʾ-i m.-i imtidād 80b/13 

[=1] 

mūcib  (Ar.) Lazım gelen, gereken, gerektiren. 

 m.+i+(3) 88a/02 

m.-i zaʿf-ı baŝar 88a/02 

 [=1] 

muġarrā (Ar.) Yapıştırılmış. 

 m. 96a/14 

 m.+yıla 24a/15 

şeyʾ-i m. 24a/15 

 [=2] 

muġayyere (Ar.) Değiştirilmiş, 

başkalaştırılmış. 

 m.+dür 8a/13 

ḳuvvet-i m. 8a/13 

 [=1] 

muḥādded (Ar.) Sınırı çizilmiş, sınırlanmış. 

 m.+i+(3) 97b/01 

m.-i baŝar 97b/01 

[=1] 

muḫaddir (Ar.) Uyuşturucu, uyuşturan. 

 m. 10b/11, 10b/12, 58b/08, 97b/07 

 m.+dür 8b/08, 95b/08, 96a/12, 96a/13 

 [=8] 

muḫaddirāt  (Ar.) Uyuşturucu ilaçlar. 

 m. 46a/04, 79a/12 

 [=2] 

muḫaddire Bkz. muḫaddir. 

m. 10a/04, 45b/10, 58b/14, 56b/09, 

61a/12 

edviye-i m. 10a/04, 45b/10, 

58b/14 

m.+den 44a/11 

eşyā-yı m. 44a/11 

 m.+i+(3) 43b/04 

eşyā-yı m.-i müsekkine 

43b/04 

 m.+si 2a/06 

 m.+yi+(1) 94a/04 

ʿilāc-ı mevādd-ı m. 94a/04 

 m.+yile 53a/07, 77a/10 

eşyā-yı m. 77a/10 

 [=11] 

muḥaddiś (Ar.) Hadis ile meşgul olan. 

 m. 41a/10 

sebeb-i m.  41a/10 

m.+i+(2) 41a/15, 42b/01 

sebeb-i m. 41a/15, 42b/01 

 m.+in 65a/01 

sebeb-i m. 65a/01 

[=4] 

muḫālaṭa (Ar.) Karışma. 

 m. 79b/15 

  ġılaż-ı beyzżiyye-i m. 

 [=1] 

muḫālif (Ar.) Muhalefet eden, aykırılık 

gösteren, uymayan, uygun olmayan. 

 m. 8b/04 

 m.+dür 22b/13 

 [=2] 

muḥallil  (Ar.) Tahlil eden, analiz yapan, 

çözümleyen. 
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m. 10b/06, 10b/08, 14a/01, 37b/10, 

45a/02, 50a/05, 66b/11, 68a/10, 

80a/12, 82a/06 

  devā-yı m. 14a/01 

eşyā-yı m. 37b/10 

ʿilāc-ı edviye-i m. 66b/11 

m.+dür 10a/03, 66a/10, 96a/08, 

97b/01, 97b/03, 97b/07 

 m.+dür 97a/06,  96b/09 

laṭíf-i m. 97a/06 

  müleyyin-i m. 96b/09 

m.+i+(3)  96b/07 

m.-i ceyyid 96b/07 

[=19] 

muḥallilāt  (Ar.) İltihapları, şişleri, yumruları 

iyi eden ilaçlar. 

 m.+ındandur 50a/06 

 [=1] 

muḥallile   Bkz. muḥallil. 

 m. 66b/11,  

m.+dür 95b/03, 97a/08 

 m.+dür 14a/04 

eşyā-yı m. 14a/04 

m.+i+(3) 38a/07 

edviye-i m.-i ġayr 38a/07 

m.+nüŋ 13b/15 

edviye-i m. 13b/15 

m.+yile 55a/15  

 [=7] 

muḥarriḳ  (Ar.) Tahrik eden, çok yakan. 

 m. 6b/08, 8b/13 

  ʿaŝab-ı m. 6b/08 

m.+i+(3) 87a/05 

emrāż-ı ʿażale-i m.-i ʿayn 

87a/05 

 m.+süz 41b/02 

 [=4] 

muḥāzí (Ar.) Birbirinin karşısında ve bir 

hizada bulunan. 

 m. 75a/15, 76a/06, 79b/05 

 [=3] 

muḥaẕẕirāt  Bkz.muḥaddirāt. 

 m. 28b/15 

 [=1] 

muḫḫ  (Ar.) İlik. 

 m.+ı+(3) 86b/03 

m.-ı sāk-ı baḳar 86b/03 

 [=1] 

muḥkem  (Ar.) Tahkim edilmiş, sağlam 

kılınmış, sağlam. 

m. 24b/09, 25a/13, 25a/02, 27b/15, 

 34b/15, 69b/10, 6b/04, 75b/06, 

76b/02, 84b/11, 89b/08 

 [=12] 

muḥriḳ  (Ar.) İhrak eden, yakan, yakıcı. 

m. 16b/01, 16b/01, 16b/10, 17a/03, 

23a/12, 23a/12, 25b/07, 26b/09, 

26b/13, 27a/05, 27a/09, 27b/05, 

33b/08, 33b/08, 34b/07, 34b/07, 

38b/07, 45a/08, 45a/14, 47a/14, 

47b/06, 48a/08, 48a/10, 48a/11, 

48a/15, 50a/12, 50a/14, 50b/03, 

52a/02, 52b/13, 53a/01, 53a/03, 

53a/04, 56a/04, 56b/12, 56b/13, 

60a/01, 61b/13, 62a/06, 62a/08, 

62a/15, 62b/12, 64b/04, 64b/06, 

64b/07, 66b/07, 70a/06, 70a/10, 

74b/02, 74b/03, 74b/04, 76b/01, 

85a/10, 88b/06, 97a/09, 9a/01, 9b/03, 

97a/04 

cild-i m. 25b/07 

ḥuref-i m. 97a/04  

m.+den 6a/06  

ʿaŝab-ı m. 6a/06 

 m.+i+(3) 33a/05 

dem-i m.-i fāsid 33a/05 

 [=61] 
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muḥtāc  (Ar.) İhtiyacı olan, kendisine bir şey 

lazım olan. 

m. 14a/10, 14b/09, 3a/14, 80a/07, 

95a/04 

m.+dur 12b/05, 12b/06, 14b/08, 

61b/13 

 [=9] 

muḫtaŝŝ (Ar.) Bir kimsaye veya bir şeye 

mahsus olan. 

 m. 32a/02 

 [=1] 

muḥtebis (Ar.) İhtibas eden, kapanıp kalan. 

 m. 45a/12 

 şeyʾ-i m. 45a/12 

  [=1] 

muḥteḳın (Ar.) İhtikan olan, kan toplanan. 

 m. 40a/14, 41b/01, 57a/10 

 [=3] 

muḫtelif  (Ar.) İhtilaf eden, birbirine 

uymayan, zıt. 

 m. 78a/09, 80b/09 

 [=2] 

muḫtelife   Bkz. muḫtelif. 

 m. 60a/09 

 m.+den 97a/02 

ḳuvā-yı m. 97a/02 

 m.+dür 54b/05 

 [=3] 

muḫteliṭ  (Ar.) Karışık, karma. 

 m. 4b/09, 66b/01, 81b/06, 83b/07 

 [=4] 

muḥtemel   (Ar.) İhtimali olan, umulur, 

beklenir, olabilir. 

 m. 63b/13 

 [=1] 

muḳābele (Ar.) Karşılık verme, karşılama. 

 m. 79b/08 

 ḫabere-i m. 79b/08 

[=1] 

muḳābil  (Ar.) Karşı karşıya gelen, bir şeyin 

karşısında bulunan. 

 m. 24b/11, 75a/15 

 m.+inde 6a/12 

 [=3] 

muḳaddem   (Ar.) Takdim edilen, sunulan; 

önde giden, önde olan. 

 m. 6a/08 

 m.+den 67b/12, 68b/12 

tedbír-i m. 67b/12, 68b/12 

m.+i+(3) 7a/09 

m.-i reʾs 7a/09 

m.+inde 91b/02  

 [=5]  

muḳadder (Ar.) Takdir olunmuş, kıymeti 

biçilmiş, beğenilmiş. 

 m. 55a/05 

 aŝġar-ı m. 55a/05 

[=1] 

muḳaddim  (Ar.) Takdim eden, sunan; öne, 

ileriye geçiren. 

 m.+i+(3) 85b/14, 78b/14 

cebhe-i m.-i reʾs 85b/14 

  m.-i dimāġ 78b/14 

[=2] 

muḳavví  (Ar.) Takviye eden, kuvvet veren, 

kuvvetlendiren. 

 m. 52b/03, 91a/14 

  şeyʾ-i m. 91a/14 

m.+dür 97a/15 

m.+i+(3) 90a/02, 95b/06, 95b/09, 

96a/02, 97b/06, 89a/04, 89a/02, 

23a/04, 51b/04 

m.-i ʿayn 90a/02, 95b/06, 

95b/09, 96a/02, 97b/06 

  m.-i baŝar 89a/04 

  m.-i beden 89a/02 

  m.-i dimāġ 23a/04, 51b/04 

m.+yile 21b/10, 70b/04, 80a/12 
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 [=15]  

muḳavviyāt  (Ar.) Kuvvet verenler. 

 m.+ı+(3) 51b/04 

m.-ı dimāġ 51b/04 

 [=1] 

muḳavviye Bkz. muḳavví. 

 m. 55a/15 

edviye-i m. 55a/15 

m.+dür 95b/13 

ruṭūbet-i m. 95b/13 

 m.+yile 85b/14 

 m.+yiledür 21b/02 

edviye-i ḳābıża-i m. 21b/02 

 [=4] 

muḳdime (Ar.) Göz pınarı. 

 m.+ye 75a/12, 75a/13 

 [=2] 

muḳletü’l-ʿayn  (Ar.) Göz bebeği. 

 m. 76a/05 

 [=1] 

muʿlim   (Ar.) Elem veren, inciten, ağrıtan, 

sızlatan. 

 m. 90b/06 

ŝudāʿ-ı m. 90b/06 

 [=1] 

muʾlime Bkz. muʾlim. 

 m. 58a/13 

 [=1] 

mūmiyā  (Ar.) Her türlü derde deva olduğuna 

inanılan madde. 

 m.+yıla 92a/07 

 [=1] 

munḳıye  (Ar.) İlikli. 

 m.+yiledür 13b/02 

edviye-i celāye-i m. 13b/02 

 [=1] 

munŝabb  (Ar.) İnsıbab eden, dökülen, 

karışan. 

 m. 46b/12, 46b/13, 58b/03, 58b/15 

 [=4] 

munŝıf  (Ar.) İnsaf eden. 

 m. 29a/01 

 [=1] 

munṭabıḳ (Ar.) İntibak eden, birbirine uyan. 

 m. 21a/15, 21b/05, 44b/02 

 [=3] 

munẓabıṭ (Ar.) Zabt olunmuş. 

 m. 24b/02 

 [=1] 

munżamm (Ar.) Üst üste konan, katılan, ek. 

 m. 34b/08, 77a/14, 7a/03 

 [=3] 

munżıc   (Ar.) Yara ve çıbanı cerahatlendiren, 

irinlendiren, olduran 

 m. 9a/12, 68a/10, 8b/08, 96b/13 

  edviye-i m. 9a/12 

mıḳṭaʿ-ı m. 96b/13 

m.+ı+(3) 95b/02 

m.-ı ḳābıż 95b/02 

[=5] 

munżıca   Bkz. munżıc. 

 m. 9b/14 

  edviye-i m. 9b/14 

[=1] 

murabbā  (Ar.) Terbiye edilmiş; kaynayıp 

kıvama geldikten sonra dondurulmuş meyve 

suyu tatlısı. 

m. 11b/13, 17a/02, 17a/03, 29a/07, 

29a/11, 29b/01, 29b/06, 30b/10, 

45a/04, 52b/13, 52b/13, 56b/12, 

56b/16, 57a/02, 59a/15, 64b/06, 

64b/06, 67a/11, 69b/15, 86b/06, 

90a/09 

 m.+dan 43b/13, 89b/04, 89b/04 

 m.+dur 29a/14 

 m.+yıla 57b/07, 64b/04 

 [=27] 

murād  (Ar.) Arzu, istek, dilek. 
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 m. 37b/03, 67a/15 

 [=2] 

muraṭṭıb  (Ar.) Rutubetli. 

 m. 50b/15 

 m.+ı+(3)  82a/04, 83a/02 

m.-ı beden 82a/04 

  m.-ı reʾs 83a/02 

m.+la 67b/14, 69a/14, 80a/15  

 [=6] 

muraṭṭıbe  Bkz. muraṭṭıb 

 m. 82a/05 

 aġdiye-i m. 82a/05 

m.+den 37a/11, 67b/15, 73a/14, 

81b/11 

eşyā-yı m 37a/11 

  aġdiye-i ġalíẓe-i m. 73a/14 

  eşyā-yı m. 81b/11 

eşrebe-i m. 67b/15 

m.+i+(3) 72a/01 

aġdiye-i m.-i ġalíẓe 72a/01   

m.+yile 67b/15, 65b/05  

aġdiye-i m. 65b/05  

m.+yiledür 21b/04 

eşyā-yı m. 21b/04 

[=9] 

mūr-ı serec  (Ar.) Gözde karınca başına 

benzeyen bir ben. 

 m.+e 95b/02, 95b/15, 97b/02 

 m.+de 56b/11, 70a/03, 70a/08 

 [=6] 

muŝaddāʿ (Ar.) Başı ağrıtılmış. 

 m.+yıla 91b/04 

ruṭūbāt-ı m. 91b/04 

[=1] 

musaḫḫin  (Ar.) Isıtan, kızdıran, kızdırıcı. 

 m. 30b/09, 93a/03, 96b/13 

  dühn-i m. 30b/09 

 [=3] 

musaḫḫine  Bkz. musaḫḫin.  

 m. 91a/13 

eşyā-yı m. 91a/13 

m.+yile 69a/02, 69a/02 

edviye-i m. 69a/02 

edhān-ı m.69a/02 

 [=3] 

muŝayḳal (Ar.) Cilalanmış. 

 m. 12b/12 

 m.+dur 4b/07 

 [=2] 

muʿtād  (Ar.)  Adet olunmuş, alışılmış. 

 m. 15b/02, 15b/03 

 [=2] 

mutavassıṭa  (Ar.) Orta, ortalama. 

 m. 60b/05, 95b/13 

 [=2] 

muʿtedil  (Ar.) Ilıman,  ne az ne çok, orta 

halde bulunan. 

m. 13b/13, 15a/15, 9a/09, 61b/01, 

66a/07, 66a/08 

  ḥarāret-i m.13b/13 

taḥlíl-i m. 61b/01, 66a/07, 

66a/08 

m.+dür 2b/01, 3b/11, 5b/15, 97a/03 

 m.+e 64a/02 

  aġdiye-i m. 64a/02 

m.+lerdür 5b/08 

 [=12]  

muʿtediletü’ś-śaḫn Bkz. muʿtedil’ś-śaḫn. 

 m. 75b/02 

 [=1] 

muʿtedilü’l-ḳābıż (Ar.) Orta halli kabızlık 

veren. 

 m.+dur 96a/02 

 [=1] 

muʿtedilü’l-ḳabż (Ar.) Orta halli kabızlık. 

 m.+dur 9b/07 

 [=1] 

muʿtedilü’l-ḳıvām  (Ar.) Orta kıvamda. 
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 m. 72a/09 

 [=1] 

muʿtedilü’ś-śaḫn (Ar.) Orta sıcaklık, ılık. 

 m. 72b/01 

 [=1] 

muttaŝıl (Ar.) İttisal eden, ulaşan, kavuşan, 

bitişen. 

m. 51b/10, 69a/12, 6a/10, 7a/07, 

7b/04, 50b/12 

  ʿayn-ı m. 50b/12 

m.+ı+(3) 7a/14 

m.-ı ʿayn 7a/14 

[=7] 

muttaŝıla  Bkz. muttaŝıl. 

 m.+da 80a/03, 80a/04 

eczā-yı m. 80a/03, 80a/04 

[=2]  

muvāfıḳ  (Ar.) Uygun, yerinde. 

 m. 15a/01, 15a/15, 23b/14, 95a/07 

 m.+dur 15a/04 

 [=5] 

muvāneset  (Ar.) Ünsiyet peyda etme, 

birbirine alışıp beraber yaşama.   

 m. 76a/10 

 [=1] 

mūye  (Far.) Hıçkıra hıçkıra ağlama. 

 m.+yi+(1) 97b/08 

āśār-ı m. 97b/08 

 [=1] 

mużādde  (Ar.) Birbiriyle zıt olmak. 

 m. 95a/08 

edviye-i m. 95a/08 

m.+yile  89a/06 

eşyā-yı keśíre-i m. 89a/06 

[=1] 

mūʾẕí  (Ar.) İnciten, eziyet veren, rahat 

bırakmayan. 

 m. 14b/05, 60a/04 

  eśer-i m. 60a/04 

ʿuṭās-ı m.14b/05 

 [=1] 

mużlime  (Ar.)  Karanlık. 

 m.+de 77a/08 

beyt-i m. 77a/08 

 [=1] 

mü       Soru eki. 

 m. 94a/09 

 [=1] 

mübāşeret (Ar.) Bir işe başlama, girişme. 

 m. 38a/13 

 [=1] 

müberrid  (Ar.) Soğutan, soğutucu. 

m. 10b/11, 24a/03, 39a/15, 44a/14, 

69a/14, 70b/04, 89a/09, 96a/14 

  ʿacín-i m. 24a/03, 39a/15 

edviye-i m. 44a/14 

m.+e 39a/15 

 m.+i+(3)  97b/02 

m.-i ġareb) 97b/02 

 [=10] 

müberride    Bkz. müberrid. 

 m. 53a/07, 91a/12 

eşyā-yı m.  

m.+yile 52a/11 

eşyā-yı m. 52a/11 

[=3] 

mübtedí   (Ar.) Yeni başlayan, acemi. 

 m. 19a/11 

 [=1] 

müceddí  (Ar.) Yeni. 

 m.+i+(3) 80b/14 

nevr-i m.-i ṭabíʿ 80b/14 

 [=1] 

müceffef (Ar.) Kurutulmuş; suyu çekilmiş, 

kurumuş. 

 m. 37a/12, 74b/04, 89a/09, 94a/02, 

 95b/09, 96a/08, 97a/15 

  devā-yı m. 94a/02 
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ḳuşūr-ı ġareb-i m. 74b/04 

m.+i+(3) 95b/15, 96a/02, 35b/08 

m.-i ḳābıż 95b/15 

  m.-i ḳaví 96a/02 

  m.-i ruṭūbet 35b/08 

m.+le 39b/04 

 [=11]  

müceffefe  Bkz. müceffef. 

 m. 35b/14 

edviye-i m. 35b/14 

eşyā-yı ḳābıża-i m. 21b/13 

m.+dür 95b/03 

 m.+i+(3) 25b/09, 25b/02  

edviye-i m.-i ḳābıża 25b/09, 

25b/02 

m.+yile 40a/10, 55a/13, 14b/03 

edviye-i m. 40a/10 

  eżmide-i m. 55a/13  

  uṭliye-i m.14b/03 

[=8] 

mücellā   (Ar.) Cilalı, parlatılmış, parlak. 

 m. 80a/12, 97a/15 

 [=2] 

mücerreb  (Ar.) Tecrübe olunmuş, denenmiş, 

sınanmış. 

m.+dür 44a/01, 56b/05, 62b/02, 

89b/13 

 [=4] 

mücevvef (Ar.) Tecvif olunmuş, içi boş şey, 

oyuk.  

 m.+den 3b/04 

ʿaŝabe-i m. 3b/04 

 [=1] 

mücevvefe   Bkz. mücevvef. 

 m. 4a/14 

ʿaŝabe-i m. 4a/14  

m.+dür 6a/08 

ʿaŝab-ı m. 6a/08 

 m.+i+(3) 4a/03 

m.-i ġışā 4a/03 

[=3] 

müctemiʿ  (Ar.) Toplanan, toplanmış; 

birikmiş, birleşmiş. 

 m. 36a/11, 50b/11, 60a/08, 72a/13 

  ŝulb-ı m. 50b/11 

m.+i+(3) 72a/14 

m.-i śaḫín 72a/14 

 [=5] 

müdāvāt  (Ar.) Muʿalece etmek, ilac eylemek. 

 m.+ı+(3) 95a/08 

m.-ı żıdd 95a/08 

[=1]  

müdāvemet (Ar.) Devam etme, bir yere her 

vakit gidip gelme. 

m. 14a/08, 30b/09, 33a/15, 46a/01, 

66a/03, 71b/15 

 m.+e 69b/15, 87b/11 

m.+i+(3) 31a/14, 31b/08, 46a/01, 

88a/05, 16a/10, 82a/10, 82a/13 

m.-i ġışā 31a/14, 31b/08 

  m.-i istifrāġ 46a/01 

  m.-i nażar-ı şems 88a/05 

m.-i şems 16a/10, 82a/10, 

82a/13 

[=15]  

müddet   (Ar.) Zaman, vakit. 

m.+i+(2) 19a/01, 46a/06, 56b/16, 

58b/01 

 m.+i+(3) 58b/12, 7b/01, 90a/01 

m.-i ṭabaḳāt-ı ʿayn 58b/12 

  m.-i ṭavíle 7b/01, 90a/01 

[=7] 

müdemmil (Ar.) Çıban edici. 

 m. 35b/08, 94a/04 

  merhem-i m.  94a/04 

m.+dür 39a/02 

 [=3] 

müdevver (Ar.) Döndürülmüş, yuvarlak.  
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 m. 39b/01 

 [=1] 

müdevvirü’r-reʾs  (Ar.) Başı döndürülmüş. 

 m. 20a/06, 32b/02, 39b/07 

m.+i+(3)  77b/10 

m.-i mibżaġ 77b/10 

[=4] 

müdevvere   Bkz. müdevver. 

 m.+i+(3) 69b/10 

m.-i ġalíẓe 69b/10 

 [=1] 

müʾellef   (Ar.) Toplanmış. 

 m.+dür 3b/04 

 [=1] 

müfārıḳ (Ar.) Ayrılan, ayrılmış. 

 m. 4a/06 

 [=1] 

müfcir (Ar.) Birden kaynayıp akıtan. 

 m. 38b/15, 39a/01 

 [=2] 

müferrid  (Ar.) Tek, tek başına. 

 m.+dür 95b/08 

 [=1] 

müfettiḥ  (Ar.) Açan, açıcı. 

 m. 9a/12 

edviye-i m. 9a/12 

 [=1] 

müfettiḥe   Bkz. müfettiḥ. 

m. 9a/10 

edviye-i m. 9a/10 

m.+yile 61b/02  

edviye-i ḥādde-i m. 61b/02  

[=2] 

müfraṭ   (Ar.) Terk olunup unutulmuş. 

 m. 10b/14, 41b/10, 80a/02 

  ḥarāret-i m. 41b/10 

m.+dur 68b/08, 37a/08 

ruṭūbāt-ı m. 37a/08 

 [=5] 

müfraṭa  Bkz. müfraṭ. 

 m.+da 56b/10 

ḥarāret-i m. 56b/10 

m.+dandur 26a/13 

ruṭūbet-i ḥādde-i m. 26a/13 

m.+dur 68b/07  

ḥarāret-i m. 68b/07  

m.+sına 8b/04  

keyfiyet-i m. 8b/04  

[=4] 

müfred   (Ar.) Tek, yalnız; basit. 

 m. 84a/02 

 m.+dür 8a/06 

 [=2] 

müfrede  Bkz. müfred. 

 m. 83b/06, 83b/06 

ʿillet-i m. 83b/06 

mādde-i m. 83b/06 

m.+nüŋ 12a/11 

edviye-i m. 12a/11  

 m.+ye 95a/06 

ḳuvā-yı edviye-i m. 95a/06 

 m.+yi+(1) 95a/05 

ḳuvā-yı edviye-i m. 95a/05 

 [=5] 

mükelles  (Ar.) Kireçleşmiş. 

 m. 62b/14 

ḳuşūr-ı beyż-i m. 62b/14 

[=1] 

mülāḳat   (Ar.) Kavuşma, buluşma, birleşme. 

 m.+da 5a/02, 5a/09 

ḥín-ı m. 5a/09 

 m.+ı+(3) 88a/07 

m.-ı ḥārr 88a/07 

 [=3] 

mülāḳí  (Ar.) Buluşan, kavuşan; görüşen. 

 m. 3a/03, 53b/15, 54a/01, 5a/04, 5a/14 

 [=5] 

mülāḳiye  Bkz. mülāḳí. 
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 m. 70b/09 

 [=1] 

mülāŝıḳ (Ar.) Bitişik, yapışık, yan yana 

bulunan. 

 m.+dur 2b/09 

 [=1] , 

mülaṭṭıf   (Ar.) Taltif eden; yumuşatıcı. 

 m. 97b/02 

 [=1] 

mülaṭṭıfe  Bkz. mülaṭṭıf. 

 m.+dür 73b/11, 73b/12 

 m.+yile 82b/07 

edviye-i ḥādde-i m. 82b/07 

 [=2] 

mülāyim  (Ar.) Uygun. 

 m. 15a/15 

 [=1] 

mülāzem   (Ar.) Lüzumlu, gerekli. 

 m. 77a/09 

 [=1] 

mülāzemet (Ar.) Bağlanma. 

 m. 20a/05, 46a/06, 83a/03 

 [=3] 

müleḥḥim  (Ar.) Etlendirilimiş. 

 m.+i+(3) 97b/06 

m.-i cerāḥāt 97b/06 

 [=1] 

müleyyin   (Ar.) Yumuşatıcı, yumuşatan. 

 m.+i+(3)  96b/09 

m.-i muḥallil 96b/09 

 [=1] 

mülteḥim   (Ar.) Gözün bir tabakası. 

m. 3b/11, 40a/02, 40a/02, 4a/08, 

4a/08, 52b/05, 5b/13, 69b/06, 77b/08, 

49a/15, 77b/08, 46b/13 

  ġışā-yı m. 49a/15, 77b/08 

ʿurūḳ-ı m. 46b/13 

m.+e 49b/02, 49b/11, 50b/06, 50b/06, 

51a/02, 51a/02, 51a/04, 56b/06, 

57b/02, 57b/03 

 m.+i+(1) 46b/12 

 [=23]  

mülteḥime   Bkz. mülteḥim. 

m. 31a/02, 41a/06, 48a/04, 48a/05, 

4b/01, 51a/10, 52a/06, 53b/14, 

54b/04, 55b/09, 5b/14, 63b/07, 76a/01 

  emrāż-ı m. 41a/06   

ḥıcāb-ı m. 51a/10 

m.+de 33b/13, 41a/08, 41a/09, 

50a/11, 51a/12, 52a/05, 53b/12, 

54a/02, 57a/06, 48a/02 

ŝıfāḳ-ı m. 48a/02 

 m.+den 48a/14, 52a/09, 53b/06 

vasaṭ-ı m. 53b/06 

 m.+dür 2b/10, 44b/14 

 m.+nüŋ 58a/07 

ḳarḥ-ı m. 58a/07 

m.+ye 30b/15, 31a/01, 41b/02, 

46b/11, 46b/13, 46b/13, 41a/14, 

58a/06 

ġışā-yı m. 41a/14 

  ḥıcāb-ı m. 58a/06 

m.+yi+(1) 47a/10, 41a/05 

ʿaded-i emrāż-ı m. 41a/05 

[=39]  

mülteʾim  (Ar.) Onulan iyileşen. 

 m. 2b/06 

 [=1] 

mülteŝıḳ (Ar.) Bitişik, yapışık, birbirine 

bağlanmış.  

 m. 41b/14, 48b/11, 49a/14 

 [=3] 

mülūḥat  (Ar.) Tuzlu su. 

 m.+dan 44a/06 

 [=1] 

mümāss   (Ar.) Temas eden, dokunan, ilişen. 
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 m. 3b/01, 3b/14, 5a/13 

 [=3] 

mümessek  (Ar.) Misk kokulu. 

 m. 62a/12 

ŝıfat-ı m.-i āḫir-i ŝagír  62a/12 

m.+le 62a/04 

 [=2] 

mümkin (Ar.)  Mümkün, olabilir, olabilen. 

m. 16a/12, 16b/05, 19a/11, 20b/12, 

20b/12, 23a/02, 24a/11, 28b/09, 

28b/09, 29b/11, 31b/09, 32a/10, 

32a/11, 34a/10, 37a/08, 38a/09, 

38b/05, 38b/06, 40a/09, 52a/04, 

59b/03, 75a/12 

 [=22] 

mümtedd (Ar.) Uzayan, uzanan, süren. 

m. 20a/06, 48a/04, 49b/12, 57a/08, 

80b/08, 81a/13, 82a/02 

emr-i m. 20a/06 

 [=7] 

mümtelí  (Ar.) Mide dolgunluğuna uğramış, 

dolu, dolgun. 

m. 15a/06, 39b/07, 49b/09, 60a/03, 

64a/04 

meces-i m. 39b/07 

 [=4] 

mümteliye  Bkz. mümteliye. 

 m.+dür 52a/06 

ḥamrāʾ-i m. 52a/06 

[=1]  

mümtezic  (Ar.) İmtizac eden, uyan, uyuşmuş, 

kaynaşmış. 

 m. 3b/09, 6a/10 

 [=2] 

münʿadim (Ar.) Yok olan. 

 m. 83b/14 

 [=1] 

münaḫḫal (Ar.) Elenmiş. 

 m. 61a/06, 64b/09, 75a/03 

 [=4] 

münʿaḳid (Ar.) Düğümlenmiş, bağlanmış, 

bağlı. 

 m. 68b/06 

 [=1] 

münʿaḳíde Bkz. münʿaḳíd. 

 m. 81a/01 

 [=1] 

münaḳḳí   (Ar.) Pak edici ve hıfz edici. 

 m. 52b/03 

 m.+dür 97b/12 

 m.+i+(3) 97b/01 

m.-i dimāġ 97b/01 

 [=3] 

münāsebet  (Ar.) Uygunluk, ilişik, bağ, 

yakınlık. 

 m. 14a/13 

 [=1] 

münāsib  (Ar.) Uygun, yerinde. 

 m. 91a/01 

 [=1] 

münbaʿiś  (Ar.) Gönderilen, ileri gelen, doğan. 

m. 33a/05, 35a/02, 57b/05, 57b/06, 

81b/15 

  keśír-i m. 35a/02 

  [=5] 

münbasiṭ (Ar.) Yayılan, açılan, genişleyen. 

 m. 48a/03, 48a/05, 51a/10 

 [=3] 

müncelib  (Ar.) Kıvama getirilmiş. 

 m. 50a/09 

 m.+le 84b/11 

 [=2] 

müncemid   (Ar.) Donmuş, donan, donuk. 

 m. 71a/14 

 [=1] 

müncezib    (Ar.) İncizab eden, beriye çekilen. 

 m. 49a/13 

 [=1] 
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mündefiʿ (Ar.) Geçmiş, atlatılmış, 

savuşturulmuş. 

 m. 76b/01 

 [=1] 

mündemil   (Ar.) Büyük çıban. 

 m. 34a/15 

 [=1] 

münfetiḥ  (Ar.) Açılan, açılmış, açık. 

 m. 38a/03, 61a/04, 61a/05, 61a/06 

  [=4] 

münḥafıẓ (Ar.) Alçalan. 

 m. 67a/02 

 [=1] 

münḥall (Ar.) İnhilal eden, açılan, çözülen. 

m. 11b/14, 12a/03, 56a/02, 61b/02, 

74a/12 

 [=5] 

münḥarif (Ar.) Sapan, doğru gitmeyen, çarpık; 

sağlam olmayan. 

m. 32b/04, 46b/13, 60b/15, 60b/15, 

61a/02, 61a/03 

 [=6] 

münḥaṭṭ (Ar.) İnhitat eden, aşağı inen, alçak; 

çukur. 

m. 29a/05, 29b/13, 53a/11, 61b/01, 

76b/13, 77a/04 

 [=5] 

münḳalib (Ar.) Dönen, dönmüş, değişen. 

m. 25b/13, 26a/02, 26a/04, 28b/06, 

31a/07, 41b/05 

 m.+i+(3) 26a/06 

şaʿr-ı m.-i ʿayn 26a/06 

 [=7] 

münḳaŝım  (Ar.) Kısım, bölünen, bölük bölük 

olan, bölünmüş. 

 m. 3b/08, 7a/02, 7a/06 

 [=3]  

münḳaṭıʿ  (Ar.) Kesileni kesilmiş, kesik.

  

 m. 45a/01, 77a/02 

 [=2] 

münkesír  (Ar.) Kırılan, kırılmış, kırık.  

 m. 76b/07 

 [=1] 

münşell (Ar.) İnşilal eden, şelale. 

 m. 24b/07 

  keśír-i şeyʾ-i m. 24b/07 

[=1] 

münṭabıʿ (Ar.) Basılan, damgalanmış. 

 m. 7b/05 

 [=1] 

müntehí  (Ar.) Nihayet bulan, sona eren, biten. 

m. 3b/06, 3b/07, 63b/11, 64b/03, 

6a/15 

 [=5]  

münteḳış  (Ar.) İntikaş eden, nakşolunan. 

 m. 7b/05, 7b/05 

 [=2] 

münteniʿ  (Ar.) İmtina eden, çekinen. 

 m. 82a/15 

 [=1] 

müntesic (Ar.) Dokunmuş. 

 m.+dür 32a/04 

 [=1] 

müntesice Bkz. müntesic. 

 m. 52a/06 

 [=1] 

münteşir  (Ar.) İntişar etmiş, yayılmış, 

açılmış. 

 m. 5b/02, 34a/15,70b/12, 84a/13 

 [=3] 

mürdāsenc  (Far.) Kurşun oksidi. 

 m. 37b/07, 37b/12 

 [=2] 

mürebbiyāt  (Ar.) Terbiye edilmiş şeyler. 

 m. 3a/12 

 [=1] 
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mürekkeb   (Ar.) İki veya daha çok şeylerin 

karışmasından meydana gelen. 

m. 60a/08, 81b/01, 81b/02, 83a/14, 

83b/07, 84a/02 

 m.+dendür 83b/11 

m.+dür 1b/11, 35b/14, 60a/09, 

67b/06, 73b/09, 83a/09, 86b/10, 

8a/07, 97a/01 

 m.+e 12a/11 

edviye-i m. 12a/11 

 [=17] 

mürekkebāt  (Ar.) Bileşikler. 

 m.+dan 89a/08 

 [=1] 

mürekkebe (Ar.) Bileşikgiller. 

 m.+nüŋ 45b/15 

ermād-ı m. 45b/15 

 [=1] 

mürr  (Ar.) Acı nesne. 

m. 10a/01, 18a/09, 19b/05, 21b/03, 

27a/06, 31b/04, 37a/12, 38b/07, 

45a/14, 47b/07, 66a/12, 66a/14, 

74b/13 

 m.+de 32b/05 

 m.+le 34a/12, 38b/14, 39a/04 

 m.+üŋ 10a/03 

 [=18] 

mürrā  (Ar.) Şiddetli, yakıcı, keskin. 

 m.+dan 29b/09 

dem-i m. 29b/09 

 [=1] 

mürre    Bkz. mürr. 

 m. 41b/09 

 m.+i+(3) 34a/06, 34b/02 

m.-i safrā 34a/06 

  ʿufūnet-i m.-i sevdā 34b/02 

[=3]  

mürr-i ŝāfí (Ar.)  Mirra adı verilen ve 

Arabistan’da yetişen bir ağaç ve o ağacın 

zamkı, usaresi. 

m. 16b/03, 16b/11, 23a/11, 29a/09, 

51b/08, 52a/03, 56b/13, 66b/09, 

69a/05, 74b/05 

 [=10] 

mürtefiʿ (Ar.) Yükselen, yükselmiş, yüksek. 

m. 21b/03, 21b/05, 37a/07, 52a/09, 

77b/07 

 [=5] 

mürṭıb (Ar.) Rutubet verici.  

 m. 22a/02, 81a/09 

 m.+ı+(3) 89a/01 

m.-ı beden 89a/01 

 [=3] 

müsāmid  (Ar.) Melahi işleyen kişi. 

 m.+e 9a/09 

 [=1] 

müseddid (Ar.) Bağlayıcı. 

 m. 8b/08, 93b/08 

  isfídāc-ı bārid-i m. 95b/08 

m.+dür 95b/06, 96a/15 

 [=5] 

müseddide  Bkz. müseddid. 

 m. 55a/15, 50a/04, 85b/13, 8b/09 

edviye-i m. 50a/04, 85b/13, 

8b/09 

 [=4] 

müsekkin  (Ar.) Teskin edici, uyuşturucu, 

yatıştırıcı. 

 m.+i+(3) 49a/11 

  m.-i verem 49a/11 

 [=1] 

müsekkine  Bkz. müsekkin. 

 m. 17b/01 

edviye-i m. 17b/01 

ruṭūbāt-ı m.42a/13 

m.+den 43b/04 
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eşyā-yı muḫaddire-i m. 

43b/04 

 m.+dür 43b/07 

eşyāfāt-ı m. 43b/07 

m.+yile 44a/15, 10b/13, 26b/04  

edviye-i m. 10b/13, 26b/04  

 [=7] 

müśelleś  (Ar.) Üçleştirilen, üçlü, üç. 

 m.+i+(2) 75b/15 

ṭaraf-ı m. 75b/15 

 [=1] 

müsḥil (Ar.) İshal veren, bağırsakları 

temizleyen ilaç. 

 m. 14b/12 

  şürb-i m. 14b/12 

m.+le 18a/11 

devā-yı m. 18a/11 

 [=2] 

müsḥile Bkz. müsḥil. 

 m. 38b/06 

edviye-i m.38b/06 

m.+yile 20a/02 

edviye-i m. 20a/02 

 [=2] 

müstaḥkim  (Ar.) İstihkam eden, 

sağlamlaştıran. 

m. 71a/15, 71b/06, 72a/09, 72a/13, 

73b/13, 75a/10, 75a/14 

 [=7] 

müstaḥkemetü’l-istidāre (Ar.) 

Sağlamlaştırılmış daire. 

 m. 3a/02 

 [=1] 

müstaḳill (Ar.) Başlı başına. 

 m. 25a/10 

  ḳaṭʿ-ı m. 25a/10 

[=1] 

müstaḳím (Ar.) İstikametli, doğru, rast. 

 m. 24b/11 

  ḫaṭṭ-ı m. 24b/11 

[=1] 

müstaṭíl (Ar.) Uzun. 

 m.+i+(3) 22a/15 

verem-i m.-i şaʿíre 22a/15 

[=1] 

müstedíre  (Ar.) Daire şeklinde olan. 

 m.+dür 3a/01  

 [=1] 

müsteḥíl  (Ar.) Mümkün ve kabil olmyan şey. 

 m. 66a/02 

 [=1] 

müsterḫí (Ar.) Gevşek, sarkık, sölpük. 

 m. 21a/12, 21a/15, 25b/08, 32a/08 

 [=4] 

müşābehet (Ar.) Benzeme, benzeyiş.  

 m.+le 8b/01 

 [=1] 

müşābih (Ar.) Benzeyen, benzer. 

 m. 8b/04, 55a/10 

 [=2] 

müşāḥid  (Ar.) Müşahede eden, gören, bakan. 

 m. 20b/10 

  maraż-ı m. 20b/10 

[=1] 

müşākelet  (Ar.) Şekilce bir olma, benzeme. 

 m.+le 8b/01 

 [=1] 

müşākil  (Ar.) Şekilce bir olan, benzeyen. 

 m. 89a/09, 95a/12 

 m.+le 51b/03 

 [=3] 

müşārik (Ar.) Ortak, bir iş beraberliğinde 

bulunan. 

 m. 31a/02, 31a/02 

 [=2] 

müşkil   (Ar.) Güç, zor, çetin. 

 m. 40a/05 

 [=1] 
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müştebike   (Ar.) Pencere gibi örtülü; karışık. 

 m. 3b/09 

 [=1] 

müştemil  (Ar.) Kavrayan, saran, içine alan. 

 m. 4a/08 

 [=1] 

müteʿaddid (Ar.) Çoğalan, çok, birçok. 

 m.+de 60a/02 

eyyām-ı m. 60a/02 

 [=1] 

müteʿaffin (Ar.) Teaffün eden, bozulup fena 

kokan. 

 m. 34b/03, 36b/06, 90b/14 

 [=3] 

müteʿalliḳ (Ar.) Asılı, bağlı, ilgili, ilişiği olan. 

 m. 49a/15, 49b/01, 5a/11, 67b/02 

 [=4] 

müteʿaẕẕir  (Ar.) Özürlü, özürü bulunan. 

 m.+dür 10a/09 

ʿaddí-i m.10a/09 

 [=1] 

mütebeddid  (Ar.) Dağılmış, parçalanmış. 

 m. 5b/02, 6a/05, 76b/14, 84b/02 

 [=4] 

mütecelliye (Ar.) Görünen, meydana çıkan; 

parlak. 

 m. 66b/05 

 [=1] 

müteʾekkil  (Ar.) Oyulup açılan.  

 m. 8b/13 

 [=1] 

müteʾellim  (Ar.) Elemlenen, içi sızlayan, acı 

duyan. 

 m. 69b/04 

 [=1] 

müteferriġ (Ar.) Feragat eden, vaz geçen. 

 m. 7a/05 

 [=1] 

müteferriġa Bkz. müteferriġ. 

 m.7a/06 

ʿurūḳ-ı m. 7a/06 

 [=1] 

müteferriḳ  (Ar.) Teferruk eden, dağınık, ayrı 

ayrı. 

m. 6a/05, 6a/11, 6b/07, 6b/10, 76b/14, 

81a/10, 84b/02 

 m.+de 80a/04 

eczā-yı m. 80a/04 

 m.+dür 88a/01 

 m.+i+(3) 88a/05 

m.-i baŝar 88a/05 

 [=10] 

müteferriḳa  Bkz. müteferriḳ. 

 m.+da 19a/06, 73a/11, 73b/04 

eyyām-ı m.19a/06, 73a/11, 

73b/04 

 [=3] 

müteġayyir   (Ar.) Tegayyür eden, değişen, 

başkalaşan. 

m. 37b/03, 37b/04, 72a/13, 79b/05, 

82b/02, 83a/12, 80b/10 

kümūdet-i m. 37b/03 

 [=7] 

müteḥallil  (Ar.) Tahallül eden, hallolmuş, 

erimiş, çözülmüş. 

m. 10b/01, 10b/05, 19b/07, 19b/07, 

20a/04, 20a/04, 34b/15, 35a/01, 

35a/06, 47a/05, 47a/06, 47a/07, 

47a/09, 49b/15, 52a/14, 66b/02, 

66b/12, 73b/12, 73b/13 

laṭíf-i m. 10b/05  

 [=19] 

müteḥarrike (Ar.) Hareket eden, oynayan. 

 m.+dür 41b/02 

keśret-i fużūl-i m. 41b/02 

[=1] 

müteḥaŝŝıl   (Ar.) Hasıl olan, meydana gelen. 

 m. 32a/14, 32b/02 
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 [=2]  

mütekāśif   (Ar.) Tekasüf eden, sıklaşan, 

koyulaşan, yoğunlaşan. 

 m. 81b/09, 82a/12, 82a/15 

 [=3] 

mütekeśśire (Ar.) Çoğalan, artan, çok. 

 m. 59a/09 

 [=1] 

mütelevvin (Ar.) Televvün eden, renkli, 

boyalı. 

 m. 3a/12 

 [=1] 

mütemeddid  (Ar.) Sulanan, sulanmış. 

 m. 85b/11, 8b/13 

 [=2] 

mütenāśir  (Ar.) İntisar eden, saçılan. 

 m.+i+(1) 97a/11 

eşfār-ı m. 97a/11 

 [=1] 

mütesaḫḫin  (Ar.) Tesahhun eden, ısınan, 

kızan. 

 m. 35a/05 

 [=1] 

mütesāví  (Ar.) Birbirine müsavi, eş olan. 

 m.+de 80a/08 

eczā-yı m. 80a/08 

m.+ye 29a/11 

eczā-yı m. 29a/11 

[=2] 

müteśevvib (Ar.) Sevab kazanan. 

 m. 51a/10  

 [=1] 

müteşābih  (Ar.) Teşabüh eden, birbirine 

benzeyen. 

 m.+te 84a/01 

 [=1] 

müteşennic (Ar.) Buruşan, kasılan. 

 m. 21b/03, 25b/09 

 [=2] 

müteşennice  Bkz. müteşennic.  

 m. 21b/08 

 [=1] 

mütetābiʿ (Ar.) Birbiri ardınca gelen, 

peyderpey. 

 m.+le 94b/06 

istifrāġ-ı m. 94b/06 

 [=1] 

müteṭāvíl (Ar.) Uzayan, birbiri ardınca 

uzanan. 

 m. 46a/12 

  emr-i m. 46a/12 

 [=1] 

mütevālí  (Ar.) Birbiri ardınca gelen, art arda 

gelen. 

 m. 51a/15 

  ʿuṭās-ı m. 51a/15  

 [=1] 

mütevellid (Ar.) Tevellüd eden, doğan. 

m. 19a/15, 28a/06, 33a/06, 34a/06, 

36b/06, 36b/08, 36b/09, 49b/11, 

6b/09, 78b/15, 79a/02 

 [=11] 

müteżāʿife (Ar.) Kat kat artan. 

 m.+den 14a/09 

  ríḥ-i m. 14a/09 

 [=1] 

müyebbis (Ar.) Kuruluk veren, kurulaştıran. 

 m.+dür 96b/03 

 [=1] 

müzevver (Ar.) İlaçlı çorba. 

 m.+den 76a/12 

eşribe-i m. 76a/12 

[=1] 

müzevverāt  Bkz. müzevver. 

 m. 34a/04 

 [=1] 

müzíl   (Ar.) İzale eden, yok eden, gideren. 

 m. 34a/10 
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 [=1] 

müzmín (Ar.) Üzerinden zaman geçmiş, 

eskimiş, süreğen. 

 m. 13b/03, 39a/10 

 m.+de 49b/13 

remed-i m. 49b/13 

 m.+e+ 13b/05 

  maraż-ı m. 13b/05 

m.+nüŋ 13b/04 

maraż-ı m. 13b/04 

[=5] 

müzmíne  Bkz. müzmín. 

 m.+de 93b/02 

  nezlāt-ı m. 93b/02 

m.+yile 13a/15 

 [=2]  

 

 

 

N 
naʿām  (Ar.) Deve kuşu. 

n. 62a/05, 62a/15 

ḳuşūr-ı beyż-i n. 62a/05, 

62a/15 

 [=2] 

nādir   (Ar.) Seyrek, az, ender bulunur. 

 n. 42a/05 

 [=1] 

nafḫ    (Ar.) Üfürmek ve şişmek. 

n. 13b/08, 20a/05, 40a/06, 51b/12, 

51b/13, 73a/01, 76a/13, 94b/08 

 n.+ı+(3) 76a/13 

n.-ı ḥārr 76a/13 

 n.+la 76a/13 

 [=10] 

nāfíʿ    (Ar.) Faydalı. 

n. 14a/04, 27a/04, 27b/03, 43a/14, 

44a/01, 44b/03, 45a/08, 47a/13, 

47a/13, 48a/09, 52a/01, 53a/13, 

54b/12, 56a/02, 56a/16, 58b/10, 

59a/12, 59b/06, 61b/03, 61b/15, 

62a/02, 62a/12, 65a/06, 66a/12, 

66a/13, 68a/12, 69b/14, 70a/08, 

73b/05, 74a/04, 74a/09, 84b/08, 

86a/13, 87b/06, 87b/07, 88a/12, 

88b/05, 92b/08, 92b/12, 92b/12, 

93a/02, 93a/05 

n.+dür 12a/07, 13b/11, 17a/01, 

17a/02, 17b/07, 17b/12, 18a/06, 

18b/10, 19b/04, 23a/09, 23b/04, 

23b/08, 26b/05, 26b/06, 27a/01, 

28a/13, 29a/06, 29b/01, 29b/04, 

30a/09, 30b/12, 30b/13, 31a/09, 

33b/06, 33b/12, 34b/11, 37a/14, 

37b/11, 37b/11, 41a/01, 41a/02, 

42b/03, 42b/06, 43b/08, 44a/08, 

45b/01, 45b/09, 46a/02, 46a/13, 

46a/15, 46b/03, 46b/09, 47b/05, 

48a/09, 48a/13, 48a/14, 50a/11, 

50a/14, 50b/03, 51b/06, 52b/03, 

52b/10, 52b/11, 53a/01, 55a/14, 

55b/01, 55b/11, 56a/02, 56a/07, 

56a/11, 56a/13, 56a/13, 56b/04, 

56b/10, 56b/11, 56b/16, 57a/01, 

59b/08, 61b/14, 61b/15, 62b/11, 

63a/09, 63a/12, 65a/03, 65a/05, 

65a/13, 65a/13, 66a/09, 66b/03, 

69a/02, 70a/03, 70a/08, 70b/07, 

73a/14, 73b/08, 73b/09, 73b/14, 

74a/01, 74a/05, 74a/10, 74a/14, 

74b/09, 79a/13, 82b/13, 84b/08, 

85a/11, 85b/09, 86a/06, 88a/09, 

92a/07, 92a/13, 92b/05, 92b/14, 

93a/05, 93a/09, 93a/13, 94b/09, 

95a/01, 95a/01, 95b/05, 96a/06, 
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96b/02, 96b/09, 96b/13, 97a/05, 

97a/07, 97a/08, 97a/10, 97b/02, 

97b/09 

 n.+dür 65a/14 

ġayr-ı n. 65a/14 

 [=163] 

nāfiḫa (Ar.) Üfüren, üfürücü, üfleyici. 

 n. 35a/06 

riyāḥ-ı n. 35a/06 

[=1] 

nāfiẕ (Ar.) Delen, delip geçen; içeriye giren, 

işleyen. 

 n. 70b/08, 70b/08 

  ʿażím-i n. 70b/08 

n.+dür 70b/07 

ʿasír-i n. 70b/07  

 [=3] 

nāḥiye  (Ar.) Canip ve taraf. 

n.+i+(3) 53b/06, 39b/08, 39b/10, 

87b/02, 30a/01, 34a/08, 25a/09, 

76b/15 

n.-i cefn-i aʿlā 53b/06 

n.-i enf 39b/08, 39b/10, 

87b/02 

  n.-i hüdüb 30a/01, 34a/08 

  n.-i māḳeyn 25a/09 

  n.-i māḳ-ı aŝġar 76b/15 

n.+sinde 22a/15 

 n.+sindeki 53b/11  

 n.+sinden 53b/08 

māḳ-ı aŝġar-ı n. 53b/08 

[=11] 

naḫs  (Ar.) Zayıflama 

n. 26a/02, 26a/06, 46b/06, 63b/10, 

92b/06 

 [=5]  

nāḳıheyn  (Ar.) Hastalıktan henüz çıkmış 

kimse. 

 n.+e 87b/12, 89a/01 

 [=2] 

nāḳıŝ    (Ar.) Noksan, eksik, tam olmayan. 

 n. 40b/04, 40b/06, 40b/10, 40b/13 

 [=4] 

naḳıyy  (Ar.) Arı, pak nesne. 

 n. 31a/13, 33a/07, 54a/13 

 [=3] 

naḳıyye  Bkz. naḳıyy. 

 n.+dür 58a/12 

 n.+ye 12b/15 

  ebdān-ı ġayr-ı n. 12b/15 

 [=2] 

naḳíʿ  (Ar.) Kuru üzümü su içinde ıslatarak 

yapılan şarap. 

 n.+i+(3)  92a/08 

  n.-i ŝabr 92a/08 

[=1]  

naḳḳā (Ar.) Paklık ve arılık. 

 n. 45b/02, 61b/11, 78a/15 

 n.+ı+(3)  82b/03 

n.-ı maʿde 82b/03 

n.+sı 42a/02, 45b/12 

 [=6]  

naḳḳāşeyn (Ar.) ʿuyūn -ı naḳḳāşeyn, ḥıfẓ-ı  

ŝıḥḥat ve ḥiddet-i baŝar (?). 

n. 89b/07 

  ʿuyūn-ı n. 89b/07  

 [=1] 

naḳl    (Ar.) Bir şeyi başka bir yere gönderme. 

 n. 16b/06, 17a/13, 17a/13, 60a/04 

 [=4] 

naḳs    (Ar.) Noksan, eksiklik. 

n. 35b/02, 35b/03, 35b/03, 35b/03, 

35b/13, 6a/13, 96b/06 

 [=7] 

naḳūʿ (Ar.) Geceden su içinde ilaç için 

ıslatılan nesne. 

 n.+ı+(3)  92a/13 

  n.-ı ŝabr 92a/13 
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[=1] 

nā-münāfiʿ (Ar.) Faydalı olmayan. 

 n. 4b/14 

 [=1] 

nā-münāsib (Ar.) Uygun olmayan. 

 n. 14a/13 

 [=1] 

nānḫuvāh   (Far.) İştah açıcı. 

 n. 47a/07, 74b/01 

  bezr-i n. 74b/01 

māʾ-i n. 47a/07 

 [=2] 

nār      (Ar.) Ateş, od. 

 n.+dan 90b/10 

zūʾ-i n. 90b/10 

 n.+ı+(3) 78b/15 

n.-ı iḥrāḳ78b/15 

 n.+la 23a/06, 56b/01 

 [=4] 

nās       (Ar.) İnsanlar, halk, herkes. 

 n. 61b/06 

 [=1] 

nāŝūr   (Ar.) Basur deliği. 

 n. 38a/07, 38b/02, 40a/05, 40a/07 

 n.+da 18a/06 

 [=5] 

nāşí    (Ar.) Neşʾet eden, ileri gelen. 

 n. 6a/08, 6b/09 

 [=2] 

nātí       (Ar.) Tümsek, çıkıntı. 

 n. 71a/11 

  şeyʾ-i n. 71a/11 

 n.+nün 71a/09, 71a/10 

  şeyʾ-i n. 71a/09, 71a/10 

 [=3] 

naṭrūn  (Ar.)  Güherçile, boraks. 

 n. 62a/01, 62a/13 

 [=2] 

naṭūl  (Ar.) İlaçlarla kaynatılıp hastanın 

başına az az dökülen su. 

n. 20a/11, 21b/13, 22b/04, 31b/09, 

81a/08, 91b/14 

 [=6] 

nāyim   (Ar.) Uyuyan, uykuda bulunan. 

 n. 77a/15 

 [=1] 

naẓar   (Ar.) Bakma, göz atma. 

n. 4b/07, 25a/15, 42b/04, 43a/11, 

58b/06, 71a/04, 71a/07, 71a/10, 

71b/03, 72a/12, 72b/06, 75b/08, 

76b/04, 78a/10, 78a/11, 79b/03, 

84b/13, 87b/03, 89a/04, 89a/11, 

94a/09, 94a/12, 95a/04 

  ḥiddet-i n. 4b/07 

n.+da 14a/15 

 n.+dan 46b/07 

 n.+ı+(3) 88a/05, 87a/15 

müdāvemet-i n.-ı şems 88a/05 

  n.-ı istiḳāmet 87a/15 

[=27] 

nażc  (Ar.) Pişme, olma, kıvam bulma. 

n. 13b/10, 38a/15, 43b/02, 43b/05, 

59b/13, 66a/07, 66a/08, 7a/15, 7b/02 

 n.+a 39a/05, 66a/10 

 n.+dan 38b/02, 38b/02 

 n.+ı+(2) 46a/12 

 n.+ı+(3) 46a/13 

n.-ı ermād 46a/13 

 [=15] 

nāẓır     (Ar.) Nazar eden, bakan, gözeten. 

 n. 72b/12 

 n.+ına 72b/12 

 [=2] 

nāzil   (Ar.) Yukarıdan aşağıya inen, inici. 

 n. 49b/12, 80a/03, 97a/14 

 [=3] 

nāzük   (Far.) İnce, narin. 
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n. 11a/12, 11a/14, 11a/15, 11b/14, 

12a/01, 12a/02, 18b/07, 18b/14, 

23b/02, 27a/08, 29b/06, 48b/04, 

56a/15, 74a/08, 74b/06, 89b/11 

 [=16] 

ne       Ne. 

n. 38a/10, 38a/11, 38a/12, 6b/11, 

72a/15, 72a/15, 78a/10, 89b/12, 8b/07 

 n.+dür 12a/07, 8b/07 

 [=11] 

neʿam  (Ar.) Evet, pek güzel, hay hay; 

öyledir. 

n. 18a/15, 19b/07, 20a/04, 22b/09, 

30a/09, 47a/06, 47a/09, 66b/02, 

66b/11, 86a/13 

 [=10] 

nebāt   (Ar.) Bitki. 

 n. 4a/14 

 n.+ı+(2) 4b/06, 5a/14, 5b/08, 5b/11 

 n.+ı+(3) 26a/08 

n.-ı şaʿr 26a/08 

n.+ın 22b/15  

ṭabʿ-ı n. 22b/15  

n.+ına 22b/13  

ṭabʿ-ı n. 22b/13 

 [=8] 

nebātí  (Ar.) Nebata mensup, bitkisel. 

 n. 5b/12 

 n.+dür 10b/15 

 [=3] 

nebātiyye  Bkz. nebātí. 

 n.+den 11a/01 

 [=1] 

nebíẕ    (Ar.) Hurma veya arpadan yapılan bir 

çeşit içki; şarap. 

 n. 44b/03, 73a/15 

  şürb-i n. 73a/15 

terk-i n. 44b/03 

n.+den 42b/15 

  şürb-i n. 42b/15  

[=3] 

necāḥ   (Ar.) İsteğine ulaşma; kurtulma. 

n. 14b/04, 22a/09, 37a/12, 50a/03, 

69b/11, 72a/06, 72a/07, 72b/03, 

72b/07, 72b/09, 72b/11, 72b/14, 

73a/02, 86a/12, 86a/13 

 [=15] 

necse   (Ar.) Pislik. 

 m+dan. 64b/02 

 [=1] 

nedd (Far.) Miskten yapılmış bir çeşit 

kokulu madde. 

 n.+le 52b/11 

 [=1] 

nefʿ  (Ar.) Fayda. 

n. 17b/11, 44a/03, 51b/12, 88a/12, 

88b/10, 95b/02, 96a/04, 96a/10, 

96a/12, 96b/05, 97b/04, 97b/05, 

97b/11 

 n.+i+(1) 17a/07 

n.+i+(3) 88b/04, 74a/07, 88b/04, 

28b/01, 82b/12 

n.-i ʿacíb 88b/04 

n.-i ʿażím 74a/07, 88b/04 

27b/03, 82b/10 

  n.-i belíġ 28b/01 

  n.-i beyyin 82b/12 

[=19] 

nefḥa    (Ar.) Karniyyede bulunan kabarcıklar. 

 n. 31a/15, 31b/02 

 n.+da 50a/11  

 [=3] 

nefs  (Ar.) İç, iç taraf. 

 n. 59b/05, 60a/11, 60b/05 

  iḫtilāf-ı n. 60a/11, 60b/05 

ṭabíʿat-ı n.59b/05 

n.+i+(3) 84b/15, 34a/08, 87b/10, 

94b/06, 68b/06, 71a/06, 71b/02, 
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36a/08, 58b/06, 34b/11, 70b/01, 

68b/07, 45a/12, 42b/08 

n.-i ʿaŝabe 84b/15 

  n.-i cefn 34a/08 

  n.-i dimāġ 87b/10, 94b/06 

n.-i ḥadeḳa 68b/06, 71a/06, 

71b/02 

  n.-i ḳarḥa 36a/08 

  n.-i ḳarniyye 58b/06 

  n.-i maraż 34b/11 

  n.-i nütüvv 70b/01 

  n.-i śaḳb 68b/07 

  n.-i ṭabaḳāt-ı ʿayn 45a/12 

  n.-i ʿużuv 42b/08 

n.+inde 14a/14 

 [=18]  

nefsāní  (Ar.) Canlılığın uyandırdığı arzularla 

ilgili. 

 n. 7a/14, 87b/15 

  rūḥ-ı n. 7a/14, 87b/15 

n.+dendür 82a/09 

rūḥ-ı n. 82a/09 

n.+dür 3b/05 

mecrā-yı rūḥ-ı n. 3b/05 

 n.+yi 6b/11  

  rūḥ-ı n. 6b/11  

[=5] 

nehār    (Ar.) Gündüz. 

 n. 82a/10 

 n.+da 48b/07 

 n.+dan 44a/10 

  nevm-i n. 44a/10 

n.+la 82a/10, 83a/01  

 [=5] 

nemekín  (Far.) Tuzlu, gözyaşı. 

 n. 4b/14, 68b/04, 70b/14 

 [=3] 

nemle  (Ar.) Vücutta küçük kabarcıklar 

şeklinde beliren bir cilt hastalığı. 

 n. 15b/15, 34a/06 

 n.+yi+(1) 34a/05 

 [=3] 

nesā  (Ar.) Kalça kemiklerinden ayakların 

ucuna kadar uzanan sinir. 

 n.+da 11b/08, 49b/14 

 [=2] 

nesc     (Ar.) Dokuma, örme, dokunuş. 

 n.+i+(3) 4b/05 

n.-i ʿankebūt 4b/05 

 [=1] 

nesne  Nesne. 

n. 11b/02, 18a/02, 20a/09, 29b/08, 

32b/09, 34a/14, 35b/05, 36a/12, 

44a/05, 44a/06, 44b/01, 47b/10, 

47b/15, 4a/08, 51a/14, 53b/15, 54a/01, 

55b/04, 58a/10, 59b/07, 59b/14, 

5a/06, 68b/04, 68b/05, 69b/01, 

70b/13, 71a/08, 71b/03, 71b/05, 

72a/04, 75b/05, 77a/09, 78a/15, 

78b/07, 79a/11, 79b/07, 86a/11, 

88a/03, 94a/11 

 n.+de 19a/11 

 n.+dür 35b/08, 9a/14 

 n.+lerden 43a/04 

 n.+nüŋ 31b/11, 67b/10 

 n.+ye 24b/12, 43a/11 

n.+yile 44b/11, 47a/08, 49b/15, 

51a/08, 61b/11, 66a/08, 71b/13, 

75a/07, 89a/02, 8b/01 

 [=57] 

neşf    (Ar.) Suyu çekip emme, soğurma. 

n. 44a/06, 45a/13, 60a/01, 68b/15, 

8b/02 

 [=5] 

neşr      (Ar.) Yayma, dağıtma, saçma, açma. 

 n. 26a/13, 39b/03 

 [=2] 
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neşv ü nemā  (Ar.) Yetişip büyüme, sürüp 

çıkma. 

 n.+sı 2a/02 

 [=1] 

nevʿ   (Ar.) Çeşit, türlü. 

n. 17a/08, 20a/13, 22a/06, 26a/12, 

 28b/07, 46a/08, 49b/02, 52a/12, 

67b/01, 69b/03, 69b/04, 69b/05, 

70a/01, 70a/01 

 n.+de 28b/06, 41b/03, 41b/06, 52b/02 

n.+dür 16a/06, 19a/14, 19b/12, 

22a/14, 22b/12, 26a/11, 28b/03, 

36a/13, 37b/14, 41a/06, 41a/09, 

51a/12, 57b/13, 61b/05, 65b/12, 

69a/15 

 n.+e 41b/04, 52b/03, 69b/04, 69b/05 

 n.+i+(2) 21b/14 

n.+i+(3) 22b/14, 22a/03, 16a/06, 

21a/04, 22a/08, 26a/11, 28b/03, 

38a/13, 41a/09, 41a/11, 41a/12, 

42a/15, 49b/02, 49b/15, 51a/12, 

52a/04, 57b/15, 58a/11, 61b/05, 

65b/12, 65b/14, 69b/01, 50a/09, 

58a/09, 41b/01, 58a/04, 58a/15, 

18a/01, 26a/14, 29b/09, 38a/14, 

41a/11, 41b/01, 42b/03, 50a/02, 

52a/05, 58a/02, 58a/13, 61b/06, 

65b/13, 67b/02, 16b/06, 26a/01, 

30a/01, 30b/04, 30b/14, 31a/12, 

31b/06, 32a/02, 33a/02, 33b/14, 

34a/06, 34b/13 

n.-i āḫir 22b/14 

  n.-i ecfān 22a/03 

n.-i evvel 16a/06, 21a/04, 

22a/08, 26a/11, 28b/03, 

38a/13, 41a/09, 41a/11, 

41a/12, 42a/15, 49b/02, 

49b/15, 51a/12, 52a/04, 

57b/15, 58a/11, 61b/05, 

65b/12, 65b/14, 69b/01 

  n.-i rābiʿ 50a/09, 58a/09 

  n.-i śāliś 41b/01, 58a/04, 

  58a/15 

n.-i śāni 18a/01, 26a/14, 

29b/09, 38a/14, 41a/11, 

41b/01, 42b/03, 50a/02, 

52a/05, 58a/02, 58a/13, 

61b/06, 65b/13, 67b/02 

  n.-i sükker 16b/06 

n.-i vāḥid 26a/01, 30a/01, 

30b/04, 30b/14, 31a/12, 

31b/06, 32a/02, 33a/02, 

33b/14, 34a/06, 34a/13, 

34b/13 

 n.+le 28b/05, 67b/08 

n.+üŋ 16a/08, 17a/07, 17b/15, 18b/15, 

28b/11, 38a/10, 41a/10, 41a/14, 

41b/03, 49b/05, 49b/07, 49b/10, 

51b/02, 61b/11 

 [=109] 

nevā    (Ar.) Çekirdek. 

n.+yı+(3) 56a/04, 74b/02, 26b/09, 

27a/07, 27b/05 

n.-yı ehlílec 56a/04 

  n.-yı ehlílec-i kābilí 74b/02 

n.-yı temr 26b/09, 27a/07, 

27b/05 

[=5]  

nevāḥí (Ar.) Yanlar, taraflar. 

 n.+i+(3) 85a/09 

n.-i süfliyye 85a/09 

 [=1] 

nevāŝír (Ar.) Bāsur delikleri 

 n.+i+(3) 97b/04 

n.-i māḳ 97b/04 

 [=1] 

nevʿayn  (Ar.) İki tür. 
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 n. 41b/03 

 [=1] 

nevm  (Ar.) Uyku. 

 n. 54a/06, 77a/07 

 n.+den 33b/03 

 n.+e 86b/05 

n.+i+(3) 87b/13, 89a/15, 44a/11, 

44a/12, 44a/10, 91b/03 

n.-i keśír 87b/13, 89a/15 

  n.-i leyl 44a/11, 44a/12 

  n.-i nehār 44a/10 

  n.-i ṭavíl 91b/03 

[=10]  

nevr    (Ar.) Parlaklık. 

n. 5b/03, 5b/05, 6b/09, 67b/03, 

80b/09, 83b/13, 84a/13, 84b/02, 

84b/03 

  ʿaŝab-ı n.6b/09 

eśer-i n. 84b/03 

intişār-ı n. 67b/03 

  tesāví-i n. 80b/09 

n.+e 25b/11 

n.+i+(3) 84b/04,  67b/11, 3a/11, 

83a/15, 70b/11, 70b/12, 71a/15,  

80b/14, 83b/02, 81a/13 

n.-i ʿaŝab 84b/04 

  n.-i baŝar 6b/05, 67b/11 

  n.-i bāŝır 3a/11 

  n.-i celídiyye 83a/15 

  n.-i ḥadeḳa 70b/11 

  n.-i ḫāric 70b/12, 71a/15 

  n.-i müceddí-i ṭabíʿ 80b/14 

  n.-i zücāciyye 83b/02 

  rūḥ-ı n.-i keśír 81a/13 

n.+ini 64b/09 

 [=22]   

nevrí   (Ar.) Parlaklıkla ilgili.  

 n. 6a/07, 84a/01 

ʿaŝab-ı n. 6a/07,  

emrāż-ı ʿaŝab-ı n. 84a/01 

n.+de 81b/09, 82a/02 

  rūḥ-ı n. 81b/09, 82a/02 

n.+den 84a/12, 82b/15  

ʿaŝab-ı n. 84a/12 

  rūḥ-ı n. 82b/15 

n.+nüŋ 81b/05, 82a/13 

rūḥ-ı n. 81b/05, 82a/13 

n.+ye 84b/09   

ʿaŝab-ı n. 84b/09   

[=9] 

nevriyye Bkz. nevrí. 

 n. 72b/08, 85b/11 

ʿaŝabe-i n.72b/08, 85b/11 

n.+nüŋ 6a/04, 85b/07, 86a/02 

ʿaŝabe-i n. 6a/04, 85b/07, 

86a/02 

n.+ye 86b/14  

ʿaŝabe-i n. 86b/14  

n.+yi+(1) 83b/15 

ʿaded-i emrāż-ı ʿaŝab-ı n. 

83b/15 

[=7] 

nezl    (Ar.) Nezle, burun akması. 

 n. 91b/09 

 [=1] 

nezlāt  (Ar.) Nezle, burun akması. 

 n. 32a/07, 93b/03 

 n.+a 95a/01 

 n.+ı+(3) 93b/02 

n.-ı müzmíne 93b/02 

 [=4] 

nıŝf       (Ar.) Yarım, yarı. 

n. 16b/02, 16b/02, 18a/08, 19b/05, 

27a/06, 27b/01, 27b/02, 28a/14, 

29a/02, 29a/02, 29a/09, 29a/15, 

29b/06, 41a/03, 47b/02, 47b/08, 

4b/05, 50a/15, 50b/01, 50b/04, 

55b/13, 56a/01, 56a/04, 56b/02, 
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57a/03, 59a/04, 62a/10, 62a/14, 

63a/04, 64a/07, 64a/09, 64a/15, 

64b/07, 66a/04, 70a/05, 73b/15, 

76a/07, 86b/07, 86b/07, 88b/07, 

88b/12, 89b/10, 90a/03, 92a/02, 

93a/06, 95a/02 

 n.+ı+(2) 88b/03, 88b/03 

n.+ı+(3) 21b/06, 21b/07, 3b/10, 3b/02, 

90b/07 

n.-ı cefn 21b/06, 21b/07 

  n.-ı celídiyye 3b/10 

  n.-ı mā 3b/02 

  n.-ı reʾs 90b/07 

n.+ına 3b/02 

 [=54]  

nicār (Ar.) Esas, asıl, kök. 

n. 71b/15, 91a/15 

  taḥallül-i n. 71b/15 

  [=2] 

nicārí   (Ar.) Esasa ait, kökle ilgili. 

 n.+dür 8a/13 

 [=1] 

nice     Nice, nasıl. 

n. 6b/12, 8a/11, 11a/09, 11b/12, 

21a/10, 25a/13, 92a/10 

 n.+dür 94a/10 

 [=8] 

nidügin Ne olduğu. 

 n. 1b/07, 68b/05 

 [=2] 

nifās   (Ar.) Nefis kan. 

 n. 86a/06 

  dem-i n. 86a/06 

[=1] 

níḳūmā   (Grek.) Bkz. şaʿbe. 

 n. 58a/09 

 [=1] 

nílūfer  (Far.) Nilüfer. 

n. 43a/01, 44b/07, 46b/06, 50a/07, 

65a/04, 65b/07, 65b/08, 92a/01, 

92a/06 

  şarāb-ı n. 43a/01 

varaḳ-ı n. 44b/07, 46b/06 

n.+i+(3) 44a/13 

  n.-i raṭb 44a/13 

n.+le 44b/08, 65b/06, 68a/06, 89a/01   

 [=14]  

nire     Nere. 

 n.+den 94a/10 

 [=1] 

nisā      (Ar.) Kadınlar. 

 n. 43a/13, 59a/12 

leben-i n. 43a/13, 59a/12 

 n.+dan 24a/05 

şarʿ-ı n. 24a/05 

 [=3] 

nisbet  (Ar.) Bağlılık, ilgi. 

 n. 27a/12 

 [=1] 

nişā     (Far.) Nişasta. 

n. 12b/07, 23a/13, 29a/08, 29a/11, 

29a/15, 29b/02, 47b/07, 59b/08, 

64a/14, 69a/05, 70a/10, 86b/06, 8b/15 

 n.+yıla 45a/12 

 [=14] 

nitekim    Nitekim. 

n. 17b/01, 22a/07, 29a/03, 2a/14, 

31a/01, 33b/12, 37a/09, 38a/13, 3b/05, 

4a/06, 4b/01, 50a/10, 57a/05, 60a/05, 

60a/09, 65b/03, 69b/02, 6a/06, 6b/01, 

73a/09, 75a/08, 79a/14, 80a/15, 

81a/05, 84a/11, 84b/07, 91a/12 

 [=27] 

niyye   (Ar.) Çiğ.   

 n.+dür 3a/01 

 [=1] 

niẓām   (Ar.) Dizi, sıra. 
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 n. 10a/13 

 [=1] 

noḳsān  (Ar.) Eksiklik, azalma, azlık. 

n. 65b/01, 67b/05, 68b/04, 68b/03, 

78a/13, 78b/02, 78b/02, 78b/03 

ʿalāmet-i n. 67b/05, 68b/04 

teşennüc-i n. 65b/01 

n.+ı+(3) 69a/07, 41a/02, 2b/02 

n.-ı beyżiyye 69a/07 

  n.-ı laḥme 41a/02 

  n.-ı rūḥ-ı bāŝır 2b/02   

 n.+ından 21a/08 

 n.+ındandur 21a/05 

 [=13] 

noḳta    (Ar.) Nokta, benek, leke. 

 n.+lar 61a/09 

 [=1] 

nuḳre    (Ar.) Ense çukuru. 

 n. 86a/07, 92b/10 

 n.+den 55a/10, 68a/11, 91b/02 

 [=5] 

nuşādır  (Far.) Nişadır.    

n. 11a/04, 12a/10, 17b/06, 18b/14, 

 25b/12, 48b/04, 48a/08, 61b/13, 

74b/01,74b/04, 88b/07, 88b/12, 9b/03 

 n.+dan 89b/11 

 n.+la 23b/08 

 [=15]  

nuṭūlāt (Ar.) Çeşitli otların kaynatılarak 

suyunun başa dökülmesi ya da buharının başa 

tutulması şeklinde kullanılan bir grup ilaç. 

 n. 25b/06 

 [=1] 

nüfūẕ    (Ar.) İçe geçme, işleme. 

n. 24a/10, 5a/14, 5b/05, 76a/08, 

76b/04, 77b/09, 79a/02, 7a/14 

 [=8] 

nuḥās   (Ar.) Bakır. 

n. 9b/03, 16b/01, 16b/10, 23a/12, 

33b/08, 45a/08, 45a/14, 47a/14, 

47b/06, 48a/08, 48a/10, 48a/15, 

50a/12, 50a/14, 50b/03, 52a/02, 

53a/01, 56b/12, 61b/13, 62a/08, 

70a/01,70a/06, 70a/10, 74b/03, 

76a/15, 88b/06 

rifāde-i ŝaḥífe-i n. 70a/01 

 [=25] 

nümūde (Ar.) Gösterilmiş, görünmüş. 

 n. 79b/10 

sinn-i n. 79b/10 

[=1] 

nümüvv (Ar.) Uzamak ve ziyade olmak. 

 n. 27a/05 

 [=1] 

nüsḫa   (Ar.) Yazılı, yazılmış şey. 

 n. 29a/14 

  ŝıfat-ı n. 29a/14 

n.+da 52b/12, 74b/13, 75a/06 

 n.+dan 29a/12 

 n.+i+(3) 33b/10, 74b/13, 90a/04 

n.-i āḫir 33b/10, 74b/13 

  n.-i āḫiri 90a/04 

[=8] 

nüşābe  (Ar.) Temrenli ok. 

 n. 57b/04 

 [=1] 

nütüvv  (Ar.) Kemik çıkıntısı, yumru. 

n. 32b/05, 61a/03, 62b/03, 66b/15, 

67a/02, 67a/14, 69a/15, 69b/06, 

69b/07, 69b/11, 70a/01, 70b/01, 

70b/05, 85b/04, 85b/10 

  esbāb-ı n. 69b/07 

nefs-i n. 70b/01 

zamān-ı n. 69b/06 

n.+de 67a/06, 70a/03 

 n.+e 69b/07, 70b/03  

taḥt-ı n.70b/03 
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n.+i+(1) 69a/15, 85b/15  

ʿilāc-ı n. 85b/15  

n.+i+(3) 20b/05, 57b/12, 66b/04, 

86a/01 , 71a/07, 67a/01, 69b/05, 

60a/05, 67a/04, 71a/03, 66b/13, 

66b/13 

n.-i ʿayn 20b/05, 66b/04, 

86a/01  

  n.-i ʿayniyye 71a/07 

  n.-i büśre 67a/01 

  n.-i ʿınebe 69b/05 

n.-i ʿınebiyye 60a/05, 67a/04, 

71a/03 

n.-i ḳarniyye 57b/12, 66b/13, 

66b/13 

n.+üŋ 70a/15 

 [=34] 

nütüvve   Bkz. nütüvv. 

 n.+de 70b/04 

 [=1] 

nütüvví  (Ar.) Yumru ile ilgili.  

 n. 55b/04 

 [=1] 

nüzūl   (Ar.) Aşağı inme. 

 n. 76b/08, 97b/09 

ibtidā-yı n. 97b/09 

 [=2] 

 

 

 

O 
oġlaḳ    Keçi yavrusu. 

 o. 64a/03 

 [=1] 

oġlancuḳ Çocuk. 

 o. 28b/10 

 [=1] 

ol        O. 

o. 10a/01, 10a/08, 10b/03, 10b/10, 

12a/07, 12b/08, 12a/12, 13b/03, 

13b/09, 14a/02, 14a/07, 14a/08, 

14a/11, 14a/15, 15a/05, 15a/11, 

15a/15, 15b/05, 15b/12, 16a/06, 

17a/12, 17a/14, 17b/04, 17b/08, 

19a/14, 19b/12, 1b/08, 20a/07, 20a/08, 

20a/12, 20b/03, 21a/05, 21a/06, 

21a/12, 21a/14, 21b/05, 21b/11, 

22a/03, 22a/07, 22a/08, 22a/12, 

22a/14, 22b/01, 23b/15, 24a/06, 

24a/06, 24a/07, 24a/12, 24b/10, 

24b/11, 24b/12, 25a/14, 25b/05, 

26a/02, 26a/05, 26a/06, 29a/01, 2b/09, 

2b/15, 30b/15, 31b/06, 32a/01, 

32a/03, 32a/10, 32b/01, 32b/03, 

32b/07, 32b/08, 32b/12, 33a/03, 

33a/08, 33a/09, 33a/13, 33a/14, 

33a/15, 33b/01, 33b/15, 34a/06, 

34a/14, 34b/03, 34b/15, 35a/06, 

35a/10, 35a/14, 35a/15, 35b/08, 

36a/13, 36b/11, 37b/07, 37b/09, 

37b/14, 38a/11, 38a/14, 38b/04, 

38b/08, 38b/09, 39a/10, 39a/10, 

39b/02, 39b/02, 39b/08, 39b/10, 

39b/13, 39b/14, 3a/06, 3a/10, 3a/15, 

3b/07, 40a/13, 40b/02, 40b/10, 

40b/13, 41a/09, 41a/12, 42a/09, 

42b/09, 43b/06, 43b/07, 44b/07, 

45a/02, 45a/13, 47b/13, 48a/01, 

49b/01, 49b/15, 4a/03, 4a/04, 4a/07, 

4a/11, 4a/12, 50b/13, 53a/11, 54a/02, 

54a/13, 54b/10, 54b/11, 56b/01, 

57b/05, 58b/07, 58b/12, 59b/02, 

5a/04, 5a/05, 60a/04, 60a/14, 60b/02, 

60b/03, 61a/05, 61a/14, 61b/08, 

62b/13, 63a/11, 63b/13, 63b/15, 

65a/01, 65b/04, 66a/01, 66a/02, 
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66a/10, 66b/15, 67a/07, 67a/14, 

67b/02, 67b/04, 67b/06, 68a/04, 

68b/14, 68b/15, 69b/10, 69b/14, 

6a/06, 6a/13, 6b/01, 6b/02, 6b/09, 

6b/12, 6b/14, 6b/15, 70a/02, 70a/14, 

70b/05, 70b/06, 70b/09, 70b/12, 

71a/05, 71a/05, 71a/06, 71a/07, 

71a/08, 71a/11, 71a/12, 71a/14, 

71b/02, 71b/02, 71b/07, 71b/14, 

72a/02, 72a/07, 72a/11, 72b/07, 

72b/13, 72b/14, 73a/06, 73a/13, 

73b/04, 73b/09, 73b/13, 75a/08, 

75b/05, 75b/15, 76a/15, 76b/12, 

76b/13, 76b/14, 77a/06, 77a/07, 

77b/03, 77b/07, 77b/15, 78a/01, 

78a/04, 78a/08, 78a/10, 78a/11, 

78a/13, 78a/15, 78b/01, 78b/04, 

78b/06, 78b/08, 78b/10, 78b/11, 

78b/13, 79a/01, 79a/12, 79b/03, 

79b/03, 79b/04, 79b/05, 79b/06, 

79b/08, 7a/01, 7a/03, 7a/04, 7a/05, 

7a/06, 7a/06, 7a/08, 7a/11, 7a/12, 

7a/13, 7a/13, 7a/15, 7b/01, 7b/02, 

7b/03, 7b/06, 80a/08, 80a/09, 80b/10, 

81a/04, 81b/08, 81b/09, 81b/10, 

82a/07, 82a/10, 82a/12, 82a/15, 

82b/08, 82b/14, 83a/05, 83a/08, 

83a/12, 83a/13, 83a/14, 84a/05, 

84a/08, 84b/06, 85a/03, 85b/01, 

85b/02, 85b/08, 86b/04, 86b/05, 

87a/15, 88b/15, 89b/12, 8b/14, 

90b/14, 92b/09, 93b/05, 93b/07, 

93b/12, 93b/13, 93b/15, 94a/01, 

94a/11, 94a/12, 94b/02, 94b/15, 

94b/15, 96a/11, 9a/05, 9a/12 

o.+dur 10b/01, 19a/03, 36a/11, 

36b/01, 49b/03, 49b/06, 49b/08, 

50b/08, 51a/03, 51a/13, 52a/05, 

52a/06, 59b/01, 60a/11, 60a/13, 

60a/14, 60b/02, 60b/04, 60b/05, 

60b/13, 61a/01, 61a/09, 65a/09, 

67a/01, 69b/01, 69b/03, 70b/10, 

70b/11, 70b/13, 72a/04, 72a/11, 

72b/04, 72b/05, 72b/10, 72b/12, 

72b/15, 75b/03, 75b/04, 78a/07, 

78a/10, 78a/13, 78b/04, 78b/08, 

79a/02, 79b/02, 79b/07, 7a/15, 7b/03, 

7b/14, 80a/01, 82a/13, 84b/01, 

84b/12, 85a/03, 85a/05, 85a/08, 

10a/11, 10a/12, 10a/14, 16a/07, 

17b/02, 18a/02, 21a/10, 22b/12, 

26a/03, 26a/05, 28a/05, 28a/06, 

30b/05, 31a/05, 31a/15, 33b/14, 

34a/13, 34b/01, 3a/05, 49a/05, 5b/02, 

6b/03, 6b/05, 6b/06, 82b/01 

[=385]  

ol -       Olmak. 

o.-a 10a/06, 10b/03, 10b/08, 10b/09, 

11b/06, 11b/10, 11b/13, 11b/14, 

11b/08, 15b/05, 19a/13, 94b/04, 

12a/08, 12b/11, 12b/12, 13b/04, 

14b/13, 15a/02, 15a/05, 15a/11, 

15a/15, 16a/13, 17b/10, 17b/11, 

18b/04, 18b/12, 19a/02, 19a/13, 

1b/04, 21b/03, 21b/12, 22b/04, 

22b/08, 22b/09, 23a/08, 23a/09, 

23b/14, 23b/15, 24a/04, 24a/06, 

24b/12, 24b/13, 24b/14, 25a/10, 

25b/04, 25b/06, 25b/07, 25b/08, 

25b/14, 27a/04, 27a/05, 27b/03, 

27b/09, 28a/10, 28a/12, 29a/04, 

30a/02, 30b/10, 30b/13, 32a/12, 

32b/06, 32b/13, 33a/07, 33a/10, 

34b/07, 34b/15, 35a/08, 35b/02, 

35b/03, 35b/03, 35b/08, 35b/10, 

35b/15, 36a/04, 37b/08, 37b/09, 

38a/08, 38b/02, 38b/04, 39a/05, 

39b/02,  3a/03, 40a/06, 40b/02, 
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43a/12, 44a/12, 44b/05, 44b/13, 

45b/05, 47a/08, 47a/13, 47b/04, 

47b/05, 48b/08, 48b/09, 49a/10, 

49b/14, 50b/13, 52b/03, 52b/08, 

53a/05, 54a/06, 54a/13, 54b/13, 

56a/11, 56b/09, 56b/16, 57a/05, 

57a/13, 59a/02, 59b/01, 59b/07, 

59b/07,  5a/11,  5a/14,  60a/06, 

60a/12, 60b/14, 61a/02, 61a/11, 

61a/12, 61a/13, 61b/03, 61b/10, 

62a/11, 62a/12, 62b/09, 62b/14, 

63a/05, 63a/11, 63a/14, 63b/03, 

63b/07, 63b/15, 64a/05, 64a/08, 

64a/13, 64a/13, 64b/15, 65a/03, 

66b/11, 67b/14, 68a/02, 68a/02, 

68a/07, 68a/12, 69a/11, 69b/15, 

72a/09, 73b/02, 73b/03, 73b/04, 

73b/05, 74a/04, 74a/09, 74a/13, 

75b/07, 75b/07, 75b/14, 75b/15, 

76a/02, 76a/03, 76a/03, 76a/10, 

76b/06, 77a/14, 78a/07, 79a/07, 

79a/13, 79b/03, 7b/02,  80a/04, 

80a/04, 80a/05, 80a/15, 82b/10, 

82b/12, 83a/02, 83a/10, 83a/11, 

83a/11, 86a/12, 86a/13, 87b/03, 

87b/06, 88a/06, 89a/03, 89a/07, 

89a/07, 89a/09, 89a/09, 8a/04, 8b/05, 

8b/11, 8b/14, 92b/02, 92b/08, 92b/12, 

93a/05, 93a/12, 93b/11, 95a/06, 

95a/07, 95a/11, 95a/12, 95a/13, 

95a/14,  

 o.-acaġına 72b/03 

 o.-adur 75a/06 

 o.-alar 12a/03, 72b/09 

 o.-alı 78a/14 

 o.-amaz 72a/14, 81a/14 

o.-an 10b/04, 10b/06, 12a/03, 13a/12, 

14b/05, 16a/02, 16b/09, 18a/06, 

18a/06, 19a/06, 22a/05, 24a/13, 

25a/06, 25a/14, 26b/07, 26a/14, 

26b/06, 27a/01, 27a/14, 29b/08, 

2a/13, 30b/04, 32a/03, 32a/07, 

33b/02, 34a/10, 34b/14, 35a/04, 

35a/04, 35a/07, 35a/13, 36a/08, 

36b/13, 38a/03, 38a/04, 39b/10, 

40a/09, 40a/09, 40a/12, 40a/13, 

40b/06, 40b/07, 41b/13, 41b/14, 

42a/01, 42b/10, 45b/06, 45b/11, 

46a/05, 46a/06, 46a/07, 46a/15, 

46b/14, 47a/05, 47b/15, 49a/02, 

49a/06,  49b/02,  49b/04, 4a/13, 

4b/10, 50a/03, 50a/11, 50a/14, 

50b/06, 50b/06, 50b/09, 51a/02, 

51a/13, 51a/13, 51b/07, 51b/07, 

52b/01, 52b/02, 52b/05, 52b/15, 

55a/02, 55a/03, 55a/04, 55a/10, 

55a/12, 55a/12, 55a/15, 55b/03, 

55b/05, 55b/06, 55b/07, 55b/08, 

55b/08, 55b/10, 56b/06, 56b/11, 

57a/05, 57a/06, 57b/03, 57b/15, 

58a/11, 58b/02, 58b/08, 58b/11, 

59a/13, 5a/05, 60a/07, 60a/08, 61a/06, 

61a/10, 61a/14, 61b/13, 62b/09, 

63b/05, 63b/07, 64b/01, 64b/15, 

65a/01, 65b/03, 65b/11, 66a/01, 

66b/04, 67a/02, 67a/04, 67a/04, 

67b/01, 67b/02, 67b/05, 67b/07, 

68a/01, 68a/02, 68a/03, 68a/08, 

68a/09, 68a/11, 68b/01, 68b/10, 

69a/08, 69a/15, 69b/08, 69b/09, 

69b/11, 6a/12, 70a/03, 71a/04, 

71b/11, 72a/08, 72a/11, 73a/08, 

73b/05, 74b/09, 75a/08, 76a/06, 

77b/12, 78a/02, 78a/05, 78b/13, 

78b/14, 79a/01, 79a/03, 79b/05, 

7a/01, 7a/13, 7b/05, 80b/07, 81a/03, 

81a/11, 81b/06, 82a/08, 82b/01, 

82b/02, 82b/02, 83a/08, 83b/13, 
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84a/07, 84a/08, 84a/15, 84b/01, 

84b/09, 85a/02, 85b/03, 85b/08, 

86a/03, 87a/03, 87a/05, 87a/06, 

87a/09, 87a/10, 87a/11, 90b/06, 

90b/11, 91b/11, 93b/02, 94a/12, 

94a/13, 94a/13, 94a/14, 94a/15, 

94b/02, 95a/14, 96a/04, 96a/06, 

96a/09, 96a/15, 96b/02, 96b/03, 

97a/05, 97a/14, 97b/08, 9a/02, 9a/10, 

9a/13, 30b/14, 31b/06, 34b/13, 

36a/10, 49a/05, 52a/05, 69a/12, 

69a/15, 81b/15, 86b/09 

o.-ana 61b/13, 94b/07  

 o.-anda 84b/03 

 o.-andan 77a/03, 88a/04 

o.-andandur 56a/03, 56a/16, 58b/10, 

59a/12, 59b/06, 61b/03, 61b/15, 

62a/03, 66a/12, 66a/13, 69b/14, 

70a/08, 87b/07, 88a/12  

 o.-andur 42a/09 

o.-anı 35b/13, 36a/01, 45a/15, 55a/11, 

50a/09, 50a/09, 81b/07, 81b/08, 

85a/13 

o.-anla 15a/15, 68a/13, 89a/09  

o.-anlar 10a/08, 12a/01, 35a/01, 

8b/04, 8b/04 

 o.-anlardan 36a/12, 71b/04, 7a/06 

o.-anlardandur 43a/14, 44b/03, 

44b/04, 45a/08, 46a/13, 47a/13, 

48a/09, 52a/01, 52a/04, 53a/13, 

54b/12, 93a/02 

 o.-anlaruŋ 61a/08 

o.-anuŋ 39a/09, 39a/11, 47b/10, 

47b/12, 48a/06, 48a/06, 51a/14, 

60a/11, 60b/05, 68a/14, 69a/13, 

72b/01, 72b/02, 76a/06, 79b/05, 

79b/10, 82a/13, 84b/08 

 o.-ayıdı 76b/04, 76b/04 

o.-dı 10a/12, 10a/14, 10b/01, 10b/13, 

1b/10, 21a/10, 2a/01, 38a/09, 3a/14, 

3b/01, 3b/02, 3b/03, 3b/14, 42b/11, 

46a/07, 53b/05, 66a/02, 76a/09, 

76b/12 

o.-duġı 15a/08, 15a/10, 36b/12, 4a/08, 

4a/08, 5b/12, 60a/08, 76a/01, 81b/08 

o.-duġıçün 12a/13, 14a/05, 1b/12, 

32a/06, 3a/13, 4a/08, 60a/15, 67b/11, 

76b/01, 77b/08, 81b/06, 82a/02, 

82b/04, 84b/05 

 o.-duġıdur 28a/01 

 o.-duġına 6b/03, 72a/03 

 o.-duġındandur 72a/15 

 o.-duġınuŋ 21b/08, 21b/08 

 o.-duḳça 24a/11, 38b/06 

o.-duḳdan 17b/04, 24a/11, 25b/05, 

7a/12, 85b/04 

o.-dıyısa 2b/14, 42a/11, 42b/11, 

61b/15, 72a/14 

 o.-ıçak 20b/12 

 o.-madan 42b/05, 44a/13, 69b/10 

 o.-madı 38a/09, 76b/12 

 o.-madıyısa 72a/13 

 o.-maduġına 3a/04 

 o.-maġa 63b/06, 71b/08 

 o.-maġıçün 12b/08 

 o.-maġıla 85b/02 

 o.-maġla 75b/11, 84a/12, 84a/15 

 o.-maḳ 37a/07, 53b/04 

o.-maḳdan 12a/05, 17a/14, 24b/15, 

35b/05, 36a/06, 39b/09, 40a/02, 

44b/02, 53a/10, 53b/12, 5a/03, 

77b/11, 83b/01, 89a/14, 91a/05 

 o.-maḳdandur 20b/01, 40b/11 

o.-maḳdur 34a/08, 37b/04, 40a/12, 

40b/06, 42a/03, 55a/05, 60a/13, 

60b/03, 72b/05, 91a/06 

 o.-mamaḳdur 37a/08, 55a/06 
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o.-masa 11b/10, 15a/03, 15b/03, 

16b/05, 19b/07, 20a/04, 20b/12, 

22a/09, 22b/03, 22b/09, 28b/09, 

32a/11, 32a/14, 32b/06, 34a/03, 

35a/01, 37a/13, 40a/08, 40b/13, 

47a/03, 47a/06, 47a/07, 47b/13, 

48b/11, 50a/03, 57b/06, 61a/08, 

61a/14, 61b/02, 62b/03, 63a/08, 

66b/12, 71a/06, 76b/03, 77b/08, 

78a/08, 78a/11, 78b/03, 78b/07, 

84b/14, 86a/13, 92b/12 

 o.-ması 72b/08, 79b/11 

 o.-masıdur 2a/07 

 o.-masından 13b/04 

 o.-masun 54a/11 

o.-maya 11b/04, 12a/06, 13a/08, 

13b/01, 15a/10, 20b/05, 24b/02, 

29b/07, 32a/01, 32b/04, 33a/15, 

35b/02, 35b/03, 37a/03, 39a/10, 

3a/12, 40b/04, 46a/03, 49a/03, 49a/08, 

49a/14, 4b/09, 4b/15, 53b/04, 53b/06, 

54a/06, 54a/08, 57b/08, 59a/09, 

59a/09, 5b/02, 60b/14, 64a/01, 

64a/04, 67a/10, 6a/05, 72a/08, 72a/08, 

72a/10, 73b/04, 74b/08, 75b/13, 

76a/11, 76a/11, 77b/12, 7b/08, 7b/10, 

7b/13, 89a/10, 9a/04 

 o.-mayan 76a/04 

 o.-mayınca 32b/07, 58b/15 

o.-mayup 24b/08, 31b/12, 3a/14, 

65b/15, 72b/08, 75a/10, 78a/15 

o.-maz 10a/14, 10b/12, 15b/10, 

19a/02, 1b/08, 21a/15, 21b/03, 

24b/03, 24b/08, 25a/15, 26a/12, 

28b/07, 31a/02, 31b/01, 31b/15, 

32a/08, 32b/07, 38a/10, 39a/07, 

41b/15, 42a/05, 44b/14, 45b/07, 

46b/13, 49a/15, 49b/10, 54b/09, 

55b/09, 61a/04, 61a/06, 63b/06, 

63b/06, 63b/13, 65a/10, 65b/03, 

67a/03, 69a/09, 69b/11, 6a/13, 70b/11, 

70b/13, 72a/04, 72a/06, 72b/10, 

73b/14, 75a/12, 76b/01, 77b/08, 

78b/10, 79a/03, 81a/15, 81b/09, 

82a/02, 82a/12, 82b/02, 83a/11, 

84b/03, 85a/05, 89a/12, 91b/10 

 o.-mazlar 46a/09 

 o.-mazsuz 6a/13, 65a/10, 84a/07 

 o.-mış 45b/12 

 o.-mış+(1) 19a/04 

o.-mışdur 36a/07, 39a/13, 41b/01, 

76b/02 

o.-sa 10a/04, 10b/05, 10b/14, 12a/08, 

12b/08, 12a/09, 12a/10, 12b/13, 

13a/14, 13b/02, 13b/03, 13b/08, 

13b/12, 14a/02, 14a/11, 14a/14, 

14b/05, 14b/07, 14b/15, 15a/01, 

15a/02, 15a/04, 15a/05, 15a/06, 

15a/08, 15a/09, 15a/10, 15a/12, 

15a/12, 15a/13, 15a/14, 15a/14, 

15a/15, 15b/02, 15b/04, 15b/05, 

15b/07, 15b/08, 16a/12, 16b/07, 

17a/01, 17a/12, 17a/14, 17a/15, 

17b/01, 17b/05, 17b/09, 18a/15, 

18b/04, 18b/05, 18b/08, 19a/11, 

19b/07, 19b/10, 20a/04, 20a/06, 

20b/08, 20b/10, 20b/11, 20b/12, 

21a/08, 21a/09, 21a/12, 21a/14, 

21b/06, 21b/07, 21b/10, 22a/07, 

22a/08, 22b/02, 22b/09, 23a/02, 

23a/07, 23b/10, 23b/11, 23b/13, 

24a/04, 24a/10, 24a/14, 24b/01, 

24b/03, 25a/15, 25a/15, 25b/01, 

25b/01, 25b/09, 25b/09, 26b/07, 

26b/14, 26b/03, 26b/04, 26b/06, 

27b/03, 28b/08, 28b/09, 28b/10, 

28b/13, 28b/15, 29a/03, 29a/05, 

29b/04, 29b/11, 2a/14, 30a/04, 



409 

 

30a/06, 30a/09, 31a/01, 31a/02, 

31b/09, 31b/11, 31b/13, 32a/11, 

32a/14, 32b/02, 32b/07, 32b/10, 

32b/10, 32b/13, 32b/14, 33a/11, 

34a/08, 34a/10, 35a/02, 35a/07, 

35a/08, 35a/11, 35b/01, 35b/04, 

35b/06, 35b/07, 35b/09, 35b/12, 

36a/03, 36a/05, 36a/06, 36b/07, 

36b/08, 36b/09, 36b/10, 37b/01, 

37b/06, 37b/06, 37b/08, 38b/03, 

38b/05, 39a/12, 39a/12, 39a/14, 

39b/14, 3a/05, 3b/06, 3b/07, 40a/03, 

40a/04, 40a/05, 40b/13, 41b/15, 

42a/05, 42a/10, 42a/15, 42b/04, 

42b/05, 43b/02, 43b/03, 44a/14, 

45a/01, 45a/11, 45a/13, 47a/01, 

47a/05, 47a/09, 47b/03, 47b/10, 

48a/07, 48b/09, 48b/12, 49a/01, 

49a/01, 49a/09, 49a/10, 49a/11, 

49a/13, 49b/01, 4a/06, 51b/11, 

52a/01, 52a/11, 53a/06, 53a/09, 

53a/11, 53a/14, 53b/06, 53b/15, 

54a/01, 54a/09, 54b/02, 54b/02, 

54b/11, 54b/11, 55a/06, 57b/05, 

58a/06, 58a/07, 58b/01, 58b/07, 

58b/14, 58b/15, 59a/10, 59a/11, 

59b/11, 59b/14, 5a/11, 5a/12, 5a/13, 

5b/03, 60a/03, 60a/06, 60b/06, 

60b/07, 60b/09, 60b/09, 60b/15, 

61a/01, 61a/02, 61a/06, 61b/01, 

61b/10, 62b/13, 64b/09, 64b/11, 

64b/13, 64b/14, 64b/15, 65a/06, 

66b/01, 66b/02, 66b/11, 67b/13, 

68a/01, 68a/03, 68a/04, 68a/06, 

68a/08, 68a/09, 68b/11, 68b/13, 

69a/07,  69a/08, 69a/11, 69b/11, 

6a/14,    6b/03,  6b/05,  6b/07, 70a/01, 

70b/08, 70b/08, 70b/14, 71a/07, 

71a/09, 71a/10, 71a/15, 71b/06, 

72a/05, 72b/01, 73a/01, 73a/02, 

73a/03, 73a/03, 73a/05, 73a/08, 

73b/13, 75a/10, 75a/14, 75b/05, 

75b/14, 75b/14, 76a/06, 76a/08, 

76b/13, 76b/14, 77a/02, 77a/04, 

77a/09, 77a/12, 77a/15, 77b/03, 

77b/07, 77b/09, 78a/08, 78a/09, 

78a/09, 78a/12, 78a/12, 78a/13, 

78a/14, 78a/15, 78b/03, 78b/03, 

78b/04, 78b/06, 78b/08, 79a/05, 

79a/08, 79a/10, 79a/12, 79a/13, 

79b/04, 79b/07, 79b/08, 79b/09, 

79b/11, 79b/12, 79b/14, 7a/13, 

80a/01, 80a/02, 80a/03, 80a/05, 

80a/06, 80a/08, 80a/11, 80a/13, 

80a/14, 80b/07, 80b/08, 80b/08, 

80b/10, 80b/11, 80b/11, 80b/12, 

80b/15, 81a/01, 81a/02, 81a/04, 

81a/13, 81a/14, 81a/14, 81a/15, 

81b/01, 81b/02, 81b/03, 82a/04, 

82a/05, 82a/10, 82a/11, 82b/06, 

82b/07, 83a/10, 83a/12, 83a/13, 

83a/14, 83a/15, 83b/02, 83b/05, 

83b/05, 83b/06, 83b/07, 84a/02, 

84b/14, 85b/01, 85b/01, 85b/10, 

85b/11, 86a/04, 86a/05, 86a/06, 

86a/12, 86b/12, 86b/14, 87a/06, 

87a/07, 87a/07, 87a/09, 87a/10, 

87a/12, 87a/14, 87b/02, 87b/06, 

87b/10, 88a/10, 89a/07, 89a/08, 

89a/11, 8b/12, 90b/14, 91a/01, 

91a/05, 91a/07, 91a/09, 91a/13, 

91b/01, 91b/02, 91b/05, 91b/06, 

91b/09, 91b/09, 91b/11, 92a/08, 

92a/12, 92b/06, 92b/07, 92b/09, 

92b/10, 93a/08, 93a/08, 93b/06, 

93b/09, 93b/12, 94a/05, 94a/10, 

94a/14, 94a/15, 94b/10, 94b/11, 



410 

 

94b/12, 95a/04, 95a/10, 95a/10, 

95a/12, 95a/12, 9b/05, 34a/09, 88b/15 

 o.-salar 12a/01, 21a/15, 7a/02 

 o.-sun 30a/08, 54a/11, 84a/02 

o.-unca 18b/09, 20a/06, 29b/13, 

39b/14, 44a/08 

o.-up 6a/08, 10b/05, 11b/06, 11b/12, 

12b/04, 12b/09, 13b/10, 13b/14, 

16b/14, 19b/09, 19b/13, 21a/15, 

22a/04, 23b/14, 25a/01, 25a/03, 

25a/14, 25b/13, 26b/01, 28b/03, 

31a/05, 31b/13, 32a/08, 33a/07, 

34b/03, 34b/04, 34b/07, 34b/08, 

34b/08, 35a/05, 35a/15, 37a/07, 

37b/03, 38a/07, 38a/12, 38b/03, 

39a/03, 39a/07, 39a/13, 3a/04, 3b/08, 

3b/09, 40a/06, 40a/15, 40b/04, 

40b/13, 42a/02, 42a/04, 43a/10, 

43b/02, 44b/14, 45b/06, 46b/12, 

47b/13, 48a/05, 49b/12, 4a/06, 

51a/10, 52a/14, 53a/09, 53a/11, 

53a/14, 58b/14, 59a/08, 59a/10, 5a/01, 

60a/09, 60a/15, 60b/07, 60b/08, 

60b/13, 61a/03, 63b/12, 64a/01, 

65a/04, 65a/06, 65a/10, 66a/02, 

66b/12, 67a/03, 68b/03, 68b/06, 

68b/14, 69a/09, 69b/04, 69b/06, 

6a/10, 6a/11, 6a/15, 6b/10, 70b/05, 

70b/09, 70b/10, 70b/12, 71a/14, 

71b/06, 72a/13, 72b/03, 72b/07, 

72b/10, 72b/12, 74a/12, 75a/10, 

75b/12, 76a/03, 76b/07, 77a/02, 

77a/08, 77b/09, 78b/05, 7a/03, 7a/06, 

7a/07, 7a/10, 7b/04, 80a/02, 80b/12, 

80b/15, 81a/03, 81a/13, 81b/07, 

81b/09, 82a/02, 82a/12, 82a/15, 

82b/02, 82b/03, 84a/13, 84b/02, 

84b/11, 85a/06, 86a/01, 86b/15, 

87a/15, 87b/03, 88b/05, 91a/02, 

91a/05, 91a/06, 91b/11, 92b/05, 

92b/11, 93b/09, 95a/07 

o.-ur 10b/11, 10b/11, 10b/13, 11a/10, 

11b/10, 12b/07, 13b/06, 13b/07, 

13b/15, 14a/02, 14a/04, 14a/05, 

14a/07, 14a/08, 14a/09, 14a/09, 

14a/10, 14b/06, 15b/06, 15b/09, 

15b/10, 16a/07, 16a/09, 18a/14, 

19a/03, 19a/03, 19a/15, 19a/15, 

19b/13, 19b/14, 1b/08, 20a/09, 

20a/15, 20a/15, 21a/12, 21a/13, 

21a/13, 21b/01, 21b/01, 21b/03, 

21b/05, 21b/06, 21b/07, 21b/15, 

22a/02, 22a/02, 22a/04, 22a/05, 

22a/06, 22b/01, 22b/02, 23a/01, 

24b/09, 25a/11, 25a/14, 25b/13, 

26a/02, 26a/04, 26a/04, 26a/04, 

26a/05, 26a/12, 26a/13, 26a/15, 

26a/15, 27b/07, 28a/04, 28a/04, 

28a/06, 28b/01, 28b/05, 28b/06, 

28b/06, 28b/07, 29b/09, 2a/11, 2a/12, 

2a/14, 2b/01, 2b/05, 2b/06, 2b/06, 

30a/04, 30a/04, 30b/05, 30b/05, 

30b/06, 30b/07, 30b/15, 30b/15, 

30b/15, 31a/01, 31a/02, 31a/03, 

31a/04, 31a/05, 31a/06, 31a/07, 

31a/07, 31a/07, 31a/12, 31b/01, 

31b/02, 31b/03, 31b/07, 31b/10, 

31b/11, 32a/04, 32a/06, 32a/07, 

32a/08, 32a/09, 32b/05, 32b/10, 

33a/01, 33a/03, 33a/04, 33a/04, 

33a/04, 33a/05, 33a/05, 33a/06, 

33b/02, 33b/04, 33b/14, 34a/06, 

34a/06, 34a/09, 34a/13, 34a/15, 

34b/04, 34b/09, 34b/12, 35a/04, 

35a/06, 35a/06, 35b/01, 35b/06, 

36a/11, 36a/14, 36a/14, 36a/15, 

36b/06, 36b/06, 36b/07, 36b/08, 

36b/09, 37a/09, 37b/04, 37b/05, 
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37b/05, 38a/02, 38a/03, 38a/03, 

38a/10, 38a/11, 38a/12, 38a/15, 

39a/03, 39a/08, 3a/05, 3b/09, 3b/10, 

3b/11, 40a/01, 40a/02, 40b/07, 

40b/12, 41a/09, 41a/09, 41a/11, 

41a/12, 41b/04, 41b/05, 41b/06, 

41b/06, 41b/10, 41b/11, 41b/14, 

42a/01, 42a/01, 42a/02, 42a/02, 

42a/03, 42a/05, 42a/07, 42a/07, 

42a/09, 42b/12, 43b/02, 44a/02, 

44a/15, 45a/01, 45a/01, 45b/07, 

45b/10, 46a/02, 46a/05, 46a/08, 

46a/08, 46a/09, 46a/11, 46a/12, 

46a/12, 46a/12, 46b/07, 46b/07, 

46b/14, 46b/14, 46b/14, 46b/15, 

46b/15, 48a/03, 48a/05, 48a/06, 

48a/06, 48a/07, 48b/09, 48b/15, 

49a/12, 49a/13, 49b/03, 49b/04, 

49b/09, 49b/10, 49b/11, 49b/12, 

49b/14, 4a/06, 4a/07, 4a/08, 50a/01, 

50b/07, 50b/07, 50b/07, 50b/08, 

50b/09, 50b/10, 50b/11, 51a/03, 

51a/05, 51a/05, 51a/06, 51a/11, 

51a/11, 51a/12, 51a/13, 51a/15, 

52a/05, 52a/11, 52a/12, 52a/13, 

52b/02, 54a/13, 54b/05, 54b/05, 

54b/06, 54b/07, 54b/07, 54b/08, 

54b/08, 54b/09, 54b/09, 55a/01, 

55a/02, 55a/04, 55a/07, 55a/15, 

55b/01, 55b/02, 55b/05, 55b/06, 

55b/07, 55b/09, 55b/10, 55b/10, 

57a/08, 57a/09, 57a/10, 57a/14, 

57a/14, 57a/14, 57a/15, 57b/02, 

57b/03, 57b/14, 57b/15, 58a/02, 

58a/05, 58a/06, 58a/09, 58b/02, 

59a/10, 59a/11, 5b/03, 5b/14, 60a/05, 

60a/08, 60a/09, 60a/12, 60b/01, 

60b/01, 60b/02, 60b/03, 60b/04, 

60b/05, 60b/06, 60b/08, 60b/08, 

60b/09, 60b/10, 60b/10, 60b/11, 

60b/12, 60b/13, 60b/15, 61a/04, 

61a/05, 61a/06, 61a/07, 61a/08, 

61a/10, 61b/02, 61b/05, 61b/06, 

61b/07, 61b/08, 61b/11, 61b/11, 

63b/02, 63b/05, 63b/08, 63b/09, 

63b/10, 63b/11, 64b/02, 64b/02, 

64b/03, 64b/09, 65a/02, 65a/07, 

65b/01, 65b/01, 65b/02, 65b/02, 

65b/13, 66b/05, 66b/05, 66b/14, 

66b/15, 66b/15, 67a/03, 67a/08, 

67a/14, 67b/04, 67b/06, 67b/07, 

67b/08, 67b/08, 67b/09, 67b/10, 

67b/14, 68b/08, 68b/10, 68b/10, 

68b/15, 69b/02, 69b/03, 69b/04, 

69b/04, 69b/06, 69b/07, 69b/07, 

69b/14, 6a/10, 6a/14, 6b/01, 6b/09, 

6b/12, 6b/12, 6b/13, 6b/15, 70a/13, 

70b/05, 70b/06, 70b/10, 70b/12, 

70b/13, 71a/14, 71b/01, 71b/06, 

71b/13, 71b/14, 71b/14, 71b/15, 

72a/02, 72a/02, 72a/04, 72a/05, 

72a/07, 72b/02, 72b/03, 72b/07, 

72b/11, 73a/02, 73b/02, 73b/12, 

76a/08, 76a/15, 76b/01, 76b/10, 

76b/10, 76b/11, 76b/11, 76b/11, 

76b/11, 76b/12, 76b/12, 76b/13, 

77b/03, 77b/09, 77b/12, 78b/02, 

78b/11, 78b/13, 78b/14, 78b/15, 

79a/02, 79a/03, 79a/04, 79b/08, 

79b/13, 79b/15, 7a/03, 7a/05, 7a/07, 

7a/15, 7b/05, 7b/06, 80a/03, 80a/07, 

80a/08, 80a/10, 80b/08, 80b/09, 

80b/11, 80b/11, 80b/14, 80b/15, 

81a/01, 81a/02, 81a/03, 81a/05, 

81a/09, 81a/10, 81b/07, 81b/10, 

82a/11, 82a/12, 82a/15, 82a/15, 

82b/01, 82b/03, 82b/04, 82b/15, 

83a/01, 83a/09, 83a/12, 83a/13, 
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83a/13, 83a/14, 83a/15, 83b/01, 

83b/02, 83b/03, 83b/04, 83b/04, 

83b/05, 83b/06, 83b/07, 83b/07, 

83b/08, 83b/09, 83b/10, 83b/14, 

84a/03, 84a/05, 84a/06, 84a/06, 

84a/09, 84a/11, 84a/13, 84a/14, 

84a/14, 84b/03, 84b/06, 84b/11, 

85a/01, 85a/01, 85a/05, 85b/01, 

85b/02, 85b/05, 85b/06, 85b/10, 

85b/10, 85b/11, 85b/11, 86a/01, 

86a/15, 86b/13, 86b/15, 87a/01, 

87a/02, 87a/02, 87a/03, 87a/08, 

87a/11, 87b/01, 87b/02, 87b/04, 

87b/04, 87b/07, 87b/09, 87b/09, 

87b/10, 87b/11, 87b/12, 87b/12, 

87b/14, 88b/15, 89a/06, 89a/12, 

89b/12, 8a/11, 8a/11, 8a/15, 8b/01, 

8b/03, 8b/03, 8b/07, 8b/13, 8b/13, 

90b/07, 90b/09, 90b/12, 90b/13, 

90b/14, 91b/10, 94a/08, 94b/03, 

96a/08, 9a/01, 9b/15, 10b/12, 13b/08, 

19b/02, 2a/03, 31a/04, 32b/05, 34a/15, 

36b/10, 38a/04, 40a/15, 49b/12, 

56b/07, 58b/03, 67b/06, 69a/14, 

85a/06, 36b/01, 60b/0710b/12, 

13b/08, 19b/02, 2a/03, 31a/04, 

32b/05, 34a/15, 36b/10, 38a/04, 

40a/15, 49b/12, 56b/07, 58b/03, 

67b/06, 69a/14, 85a/06 

o.-urlar 16a/05, 25a/10, 6a/09, 6a/10, 

6a/11, 7a/03, 90b/08, 90b/08, 90b/09 

 o.-ursa 73a/04, 78b/10 

 [=1965]  

oldurul-   Oldurulmak. 

 o.-up 54a/08 

 [=1] 

olun-    Olunmak.  

o.-a 10b/06, 11a/12, 11b/01, 11b/01, 

11b/03, 11b/06, 11b/08, 11b/09, 

11b/12, 12a/02, 12b/02, 12b/03, 

12a/05, 12a/05, 12a/09, 12a/10, 

12b/11, 12b/12, 12b/14, 13a/02, 

13a/03, 13a/06, 13a/08, 13a/09, 

13b/09, 13b/12, 14a/03, 14a/03, 

14a/07, 14a/08, 14a/13, 14a/15, 

14b/01, 14b/02, 14b/03, 14b/03, 

14b/05, 15a/06, 15a/08, 15a/13, 

15b/01, 15b/02, 15b/03, 15b/04, 

15b/07, 15b/08, 15b/09, 16a/11, 

16a/14, 16b/05, 16b/06, 16b/06, 

16b/08, 16b/13, 16b/14, 16b/15, 

17a/04, 17a/09, 17a/10, 17a/13, 

17a/13, 17a/14, 17a/15, 17a/15, 

17b/01, 17b/02, 17b/06, 17b/08, 

17b/09, 17b/15, 18a/03, 18a/04, 

18a/05, 18a/12, 18a/13, 18a/15, 

18b/01, 18b/03, 18b/06, 18b/08, 

18b/08, 18b/15, 19a/05, 19a/08, 

19a/09, 19a/12, 19b/02, 19b/07, 

19b/08, 19b/11, 20a/02, 20a/03, 

20a/05, 20a/05, 20a/07, 20a/07, 

20a/08, 20a/10, 20a/11, 20b/03, 

20b/03, 20b/04, 20b/05, 20b/09, 

20b/10, 20b/10, 20b/11, 20b/13, 

20b/14, 21a/01, 21a/02, 21a/14, 

21b/10, 21b/11, 22a/07, 22a/09, 

22a/10, 22a/11, 22a/12, 22a/13, 

22b/03, 22b/05, 22b/06, 22b/06, 

22b/07, 22b/10, 22b/10, 23a/02, 

23a/04, 23a/05, 23b/03, 23b/03, 

23b/04, 23b/05, 23b/07, 23b/12, 

23b/13, 23b/15, 24a/01, 24a/02, 

24a/03, 24a/07, 24a/10, 24a/11, 

24a/13, 24b/02, 24b/04, 24b/05, 

24b/06, 24b/10, 24b/11, 24b/13, 

24b/14, 24b/15, 25a/01, 25a/02, 

25a/03, 25a/03, 25a/04, 25a/07, 

25a/10, 25a/15, 25b/01, 25b/07, 
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25b/08, 25b/09, 25b/10, 25b/15, 

26b/14, 26b/02, 26b/03, 26b/05, 

26b/10, 26b/15, 26b/15, 27a/01, 

27a/03, 27a/04, 27a/07, 27a/08, 

27a/14, 27b/01, 27b/01, 27b/05, 

27b/06, 27b/08, 27b/10, 27b/10, 

27b/11, 27b/13, 27b/14, 27b/15, 

28a/09, 28a/11, 28a/13, 28a/15, 

28a/15, 28b/01, 28b/10, 28b/11, 

28b/12, 28b/13, 28b/14, 28b/15, 

29a/04, 29a/04, 29a/06, 29a/10, 

29a/10, 29a/12, 29a/12, 29a/12, 

29a/15, 29a/15, 29b/03, 29b/03, 

29b/06, 29b/07, 29b/11, 29b/12, 

29b/12, 29b/14, 29b/15, 30a/06, 

30a/08, 30a/13, 30a/14, 30b/01, 

30b/01, 30b/03, 30b/10, 30b/12, 

31a/09, 31a/10, 31b/05, 31b/09, 

31b/10, 31b/10, 31b/12, 31b/13, 

31b/14, 32a/10, 32a/11, 32a/15, 

32b/02, 32b/02, 32b/04, 32b/06, 

32b/11, 32b/13, 32b/15, 33a/06, 

33a/08, 33a/09, 33a/10, 33a/13, 

33a/13, 33a/14, 33a/14, 33b/01, 

33b/05, 33b/09, 33b/12, 34a/02, 

34a/03, 34a/04, 34a/04, 34a/10, 

34a/11, 34b/05, 34b/05, 34b/06, 

34b/07, 34b/08, 34b/10, 34b/11, 

34b/15, 35a/02, 35a/03, 35a/08, 

35a/09, 35a/10, 35a/11, 35a/11, 

35b/05, 35b/07, 35b/10, 35b/13, 

35b/14, 36a/04, 36a/05, 36a/06, 

36a/07, 36a/08, 36b/11, 36b/12, 

36b/13, 36b/14, 36b/15, 37a/01, 

37a/02, 37a/02, 37a/04, 37a/05, 

37a/05, 37a/11, 37a/11, 37a/11, 

37a/13, 37a/14, 37b/07, 37b/09, 

37b/10, 37b/13, 37b/13, 38a/13, 

38b/05, 38b/06, 38b/08, 38b/09, 

38b/09, 38b/12, 38b/13, 38b/13, 

38b/14, 38b/15, 38b/15, 39a/05, 

39a/10, 39a/11, 39a/12, 39a/12, 

39a/15, 39b/03, 39b/04, 39b/05, 

39b/08, 39b/09, 39b/10, 39b/13, 

39b/14, 39b/15, 40a/01, 40a/02, 

40a/03, 40a/07, 40a/09, 40a/10, 

40a/10, 40b/01, 40b/01, 40b/03, 

40b/04, 41a/05, 42a/11, 42a/13, 

42a/14, 42b/01, 42b/03, 42b/04, 

42b/05, 42b/08, 42b/09, 42b/15, 

43a/01, 43a/02, 43a/03, 43a/04, 

43a/06, 43a/08, 43a/09, 43a/11, 

43a/12, 43b/04, 43b/06, 43b/10, 

43b/11, 43b/12, 43b/13, 43b/14, 

43b/15, 43b/15, 44a/02, 44a/04, 

44a/05, 44a/06, 44a/07, 44a/07, 

44a/08, 44a/09, 44a/10, 44a/12, 

44b/01, 44b/05, 44b/08, 44b/09, 

44b/09, 44b/12, 45a/02, 45a/03, 

45a/06, 45a/06, 45a/10, 45a/13, 

45a/14, 45b/01, 45b/02, 45b/04, 

45b/05, 45b/08, 45b/08, 45b/09, 

45b/15, 46a/01, 46a/15, 46b/02, 

46b/03, 46b/05, 46b/05, 47a/02, 

47a/06, 47a/07, 47a/08, 47a/09, 

47a/11, 47b/03, 47b/09, 47b/13, 

47b/14, 48b/05, 48b/10, 48b/10, 

48b/11, 48a/12, 48a/13, 48b/14, 

49a/02, 49a/03, 49a/04, 49a/07, 

49a/08, 49a/09, 49a/11, 49a/14, 

50a/01, 50a/03, 50a/04, 50a/05, 

50a/06, 50a/07, 50a/09, 50b/02, 

50b/12, 50b/13, 50b/15, 50b/15, 

51a/07, 51b/02, 51b/03, 51b/04, 

51b/05, 51b/06, 51b/10, 51b/10, 

51b/13, 51b/14, 51b/14, 52a/01, 

52a/04, 52a/14, 52a/14, 52b/01, 

52b/01, 52b/04, 52b/06, 52b/09, 
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52b/11, 52b/14, 52b/14, 53a/05, 

53a/05, 53a/06, 53a/08, 53a/09, 

53a/10, 53a/11, 53a/12, 53b/01, 

53b/03, 53b/07, 53b/09, 53b/10, 

53b/11, 53b/12, 53b/13, 53b/14, 

54a/03, 54a/05, 54a/07, 54a/08, 

54a/10, 54a/10, 54a/13, 54b/03, 

54b/10, 54b/11, 54b/14, 54b/14, 

54b/15, 55a/09, 55a/10, 55b/14, 

55b/14, 56a/01, 56a/05, 56a/06, 

56a/07, 56a/10, 56a/16, 56b/01, 

56b/02, 56b/03, 56b/03, 56b/05, 

56b/08, 56b/09, 56b/14, 57a/03, 

57a/04, 57a/05, 57a/11, 57b/05, 

57b/08, 58b/04, 58b/05, 58b/06, 

58b/08, 58b/10, 58b/13, 59a/01, 

59a/02, 59a/03, 59a/05, 59a/06, 

59a/07, 59a/07, 59b/05, 59b/10, 

59b/12, 59b/15, 59b/15, 60a/02, 

60a/02, 60a/04, 61a/15, 61a/15, 

61b/01, 62a/02, 62a/12, 62b/01, 

62b/04, 62b/05, 62b/07, 62b/07, 

62b/10, 62b/11, 62b/13, 62b/14, 

63a/04, 63a/04, 63a/07, 63a/09, 

63a/12, 63a/13, 63a/14, 63a/15, 

63b/01, 64a/01, 64a/01, 64a/04, 

64a/05, 64a/11, 64a/12, 64a/13, 

64a/15, 64b/13, 65a/06, 65a/11, 

65a/12, 65b/04, 65b/05, 65b/08, 

65b/10, 66a/04, 66a/06, 66a/06, 

66a/07, 66a/10, 66a/11, 66a/15, 

66b/02, 66b/03, 66b/10, 66b/10, 

66b/12, 67a/05, 67a/06, 67a/10, 

67a/11, 67b/13, 68a/04, 68a/05, 

68a/06, 68a/06, 68a/07, 68a/10, 

68a/11, 68a/11, 68a/13, 68a/14, 

68b/13, 69a/01, 69a/03, 69a/05, 

69a/06, 69a/06, 69a/10, 69a/13, 

69a/13, 69b/10, 69b/12, 70a/02, 

70a/07, 70a/07, 70a/11, 70a/14, 

70a/15, 70b/01, 70b/02, 71a/02, 

71a/06, 71a/07, 71a/10, 72a/12, 

72a/12, 72b/06, 72b/13, 72b/13, 

73a/01, 73a/09, 73a/10, 73a/11, 

73a/13, 73a/14, 73b/01, 73b/03, 

73b/05, 73b/07, 73b/07, 73b/09, 

73b/15, 74a/03, 74a/10, 74a/12, 

74a/13, 74a/13, 74b/06, 74b/08, 

74b/15, 75a/03, 75a/05, 75a/07, 

75a/07, 75a/11, 75b/10, 75b/10, 

75b/13, 76a/09, 76a/10, 76a/13, 

76b/05, 76b/07, 76b/08, 76b/10, 

77a/04, 77a/06, 77a/07, 77a/07, 

77a/08, 77a/10, 77a/10, 77a/11, 

77a/12, 77a/13, 77a/15, 77b/01, 

77b/02, 77b/04, 77b/05, 77b/07, 

77b/10, 77b/11, 77b/13, 77b/14, 

78a/10, 78a/11, 78a/14, 78b/01, 

78b/04, 79a/09, 79a/09, 79a/10, 

79a/11, 79a/12, 80a/12, 80a/14, 

81a/07, 81a/08, 81b/12, 81b/13, 

82b/05, 82b/06, 82b/07, 82b/08, 

82b/08, 82b/09, 82b/09, 83a/03, 

83a/04, 84b/06, 84b/07, 84b/13, 

85a/07, 85a/09, 85a/09, 85a/10, 

85a/13, 85a/13, 85a/14, 85a/14, 

85a/15, 85b/12, 85b/13, 85b/14, 

85b/14, 86a/05, 86a/07, 86a/09, 

86a/10, 86a/12, 86a/13, 86b/02, 

86b/03, 86b/04, 86b/05, 86b/05, 

86b/08, 87a/15, 87b/03, 87b/14, 

87b/15, 88a/01, 88a/03, 88a/07, 

88a/11, 88b/01, 88b/01, 88b/02, 

88b/04, 88b/09, 88b/14, 88b/14, 

89a/01, 89a/04, 89a/11, 89a/15, 

89b/01, 89b/03, 89b/03, 89b/05, 

89b/05, 89b/06, 89b/09, 89b/10, 

89b/11, 89b/12, 89b/13, 89b/15, 
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89b/15, 90a/05, 90a/05, 90a/07, 

90a/12, 90a/13, 90a/14, 90a/14, 

90b/03, 91a/04, 91a/10, 91a/11, 

91a/12, 91a/13, 91a/14, 91a/15, 

91b/01, 91b/02, 91b/03, 91b/05, 

91b/06, 91b/14, 91b/14, 92a/02, 

92a/03, 92a/03, 92a/04, 92a/06, 

92a/08, 92a/09, 92a/10, 92a/11, 

92a/12, 92a/12, 92a/13, 92b/02, 

92b/02, 92b/04, 92b/05, 92b/07, 

92b/08, 92b/09, 92b/11, 92b/12, 

92b/14, 93a/01, 93a/02, 93a/08, 

93a/09, 93a/11, 93a/12, 93a/15, 

93a/15, 93b/06, 93b/08, 93b/09, 

93b/10, 93b/12, 93b/13, 93b/13, 

93b/14, 93b/15, 94a/01, 94a/02, 

94a/04, 94a/09, 94a/11, 94a/12, 

94a/14, 94a/15, 94b/01, 94b/06, 

94b/09, 94b/10, 94b/12, 94b/14, 

94b/15, 95a/03, 95a/03, 95a/04, 

95a/04, 10a/07, 11a/07, 12b/14, 

13a/08, 13a/11, 13b/03, 13b/04, 

13b/05, 13b/10, 13b/13, 13b/13, 

39a/02, 4b/03, 65a/14, 11b/02, 

51b/09, 54a/04, 31b/04, 46b/04 

o.-andandur 87b/13 

o.-an 19a/06, 24b/08, 31b/11, 32b/12, 

37a/04, 45a/06, 50a/08, 54a/12, 

55a/11, 56b/15, 57a/12, 60b/04, 

67b/03, 72a/06, 73a/07, 73b/11, 

73b/13, 75b/15, 76b/06, 79b/03, 

80a/15, 85a/10, 90a/15, 90b/11, 

93b/03, 95a/10, 95a/13, 95b/11   

 o.-ana 24b/09 

 o.-anda 44a/01 

 o.-andan 71a/08, 78b/07 

 o.-andur 64b/04 

 o.-anuŋ 60b/09 

o.-dı 2b/15, 3a/11, 4b/03, 9a/04, 

12a/12 

o.-dıyısa 4b/03 

o.-duġı 37a/13, 50a/04, 53b/09, 

60b/10, 60b/11, 60b/11, 80a/04  

o.-duḳdan 13b/15, 19a/06, 33b/04, 

75a/15, 85a/13 

 o.-ıcak 72b/03 

 o.-maġa 89a/04 

o.-maḳ 11a/11, 13a/11, 13a/14, 

20b/14, 39a/14, 39b/06, 45a/07, 

51b/11, 56b/16, 58b/12, 62a/01, 

62a/02, 62b/02, 90b/04, 90b/05 

 o.-maḳda 77a/03 

 o.-maḳdan 32b/04 

o.-maḳdur 25b/15, 29a/01, 41b/08, 

87b/11, 91a/07, 91b/12 

o.-masa 14b/04, 18a/13, 24b/07, 

77b/02, 96a/07 

o.-maya 11b/07, 12b/04, 13a/13, 

14a/01, 15a/03, 15a/06, 15a/07, 

15a/13, 15a/15, 15b/07, 18a/11, 

18b/05, 21b/14, 24a/08, 31b/15, 

36b/13, 42a/12, 43b/04, 45b/10, 

46a/03, 46a/04, 46a/06, 48b/08, 

49a/04, 49a/07, 49b/15, 50a/04, 

53a/07, 58b/15, 59a/06, 59b/13, 

70a/13, 72b/01, 72b/15, 73a/04, 

73a/05, 89a/02 

 o.-mayup 24a/01, 53b/13, 77b/13 

o.-maz 8a/08, 11a/13, 39a/06, 42b/02, 

61a/03, 61b/09, 95a/09 

 o.-mazdan 76a/04 

 o.-mış+(1) 47a/08, 63a/11 

o.-mış+(2) 22b/07, 35a/09, 35a/10, 

38b/09, 38b/10, 64a/03, 65b/09, 

66a/09, 77a/05 

 o.-mışdur 40b/15, 58b/09, 66a/11 
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o.-sa 12b/07, 12b/10, 13a/01, 13a/09, 

16a/07, 16a/12, 17a/04, 17a/05, 

17a/06, 17a/11, 17b/10, 17b/11, 

18b/06, 19a/03, 19a/07, 19a/08, 

20b/12, 24b/08, 26b/07, 26a/09, 

26a/10, 26b/04, 28b/01, 28b/09, 

29b/07, 29b/08, 29b/14, 31a/13, 

33a/13, 33b/15, 34b/10, 35b/11, 

38a/06, 38a/06, 38a/10, 39a/14, 

39b/05, 39b/07, 40a/05, 41a/11, 

41a/15, 42b/07, 42b/13, 44a/02, 

45b/11, 46b/15, 47a/12, 47a/12, 

47a/13, 48b/06, 49a/12, 49a/13, 

49b/07, 49b/08, 50a/05, 52a/09, 

55b/11, 56a/12, 57b/06, 62b/14, 

63a/03, 67a/02, 69b/09, 69b/14, 

71b/03, 72a/10, 72b/07, 73a/13, 

74a/03, 74a/05, 74a/07, 74a/08, 

74a/08, 75a/10, 76a/02, 76a/11, 

76a/14, 76b/13, 77a/02, 77a/13, 

77b/01, 81b/06, 81b/08, 82a/05, 

82b/10, 82b/12, 87b/06, 87b/10, 

88a/12, 89a/02, 89a/10, 91a/12, 

92b/14, 93a/04, 93a/04, 93b/04, 

93b/06, 94a/01, 95b/01, 95b/07, 

96a/05, 96a/07, 96a/09, 96a/12, 

96a/14, 96b/11, 96b/15, 97a/09, 

97a/11, 97a/12, 97a/13, 10a/05, 

12b/15, 13a/10, 3a/06, 48b/07, 6b/04, 

96a/15 

o.-up 11a/15, 11a/15, 11b/05, 12a/01, 

13a/05, 13a/07, 13a/08, 13a/10, 

13b/13, 14a/03, 16a/14, 16b/04, 

16b/07, 16b/15, 16b/15, 17a/10, 

17a/11, 17a/14, 17b/04, 17b/08, 

17b/09, 17b/11, 18a/10, 18a/14, 

18b/07, 18b/08, 19a/07, 19b/06, 

19b/09, 19b/11, 20a/01, 20a/06, 

20a/07, 20b/05, 20b/07, 20b/13, 

20b/14, 20b/15, 21b/11, 22a/10, 

22a/13, 22b/04, 22b/06, 22b/10, 

23a/01, 23b/15, 24a/02, 24a/06, 

24a/09, 24a/15, 24b/05, 24b/07, 

24b/09, 25b/06, 25b/06, 25b/11, 

26b/07, 26a/09, 26b/02, 26b/08, 

26b/10, 26b/11, 26b/12, 27a/03, 

27a/07, 27a/08, 27a/08, 27a/09, 

27a/15, 27a/15, 27b/01, 27b/02, 

27b/05, 27b/09, 27b/11, 27b/12, 

27b/13, 27b/13, 27b/15, 28a/10, 

28b/09, 28b/10, 29a/10, 29a/15, 

29b/03, 29b/06, 29b/12, 29b/15, 

30a/05, 30a/13, 30a/13, 30b/01, 

30b/02, 30b/09, 31a/08, 31a/09, 

31b/04, 31b/04, 31b/09, 31b/14, 

32a/01, 32a/13, 32b/01, 32b/03, 

32b/09, 32b/12, 32b/12, 33a/09, 

33a/11, 33a/14, 33b/04, 33b/09, 

34b/09, 34b/11, 35a/01, 35a/02, 

35a/09, 35a/10, 35a/11, 35b/04, 

36a/04, 36b/14, 36b/15, 37a/01, 

37a/03, 37b/07, 37b/13, 38b/04, 

38b/06, 38b/08, 38b/12, 38b/14, 

39a/01, 39a/02, 39a/04, 39a/11, 

39b/02, 39b/03, 39b/03, 39b/12, 

40a/03, 40a/04, 40a/07, 40a/09, 

42b/02, 42b/05, 43b/10, 43b/14, 

43b/15, 44a/04, 44a/06, 44a/08, 

45a/02, 45a/05, 45a/10, 45b/02, 

45b/08, 46a/01, 46a/03, 46a/06, 

46a/14, 46b/02, 46b/05, 47a/01, 

47a/09, 47a/11, 47a/11, 47a/12, 

47b/02, 47b/09, 47b/13, 48a/01, 

48b/04, 48b/05, 48b/05, 48b/06, 

48b/06, 48b/07, 48b/10, 48b/12, 

48b/13, 48b/14, 48b/15, 49a/01, 

49a/07, 49a/09, 49a/14, 50a/01, 

50a/02, 50a/05, 50a/07, 50a/13, 
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50b/02, 50b/05, 50b/11, 51b/09, 

51b/12, 51b/13, 51b/13, 52a/11, 

52a/15, 52b/10, 52b/14, 53a/04, 

53a/05, 53b/03, 53b/07, 53b/08, 

53b/09, 53b/14, 54a/02, 54a/03, 

54a/07, 54a/09, 54a/12, 54b/02, 

54b/10, 54b/14, 55a/08, 55a/09, 

55a/09, 55b/14, 56a/01, 56a/02, 

56a/05, 56a/06, 56a/09, 56a/14, 

56a/15, 56a/15, 56a/15, 56b/01, 

56b/02, 56b/03, 56b/05, 56b/14, 

56b/14, 57a/03, 57a/12, 57b/01, 

57b/01, 57b/04, 57b/06, 57b/07, 

57b/07, 58b/04, 58b/10, 58b/14, 

59a/04, 59b/10, 59b/10, 60a/01, 

60a/02, 60a/03, 61a/14, 62a/11, 

62a/11, 62a/12, 62b/01, 62b/04, 

62b/05, 62b/07, 62b/10, 62b/10, 

62b/12, 63a/04, 63a/07, 63a/08, 

63a/10, 63a/11, 64a/11, 64a/11, 

64a/15, 64b/07, 66a/06, 66a/15, 

66b/01, 66b/01, 66b/09, 67a/06, 

67a/11, 67b/12, 68a/04, 68a/05, 

68a/09, 68a/11, 68b/12, 68b/15, 

69a/04, 69a/06, 69a/10, 69a/12, 

70a/07, 70a/11, 70a/11, 70a/12, 

70a/15, 70a/15, 70b/01, 71a/02, 

71a/04, 72a/12, 72b/06, 72b/13, 

73a/01, 73b/03, 73b/05, 73b/06, 

73b/15, 74a/02, 74a/08, 74a/09, 

74a/11, 74a/13, 74b/06, 74b/14, 

75a/03, 75a/04, 75a/06, 76a/12, 

76a/13, 76a/15, 76b/04, 77a/01, 

77a/02, 77a/05, 77a/15, 77b/03, 

77b/10, 79a/07, 81a/06, 81a/07, 

81b/11, 81b/13, 82a/05, 82b/05, 

82b/06, 82b/07, 82b/09, 82b/09, 

82b/11, 82b/11, 84b/12, 85a/08, 

85a/13, 85b/13, 85b/14, 86a/05, 

86a/08, 86a/09, 86b/01, 86b/02, 

86b/03, 86b/05, 86b/08, 87b/05, 

87b/05, 88a/11, 88a/15, 88b/02, 

88b/03, 88b/09, 88b/14, 89a/01, 

89a/02, 89b/03, 89b/03, 89b/04, 

89b/05, 89b/06, 89b/06, 89b/08, 

89b/09, 89b/10, 89b/11, 89b/14, 

89b/15, 90a/04, 90a/07, 90a/11, 

90a/12, 90a/12, 90a/14, 90b/03, 

90b/03, 90b/04, 90b/05, 90b/15, 

91a/03, 91b/02, 91b/05, 91b/06, 

91b/13, 92a/04, 92a/05, 92b/04, 

92b/08, 92b/11, 93a/01, 93a/07, 

93a/10, 93a/11, 93a/14, 93b/05, 

93b/07, 93b/08, 93b/10, 93b/10, 

93b/11, 93b/13, 93b/13, 93b/14, 

94a/01, 94a/11, 94b/05, 94b/08, 

94b/09, 94b/13, 94b/14, 95a/02, 

95a/03, 96b/11, 97a/12, 10a/06, 

11a/12, 13a/04, 13a/13, 13b/09 

o.-ur 2a/08, 8b/01, 8a/03, 8b/06, 

9b/13,   9b/14, 10a/04, 11a/09, 

11a/10, 10a/07, 10b/04, 10b/07, 

11a/14, 12b/02, 12a/11, 12a/12, 

12a/13, 12a/14, 12a/15, 12a/15, 

12b/01, 13a/01, 14a/14, 16a/15, 

16b/08, 18a/13, 19b/03, 19b/03, 

19b/04, 21b/02, 25a/08, 25a/13, 

25b/02, 27a/12, 29a/10, 31a/13, 

36a/02, 36b/04, 38b/01, 38b/12, 

43b/09, 49a/13, 50b/03, 52a/08, 

54a/14, 55b/11, 61b/05, 61b/10, 

63a/02, 67a/01, 69b/13, 71b/02, 

72b/04, 75a/01, 76a/10, 81a/09, 

84a/12, 84a/15, 87a/04, 90b/13, 

95a/09 ,  

 o.-ursa 68b/13 

 [=1644] 

on        On. 
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o. 16b/10, 17a/03, 18b/14, 26a/01, 

26a/10, 27b/06, 28a/01, 28b/02, 

29a/14, 29b/02, 29b/15, 30b/03, 

30b/13, 31a/11, 33b/07, 33b/07, 

33b/11, 41a/06, 43b/15, 48a/10, 

52b/13, 53a/04, 54a/12, 54b/13, 

57b/10, 62a/15, 70a/02, 71b/06, 

74a/02, 74a/02, 74b/04, 74b/12, 

74b/13, 75a/02, 75a/03, 80b/02, 

80b/05, 80b/05, 80b/05, 80b/05, 

80b/06, 80b/06, 83a/05, 83b/14, 

84a/09, 84b/08, 85b/02, 85b/07, 

85b/15, 86a/14, 86b/08, 87a/01, 

88b/08, 88b/14, 90a/08, 90a/09, 

90a/09, 92a/15 

o.+dur 14b/15, 16b/12, 18a/10, 

62b/01, 88a/15 

 [=63] 

onuncı  Onuncu. 

 o. 22b/11, 80b/04, 83b/09 

 [=3] 

oŋat    Düzgün. 

 o. 75b/02 

 [=1] 

oŋul-   Onulmak, iyileşmek. 

o.-maḳ 21a/08, 43b/06, 63b/14, 

67b/13, 69a/08, 69a/13, 79b/09, 

81a/08, 85b/06 

 o.-ması 79b/10 

 o.-mayup 45b/03 

 o.-maz 69b/11, 70a/13 

 o.-sa 67b/13 

 o.-up 42b/01 

o.-ur 42a/04, 42a/06, 46a/02, 46a/10, 

94a/06 

 [=20] 

oŋuld- İyileştirmek. 

o.-a 26b/15 

 o.-ur 26b/08, 39a/01, 65a/03 

 [=4] 

orta Orta. 

o.+sın 21b/11, 4b/09, 5b/01, 66b/14, 

71a/15 

 o.+sına 20b/06 

o.+sında 10b/08, 20b/15, 25a/12, 

25a/13, 31a/15, 34b/14, 36a/11, 

45a/07, 46a/09, 60b/04, 61a/09, 

61b/07, 67a/04, 69b/02, 71a/04, 

71a/13, 72a/03, 73a/09, 78a/06, 

82b/01, 84b/01, 85a/02, 85a/04, 

95b/13 

 o.+sındaki 40a/13, 63a/08 

 o.+sından 67a/01, 92a/11, 93b/14 

 o.+sını 60a/14, 78a/03, 78a/05 

 o.+sıyıla 71a/14 

 [=39] 

otur-  Oturmak. 

 o.-up 75b/01, 77b/04 

 [=2] 

otuz    Otuz. 

o. 37a/06, 37b/02, 37b/13, 37b/15, 

40a/11, 40b/04, 41a/05, 41a/07, 

46b/09, 85a/12, 92b/02 

 [=11] 

otuzuncı  Otuzuncu. 

 o. 36a/09 

 [=1] 

ov-     Ovmak. 

  o.-alar (31a/06) 

 [=1] 

ovul- Ovulmak. 

 o.-a 11b/05 

 [=1] 
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Ö 
ögüdül-  Öğütülmek.  

 ö.-e 18b/14 

 [=1] 

ʿömür    (Ar.) Ömür, yaşama, yaşayış, hayat. 

 ʿö.+lerinde 65b/01 

āḫir-i ʿö. 65b/01 

 [=1] 

öŋ       Ön. 

 ö. 14a/01 

 ö.+de 24a/08, 24b/04 

ö.+din 24b/15, 35b/12, 38b/02, 

38b/11, 44a/02, 72a/10, 73a/07, 

76a/04, 8b/11 

 ö.+dince 86a/04 

 ö.+ini 71b/04 

ö.+iŋde 80a/09 

 [=15]  

ördek   Ördek. 

 ö. 50b/14 

 [=1] 

örtül-    Örtülmek.  

 ö.-üp 80b/13 

 [=1] 

öyken   Akciğer. 

 ö. 20a/09 

 [=1] 

 

 

 

P 
pamuḳ  Bkz.panbuk. 

 p. 21a/01, 73a/01, 76a/13 

 p.+la 77b/01 

 [=4] 

panbuḳ (Far.) Ebegümecigillerden, koza 

biçimindeki meyvesi üç, dört, beş 

dilimli olan, sıcak bölgelerde 

yetişen tarım bitkisi, pamuk. 

 p. 39b/12, 43a/15 

 [=2] 

pāre     (Far.) Parça. 

 p.+si 76a/13 

 p.+sine 20a/09 

 [=2] 

penç     (Far.) Beş. 

 p. 96a/13 

 [=1] 

pūr       (Ar.) Çulluk. 

 p. 47a/03 

 [=1] 

 

 

 

R 
rābiʿ     (Ar.) Dördüncü. 

 r. 9b/04, 50a/09, 58a/09 

  cins-i r. 9b/04 

nevʿ-i r. 50a/09, 58a/09 

 [=3] 

rabṭ      (Ar.) Bağlama, iliştirme. 

 r. 13b/13, 5b/13, 6a/05, 85b/09 

 r.+ı+(2) 36b/05 

 [=5] 

rāḥat    (Ar.) Üzüntüsüz, tasasız, kedersiz bir 

halde bulunma. 

 r.+la 86b/05 

 [=1] 

raḥim    (Ar.) Dölyatağı. 

 r. 56b/04 

  merāre-i r. 56b/04 

[=1] 

raḥūl    (Ar.) Deve. 
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 r.+i+(3) 54b/08 

r.-i iklíl 54b/08 

 [=1] 

raḫve  (Ar.) Rehavetli, gevşek, sölpük. 

 r.+ye 27b/04 

eşfār-ı r. 27b/04 

 [=1] 

raḳíḳ    (Ar.) İnce, cıvık, sığ olmayan. 

r. 4a/04, 12a/02, 19a/11, 45b/11, 

47a/02, 48a/07, 4a/01, 5a/11, 55b/05,  

61b/11, 63a/08, 65b/15, 72a/08, 

72a/08, 76b/11, 7a/12, 7a/12, 81b/07, 

93b/09 

  ġışā-yı r. 4a/04 

ḥārr-ı r. 55b/05 

r.+a 4b/13 

 r.+den 3b/06, 4a/07, 44a/07, 44a/05 

ġışā-yı r. 3b/06, 4a/07 

  ḳaşr-ı r. 44a/07 

  ḳuşūr-ı r. 44a/05 

r.+dendür 6b/08  

 r.+e 63b/12 

 r.+i+(2) 48a/05 

 r.+i+(3) 28b/08 

dem-i r.-i keśír 28b/08 

r.+le 43b/10  

 [=29] 

raḳíḳe  Bkz. raḳíḳ. 

 r. 60b/11 

 [=1] 

raŝāŝ  (Ar.) Kurşun, kalay. 

r. 9a/01, 26b/12, 27a/05, 27b/15, 

86a/13 

  ŝaḥífe-i r. 86a/13 

 [=5] 

raṭb      (Ar.) Yaş, ıslak. 

r. 15a/04, 17b/14, 32a/08, 44a/13, 

44a/13, 46a/10, 75a/05, 79b/14, 

79b/15, 81a/01, 81a/01, 83a/10, 

83a/13, 83a/13, 84a/02, 86b/10, 

86b/11, 86b/11, 87b/14, 89a/08, 

91b/07, 91b/07, 3b/14, 94b/11, 96a/08 

buḫār-ı ġalíẓ-i r. 87b/14 

buḫār-ı ġalíẓe-i r. 88a/03 

benefsec-i r.  44a/13  

māʾ-i reʾs-i r. 91b/07 

māʾ-i şevk-i r. 94b/11 

māʾ-i varaḳ-ı şevk-i r. 91b/07 

nílūfer-i r. 44a/13 

remed-i r. 46a/10 

sezāb-ı r. 17b/14 

ŝıfat-ı kehl-i r. 75a/05 

r.+dandur 66a/02   

remed-i r. 66a/02 

r.+dur 2a/02, 6b/08, 83b/03, 8a/06, 

97a/13,  83a/14 

ḥārr-ı r. 83a/14 

r.+la+ 63b/01, 51b/09  

ḳuşūr-ı cevz-i r. 63b/01 

  māʾ-i merzencūş-ı r. 51b/09  

[=35] 

raṭbe    Bkz. raṭb. 

 r. 55a/05, 89a/01 

  aġdiye-i r. 89a/01 

r.+de 70a/04 

ḳurūḥ-ı r. 70a/04 

r.+den 13a/15 

 r.+dendür 84b/10  

fużūl-ı bāride-i r. 84b/10  

r.+dür 31b/03 

mādde-i bāride.-i r. 31b/03 

r.+i+(3) 8b/10, 9a/06, 9a/01 

r.-i lezice 8b/10, 9a/06 

  r.-i lezice-i edviye 9a/01 

r.+yile 63a/15 

māʾ-i ḫanẓale-i r. 63a/15 

 [=10] 

rātínec  (Ar.) Reçine. 
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 r.+le 23b/11 

 [=1] 

raṭl      (Ar.) Bir litre kadar olan sıvı ölçeği. 

 r. 89b/10, 92a/09, 92b/02, 92b/03 

 [=4] 

rāyiḥa   (Ar.) Koku. 

 r.+sı 90b/11 

 [=1] 

rāzıḳí   (Ar.) Zambak. 

  r. 92b/01 

zebíb-i r. 92b/01  

[=1] 

rāziyānec  (Ar.) Rezene.  

r. 11b/11, 12a/13, 9a/13, 73b/06, 

74b/02, 85a/12,  92a/14, 97b/13 

  aŝl-ı r. 92a/14 

bezr-i r. 73b/06, 74b/02 

māʾ-i r. 11b/11, 12a/13, 9a/13 

ʿuŝāre-i r. 85a/12 

r.+den 73b/10 

r.+le 33b/10, 48a/12, 74b/07, 75a/04, 

89b/14, 88b/01 

māʾ-i r. 33b/10, 48a/12, 

74b/07, 75a/04, 89b/14  

  ʿuŝāre-i r. 88b/01 

[=15] 

rebíʿ     (Ar.) Bahar. 

r. 15a/10, 19b/05, 19b/05, 19b/06, 

95a/02 

 r.+de 11b/09, 11b/09 

āḫir-i r. 11b/09 

 [=7] 

redāʿet   (Ar.)  Kötülük, bayağılık. 

 r.+i+(3) 90b/08 

keyfiyet-i r.-i mizāc 90b/08 

 [=1] 

redd     (Ar.) Geri döndürme, döndürülme, geri 

çevirme, çevrilme. 

r. 13a/09, 16b/15, 1b/08, 27a/12, 

35b/13, 55a/11, 75b/09 

 r.+i+(3) 1b/09 

r.-i ŝıḥḥat-i mefḳūde 1b/09 

 [=8] 

reddiye  Bkz. redd. 

r. 12b/14, 28a/03, 35b/07, 36a/03, 

75a/13, 90b/11, 91b/03, 96b/05 

  aḫlāt-ı r.12b/14 

buḫārat-ı r. 91b/03  

delāyil-i r. 75a/13 

fażla-i r. 36a/03 

iḳśār-ı etʿime-i r. 28a/03 

ruṭūbāt-ı r. 35b/07 

r.+den 96a/06, 27b/10, 26b/01 

aḫlātı-ı r. 96a/06 

  etʿime-i r. 27b/10 

  ḫılṭ-ı r. 26b/01 

r.+dendür 90b/07 

aʿraż-ı r. 90b/07 

r.+dür 67b/02, 52a/10  

ḳabūl-ı mādde-i r. 52a/10  

r.+i+(3) 31b/07, 36b/05 , 65a/13,  

30b/12 

keśret-i aġdiye-i r.-i ġalíẓe 

31b/07 

  meʾkülāt-ı r-i ġalíẓe36b/05  

  r.-i ġalíẓe 65a/13 

  r.-i istifrāġ 30b/12 

r.+ye 12b/13  

aḫlāt-ı r. 12b/13  

r.+yi+(1) 45a/13 , 26a/06 

ruṭūbet-i r. 45a/13  

  aʿraż-ı r. 26a/06 

[=21] 

redí     (Ar.) Kötü, fena, azgın, vahim. 

r. 34a/11, 52a/15, 89a/11, 89a/13, 

91b/05 

keymūs-ı r. 52a/15 
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buḫār-ı r. 89a/13 , 91b/05 

ḫılṭ-ı r. 34a/11, 89a/11  

r.+den 90b/08, 42b/15 

keśret-i ḫılṭ-ı r. 90b/08 

  taʿām-ı ġalíẓ-i r. 42b/15 

r.+dür 43a/06, 57a/09, 68b/02 

  dem-i fāsid-i r. 57a/09  

 [=10] 

refāyid (Ar.) Yaraların üzerine konulan bez 

baskı, kompres. 

 r. 69b/10, 77b/01, 86a/09, 86a/10 

 r.+i+(3) 67a/10, 77a/07 

r.-i ḳaviyye 67a/10, 77a/07 

 [=6] 

refʿ      (Ar.) Yukarı kaldırma. 

r. 13a/08, 20b/03, 20b/13, 22a/10, 

24a/09, 24b/04, 25a/08, 27b/05, 

34b/04, 53b/07, 54a/14, 72b/13, 

75b/07, 76b/07, 91b/03 

 [=15] 

remād   (Ar.) Kül. 

 r.+a 54b/07 

 r.+ı+(3) 26b/08 

  r.-ı ḳaŝab 26b/08 

r.+ile 19a/13 

 r.+la 39a/01, 25b/12 

māʾ-i r. 25b/12 

 [=5] 

remādí  (Ar.) Küle mensup, külle ilgili; kül 

renginde olan, gri. 

 r. 52b/09, 52b/11, 79a/09 

  emyāl-i r. 52b/09 

ŝıfat-ı r. 52b/11 

r.+ye  90b/05 

  sādenc-i r. 90b/05 

[=4] 

remaŝ  (Ar.) Çapak. 

 r. 43a/15, 45b/13, 50b/11 

ḳıllet-i r. 45b/13  

r.+a 95b/05 

 r.+ı+(2) 41b/10 

ḥumret-i r. 41b/10 

r.+ı+(3) 41b/13, 43b/01, 43b/01  

r.-ı ḳalíl 41b/13 

  r.-ı kibār 43b/01 

  r.-ı ŝıġar 43b/01 

r.+ıdur 41b/08  

 [=9] 

remed  (Ar.) Göz ağrısı. 

r. 12a/04, 13a/15, 14b/08, 16b/14, 

17a/13, 17a/15, 17b/02, 32a/09, 

38a/11,41a/06, 41a/08, 41a/11, 

41a/15, 42a/05, 42a/06, 42a/09, 

42a/10, 44b/12, 45b/03, 46a/08, 

46b/07, 53a/09, 53a/11, 62b/13, 9b/07 

  aŝʿab-ı r. 42a/09 

ḥummā-yı baḳāyā-yı r. 16b/14 

ḫuşūnet-i r. 12a/04 

inḥilāl-ı r. 44b/12 

sebeb-i r. 38a/11 

şiddet-i r. 42a/06 

r.+de 16a/10, 16b/09, 41b/14, 42a/06, 

45b/12, 96b/08, 16b/09, 31a/04, 

50a/03, 56b/15, 59a/15, 43b/11, 

43a/06 

āḫir-i r. 16b/09, 31a/04 

bāb-ı r. 50a/03, 56b/15, 

59a/15 

  ibtidā-yı r. 43b/11 

  ŝaḥib-i r. 43a/06 

 r.+den 16b/07, 42a/15, 42b/03, 45b/06 

 r.+dür 45b/12 

 r.+e 17a/14, 46a/14, 46b/09, 53a/12 

 r.+i+(1) 95b/04, 41a/08 

baḳāyā-yı r. 95b/04 

  envāʿ-ı r. 41a/08 

r.+i+(3)+(remediatik) 29a/07, 66b/05, 

94b/08, 16a/09, 42b/06, 52a/10, 
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53a/06, 58b/11, 43b/08, 44a/13, 

46b/03, 59b/08, 49b/13, 46a/10, 

66a/02, 13a/12, 46a/11, 42a/02 

r.-i ʿatíḳ 29a/07, 66b/05, 

94b/08  

r.-i ḥādd 16a/09, 42b/06, 

52a/10, 53a/06, 58b/11 

r.-i ḥādde 43b/08, 44a/13, 

46b/03, 59b/08 

  r.-i müzmín 49b/13 

  r.-i raṭb 46a/10, 66a/02 

  r.-i ŝaʿb 13a/12 

  r.-i yābis 46a/11 

  r.-i yübs 42a/02 

r.+le 42a/05, 46a/08, 46a/09  

r.+üŋ 41b/06, 42a/01, 42a/03, 42a/15, 

46a/06, 46a/07 

 [=76] 

reml    (Ar.) Kum. 

 r. 33b/03, 41b/13, 47b/12 

 [=3] 

rendelen-   Rendelenmek. 

 r.-miş+(2) 25a/12 

 [=1] 

reʾs     (Ar.) Baş, kafa. 

r. 13b/14, 14b/02, 43a/02, 50b/15, 

52a/10, 69a/11, 85b/12, 85b/14, 

86b/03, 87b/04, 90b/09, 91b/14, 

91b/14, 92b/08, 92b/14, 93a/03, 

18a/04, 19a/05, 20a/02, 23a/02, 

26b/02,28a/10, 43b/12, 51b/03, 

52a/15, 75a/15, 80a/12, 88a/10, 

94a/14 

  cebhe-i muḳaddim-i r. 85b/14 

elem-i r. 90b/09 

imtilā-yı r. 52a/10 

istifrāġ-ı r. 14b/02 

tebríd-i r. 43a/02 

tenḳıye-i r. 18a/04, 19a/05, 

20a/02, 23a/02, 26b/02, 

28a/10, 43b/12, 51b/03, 

52a/15, 75a/15, 80a/12, 

88a/10, 94a/14 

ʿurūḳ-ı r. 94a/06 

r.+de 51b/05, 83b/08, 73a/03, 77b/11, 

87a/03, 88a/09, 90b/10, 91a/05, 

91b/04, 91b/10, 92a/08, 94a/13, 

94b/03, 6a/09, 7a/09, 91b/01 

cevf-i r. 6a/09 

  muḳaddem-i r. 7a/09 

  muʾaḫḫar-ı r. 91b/01 

r.+den 14b/01, 91a/15, 7a/04, 4a/02, 

94a/07, 94a/12, 14a/12 

dimāġ-ı ʿaẓm-ı reʾs 7a/04 

  ʿaẓm-ı reʾs 4a/02 

  imtilā-yı ʿurūḳ-ı r. 94a/07 

  sebeb-i r. 94a/12 

  tenḳıye-i r.14a/12 

r.+e 69a/09, 83a/03, 91b/03, 92b/15, 

90b/07 

nıŝf-ı r. 90b/07 

r.+i+(1) 55a/12, 90b/12  

r.+i+(2) 20a/10, 23b/13, 26a/02, 

31a/10, 39b/01, 40a/13, 48b/13,  

53b/08,  55a/09,   77b/13, 89b/08,   

93b/10 

r.+i+(3) 14a/10, 91b/07, 75b/06, 

76a/08, 93b/04, 77a/08, 75b/12, 

76a/02, 76b/02, 92b/10, 53b/02, 

76b/03, 77b/13, 24a/10, 47b/13, 

69b/05, 69b/03 

evcāʿ-ı r.-i maḥmūd 14a/10 

  māʾ-i r.-i raṭb 91b/07 

r.-i ʿalíl 75b/06, 76a/08, 

93b/04 

  r.-i cānibeyn 77a/08 
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r.-i ḥādd 75b/12, 76a/02, 

76b/02 

  r.-i ḥalḳ 92b/10 

  r.-i ibḥāmeyn 53b/02 

  r.-i meht 76b/03 

  r.-i míl 24a/10, 47b/13 

  r.-i mismār 69b/05 

  r.-i ẕebāb 69b/03 

r.+inden 36b/03, 36b/03 

 r.+inüŋ 90b/12  

 r.+le 14b/06, 66a/07, 5b/11 

  ḳıḥf-ı r. 5b/11 

r.+üŋ 92b/12 

 [=95]  

resm    (Ar.) Eser, iz, nişan, alamet. 

 r. 20b/09 

 [=1] 

reşḥ  (Ar.) Sızma, sızıntı, terleme. 

 r. 73a/06, 49a/03, 9a/08 

 [=3] 

reʾy      (Ar.) Görme, görüş. 

 r.+i+(3) 95a/07, 95a/08 

  r.-i cālínūs 95a/07, 95a/08 

[=2]  

reyḥāní  (Ar.) Fesleğen gibi ince nakışlı. 

 r.+yile 4b/14 

şarāb-ı r. 74b/14 

 [=1] 

rıfḳ       (Ar.) Yumuşaklık, yavaşlık, tatlılık. 

 r.+la 32b/09, 32b/12, 48b/14, 93b/05 

 [=4] 

rıḫve  (Ar.) Yumuşak şey. 

 r. 77b/09 

 [=1] 

rızḳ      (Ar.) Azık, yiyecek içecek şey. 

 r. 2a/11, 2b/06 

  esbāb-ı r. 2b/06 

  [=2] 

riʿāyet   (Ar.) Gütme, gözetme. 

 r. 18a/13, 18a/13 

 [=2] 

ribāṭ     (Ar.) Bağ, ip. 

 r. 5b/14 

 r.+ı+(3) 4b/01, 4b/01 

r.-ı dāḫilí 4b/01 

  r.-ı ḫāricí 4b/01 

[=3]  

ricleyn (Ar.) İki ayak. 

 r. 42b/12 

 [=1] 

rifāde (Ar.) Yaraların üzerine konan bez baskı, 

kompres. 

 r. 54a/04, 94a/01 

 r.+i+(3) 57b/06, 70a/01 

r.-i ḳaviyye 57b/06 

  r.-i ŝaḥífe-i nuḥās 70a/01 

r.+yile 75b/02  

 [=5] 

ribās    (Ar.) Usaresinden şerbet yapılan 

mayhoş bir bitki.  

 r. 76a/12 

rubb.-ı r. 76a/12 

 [=1] 

ríḥ  (Ar.) Yel, rüzgar; romatizma, ağrı. 

 r. 51b/11 

 r.+de 50a/11, 51b/07, 52b/15 

 r.+dür 49b/03 

 r.+e 50a/14, 93a/13 

r.+i+(3) 33b/02, 45b/06, 91a/08, 

92b/07, 14a/09, 33b/07, 51b/06, 

51b/12 

r.-i ġalíẓe 33b/02, 45b/06, 

91a/08, 92b/07 

  r.-i müteżāʿife 14a/09 

r.-i sebel 33b/07, 51b/06, 

51b/12 

[=15]  

riḳḳat   (Ar.) İncelik. 
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 r.+e 43b/03 

 r.+i+(2) 38a/03, 60a/15 

 r.+idür 75a/12 

 [=4] 

ríşe       (Far.) Saçak, püskül; saçaklı kök. 

 r. 48b/12, 48b/14, 53b/09 

 [=3] 

riyāḥ    (Ar.) Rüzgarlar. 

 r.+ı+(3) 14a/03, 35a/05, 13b/07 

r.-ı minfaḫ 14a/03 

  r.-ı nāfiḫa 35a/05 

  r.-ı żabābiyye 13b/07 

 [=3]  

riyāżet (Ar.) Nefsi kırma, perhiz. 

 r. 86b/01 

 r.+le 69a/11 

 [=2] 

riyye     (Ar.) Akciğer. 

 r.+den 6b/15 

 [=1] 

rubʿ     (Ar.) Dörtte bir, çeyrek. 

 r. 27a/07 

 [=1] 

rubb   (Ar.) İç, öz, meyve ve sebzelerin 

özü. 

 r.-ı+(3) 75a/02, 76a/12  

r.-ı ḥısrım 75a/02   

r.-ı ribās 76a/12  

[=2] 

rubb-ı sūs  (Ar.) Meyan kökü şerbeti. 

 r. 59a/04, 64a/10, 66a/05 

 [=3] 

rūḥ (Ar.) Hıltlarla beraber bulunan buhar, gaz, 

can, beden kuvveti. 

 r. 7b/01, 84a/03 

  intişār-ı r. 84a/03 

r.+a 7a/13 

 r.+dan 82a/04 

yübs-i r. 82a/04 

r.+ı 82a/14  

 r.+ı+(1) 7a/04 

r.+ı+(3) 81a/11, 3b/05, 7a/11, 2b/02, 

2b/07, 5b/02, 7b/03, 80b/13, 81a/11, 

81b/07, 84b/11, 6b/15, 7a/10, 7b/07, 

7a/08, 6b/15, 6b/11, 7a/14, 82a/09, 

87b/15, 81b/05, 81b/09, 82a/02, 

82a/13, 82b/15, 81a/13, 6b/13, 6b/14, 

81b/15, 5a/13, 71b/14, 6a/06 

 emrāż-ı r.-ı bāŝır 81a/11 

  mecrā-yı r.-ı nefsāní 3b/05 

  meẕkūr-ı r.-ı ḥayvāní 7a/11 

  noḳŝān-ı r.-ı bāŝır 2b/02 

r.-ı bāŝır 2b/07, 5b/02, 7b/03, 

80b/13, 81a/11, 81b/07, 

84b/11 

r.-ı ḥayvāní 6b/15, 7a/10, 

7b/07 

  r.-ı ḥayvāniyet 7a/08 

  r.-ı ḥayvāniyye 6b/15 

r.-ı nefsāní 6b/11, 7a/14, 

82a/09, 87b/15 

r.-ı nevrí 81b/05, 81b/09, 

82a/02, 82a/13, 82b/15 

  r.-ı nevr-i keśír 81a/13 

  r.-ı ṭabiʿí 6b/13, 6b/14 

  r.-ı türbüd 81b/15 

  r.-ı bāŝıra 5a/13 

  żaʿf-ı r.-ı bāŝıra 71b/14  

  r-ı śāní 6a/06 

r.+la 7b/02 

 r.+uŋ 7b/06, 84a/07  

 [=41] 

ruḫām  (Ar.) Yumuşak taş, mermer. 

 r.+dan 47a/05 

 [=1] 

rummān  (Ar.) Nar. 

r. 29b/13, 30a/07,  39b/05, 63a/07,  

88b/02, 91b/13 
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  ḳaşv-ı r. 39b/05 

ḳuşūr-ı r. 29b/13 

māʾ-i r. 88b/02 

şaḥm-ı r. 30a/07 

verd-i r. 63a/07 

r.+ı+(3) 46b/04, 89b/07, 89b/08, 

63a/05 

ḳuşūr-ı r.-ı ḥulv 46b/04 

  r.-ı ḥulv 89b/07 

  r.-ı ḥāfıẓ 89b/08 

verd-i r.-ı ŝıġar 63a/05  

 r.+la 43a/01  

 [=11]  

rūsuḫtec   (Ar.) Rastık taşı. 

 r. 27b/0, 89b/02 

 [=2] 

rūşenā  (Ar.) Göz ilacı.   

 r.+ya 16b/05 

 r.+yıla 21a/02, 27b/13, 28b/01, 45b/05 

 [=5] 

rūşenāyí Bkz. rūşenā. 

r. 23a/08, 34b/11, 48a/14, 48a/14, 

49a/10, 51a/08, 51b/14, 52b/07, 

55b/01, 56a/03, 61b/03, 61b/15, 

65a/13, 81b/13, 82b/12, 88b/04 

  ŝıfat-ı r. 48a/14 

 r.+yile 33a/15,  

 [=17] 

ruṭūbāt  (Ar.) Yaşlar, nemler. 

r. 36a/11, 40b/07, 55b/06, 55b/07, 

61a/04, 82a/10 

  inŝıbāb-ı r. 61a/04 

r.+dan 11a/05, 1b/11, 60a/08, 8b/12 

 r.+dandur 60a/10, 60a/11 

 r.+ı 58b/02 

 r.+ı+(1) 89b/01, 9a/07 

r.+ı+(3)  2b/11, 56b/07, 57b/08, 

58b/01, 19a/14, 65a/08, 97b/03, 

61a/05, 61a/04, 16a/09, 91b/04, 

37a/08, 42a/12, 35b/07, 78b/12, 

5a/06, 8b/02, 46b/06 

r.-ı ʿayn 2b/11, 56b/07, 

57b/08, 58b/01 

  r.-ı ġalíẓe 19a/14, 65a/08  

  r.-ı ġalíẓe-i ʿumḳ 97b/03 

  r.-ı ḥādde 61a/05 

  r.-ı keśíre 61a/04 

  r.-ı māliḥe 16a/09 

  r.-ı muŝaddaʿ 91b/04 

  r.-ı müfraṭ 37a/08 

  r.-ı müsekkine 42a/12 

  r.-ı reddiye 35b/07 

  r.-ı ŝāfiye 78b/12 

  r.-ı śeleśe 5a/06 

  r.-ı ziyāde 8b/02 

r.-ı ḥādde 46b/06 

 r.+ına 1b/05 

 [=34] 

ruṭūbet  (Ar.) Yaşlık, nem. 

r. 13b/09, 17a/08, 2a/09, 32a/07, 

35b/08, 36a/02, 36b/13, 37a/09, 

37a/10, 41b/08, 4b/02, 4b/03, 60a/15, 

61a/06, 61a/07, 64b/11, 70b/14, 

72b/14, 80b/06, 81b/09, 86b/10, 

95b/13 

  ʿadem-i r. 37a/09 

ġalebe-i r. 37a/10 

kemiyet-i r. 64b/11 

müceffef-i r. 35b/08 

r.+den 16b/09, 60b/05, 68b/14, 

69a/12, 13b/06, 13b/08, 64b/13 

ḥiddet-i r. 13b/06, 13b/08 

  keyfiyet-i r. 64b/13 

 r.+dendür 71b/11, 81b/06, 82a/08  

r.+dür 64b/11, 68b/03, 71a/14, 

64b/10, 64b/10, 64b/11 

kemiyyet-i r. 64b/10 

  keśre-i r. 64b/10 
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  keyfiyyet-i r. 64b/11 

r.+e 22b/14, 28a/04, 30b/12, 3a/10, 

5a/08, 60b/14, 83a/07, 83a/08  

 r.+i+(1) 68b/15 

r.+i+(2) 15a/12, 28b/05, 2a/12, 2a/14, 

32a/06, 72a/02, 79b/01, 79b/13, 

7b/13, 82a/11, 83a/06, 82b/04 

keśret-i r. 82b/04 

r.+i+(3) 83a/04, 79a/15, 80b/01, 

13b/07, 2b/03, 67b/09, 68a/13, 

82a/01, 82a/05, 14b/10, 41b/11, 

4b/09, 4b/10, 4b/12, 5a/10, 5b/04, 

65b/02, 68b/03, 70b/08, 30a/03, 

2b/03, 2b/14, 3a/08, 3a/13, 4b/02, 

4b/04, 4b/06, 4b/08, 4b/10, 4b/11, 

70b/13, 7b/05, 81a/04, 82a/09, 

83a/08, 86b/12, 30a/10, 79b/12, 

79b/15, 26a/13, 82a/14, 65a/07, 

97b/05, 64b/13, 70b/09, 97a/10, 

84b/15, 43a/13, 30b/07, 72a/03, 

2a/05,  95b/12, 45a/13, 2b/15, 22b/13, 

3a/06, 3a/07, 3a/09, 3a/15, 3b/05, 

6a/15, 83a/05, 9a/03, 5a/15, 3b/10 

ʿaded-i emrāż-ı r.-i zücāciyye 

83a/04  

  emrāż-ı r.-i beyżiyye 79a/15 

  emrāż-ı r.-i celídiyye 80b/01 

  ictimāʿ-ı r.-i ġalíẓe 13b/07 

keśret-i r.-i beyżiyye 2b/03, 

67b/09, 68a/13 

keśret-i r.-i celídiyye 82a/01, 

82a/05 

  keśret-i r.-i mā 14b/10 

  r.-i ʿayn 41b/11 

r.-i beyżiyye 4b/09, 4b/10, 

4b/12, 5a/10, 5b/04, 65b/02, 

68b/03, 70b/08 

  r.-i būraḳıyye-i laṭífe 30a/03 

r.-i celídiyye 2b/03, 2b/14, 

3a/08, 3a/13, 4b/02, 4b/04, 

4b/06, 4b/08, 4b/10, 4b/11, 

70b/13, 7b/05, 81a/04, 82a/09, 

83a/08, 86b/12 

  r.-i cereb 30a/10 

  r.-i fażliye 79b/12 

  r.-i garíżiyye 79b/15 

  r.-i ḥādde-i müfraṭa 26a/13 

  r.-i hevā-yı leyl 82a/14 

  r.-i ḥıcāb-ı ḳarniyye 65a/07 

  r.-i ḳalíle 97b/05 

r.-i ḳarniyye 64b/13, 70b/09, 

97a/10 

  r.-i keśíre 84b/15 

  r.-i lazaʿa 43a/13 

r.-i māliḥe-i būraḳıyye-i ġalíẓ 

30b/07 

  r.-i meẓkūre 72a/03 

  r.-i mizāc 2a/05 

  r.-i muḳavviye 95b/12 

  r.-i reddiye 45a/13 

  r.-i şeríf 2b/15 

  r.-i ʿufune 22b/13 

r.-i zücāciyye 3a/06, 3a/07, 

3a/09, 3a/15, 3b/05, 6a/15, 

83a/05 

  r.-i māʿiyye 9a/03 

  r.-i beyżiyye 5a/15 

  r.-i zücāciyye 3b/10 

r.+idür 2a/06, 80b/06 

 r.+in 5a/03 

 r.+inde 81a/06 

 r.+inden 80a/13 

 r.+ini 70b/10  

 r.+le 82b/10 

 r.+ledür 10a/01 

 r.+leri 2a/13 

 r.+süz 50b/09 
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 r.+üŋ 71b/12 

 [=135] 

ruṭūbetü’l-ḳarniyye (Ar.) Karniyye 

tabakasının rutubeti. 

 r. 57b/11 

 [=1] 

rūz-kūr  (Ar.) Gece görüp gündüz görememe 

hastalığı. 

 r. 82b/13 

 [=1] 

rücūʿ    (Ar.) Dönme, geri dönme. 

 r. 13a/10, 22a/11, 40b/07, 53a/12, 

 54b/03, 6b/05, 72a/14, 76b/13, 77a/12 

 r.+ı+(2) 36b/05 

 r.+ı+(3) 70a/14 

  r.-ı baŝar 70a/14 

[=11] 

rüfāteyn (Ar.) Çürüyüp, ufalıp kırıntı haline 

gelmiş şey. 

 r. 24a/05 

ibre-i r. 24a/05 

[=1] 

rüttet  (Ar.) Pelteklik. 

 r.+e 87b/05 

 [=1] 

 

 

 

S 
sāʿat     (Ar.) Saat, vakit, zaman. 

 s. 17a/05, 22b/10, 31a/06, 31b/14, 

 31b/15, 58b/03, 89b/04 

 s.+den 63a/10 

 [=8] 

ŝaʿb  (Ar.) Güç,  zor, çetin 

 ŝ. 81a/14 

 ŝ.+da 13a/12 

remed-i s.13a/12 

 [=2] 

ŝaʿbe    Bkz. ŝaʿb. 

 ŝ.+de 66b/03 

  evcāʿ-ı ŝ. 66b/03 

[=1]  

ŝabġ  (Ar.) Bazı nebat köklerine ispirto eter 

gibi şeyler karıştırılarak yapılan ilaç. 

ŝ. 63a/02, 63a/03, 63a/05, 63a/09, 

64b/09, 74a/04, 75a/05 

  merāret-i ŝ. 74a/04, 75a/05 

ŝ.+ı+(3) 62b/15 

ŝ.-ı aśār 62b/15 

 [=8] 

ŝabí   (Ar.) Henüz memeden kesilmemiş erkek 

çocuk. 

 ŝ.+yile 25b/13 

bevl-i ŝ. 25b/13 

 [=1] 

sābiʿ   (Ar.) Yedinci. 

 s. 10a/04 

  cins-i s. 10a/04  

[=1] 

śābit (Ar.) Hareketsiz, kımıldamayan, yerinde 

duran. 

 ś. 78b/07 

 [=1] 

ŝabr    (Ar.) Sabır, tahammül. 

ŝ. 12b/11, 75b/11, 76b/08,  

 [=3] 

ŝabr    (Ar.) Ada soğanı. 

ŝ. 19a/06, 28a/10, 28a/14, 35b/09, 

37a/14, 39a/04, 50a/08, 55b/13, 

66a/14, 74a/15, 74b/13, 86b/07, 

92b/05, 92a/08, 92a/13, 93a/07, 9b/02 

  ḥabbe-i ŝ. 19a/06, 92b/05 

māʿ-i ŝ. 50a/07-8 

naḳí-i ŝ. 92a/08 

naḳū-ı ŝ. 92a/13 
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ŝ.+dan 35b/14, 40b/15, 89b/10  

 ŝ.+ı+(3) 92a/09, 92b/03 

ŝ.-ı ceyyid 92a/09, 92b/03 

ŝ.+la 22b/08, 23b/12, 35a/09, 38b/07, 

45a/14, 66a/15  

 [=28] 

ŝabr-ı usḳūṭurí  (Ar.) Sukutur adasında 

yetiştirilen ada soğanı. 

ŝ. 16b/02, 18a/07, 18b/12, 23a/12, 

29a/08, 41a/03, 46b/01, 48b/02, 

51b/08, 53a/02, 88b/06, 88b/11 

 [=12] 

ŝābūn   (Ar.) Sabun. 

 ŝ.+la 25b/12 

māʾ-i ŝ. 25b/12 

 [=1] 

saçıl- Saçmak. 

 s.-a 27a/15 

 [=1] 

sādec    (Far.) Sümbül. 

 s. 23a/13 

 s.+dür 79b/15 

  berd-i s. 79b/15 

 [=2] 

sādec-i hindí  (Far.) Hint sümbülü. 

 s. 16b/11, 90b/01 

 [=2] 

ŝadef  (Ar.) İnci. 

 ŝ. 38b/07 

 [=1] 

sādenc  Bkz. şādenc. 

 s. 64b/05, 88b/06 

 s.+i+(3) 90b/05 

s.-i remādí 90b/05 

 [=3] 

sādis  (Ar.) Altıncı. 

 s. 9b/14 

  cins-i s. 9b/14 

[=1] 

ŝafā    (Ar.) Saflık, berraklık. 

 ŝ. 78a/15 

 ŝ.+da 3a/13, 72b/05 

 ŝ.+yı+(3) 79a/12 

ŝ.-i ḥiss 79a/12 

 ŝ.+sına 60a/14 

 ŝ.+sını 64b/10 

 ŝ.+ya 3b/01 

 [=7] 

saʿfe  (Ar.) Genellikle çocuklarda başta ve 

yüzde beliren bir cilt hastalığı. 

 s. 15b/15, 34a/13, 34b/04 

 s.+de 18a/06 

 s.+yi+(1) 34a/13 

 [=5] 

ŝaff       (Ar.) Dizi, sıra. 

 ŝ. 52a/11 

 [=1] 

ŝāf       (Ar.) Temiz, saf, sade. 

 z.-ı ŝāf 16b/02, 17b/12 

 [=2] 

ŝāfí       (Ar.) Temizlikle ilgili. 

ŝ. 11b/12, 11b/15, 30a/07, 3a/12, 

47a/12, 53a/13, 65b/06, 73a/01, 

73a/04, 75a/14, 76b/01, 89b/09, 

23a/12, 33b/08, 53a/01, 62a/14, 

66b/08 

zencār-ı ŝ. 23a/12, 33b/08, 

53a/01, 62a/14, 66b/08 

 ŝ.+i+(3) 90a/01 

māʾ-i s.-i bārid 90a/01 

 s.+sin 6b/14, 6b/15 

[=20]  

ŝāfin   (Ar.) Ayak bileğindeki bir damar. 

 ŝ. 42b/1, 94b/06 

  faŝd-ı ŝ. 42b/11, 94b/06 

 [=2] 

ŝāfiye   Bkz. ŝāfí. 

 ŝ. 2b/15, 60a/13, 60b/01, 78b/12 
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  beyżā-yı ŝ. 2b/15 

ruṭūbāt-ı ŝ 78b/12 

sevdā-yı ŝ. 60a/13 

ŝ.+dür 58a/12, 5b/05 

beyżā-yı ŝ. 58a/12, 5b/05 

 [=6] 

ŝafrā    (Ar.) Öd kesesindeki sıvı. 

 ŝ. 48a/07, 64b/15 

  dem-i ŝ. 23b/09 

ŝ.+nuŋ 34a/06 

mürre-i ŝ. 34a/06 

 ŝ.+sına 34a/10 

 ŝ.+yıla 41b/15 

 [=6] 

ŝafrāví  (Ar.) Safra ile ilgili, safradan 

kaynaklanan. 

 s.+den 41b/13 

ḫılṭ-ı s. 41b/13 

 s.+dendür 34a/02 

ḫılṭ-ı s. 34a/02 

 [=2] 

ŝafrāviye  Bkz. ŝafraví. 

 ŝ.+den 42b/05, 91a/04 

ḫılṭ-ı ŝ. 42b/05, 91a/04 

 ŝ.+dendür 41b/09 

mādde-i ŝ. 41b/09 

 [=1] 

saġ     Sağ. 

s. 13a/02, 13a/05, 63b/06, 75b/02, 

75b/05 

 [=5] 

saġ-    Sağmak. 

 s.+up 67b/15 

 [=1] 

ŝaġír   (Ar.) Küçük, ufak. 

ŝ. 24a/14, 29a/06, 29b/12, 29b/01, 

32a/14, 44a/03, 80a/08, 81b/04, 

81b/08, 81b/14, 85b/13, 62a/12 

  aŝfer-i ŝ. 29a/06, 29b/12 

ḥarem-i ŝ. 44a/03 

ıṭrıfíl-i ŝ 85b/13  

vāḥide-i ŝ.24a14 

ŝıfat-ı mümessek.-i āḫir-i ŝ.  

62a/12 

ŝıfat-ı ẕerūr-ı aŝfer-i  ŝ. 29b/01 

ŝ.+den 29a/02 

ẕerūr-ı aŝfer-i ŝ. 29a/02 

 ŝ.+dür 28a/07, 38a/01 

ḫurrāc-ı ŝ. 38a/01 

ŝ.+i+(3) 19b/14  

verem-i s.-i ŝulb 19b/14  

[=15] 

ŝaġíre   Bkz. ŝaġír. 

ŝ. 39b/0, 43b/13 

 miḳvā-i ŝ.  39b/01  

ẕerre-i ŝ. 43b/13 

[=2]  

ŝāḥib    (Ar.) Sahip. 

ŝ.+i+(2) 30a/05, 30b/08, 32a/08, 

33b/03, 63b/11, 64a/02, 64b/12, 

64b/14, 67b/10, 68b/05, 68b/11, 

80a/08, 80b/09, 91a/08 

 ŝ.+i+(3) 62b/08, 91a/01, 43a/06 

ŝ.-i beyāż 62b/08 

  ŝ.-i maraż 91a/01 

  ŝ.-i remed 43a/06 

ŝ.+inde 58b/11 

 ŝ.+ine 65a/10, 79a/04, 86b/01  

 [=21] 

ŝaḥífe   (Ar.) Kağıt yaprağı. 

 ŝ.+i+(3) 70a/01, 86a/13 

  rifāde-i ŝ.-i nuḥās 70a/01 

  ŝ.-i raŝāŝ 86a/13 

[=2]  

ŝaḥíḥ    (Ar.) Gerçek, doğru, sağlam. 

 ŝ. 11b/03, 39b/13, 75a/09 

  ʿaẓm-ı ŝ. 39b/13 

ş.+dür 39a/13 
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  ʿaẓm-ı ş. 39a/13 

ŝ.+i+(3) 84b/12 

  ŝ.-i aġrāż 84b/12 

ŝ.+le 21b/09, 84a/09 

fikr-i ŝ. 21b/09  

  temeyyüz-i ŝ. 84a/09 

 [=7]   

ŝaḥíḥe  Bkz. ŝaḥíḥ. 

 ŝ. 21b/08 

 ŝ.+den 21b/06 

ażale-i ŝ. 21b/06 

 [=2] 

śaḫín    (Ar.) Sıcak, kızgın, ısınmış. 

 ś. 72a/14, 72b/01 

müctemiʿ-i ś. 72a/14 

 [=1] 

saḥḳ     (Ar.) Dövme, dövülme, ezme, kırma, 

dövüp yumuşatma. 

s. 11a/14, 11a/15, 11b/03, 11b/09, 

12a/01, 12a/06, 18b/07, 26b/07, 

26b/10, 26b/12, 27a/08, 27b/01, 

27b/02, 27b/11, 27b/13, 29b/06, 

30b/01, 35a/01, 38b/10, 38b/14, 

39a/01, 39a/04, 44a/08, 47a/06, 

47a/11, 47b/02, 47b/08, 48b/05, 

53a/05, 54b/14, 56a/05, 56a/15, 

56b/03, 62b/01, 62b/04, 62b/10, 

70a/12, 74a/08, 74b/06, 82b/09, 

89b/06, 89b/11, 90a/12 

 s.+dan 11b/01 

s.+ı+(3) 11b/06, 30a/14, 12b/06, 

12b/05 

s.-ı iʿāde 11b/06, 30a/14 

  s.-ı ḳalíl 12b/06 

  s.-ı keśír 12b/05  

[=48] 

śaḫn    (Ar.) Sıcaklık, ısı. 

 ś. 72a/15 

  ictimāʿ-ı ś. 72a/15 

 [=1] 

saḫne  Bkz. śaḫn.  

 s.+i+(3) 14b/13, 15a/05 

s.-i beden 14b/13, 15a/05 

 [=2] 

śaḫní   (Ar.) Sıcakla ilgili. 

 ś. 45b/01 

 ś.+dür 44b/15 

 [=2] 

sāʿıd    (Ar.) İnsanın iki tarafında olan kolu. 

 s.+dan 32a/10 

 [=1] 

sāḳ     (Ar.) Baldır. 

 s.+a 81b/06, 91a/14 

  ḥacāmat-ı s. 91a/14 

s.+ı+(3) 86b/03 

muḫḫ-ı s.-ı baḳar 86b/03 

 [=3]  

ŝaḳālibe  (Ar.) Ortaçağ Arap coğrafyacılarına 

göre Balkanlarda yaşayan çeşitli Slav 

kavimleri.  

 ŝ. 15a/14 

  bilād-ı ŝ. 15a/14 

ŝ.+dür 2a/10 

ʿayn-ı ŝ. 2a/10 

[=2]  

śaḳb    (Ar.) Delme, delinme 

 ś. 5a/13, 68b/07, 73a/03, 77b/12 

  nefs-i ś. 68b/07 

ś.+da 77b/07 

 ś.+dan 38a/04 

 ś.+ı+(2) 6a/10, 75b/10, 75b/12 

ś.+ı+(3)  39b/09, 71a/10, 73a/06, 

84b/04, 5b/03, 67a/14, 69a/11, 6b/02 

  ś.-ı fevḳ 39b/09 

ś.-ı ḥadeḳa 71a/10, 73a/06, 

84b/04 

  ś.-ı ʿınebiyye 5b/03, 67a/14 

  ś.-ı sedd 69a/11 
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  ś.-ı vāḥid 6b/02 

ś.+la 38b/03, 39b/06 

 ś.+ları 6b/02 

 ś.+uŋ 40a/13  

 [=21] 

śaḳbe    Bkz śaḳb. 

 ś. 39b/08, 39b/10 

 [=2] 

śaḳbeyn  (Ar.) İki delik. 

 s. 6b/06 

 [=1] 

sākeyn  (Ar.) İki baldır. 

s. 42b/12, 44b/04, 58b/10, 58b/10, 

75b/01 

ḥacāmat-ı s. 94b/06 

 [=6] 

saḳınıl-   Sakınmak.  

 s.-a 29b/08 

 [=1] 

sāḳıṭ  (Ar.) Alçak, düşen. 

s. 25a/14, 25a/14, 25a/15, 25b/07, 

35b/06, 35b/12, 70b/05 

 [=7] 

saḳím  (Ar.) Hasta, hastalıklı. 

 s.+den 21b/07 

  ʿażale-i s.21b/07 

 [=1] 

sākin   (Ar.) Hareketsiz olan, oynamayan. 

s. 10b/05, 14a/12, 16b/14.hatta, 

17a/01, 17a/12, 17a/15, 17b/03, 

18b/08, 34a/03, 34b/04, 36a/05, 

41a/11, 43a/10, 43a/13, 43b/07, 

53a/11, 54b/02, 56b/04, 64a/01, 

66a/02, 68a/06, 76a/10, 91b/08, 

96a/15 

  ḫılṭ-ı s. 38a/12 

 [=24] 

ŝaḳla-   Saklamak.  

 ŝ.-r 4a/05, 55b/07 

 ŝ.-sa 47a/04 

 [=3] 

saḳy     (Ar.) Sulama, su içirmek. 

 s. 89b/05 

 [=1] 

ŝalābet  (Ar.) Peklik, katılık, sağlamlık. 

 ŝ. 26a/15, 41b/04, 50b/14 

 ŝ.+dür 30b/15, 31b/01, 49b/13, 50b/06 

 ŝ.+i+(2) 45b/13 

 ŝ.+i+(3) 2a/07, 19a/01, 5b/01 

ŝ.-i melmesí 2a/07 

  ŝ.-i şedíde 19a/01 

  ŝ.-i ḳarniyye 5b/01 

ŝ.+inden 31a/06, 67a/02 

 [=13] 

ŝalāḥ    (Ar.) Düzelme, iyileşme, iyilik. 

 ŝ. 72a/06, 72a/07 

 [=2] 

ŝalāye   (Ar.) Nesne dövülen yassı düz taş. 

 s. 27a/15 

 [=1] 

ŝalc     (Ar.) Sağır olma. 

 ŝ. 80b/10 

 [=1] 

salḫ  (Ar.) Yüzmek bir nesneyi bir yerden 

çıkarmak. 

s. 20b/04, 20b/05, 22a/13, 36b/14, 

36b/15, 48b/12, 48b/14, 53b/09, 

53b/09, 57a/12, 57b/01 

 s.+a 48b/13 

 s.+ı+(1) 63b/02 

 [=13] 

ŝalíb  (Ar.) Şedit, sert nesne. 

 ŝ. 37a/01 

  heyʾet-i ŝ. 37a/01 

[=1]  

ŝāliḥ   (Ar.) Yarar, elverişli, uygun. 

ŝ. 15a/08, 3a/15, 59a/13, 71b/08, 

9a/13 
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ŝ.+dür 71b/07, 9a/10, 9b/01, 9b/02, 

9b/04, 9b/08 

 [=11] 

ŝāliḥa   Bkz. ŝāliḥ. 

 ŝ.+dur 11a/07 

 [=1] 

śālíl      (Ar.) Elde ve ayakta çıkan siğiller. 

 ś. 16a/01, 34b/13 

 ś.+i+(1) 34b/12, 97a/13 

 [=4] 

sālime   (Ar.) Sağ, sağlam. 

 s. 76a/03, 77a/05 

ṭabaḳāt-ı s. 76a/03 

 [=2] 

śāliś     (Ar.) Üçüncü. 

ś. 9a/15, 41b/01, 42b/03, 58a/04, 

67b/08 

  cins-i ś. 9a/15 

nevʿ-i ś.  41b/01, 58a/04 

sebeb-i ś. 67b/08 

ś.+e 58a/15 

  nevʿ-i ś. 58a/15   

 ś.+üŋ 50a/02 

[=7]  

śāliśe    Bkz. śāliś. 

 ś. 39b/06, 60b/01 

ʿilāc-ı ś. 39b/06 

ḳışra-i ś. 60b/01 

ś.+de 97a/08 

 ś.+ye 64b/03  

 [=4]  

sām     (Ar.) Ateş, od; sersemlik hastalığı. 

 s.+dan 7b/13 

 [=1] 

ŝamġ   (Ar.) Ağaç sakızı, reçine. 

 ŝ. 9a/06, 11a/01, 12a/03 

  māʾ-i ŝ. 9a/06 

ŝ.+ı+(3) 19b/02 

ŝ.-ı buṭma 19b/02 

ŝ.+la 24a/15 

 [=5] 

ŝamġ-ı ʿarabí  (Ar.) Arap zamkı. 

ŝ. 11b/14, 16b/01, 16b/11, 17b/13, 

23a/11, 23b/05, 29a/11, 33b/07, 

43b/09, 45a/04, 48a/10, 50a/12, 

52a/02, 63a/06, 66b/09, 69a/06, 

70a/05, 70a/09, 74b/11, 75a/03 

māʾ-i ŝ.43a/14 

 s.+den 58b/09 

 [=22] 

ŝan-    Sanmak.   

 s.-ur 34a/01, 69b/02, 84b/04 

 [=3] 

ŝandal   (Ar.) Sandal ağacı. 

ŝ. 35a/12, 37b/07, 44b/10, 46a/14, 

68a/05, 91b/15 

 ŝ.+ı+(3) 46b/02 

  ŝ.-ı aḥmer 46b/02 

[=7] 

ŝandala    Bkz. ŝandal. 

 ŝ. 79a/11 

  şetm-i ŝ. 79a/11 

[=1] 

ŝanevber (Ar.) Köknar ağacı. 

 ŝ.+i+(3) 80a/07 

ŝ.-i baŝar 80a/07 

 [=1] 

sanḥ    (Ar.) Arız olmak. 

 s. 36a/02 

 [=1] 

śāní      (Ar.) İkinci. 

ś. 9a/10, 26a/14, 29b/09, 41a/11, 

42b/03, 50a/02, 52a/05, 61b/06, 

65b/13 

cins-i ś. 9a/10  

nevʿ-i ś. 26a/14, 29b/09, 

41a/11, 42b/03, 50a/02, 
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52a/05, 61b/06, 65b/13, 

67b/02 

ś.+den 18a/01, 41b/01 

nevʿ-i ś. 18a/01, 41b/01 

 ś.+dendür 6a/06 

rūḥ-ı ś. 6a/06 

 ś.+nüŋ 38a/14  

nevʿ-i ś. 38a/14 

 ś.+ye 58a/13 

nevʿ-i ś. 58a/13 

 ś.+yile 39a/14 

  ʿilāc-ı ś. 39a/14 

[=16]  

śāniye  Bkz. śāní. 

 ś. 7b/15, 58a/02 

maḳāle-i ś. 7b/15 

nevʿ-i ś. 58a/02 

ś.+de 97a/07, 97a/08, 96a/08 

derece-i ś. 96a/08  

 ś.+ye 64b/03 

 [=5] 

śāniyen  (Ar.) İkinci derecede, ikinci olarak. 

s. 24b/01, 32b/06, 40a/03, 42b/07, 

49a/02, 49a/09, 52b/08, 54a/09, 

59a/02, 60b/04, 72a/10, 75a/13, 

76b/09, 77b/07 

 [=14] 

ŝar-    Sarmak. 

 ŝ.-maḳ 76a/13 

ŝ.+maḳdan 43a/04 

[=2] 

ŝarb  (Ar.) Ekşimiş süt ve bir nevi zamk. 

 ŝ. 44a/14 

 [=1] 

ŝarıl-  Sarılmak. 

 ŝ.-up 39b/13, 43a/15 

 [=2] 

sarḳ-    Sarkmak. 

 s.-masıdur 37a/07 

 [=1] 

ŝarkıd-  Sarkıtmak. 

 ŝ.-a 77b/05 

 [=1] 

ŝaru     Sarı. 

ŝ.+sı 18b/03, 20b/07, 20b/07, 20b/08, 

20b/09 

 [=5] 

ŝaʿter  (Ar.) Güveyi otu, kekik. 

 ŝ.+i+(3) 47a/08 

  ŝ.-i yābis 47a/08 

[=1]  

ŝaʿter-i fārisí  (Ar.) Yabani güveyi otu. 

 ŝ. 18a/08 

 [=1] 

saṭḥ  (Ar.) Bir şeyin dış tarafı. 

s.+ı+(3) 35b/08, 16a/06, 57b/14, 

57b/15 

s.-ı zāḫir 35b/08 

  s.-ı baṭın 16a/06 

  s.-ı ḳarniyye 57b/14, 57b/15 

[=4]  

saʿūṭ   (Ar.) Enfiye gibi buruna çekilen ilaçlar. 

s. 18a/05, 18a/11, 19a/06, 51b/06, 

51b/10, 56b/05, 65b/08, 68a/01, 

69a/10, 74a/05, 83a/03, 86b/04, 

89a/01, 92a/07, 93a/04, 93a/11, 

93a/15, 18a/05, 51b/06, 56b/03, 

93a/05, 93a/09, 93a/12 

ŝıfat-ı s. 18a/05, 51b/06, 

56b/03, 93a/05, 93a/09, 

93a/12 

s.+ı+(3) 52b/03 

  s.-ı meẕkūr 52b/03 

 [=24] 

saʿūṭāt  Bkz. saʿūṭ. 

 s. 55a/08 

 s.+la 94b/07 

 [=2] 
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ŝavān  Tropikal bitki örtüsü ?. 

 ŝ.+ıla 23b/12 

dühn-i ŝ. 23b/12 

 [=1] 

ŝavm  (Ar.) Oruç. 

 ŝ. 87b/11 

 ŝ.+dan 73b/01 

 [=2] 

ŝavt      (Ar.) Ses, seda. 

 ŝ. 87b/11 

  envāʿ-ı ŝ. 87b/11 

ŝ.+ı+(3) 90b/09 

ŝ.-ı şeyʾ-i mażrūb 90b/09 

 ŝ.+lar 91a/09 

 [=3] 

ŝayf  (Ar.) Yaz mevsimi. 

 s.+da 42a/05, 43a/02 

 [=2] 

ŝayḫa  (Ar.) Kuvvetle bağırmak. 

 ŝ. 58b/01, 66b/04 

 ŝ.+dan 43a/07 

 ŝ.+dur 63b/05 

 [=4] 

sāyir   (Ar.) Bir şeyden kalan başka şey; diğer, 

başka. 

s. 16a/04, 49a/10, 77a/11, 91b/09, 

94a/14 

  ʿilāc-ı s. 49a/10 

s.+i+(3) 94a/13, 45a/02 

s.-i beden 94a/13 

  s.-i ʿilāc 45a/02  

 s.+inden 60b/02 

 [=8] 

sāyirü’l-em (Ar.) Diğer ilaçlar. 

 s. 10a/01 

 [=1] 

ŝayyād  (Ar.) Avcı. 

 ŝ.+a 7a/07 

şebeke-i ŝ. 7a/07 

 [=1] 

sāzec    Bkz. sādec. 

 s. 11a/03, 90a/01 

 [=2] 

sāzec-i hindí  Bkz. sadec-i hindí. 

 s. 88b/11, 89a/08, 90a/03, 90a/10 

 [=4] 

sāzenc  Bkz. şādenc. 

 s. 56a/08, 60a/01, 64a/14, 67a/06 

 [=4] 

sebʿā    (Ar.) Yedi. 

 s. 2b/05 

esbāb-ı s. 2b/05 

s.+dan 2b/01 

  esbāb-ı s. 2b/01 

[=2] 

śebāt    (Ar.) Devamlı olma. 

  s.+ı+(3) 12a/15 

s.-ı devā 12a/15 

 [=2] 

sebbābe (Ar.) Şehadet parmağı. 

 s. 13a/03, 76a/04  

  ibḥam-ı s. 76a/04 

s.+si 24b/04 

 s.+siyile 13a/06 

 s.+yile 13a/02, 32b/08 

 [=6] 

sebbāk  (Ar.) Eritici, eritp kalıba döken. 

 s. 54a/15 

 [=1] 

sebeb    (Ar.) Sebep, neden. 

s. 19b/15, 20a/14, 20a/15, 20b/01, 

22a/05, 22b/01, 26a/05, 28a/01, 

28a/03, 28a/08, 2b/02, 37a/08, 40b/08, 

60a/13, 60a/14, 79b/01, 79b/06, 

81a/11, 8a/12, 94b/02 

 s.+çün 76b/03 

 s.+çündür 53b/04 
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 s.+den 21b/15, 25a/14, 2a/01, 

35a/04, 41a/12, 59a/09, 61a/03, 

76b/02, 81b/08, 83a/14, 83a/15, 

83b/01, 83b/03, 83b/04, 83b/05 

s.+dendür 22a/03, 71b/14, 83a/01, 

86a/02 

s.+i+(2) 30a/02, 30b/07, 31a/03, 

31a/14, 31b/02, 31b/03, 31b/07, 

33a/05, 34a/15, 34b/01, 34b/14, 

38a/13, 38a/14, 41a/09, 41b/02, 

41b/02, 41b/06, 49b/03, 49b/05, 

49b/07, 49b/10, 50b/07, 52a/09, 

57a/09, 58b/02, 64b/10, 64b/11, 

64b/11, 65b/14, 67b/04, 70b/15, 

71b/11, 73a/05, 79b/10, 79b/12, 

79b/12, 79b/15, 81b/05, 84a/08, 

84a/11 

s.+i+(3) 15a/02, 35a/13, 37b/04, 

57a/15, 57b/03, 66b/15, 68a/01, 

68a/03, 73a/05, 96a/09, 97b/08, 

35b/01, 67b/06, 35a/14, 41a/13, 

68b/02, 42a/15, 41a/12, 94a/12, 

94a/13, 94a/14, 59b/02, 67a/08, 

67a/09, 60a/10, 14b/13, 14b/15, 

41a/10, 41a/15, 42b/01, 65a/01, 

38a/11,  94a/12, 67b/08, 83b/12, 

21a/05, 46b/11 

miḳdār-ı s.-i maraż 15a/02 

s.-i bādí 35a/13, 37b/04, 

57a/15, 57b/03, 66b/15, 

68a/01, 68a/03, 73a/05, 

96a/09, 97b/08 

  s.-i bādiye 35b/01, 67b/06 

  s.-i bedení 35a/14 

  s.-i dāḫilí 41a/13 

  s.-i evvel 68b/02 

  s.-i fāʿil 42a/15 

  s.-i ḫāricí 41a/12 

s.-i inŝibāb 94a/12, 94a/13, 

94a/14 

  s.-i ḳarḥa 59b/02, 67a/08 

  s.-i ḳaŝaba 67a/09 

  s.-i keśret 60a/10 

  s.-i maraż 14b/13, 14b/15 

s.-i muḥaddiś 41a/10, 41a/15, 

42b/01, 65a/01 

  s.-i remed 38a/11 

  s.-i reʾs 94a/12 

  s.-i śāliś 67b/08 

  s.-i teferruḳ-ı ittiŝāl 83b/12 

  s.-i ʿurūż 21a/05, 46b/11 

s.+inden 13b/07, 58b/02, 66b/15 

 s.+inden 58a/07, 58a/08  

cirm-i s. 58a/07, 58a/08  

 s.+iyile 52a/10 

 s.+le 81b/07, 82a/12 

 [=126] 

sebel  (Ar.) Göze inen perde. 

s. 13b/01, 14b/08, 18b/10, 26a/05, 

30a/10, 41a/07, 51a/09, 51a/12, 

52a/01, 52a/09, 53a/14, 53b/05, 

54a/13 

s.+de 16a/15, 17b/12, 40b/09, 48a/14, 

52b/11, 57a/11, 33b/07, 51b/07 

ríḥ-i s. 33b/07, 51b/07 

s.+den 52a/12, 53b/12, 53b/14, 

54a/01, 54a/02, 20b/01 

ʿilāc-ı s. 20b/01 

s.+e 51b/15, 52b/10, 52b/15, 97b/07, 

51b/12  

ríḥ-i s. 51b/12 

 s.+i+(1) 51a/09 

 s.+i+(3) 17a/02, 53a/12 

s.-i ḥāmí 17a/02 

  s.-i ḥāmiye 53a/12 

 s.+i 23a/10 

s.-i ʿatíḳ 23a/10 
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s.+le 53a/06 

 s.+üŋ 40b/10  

 [=38] 

sedd  (Ar.) Kapama, tıkama, perde. 

 s. 68b/06, 69a/11, 84b/11 

  śaḳb-ı s.  69a/11 

s.+le 69b/12 

 [=4] 

sefercel   (Ar.) Ayva. 

 s. 43a/14, 44b/10 

  luʿāb-ı ḥabb-ı s. 43a/14 

māʾ-i s. 44b/10 

 [=1] 

segsinbūye (Ar.) Sibistan ağacı.   

 s. 82b/11 

 [=1] 

seḥāb  (Ar.) Bulut. 

 s. 65a/09 

 s.+a 61b/06, 71b/03 

 [=3] 

seher    (Ar.) Uykusuzluk hastalığı. 

 s. 87b/15, 91a/05 

 s.+i+(3) 89a/15, 91b/02 

s.-i dāyim 89a/15 

  s.-i ṭavíl 91b/02 

[=4]  

sehle    (Ar.) Sade. 

 s.+yile 13b/09 

edviye-i s. 13b/09 

 [=1] 

sekbínc  (Ar.) At kasnısı, sek beni. 

s. 11a/01, 11b/13, 12a/12, 19b/03, 

61b/03, 66b/11, 74a/01, 88a/13, 9a/12 

 s.+le 22b/07, 38b/11, 73b/10 

 [=12] 

sekiz     Sekiz. 

s. 16b/10, 23a/14, 29a/07, 43b/09, 

45a/05, 48b/02, 52a/02, 53a/01, 

56a/08, 56b/13, 57a/02, 70a/09, 

74a/02, 75a/01, 90a/09 

 [=15] 

sekizinci  Sekizinci. 

s. 21a/03, 30b/14, 35a/03, 41a/07, 

56b/05, 63b/04, 67a/15, 80b/04, 

82b/13, 86b/08 

 [=10] 

śelāśe   (Ar.) Üç. 

 s. 24b/13 

ŝınāyir-i ś. 24b/13 

ś.+de 25a/01 

  mevāżiʿ-i ś. 25a/01 

 [=1] 

selc      (Ar.) Kar. 

 s.+den 88a/05 

 s.+e 46b/07 

 [=2] 

śeleśe   (Ar.) Üç. 

 ś.+den 26a/12, 5a/06 

eşyā-yı ś. 26a/12 

  ruṭūbāt-ı ś. 5a/06 

[=2]  

selíḫa    (Ar.) Soyulmuş, bozulmuş şey; 

kabuk. 

 s. 11a/03, 18b/13 

 [=2] 

selímü’l-ʿāḳıbet (Ar.) Sonucu iyi. 

 s.+dür 60b/12 

 [=1] 

semʿ     (Ar.) İşitme, işitiş. 

 s.+ini 25b/02 

 [=1] 

śemāniye (Ar.)Sekiz.  

 ś.+dür 84a/01 

  emrāż-ı ś. 84a/01 

 [=1] 

semek   (Ar.) Balık. 

 s. 51b/05, 73b/02, 81b/12 
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 s.+den 88a/01 

 [=4] 

semen  (Far.) Yasemin, yasemin yaprağı. 

 s. 37a/04, 73a/15 

 s.+le 39b/13 

 [=3] 

śemer   (Ar.) Meyve, yemiş. 

 ś.+dür 11a/02 

 [=1] 

śemere  Bkz. śemer. 

 s.+i+(3) 63a/12 

s.-i aḳāḳıyā 63a/12 

[=1]  

semín   (Ar.) Semiz, şişman, besli, yağlı.
 

 s. 15a/06 

 [=1] 

senc    (Ar.) Bkz. şenc. 

 s. 52b/13, 64b/04, 64b/06 

 [=3] 

sene     (Ar.) Sene, yıl. 

 s.+den 14b/14, 15a/11, 15a/09 

evḳāt-ı s. 14b/14, 15a/11 

  vaḳt-ı evḳāt-ı s. 15a/09 

 [=3] 

sereḳa   (Ar.) İpek. 

 s.+i+(3) 19b/09  

s.-i iplik 19b/09 

 [=1] 

seretān  (Ar.) İyileşmez bir tür çıban, kanser; 

yengeç. 

 s. 49b/11, 63b/09 

 s.+ı+(1) 63b/08 

 [=3] 

seretān-ı baḥr (Ar.) Deniz yengeci. 

 s. 88b/08 

 [=1] 

seretān-ı baḥrí  Bkz. seretān-ı baḥr. 

 s. 61b/14, 62a/04, 62b/12 

 [=3] 

seretāní   (Ar.) Bkz. seretān. 

 s.+ye 96b/03 

  ḳurūḥ-ı s. 96b/03 

[=1] 

seríʿ      (Ar.) Çabuk, hızlı. 

 s. 68b/15 

 s.+dür 36b/05, 46a/11, 81b/10 

 [=4] 

seríʿü’l-elem  (Ar.) Hızlı ağrı. 

 s.+dür 42a/14 

 [=1] 

sersām  (Far.) Sersem, insana sersemlik veren 

bir hastalık. 

 s. 68b/08, 79a/03 

 [=2] 

setr       (Ar.) Örtme, kapama, gizleme. 

s. 21a/04, 51a/14, 5b/09, 60a/14, 

70b/13, 7b/10 

 [=6] 

sevād   (Ar.) Karalık, siyahlık, karartı. 

 s. 58a/05 

  iklíl-i s. 58a/05 

s.+a 33a/03, 83a/06  

 s.+dur 2a/15 

 s.+ı+(2) 45b/06, 20a/13 

s.+ı+(3) 2a/14, 58a/02, 60a/13, 

60b/03, 2b/04 

s.-ı ʿayn 2a/14, 58a/02 

  s.-ı ʿınebiyye 60a/13, 60b/03 

  s.-ı levní 2b/04 

s.+ına 60a/13 

 s.+ından 41b/06  

beyāż-ı s. 41b/06  

 [=13] 

sevāde  Bkz. sevād. 

 s.+i+(3) 80b/03 

s.-i tegayyür 80b/03 

 s.+un  65b/13 

  mide-i s. 65b/13 
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[=2] 

śevālíl   Bkz. ŝālíl. 

 ś.+i+(3) 95b/14  

  ś.-i cefn 95b/14  

 [=1]   

sevdā   (Ar.) Kara safra, vücutta bulunan dört 

ana maddeden biri. 

 s. 49b/10, 60b/10 

  merhāʾ-i s. 49b/10 

s.+dan 41b/15 

s.+dur 34b/02  

ʿufūnet-i mürre-i s. 34b/02 

s.+ya 50a/10  

evrām-ı s. 50a/10  

s.+yı+(3) 34b/14 , 60a/13 

ḫılṭ-ı bārid-i s.-yı ʿafen 34b/14  

  s.-yı ŝāfiye 60a/13 

 s.+yıla 7b/14 

 [=8] 

sevdāviye  Bkz. sevdā. 

 s.+den 45b/11, 63b/09, 19b/13 

ḫılṭ-ı s. 45b/11, 63b/09 

  fażla-i ġalíẓe-i s. 19b/13 

s.+dendür 41b/12 

ḫılṭ-ı s. 41b/12 

s.+dür 22b/01 

fażla-i ġalíẓe-i s. 22b/01  

[=5] 

sevíḳ  (Ar.) Kavrulmuş un.  

 s. 92b/09 

 [=1] 

śevr      (Ar.) Öküz, boğa. 

 ś. 88a/15 

  merāret-i ś. 88a/15 

[=1] 

seyelān (Ar.) Akma, gözyaşının dinmemesi. 

s. 40b/04, 40b/05, 40b/12, 43b/03, 

44b/15, 45a/11, 45a/15, 45b/07, 

51a/12, 55a/04,  96b/04 

  devām-ı s. 43b/03 

inḳıṭaʿ-i s. 45a/15 

ḳıllet-i s. 44b/15 

māden-i s. 96b/04 

tūl-ı mekś-i s. 55a/04 

s.+a 9b/08 

defʿ-i s. 9b/08 

s.+da 96b/02  

 s.+dan 40b/06 

 s.+dur 37b/15 

 s.+ı 56a/12 

s.+ı+(1) 40b/05, 95b/07, 95b/11, 

96a/12 

 [=20] 

seyl     (Ar.) Akma, akıntı. 

 s. 38a/06 

 s.+den 5b/04 

 s.+e 97a/05 

 [=3] 

sezāb  (Far.) Su teresi.  

 s. 75a/06,  82b/06 

  māʾ-i s. 75a/06 

s.+ı+(3) 74b/07, 17b/14 

māʾ-i s.-ı maʿŝūr 74b/07 

māʾ-i s.-ı raṭb 23b/03 

s.-ı raṭb 17b/14 

 s.+la 23b/07 

māʾ-i s. 23b/07  

 [=6] 

sezāb-ı berrí  (Far.) Yabanda yetişen sezab. 

 s. 74a/14 

 [=1] 

sezāb-ı bustāní (Far.) Bostanda yetişen sezab. 

  s. 39a/01 

  varaḳ-ı s. 39a/01 

[=1]  

ŝıbyān   (Ar.) Çocuklar. 

 ŝ. 15a/07 

 sinn-i ŝ. 15a/07 
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ŝ.+a 28b/07, 32a/06, 80a/10, 80b/07, 

87a/11, 87a/14 

 ŝ.+da 11b/08, 49b/14 

 [=9] 

ŝıfāḳ  (Ar.) Adalelei örten ve koruyan ince 

zarlar. 

 ŝ. 49a/12 

 ŝ.+da 51a/13 

dāḫil-i ŝ. 51a/13 

 s.+ı+(3)  63b/09, 48a/02 

ŝ.-ı ḳarniyye 63b/09 

  ŝ.-ı mülteḥime 48a/02 

 [=4] 

ŝıfāḳāt  Bkz. ŝıfāḳ. 

ŝ.+ı+(3) 63b/10, 8b/12, 13b/11, 

13b/06 

ŝ.-ı ʿayn 63b/10, 8b/12 

  vecāʿ-ı ŝ.-ı ʿayn 13b/11 

  ŝ.-ı ʿayn 13b/06 

 [=4]  

ŝıfat    (Ar.) Hal, keyfiyet, suret şekil, varlık. 

 ŝ. 28a/13, 29b/05, 43b/13, 53a/01 

 ŝ.+a 83a/06 

ŝ.+ı+(2) 18b/06, 29a/10, 44a/03, 

45a/03, 45a/08, 47a/14, 48a/10, 

52a/01, 53a/15, 54b/12, 56a/07, 

59a/03, 60a/01, 62a/04, 64a/05, 

64a/14, 64b/05, 66a/04, 66a/14, 

69a/03, 73b/06, 85a/11, 86b/06, 

89b/06, 90a/05, 91b/13, 92a/09, 

92a/13, 94b/13 

ŝ.+ı+(3) 17a/01, 27b/11, 30a/14, 

39a/03, 46b/03, 50b/02, 90a/13, 

90a/15, 90a/07, 88b/09, 88b/05, 

18b/10, 27b/04, 56a/03, 30a/09, 

23b/04, 27a/01, 27a/04, 41a/02, 

51b/12, 55b/11, 56a/13, 62b/09, 

63a/03, 92b/15, 74a/01, 25b/11, 

37b/11, 47b/04, 63a/05, 66b/03, 

73b/14, 74a/14, 74b/15, 88a/13, 

56b/10, 16a/14, 16b/08, 17b/12, 

74b/08, 23a/09,  43b/08, 57a/01, 

59b/07, 50a/14, 50a/10, 33b/06, 

74a/10, 69a/05, 70a/08, 27a/12, 

89b/02, 89b/13, 90a/01, 75a/05, 

62b/02, 62b/05, 62a/12, 29a/13, 

52b/11, 48a/14, 18a/05, 51b/06, 

56b/03, 93a/05, 93a/09, 93a/12, 

24b/03, 19b/04, 37a/14, 46a/13, 

46a/15, 91b/15, 92a/04, 92b/13, 

95a/01, 70a/02, 29a/06, 29b/01 

ŝ.-ı aġber 17a/01 

ŝ.-ı āḫiri 27b/11, 30a/14, 

39a/03, 46b/03, 50b/02, 

90a/07,  90a/13, 90a/15 

  ŝ.-ı ʿazíz-i āḫir 88b/09 

  ŝ.-ı ʿazíz 88b/05 

  ŝ.-ı bāselíḳūn 18b/10 

  ŝ.-ı bürūd 27b/04, 56a/03 

  ŝ.-ı bürūd-ı ḥıŝrım 30a/09 

  ŝ.-ı dāzec-i āḫir 23b/04 

ŝ.-ı devā 27a/01, 27a/04, 

41a/02, 51b/12, 55b/11, 

56a/13, 62b/09, 63a/03, 

92b/15 

  ŝ.-ı devā-yı fūlūs 74a/01 

  ŝ.-ı devā-yı ḥādde 25b/11 

ŝ.-ı eşyāf 37b/11, 47b/04, 

63a/05, 66b/03, 73b/14, 

74a/14, 74b/15, 88a/13 

  ŝ.-ı eşyāf-ı abār 56b/10 

ŝ.-ı eşyāf-ı aḥmer-i ḥādd 

16a/14 

ŝ.-ı eşyāf-ı aḥmer-i leyyin 

16b/08 

  ŝ.-ı eşyāf-ı aḥżar 17b/12 

  ŝ.-ı eşyāf-ı aŝṭaftíḳān 74b/08 

  ŝ.-ı eşyāf-ı dāzec 23a/09 
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ŝ.-ı eşyāf-ı ebyaż 43b/08, 

57a/01, 59b/07 

  ŝ.-ı eşyāf-ı esved 50a/14 

  ŝ.-ı eşyāf-ı ḫulūḳí 50a/10 

ŝ.-ı eşyāf-ı ıṭr-ı ḫamātíḳān 

33b/06 

  ŝ.-ı eşyāf-ı mücerreb74a/10 

  ŝ.-ı ḫılṭ-ı zaʿferān 69a/05 

  ŝ.-ı iksireyn 70a/08 

ŝ.-ı kehl 27a/12, 89b/02, 

89b/13, 90a/01 

  ŝ.-ı kehl-i raṭb 75a/05 

  ŝ.-ı muʿassel 62b/02 

  ŝ.-ı muʿassel-i āḫir 62b/05 

ŝ.-ı mümessek-i āḫir-i ŝaġír 

62a/12 

  ŝ.-ı nüsḫa 29a/13 

  ŝ.-ı remādí 52b/11 

  ŝ.-ı rūşenāyí 48a/14 

ŝ.-ı saʿūt 18a/05, 51b/06, 

56b/03, 93a/05, 93a/09, 

93a/12 

  ŝ.-ı teşmír-i ecved 24b/03 

ŝ.-ṭılā 19b/04, 37a/14, 46a/13, 

46a/15, 91b/15, 92a/04, 

92b/13, 95a/01 

  ŝ.-ı verdí 70a/02 

ŝ.-ı ẕerūr-ı asfer-i kebír 29a/06 

  ŝ.-ı żerūr-ı aŝfer-i ŝaġír 29b/01 

[=113] 

ŝıġa-   Sıvamak. 

 ŝ.-yup 77b/02 

 [=1] 

ŝıḥḥat   (Ar.) Doğruluk, sağlamlık. 

ŝ. 89a/05, 89a/12, 89b/07, 89b/14, 

90a/05, 90a/02  

  ḥāfıẓ-ı ŝ. 90a/02 

ḥıfẓ-ı ŝ. 89a/12, 89b/07, 

89b/14, 90a/05 

ŝ.+de 89b/13 

ḥıfẓ-ı ŝ. 89b/13 

 ŝ.+i+(2) 8b/03, 89a/07, 89a/09 

ḥıfẓ-ı ŝ. 89a/07, 89a/09 

ŝ.+i+(3) 8b/01, 1b/09, 1b/09, 90b/03, 

89a/05, 89a/10, 96b/03 

devām-ı ŝ.-i ʿayn 8b/01 

  ḥıfẓ-ı ŝ.-i mevcūde 1b/09 

ḥıfẓ-ı ŝ.-ı ʿayn 89a/10  

  redd-i ŝ.-i mefḳūde 1b/09 

ŝ.-i ʿayn 90b/03, 89a/05, 

96b/03 

ŝ.+in 27a/13, 96a/01  

 ŝ.+te 18b/02 

ḥālet-i ŝ. 18b/02 

 [=20] 

ŝıḳ-     Sıkmak. 

 ŝ.-maġla 54a/10 

 [=1] 

ŝıḳāl  (Ar.) Parlak. 

 ŝ.+ı+(3) 79b/14 

ḳıllet-i ŝ.-ı ʿankebūtiyye 

79b/14 

 [=1] 

śıḳḳíf    (Ar.) Çok ekşi sirke. 

 ś.+le 19b/01 

 [=1] 

ŝıḳıl-   Sıkılmak. 

 ŝ.-maya 40a/06 

 ŝ.-up 11b/12, 72a/12, 92a/09 

 [=4] 

ŝıḳışdur-   Sıkıştırmak. 

 ŝ.-up 68b/09, 92b/15 

 [=2] 

ŝınāre  (Ar.) İğ başı. 

 ŝ. 49a/15, 54a/15 

 ŝ.+ye 49b/01 

ŝ.+yile 20b/03, 20b/04, 22a/09, 

22a/10, 25a/11, 33a/08, 36b/14, 
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48b/10, 53b/05, 53b/05, 53b/07, 

53b/10,  54a/14,  93b/08 

 [=17] 

sırça    (Ar.) Cam.  

 s. 11b/03, 3a/09, 66b/01, 92a/10 

 [=4] 

ŝırf   (Ar.) Saf, halis nesne. 

 ŝ. 14a/06 

  şarāb-ı ŝ. 14a/06 

[=1] 

ŝıyāḥ  (Ar.) Bağırmalar. 

 ŝ.+dan 58b/13, 90b/10 

 [=2] 

ŝiġar    (Ar.) Küçüklük, ufaklık. 

ŝ. 2b/02, 28a/05, 43b/01, 63a/05, 

83b/01, 83b/02 

  ḳaml-ı ŝ. 28a/05 

remaŝ-ı ŝ. 43b/01 

verd-i rummān-ı ŝ. 63a/05 

ŝ.+ı+(2) 79b/01, 83a/07  

ŝ.+ı+(3) 28a/02, 79b/09, 66b/15, 

54b/08 

ḳaml-ı ŝ.-ı keśír 28a/02 

  ŝ.-ı beyżiyye 79b/09 

  ŝ.-ı şeklí 66b/15 

  vedaḳ-ı ŝ.-ı keśír 54b/08 

ŝ.+ında 81a/07 

 ŝ.+ından 80a/14 

 [=14] 

śiḳal  (Ar.) Ağırlık. 

ś. 28b/04, 41b/08, 85a/03, 85a/04,  

85a/05, 85a/06, 88a/10, 91a/02, 

91a/08 

  ʿalíl-i ś. 85a/03, 85a/04 

ḳıllet-i ś. 41b/12 

ś.+i+(2) 49b/06, 7b/08  

 [=12] 

sikencübín  (Far.) Bal ve sirke. 

 s. 43a/01, 65a/03, 88a/08 

 [=3] 

śiḳle  (Ar.) Ağırlık. 

 s. 17a/08 

 [=1] 

silaʿ  (Ar.) Hıyarcık dedikleri maraz. 

s. 16a/01, 36a/10, 36b/07, 36b/08, 

36b/09, 36b/09, 36b/11, 36b/12, 

36b/14, 36b/15, 37a/01 

 s.+da 36a/12 

 s.+yı+(1) 36a/10 

 [=13] 

silin-   Silinmek. 

 s.-üp 25b/05 

 [=1] 

silḳ      (Ar.) Çükündür. 

 s. 56b/05, 96a/07, 96a/07 

 s.+le 28a/11 

māʿ-i s. 28a/11 

 [=4] 

sill      (Ar.) Verem hastalığı.     

 s. 92b/06 

s.-i+(3)  93b/01 

s.-i şiryāneyn-i ŝudġeyn 

93b/01 

 [=1]  

símā     (Ar.) Yüz, çehre, beniz. 

 s.+ya 71b/09 

levn-i s. 71b/09 

 [=1] 

simmāḳ   (Ar.) Sumak.  

 s. 30a/07, 41a/01, 91b/13 

 s.+dan 56a/11 

māʾ-i s. 56a/11 

 s.+ı+(1) 53a/13 

 s.+la 30b/10, 56a/10 

māʾ-i s. 56a/10 

 [=7] 

sināmeki  (Far.) Sinameki otu. 

 s. 64a/06 
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 [=1] 

sinn   (Ar.) Diş; ömür, yaş. 

s. 16a/13, 38b/05, 40b/01, 42b/05, 

58b/04, 89a/06, 92b/05 

s.+i+(3) 15a/08, 14b/14, 15a/06, 

79b/10, 15a/07, 15a/08, 15a/07 

s.-i kühūlet 15a/08 

  s.-i maríż 14b/14, 15a/06 

  s.-i nümūde 79b/10 

  s.-i ŝıbyān 15a/07 

  s.-i şebāb 15a/08 

 s.-i şüyūḫ 15a/07 

[=14] 

siŋek    Sinek. 

 s. 34a/01, 49b/04, 71b/04 

 [=3] 

sirāc  (Ar.) Işık, kandil, mum. 

 s. 72b/10, 87b/01 

  żūʾ-i s. 72b/10 

s.+da 52a/08 

 [=3] 

sirke   (Far.) Sirke. 

 s.+den 43a/05 

 [=1] 

sol      Sol. 

s. 13a/02, 13a/05, 13a/06, 24b/04, 

24b/12, 53b/07 

 [=6] 

ŝoŋra   Sonra.  

s. 11a/14, 11b/01, 12b/12, 13b/15, 

14a/06, 14a/12, 16a/13, 16b/04, 

16b/13, 17a/04, 17b/04, 18a/04, 

18a/12, 18a/14, 18b/02, 18b/09, 

19a/06, 19a/10, 19a/12, 20a/11, 

20b/06, 22b/11, 24a/08, 24a/11, 

25a/11, 25b/05, 28a/13, 30a/13, 

31b/14, 32b/15, 33a/15, 33b/05, 

37a/03, 38b/02, 3b/09, 42b/13, 

43a/03, 43b/12, 44a/01, 44a/08, 

44a/14, 44b/02, 44b/06, 45a/06, 

45a/11, 45b/03, 45b/11, 48b/08, 

51a/07, 52b/10, 53b/05, 54a/04, 

59a/14, 62a/03, 63a/10, 69b/13, 6a/10, 

6a/12, 72a/09, 72b/04, 73a/13, 75a/15, 

76a/14, 7a/12, 85a/13, 85a/14, 85b/04, 

88a/10, 8b/11, 91b/08, 91b/12, 

92b/03, 93a/03, 93b/15, 94b/12 

 [=75] 

ŝorul-   Emmek, emer gibi çekmek. 

 s.-a 76a/14, 78b/08 

 [=2] 

ŝovuḳ   Soğuk. 

 ŝ. 88a/07 

 ŝ.+dan 89a/13 

 [=2] 

sögürce At gibi hayvanların tırnaklarının 

oyuğu. 

 s. 74a/11 

 [=1] 

söyken-  Dayanmak, yaslanmak. 

 s.+i 77b/04 

 s.+ür 43a/12 

 [=2] 

ŝu      Su. 

ŝ. 11b/06, 12b/09, 20a/02, 43b/15, 

65a/04, 65a/05, 65b/06, 65b/07, 

65b/09, 69a/02, 69a/09, 69a/10, 

73a/12, 89a/03 

 ŝ.+da 11b/14 

 ŝ.+larıyıla 91b/14 

ŝ.+yı+(2) 11b/12  

ŝ.+yıla 11a/12, 13b/13, 19b/11, 

43b/14, 54a/07, 69a/04, 77b/04, 

85a/15, 85a/15, 86b/02, 87b/05, 

92a/06 

 ŝ.+yıyıla 17b/15, 18a/10, 50a/07 

 [=33] 

sūʾ     (Ar.) Kötü, fena. 
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s.+i+(3) 44b/13 

s.-i mizāc-ı ḥārr 44b/13 

suʾāl  (Ar.) Öksürük. 

s. 67b/12, 68b/12, 73a/03, 77a/13, 

78a/14, 78b/01, 78b/04 

 s.+den 77a/11 

 [=8] 

ŝudāʿ    (Ar.) Baş ağrısı. 

ŝ. 14a/12, 36a/03, 41b/10, 56b/04, 

61a/07, 63b/12, 67b/08, 73a/03, 

77b/11, 87b/10, 90b/06, 91a/09, 

91b/01, 91b/08, 92a/04, 92a/07, 

92b/05, 92b/10, 92b/11, 92b/13, 

92b/14, 92b/15, 93a/08 

 ŝ.+a 84b/06, 91a/11, 96a/12 

 ŝ.+a 93a/13 

  şiddet-i ŝ. 93a/13 

 ŝ.+çün 91b/15 

 ŝ.+da 93b/02, 84b/07, 63b/11 

bāb-ı ŝ. 84b/07 

  elem-i ŝ. 63b/11 

ŝ.+dan 72a/01, 77a/10 

 ŝ.+dandur 66a/01  

 ŝ.+ı+(1) 92b/07 

ŝ.+ı+(3) 93a/02, 93a/05, 93a/09, 

90b/06, 14a/11, 61b/08, 84b/05, 

87b/05 

ŝ.-ı bāride 93a/02, 93a/05 

  ŝ.-ı ḥārr 93a/09 

  ŝ.-ı muʾlim 90b/06 

ŝ.-ı şedíd 14a/11, 61b/08, 

84b/05, 87b/05 

 ŝ.+la 90b/14, 91b/09  

 [=45] 

ŝudġ   (Ar.) Şakak. 

 ŝ. 68a/05 

 ŝ.+a 6a/01 

cānib-i ŝ. 6a/01 

 ŝ.+dadur 6a/01 

 [=3] 

ŝudġeyn   (Ar.) Şakaklar. 

ŝ. 44b/05, 44b/09, 91b/06, 92b/13, 

93a/02 

  sill-i şiryāneyn-i ŝ. 93b/01 

ŝ.+de 14b/04, 55a/03 

 ŝ.+e 85a/09, 92b/11 

 ŝ.+üŋ 92b/06 

 [=11] 

ŝufār  (Ar.) Yürekte sarı suların toplanması. 

 ŝ. 26a/09, 27a/11 

  aŝdāf-ı ŝ. 26a/09 

  [=1] 

śufr  (Ar.) Bakır,pirinç, tunç. 

 ŝ. 30a/14, 71a/07 

  ʿurūḳ-ı ŝ. 30a/14 

 [=2] 

ŝufret    (Ar.) Sarılık, sarı renk. 

 ŝ.+i+(3) 80b/04 

ŝ.-i teġayyür 80b/04 

 [=1] 

ŝufret-i beyż (Ar.) Yumurta sarısı. 

ŝ. 28b/11, 28b/13, 33a/09, 49a/07, 

53a/08, 54a/04, 57b/07, 70b/02, 

77a/05, 96a/15 

 ŝ.+le 44a/15, 57a/04 

 [=12] 

ŝufr-ı fārisí  (Ar.) Fars bakırı. 

 ŝ. 93a/06 

 [=1] 

ŝuġrā    (Ar.) Daha, en, pek küçük. 

 ŝ. 80b/05 

 ŝ.+dan 76a/02 

  zāviye-i ŝ. 76a/02 

[=2]  

suḥletü’l-ḥareke (Ar.) Yavaş hareket. 

 s. 2a/01 

 [=1] 
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suḳm  (Ar.) Zahmet ve maraz. 

 s. 1b/08, 1b/07,  61a/13 

zaʿf-ı s. 61a/13  

defʿ-i s.1b/07, 

 [=2] 

ŝulb  (Ar.) Sert, katı; gözakı. 

ŝ. 35b/09, 36a/14, 36b/02, 48b/09, 

49a/15, 5a/01, 6a/14, 9b/05 

  cism-i ŝ. 49a/15 

laḥm-ı ŝ. 36b/02 

ŝ.+dur 54b/04, 4a/02, 68b/06, 19b/14 

cāssí-i ŝ. 54b/04 

  ġalíẓ-i ŝ. 4a/02 

  keymūs-ı arżí-i ŝ. 68b/06 

  verem-i ŝaġír-i ŝ. 19b/14 

ŝ.+ı+(2) 48a/06 

 ŝ.+ı+(3) 67a/02, 50b/11, 31b/06 

ŝ.-ı cāssí 67a/02  

ŝ.-ı müctemiʿ 50b/11 

  verem-i ŝ.-ı ḥāsí 31b/06   

 [=16] 

ŝulbe  (Ar.) Gözakı. 

 ŝ. 9b/05 

  ẓufre-i ŝ. 9b/05 

ŝ.+de 85a/02 

 ŝ.+den 4b/08 

ṭabaḳa-i ŝ. 4b/08 

ŝ.+dendür 5b/11, 5b/08, 5b/11, 5b/13 

ġışā-yı ŝ. 5b/11  

  ṭabaḳa-i ŝ. 5b/08, 5b/11, 5b/13 

ŝ.+dür 2b/08, 5b/06 , 19a/15 

verem-i ŝ. 19a/15 

ŝ.+i+(3) 49a/05  

beyżā-yı ŝ.-i ʿaŝabiyye 49a/05  

ŝ.+nüŋ 4a/13  

ṭabaḳa-i ŝ. 4a/13  

ŝ.+ye 87a/02  

ṭabaḳa-i ŝ. 87a/02  

ŝ.+yi+(1) 87a/01  

emrāż-ı ṭabaḳa-i ŝ. 87a/01  

[=14] 

ŝulu   Sulu, sulanmış. 

ŝ. 83a/03 

[=1] 

ŝumūġ  (Ar.) Zamklar. 

 ŝ.+dan 11b/13, 97a/06 

 [=2] 

ŝunʿ    (Ar.) Tesir, kudret. 

 s.+la 11a/10 

 [=1] 

ŝunub    “baʿar-ı ṣunub” (Ar.-F.) Hardal 

ve kuru üzüm karışımı bir katığın 

posası. 

ŝ. 30a/15 

baʿar-ı ŝ. 30a/15 

ŝūret  (Ar.) Biçim, görünüş. 

 ŝ.+in 4b/07 

 [=1] 

ŝurıncān  (Ar.) Ucu eğri kestane. 

 ŝ. 64a/07 

 [=1] 

ŝurre  (Ar.) Kese. 

 ŝ. 74a/11 

 [=1] 

sūsen    (Far.) Susam. 

 s. 27a/03, 48a/09, 74b/05, 92a/14 

  aŝl-ı s. 48a/09, 92a/14 

dühn-i s. 27a/03 

s.+le 19b/07  

ʿaker-i dühn-i s. 19b/07 

 [=5] 

ŝuʿūbet   (Ar.) Güçlük, zorluk. 

 s.+de 10b/14 

 s.+i+(2) 16a/08, 18a/01, 18b/15 

 [=4] 

ŝuʿūd  (Ar.) Yukarı çıkma, yükselme. 

 s. 76b/09, 76b/09, 7a/02, 92b/15 

 [=4] 
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ŝuvāb  (Ar.) Bit sirkesi. 

 ŝ. 95a/07 

  midādāt-ı ŝ. 95a/07 

[=1] 

süd     Süt. 

 s. 67b/14 

 [=1] 

südde  (Ar.) Bedenin bazı organlarında ve deri 

üzerindeki deliklerde görülen hastalık. 

s. 72a/07, 84a/04, 84a/07, 84b/10, 

84b/14, 84b/15, 85a/02, 85a/05, 

85b/01, 87b/09 

 s.+de 51b/07 

 s.+den 69a/13, 92b/10 

 s.+dür 85a/04 

 s.+i+(3) 92b/11 

s.-i şiryāneyn 92b/11 

s.+ye 85a/07 

 s.+yi+(1) 84b/09 

 s.+yile 85a/04 

 [=18] 

südüs  (Ar.) Altıda bir. 

 s. 22b/06, 93a/11 

 [=2] 

süfliyye  (Ar.) Aşağıda bulunan. 

 s.+ye 13b/13, 85a/09 

mādde-i aʿżā-yı s. 13b/13 

  nevāḥi-i s. 85a/09 

[=2]  

süfūf  (Ar.) Toz haline getirilmiş ilac. 

 s. 64a/05 

 [=1] 

sühletü’l-ʿilāc  (Ar.) Kullanışlı, elverişli ilaç. 

 s.+dur 94a/05 

 [=1] 

sühūlet  (Ar.) Kolaylık; yavaşlık. 

 s.+le 20b/02, 48b/11 

 [=2] 

sükker  (Ar.) Şeker.  

 s. 19a/08, 64a/12 

 s.+i+(3) 88a/04 

s-i dāyim 88a/04 

 s.+ile 16a/13 

s.+le 16a/12, 18b/01, 19a/10, 34b/09, 

42b/14, 58b/06, 66a/06, 79a/08, 

91a/07, 16b/06 

nevʿ-i s.16b/06 

[=14] 

sükker-i ṭabarzed (Ar.) Bir tür şeker. 

s. 17a/03, 18a/08, 29a/11, 29a/14, 

47b/08, 62b/14, 93a/13  

 [=7] 

sükkerü’l-ʿuşer (Ar.) Uşer ağacı üzerinde 

bulunan bir özsuyu. 

 s. 23a/13 

 [=1] 

sükūn   (Ar.) Durgunluk ve hareketsizlik. 

 s.+la 13a/08 

 [=1] 

sülāḳ    (Ar.) Bir göz hastalığı. 

s. 13b/01, 15b/14, 16a/03, 26b/01, 

27b/03, 30a/01, 40a/13 

 s.+a 51b/15, 97b/10 

s.+da 16a/15, 16b/09, 23a/09, 23b/05, 

30a/10, 33b/06 

 s.+ı+(1) 30a/01 

 [=16] 

śülūl  (Ar.) Elde ve ayakta çıkan siğil. 

 ś. 69b/07 

 [=1] 

śülüś    (Ar.) Üçte bir. 

 ś. 70a/05, 70a/05 

 ś.+den 82b/14, 55a/02 

esbāb-ı ś. 82b/14 

  mevāżiʿ-i ś. 55a/02 

[=4]  

śülüśān  (Ar.) Üçte iki. 

 ś. 30a/12, 88b/13, 90a/06 
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 [=3] 

śülüśeyn  (Ar.) Üçte iki. 

 ś. 50b/05, 70a/04 

 [=2] 

sünbül  (Far.) Sümbül. 

 s. 11b/04, 27a/09, 27a/10, 27b/05, 

 50b/04, 90b/02 

 s.+e 9b/08 

 [=7] 

sünbül-i hindí  (Far.) Hint sümbülü. 

 s. 26b/13, 27a/06, 66b/08 

 [=3] 

sünbül-i şāmí (Far.) Şam sümbülü. 

 s. 26b/10 

 [=1] 

sünbül-i ṭíb (Ar.) Hoş kokulu sümbül. 

 s. 23b/01, 48b/02, 50a/12, 92a/15 

 [=4] 

sürʿat   (Ar.) Çabukluk, hız. 

 s. 32a/09 

 s.+i+(3) 2a/04, 55b/04 

s.-i ḥareket 2a/04, 55b/04 

s.+le 3a/01, 12a/14, 19a/02, 24a/12, 

25b/15, 49b/08, 49b/09, 59b/02, 

59b/04, 72b/13, 73a/01, 77b/08 

 [=15] 

sürül-  Sürülmek. 

 s.-e 24a/15, 27a/09, 72b/10 

 s.-üp 31b/10, 33a/12 

 [=5] 

süvār-ı sind (Ar.) Yaprakları tüylü olan ve 

kırmızı, turuncu çiçekleri için yetiştirilen Hint 

çalısı. 

 s. 62a/04 

 [=1] 

 

 

 

Ş 
şaʿbe  (Ar.) Kafatasındaki çatlaklık. 

 ş. 58a/10 

 [=1] 

şaʿbiyye  Bkz. şaʿbe. 

 ş.+dür 58a/10 

 [=1] 

şādenc  (Ar.) Mercimek biçiminde madeni taş. 

ş. 11a/04, 11a/11, 16a/15, 16b/10, 

17a/12, 17a/12, 17b/06,  18b/04,  

33b/07, 42b/03, 47a/14, 48a/10, 

48a/15, 54b/13, 55b/12, 53a/10, 

57b/05, 68a/04 70a/06, 77b/06, 

88b/11, 90a/13,  

emyāl-i ş. 17a/12, 17a/12, 

18b/04, 42b/03, 53a/10, 

68a/04 

fiʿil-i ş.17b/06 

ş.+den 18b/05 

 ş.+le 17b/05, 34a/04, 45b/08  

 [=26] 

şāf       (Ar.) Fitil. 

ş. 12b/08, 12b/09, 16b/04, 16b/13, 

17a/07, 17b/15, 23b/04, 23b/07, 

33b/10, 43b/11, 45a/06, 45a/10, 

47b/02, 48a/12 

 [=14] 

şaḥm  (Ar.) İç yağı, iç, meyve içi. 

 ş.+a 36b/09 

ş.+ı+(3) 32a/03, 27a/04, 27b/12, 

26a/07, 93a/06, 38b/15, 92b/01, 

27b/12, 30a/07, 27a/03, 27b/14 

cism-i ş.-ı lüzce 32a/03  

  ş.-ı dübb 27a/04, 27b/12 

  ş.-ı efāʿí 26a/07 

  ş.-ı ḫanẓal 93a/06, 38b/15 

  ş.-ı ḫanẓala 92b/01 
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  ş.-ı maʿz-ı berrí 27b/12 

  ş.-ı rummān 30a/07 

  ş.-ı üvez 27a/03, 27b/14 

 [=12] 

şaḥmiyye   Bkz. şaḥm. 

 ş. 36a/14 

 ş.+den 36b/03 

 [=2] 

şaʿír   (Ar.) Arpa. 

 ş. 29a/04 , 29b/12, 65a/03 

  daḳíḳ-i ş. 29a/04 , 29b/12 

māʾ-i ş. 65a/03  

 [=3] 

şaʿíre  (Ar.) Arpacık denilen göz hastalığı. 

ş. 15b/13, 15b/13, 16a/03, 22b/05, 

76a/07 

  inḳılāb-ı ş. 15b/13 

ş.+ye 19b/04 

 ş.+ye 22a/15 

  verem-i müstaṭíl-i ş. 22a/15 

ş.+yi 22a/14  

 [=8] 

şaḳāyıḳ   (Ar.) Gelincik. 

 ş. 27b/10 

  varaḳ-ı ş. 27b/10 

[=1] 

şaḳāyıḳu’n-nuʿmān  (Ar.) Gelincik çiçeği. 

 ş. 61b/12 

 ş.+la 63a/13 

  usare-i ş. 63a/13 

 [=2] 

şaḳíḳa  (Ar.) Migren, yarım baş ağrısı; yarık, 

çatlak. 

 ş. 90b/06, 92a/04, 93a/08 

 ş.+da 93a/08 

cānib-i ş. 93b/02,  93a/08 

evcāʿ-ı ş. 93b/02 

ş.+ı+(3) 92b/15  

ş.-ı bāride 92b/15  

ş.+ya 91a/11, 92a/07 

 ş.+yı+(1) 90b/06  

 [=8] 

şaḳḳ  (Ar.) Yarma, çatlatma. 

ş. 19b/08, 19b/09, 19b/11, 20b/06, 

20b/12, 20b/13, 20b/14, 21b/11, 

22a/07, 24b/05, 24b/07, 24b/07, 

32b/03, 32b/04, 32b/07, 32b/12, 

36b/12, 36b/13, 36b/14, 37a/01, 

40a/07, 54a/09, 69b/11, 93b/08 

  şefe-i ş. 36b/14 

ş.+dan 69b/08 

 ş.+ı+(3) 25a/05 

  ş.-ı taḥt-ı ḥācib 25a/05 

 [=26] 

şān      (Ar.) Tabiat, huy. 

 ş.+ı+(2) 25b/15 

 ş.+ındandur 50a/08 

 [=2] 

şaʿr      (Ar.) Kıl. 

ş. 16a/03, 22b/13, 22b/15, 23b/10, 

23b/15, 24a/07, 24b/02, 26a/01, 

26a/02, 26a/08, 26a/10, 26b/09, 

27b/12, 27b/13, 34a/14, 87b/04, 

96a/06 

  ḫurūc-ı ş. 96a/06 

  inḳılāb-ı ş. 26a/01 

nebāt-ı ş. 26a/08 

uŝūl-ı ş. 27b/13 

inḳılāb-ı ş. 16a/03 

ş.+a 71b/05 

 ş.+dan 23b/15   

 ş.+ı+(2) 25b/13 

ş.+ı+(3) 95b/15, 24b/02, 24b/10, 

26a/05, 24a/05, 23a/06 

ş.-ı ecfān 95b/15 

  ş.-ı ġayr 24b/02 

  ş.-ı keŝír 24b/10 

  ş.-ı münḳalib-i ʿayn 26a/05 
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  ş.-ı nisā 24a/05 

  ş.-ı ṭabíʿiyye 23a/06 

 ş.+ından 13a/07 

 [=27] 

şarāb   (Ar.) İçilecek şey, şarap. 

 ş. 27a/15, 66a/14 

 ş.+dan 40b/15, 42b/15 

ş.+ı+(3) 33b/10, 43a/01, 94b/15, 

94b/15, 66a/08,  68a/07, 43a/01, 

74b/14, 14a/06, 88a/08, 88a/04, 

94b/14 

ş.-ı ʿatíḳ 16b/13, 33b/10 

  ş.-ı ḫaşḫāş 43a/01 

  ş.-ı ḳābıż 94b/15, 94b/15 

  ş.-ı muʿassel 66a/08 

  ş.-ı muʿaṭṭar 68a/07 

  ş.-ı nílūfer 43a/01 

  ş.-ı reyḥāní 74b/14 

  ş.-ı ŝırf 14a/06 

  şürb-i ş.-ı afsentín 88a/08 

  şürb-i ş.-ı ġalíẓe 88a/04 

  tiryāḳ-ı ş.-ı ḳābıż 94b/14 

ş.+la 22b/08, 41a/04, 41a/04, 48a/12, 

66a/15 

 [=22] 

şaʿre    Bkz. şaʿr. 

 ş. 24a/14, 24a/14 

 ş.+nüŋ 24a/05, 24a/06 

 ş.+yile 24a/07, 24a/13 

 [=6] 

şaʿr-ı hüdüb (Ar.) Kirpik kılı. 

 ş. 27a/04 

 [=1] 

şaʿr-ı zāyid (Ar.) Artık kıl. 

ş. 15b/13, 16a/03, 19a/03, 22b/12, 

22b/12, 22b/13, 22b/15, 23a/10, 

24a/07, 24a/07, 24a/09, 24a/10, 

24a/12, 24a/13, 24a/13, 26a/07, 

26a/09 

 ş.+de 23b/05, 37a/13 

 ş.+e 23b/08 

 [=20] 

şāzenc  Bkz. şādenc. 

 ş. 67a/11, 69b/12, 70a/13, 70b/02 

 [=4] 

şeb      (Far.) Gece. 

 ş. 19b/05, 28a/14, 33b/11 

 ş.+den 40b/15 

 [=4] 

şebāb    (Ar.) Gençlik, tazelik. 

 ş. 15a/08 

sinn-i ş. 15a/08 

 [=1] 

şebeke  (Ar.) Ağ şeklinde olan dokular. 

 ş.+i+(3) 7a/07 

ş.-i ŝayyād 7a/07 

 [=1] 

şebekí  (Ar.) Şebekeye mensup, ağımsı. 

 ş. 7a/08 

  ġışā-yı ş. 7a/08 

[=1] 

şebekiyye  (Ar.) Gözdeki retina tabakası. 

ş. 3b/04, 3b/10, 4a/06, 4a/08, 6b/01, 

86b/13 

ṭabaḳa-i ş. 3b/04, 3b/10, 

4a/06, 6b/01 

ş.+den 84a/11 

teferruḳ-ı ş. 84a/11 

ş.+dendür 4b/06, 3b/03  

  ṭabaḳa-i ş. 3b/03  

 ş.+dür 2b/09 

 ş.+ye 4a/09, 4a/11 

ş.+yi+(1) 83b/10 

emrāż-ı ṭabaḳa-i ş. 83b/10 

 [=13] 

şebíh   (Ar.) Benzeyen. 
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ş. 34a/14, 36a/15, 36a/15, 36b/08,  

36b/09, 58a/10, 69b/07, 71b/03, 

71b/03, 72b/04 

 ş.+dür 36b/07, 58a/13 

 ş.+i+(3) 73a/07 

ş.-i ẕebāb 73a/07 

 ş.+süz 71a/08 

 [=13] 

şebíhe Bkz. şebíh. 

ş. 36a/14, 36b/04   

 ş.+dür 4b/13 

 [=3] 

şeb-i yemāní  (Ar.) Göz taşı. 

 ş. 41a/03 

 [=1] 

şeb-kūr  (Ar.) Gece körlüğü, tavuk karası. 

 ş. 82a/07 

 [=1] 

şeb-kūre Bkz. şeb-kūr. 

 ş.+ye 97b/05 

 [=1] 

şedd (Ar.) Sıkı bağlama, sıkı bağlanma, 

sıkma. 

ş. 17a/05, 42b/13, 44b/04, 44b/04, 

49a/07, 53a/09, 55a/13, 57b/06, 

58b/10, 60a/06, 67a/06, 67a/11, 

69b/10, 70a/15, 70b/02, 71a/02, 

77a/05, 77a/06, 77a/07, 77a/08, 

84a/14, 85b/07, 85b/09, 86a/02, 

86a/09, 86a/13, 89b/09, 92b/14, 

94a/01, 96a/15 

 ş.+i+(3) 49a/09, 91a/15, 86a/04, 3a/10 

ş.-i ʿayn 49a/09 

ş.-i eṭrāf 91a/15 

  ş.-i ḥunāḳ 86a/04 

  ş.-i iḫtiyāc 3a/10 

 ş.+le 69b/15 

 [=35] 

şedíd   (Ar.) Şiddetli, sert, katı, sıkı. 

ş. 13a/14, 13b/05, 14a/11, 37b/05, 

42a/06, 44b/05, 46b/14, 48b/12, 

61a/07, 61a/14, 61b/08, 63b/10, 

63b/14, 87b/05, 91b/05 

elem-i ş. 61a/07, 61a/14, 

63b/10, 63b/14 

iltiŝāḳ-ı ş. 48b/12 

ḳazef-i ş. 37b/05, 46b/14 

ŝudāʿ-ı ş.  14a/11, 61b/08, 

87b/05 

vecāʿ-ı ş. 13b/05, 42a/06 

ş.+den 71b/13, 84b/05 

berd-i ş. 71b/13 

  ŝudāʿ-ı ş. 84b/05 

ş.+le 48b/11  

iltiŝāḳ-ı ş. 48b/11  

 [=18] 

şedíde   Bkz. şedíd. 

ş. 19a/01, 39b/08, 45b/07, 46b/04,  

67b/06, 91a/05, 91a/12, 96a/13 

evrām-ı ş. 96a/13  

ḥarāret-i ş. 91a/05, 91a/12  

ḥumret-i ş. 45b/07 

ḳuvvet-i ş. 39b/08 

ŝalābet-i ş. 19a/01 

żarbe-i ş. 67b/06 

żarbān-ı ş. 46b/04 

 ş.+den 46b/12 

  żarbe-i ş. 46b/12 

 ş.+yile 28b/04, 76a/01 

  ḳuvvet-i ş. 76a/01 

 [=11] 

şedídü’l-cilā (Ar.) Şiddetli parlaklık. 

 ş.+dur 9b/02 

 [=1] 

şedídü’l-cümūd (Ar.) Şiddetli donukluk. 

 ş. 72a/08, 72b/02 

 [=2] 

şedídü’l-ḥarāret (Ar.) Şiddetli sıcaklık. 
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 ş. 47b/05 

 [=1] 

şedídü’l-ḥiss (Ar.) Şiddetli his. 

 ş.+dür 78b/12 

 [=1] 

şedídü’l-ḳabż (Ar.) Şiddetli kabızlık. 

 ş.+dur  9b/10 

 [=1] 

şedídü’l-ḳuvvet (Ar.) Şiddetli kuvvet. 

 ş. 12a/10 

 [=1] 

şedídü’l-vecāʿ (Ar.) Şiddetli ağrı. 

 ş. 13a/12 

 [=1] 

şedídü’t-tecfíf (Ar.) Şiddetli kurutulma. 

 ş. 95b/06 

 [=1] 

şefānín (Ar.) Çaylaktan büyük renkli bir kuş.  

ş. 47a/04, 97b/07 

dem-i ş. 47a/04 

[=2]  

şefe (Ar.) Dudak. 

 ş.+i+(3) 36b/15, 36b/14 

  ş.-i āḫiri 36b/15 

  ş.-i şaḳḳ 36b/14 

 [=2] 

şefet  (Ar.) Dudak. 

 ş.+le 47b/15 

 [=1] 

şefeteyn (Ar.) İki dudak. 

 ş. 35b/04, 69b/10 

 ş.+i+(3) 93b/11 

  ş.-i ʿırḳ 93b/11 

 [=3] 

şehd    (Ar.) Bal, gümeç balı. 

 ş.+le 62b/02 

 [=1] 

şehdiyye   Bkz. şehd. 

 ş. 36a/15, 36b/04 

 [=2] 

şehlāʾ  (Ar.) Ela göz, koyu mavi göz. 

 ş. 2b/05, 71a/05 

 ş.+nuŋ 2a/15 

ʿayn-ı ş. 2a/15 

 [=3] 

şehvet (Ar.) Aşırı istek. 

 ş.+i+(3) 63b/12 

ş.-i ṭaʿām 63b/12 

 [=1] 

şeker ḳamışı Şeker kamışı. 

 ş.+n 43a/04 

 [=1] 

 

şekl    (Ar.) Şekil, biçim. 

 ş.+e 72a/14 

aŝl-ı ş. 72a/14 

 ş.+i+(2) 66b/15,  72a/13 

ŝıġar-ı ş. 66b/15 

 ş.+i+(3) 22a/11, 6a/11, 82a/02, 33a/02 

ş.-i evvel 22a/11 

  ş.-i hā 6a/11 

  ş.-i kebír 82a/02 

  ş.-i tūte 33a/02 

ş.+inde 65b/12 

 ş.+ine 72a/15 

 [=9] 

şemʿ    (Ar.) Mum. 

ş. 19b/05, 20a/03, 21b/12, 25b/07, 

31b/10 

 ş.+i+(3) 22b/04 

  ş.-i ebyaż 22b/04 

 ş.+le 22b/07 

 [=7] 

şemʿa   (Ar.) Mumlu fitil, muma batırılmış 

fitil. 

 ş. 19b/02 

 [=1] 

şemm  (Ar.) Kokmak. 
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ş. 23a/04, 44a/12, 51b/14, 52a/04, 

90b/11, 92b/08 

  eşyā-yı ş. 90b/11 

ş.+i+(3) 51b/04, 73b/08, 81b/13, 

73b/08 

ş.-i merzencūş 73b/08, 81b/13 

  ş.-i yāsemín 73b/08 

ş. ʿanber 51b/04  

 [=10] 

şems    (Ar.) Güneş 

ş. 16a/10, 41a/10, 72b/10, 73a/07, 

75a/15, 82a/13 

  ḥarāret-i ş. 82a/13 

ḥārr-ı ş. 41a/10 

müdāvemet-i ş. 16a/10 

şuʿā-i ş. 72b/10, 73a/07 

ş.+de 11b/12, 52a/08, 72a/11, 88b/03, 

89b/09, 92a/10, 92b/04 

 ş.+den 82a/13, 88a/05 

müdāvemet-i ş. 82a/13  

müdāvemet-i nażar-ı ş. 88a/05 

ş.+dendür 82a/10  

müdāvemet-i ş. 82a/10   

 ş.+e 32a/08 

zūʾ-i ş. 32a/08 

 [=17] 

şenc (Ar.) Denizde olan burma sadefin 

büyüğüdür. 

 ş. 11a/15,17a/02, 27a/09, 62b/12 

 [=4] 

şerā (Ar.) Kurdeşen hastalığı. 

 ş. 15b/15, 33b/14 

 ş.+yı+(1) 33b/13 

 [=3] 

şerāyin  (Ar.) Atardamarlar. 

 ş. 2a/01, 92b/14 

 [=2] 

şerbet  (Ar.) Şerbet, içilecek şey. 

 ş. 59a/05, 64a/12 

 [=2] 

şeríf    (Ar.) Soylu, temiz. 

 ş.+ine 2b/15 

 [=1] 

şerr     (Ar.) Kötülük, fenalık. 

 ş. 12b/15 

ş.+i+(3) 32b/09 

ş.-i ʿayn 32b/09 

 [=2] 

şetm    şetm-i ŝandala, bir tür sandal ağacı (?). 

 ş.+i+(3) 79a/11 

  ş.-i ŝandala 79a/11 

 [=1] 

şetre  (Ar.) Göz kapakları devrik olmak. 

ş. 15b/13, 16a/02, 21a/04, 21a/08, 

21a/13, 21a/15, 21b/10, 22a/05, 

22a/06, 24b/15, 35b/06, 36a/05 

  envāʿ-ı ş. 21a/04 

ş.+de 18a/06  

 ş.+den 22a/08 

 ş.+nün 22a/02 

 ş.+nüŋ 21b/14 

 ş.+yi 21a/03 

envāʿ-ı ş. 21a/03 

 [=17] 

şettā    (Ar.) Değişik, çeşitli, türlü şeyler. 

 ş. 7a/02 

aḳŝām-ı ş. 7a/02 

ş.+nuŋ 7a/03 

aḳŝām-ı ş. 7a/03 

 ş.+yıla 7a/06 

aḳŝām-ı ş. 7a/06 

 [=3] 

şevk    (Ar.) Şiddetli arzu. 

 ş. 14b/04, 55a/14 

 ş.+i+(3) 94b/11, 91b/07 

māʾ-i ş.-i raṭb 94b/11 

  māʾ-i varaḳ-ı ş.-i raṭb 91b/07 

 [=4] 
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şeyʾ      (Ar.) Şey, nesne. 

ş. 35b/02, 35b/03, 35b/03, 35b/05, 

35b/12, 36a/14, 36a/15, 36b/01, 

36b/04, 44a/07, 47a/05, 49a/02, 

53b/03, 53b/13, 53b/14, 54a/03, 

55a/06, 59a/13, 63b/04, 63b/06, 

68b/11, 6a/13, 71a/11, 71a/11, 76a/11, 

76a/14, 80b/14, 86b/03 

enfaʿ-ı ş. 63b/04 

ş.+dür 51a/04 

 ş.+i+(1) 81a/15, 81a/15 

ş.+i+(3) 24b/07, 90b/10, 42b/02, 

80b/12, 80b/10, 10a/07, 28b/13, 

43a/03, 43b/04, 43b/06, 51b/11, 

35b/11, 43b/04, 43b/05, 49a/15, 

80b/13, 24a/15, 45a/12, 91a/14, 

7b/04, 71a/09, 71a/10, 71a/11, 6b/06, 

6b/07, 80b/09, 87a/08, 35b/10, 

68a/12, 6a/14, 72a/04, 88b/02 

keśír-i ş.-i münşell 24b/07 

  ŝavt-ı ş.-i mażrūb 90b/10 

  ş.-i āḫir 42b/02 

  ş.-i aŝıl 80b/12 

  ş.-i baŝar 80b/10 

ş.-i ḳalíl 10a/07, 28b/13, 

43a/03, 43b/04, 43b/06, 

51b/11 

ş.-i keŝír 35b/11, 43b/04, 

43b/05 

  ş.-i leyyin 49a/15 

  ş.-i mubŝıra-ı imtidād 80b/13 

  ş.-i muġarrā 24a/15 

  ş.-i muḥtebis 45a/12 

  ş.-i muḳavví 91a/14 

  ş.-i mubaŝŝır 7b/04 

ş.-i nātí 71a/09, 71a/10, 

71a/11 

ş.-i vāḥid 6b/06, 6b/07, 

80b/09, 87a/08 

ş.-i yesír 35b/10, 68a/12, 

6a/14, 72a/04, 88b/02 

 ş.+le 90b/12 

 [=64] 

şeyʾeyn  (Ar.) İki şey. 

 ş. 6b/07, 87a/08 

 [=2] 

şiddet   (Ar.) Sertlik, katılık, sıkılık. 

 ş. 61a/13, 78b/05, 93b/12 

 ş.+de 91b/11 

 ş.+i+(2) 18a/01, 41b/07, 50b/10 

ş.+i+(3) 41b/09, 41b/09, 75a/11, 

14a/07, 30b/06, 51a/05, 14a/09, 

47b/15, 8a/14, 90b/13, 42a/06, 

93a/13, 28b/06, 41b/05, 82b/15 

ş.-i żarbān 41b/09 

  ş.-i arżān 41b/09 

  ş.-i cümūdet 75a/11 

  ş.-i ḥareket 14a/07 

  ş.-i ḥıkke 30b/06, 51a/05 

ş.-i ḫılṭ-ı ġalíẓ 14a/09 

  ş.-i ḫuşūnet 47b/15 

  ş.-i keyfiyyet 8a/14 

  ş.-i lazʿ 90b/13 

  ş.-i remed 42a/06 

  ş.-i ŝudāʿ 93a/13 

  ş.-i verem 28b/06, 41b/05 

  ş.-i yübs 82b/15 

 [=22] 

şifāʾ (Ar.) Hastalıktan kurtulma, iyi olma, 

sağalma. 

 ş.+i+(3) 39b/07, 8a/15 

ş.-i ġalíẓe 39b/07 

  ş.-i emrāż 8a/15 

 [=2] 

şirnāḳ   (Ar.) Göz kapağının ucunda çıkan 

arpacık. 
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ş. 15b/15, 32a/02, 32a/03, 32a/12, 

32a/13, 32a/13, 32b/02, 32b/06, 

32b/06, 32b/08 

 ş.+dan 32b/10 

 ş.+dur 16a/03 

 ş.+ı+(1) 32a/02 

 [=13] 

şiryān  (Ar.) Yürek damarı, atardamar. 

 ş. 93b/06, 93b/09, 93b/12 

 [=3] 

şiryāneyn (Ar.) İki atardamar. 

 ş. 14a/12, 14b/05, 92b/11 

  südde-i ş. 92b/11 

ş.+in 92b/06 

 ş.+ün 93b/01 

ş.+i+(3) 93b/01 

sill-i ş.-i ŝudġeyn 93b/01  

 [=6] 

şiryāniyāt (Ar.) Atardamarlar. 

 ş. 93b/06 

 [=1] 

şírzec  (Ar.) Şırlagan. 

 ş. 62a/10, 62b/06 

 [=2] 

şitā       (Ar.) Kış. 

 ş. 15a/09 

 ş.+da 42a/09, 43a/03, 46a/07 

 [=4] 

şiyāf-ı māmíşā (Ar.) Bir tür fitil. 

 ş. 55b/13 

 [=1] 

şiyāf-ı merāre (Ar.) Bir tür fitil. 

 ş. 12a/12 

 [=1] 

şol        Şu. 

ş. 10b/07, 12b/07, 12a/11, 13b/05, 

 13b/07, 14b/11, 20a/15, 21b/01, 

22a/03, 22b/13, 28a/08, 28a/09, 

28a/11, 30b/03, 30b/10, 30b/11, 

30b/12, 35b/08, 35b/12, 35b/14, 

36a/08, 37a/08, 38a/13, 38a/15, 3b/02, 

40b/14, 40b/14, 41a/13, 46a/10, 

46a/11, 47a/08, 55b/04, 58b/08, 

59b/07, 59b/12, 61a/15, 61b/09, 

65a/08, 65b/14, 66a/01, 66a/11, 

66b/05, 68a/11, 68b/02, 68b/07, 

68b/08, 68b/09, 68b/14, 69b/12, 

72a/07, 73b/09, 76a/09, 78b/11, 

79a/03, 79a/06, 83b/12, 84a/13, 

84b/10, 84b/15, 87a/08, 89b/01, 

8a/02, 8b/01, 8b/05, 90b/06, 91a/13, 

94a/02, 94b/01, 94b/04, 9b/01 

 [=70] 

şuʿā     (Ar.) Işın, güneşten veya başka bir ışık 

kaynağından uzanan tel tel ışıklar. 

 ş.+i+(3) 73a/07, 72b/10 

ş.-i şems 73a/07, 72b/10 

 [=2] 

şuʿāʿí    (Ar.) Işınla, vektörle ilgili. 

 ş. 71b/05 

 [=1] 

şuḳūḳ   (Ar.) Yarıklar, çatlaklar. 

 ş.+ı+(3) 18a/02 

ş.-ı ṭín 18a/02 

 [=1] 

şuʿlā    (Ar.) Alev, ateş alevi. 

 ş. 2b/05 

 ş.+nuŋ 2b/01 

ʿayn-ı ş. 2b/01 

 [=2] 

şūníz  (Ar.) Çörek otu. 

 ş. 34b/15, 93a/06 

 ş.+le 74a/05 

 [=3] 

şübbūṭ   (Ar.) Kalkan balığı. 

 ş.+la 74a/04 

 [=1] 

şüḳāʿí   (Ar.)  Deve dikeni 
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 ş. 92a/15 

 [=1] 

şürb      (Ar.) İçme, içilme. 

 ş. 67b/15 

ş.+i+(3)  89a/14, 16a/12, 57a/11, 

89a/14, 43a/07, 77a/14, 73b/03, 

82b/06, 14b/12, 42b/15, 73a/15, 

88a/08, 88a/04 

ş.-i beyn 89a/14 

  ş.-i devā 16a/12, 57a/11 

  ş.-i māʾ-i bārid-i keśír 89a/14 

  ş.-i māʾ-i keśír 43a/07, 73b/03 

ş.-i māʾ-i keśíre 77a/14 

  ş.-i māʾ-i zūfā-yı yābis 82b/06 

  ş.-i müshil 14b/12 

  ş.-i nebíz 42b/15, 73a/15 

  ş.-i şarāb-ı afsentín 88a/08 

  ş.-i şarāb-ı ġalíẓe 88a/04 

 [=14] 

şürūʿ   (Ar.) Başlama. 

 ş. 4b/03 

 [=1] 

şüyūḫ   (Ar.) Yaşlılar. 

 ş. 15a/07 

  sinn-i ş. 15a/07 

[=1] 

 

 

 

T 
tā        (Far.) Kadar, dek, değin.    

t. 11b/02, 11b/03, 12a/06, 12b/10, 

13a/12, 17b/10, 18b/03, 18b/04, 

19a/13, 20a/05, 20a/10, 20b/05, 

22a/12, 24a/03, 24a/07, 24b/02, 

24b/12, 24b/15, 25a/07, 26b/15, 

27a/04, 27b/15, 28b/14, 29b/13, 

32a/01, 32b/04, 32b/08, 32b/11, 

33a/07, 33a/12, 33a/14, 34b/15, 

35a/08, 35b/10, 35b/15, 36b/13, 

37a/02, 37b/07, 39a/15, 39b/10, 

39b/11, 3a/01, 3a/02, 3a/03, 3a/11, 

3a/12, 40b/04, 43a/04, 43b/07, 44a/12, 

45b/05, 46a/03, 48b/08, 49a/02, 

49a/02, 49a/08, 4b/09, 4b/15, 53b/03, 

54a/06, 54a/08, 57a/12, 57b/08, 

59a/08, 59b/04, 59b/05, 5a/01, 5a/03, 

5a/09, 5a/10, 5a/12, 5a/13, 5b/01, 

5b/02, 5b/05, 5b/07, 62a/12, 62b/08, 

63b/15, 64a/01, 67a/10, 6a/04, 75b/06, 

75b/11, 76a/03, 76a/05, 76a/10, 

76a/11, 76a/14, 76b/03, 76b/04, 

76b/09, 76b/15, 77a/03, 77a/10, 

77b/11, 77b/13, 7b/02, 7b/08, 7b/10, 

7b/13, 86a/13, 87a/15, 87b/03, 8a/14, 

92b/08, 92b/12, 95a/07, 95a/14, 9a/04, 

9a/05, 9b/13 

 [=112] 

taʿab  (Ar.) Zahmet ve meşakkat. 

t. 28a/03,45b/15, 76b/10, 76b/12, 

76b/14 

ḳıllet-i t. 28a/03 

 [=5] 

taʿaffün (Ar.) Çürüyüp kokma, leş kokma, 

kötü koku çıkarma. 

 t. 37a/04 

 [=1] 

taʿalluḳ (Ar.) Asılı olma, asılma; ilişiği ilgisi 

olma. 

 t. 33a/08 

 [=1] 

ṭaʿām  (Ar.) Yemek, aş. 

 ṭ. 63b/13, 78b/06,  87b/14 

  şehvet-i ṭ. 63b/13 

tecfíf-i ṭ 78b/06 

ṭ.+dan 78b/05, 86a/08 
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imtilā-yı ṭ. 86a/08 

 ṭ.+ı+(3) 89a/13, 42b/15 

ṭ.-ı evvel 89a/13 

  ṭ.-ı ġalíẓ-i redí 42b/15 

 [=7] 

taʿarruż (Ar.) İlişme, sataşma, takılma. 

 t. 49b/15, 72b/01, 89a/02 

 [=3] 

ṭabʿ      (Ar.)  Tabiat, huy, yaradılış. 

 t.+ı+(3) 1b/13, 2a/03, 22b/13, 22b/15 

ṭ.-ı ḥaŝŝ 1b/13, 2a/03 

  ṭ.-ı nebāt 22b/13, 22b/15 

[=4]  

ṭabaḳ   (Ar.) Tabak, ince kat. 

 t. 27a/15 

 t.+da 27a/14 

 [=2] 

ṭabaḳa  (Ar.) Kat, katman, tabaka. 

 ṭ. 4a/07, 4b/05, 86b/15 

 ṭ.+dur 5a/09 

ṭ.+ı+(3) 86b/09, 87a/01, 83b/10, 

72a/05, 2b/04, 4b/14, 5a/08, 67b/04, 

69a/08, 71a/13, 32b/05, 52a/06, 

5b/05, 3b/14, 5a/14, 85a/01, 4a/13, 

5b/08, 5b/11, 5b/13, 87a/02, 3b/03, 

3b/04, 3b/10, 6b/01, 5a/12, 5a/15, 

4b/08, 4a/06 

emrāż-ı ṭ.-i meşímiyye 86b/09 

  emrāż-ı ṭ.-i ŝulbe 87a/01 

  emrāż-ı ṭ.-i şebekiyye 83b/10 

  ṭ.-i halet-i evlā 72a/05 

ṭ.-i ʿınebiyye 2b/04, 4b/14, 

5a/08, 67b/04, 69a/08, 71a/13 

ṭ.-i ḳarniyye 5a/12, 5a/15, 

32b/05, 52a/06, 5b/05 

ṭ.-i meşímiyye 3b/14, 5a/14, 

85a/01 

ṭ.-i ŝulbe 4a/13, 4b/08, 5b/08, 

5b/11, 5b/13, 87a/02 

ṭ.-i şebekiyye 3b/03, 3b/04, 

3b/10, 4a/06, 6b/01 

ṭ.+nuŋ 2b/08, 86b/12  

 ṭ.+ya 83b/10, 86b/09, 86b/14 

 ṭ.+yı+(1) 5b/09, 63b/06 

 [=40] 

ṭabaḳāt (Ar.) Tabakalar. 

ṭ. 4b/03 

 ṭ.+dan 1b/10, 4b/02  

 ṭ.+ı+(1) 42a/08, 42a/09 

ṭ.+ı+(3) 58b/12, 45a/12, 12a/15, 

19a/13, 2b/08, 42a/07, 59b/01, 

70a/03, 39b/11, 76a/03 

müddet-i ṭ.-ı ʿayn 58b/12 

  nefs-i t.-ı ʿayn 45a/12 

ṭ.-ı ʿayn 12a/15, 19a/13, 

2b/08, 42a/07, 59b/01, 70a/03 

  ṭ.-ı cerāḥat 39b/11 

  ṭ.-ı sālime 76a/03 

ṭ+ına 1b/05  

 [=16] 

ṭabaḳātiʾl-ʿayn (Ar.) Gözün tabakaları. 

 t. 2b/07 

beyān-ı ʿaded-i ṭ. 2b/07  

[=1] 

ṭabḫ   (Ar.) Pişirme, pişirilme.  

t. 3a/12, 46b/05, 47a/08, 6b/12, 

92b/02, 92b/07 

 [=6] 

ṭābiʿ  (Ar.) Birinin arkası sıra giden, ona uyan. 

ṭ. 23a/01, 41b/04, 46a/09, 63b/09, 

67b/09, 68b/01, 68b/01, 80b/14, 

89a/05, 90b/06 

  mecrā-yı ṭ. 89a/05 

nevr-i müceddí-i ṭ. 80b/14 

ṭ.+den 40b/06 

 ṭ.+i+(3) 73b/11 

ṭ.-i merāyir 73b/11 

ṭ.+sin 64b/09 
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  levn-i ṭ. 64b/09  

[=11] 

ṭabíʿat  (Ar.) Yaradılış, huy, mizaç. 

ṭ. 6b/13, 10a/15, 10b/01, 34a/03, 

44b/03, 50b/11, 51a/06 , 59a/03, 

61a/12, 68a/09,  6b/14, 7a/15, 91a/03, 

91a/07, 94b/01 

  buḫār-ı ṭ. 6b/13 

isḥāl-i ṭ. 61a/12, 68a/09, 

91a/03, 91a/07, 94b/01 

taʿdíl-i ṭ. 44b/03  

telyín-i ṭ. 50b/11, 51a/06  

ṭ.+a 46a/02, 42b/13 

isḥāl-i ṭ. 42b/13 

ṭ.+dan12b/07,  63a/01  

ṭ.+ı+(2) 3a/07, 3a/09, 3b/11, 4a/09, 

4a/14, 4b/08, 58b/05, 59a/02, 5a/08, 

5b/06, 5b/15, 66a/01, 6b/08, 79a/08, 

91b/06 

 ṭ.+ı+(3) 34b/03, 7a/10, 7a/13, 59b/05 

ṭ.-ı eşfār 34b/03 

  ṭ.-ı menḫıreyn 7a/10, 7a/13 

  ṭ.-ı nefs 59b/05 

ṭ.+ına 1b/05, 3a/15 , 1b/08 

ʿużv-ı ṭ. 1b/08 

 ṭ.+iyile 44b/01 

 ṭ.+larınuŋ 32a/06 

 [=42] 

ṭabíb    (Ar.) Hekim, doktor. 

 ṭ. 75b/06 

 ṭ.+e 75b/08, 77a/03 

 [=3] 

ṭabíḫ-i ehlílec (Ar.) Pişmiş helile. 

 ṭ. 42b/13, 58b/05, 91a/07 

 ṭ.+le 34a/03 

 [=4] 

ṭabíʿí    (Ar.) Tabiatla ilgili. 

 ṭ. 6b/13 

rūḥ-ı ṭ. 6b/13 

ṭ.+nüŋ 6b/14 

rūḥ-ı ṭ. 6b/14 

 [=2] 

ṭabíʿiyye  (Ar.) Tabiat bilgisi. 

 ṭ. 40a/12, 40b/04, 40b/06 

laḥme-i ṭ. 40a/12, 40b/04, 

40b/06 

ṭ.+den 4b/15 

ḥarāret-i ṭ. 4b/15 

 ṭ.+ye  10a/11, 23a/06,  95a/12 

efʿāl-ı ṭ. 10a/11 

mizāc-ı ʿużv-ı ṭ. 

şaʿr-ı ṭ. 23a/06 

 t.+yile 5a/01 

ḥarāret-i ṭ. 5a/01 

 [=8] 

tabṭín  (Ar.) Karnına sürüştürmek.  

 t. 24b/08, 25b/14  

emr-i t. 24b/08 

t.+den 25a/11 

istiʿmāl-i t. 25a/11  

 t.+süz 25b/14, 

[=4] 

taʿdíl    (Ar.) Doğrultma, doğrulama. 

 t.+i+(3) 45a/11, 52a/15, 44b/03 

t.-i ġıdā 45a/11 

  t.-i ġıẕā 52a/15 

  t.-i ṭabíʿat 44b/03 

 [=3] 

tafŝíl    (Ar.) Etrafıyla, etraflı olarak bildirme, 

uzun uzadıya anlatma, açıklama. 

 t.+i+(2) 80a/01, 83a/08 

 [=2] 

ṭaġıl-   Dağılmak. 

 ṭ.-masa 20a/05 

 ṭ.-up 5b/03 

 [=2] 

taġyír (Ar.) Başkalaştırma, değiştirme, bozma. 

 t. 35b/08, 39b/14, 43b/15 



458 

 

 [=3] 

taḥaccür (Ar.) Taşlaşma, taş gibi katılaşma. 

 t. 15b/12, 16a/02, 19b/12 

 [=3] 

taḥallül  (Ar.) Hallolma, parçaları birbirinden 

ayırma, ayrışma. 

 t.+dendür 83a/01 

 t.+i+(3) 20a/01, 71b/15 

imtinā-yı t.-i buḫār 20a/01 

  t.-i nicār 71b/15 

 [=3] 

taḥarrüz (Ar.) Çekinme, sakınma. 

 t.+le 75a/10 

 [=1] 

taḫayyül  (Ar.) Hayale getirme, hayalde 

canlandırma. 

 t. 73a/08, 78a/14, 78b/13, 79a/02 

 t.+de 78b/08 

vaḳt-ı t. 78b/08 

 t.+i+(3) 78a/07, 79a/10 

t.-i ʿayn 78a/07 

  t.-i elem 79a/10 

 [=7] 

taḫfíf   (Ar.) Hafifletilme, yükünü azaltma. 

 t.+i+(3) 86a/08 

t.-i ġıdā 86a/08 

 [=1] 

taḥlil    (Ar.) Mürekkep bir cismi tetkik etmek 

için esas unsurlara ayırma, çözümleme. 

t. 22b/09, 32b/11, 34a/11, 42a/09, 

45a/15,  50a/08, 50a/09, 59a/12, 

65a/06, 66a/11, 66a/13, 68a/12, 

77a/07, 79a/09, 82a/14, 87b/15, 

95b/04, 95b/14, 96a/04, 97a/06, 

97b/04, 97b/08, 9a/09, 9a/12 

 t.+den 14a/01 

 t.+i+(1) 8b/12 

 t.+i+(2) 10a/03 

t.+i+(3) 85b/12, 50a/03, 59a/10, 

19a/09, 95b/03, 12a/13, 61b/01, 

66a/07, 66a/08 

t.-i balġam 85b/12 

  t.-i fażla 50a/03 

  t.-i fużūl 59a/10 

  t.-i ḫılṭ 19a/09 

  t.-i ḳalíl 95b/03 

  t.-i mādde 12a/13 

t.-i muʿtedil 61b/01, 66a/07, 

66a/08 

 t.+ine 46a/13 

 [=37] 

taḫmín  (Ar.) Aşağı yukarı bir fikir söyleme. 

 t. 83b/09, 84a/08 

cevdet-i t. 84a/08 

 [=1] 

taḥrík (Ar.) Kımıldatma, kımıldatılma, 

oynatma. 

t. 41a/13, 49a/08, 6a/01, 6a/01, 6a/02, 

6a/02, 7b/12, 87a/14 

 [=8] 

taḥsín   (Ar.) Güzelleştirme, güzel kılma. 

 t.+i+(3) 70a/14 

t.-i ʿayn 70a/14 

 [=1] 

taḥt     (Ar.) Alt, aşağı. 

 t.+a 6a/03 

t.+ı+(3) 55a/04, 25a/05, 20b/02, 

20b/11, 54b/07, 93b/11, 54a/08, 

55a/03, 36b/02, 36b/04, 70b/03 

  t.-ı ecfān 55a/04 

  şaḳḳ-ı t.-ı ḥācib 25a/05 

  t.-ı cefn 20b/02, 20b/11 

  t.-ı cefn-i yüllí 54b/07 

  t.-ı cilde 93b/11 

  t.-ı ecfān 54a/08 

  t.-ı ḳıḥf 55a/03 

  t.-ı lemś 36b/02, 36b/04 
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  t.-ı nütüvv 70b/03 

t.+ına 22a/10, 48b/11, 48b/13, 93b/09  

 t.+ında 35b/07, 71b/11 

 t.+ından 38a/05 

 [=19] 

taḥvíl (Ar.) Değiştirme, değiştirilme, çevirme, 

döndürme. 

 t. 3a/15 

 [=1] 

taḥzír  (Ar.) Sakınma, sakındırma. 

 t. 43b/07 

 [=1] 

taḳdír (Ar.) Beğenme, değer biçme, değer 

verme, verilme. 

 t.+ce 82a/01 

 [=1] 

takʿír   (Ar.) Derin etmek, derinleştirmek. 

 t. 75b/11 

 t.+i+(3) 75b/12 

t.-i ḥadeḳa 75b/12 

 [=2] 

taḳlíl  (Ar.) Azaltma. 

 t. 86a/07 

 t.+i+(3) 91b/04, 94b/05 

t.-i ġıdā 91b/04, 94b/05 

 [=3] 

taḳṭír    (Ar.) Damlatmak, damlatılmak. 

t. 13b/15, 33a/09, 47a/07, 47a/09, 

47a/11, 49a/09, 54a/03, 54a/10, 

54a/10, 63a/14, 65b/10 

 [=11] 

taḳviyen (Ar.) Kuvvetlendirme, 

kuvvetlendirilme. 

 t.+i+(3) 52a/15, 79a/09 

t.-i dimāġ 52a/15 

  t.-i ʿużv 79a/09 

 [=2] 

taḳviyyet  Bkz. takviye. 

 t. 55a/09 

t.+çün 12a/14 

t.+i+(3) 94b/04, 90a/05, 90a/08, 

12a/13, 94b/03, 94b/04, 94a/11 

t.-i ʿayn 94b/04 

  t.-i baŝar 90a/05, 90a/08 

  t.-i devā 12a/13 

t.-i ʿuzv 94b/03, 94b/04, 

94a/11 

 [=9] 

ṭaleb     (Ar.) İsteme, istenme, dileme. 

 ṭ. 63a/02, 90a/01 

 [=2] 

ṭāliʿ      (Ar.) Tulu eden, doğan. 

 ṭ. 69b/02, 69b/03, 69b/04 

 [=3] 

taʿlíl     (Ar.) Sebep, bahane gösterme. 

 t. 64b/10 

 [=1] 

taʿlím   (Ar.) Öğrenme, öğretme, öğretim, 

öğretilme. 

 t. 75b/10, 93b/06 

 [=2] 

talṭíf  (Ar.) Yumuşatacak ilaç kullanma. 

t. 14a/03, 18b/09, 30a/06, 30b/09, 

31b/03, 33b/04, 35a/09, 37a/10, 

42b/02, 44b/03, 45b/08, 4a/10, 4a/11, 

4a/12, 50a/01, 51a/07, 52b/06, 54b/10, 

59a/05, 59a/06, 59a/07, 65a/04, 

79a/12, 7a/05, 7a/09, 82b/05, 95a/15, 

96a/10, 97b/05 

 t.+de 14a/09 

t.+i+(3) 28a/12, 61a/12, 73b/03, 

94b/12 

t.-i ġıdā 28a/12, 61a/12, 

73b/03, 94b/12 

 [=34] 

tamām  (Ar.) Tamam, tam, eksiksiz. 

t. 25a/04, 32a/05, 43b/02, 69a/12, 

7b/06, 87a/03 
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  cefn-i t. 32a/05 

t.+ı+(2) 92b/07 

 t.+ı+(3) 24b/09, 7b/02 

t.-ı ḳudret 24b/09 

  t.-ı nażc 7b/02 

[=9]   

taʿmíḳ   (Ar.) Derinleştirme, derin kazma. 

 t. 20a/07 

  fetḥ-i t. 20a/07 

 [=1] 

ṭamś  (Ar.) Cima etmek ve yapışmak 

 ṭ. 86a/06 

idrār-ı ṭ. 86a/06 

 [=1] 

ṭamzur-   Damlatmak. 

 ṭ.-maḳ 13a/13 

 [=1] 

ṭamzurul-  Damlatılmak. 

ṭ.-a 30a/07, 45a/03, 47a/01, 47a/03, 

 47a/04, 47a/07, 47b/11, 48a/01, 

59b/04 

 ṭ.-maḳ 63a/10, 63a/10 

ṭ.-up 18b/02, 20b/06, 20b/09, 47a/02, 

50a/08, 66a/10 

 [=17] 

ṭār  (Ar.) Karanlık.  

 ṭ. 24a/11, 72b/08 

 [=2] 

ṭaraf    (Ar.) Yan, yön. 

 ṭ. 25b/04 

 t.+ı+(3) 54a/14, 75b/09, 75b/15 

ṭ.-ı āḫir 54a/14 

  ṭ.-ı mıḳdāḥ 75b/09 

  ṭ.-ı müselles 75b/15 

 ṭ.+ından 24a/09 

 ṭ.+ını 54a/14 

 [=6] 

ṭaral-   Daralmak. 

 ṭ.-masa 73a/04 

 [=1] 

ṭarfe  (Ar.) Gözün bir kenarında beliren 

kırmızı kan noktası. 

 ṭ. 41a/06, 46b/10, 64b/14 

 ṭ.+de 37b/12, 47b/05 

 ṭ.+den 54b/05 

 ṭ.+ye 47a/13, 47a/13, 65a/02 

 ṭ.+yi+(1) 46b/10 

 [=10] 

ṭarḥ  (Ar.) Bölme, düzenleme. 

ṭ. 11b/05, 12a/01, 12a/02, 12a/14, 

25a/03, 25a/03, 27a/15, 40a/01, 

44a/06, 47a/12, 47a/12, 76a/09 

 [=12] 

taŝfiye  (Ar.) Saflaştırma, temizlme 

 t.+den 92b/03 

 [=1] 

taŝvíl  (Ar.) Yıkama. 

 t. 11a/12, 11a/14, 11b/01, 43b/15 

 [=4] 

ṭatlu    Tatlı. 

ṭ. 43b/14, 63a/09, 65b/06, 69a/09, 

83a/03, 86b/02, 89a/03 

 [=7] 

tavassuṭ  (Ar.) Araya girme, aracılık, ara 

bulma, aracılık etme. 

 t. 25a/08 

 [=1] 

ṭavíl  (Ar.) Uzun. 

 ṭ. 31b/11, 31b/13, 58b/01,78b/01 

  emr-i ṭ. 31b/11, 31b/13 

zamān-ı ṭ. 78b/01 

ṭ.+den 71b/15  

 ṭ.+den 91b/03, 91b/02 

nevm-i ṭ. 91b/03 

  seher-i ṭ. 91b/02 

 ṭ.+e 14a/10 

zamān-ı ṭ. 14a/10 

 [=8] 



461 

 

ṭavíle  Bkz ṭavíl. 

 ṭ. 20a/15, 55a/06, 7b/01, 7b/02 

 ṭ.+yile 90a/01 

  müddet-i ṭ. 90a/01 

  [=5] 

ṭaya     Bkz. refāyid (?). 

 ṭ.+yıla 86a/09 

 [=1] 

ṭayāhíc  (Far.) Çil denilen kuş. 

 ṭ.+i+(3) 59a/08 

ṭ.-i leṭāyif 59a/08 

 [=1] 

ṭayan-  Dayanmak. 

 ṭ.-maḳdan 76a/03 

 ṭ.-maya 32b/08, 75b/12 

 ṭ.-ursa 39a/13 

 [=4] 

ṭayr     (Ar.) Kuş. 

 t. 73b/12 

merāyir-i ṭ. 73b/12 

[=1] 

ṭayyib   (Ar.) İyi, güzel, hoş. 

 t.+le 76a/10 

kelām-ı ṭ. 76a/10 

 [=1] 

tażaccur (Ar.) İçi sıkılma, sıkıntı. 

 t. 46a/06 

 [=1] 

tāze      (Far.) Körpe; sulu, yaş. 

 t.+si 12b/02, 12b/03 

 [=2] 

tażmíd  (Ar.) Merhemli bezi yaraya bağlama. 

t. 29b/12, 31a/10, 38b/09, 44b/07, 

44b/09, 47a/02, 47a/09, 50a/04, 

50a/07, 56a/12, 57a/04, 68a/05, 

68a/06, 68a/06, 77a/10, 79a/11, 

85b/14, 91b/12, 91b/14, 92a/05, 

92b/09, 93a/02, 96a/09, 96a/12, 

96a/14 

 t.+i+(3) 30a/08, 44a/15 

t.-i ʿayn 30a/08, 44a/15 

 [=27] 

teʿāla  (Ar.) Yüksek olsun manasına gelen bir 

söz olup Allah adıyla birlikte kullanılır. 

 t. 3a/12 

 [=1] 

teʿaṭṭus   (Ar.) Aksırma. 

 t. 91b/08 

 [=1] 

tebaḫḫur (Ar.) Buğulanma, buğu haline girme. 

 t. 52b/11 

 [=1] 

tebāşír  (Ar.) Her şeyin ilk zamanı, öncesi. 

 t. 93a/10, 93a/14 

 [=2] 

tebeddüd (Ar.) Dağıtmaki münteşir etmek. 

 t. 67b/03 

 [=1] 

tebríd   (Ar.) Soğutma, soğutulma. 

t. 10b/11, 10b/12, 12a/03, 44b/11, 

9a/08 

  ġarż-ı t.12a/03 

t.+i+(3) 43a/02 

  t.-i reʾs 43a/02 

 [=6] 

tecāvüz (Ar.) Ötesine geçme, sınırı aşma, 

atlama. 

 t. 76a/07, 76b/05 

 [=2] 

tecfíf    (Ar.) Kurutma, kurutulma. 

t. 11b/06, 27a/13, 27b/01, 35b/10, 

36a/04, 40a/10, 53a/05, 56b/01, 

60a/02, 67a/06, 70a/11, 82b/09, 

88a/03, 89b/03, 89b/05, 89b/15, 

8b/10, 90a/12, 95b/01, 96b/01 

  indimāl-i t. 35b/10 

t.+den 96b/08 

 t.+i+(3) 78b/06 
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t.-i ṭaʿām) 78b/06 

 [=22] 

tecḥír  (Ar.) Büyütmek. 

 t. 47a/13 

 [=1] 

tedbír  (Ar.) Bir şeyi temin edecek veya 

önleyecek yol, çare. 

t. 18b/09, 28b/10, 29b/11, 30a/06, 

31b/04, 33b/04, 35a/09, 37a/10, 

42b/02, 45b/08, 50a/01, 50a/09, 

50a/10, 54b/10, 58b/11, 59a/06, 

59a/07, 59a/07, 59a/12, 65a/04, 

77b/05, 79a/12, 82b/05 

  hüsn-i t. 77b/05 

ıŝlāḥ-ı t. 29b/11 

t.+den 51a/07, 75a/08 

t.+dendür 16a/10  

fesād-ı t. 16a/10  

t.+i+(3) 73b/13, 67b/12, 68b/12 

t.-i laṭíf 73b/13 

  t.-i muḳaddem 67b/12, 68b/12 

 t.+le 15b/09 

 t.+üŋ 58b/11 

 [=31] 

tedbírí  (Ar.) Tedbirli olarak. 

 t. 18a/12 

 [=1] 

tedríc  (Ar.) Derece derece, basamak 

basamak ilerleme. 

 t.+le 13a/09, 13a/09 

 [=2] 

teʾekkül (Ar.) Yaranın yenik gibi açılıp 

büyümesi, oyulup açılması. 

t. 16a/01, 35a/13, 35a/13, 58b/02, 

83b/05 

 t.+den 10a/05, 60b/14 

 t.+den 69b/07 

ʿārıż-ı t. 69b/07 

t.+i+(3) 30a/02, 8b/14 

t.-i ḳalíle 30a/02 

  t.-i ḳarniyye 8b/14 

 [=10] 

teʾenní (Ar.) Yavaş gitme, yavaş hareket etme, 

yavaşlık. 

 t.+yile 16b/15, 32b/03 

 [=2] 

tefāvüt (Ar.) İki şeyin birbirinden farklı 

olması. 

 t.+i+(2) 33a/10 

 [=1] 

teferruḳ (Ar.) Ayrılma, dağılma. 

 t. 35b/04 

 t.+ı+(3) 84a/11 

t.-ı şebekiye 84a/11 

t.+la 35b/05 

 [=3] 

teferruḳ-ı ittiŝāl  (Ar.) Herhangi bir sebeple 

veya hastalıkla cildin yarılması. 

t. 35b/01, 35b/01, 57b/03, 83b/06, 

83b/12, 85b/03 

  sebeb-i t. 83b/12 

ʿalāmet-i t. 85b/03 

t.+den 87a/02 

 t.+dendür 83b/11  

 t.+dür 8a/08 

t.+idür 80b/06, 83a/07  

t.+i+(1) 57b/02, 85b/03 

 [=13] 

tefettiḥ  (Ar.) Açılma. 

 t. 8b/08 

 [=1] 

tefríḳ    (Ar.) Ayırma, seçme, ayırt etme. 

 t. 70b/15, 71a/01 

 [=2] 

teftíḥ    (Ar.) Açma. 

 t. 14a/06 

 [=1] 

teftíş    (Ar.) Gereği gibi sorup araştırma. 
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 t. 90b/15, 93b/06 

 [=2] 

teġayyür (Ar.) Değişme, başkalaşma. 

 t. 71b/06, 72a/14,  80b/03, 83a/13 

  sevāde-i t. 80b/03 

t.+dür 80b/04 

ŝufret-i t. 80b/04 

t.+i+(3) 79a/15, 79b/01, 83a/05, 

64b/08, 64b/08 

t.-i levn 57b/11, 79a/15, 

79b/01, 81a/06, 83a/05 

t.-i levn-i ḳarniyye 64b/08, 

64b/08 

[=10]  

teheyyüc (Ar.) Heyecanlanma, coşma. 

 t. 96a/06  

 [=1] 

tehẕíb   (Ar.) Islah etme, düzeltme; temizleme. 

 t. 6b/13 

 [=1] 

tekāśüf  (Ar.) Sıklaşma, koyulaşma, 

yoğunlaşma. 

 t. 65a/08 

 [=1] 

tekeddür (Ar.) Bulanma, saflığını yitirme.  

 t.+dür 41a/09 

 [=1] 

tekmíd  (Ar.) Ilık veya soğuk su pansumanı. 

t. 13b/15, 35a/10, 37b/09, 44b/04, 

47a/08, 50b/12 

 [=6] 

tekrār (Ar.) Bir şeyi iki veya daha çok defa 

yapma. 

t. 12b/12, 24a/15, 25b/05, 33a/14, 

47b/11 

 t.+a 33a/13 

 [=6] 

tekśíf  (Ar.) Koyu ve sık yapma, bir sıvıyı 

koyulaştırma. 

 t. 69b/12 

 [=1] 

tekśír   (Ar.) Çoğaltma, çoğaltılma. 

 t. 49a/07 

 t.+i+(3) 91b/04 

t.-i haẓm 91b/04 

 [=2] 

tekśíre  Bkz. tekśír. 

 t.+dendür 71b/12 

esbāb-ı t. 71b/12 

 [=1] 

telef    (Ar.) Yok etme, öldürme. 

 t. 10a/07 

 t.+i+(3) 93b/04 

t.-i baŝar 93b/04 

 [=2] 

telehhüb (Ar.) Alevlenme, tutuşma. 

 t. 41b/08 

 t.+dür 41b/10 

 [=2] 

telyín  (Ar.) Yumuşatma, yumuşatılma. 

 t. 48b/08, 95b/14, 96a/04, 9a/05 

 t.+i+(3) 50b/11, 51a/06 

  t.-i tabíʿat 50b/11, 51a/06 

 [=6] 

temdíd (Ar.) Uzatma, uzatılma, sürdürme.  

t. 13b/08, 42a/08, 42a/09, 68b/04, 

71a/01, 92b/07 

 [=6] 

temeddüd (Ar.) Çekilmek, uzamak, gerinmek. 

 t. 50b/09, 84a/14 

 t.+i+(3) 41b/05 

t.-i ʿurūḳ 41b/05 

 t.+idür 55a/03 

 t.+inden 13b/06, 13b/11, 87a/14 

 t.+üŋ 13b/14 

envāʿ-ı t. 13b/14 

 [=8] 



464 

 

temeyyüz (Ar.) Kendini gösterme, sivrilme, 

benzerlerinden farklı olma. 

 t. 44a/07 

 t.+i+(3) 84a/08 

t.-i ŝahíḥ 84a/08 

 [=2] 

temmetü’l-maḳāleti’l-ūlā-min-terceme-i 

tezkireti’l-kehhālín (Ar.) Terceme-i tezkireti’l-

kehhālínin birinci makalesinin sonu. 

 t. 7b/15 

 [=1] 

temr    (Ar.) Hurma. 

 t. 26b/09, 27a/07,  27a/09, 27b/05 

nevā-yı t. 26b/09, 27a/07, 

27b/05 

[=4] 

temr-i hindí (Ar.) Humr, hummar ve sabbar da 

denir, demür hindi. 

 t. 34a/04, 58b/05, 76a/12, 91a/04 

 [=4] 

tenāvül (Ar.) Alıp yeme, alınıp yenilme. 

 t. 64a/02 

 t.+i+(3) 89a/14 

t.-i ġıdā 89a/14 

 [=2] 

tenḳıye (Ar.) Vücuda şırınga ile su, ilaç 

vererek madde ve hıltları temizlemek, tedavi 

etmek. 

t. 18b/09, 29a/13, 36a/08, 47b/11, 

59b/05, 59b/12, 59b/14, 66a/07, 

79a/06, 85b/12, 95b/04, 97a/11 

t.+i+(3) 13b/10, 18a/11, 19a/10, 

43b/02, 45a/10, 59a/13, 73a/13, 

51b/12, 65a/12, 73a/10, 80a/11, 

14a/12, 18a/04, 19a/05, 20a/02, 

23a/01, 28a/10, 43b/12, 51b/03, 

52a/15, 75a/15, 80a/12, 88a/10, 

94a/14, 26b/02, 52a/14, 29b/14 

t.-i beden 13b/10, 18a/11, 

19a/10, 43b/02, 45a/10, 

59a/13, 73a/13 

t.-i dimāġ 23a/04, 51b/12, 

65a/12, 73a/10 

  t.-i maʿde 80a/11 

t.-i reʾs 14a/12, 18a/04, 

19a/05, 20a/02, 23a/01, 

26b/02,  28a/10, 43b/12, 

51b/03, 52a/15, 75a/15, 

80a/12, 88a/10, 94a/14 

  t.-i ʿurūḳ 52a/14 

  t.-i cefn 29b/14 

 [=40] 

tenḳíḥ (Ar.) Bir şeyin fazla ve lüzumsuz 

kısımlarını çıkarıp düzeltme, ayıklama, 

arıtma. 

 t. 6b/13 

 [=1] 

tennūr (Ar.) Fırın, tandır. 

 t. 56a/14 

 [=1] 

tenşíf (Ar.) Emdirme, emdirilme, içirme, 

içirilme. 

 t. 5a/03, 70b/10, 96b/04 

 [=3] 

terbiyet  (Ar.) Besleyip büyütme, yetiştirme. 

t. 11a/12, 11b/01, 30a/13, 30b/01, 

43b/15, 53a/05, 56a/06, 56a/06, 

56a/10, 60a/02, 62b/10, 70a/11, 

87b/05, 89b/03, 89b/05, 89b/15, 

94b/14, 95a/03, 95a/03 

 t.+i+(3) 11b/11 

t.-i devā 11b/11 

 [=20] 

terencübín  (Ar.) Kudret helvası. 

 t. 42b/14 

 t.+le 58b/06, 91a/04 

 [=3] 
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terk     (Ar.) Bırakma, bırakılma. 

t. 11b/12, 13a/09, 17a/05, 24a/01, 

25a/13, 31b/13, 31b/15, 33a/13, 

40a/03, 40b/04, 66b/01, 74a/13, 

88b/03, 89b/09, 92a/10, 92b/04 

 t.+i+(3) 44b/03, 94b/05, 44b/03 

t.-i cimāʿ 44b/03, 94b/05 

  t.-i nebíz 44b/03 

 t.+iyile 94b/03 

 [=20] 

terkíb (Ar.) Madde, birtakım nesnelerin 

birbirine katılıp karıştırılması ile meydana 

gelmiş nesne, birleşik. 

 t. 11a/10, 12a/12, 40b/15 

 t.+inden 42a/01 

 [=4] 

terḳíḳ (Ar.) İnceltme, ince dövme, 

yumuşatma. 

 t. 4a/10, 4a/11, 4a/12, 97b/04 

 [=4] 

tertíb   (Ar.) Sıra, düzen, sıralama, düzene 

koyma. 

t. 10a/13, 21a/14, 4b/14, 52b/05, 

5a/01, 69a/09, 89a/14 

 t.+i+(3) 65b/05, 52b/04, 43a/04 

t.-i beden 65b/05 

  t.-i ebdān 52b/04 

  t.-i maʿde 43a/04 

 [=10] 

tesāḳuṭ  (Ar.) Birbiri ardına düşme, düşüşme. 

 t.+ı+(3) 97b/10 

t.-ı eşfār 97b/10 

[=1]  

tesāví  (Ar.) Beraber ve bir derecede 

bulunma. 

 t.+i+(3) 80b/09 

t.-i nevr 80b/09 

 [=1] 

tesḫín (Ar.) Isıtma, ısıtılma, kızma, 

kızdırılma. 

 t. 14a/06, 93b/05, 9a/08, 9a/09 

 t.+i+(3) 13b/13, 9a/14 

t.-i ʿayn 13b/13 

  t.-i ḳaví 9a/14 

 [=6] 

tesmír   (Ar.) Çivileme, çivilenme. 

 t. 23a/07 

 [=1] 

tesmiye  (Ar.) Ad koyma, adlandırma, isim 

verme. 

 t. 61b/05, 61b/06 

 [=2] 

tesvíd  (Ar.) Karartma, karartılma. 

 t. 63a/15 

 [=1] 

teşābüh  (Ar.) Birbirine benzeme, benzeşme. 

 t. 78a/11 

 [=1] 

teşennüc (Ar.) Damar büzüşmesi; göz 

sinirlerinin büzüşmesi. 

t. 21a/14, 21b/06, 21b/07, 22a/04, 

65a/15, 85b/08, 85b/09, 87a/06, 

87a/07, 87a/10, 87a/12 

 t.+den 21a/09, 21a/10 

 t.+dür 87a/06 

 t.+e 21b/09 

mevżiʿ-i t. 21b/09 

 t.+i+(3) 22a/01,57b/11, 65b/01 

  t.-i ʿażale 22a/01 

t.-i ḳarniyye 57b/11 

t.-i noḳŝān 65b/01 

t.+le 65b/02, 65b/03  

 t.+indendür 21a/06 

 [=21] 

teşmír  (Ar.) Göz kapağının kesilmesi ve 

dikilmesi. 

 t. 25b/04, 37a/03,  37a/13 
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  bāb-ı t. 37a/03 

t.+den 24b/03 

 t.+i+(3) 24b/03 

ŝıfat-ı t.-i ecved 24b/03 

 t.+le 25b/14 

 t.+ledür 26a/07 

 [=7] 

teşríḥ    (Ar.) Açma, yayma. 

 t.+ile 1b/03 

 [=1] 

tevāfür (Ar.) Artma , çoğalma. 

 t.+i+(3) 79b/12 

t.-i mādde-i aŝliye 79b/12 

 [=1] 

tevaffuḳ (Ar.) Başarma. 

 t.+suz 15b/08 

 [=1] 

tevaḳḳuf  (Ar.) Durma, eğlenme, bekleme. 

 t. 15b/03, 59a/03 

 [=2] 

tevātür   (Ar.) Bir haberin ağızdan ağza 

dolaşarak yayılması. 

 t.+i+(3) 9a/04 

  t.-i fetḥ-i cefn 9a/04 

 [=1] 

tevehhüm (Ar.) Kurma, kuruntuya düşme, 

vehimlenme. 

 t. 31a/12, 31a/13, 67a/01 

 [=3] 

tevellüd   (Ar.) Doğma, doğum. 

 t.+i+(3) 28a/08 

t.-i ḳırdān 28a/08 

 t.+i 22b/13 

 t.+indendür 6b/11 

 t.+ine 22b/01, 28a/03 

 [=5] 

tevsiʿ   (Ar.) Genişletme, genişletilme. 

 t.+i+(3) 14a/09 

t.-i imenāfiẕ 14a/09 

 [=1] 

tezeyyid  (Ar.) Sıkışma, çoğalma, artma. 

 t. 10a/10, 10a/12  

ḥadd-ı t. 10a/12 

vaḳt-ı t. 10a/10 

t.+de 10b/08, 10b/07 

zamān-ı t. 10b/07  

 t.+i+(3) 10b/12 

t.-i keśret 10b/12 

 [=5] 

tezkiretü’l-kehhālín (Ar.) Göz hekiminin 

tezkiresi. 

 t.+den 77b/15 

 [=1] 

ṭıbb    (Ar.) Hekimlik, tabiplik, doktorluk. 

 ṭ. 1b/09 

ġarż-ı ṭ. 1b/09 

 [=1] 

ṭılā      (Ar.) Sürülecek şey, merhem, yağ, ilaç. 

ṭ. 14b/03, 19b/02, 19b/03, 19b/04,   

19b/04, 19b/07, 21b/10, 22b/03, 

22b/06, 23b/08, 26b/07, 26a/10, 

26b/03, 26b/15, 27a/03, 27b/15, 

28a/13, 28b/01, 31b/04, 32b/14, 

33b/12, 34a/09, 34a/11, 34b/06, 

34b/08, 35a/01, 35a/09, 35a/11, 

37a/11, 37b/07, 37b/10, 37b/13, 

38b/06, 38b/08, 40a/04, 44b/05, 

45a/14, 46a/15, 50a/08, 50b/02, 

50b/03, 86a/09, 86b/02, 91b/06, 

92b/13, 94b/09, 94b/10, 94b/12 

,94b/14, 94b/15, 95a/03, 95b/07, 

96b/15, 37a/14, 46a/13, 46a/15, 

91b/15, 92a/04, 92b/13, 95a/01 

ŝıfat-ı ṭ. 19b/04, 37a/14, 

46a/13, 46a/15, 91b/15, 

92a/04, 92b/13, 95a/01 

 ṭ.+lanmış 21b/11 

 ṭ.+ya 94b/13 
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 ṭ.+yıla 19b/04, 28a/13,  

 [=64] 

ṭırnaġ  Tırnak.  

 ṭ.+la 22b/09 

 [=1] 

ṭíb        (Ar.) Güzel koku, güzel kokulu nesne. 

 ṭ. 36a/01 

  edviye-i ṭ. 36a/01 

[=1] 

tibn       (Ar.) Saman. 

 t. 47b/12 

 t.+i+(3) 46b/08 

t.-i ʿaḳd 46b/08 

 [=2] 

tín         (Ar.) İncir. 

 t.+e 18a/02 

şuḳūḳ-ı t. 18a/02 

ṭín-i maḫtūm   (Ar.) Aliminyum silikatlardan, 

mühürlenmiş kil.   

ṭ.  64a/14, 70a/14 

 [=3] 

ṭín-i aḥżar  (Ar.) Yeşil kil. 

 t.+da 47a/05 

 [=1] 

ṭín-i ermení  (Ar.) Kırmızı kil. 

 ṭ. 22b/03, 46b/01 

 ṭ.+yle 47a/05 

 [=3] 

ṭín-i keymūliyā  (Ar.) Aliminyum silikatlardan 

Endülüs kili, kefe kili. 

 t. 62a/08 

 [=1] 

ṭín-i ŝāmūsí (Far.) (ṭín-i şāmūsí) Yer yıldızı da 

denen ve Kıbrıs adasından getirilen beyaz 

toprak. 
 t. 9a/01 

 [=1] 

tíniyye  (Ar.) Göz kapağının dışında beliren 

ince yarık. 

 t. 18a/03 

 [=1] 

tiryāḳ (Ar.) Zehirlenmelere ve bazı 

hastalıklara karşı kullanılan macunlar, 

panzehirler. 

 t.+ı+(3) 73b/08, 94b/14 

t.-ı kebír 73b/08 

  t.-ı şarāb-ı ḳābıż 94b/14 

 [=2] 

tízcek   (Far.+T.) Çabucak. 

t. 26b/07, 26b/15, 42a/04, 42a/05, 

76b/09 

 [=5] 

ṭoġra-   Doğramak. 

 ṭ.-yup 11b/04 

 [=1] 

ṭoġran- Doğranmak. 

 ṭ.-up 12a/05 

 [=1] 

ṭoḳ      Tok. 

 ṭ.+ken 74b/08 

 [=1] 

ṭoḳuş-   Çarpışmak, müsademe etmek. 

 ṭ.-maḳdan 71b/13 

 [=1] 

ṭoḳuz   Dokuz. 

 ṭ. 15b/12, 1b/11 

ṭ.+dur 16b/04, 3a/12, 56b/14, 5b/15, 

62a/11 

 [=7] 

ṭoḳuzuncı  Dokuzuncu. 

ṭ. 22a/14, 31a/11, 35a/12, 46b/09, 

57a/06, 63b/08, 68a/15, 80b/04, 

83a/04, 87a/01 

 [=10] 

ṭoldur-  Doldurmak. 

 t.-andur 64b/05 

 t.-up 22b/05, 59b/06, 59b/14, 95b/02 

 t.-ur 60a/01 
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 [=6] 

ṭoldurul-  Doldurulmak. 

 ṭ.-up 37b/09 

 [=1] 

ṭomal- Yusyumru kabarmak, tümsek hale 

gelmek. 

 t.-a 32a/13 

 [=1] 

ṭomalıç  Yumru. 

 t. 55a/05, 86a/01 

t.+la 86a/01 

 [=3] 

tūbāl    (Far.) Bakır, gümüş, altın vb. 

madenlerin eğintisi, tozu. 

 t. 11b/02, 21a/02, 53a/01 

 t.+de 96b/06 

 [=4] 

tūbal-ı nuḥās (Far.+Ar.) Bakır tozu. 

t. 27a/06, 52b/13, 62a/06, 66b/08, 

96b/05, 9b/03 88b/06 

t.+dan 96b/07 

t.+la 20b/15 

 [=9] 

tubāl-ı ŝufr (Far.+Ar.) Bakır tozu. 

 t. 88b/11 

 [=1] 

tūbāl-ı şāburḳān  (Far.) Demir tozu. 

 t. 96b/06 

 [=1] 

tūbālü’l-ḥadíd (Far.+Ar.) Demir tozu. 

 t. 96b/04 

 [=1] 

tūbālü’n-nuḥās (Far.+Ar.) Bakır tozu. 

 t. 23a/14 

 [=1] 

ṭuḥlüb  (Ar.) Su yosunu. 

 t. 92a/03 

 [=1] 

tuḫme  (Ar.) Mide dolgunluğu, hazımsızlık. 

 t. 36b/05, 78b/05, 87b/13 

 [=3] 

ṭūl        (Ar.) Uzunluk. 

 ṭ.+dur 19a/01 

 ṭ.+dür 46a/06 

ṭ.+ı+(3) 25a/12, 32a/14, 38a/15, 

55a/04, 66b/05, 84b/11 

ṭ.-ı cefn 25a/12, 32a/14 

  ṭ.-ı eyyām 38a/15, 84b/11 

  ṭ.-ı mekś-i seyelān 55a/04 

  t.-ı dehr 66b/05 

 [=8] 

ṭur-      Durmak. 

 ṭ.-dukları 80a/10 

 ṭ.-maġla 89a/03 

ṭ.-maḳ 65a/05 

 ṭ.-sa 29a/01 

 ṭ.-ur 45a/02, 90a/15 

ṭ.-ursa 89b/12 

 [=7]  

ṭurgurul-   Durdurulmak. 

 ṭ.-up 72a/11 

 [=1] 

ṭurul-   Durulmak. 

 ṭ.-sa 82b/10 

 [=1] 

tūte  (Ar.) Arpacık, it dirseği. 

t. 15b/15, 33a/02, 33a/02, 33a/08, 

41a/07, 57a/07 

  şekl-i t. 33a/02 

t.+ye 33a/12 

baḳāyā-yı t. 33a/12 

 t.+yi+(1) 33a/01, 57a/06 

 [=9] 

tūtiyā (Ar.) Çinko; kadınların gözlerine 

çektikleri sürme. 

t. 11a/04, 11a/11, 43b/12, 45a/12, 

56a/06, 56a/06, 56b/15, 57b/06, 

59a/15, 64a/14, 64b/06, 67a/11, 
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69b/15, 88b/06, 88b/10, 89a/09, 

89b/01, 89b/03, 89b/14, 8b/15, 

90a/04, 90a/11, 90a/15 

 t.+yı+(1) 96b/01 

 t.+yıla 30b/10 

 [=25] 

tūtiyā-yı aḥżar (Ar.) Bir tür çinko. 

 t. 90a/09 

 [=1] 

tūtiyā-yı ḥaşrí (Ar.) Bir tür çinko. 

 t. 23a/15, 62a/05 

 [=2] 

tūtiyā-yı hindí (Ar.) Bir tür çinko. 

 t. 12a/08, 62a/07, 62a/15, 74b/05 

 [=4] 

tūtiyā-yı kirmāní (Ar.) Bir tür çinko. 

t. 17a/02, 30a/10, 30a/14, 43b/14, 

52b/12, 62a/08, 62b/11, 86b/06 

 [=8] 

tūtiyā-yı māʿdení (Ar.) Bir tür çinko. 

 t. 56a/16 

 [=1] 

tūtiyā-yı maḥmūdí (Ar.) Bir tür çinko.  

 t. 56a/07, 96b/03 

 [=2] 

tūtiyā-yı muŝavver (Ar.) Bir tür çinko oksit. 

 t. 55b/12 

 [=1] 

ṭutul-    Tutulmak. 

 t.-a 76a/05 

 t.-up 13a/07, 76a/09 

 [=3] 

ṭuz      Tuz. 

 ṭ. 17a/05, 77a/06, 87b/06 

 [=3] 

tuzlu     Tuzlu, tuzlanmış. 

 ṭ.  85a/15 

 [=1] 

türāb     (Ar.) Toprak. 

 t. 33b/03 

 [=1] 

türbüd   (Far.) Türbit otu. 

 t. 27b/09, 64a/07, 66a/04, 73a/12 

 t.+den 81b/15 

rūḥ-ı t. 81b/15 

 [=5] 

 

 

 

U 
u       (Far.) Bağlaç olan ve, atıf vavı. 

u. 15a/04, 7b/06, 78b/15, 83b/01, 

86b/11, 86b/11, 89a/08, 95a/14, 

95b/03, 96a/03, 96a/10, 96b/13, 

97a/04, 97a/14, 97b/02, 97b/04, 

97b/07 

 [=17] 

uç       Uç. 

u.+ı+(2) 12b/12, 23b/14, 24a/05, 

24a/06 

u.+ına 43a/15 

 [=5] 

uç-        Uçmak. 

 u.-ar 71b/04 

 [=1] 

ufaḳ     Ufak. 

 u. 45a/07, 67a/12 

 [=2] 

ʿufune   (Ar.) Bozulmak, ekşimek, çürümek. 

 ʿu.+dendür 22b/13 

  ruṭūbet-i ʿu 22b/13 

 [=1] 

ʿufūnet  Bkz. ʿufune. 

 ʿu.+i+(2) 28a/08 

 ʿu.+i+(3) 34b/01, 34b/02 

ʿu.-i balġam 34b/01 
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  ʿu.-i mürre-i sevdā 34b/02 

 [=3] 

uḫrā     (Ar.) Başka, diğer. 

 u.+ya 24a/15 

 [=1] 

ʿuḳde    (Ar.) Düğüm. 

 ʿu.+si 10b/02 

 [=1] 

ūḳıyye  (Ar.) Eski bir ağırlık ölçüsü. 

u.30a/11, 66a/14, 66a/14, 66a/15, 

73b/14, 73b/15, 85a/12, 92a/10, 

92a/11, 92b/03 

 u.+den 92b/04 

 u.+ye 92a/11, 92b/04 

 [=13] 

ūlā      (Ar.) Birinci, ilk. 

 ū. 1b/01, 75b/03  

menfaʿat-ı ū. 75b/03 

maḳāle-i ū. 1b/01  

 ū.+da 95b/11, 96a/07, 97a/07, 95b/05 

derece-i ū. 95b/05 

 ū.+dan 55a/06, 58a/03, 58a/14 

ḳarḥa-i e. 58a/03, 58a/14 

ū.+sı 6a/15, 72a/05  

ḥālet-i ū. 6a/15 

  ṭabaḳa-i ḥālet-i ū. 72a/05 

ū.+sına 1b/08 

ḥālet-i ū.1b/08 

 ū.+ya 64b/03, 16b/14 

edviye-i ū. 16b/14 

 [=14] 

ʿulleyḳ  (Ar.) Çit sarmaşığı, kahkaha çiçeği. 

 ʿu. 14b/04 

  māʾ-i ʿu. 14b/04 

[=1] 

ulu-    Büyümek, yetişmek, artmak, çoğalmak, 

ulalmak. 

 u.-mış+(1) 22b/08 

 u.-mış+(2) 50b/12, 77b/01, 21a/01 

 [=4] 

uludul- Büyütmek, yetiştirmek, yükseltmek, 

çoğaltmak. 

 u.-a 86a/10 

 [=1] 

ʿumíḳa  Bkz. ʿumḳ. 

 ʿu. 56b/06 

  ḳarḥa-i ʿu. 56b/06 

ʿu.+dur 58a/12 

  ḳarḥa-i ʿu. 58a/12 

 [=2] 

ʿumḳ     (Ar.) Derinlik. 

 ʿu.+dan 97b/03 

ruṭūbāt-ı ġalíẓe-i ʿu. 97b/03 

 ʿu.+ı+(2) 58a/14, 58a/04 

 ʿu.+ı+(3) 57b/15, 58a/10, 61b/06 

ʿu.-ı ḳarniyye 57b/15, 58a/10, 

61b/06 

 ʿu.+ına 32b/04 

cefn-i ʿu. 32b/04 

 [=7] 

ʿunŝul   (Ar.) Adasoğanı. 

 ʿu.+la 28a/15 

 [=1] 

ʿunŝur   (Ar.) Mürekkep cisimleri meydana 

getiren basit cisimlerin her biri, eleman. 

 ʿu. 63a/14 

 [=1] 

ur       Ur, tümör. 

 u.+lara 19b/14 

 [=1] 

ur-      Vurmak. 

 u.-maḳdan 71b/12, 85b/05 

 [=2] 

ʿurūḳ    (Ar.) Damarlar. 

ʿu. 2a/05, 15a/03, 2a/04, 3b/07, 3b/13, 

41b/05, 41b/05, 47b/07, 52a/06, 

52a/10, 52a/14, 55b/09, 57a/08, 5b/12, 

63b/10, 7a/05, 91a/02,  91a/02, 92b/14 
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  imtilā-yı ʿu. 41b/05 

temeddüd-i ʿu. 41b/05 

tenḳıye-i ʿu. 52a/14 

vüsʿat-ı ʿu. 52a/10 

żıyḳ-ı ʿu. 2a/05 

ʿu.-ı ʿayn  91a/02 

ʿu.+a 14b/02 

 ʿu.+a 51a/12  

baṭın-ı ʿu. 51a/12 

ʿu.+da 52a/11, 52b/02, 54b/04, 

97a/05, 14a/09 

menāfiẕ-i ʿu. 14a/09 

ʿu.+dan 14a/07, 14b/02, 55a/02, 

55a/04 

 ʿu.+dandur 4a/13 

 ʿu.+dur 44b/13, 55b/03 

ḳıllet-i imtilā-yı ʿu. 44b/13 

  vüsʿat-i ʿu. 55b/03 

ʿu.+ı+(1) 52b/06, 55b/08 

imtilā-yı ʿu. 52b/06 

  żıyḳ-ı ʿu. 55b/08 

 ʿu.+ı+(2) 2a/01 

ʿu.+ı+(3) 94a/07, 30a/10, 14a/05, 

51a/10, 3b/08, 3b/07, 3b/04, 52a/07, 

46b/13, 7a/06, 94a/06, 30a/14, 5a/06, 

14b/09 

imtilā-yı ʿu.-ı reʾs 94a/07 

  ʿu.-ı aŝfer 30a/10 

  ʿu.-ı ʿayn 14a/05, 51a/10 

  ʿu.-ı duḳāḳ-ı keśíre 3b/08  

  ʿu.-ı duḳāḳí 3b/07 

  ʿu.-ı evrād 3b/04 

  ʿu.-ı ḥamrāʾ 52a/07 

  ʿu.-ı mülteḥim 46b/13 

  ʿu.-ı müteferriġ 7a/06 

  ʿu.-ı reʾs 94a/06 

  ʿu.-ı ŝufr 30a/14 

  ʿu.-ı żaríbe 5a/06 

  intifāḥ-ı ʿu.-ı ʿayn 14b/09 

 u.+uŋ 55a/03 

 [=51] 

ʿurūḳu’ŝ-ŝabbāġín  (Ar.) Kırlangıç otu. 

 ʿu. 23a/13 

 [=1] 

urul-   Vurulmak. 

 u.-a 34b/09 

 u.-ur 20a/03 

 [=2] 

ʿurūż     (Ar.) Arzlar, keyfiyetler, bildirmeler. 

 ʿu.+ı+(2) 82a/08, 86a/01 

 ʿu.+ı+(2) 46b/11 

sebeb-i ʿurūż 46b/11, 21a/05 

ʿu.+ına 19b/15, 20a/14, 26a/05, 

37a/08, 40b/08 

 [=9] 

ʿurūżí    (Ar.) Arzla ilgili. 

 ʿu.+dür 68b/01 

 [=1] 

ʿurve     (Ar.) Testi, kova, vb. kulpu. 

 ʿu. 24a/06, 24a/08, 24a/11, 24a/13 

 ʿu.+de 24a/12 

 ʿu.+den 24a/12 

 ʿu.+ye 24a/06, 24a/11 

 [=8] 

ʿuŝārāt   (Ar.) Sıkılan şelerden çıkan sular. 

 ʿu. 12b/06 

 ʿu.+dur 11a/02 

 [=2] 

ʿuŝāre   (Ar.) Özsu, sıkılan şeylerden çıkan su. 

ʿu.+i+(3) 74a/09, 63b/01, 61b/12, 

85a/12, 88b/01, 63a/13, 86a/10, 

87b/07 

ʿu.-i buḫūr-ı meryem 74a/09 

  ʿu.-i ʿıneb-i śaʿleb 63b/01 

ʿu.-i ḳantūriyūn-ı daḳíḳ      

61b/12 

  ʿu.-i rāziyānec 85a/12, 88b/01 
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ʿu.-i şaḳāyıḳu’n-nuʿmān 

63a/13 

ʿu.-i varaḳ-ı zeytūn 86a/10, 

87b/07 

ʿu.+si 96b/11 

 ʿu.+siyile 96a/05  

 [=10] 

ʿusāre-i ʿaŝāʾü’r-rāʿí (Ar.) Çoban değneği 

otunun suyu. 

 u. 69b/14 

 [=1] 

ʿuŝāret   Bkz. ʿuŝāre. 

 ʿu+(i)+(2) 9b/08 

ʿuŝāretü’l-lıḥyetü’t-teys (Ar.) Teke sakalı 

bitkisinin suyu. 

 u.+de 9b/09 

 [=1] 

uŝbuʿ    (Ar.) Parmak. 

 u.+la 49b/08 

 [=1] 

ʿusr       (Ar.) Güçlük, zorluk. 

 ʿu.+la 67b/14, 72a/13, 72a/14 

 [=3] 

usṭūḫūdus   (Ar.) Karabaş otu, keşiş otu. 

 u. 64a/10 

 [=1] 

uŝūl      (Ar.) Asıllar, kökler. 

 u. 15b/09, 8a/02 

 u.+ı+(3)  91b/11, 34a/14, 27b/13 

u.-ı ʿayneyn 91b/11 

  u.-ı eşfār 34a/14 

  u.-ı şaʿr 27b/13 

 [=5] 

uşaḳ     (Ar.) Uşak gibi adları olan bir nebattan 

alınan ve aynı adı taşıyan bir zamk. 

u. 11b/13, 17b/13, 19b/01, 23b/02, 

23b/06, 73b/15, 85a/12, 95b/13 

 [=8] 

uşne  (Ar.) Ağaç yosunu. 

 u. 11b/05, 62a/14, 95b/12 

 [=3] 

uşşaḳ    Bkz. uşaḳ. 

 u. 69a/03 

 [=1] 

ʿuṭās     (Ar.) Aksırmak, öksürmek. 

 ʿu. 32a/09, 85a/10, 94a/07 

 u.+dan 58b/13, 77a/11 

 u.+ı+(3) 14b/05, 51a/15 

ʿu.-ı mūʾẕi 14b/05 

  u.-ı mütevālí 51a/15 

 [=7] 

uṭliye  (Ar.) Şey. 

 u. 52b/02, 94b/04 

 u.+i+(3) 46a/13, 86a/09, 14b/03 

u.-i ecfān 46a/13 

  u.-i ḳābıża 86a/09 

  u.-i müceffefe 14b/03 

 u.+yile 94a/06 

 [=5] 

uvacuḳ   Ufacık. 

 u. 12a/04, 19b/14, 47a/04 

 u.+dur 28a/07 

 [=4] 

uvaḳ    Ufak.   

 u.+dur 7a/05 

 [=1] 

uyan-    Uyanmak. 

 u.-dugı 33b/03 

 u.-sa 31a/05 

 [=2] 

uyḫu     Bkz. uyku. 

 u.+dan 80a/10 

 [=1] 

uyḳu   Uyku. 

 u.+dan 31a/05 

 [=1] 

uyu-    Uyumak. 

 u.-dandur 44a/03 
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 u.-maġa 86a/07 

 u.-ması 43a/11 

 u.-r 24a/09, 24b/04 

 [=5] 

uyudul-   Uyutulmak. 

 u.-up 53b/01 

 [=1] 

ʿuyūn    (Ar.) Gözler. 

 ʿu. 82b/03 

  maraż-ı ʿu.-ı kibār 82b/03 

ʿu.+ı+(3) 89b/07 

ʿu.-ı naḳḳāşeyn 89b/07 

 [=2] 

uyunul-   Uyunulmak. 

 u.-a 58b/12 

 [=1] 

uyut-    Uyutmak. 

 u.-maġa 28b/14 

 u.-maḳdan 88a/06 

 [=2] 

uza-    Uzamak. 

 u.-dı 72a/01 

u.-sa 34b/08, 40a/07, 45b/03, 54b/15, 

56b/16, 59a/06, 85a/09 

u.-yup 19a/10, 30a/04, 30b/02, 

35b/09, 45a/11, 48b/09, 61b/02, 

69b/06, 70a/12, 9b/05 

 [=18] 

uzadul-  Uzatılmak. 

 u.-up 9a/11 

 [=1] 

ʿużv      (Ar.) Organ. 

ʿu. 22b/02, 22b/03, 37b/01, 37b/06, 

37b/07, 39b/14,  42a/11, 43b/07, 

54a/13, 94b/03, 94b/04 

taḳviyyet-i ʿu. 94b/03, 94b/04, 

94a/11 

ḳuvvet-i ʿu. 8a/12 

ṭaḳviye-i ʿu. 79a/09 

żaʿf-ı ʿu. 8a/12 

ʿu.+a 26a/14, 32a/01, 37a/09, 42b/10, 

8a/10, 94a/09, 94a/10 

ʿu.+da 8a/11 

 ʿu.+dan 1b/07, 35b/13, 42b/08 

nefs-i ʿu. 42b/08 

 ʿu.+ı+(3) 95a/12, 1b/10, 27a/12, 1b/08 

mizāc-ı ʿu.-ı ṭabíʿiyye 95a/12 

  ʿu.-ı ḥassās-ı ālí 1b/10 

  ʿu.-ı mizāc 27a/12 

  ʿu.-ı ṭabíʿat 1b/08 

 [=30] 

 

 

 

Ü 
ü        Bkz. u. 

ü. 15a/04, 16a/01, 2a/02, 3a/07, 6b/08, 

83b/03, 83b/04, 86b/11, 86b/11, 

95b/03, 95b/08, 95b/09, 95b/09, 

95b/15, 96a/02, 96a/07, 96a/07, 

96a/12, 96a/13, 96b/14, 97a/13, 

97b/01, 97b/06 

 [=23] 

üç       Üç. 

ü. 10b/09, 17a/05, 17b/09, 17b/13, 

17b/13, 1b/11, 20a/12, 21a/11, 22a/10, 

23b/02, 23b/11, 24b/10, 25a/02, 

26b/10, 26b/13, 27a/07, 28b/14, 

29a/14, 29b/02, 35a/04, 37b/14, 

38b/01, 40a/06, 41a/06, 41a/09, 

42b/01, 45a/09, 47a/14, 50a/12, 

51b/10, 54a/11, 56a/01, 56a/05, 

57b/10, 62a/13, 62a/14, 62a/14, 

63a/06, 63a/06, 64a/13, 66a/14, 

66b/02, 66b/07, 66b/08, 6a/04, 6a/05, 

74a/01, 74b/01, 74b/05, 74b/05, 
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74b/06, 74b/11, 78a/14, 7b/07, 

84a/01, 84a/10, 86a/02, 86b/06, 

89b/04, 8a/02, 90a/06, 90a/12, 91b/15, 

92a/01, 92a/11, 92a/15, 93a/11 

ü.+dür 21a/04, 25a/07, 2b/11, 40b/08, 

46b/11, 67b/04, 88b/08, 8a/06 

 ü.+i 57b/14 

 [=76] 

üçünci   Üçüncü. 

ü. 15b/11, 17b/15, 20b/09, 22a/02, 

27b/06, 28b/12, 2b/02, 33b/01, 

37b/14, 42b/08, 49a/10, 49b/07, 

50b/05, 57b/12, 65a/14, 68b/06,  

69b/03, 70a/01, 70b/12, 71a/12, 

72b/10, 77b/02, 77b/03, 77b/15, 

78a/13, 80b/01, 80b/03, 80b/05, 

84a/04, 84a/12, 84b/09, 89a/04, 

96b/09, 97a/01 

ü.+de 95b/10, 96a/03, 96a/11, 96a/13, 

96b/08, 96b/10, 96b/13, 96b/15, 

97a/04, 97a/06, 97a/15, 97b/02 

 ü.+nüŋ 2b/09 

 [=47] 

üsbūʿ   (Ar.) Hafta. 

 ü. 90b/04 

 [=1] 

üsrüb   (Far.) Kurşun. 

 ü. 72b/02, 95a/15 

 [=2]  

ütün    (Ar.) Dişi eşek. 

 ü. 63a/02 

leben-i ü. 63a/02 

ü.+le 29a/07, 29a/14, 45a/04  

leben-i ü. 29a/07, 29a/14, 

45a/04 

 [=3] 

üvez    Sivrisinek, at sineği, tatarcık. 

 ü. 34a/01 

 [=1] 

üvvez   (Ar.) Kaz. 

 ü. 27a/03 

  şaḥm-ı ü. 27a/03 

ü.+le 27b/14 

şaḥm-ı ü. 27b/14 

 [=2] 

üzer    Üst. 

 ü.+i 13a/13, 39b/08, 49b/08, 65a/09 

ü.+inde 12a/05, 12a/05, 39a/13, 

39b/15, 40a/01, 43a/09, 43a/12, 

48b/15, 49b/06, 52a/06, 52a/07, 

56a/14, 58a/05, 58b/11, 69b/06, 

71b/11, 75b/01, 75b/06, 76b/02, 

77a/08 

 ü.+indedür 58a/08 

 ü.+indeki 36b/12, 3b/06, 4a/14 

ü.+ine 6a/15, 8a/03, 10a/13, 10a/15, 

11b/06, 12b/08, 13a/04, 14a/08, 

15b/09, 17a/04, 17a/05, 18b/03, 

19b/02, 19b/03, 19b/09, 20a/03, 

20a/04, 20a/15, 20b/07, 20b/09, 

22a/11, 22b/02, 22b/03, 22b/09, 

22b/11, 23b/10, 24a/15, 24b/12, 

25a/02, 25a/03, 25a/06, 27a/09, 

27a/15, 27a/15, 2a/11, 2a/15, 31b/09, 

31b/10, 31b/12, 31b/14, 32a/15, 

32b/01, 32b/12, 34a/04, 37a/01, 

37a/04, 37b/10, 38b/08, 39a/05, 

39b/12, 39b/14, 40a/02, 40a/13, 

41a/15, 43a/11, 43b/15, 45b/07, 

47a/15, 47b/14, 48a/04, 48a/05, 

49a/04, 49b/10, 51a/10, 52b/03, 

53b/14, 54a/04, 54a/06, 54a/13, 

55b/05, 55b/10, 57b/07, 58b/12, 

60a/15, 61b/15, 65a/04, 65a/05, 

65b/08, 68b/09, 69a/08, 70a/12, 

70b/02, 71a/06, 71a/09, 71b/02, 

72a/05, 72b/15, 74a/12, 75b/15, 

76a/09, 77a/05, 77a/06, 77b/05, 
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78a/15, 78b/01, 78b/04, 78b/07, 

80b/14, 81a/13, 84a/12, 84a/15, 

84b/04, 85b/05, 85b/05, 86a/07, 

86a/07, 86a/13, 87a/15, 87b/02, 

88a/06, 89a/05, 89a/14, 94a/01, 

94b/14, 94b/15, 95a/13 

ü.+inedür 9a/15, 20a/13, 38b/01, 

49b/02, 49b/05, 67b/01, 68b/01, 

70b/07, 84a/01, 9b/07 

 ü.+ini 75b/10 

 ü.+lerinde 51a/14 

 ü.+lerine 12a/02, 2a/12 

[=159]  

üzüm    Üzüm. 

 ü. 43a/02 

 ü.+den 43a/06 

 [=2] 

 

 

 

V 
vaʿā      (Ar.) Nesne koyup içine saklanan kap 

ve yük. 

 v. 7a/09 

 v.+ya 7a/12 

 [=2] 

vācib   (Ar.) Yapılması gerekli. 

v. 12b/02, 15a/10, 17b/02, 19a/06, 

42a/14, 42b/11, 53b/05, 85a/13 

v.+dür 10a/10, 10b/02, 10b/15, 

11a/08, 11b/08, 11b/11, 12b/03, 

12a/04, 12a/06, 12a/08, 12a/09, 

12b/11, 13a/11, 14b/11, 14b/13, 

17b/03, 18a/15, 19a/09, 1b/04, 20a/04, 

22b/02, 24a/04, 24b/14, 25b/03, 

31b/11, 31b/13, 34b/05, 34b/15, 

35a/08, 35b/06, 35b/07, 36a/03, 

37a/10, 37b/06, 38a/07, 38a/12, 

38b/02, 38b/04, 39a/06, 39a/10, 

39b/12, 42a/11, 42a/15, 44a/15, 

45a/07, 46a/02, 46a/10, 46b/15, 

47a/03, 49a/12, 49a/13, 53b/01, 

54a/09, 56b/07, 57b/04, 59b/04, 

59b/14, 61a/10, 61a/11, 63b/03, 

63b/07, 65b/04, 66a/09, 66b/12, 

70a/01, 73a/09, 75a/07, 75a/11, 

76a/04, 81b/10, 82b/04, 83a/02, 

86b/12, 87b/12, 87b/13, 89a/07, 

89a/08, 89a/11, 89a/12, 8a/04, 8b/05, 

8b/11, 93b/11, 95a/06, 95a/11, 95a/12 

 v.+i+(3) 15a/05 

vācib-i e. 15a/05 

 [=95] 

vācif  (Ar.) Korkucu. 

 v. 36b/08, 36b/09 

 [=2] 

vaḥd     (Ar.) Ayırmak, bölmek. 

 v. 39b/15 

 [=1] 

vaḥde    Bkz.vaḥd. 

 v. 26b/06, 93b/07 

iśmid-i v. 26b/06 

 [=2] 

vāḥid  (Ar.) Yalnız, tek. 

 v. 6b/03, 6b/06, 6b/06, 6b/07, 80b/09 

  şeyʾ-i v. 6b/06, 6b/07, 80b/09 

v.+de 80b/08 

ʿayn-ı v. 80b/08 

v.+dür 26a/01, 30a/01, 30b/04, 

30b/14, 31a/12, 31b/06, 32a/02, 

33a/02, 33b/14, 34a/06, 34a/13, 

34b/13 

nevʿ-i v. 30a/01, 30b/04, 

30b/14, 31a/12, 31b/06, 32a/02, 

33a/02, 33b/14, 34a/06, 34a/13, 

34b/13  
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 v.+e 28b/04, 31b/01 

cefn-i v. 28b/04, 31b/01 

 v.+i+(1) 87a/08 

şeyʾ-i v. 87a/08 

 [=21] 

vāḥide  Bkz. vāḥid. 

 v.+de 46a/11 

leyle-i v. 46a/11 

 v.+i+(3) 24a/14 

v.-i ŝaġír 24a/14 

 v.+yile 82b/02, 54b/01 

ḥālet-i v. 82b/02 

  ḳaṭʿa-i v. 54b/01 

 [=4] 

vaḳʿa    (Ar.) Olup geçen şey, hadise, olay. 

 v.+ı+(3) 51b/01 

v.-ı ʿayn 51b/01 

 [=1] 

vaḳıt   Bkz. vaḳt. 

 v.+da 15a/11 

 [=1] 

vāḳiʿ     (Ar.) Olan, düşen; olagelen, rastlayan. 

v. 25a/14, 33a/14, 35b/05, 47b/10, 

47b/10, 47b/12, 60a/15, 76b/12, 

7b/08, 7b/10 

 [=10] 

vaḳt      (Ar.) Vakit, zaman. 

v. 10b/03, 24a/02, 24a/07, 33b/03, 

39a/10, 45a/02, 65a/05, 78b/02, 

78b/02, 79b/06, 80a/08 

 v.+da 10b/03, 11a/09, 45b/01, 59a/02 

 v.+ı+(2) 4b/02 

v.+ı+(3) 15a/09, 47b/03, 14b/14, 

15a/11, 10a/10, 76b/01, 75b/03, 

10a/10, 10b/04, 50b/10, 10a/10, 

25a/07, 25a/10, 78b/08, 10a/10, 

91a/12, 73b/04 

v.-ı evḳāt-ı sene 15a/09 

  v.-ı ḥācet 47b/03 

  v.-ı ḥāżır 14b/14, 15a/11 

  v.-ı ibtidā 10a/10 

  v.-ı idāre 76b/01 

  v.-ı ʿilāc 75b/03 

  v.-ı inḥiṭāṭ 10a/10, 10b/04 

  v.-ı intibāḥ 50b/10 

  v.-ı intihā 10a/10 

  v.-ı ḳaṭʿa 25a/07, 25a/10 

  v.-ı taḥayyül 78b/08 

  v.-ı tezeyyid10a/10 

  v.-ı vecaʿ 91a/12 

  v.-ı żahr 73b/04  

 v.+ın 7a/13, 80a/10, 8b/07 

v.+ında 63a/11, 78b/05, 78b/05, 

78b/06 

 v.+ından 78a/13 

 v.+larda 78b/10 

 [=42] 

vaḳt kim (Ar.+T.) Ne vakit ki, o vakit ki, 

olduğu zaman. 

 v. 2b/14, 42a/11, 42b/09, 61b/14 

 [=4] 

vallāhü’l-hādí-ve’l-muvaffık (Ar.) Yardım 

eden ve başarı kazandıran Allah’tır.  

 v. 14b/10 

 [=1] 

var     Var. 

 v. 84b/13 

v.+dur 5a/10, 10b/09, 16a/08, 17a/08, 

19a/02, 21a/11, 29a/13, 29b/10, 

38a/03, 3a/03, 3b/15, 41b/14, 43a/14, 

44a/09, 45a/12, 45b/04, 45b/15, 

46a/09, 4b/05, 50b/08, 51a/15, 

51b/01, 52a/07, 58a/10, 59a/01, 

59a/13, 59b/12, 5a/10, 5a/10, 5a/13, 

5b/06, 5b/07, 5b/07, 5b/12, 61a/05, 

61a/15, 63b/10, 69b/12, 6a/03, 

71b/01, 72b/14, 75b/03, 76b/02, 
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7a/09, 7b/08, 84b/15, 91a/14, 95b/03, 

96a/08, 96b/06, 96b/10, 97a/03 

 [=53]  

var-    Varmak. 

 v.-a 19a/09 

 [=1] 

varaḳ   (Ar.) Yaprak. 

 v. 46b/02 

 v.+dur 11a/03 

v.+ı+(3)  63a/11, 91b/07, 69b/13, 

69b/15, 86a/11, 87b/07, 25b/04, 

74a/09, 89b/05, 88b/07, 44b/07, 

46b/06, 39a/01, 27b/10 

māʾ-i v.-ı benc 63a/11 

  māʾ-i v.-ı şevk-i raṭb 91b/07 

māʾ-i v.-ı zeytūn 69b/13, 

69b/15 

ʿuŝāre-i v.-ı zeytūn 86a/11, 

87b/07 

  v.-ı ās 25b/04 

  v.-ı ʿasel 74a/09 

  v.-ı bi’n-nār 89b/05 

  v.-ı efrenc-müşk 88b/07 

  v.-ı nílūfer 44b/07, 46b/06 

  v.-ı sezāb-ı bustāní 39a/01 

  v.-ı şaḳāyıḳ 27b/10 

 [=16] 

vasaṭ   (Ar.) Orta, iki şeyin arası. 

 v. 24b/07, 25a/02 

 v.+da 19b/09, 24b/07, 80a/04, 80a/05 

 v.+da 80a/05, 80a/06 

ḥavl-i v. 80a/05, 80a/06 

v.+ı+(1) 13a/07 

 v.+ı+(3) 3a/04, 24b/05, 53b/06 

v.-ı ʿayn 3a/04 

  v.-ı míl 24b/05 

  v.-ı mülteḥime 53b/06 

 v.+ında 5a/13 

 v.+ıyıla 13a/03, 5b/08 

 [=15] 

vaŝf    (Ar.) Nitelik, sıfat. 

 v. 24b/08, 32b/12, 50a/03, 76b/06 

 [=4] 

vāŝıf  (Ar.) Vasf eden, bildiren, öven. 

 v.+dur 2b/07 

 [=1] 

vāŝıl   (Ar.) Erişen, ulaşan, kavuşan. 

v. 39a/12, 60b/03, 76a/01, 79a/01, 

7a/01, 7a/02, 83b/03 

 [=7] 

vāsıṭa  (Ar.) Aracı, arada bulunan, araya giren. 

 v. 3a/15 

 v.+sıyıla 3b/14, 83b/03, 86b/13 

 v.+ya 3a/14 

 [=5] 

vāsiʿ    (Ar.) Geniş, açık, enli, bol. 

 v. 76a/01 

mevżiʿ-i v. 76a/01 

v.+den 20b/03 

 [=2] 

vāz      (Far.) Bırakma, terk. 

v. 10a/07, 10b/13, 14a/04, 19a/02, 

19b/02, 25b/13, 26a/04, 26a/15, 

28a/04, 30b/05, 30b/15, 31a/04, 

31a/07, 31b/10, 32b/05, 33a/04, 

33a/04, 33a/05, 34b/09, 39a/15, 

42a/02, 42a/07, 46a/08, 46b/07, 

46b/14, 46b/14, 51a/05, 51a/11, 

54a/13, 54b/07, 54b/08, 55b/01, 

55b/09, 65b/01, 66b/14, 67b/06, 

70a/13, 76b/10, 76b/11, 76b/11, 

76b/12, 77b/12, 81a/09, 82a/15, 

84a/06, 85a/01, 87a/02, 87b/09, 

87b/12,  

 [=49] 

vażʿ    (Ar.) Koyma, konulma. 

v. 13a/03, 13a/04, 13a/06, 13a/11, 

20a/05, 20b/07, 21a/01, 22a/12, 
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23a/04, 23b/15, 24a/02, 24a/03, 

25a/04, 25a/06, 28b/11, 32a/15, 

32b/01, 33a/09, 38b/09, 39a/05, 

39b/02, 43a/10, 43b/13, 45a/07, 

46b/05, 49a/07, 50b/13, 54a/04, 

72b/13, 72b/15, 76a/13, 81b/13, 

83a/03, 87a/15, 87b/01, 91b/10, 

94a/01 

[=37] 

ve        Ve, ile. 

v. 9b/08, 10a/01, 10a/01, 10a/01, 

10a/02, 10a/02, 10a/02, 10a/02, 

10a/03, 10a/03, 10a/06, 10a/06, 

10a/06, 10a/08, 10a/08, 10a/09, 

10a/09, 10a/13, 10a/13, 10a/15, 

10b/01, 10b/02, 10b/06, 10b/06, 

10b/07, 10b/09, 10b/09, 10b/11, 

10b/11, 10b/11, 10b/12, 10b/12, 

10b/14, 10b/15, 11a/01, 11a/01, 

11a/01, 11a/01, 11a/02, 11a/02, 

11a/02, 11a/02, 11a/03, 11a/03, 

11a/04, 11a/04, 11a/04, 11a/04, 

11a/04, 11a/04, 11a/05, 11a/05, 

11a/06, 11a/06, 11a/07, 11a/07, 

11a/08, 11a/09, 11a/10, 11a/10, 

11a/11, 11a/11, 11a/11, 11a/12, 

11a/13, 11a/13, 11a/14, 11a/14, 

11a/15, 11a/15, 11b/01, 11b/02, 

11b/05, 11b/05, 11b/06, 11b/06, 

11b/08, 11b/08, 11b/09, 11b/09, 

11b/10, 11b/11, 11b/11, 11b/14, 

12a/01, 12b/01, 12a/02, 12b/02, 

12b/02, 12b/02, 12a/03, 12b/03, 

12b/03, 12b/04, 12a/05, 12a/06, 

12b/06, 12b/06, 12a/07, 12a/07, 

12a/07, 12a/07, 12b/07, 12b/07, 

12a/09, 12b/09, 12a/10, 12a/10, 

12b/10, 12a/11, 12a/11, 12b/11, 

12a/12, 12b/12, 12a/13, 12b/13, 

12b/13, 12b/13, 12a/14, 12b/14, 

12a/15, 12b/15, 12a/01, 13a/01, 

13a/02, 13a/03, 13a/03, 13a/03, 

13a/04, 13a/04, 13a/05, 13a/06, 

13a/07, 13a/08, 13a/09, 13a/09, 

13a/10, 13a/11, 13a/11, 13a/12, 

13a/13, 13a/14, 13a/14, 13a/15, 

13a/15, 13a/15, 13b/01, 13b/01, 

13b/01, 13b/01, 13b/02, 13b/03, 

13b/04, 13b/04, 13b/06, 13b/06, 

13b/07, 13b/08, 13b/09, 13b/10, 

13b/11, 13b/11, 13b/12, 13b/12, 

13b/13, 13b/14, 13b/14, 13b/15, 

14a/01, 14a/02, 14a/03, 14a/05, 

14a/06, 14a/06, 14a/07, 14a/09, 

14a/09, 14a/10, 14a/11, 14a/12, 

14a/13, 14a/13, 14a/14, 14b/01, 

14b/02, 14b/02, 14b/02, 14b/04, 

14b/04, 14b/04, 14b/04, 14b/05, 

14b/06, 14b/06, 14b/06, 14b/06, 

14b/06, 14b/06, 14b/07, 14b/07, 

14b/08, 14b/08, 14b/08, 14b/09, 

14b/09, 14b/10, 14b/12, 14b/13, 

14b/13, 14b/13, 14b/14, 14b/14, 

14b/14, 14b/15, 14b/15, 14b/15, 

15a/01, 15a/03, 15a/03, 15a/06, 

15a/06, 15a/08, 15a/10, 15a/12, 

15a/12, 15a/13, 15a/15, 15a/15, 

15b/02, 15b/04, 15b/06, 15b/08, 

15b/08, 15b/09, 15b/10, 15b/12, 

15b/12, 15b/12, 15b/12, 15b/13, 

15b/13, 15b/13, 15b/13, 15b/13, 

15b/13, 15b/14, 15b/14, 15b/14, 

15b/14, 15b/14, 15b/14, 15b/14, 

15b/15, 15b/15, 15b/15, 15b/15, 

15b/15, 15b/15, 15b/15, 15b/15, 

16a/01, 16a/01, 16a/01, 16a/01, 

16a/01, 16a/01, 16a/01, 16a/02, 

16a/02, 16a/03, 16a/03, 16a/03, 
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16a/03, 16a/03, 16a/03, 16a/04, 

16a/05, 16a/06, 16a/08, 16a/08, 

16a/08, 16a/10, 16a/10, 16a/10, 

16a/10, 16a/12, 16a/12, 16a/13, 

16a/13, 16a/13, 16a/15, 16a/15, 

16a/15, 16b/03, 16b/04, 16b/04, 

16b/05, 16b/06, 16b/07, 16b/08, 

16b/09, 16b/09, 16b/09, 16b/10, 

16b/11, 16b/11, 16b/11, 16b/12, 

16b/12, 16b/13, 16b/13, 16b/14, 

16b/15, 17a/02, 17a/02, 17a/02, 

17a/04, 17a/04, 17a/06, 17a/08, 

17a/08, 17a/09, 17a/10, 17a/10, 

17a/12, 17a/13, 17a/13, 17a/13, 

17a/15, 17b/01, 17b/02, 17b/02, 

17b/03, 17b/04, 17b/06, 17b/07, 

17b/07, 17b/08, 17b/09, 17b/10, 

17b/10, 17b/12, 17b/12, 17b/13, 

17b/13, 17b/14, 17b/15, 17b/15, 

18a/01, 18a/01, 18a/01, 18a/04, 

18a/05, 18a/06, 18a/06, 18a/06, 

18a/06, 18a/07, 18a/07, 18a/08, 

18a/08, 18a/08, 18a/09, 18a/09, 

18a/10, 18a/11, 18a/11, 18a/12, 

18a/12, 18a/13, 18a/14, 18a/14, 

18a/15, 18a/15, 18a/15, 18a/15, 

18b/02, 18b/02, 18b/04, 18b/05, 

18b/05, 18b/08, 18b/09, 18b/09, 

18b/10, 18b/10, 18b/10, 18b/10, 

18b/10, 18b/11, 18b/11, 18b/13, 

18b/15, 19a/01, 19a/01, 19a/01, 

19a/01, 19a/02, 19a/03, 19a/04, 

19a/05, 19a/07, 19a/08, 19a/09, 

19a/10, 19a/11, 19a/12, 19a/14, 

19a/14, 19a/15, 19a/15, 19b/02, 

19b/02, 19b/04, 19b/05, 19b/07, 

19b/07, 19b/08, 19b/08, 19b/10, 

19b/11, 19b/12, 19b/13, 19b/14, 

19b/15, 1b/05, 1b/05, 1b/05, 1b/06, 

1b/06, 1b/06, 1b/06, 1b/07, 1b/07, 

1b/07, 1b/08, 1b/11, 1b/11, 1b/11, 

1b/12, 20a/02, 20a/02, 20a/03, 20a/03, 

20a/03, 20a/04, 20a/04, 20a/05, 

20a/06, 20a/07, 20a/08, 20a/09, 

20a/11, 20a/12, 20a/12, 20a/14, 

20a/15, 20b/01, 20b/01, 20b/03, 

20b/04, 20b/05, 20b/06, 20b/07, 

20b/07, 20b/08, 20b/09, 20b/09, 

20b/09, 20b/11, 20b/11, 20b/12, 

20b/13, 20b/13, 20b/14, 20b/15, 

20b/15, 21a/01, 21a/02, 21a/02, 

21a/03, 21a/04, 21a/05, 21a/06, 

21a/06, 21a/08, 21a/11, 21a/12, 

21a/13, 21a/13, 21a/13, 21a/14, 

21a/14, 21b/01, 21b/02, 21b/02, 

21b/03, 21b/03, 21b/03, 21b/04, 

21b/05, 21b/05, 21b/06, 21b/08, 

21b/08, 21b/09, 21b/09, 21b/10, 

21b/10, 21b/11, 21b/12, 21b/12, 

21b/13, 21b/13, 21b/14, 22a/01, 

22a/02, 22a/03, 22a/04, 22a/04, 

22a/05, 22a/06, 22a/06, 22a/08, 

22a/09, 22a/09, 22a/09, 22a/10, 

22a/11, 22a/12, 22a/14, 22a/14, 

22a/14, 22b/03, 22b/03, 22b/04, 

22b/05, 22b/06, 22b/08, 22b/08, 

22b/09, 22b/09, 22b/09, 22b/10, 

22b/12, 22b/12, 22b/13, 22b/14, 

22b/15, 23a/03, 23a/04, 23a/05, 

23a/05, 23a/05, 23a/06, 23a/06, 

23a/07, 23a/07, 23a/07, 23a/08, 

23a/08, 23a/09, 23a/10, 23a/10, 

23a/10, 23a/10, 23a/11, 23a/11, 

23a/11, 23a/11, 23a/11, 23a/12, 

23a/12, 23a/12, 23a/12, 23a/12, 

23a/13, 23a/13, 23a/13, 23a/13, 

23a/13, 23a/13, 23a/13, 23a/14, 

23a/15, 23a/15, 23b/01, 23b/01, 



480 

 

23b/02, 23b/02, 23b/02, 23b/03, 

23b/03, 23b/04, 23b/05, 23b/05, 

23b/05, 23b/06, 23b/07, 23b/09, 

23b/10, 23b/10, 23b/11, 23b/12, 

23b/14, 23b/15, 24a/01, 24a/01, 

24a/02, 24a/03, 24a/04, 24a/04, 

24a/06, 24a/08, 24a/09, 24a/10, 

24a/11, 24a/12, 24a/14, 24b/01, 

24b/04, 24b/04, 24b/05, 24b/05, 

24b/08, 24b/09, 24b/10, 24b/12, 

24b/13, 24b/14, 25a/01, 25a/02, 

25a/02, 25a/03, 25a/04, 25a/04, 

25a/04, 25a/05, 25a/05, 25a/06, 

25a/08, 25a/11, 25a/15, 25b/01, 

25b/02, 25b/03, 25b/04, 25b/05, 

25b/05, 25b/06, 25b/07, 25b/07, 

25b/08, 25b/09, 25b/10, 25b/12, 

25b/14, 26a/01, 26a/02, 26a/02, 

26a/03, 26a/04, 26a/04, 26a/04, 

26a/04, 26a/05, 26a/07, 26a/07, 

26a/09, 26a/11, 26a/12, 26a/13, 

26a/14, 26a/15, 26a/15, 26b/02, 

26b/03, 26b/05, 26b/05, 26b/05, 

26b/06, 26b/08, 26b/08, 26b/10, 

26b/10, 26b/11, 26b/11, 26b/11, 

26b/11, 26b/12, 26b/13, 26b/15, 

26b/15, 27a/01, 27a/02, 27a/02, 

27a/03, 27a/05, 27a/05, 27a/06, 

27a/06, 27a/06, 27a/06, 27a/06, 

27a/06, 27a/08, 27a/08, 27a/09, 

27a/10, 27a/10, 27a/10, 27a/10, 

27a/11, 27a/11, 27a/11, 27a/11, 

27a/13, 27a/15, 27a/15, 27b/01, 

27b/01, 27b/03, 27b/03, 27b/05, 

27b/05, 27b/05, 27b/06, 27b/08, 

27b/09, 27b/09, 27b/09, 27b/10, 

27b/10, 27b/10, 28a/02, 28a/02, 

28a/03, 28a/03, 28a/04, 28a/05, 

28a/06, 28a/07, 28a/08, 28a/10, 

28a/11, 28a/12, 28a/12, 28a/13, 

28a/14, 28a/15, 28a/15, 28a/15, 

28b/01, 28b/01, 28b/02, 28b/02, 

28b/04, 28b/04, 28b/05, 28b/05, 

28b/05, 28b/06, 28b/07, 28b/07, 

28b/09, 28b/10, 28b/11, 28b/12, 

28b/13, 28b/13, 28b/14, 28b/15, 

29a/01, 29a/01, 29a/03, 29a/04, 

29a/04, 29a/04, 29a/05, 29a/05, 

29a/06, 29a/07, 29a/08, 29a/08, 

29a/08, 29a/10, 29a/10, 29a/11, 

29a/11, 29a/11, 29a/15, 29b/03, 

29b/03, 29b/04, 29b/05, 29b/06, 

29b/07, 29b/07, 29b/07, 29b/09, 

29b/10, 29b/10, 29b/10, 29b/10, 

29b/10, 29b/11, 29b/11, 29b/12, 

29b/12, 29b/13, 29b/13, 29b/13, 

29b/13, 29b/14, 2a/01, 2a/01, 2a/01, 

2a/03, 2a/03, 2a/04, 2a/04, 2a/04, 

2a/05, 2a/05, 2a/05, 2a/06, 2a/06, 

2a/07, 2a/07, 2a/07, 2a/08, 2a/10, 

2a/11, 2a/11, 2a/12, 2a/12, 2a/13, 

2a/14, 2a/14, 2a/15, 2b/01, 2b/01, 

2b/02, 2b/04, 2b/05, 2b/05, 2b/07, 

2b/08, 2b/09, 2b/11, 2b/11, 2b/13, 

2b/14, 30a/01, 30a/01, 30a/02, 30a/03, 

30a/03, 30a/04, 30a/06, 30a/07, 

30a/07, 30a/08, 30a/08, 30a/09, 

30a/10, 30a/10, 30a/10, 30a/10, 

30a/11, 30a/11, 30a/12, 30a/14, 

30a/14, 30a/14, 30a/15, 30a/15, 

30a/15, 30a/15, 30b/01, 30b/01, 

30b/02, 30b/05, 30b/09, 30b/11, 

30b/12, 30b/13, 30b/15, 31a/01, 

31a/02, 31a/04, 31a/04, 31a/05, 

31a/06, 31a/09, 31a/09, 31a/10, 

31a/10, 31a/12, 31a/14, 31a/14, 

31a/14, 31b/01, 31b/02, 31b/02, 

31b/03, 31b/04, 31b/04, 31b/04, 
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31b/06, 31b/07, 31b/08, 31b/10, 

31b/10, 31b/11, 31b/12, 31b/13, 

31b/14, 32a/02, 32a/02, 32a/03, 

32a/03, 32a/04, 32a/06, 32a/06, 

32a/07, 32a/07, 32a/07, 32a/08, 

32a/09, 32a/09, 32a/11, 32a/11, 

32a/12, 32a/13, 32a/13, 32a/14, 

32a/14, 32b/01, 32b/02, 32b/02, 

32b/04, 32b/05, 32b/07, 32b/08, 

32b/08, 32b/08, 32b/09, 32b/09, 

32b/10, 32b/11, 32b/12, 32b/13, 

32b/13, 32b/14, 32b/14, 32b/15, 

33a/01, 33a/02, 33a/02, 33a/03, 

33a/03, 33a/03, 33a/04, 33a/08, 

33a/09, 33a/09, 33a/10, 33a/11, 

33a/12, 33a/13, 33a/14, 33a/15, 

33a/15, 33a/15, 33b/03, 33b/03, 

33b/03, 33b/06, 33b/06, 33b/06, 

33b/07, 33b/09, 33b/10, 33b/10, 

33b/11, 33b/11, 33b/12, 33b/12, 

33b/14, 34a/01, 34a/01, 34a/03, 

34a/03, 34a/04, 34a/04, 34a/04, 

34a/07, 34a/08, 34a/10, 34a/11, 

34a/12, 34a/12, 34a/12, 34a/15, 

34a/15, 34a/15, 34b/01, 34b/02, 

34b/02, 34b/02, 34b/03, 34b/05, 

34b/06, 34b/08, 34b/08, 34b/10, 

34b/10, 34b/11, 34b/13, 35a/01, 

35a/01, 35a/02, 35a/08, 35a/10, 

35a/11, 35a/12, 35a/12, 35a/13, 

35a/13, 35a/14, 35b/02, 35b/03, 

35b/04, 35b/05, 35b/05, 35b/06, 

35b/06, 35b/08, 35b/08, 35b/09, 

35b/09, 35b/09, 35b/11, 35b/11, 

35b/14, 35b/15, 35b/15, 35b/15, 

35b/15, 36a/01, 36a/02, 36a/02, 

36a/02, 36a/04, 36a/04, 36a/04, 

36a/05, 36a/06, 36a/07, 36a/07, 

36a/11, 36a/11, 36a/12, 36a/13, 

36a/13, 36a/14, 36a/15, 36a/15, 

36b/02, 36b/03, 36b/04, 36b/04, 

36b/05, 36b/06, 36b/07, 36b/08, 

36b/09, 36b/10, 36b/11, 36b/12, 

36b/13, 36b/14, 36b/15, 37a/01, 

37a/02, 37a/03, 37a/04, 37a/05, 

37a/08, 37a/09, 37a/09, 37a/11, 

37a/11, 37a/11, 37a/12, 37a/12, 

37a/12, 37a/12, 37a/12, 37a/12, 

37a/14, 37a/15, 37a/15, 37a/15, 

37b/01, 37b/02, 37b/03, 37b/03, 

37b/04, 37b/05, 37b/06, 37b/07, 

37b/07, 37b/08, 37b/09, 37b/09, 

37b/09, 37b/10, 37b/11, 37b/11, 

37b/12, 37b/12, 37b/12, 37b/12, 

37b/12, 37b/13, 37b/14, 37b/15, 

37b/15, 38a/02, 38a/02, 38a/03, 

38a/03, 38a/04, 38a/05, 38a/06, 

38a/06, 38a/07, 38a/08, 38a/09, 

38a/10, 38a/11, 38a/11, 38a/11, 

38a/12, 38a/14, 38b/01, 38b/03, 

38b/03, 38b/05, 38b/05, 38b/07, 

38b/07, 38b/07, 38b/07, 38b/11, 

38b/13, 38b/14, 39a/01, 39a/01, 

39a/01, 39a/02, 39a/04, 39a/04, 

39a/05, 39a/06, 39a/06, 39a/07, 

39a/07, 39a/08, 39a/09, 39a/11, 

39a/12, 39a/12, 39a/13, 39a/14, 

39b/01, 39b/01, 39b/02, 39b/02, 

39b/04, 39b/04, 39b/05, 39b/06, 

39b/06, 39b/08, 39b/09, 39b/09, 

39b/10, 39b/11, 39b/12, 39b/13, 

39b/14, 3a/03, 3a/07, 3a/07, 3a/09, 

3a/09, 3a/10, 3a/10, 3a/11, 3a/12, 

3a/13, 3a/15, 3a/15, 3b/01, 3b/02, 

3b/04, 3b/07, 3b/08, 3b/09, 3b/12, 

3b/12, 3b/12, 3b/13, 3b/13, 40a/01, 

40a/02, 40a/02, 40a/03, 40a/03, 

40a/04, 40a/05, 40a/07, 40a/07, 
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40a/09, 40a/10, 40a/11, 40a/13, 

40a/14, 40a/14, 40b/01, 40b/01, 

40b/01, 40b/02, 40b/02, 40b/03, 

40b/05, 40b/07, 40b/08, 40b/09, 

40b/09, 40b/10, 40b/11, 40b/13, 

40b/14, 40b/14, 40b/15, 40b/15, 

40b/15, 40b/15, 41a/01, 41a/01, 

41a/01, 41a/04, 41a/08, 41a/09, 

41a/10, 41a/10, 41a/10, 41a/10, 

41a/11, 41a/11, 41a/12, 41a/14, 

41b/01, 41b/01, 41b/03, 41b/03, 

41b/04, 41b/04, 41b/04, 41b/04, 

41b/04, 41b/05, 41b/05, 41b/05, 

41b/06, 41b/06, 41b/07, 41b/07, 

41b/08, 41b/08, 41b/08, 41b/08, 

41b/08, 41b/08, 41b/09, 41b/09, 

41b/09, 41b/09, 41b/09, 41b/10, 

41b/10, 41b/10, 41b/10, 41b/11, 

41b/11, 41b/11, 41b/11, 41b/12, 

41b/12, 41b/12, 41b/12, 41b/12, 

41b/13, 41b/13, 41b/15, 41b/15, 

42a/02, 42a/03, 42a/04, 42a/04, 

42a/05, 42a/06, 42a/08, 42a/13, 

42a/13, 42a/13, 42a/14, 42b/02, 

42b/03, 42b/03, 42b/03, 42b/06, 

42b/06, 42b/06, 42b/07, 42b/08, 

42b/10, 42b/11, 42b/12, 42b/12, 

42b/12, 42b/14, 42b/14, 42b/14, 

42b/14, 42b/15, 42b/15, 42b/15, 

42b/15, 42b/15, 43a/01, 43a/02, 

43a/02, 43a/02, 43a/03, 43a/03, 

43a/03, 43a/03, 43a/04, 43a/04, 

43a/05, 43a/05, 43a/05, 43a/06, 

43a/06, 43a/07, 43a/07, 43a/07, 

43a/07, 43a/08, 43a/08, 43a/08, 

43a/09, 43a/09, 43a/09, 43a/10, 

43a/11, 43a/12, 43a/13, 43a/14, 

43a/14, 43a/15, 43a/15, 43a/15, 

43b/01, 43b/02, 43b/02, 43b/03, 

43b/03, 43b/04, 43b/05, 43b/09, 

43b/10, 43b/11, 43b/11, 43b/11, 

43b/12, 43b/13, 43b/13, 43b/14, 

43b/15, 44a/01, 44a/01, 44a/02, 

44a/03, 44a/04, 44a/05, 44a/05, 

44a/06, 44a/07, 44a/08, 44a/09, 

44a/09, 44a/10, 44a/11, 44a/12, 

44a/12, 44a/12, 44a/13, 44a/13, 

44a/14, 44a/15, 44a/15, 44a/15, 

44b/02, 44b/03, 44b/03, 44b/03, 

44b/03, 44b/04, 44b/04, 44b/04, 

44b/05, 44b/05, 44b/06, 44b/06, 

44b/07, 44b/07, 44b/07, 44b/08, 

44b/08, 44b/08, 44b/08, 44b/09, 

44b/09, 44b/09, 44b/09, 44b/10, 

44b/10, 44b/10, 44b/10, 44b/10, 

44b/10, 44b/11, 44b/11, 44b/11, 

44b/13, 44b/13, 44b/14, 44b/14, 

44b/14, 44b/14, 44b/15, 44b/15, 

44b/15, 45a/01, 45a/01, 45a/02, 

45a/02, 45a/04, 45a/04, 45a/06, 

45a/06, 45a/07, 45a/07, 45a/08, 

45a/09, 45a/10, 45a/10, 45a/11, 

45a/11, 45a/12, 45a/12, 45a/13, 

45a/14, 45a/14, 45a/14, 45a/14, 

45a/14, 45a/15, 45a/15, 45b/01, 

45b/01, 45b/01, 45b/02, 45b/02, 

45b/02, 45b/03, 45b/04, 45b/04, 

45b/05, 45b/07, 45b/09, 45b/09, 

45b/10, 45b/10, 45b/11, 45b/11, 

45b/12, 45b/12, 45b/13, 45b/13, 

45b/13, 45b/14, 45b/14, 45b/14, 

45b/15, 46a/01, 46a/02, 46a/02, 

46a/02, 46a/03, 46a/05, 46a/05, 

46a/05, 46a/05, 46a/07, 46a/07, 

46a/09, 46a/09, 46a/10, 46a/10, 

46a/10, 46a/12, 46a/13, 46a/14, 

46a/14, 46a/14, 46a/14, 46b/01, 

46b/01, 46b/01, 46b/01, 46b/01, 
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46b/01, 46b/02, 46b/03, 46b/03, 

46b/04, 46b/04, 46b/04, 46b/05, 

46b/06, 46b/06, 46b/06, 46b/07, 

46b/07, 46b/07, 46b/08, 46b/08, 

46b/09, 46b/10, 46b/12, 47a/01, 

47a/01, 47a/02, 47a/06, 47a/06, 

47a/06, 47a/07, 47a/07, 47a/09, 

47a/09, 47a/10, 47a/10, 47a/10, 

47a/11, 47a/11, 47a/12, 47a/13, 

47a/13, 47a/15, 47b/01, 47b/01, 

47b/02, 47b/03, 47b/03, 47b/04, 

47b/05, 47b/06, 47b/06, 47b/07, 

47b/07, 47b/07, 47b/07, 47b/07, 

47b/08, 47b/10, 47b/12, 47b/14, 

48b/01, 48b/01, 48b/01, 48b/02, 

48b/02, 48b/02, 48a/02, 48b/03, 

48b/03, 48a/03, 48b/04, 48b/04, 

48a/04, 48a/04, 48a/04, 48b/05, 

48b/05, 48a/05, 48a/05, 48b/06, 

48b/06, 48a/06, 48b/08, 48a/08, 

48a/08, 48a/08, 48a/08, 48a/08, 

48a/08, 48b/09, 48b/09, 48a/09, 

48b/10, 48a/10, 48b/11, 48b/11, 

48a/11, 48b/12, 48a/12, 48a/12, 

48b/13, 48a/13, 48a/13, 48a/14, 

48a/14, 48a/14, 48a/14, 48b/15, 

48a/15, 48a/15, 48a/15, 48a/15, 

49a/01, 49a/02, 49a/03, 49a/04, 

49a/06, 49a/06, 49a/06, 49a/07, 

49a/08, 49a/09, 49a/09, 49a/10, 

49a/10, 49a/11, 49a/11, 49a/13, 

49a/13, 49a/14, 49b/03, 49b/03, 

49b/04, 49b/04, 49b/05, 49b/06, 

49b/06, 49b/06, 49b/06, 49b/07, 

49b/08, 49b/09, 49b/09, 49b/10, 

49b/10, 49b/11, 49b/11, 49b/11, 

49b/12, 49b/12, 49b/13, 49b/13, 

49b/13, 49b/13, 49b/14, 4a/01, 4a/01, 

4a/02, 4a/02, 4a/03, 4a/05, 4a/07, 

4a/08, 4a/09, 4a/10, 4a/10, 4a/10, 

4a/11, 4a/11, 4a/12, 4a/12, 4a/12, 

4a/14, 4a/14, 4a/15, 4a/15, 4b/01, 

4b/02, 4b/03, 4b/06, 4b/07, 4b/08, 

4b/08, 4b/08, 4b/10, 4b/13, 4b/13, 

4b/14, 4b/14, 4b/15, 4b/15, 50a/01, 

50a/02, 50a/02, 50a/03, 50a/04, 

50a/04, 50a/05, 50a/06, 50a/06, 

50a/07, 50a/07, 50a/07, 50a/08, 

50a/09, 50a/11, 50a/11, 50a/11, 

50a/12, 50a/12, 50a/13, 50a/14, 

50b/02, 50b/04, 50b/07, 50b/08, 

50b/08, 50b/09, 50b/09, 50b/09, 

50b/09, 50b/13, 50b/14, 50b/15, 

51a/03, 51a/03, 51a/05, 51a/05, 

51a/06, 51a/07, 51a/07, 51a/07, 

51a/08, 51a/09, 51a/10, 51a/11, 

51a/11, 51a/12, 51a/12, 51a/12, 

51a/13, 51a/14, 51a/15, 51a/15, 

51a/15, 51b/02, 51b/02, 51b/03, 

51b/03, 51b/03, 51b/04, 51b/05, 

51b/05, 51b/05, 51b/06, 51b/07, 

51b/07, 51b/10, 51b/10, 51b/11, 

51b/11, 51b/12, 51b/13, 51b/13, 

51b/13, 51b/14, 51b/14, 51b/14, 

51b/15, 51b/15, 51b/15, 52a/01, 

52a/02, 52a/03, 52a/04, 52a/04, 

52a/05, 52a/05, 52a/06, 52a/07, 

52a/07, 52a/08, 52a/08, 52a/08, 

52a/08, 52a/09, 52a/10, 52a/10, 

52a/12, 52a/12, 52a/14, 52a/15, 

52a/15, 52b/01, 52b/02, 52b/02, 

52b/03, 52b/03, 52b/04, 52b/05, 

52b/05, 52b/05, 52b/07, 52b/07, 

52b/07, 52b/08, 52b/09, 52b/09, 

52b/10, 52b/11, 52b/11, 52b/11, 

52b/12, 52b/13, 52b/13, 52b/13, 

52b/14, 52b/14, 52b/15, 52b/15, 

52b/15, 52b/15, 53a/01, 53a/01, 
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53a/02, 53a/02, 53a/03, 53a/03, 

53a/04, 53a/05, 53a/05, 53a/06, 

53a/06, 53a/07, 53a/08, 53a/08, 

53a/09, 53a/12, 53a/12, 53a/13, 

53a/13, 53a/14, 53a/15, 53b/01, 

53b/01, 53b/02, 53b/02, 53b/03, 

53b/04, 53b/05, 53b/07, 53b/08, 

53b/09, 53b/09, 53b/12, 53b/12, 

53b/13, 53b/15, 54a/01, 54a/02, 

54a/03, 54a/03, 54a/04, 54a/05, 

54a/05, 54a/05, 54a/06, 54a/06, 

54a/07, 54a/09, 54a/10, 54a/10, 

54a/10, 54a/11, 54a/11, 54a/13, 

54a/14, 54a/15, 54b/01, 54b/03, 

54b/03, 54b/05, 54b/05, 54b/06, 

54b/06, 54b/07, 54b/09, 54b/09, 

54b/10, 54b/12, 54b/13, 54b/13, 

54b/14, 54b/14, 55a/01, 55a/02, 

55a/02, 55a/03, 55a/03, 55a/04, 

55a/04, 55a/04, 55a/05, 55a/05, 

55a/05, 55a/06, 55a/06, 55a/08, 

55a/08, 55a/09, 55a/09, 55a/09, 

55a/10, 55a/11, 55a/13, 55a/13, 

55a/13, 55a/14, 55a/14, 55a/14, 

55a/15, 55a/15, 55b/01, 55b/01, 

55b/03, 55b/04, 55b/04, 55b/04, 

55b/04, 55b/04, 55b/06, 55b/07, 

55b/09, 55b/09, 55b/09, 55b/10, 

55b/10, 55b/11, 55b/12, 55b/12, 

55b/12, 55b/12, 55b/13, 55b/14, 

55b/15, 56a/02, 56a/02, 56a/02, 

56a/03, 56a/03, 56a/04, 56a/09, 

56a/09, 56a/11, 56a/11, 56a/12, 

56a/14, 56a/15, 56a/16, 56b/01, 

56b/02, 56b/03, 56b/04, 56b/07, 

56b/08, 56b/08, 56b/09, 56b/09, 

56b/10, 56b/11, 56b/11, 56b/11, 

56b/11, 56b/12, 56b/12, 56b/12, 

56b/12, 56b/13, 56b/13, 56b/13, 

56b/14, 56b/15, 56b/15, 56b/16, 

57a/01, 57a/02, 57a/02, 57a/03, 

57a/04, 57a/04, 57a/05, 57a/08, 

57a/09, 57a/09, 57a/09, 57a/11, 

57a/11, 57a/11, 57a/12, 57b/01, 

57b/01, 57b/04, 57b/05, 57b/05, 

57b/06, 57b/07, 57b/13, 57b/14, 

57b/14, 58a/01, 58a/02, 58a/02, 

58a/03, 58a/04, 58a/04, 58a/04, 

58a/05, 58a/05, 58a/06, 58a/07, 

58a/07, 58a/08, 58a/10, 58a/11, 

58a/12, 58a/12, 58a/12, 58a/12, 

58a/13, 58a/14, 58a/14, 58a/14, 

58a/15, 58a/15, 58b/01, 58b/01, 

58b/04, 58b/04, 58b/05, 58b/05, 

58b/05, 58b/05, 58b/05, 58b/06, 

58b/08, 58b/08, 58b/09, 58b/09, 

58b/09, 58b/10, 58b/10, 58b/11, 

58b/12, 58b/13, 58b/13, 58b/13, 

58b/13, 58b/15, 59a/02, 59a/02, 

59a/05, 59a/05, 59a/06, 59a/08, 

59a/08, 59a/08, 59a/09, 59a/10, 

59a/11, 59a/12, 59a/12, 59a/13, 

59a/13, 59a/14, 59a/15, 59b/01, 

59b/03, 59b/04, 59b/06, 59b/07, 

59b/08, 59b/08, 59b/08, 59b/09, 

59b/10, 59b/11, 59b/11, 59b/14, 

59b/15, 5a/01, 5a/02, 5a/03, 5a/04, 

5a/05, 5a/06, 5a/08, 5a/08, 5a/09, 

5a/10, 5a/11, 5a/14, 5a/15, 5a/15, 

5a/15, 5b/01, 5b/02, 5b/02, 5b/03, 

5b/06, 5b/06, 5b/07, 5b/07, 5b/08, 

5b/11, 5b/12, 5b/13, 5b/14, 5b/15, 

60a/02, 60a/04, 60a/05, 60a/06, 

60a/06, 60a/09, 60a/12, 60a/12, 

60a/13, 60b/01, 60b/01, 60b/02, 

60b/02, 60b/02, 60b/03, 60b/04, 

60b/05, 60b/06, 60b/06, 60b/07, 

60b/07, 60b/07, 60b/07, 60b/08, 
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60b/08, 60b/09, 60b/10, 60b/10, 

60b/10, 60b/11, 60b/11, 60b/12, 

60b/12, 60b/12, 60b/13, 60b/13, 

60b/15, 61a/01, 61a/03, 61a/04, 

61a/05, 61a/06, 61a/07, 61a/07, 

61a/07, 61a/07, 61a/07, 61a/08, 

61a/09, 61a/10, 61a/12, 61a/12, 

61a/12, 61a/13, 61a/13, 61a/15, 

61a/15, 61b/01, 61b/03, 61b/03, 

61b/03, 61b/03, 61b/03, 61b/04, 

61b/04, 61b/05, 61b/05, 61b/06, 

61b/07, 61b/08, 61b/08, 61b/10, 

61b/11, 61b/11, 61b/11, 61b/12, 

61b/12, 61b/13, 61b/13, 61b/13, 

61b/14, 61b/14, 61b/14, 61b/15, 

62a/01, 62a/01, 62a/03, 62a/04, 

62a/04, 62a/04, 62a/05, 62a/05, 

62a/05, 62a/06, 62a/06, 62a/06, 

62a/06, 62a/06, 62a/07, 62a/07, 

62a/07, 62a/07, 62a/08, 62a/08, 

62a/08, 62a/08, 62a/08, 62a/08, 

62a/09, 62a/10, 62a/11, 62a/11, 

62b/01, 62b/03, 62b/04, 62b/04, 

62b/04, 62b/04, 62b/06, 62b/06, 

62b/07, 62b/07, 62b/08, 62b/10, 

62b/10, 62b/11, 62b/11, 62b/11, 

62b/12, 62b/12, 62b/12, 62b/12, 

62b/13, 62b/14, 62b/14, 63a/01, 

63a/02, 63a/02, 63a/02, 63a/03, 

63a/04, 63a/06, 63a/06, 63a/06, 

63a/07, 63a/09, 63a/09, 63a/10, 

63a/11, 63a/12, 63a/13, 63a/14, 

63a/14, 63b/02, 63b/02, 63b/03, 

63b/06, 63b/07, 63b/09, 63b/10, 

63b/10, 63b/11, 63b/11, 63b/12, 

63b/12, 63b/13, 63b/14, 63b/15, 

64a/02, 64a/03, 64a/03, 64a/03, 

64a/04, 64a/04, 64a/05, 64a/08, 

64a/08, 64a/08, 64a/09, 64a/10, 

64a/10, 64a/10, 64a/11, 64a/11, 

64a/12, 64a/12, 64a/13, 64a/13, 

64a/14, 64a/14, 64a/14, 64a/15, 

64b/02, 64b/03, 64b/03, 64b/03, 

64b/04, 64b/05, 64b/07, 64b/08, 

64b/09, 64b/10, 64b/11, 64b/12, 

64b/13, 64b/15, 65a/01, 65a/02, 

65a/03, 65a/03, 65a/03, 65a/04, 

65a/04, 65a/04, 65a/04, 65a/05, 

65a/08, 65a/08, 65a/09, 65a/10, 

65a/10, 65a/11, 65a/12, 65a/12, 

65a/13, 65a/13, 65a/13, 65a/14, 

65b/01, 65b/02, 65b/02, 65b/04, 

65b/06, 65b/06, 65b/07, 65b/07, 

65b/07, 65b/08, 65b/08, 65b/09, 

65b/09, 65b/11, 65b/12, 65b/13, 

65b/14, 65b/14, 66a/03, 66a/03, 

66a/06, 66a/07, 66a/07, 66a/08, 

66a/08, 66a/09, 66a/10, 66a/12, 

66a/12, 66a/12, 66a/12, 66a/12, 

66a/13, 66a/13, 66a/14, 66a/14, 

66b/01, 66b/02, 66b/02, 66b/02, 

66b/04, 66b/04, 66b/04, 66b/04, 

66b/04, 66b/05, 66b/05, 66b/10, 

66b/10, 66b/10, 66b/11, 66b/11, 

66b/11, 66b/12, 66b/13, 66b/14, 

66b/15, 66b/15, 67a/03, 67a/03, 

67a/05, 67a/06, 67a/09, 67a/10, 

67a/11, 67a/12, 67a/14, 67a/14, 

67a/14, 67a/14, 67b/03, 67b/04, 

67b/04, 67b/05, 67b/06, 67b/07, 

67b/08, 67b/08, 67b/08, 67b/09, 

67b/12, 67b/13, 67b/13, 67b/14, 

67b/14, 68a/01, 68a/02, 68a/03, 

68a/04, 68a/05, 68a/05, 68a/06, 

68a/06, 68a/06, 68a/07, 68a/07, 

68a/08, 68a/10, 68a/10, 68a/10, 

68a/10, 68a/11, 68a/12, 68a/12, 

68a/12, 68a/13, 68a/15, 68b/01, 
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68b/02, 68b/04, 68b/05, 68b/05, 

68b/06, 68b/06, 68b/07, 68b/10, 

68b/10, 68b/12, 68b/13, 69a/01, 

69a/01, 69a/01, 69a/02, 69a/04, 

69a/05, 69a/05, 69a/05, 69a/05, 

69a/05, 69a/06, 69a/06, 69a/06, 

69a/07, 69a/08, 69a/09, 69a/09, 

69a/10, 69a/10, 69a/10, 69a/11, 

69a/11, 69a/12, 69a/13, 69a/14, 

69b/03, 69b/04, 69b/04, 69b/05, 

69b/05, 69b/06, 69b/07, 69b/11, 

69b/11, 69b/12, 69b/13, 69b/14, 

69b/15, 6a/01, 6a/02, 6a/02, 6a/03, 

6a/03, 6a/03, 6a/03, 6a/04, 6a/05, 

6a/05, 6a/06, 6a/13, 6a/13, 6a/14, 

6b/01, 6b/02, 6b/02, 6b/04, 6b/06, 

6b/08, 6b/09, 6b/11, 6b/11, 6b/11, 

6b/12, 6b/13, 6b/14, 6b/14, 6b/15, 

70a/03, 70a/03, 70a/04, 70a/05, 

70a/05, 70a/06, 70a/07, 70a/08, 

70a/09, 70a/09, 70a/10, 70a/10, 

70a/11, 70a/12, 70a/12, 70a/13, 

70a/14, 70a/15, 70a/15, 70b/01, 

70b/02, 70b/04, 70b/04, 70b/04, 

70b/06, 70b/07, 70b/08, 70b/08, 

70b/14, 71a/02, 71a/05, 71a/05, 

71a/06, 71a/07, 71a/08, 71a/09, 

71a/10, 71a/10, 71a/11, 71a/11, 

71a/12, 71a/12, 71a/13, 71a/14, 

71a/15, 71b/03, 71b/04, 71b/05, 

71b/05, 71b/05, 71b/06, 71b/07, 

71b/07, 71b/08, 71b/08, 71b/09, 

71b/09, 71b/09, 71b/09, 71b/10, 

71b/10, 71b/10, 71b/10, 71b/12, 

71b/12, 71b/13, 71b/13, 71b/13, 

71b/14, 71b/15, 71b/15, 71b/15, 

72a/01, 72a/01, 72a/01, 72a/02, 

72a/05, 72a/06, 72a/07, 72a/07, 

72a/07, 72a/08, 72a/08, 72a/09, 

72a/11, 72a/12, 72a/13, 72a/13, 

72a/15, 72a/15, 72a/15, 72b/01, 

72b/01, 72b/03, 72b/05, 72b/05, 

72b/07, 72b/08, 72b/09, 72b/09, 

72b/10, 72b/10, 72b/11, 72b/13, 

72b/13, 72b/15, 73a/01, 73a/02, 

73a/02, 73a/03, 73a/03, 73a/04, 

73a/05, 73a/06, 73a/08, 73a/11, 

73a/11, 73a/11, 73a/12, 73a/12, 

73a/12, 73a/12, 73a/13, 73a/14, 

73a/14, 73a/15, 73a/15, 73a/15, 

73a/15, 73a/15, 73a/15, 73a/15, 

73b/01, 73b/01, 73b/02, 73b/03, 

73b/03, 73b/04, 73b/05, 73b/05, 

73b/06, 73b/06, 73b/06, 73b/07, 

73b/07, 73b/08, 73b/08, 73b/09, 

73b/10, 73b/10, 73b/10, 73b/12, 

73b/13, 73b/14, 74a/01, 74a/03, 

74a/03, 74a/04, 74a/04, 74a/04, 

74a/05, 74a/05, 74a/06, 74a/07, 

74a/07, 74a/08, 74a/09, 74a/09, 

74a/10, 74a/10, 74a/10, 74a/11, 

74a/13, 74a/13, 74a/14, 74a/14, 

74a/15, 74a/15, 74a/15, 74a/15, 

74a/15, 74a/15, 74b/01, 74b/01, 

74b/01, 74b/02, 74b/02, 74b/02, 

74b/03, 74b/03, 74b/03, 74b/04, 

74b/04, 74b/07, 74b/07, 74b/07, 

74b/08, 74b/08, 74b/09, 74b/09, 

74b/10, 74b/10, 74b/10, 74b/11, 

74b/12, 74b/12, 74b/13, 74b/13, 

74b/15, 75a/01, 75a/02, 75a/03, 

75a/04, 75a/05, 75a/05, 75a/05, 

75a/06, 75a/06, 75a/07, 75a/07, 

75a/08, 75a/09, 75a/09, 75a/10, 

75a/10, 75a/11, 75a/12, 75a/12, 

75a/12, 75a/13, 75a/14, 75a/15, 

75a/15, 75a/15, 75b/01, 75b/01, 

75b/02, 75b/04, 75b/05, 75b/06, 
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75b/07, 75b/08, 75b/09, 75b/10, 

75b/11, 75b/11, 75b/12, 75b/13, 

75b/14, 75b/15, 76a/02, 76a/05, 

76a/05, 76a/06, 76a/07, 76a/07, 

76a/08, 76a/10, 76a/11, 76a/11, 

76a/12, 76a/12, 76a/13, 76a/14, 

76b/02, 76b/02, 76b/03, 76b/04, 

76b/05, 76b/05, 76b/06, 76b/08, 

76b/08, 76b/09, 76b/10, 76b/12, 

76b/13, 76b/14, 76b/14, 76b/14, 

77a/02, 77a/02, 77a/04, 77a/04, 

77a/06, 77a/07, 77a/07, 77a/08, 

77a/09, 77a/09, 77a/10, 77a/11, 

77a/11, 77a/11, 77a/11, 77a/11, 

77a/12, 77a/13, 77a/14, 77a/14, 

77a/14, 77a/14, 77a/15, 77b/01, 

77b/01, 77b/02, 77b/03, 77b/04, 

77b/05, 77b/05, 77b/06, 77b/06, 

77b/08, 77b/09, 77b/10, 77b/11, 

77b/12, 77b/14, 77b/15, 78a/01, 

78a/01, 78a/01, 78a/02, 78a/02, 

78a/03, 78a/03, 78a/04, 78a/04, 

78a/05, 78a/05, 78a/05, 78a/07, 

78a/08, 78a/08, 78a/08, 78a/09, 

78a/09, 78a/12, 78a/13, 78a/13, 

78a/14, 78a/15, 78b/01, 78b/02, 

78b/03, 78b/03, 78b/05, 78b/07, 

78b/10, 78b/11, 78b/12, 79a/01, 

79a/04, 79a/06, 79a/07, 79a/07, 

79a/07, 79a/08, 79a/08, 79a/09, 

79a/09, 79a/09, 79a/10, 79a/11, 

79a/11, 79a/11, 79a/11, 79a/11, 

79a/12, 79a/13, 79a/14, 79a/15, 

79b/01, 79b/01, 79b/01, 79b/01, 

79b/02, 79b/04, 79b/06, 79b/06, 

79b/08, 79b/11, 79b/11, 79b/12, 

79b/13, 79b/13, 79b/13, 79b/13, 

79b/14, 7a/03, 7a/05, 7a/06, 7a/07, 

7a/09, 7a/10, 7a/11, 7a/12, 7a/12, 

7a/13, 7b/02, 7b/03, 7b/04, 7b/05, 

7b/05, 7b/06, 7b/09, 7b/09, 7b/11, 

7b/13, 7b/14, 80a/01, 80a/02, 80a/03, 

80a/04, 80a/05, 80a/06, 80a/08, 

80a/09, 80a/09, 80a/10, 80a/12, 

80a/12, 80a/12, 80a/12, 80a/12, 

80a/13, 80a/14, 80a/15, 80b/01, 

80b/06, 80b/08, 80b/09, 80b/10, 

80b/11, 80b/14, 80b/15, 81a/01, 

81a/01, 81a/03, 81a/04, 81a/04, 

81a/06, 81a/06, 81a/07, 81a/07, 

81a/07, 81a/08, 81a/12, 81a/12, 

81a/13, 81a/14, 81a/14, 81a/15, 

81a/15, 81b/01, 81b/01, 81b/02, 

81b/05, 81b/06, 81b/07, 81b/08, 

81b/09, 81b/10, 81b/11, 81b/11, 

81b/12, 81b/12, 81b/12, 81b/12, 

81b/12, 81b/13, 81b/13, 81b/14, 

81b/15, 82a/01, 82a/02, 82a/04, 

82a/05, 82a/07, 82a/07, 82a/08, 

82a/09, 82a/09, 82a/09, 82a/11, 

82a/11, 82a/12, 82a/14, 82a/14, 

82b/01, 82b/04, 82b/04, 82b/05, 

82b/06, 82b/06, 82b/07, 82b/08, 

82b/09, 82b/09, 82b/10, 82b/11, 

82b/11, 82b/11, 82b/12, 82b/12, 

82b/14, 82b/14, 82b/15, 83a/01, 

83a/01, 83a/02, 83a/02, 83a/03, 

83a/05, 83a/06, 83a/06, 83a/07, 

83a/07, 83a/07, 83a/07, 83a/07, 

83a/08, 83a/10, 83a/10, 83a/10, 

83a/11, 83a/11, 83a/12, 83a/13, 

83a/13, 83a/14, 83a/15, 83a/15, 

83b/01, 83b/01, 83b/02, 83b/03, 

83b/04, 83b/05, 83b/05, 83b/07, 

83b/07, 83b/08, 83b/08, 83b/09, 

83b/09, 83b/10, 83b/13, 83b/14, 

84a/02, 84a/02, 84a/02, 84a/02, 

84a/03, 84a/03, 84a/04, 84a/04, 
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84a/04, 84a/05, 84a/05, 84a/06, 

84a/07, 84a/08, 84a/08, 84a/08, 

84a/10, 84a/11, 84a/11, 84a/11, 

84a/12, 84a/15, 84b/02, 84b/03, 

84b/05, 84b/06, 84b/07, 84b/08, 

84b/08, 84b/09, 84b/09, 84b/11, 

84b/11, 84b/12, 84b/13, 84b/14, 

84b/15, 85a/03, 85a/03, 85a/04, 

85a/04, 85a/05, 85a/05, 85a/06, 

85a/06, 85a/07, 85a/07, 85a/07, 

85a/08, 85a/09, 85a/09, 85a/09, 

85a/10, 85a/10, 85a/10, 85a/14, 

85a/14, 85a/15, 85a/15, 85b/01, 

85b/04, 85b/05, 85b/06, 85b/06, 

85b/08, 85b/08, 85b/09, 85b/10, 

85b/11, 85b/12, 85b/12, 85b/13, 

85b/13, 85b/13, 85b/14, 86a/01, 

86a/04, 86a/05, 86a/07, 86a/07, 

86a/08, 86a/08, 86a/08, 86a/09, 

86a/10, 86a/11, 86a/11, 86a/11, 

86a/11, 86a/12, 86a/13, 86b/01, 

86b/01, 86b/02, 86b/02, 86b/03, 

86b/03, 86b/04, 86b/04, 86b/04, 

86b/05, 86b/05, 86b/08, 86b/09, 

86b/10, 86b/10, 86b/10, 86b/10, 

86b/10, 86b/11, 86b/11, 86b/11, 

86b/11, 86b/11, 86b/11, 86b/12, 

86b/13, 86b/13, 86b/15, 87a/03, 

87a/03, 87a/03, 87a/04, 87a/04, 

87a/05, 87a/06, 87a/06, 87a/07, 

87a/08, 87a/09, 87a/10, 87a/11, 

87a/11, 87a/13, 87b/01, 87b/02, 

87b/03, 87b/04, 87b/04, 87b/05, 

87b/05, 87b/05, 87b/06, 87b/07, 

87b/08, 87b/08, 87b/09, 87b/09, 

87b/10, 87b/11, 87b/11, 87b/11, 

87b/13, 87b/13, 87b/15, 87b/15, 

88a/01, 88a/01, 88a/01, 88a/01, 

88a/02, 88a/02, 88a/02, 88a/02, 

88a/03, 88a/04, 88a/04, 88a/04, 

88a/05, 88a/05, 88a/05, 88a/05, 

88a/06, 88a/07, 88a/07, 88a/07, 

88a/07, 88a/07, 88a/08, 88a/08, 

88a/09, 88a/10, 88a/10, 88a/11, 

88a/12, 88a/14, 88a/14, 88a/14, 

88a/14, 88a/14, 88a/14, 88a/15, 

88a/15, 88a/15, 88b/01, 88b/01, 

88b/02, 88b/04, 88b/05, 88b/06, 

88b/06, 88b/06, 88b/06, 88b/06, 

88b/07, 88b/07, 88b/07, 88b/08, 

88b/09, 88b/10, 88b/10, 88b/10, 

88b/10, 88b/10, 88b/11, 88b/11, 

88b/11, 88b/11, 88b/12, 88b/12, 

88b/12, 88b/13, 88b/13, 88b/14, 

88b/14, 88b/15, 88b/15, 88b/15, 

89a/01, 89a/01, 89a/05, 89a/06, 

89a/06, 89a/06, 89a/06, 89a/08, 

89a/09, 89a/10, 89a/11, 89a/12, 

89a/13, 89a/13, 89a/13, 89a/13, 

89a/14, 89a/14, 89a/15, 89a/15, 

89a/15, 89a/15, 89b/01, 89b/01, 

89b/02, 89b/02, 89b/02, 89b/03, 

89b/04, 89b/05, 89b/05, 89b/06, 

89b/07, 89b/07, 89b/08, 89b/08, 

89b/09, 89b/10, 89b/10, 89b/10, 

89b/11, 89b/11, 89b/11, 89b/12, 

89b/12, 89b/13, 89b/13, 89b/14, 

89b/15, 89b/15, 8a/01, 8a/01, 8a/01, 

8a/02, 8a/05, 8a/05, 8a/05, 8a/05, 

8a/07, 8a/07, 8a/08, 8a/09, 8a/09, 

8a/10, 8a/10, 8a/11, 8a/11, 8a/11, 

8a/12, 8a/12, 8a/13, 8a/13, 8a/13, 

8a/14, 8a/14, 8a/15, 8a/15, 8a/15, 

8b/01, 8b/02, 8b/04, 8b/05, 8b/05, 

8b/06, 8b/06, 8b/07, 8b/07, 8b/09, 

8b/11, 8b/11, 8b/12, 8b/13, 8b/15, 

8b/15, 8b/15, 90a/02, 90a/03, 90a/04, 

90a/05, 90a/05, 90a/07, 90a/08, 
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90a/10, 90a/11, 90a/11, 90a/11, 

90a/12, 90a/12, 90a/15, 90b/01, 

90b/02, 90b/02, 90b/03, 90b/03, 

90b/03, 90b/04, 90b/06, 90b/07, 

90b/08, 90b/08, 90b/08, 90b/09, 

90b/10, 90b/10, 90b/10, 90b/11, 

90b/11, 90b/12, 90b/13, 90b/13, 

90b/14, 91a/01, 91a/01, 91a/02, 

91a/02, 91a/02, 91a/03, 91a/03, 

91a/04, 91a/04, 91a/04, 91a/04, 

91a/05, 91a/06, 91a/06, 91a/06, 

91a/07, 91a/07, 91a/08, 91a/08, 

91a/08, 91a/10, 91a/10, 91a/11, 

91a/11, 91a/11, 91a/11, 91a/13, 

91a/14, 91a/14, 91a/15, 91a/15, 

91a/15, 91a/15, 91b/01, 91b/02, 

91b/03, 91b/04, 91b/05, 91b/06, 

91b/07, 91b/07, 91b/08, 91b/08, 

91b/09, 91b/10, 91b/12, 91b/13, 

91b/13, 91b/13, 91b/13, 91b/13, 

91b/14, 91b/14, 92a/02, 92a/03, 

92a/03, 92a/04, 92a/04, 92a/05, 

92a/05, 92a/05, 92a/06, 92a/06, 

92a/06, 92a/07, 92a/08, 92a/09, 

92a/09, 92a/10, 92a/12, 92a/12, 

92a/14, 92a/14, 92a/14, 92a/14, 

92a/14, 92a/14, 92a/15, 92a/15, 

92b/01, 92b/02, 92b/03, 92b/04, 

92b/04, 92b/05, 92b/05, 92b/06, 

92b/06, 92b/07, 92b/07, 92b/08, 

92b/08, 92b/09, 92b/09, 92b/10, 

92b/10, 92b/10, 92b/11, 92b/12, 

92b/13, 92b/13, 92b/14, 92b/14, 

92b/15, 93a/01, 93a/02, 93a/03, 

93a/03, 93a/08, 93a/09, 93a/10, 

93a/11, 93a/12, 93a/12, 93a/12, 

93a/13, 93a/13, 93a/13, 93a/13, 

93a/14, 93a/14, 93a/15, 93a/15, 

93b/01, 93b/01, 93b/02, 93b/05, 

93b/05, 93b/06, 93b/07, 93b/08, 

93b/09, 93b/11, 93b/12, 93b/14, 

93b/14, 93b/15, 94a/01, 94a/01, 

94a/02, 94a/02, 94a/03, 94a/03, 

94a/04, 94a/06, 94a/06, 94a/06, 

94a/07, 94a/07, 94a/07, 94a/08, 

94a/08, 94a/09, 94a/10, 94a/10, 

94a/11, 94a/13, 94a/14, 94b/01, 

94b/03, 94b/03, 94b/04, 94b/04, 

94b/05, 94b/05, 94b/05, 94b/06, 

94b/06, 94b/06, 94b/07, 94b/08, 

94b/09, 94b/09, 94b/10, 94b/10, 

94b/11, 94b/11, 94b/11, 94b/11, 

94b/11, 94b/12, 95a/02, 95a/04, 

95a/06, 95a/08, 95a/10, 95a/12, 

95a/12, 95a/15, 95a/15, 95b/01, 

95b/01, 95b/03, 95b/04, 95b/05, 

95b/06, 95b/06, 95b/08, 95b/10, 

95b/12, 95b/14, 95b/14, 95b/15, 

96a/01, 96a/01, 96a/02, 96a/02, 

96a/02, 96a/03, 96a/04, 96a/04, 

96a/04, 96a/05, 96a/05, 96a/05, 

96a/06, 96a/08, 96a/08, 96a/08, 

96a/09, 96a/11, 96a/11, 96a/12, 

96a/13, 96a/13, 96a/14, 96a/15, 

96a/15, 96b/01, 96b/02, 96b/02, 

96b/02, 96b/04, 96b/04, 96b/05, 

96b/06, 96b/06, 96b/08, 96b/08, 

96b/08, 96b/09, 96b/10, 96b/10, 

96b/11, 96b/12, 96b/13, 97a/02, 

97a/02, 97a/02, 97a/03, 97a/03, 

97a/04, 97a/05, 97a/05, 97a/05, 

97a/06, 97a/06, 97a/07, 97a/07, 

97a/09, 97a/10, 97a/10, 97a/10, 

97a/11, 97a/12, 97a/13, 97a/15, 

97a/15, 97b/03, 97b/04, 97b/05, 

97b/07, 97b/07, 97b/07, 97b/10, 

97b/10, 97b/11, 9a/01, 9a/01, 9a/03, 

9a/05, 9a/05, 9a/06, 9a/06, 9a/06, 
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9a/06, 9a/07, 9a/09, 9a/09, 9a/11, 

9a/12, 9a/12, 9a/12, 9a/13, 9a/13, 

9a/13, 9b/01, 9b/01, 9b/01, 9b/01, 

9b/02, 9b/02, 9b/02, 9b/02, 9b/03, 

9b/03, 9b/03, 9b/03, 9b/03, 9b/05, 

9b/05, 9b/06, 9b/06, 9b/07, 9b/07, 

9b/08, 9b/08, 9b/09, 9b/09, 9b/09, 

9b/09, 9b/09, 9b/10, 9b/11, 9b/11, 

9b/11, 9b/14, 9b/15, 9b/15, 9b/15 

 [=3804] 

vecc     (Ar.) Eğir otu. 

 v. 73b/06, 9b/11 

 [=2] 

vecaʿ   (Ar.) Ağrı, sızı, acı. 

v. 10a/04, 10b/13, 13a/14, 13b/01, 

14a/02, 14a/04, 17a/08, 19a/01, 

32b/15, 38a/11, 38a/12, 41b/04, 

43a/13, 44b/05, 49b/09, 49b/13, 

50b/09, 61a/07, 85a/05, 90b/06, 

90b/13, 92b/06 

  ʿalíl-i v. 38a/11 

defʿ-i v. 43a/13 

keśret-i v. 90b/13 

v.+da 96a/14 

 v.+da 91a/12 

  vaḳt-ı v. 91a/12 

 v.+ı+(2) 16a/08, 60b/02 

v.+ı+(3) 47b/05, 60b/07, 13b/11, 

13b/05, 42a/06, 8b/12 

v.-ı ʿayn 47b/05 

  v.-ı eşedd 60b/07 

  v.-ı ŝıfāḳāt-ı ʿayn 13b/11 

  v.-ı şedíd 13b/05, 42a/06 

  v.-ı ekśer 8b/12 

 v.+la 44a/14 

 [=33] 

vech     (Ar.) Yüz, surat, çehre. 

v. 20b/15, 38b/01, 68a/05, 69a/11, 

78a/10, 78a/13, 78b/08, 86a/12, 

91a/03, 94a/06, 97a/03 

  ḥumret-i v. 94a/06 

  dühn-i v. 20b/15 

v.+e 44b/07, 68a/11, 69a/09, 70b/07, 

87a/15, 91a/06 

 v.+i+(2) 86b/02 

 v.+le 11a/09, 11b/10, 78a/06 

 v.+ledür 23a/05 

 [=21] 

veche   Bkz. vech. 

 v. 71a/14 

 v.+i+(3) 78a/07 

v.-i evvel 78a/07 

 [=2] 

vedaḳ (Ar.) Kaskatı bir ak şiş, gözde olan 

kızıl noktalar. 

 v.+ı+(3) 54b/07, 54b/08 

v.-ı keśír 54b/07 

  v.-ı ŝıġar-ı keśír 54b/08 

 v.+la 54b/10 

 [=3] 

vedaḳa   Bkz. vedaḳ. 

 v. 41a/07, 54b/14 

zamān-ı v. 54b/14 

v.+i+(3) 54b/04 

v.-i verem 54b/04 

 v.+yı+(1) 54b/03 

 [=4] 

vefḳ     (Ar.) Uyma, uygun gelme. 

 v.+e 49b/03 

 [=1] 

vehn  (Ar.) Gevşeklik, kuvvetsizlik. 

 v.+le 27b/11 

 [=1] 

verā    (Ar.) Arka, geri, öte. 

 v.+ı+(3) 72b/06 

v.-ı mā 72b/06 
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 v.+sına 3b/06 

 [=2] 

verd      (Ar.) Gül. 

v. 9b/08, 24a/02, 27a/06, 29a/08, 

30b/13, 34b/08, 44a/12, 44b/08, 

44b/10, 50a/06, 65a/04, 69a/05, 

79a/11,  91b/13, 92a/01, 92a/02, 

92a/05, 9b/08 

  bezr-i v. 29a/08, 9b/08 

dühn-i v. 24a/02, 34b/08 

māʾ-i v. 44a/12, 44b/08, 

44b/10, 79a/11, 92a/02 

v.+de 92b/07 

dühn-i v. 92b/07 

v.+i+(3)  51a/01, 82b/12, 63a/07, 

63a/05, 46a/14, 46b/04, 51b/13, 

54a/07 

v.-i ḥıŝrım 51a/01, 82b/12 

  v.-i rummān 63a/07 

  v.-i rummān-ı ŝıġar 63a/05 

v.-i yābis 46a/14, 46b/04, 

51b/13, 54a/07 

 v.+ile 54a/08 

  dühn-i v. 54a/08 

v.+le 29a/04, 29b/12, 19a/07, 19b/02, 

20b/06, 20b/08, 28b/12, 29a/05, 

33a/10, 34b/07, 46b/05, 46b/07, 

49a/07, 50b/13, 54a/04, 77a/05, 

92a/04, 30a/06, 37b/07, 77b/01, 

77b/03 

ālet-i v. 19a/07 

dühn-i v. 19b/02, 20b/06, 

20b/08, 28b/12, 29a/05, 

33a/10, 34b/07, 46b/05, 

46b/07, 49a/07, 50b/13, 

54a/04, 77a/05, 92a/04 

māʾ-i v. 30a/06, 37b/07, 

77b/01, 77b/03 

 [=50] 

verdí    (Ar.) Güle ait, gülle ilgili. 

 v. 70a/03 

  ŝıfat-ı v.70a/03 

v.+yile 70a/02, 70b/01 

 [=3] 

verd-i ibn-i ʿalí  (Ar.) İbn-i ali gülü. 

 v. 54b/12, 59a/14 

 [=2] 

verdínc (Far.) Göz kapağında oluşan bir tür 

hastalık. 

v. 15b/14, 16a/03, 28b/03, 32b/15, 

63a/10, 63a/11 

 v.+de 29a/07, 29b/01 

 v.+den 29b/09 

 v.+e 29b/05 

 v.+i+(1) 28b/02 

envāʿ-ı v. 28b/02 

 [=11] 

verd-i ṭarí  (Ar.) Yeşil gül. 

 v. 66b/06 

 [=1] 

verem   (Ar.) Şiş, yumru. 

v. 13b/10, 14b/07, 28b/07, 29b/10, 

32a/01, 32b/14, 35a/06, 38a/12, 

38a/14, 39a/07, 41a/14, 44a/11, 

45b/06, 47a/01, 54b/01, 54b/02, 

65a/09, 68b/08, 68b/08, 77b/07, 

84a/04, 85a/02, 85a/03, 85b/01, 

86b/11, 86b/14 

  baḳiyye-i v. 45a/13 

eśer-i v.  47a/02 

ġareb-i v. 38a/01 

ḳarḥa-i v. 29b/04 

müsekkin-i v.  49a/11 

vedaḳa-i v. 54b/04 

zaġta-i v. 84b/15, 85a/01 

v.+de 37a/14, 50a/12, 85a/05  

v.+den 68a/01, 68a/01, 68a/02, 

68a/03, 68a/08, 68a/09, 69a/10, 
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85a/02, 85b/01, 91b/11, 46b/15, 

28b/06, 41b/05 

ḥudūś-ı v. 46b/15 

  şiddet-i v. 28b/06, 41b/05 

 v.+dendür 67b/05 

 v.+dür 32a/05 

 v.+e 19b/14, 46a/14, 46a/15 

 v.+i+(1) 84b/10 

 v.+i+(2) 28b/04, 41b/07, 41b/10 

ḳıllet-i v. 41b/10 

v.+i+(3) 44b/13, 41b/04, 21b/01, 

35a/06, 35a/11, 35a/14, 35a/14, 

36a/06, 49a/11, 58b/14, 67b/07, 

78b/13, 33a/02, 22a/15, 19b/14, 

19a/15, 31b/06 

v.-i cefneyn 44b/13 

  v.-i ecfān 41b/04 

v.-i ḥārr 21b/01, 35a/06, 

35a/11, 35a/14, 35a/14, 

36a/06, 49a/11, 58b/14, 

67b/07, 78b/13 

  v.-i ḥāsí 33a/02 

  v.-i müstaṭíl-i şaʿíre 22a/15 

  v.-i ŝaġír-i ŝulb 19b/14 

  v.-i ŝulbe 19a/15 

  v.-i ŝulb-ı ḥāsí 31b/06 

 [=68] 

veyā    (Ar.+Far.) Veya, yahut. 

v. 19b/03, 21a/09, 21a/10, 38b/10, 

42b/08, 47a/05, 8a/06, 8a/06 

 [=8] 

veyāḫūd  (Ar.+Far.) Veya, ya da, yahut. 

v. 12a/08, 12a/09, 15a/04, 15a/07, 

15a/08, 15a/09, 15a/10, 15a/12, 

15a/14, 15b/05, 15b/06, 16a/12, 

16b/05, 17a/05, 18a/04, 18b/01, 

18b/01, 18b/06, 19a/07, 19a/10, 

19a/12, 19b/01, 19b/03, 19b/06, 

19b/15, 1b/09, 20a/08, 20a/13, 20a/14, 

20b/01, 20b/03, 20b/04, 21a/01, 

21a/06, 21a/07, 21a/09, 21b/12, 

21b/12, 22a/01, 22a/07, 22a/10, 

22a/11, 22a/15, 22b/05, 22b/06, 

22b/07, 22b/07, 22b/08, 22b/10, 

23a/02, 23a/03, 23b/09, 23b/09, 

23b/10, 23b/11, 23b/11, 23b/12, 

23b/12, 24a/05, 24a/10, 24a/15, 

24b/13, 25a/02, 25a/11, 25b/07, 

25b/12, 26a/07, 26b/08, 26b/09, 

26b/10, 26b/12, 27a/03, 27a/03, 

27a/09, 27a/09, 27b/12, 27b/14, 

28a/10, 28a/11, 28a/11, 28a/12, 

28b/01, 28b/04, 29a/12, 30a/03, 

30b/06, 30b/07, 30b/10, 31a/06, 

31a/06, 31b/12, 33a/07, 33a/08, 

33a/11, 33b/05, 33b/10, 34a/01, 

34a/02, 34a/09, 34b/06, 34b/07, 

34b/15, 35a/05, 35a/06, 35a/14, 

35b/02, 35b/03, 36a/03, 37a/01, 

37a/05, 37b/01, 38a/05, 38b/03, 

38b/07, 38b/08, 38b/09, 38b/10, 

38b/10, 38b/13, 38b/13, 38b/14, 

38b/14, 38b/14, 38b/15, 39a/01, 

39b/07, 39b/13, 40a/05, 40b/09, 

40b/10, 41a/13, 42a/08, 42b/01, 

42b/04, 42b/14, 43a/01, 43b/03, 

45b/06, 46b/13, 47a/03, 47a/04, 

47a/05, 47a/08, 47b/11, 47b/12, 

47b/14, 47b/15, 48b/12, 48a/12, 

50b/12, 50b/13, 50b/14, 51b/15, 

52a/12, 53a/03, 53a/09, 53b/08, 

55b/02, 56a/05, 56a/06, 57a/14, 

57a/14, 57a/15, 57b/03, 58b/06, 

58b/07, 59b/03, 60a/10, 60b/14, 

61a/02, 61a/05, 62b/13, 63a/12, 

63a/12, 63a/14, 63a/15, 63b/01, 

64b/02, 64b/11, 64b/12, 65a/05, 

65b/06, 65b/09, 65b/15, 66a/01, 
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66b/02, 66b/05, 67a/09, 67b/05, 

67b/07, 67b/10, 68a/02, 68a/08, 

68b/08, 69a/10, 69b/07, 69b/08, 

69b/14, 69b/15, 6b/03, 70a/01, 

70b/01, 70b/02, 70b/02, 70b/15, 

71a/05, 71b/03, 71b/13, 72b/02, 

72b/03, 73a/02, 73a/03, 73a/03, 

74a/03, 74a/04, 74a/06, 74a/07, 

74a/09, 74a/15, 75a/12, 77a/01, 

77b/06, 78a/09, 78a/14, 78b/03, 

78b/06, 78b/09, 79b/01, 79b/02, 

79b/03, 79b/06, 79b/10, 79b/15, 

80a/04, 80a/05, 80a/13, 80a/14, 

80b/07, 80b/08, 81a/02, 81a/12, 

81a/12, 81b/01, 81b/05, 81b/09, 

82a/01, 82a/04, 82b/15, 83a/06, 

83a/06, 83a/06, 83a/09, 83a/10, 

83a/11, 83b/01, 83b/03, 83b/04, 

83b/11, 83b/11, 84a/14, 85a/02, 

85b/05, 85b/06, 86a/03, 86a/03, 

86a/10, 86a/10, 87a/02, 87a/12, 

87b/02, 88a/08, 88a/09, 88a/11, 

88b/02, 89a/11, 8a/06, 8a/07, 8b/14, 

92a/03, 92a/13, 93a/04, 93b/03, 

93b/10, 94a/13, 94b/14, 94b/15, 

95a/03, 95a/11 

 [=288] 

vilādet  (Ar.) Doğurma, doğma. 

 v. 86a/03, 86a/06 

 [=2] 

vir-       Vermek. 

 v.-e 3a/11, 65a/02 

 v.-en 23b/08, 48a/07, 59b/05 

 v.-mekden 63a/01 

 v.-mekdür 12a/04 

 v.-meye 5a/02, 5a/09, 5a/12, 5b/01 

 v.-mez 80b/12 

v.-üp 27b/04, 27b/04, 48a/04, 59b/02, 

70b/14, 7a/08, 88a/13, 88b/04, 

88b/09, 88b/10, 89b/02, 95a/15, 

97a/03, 97b/07, 97b/09 

v.-ür 27a/05, 3b/12, 4a/01, 4a/04, 

4a/09, 5a/15, 6b/14, 74a/06, 7a/01, 

88a/12, 96a/03, 96a/11, 96b/12, 

97a/04, 97a/12, 97a/14, 97b/13, 9a/08, 

9a/10 

 [=46] 

viril-  Verilmek. 

 v.-e 17b/04 

 [=1] 

vüsʿat  (Ar.) Genişlik, bolluk. 

 v. 8a/13 

 v.+ı+(3) 2a/04, 52a/10, 55b/03 

v.-ı ʿurūḳ 2a/04, 52a/10 

  v.-i ʿurūḳ 55b/03 

 [=4] 

 

 

 

Y 
yā       (Ar.) Ya, veya. 

 y. 67b/10, 78a/12 

 [=2] 

yabān    (Far.) İnsan yaşamayan kıraç yer. 

 y.+a 40a/01 

 [=1] 

yābis  (Ar.) Kuru. 

y. 15a/04, 16a/12, 21b/14, 31a/05, 

42b/14, 46a/11, 46a/14, 46b/04,  

47a/08, 51b/13, 78b/15, 82b/06, 

84a/02, 86b/11, 95b/03, 95b/09, 

95b/15, 96a/02, 96a/12, 97a/02, 

97b/01 

  benefsec-i y. 16a/12, 42b/14 

devā-yı y. 21b/14 

remed-i y. 46a/11 
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ŝaʿter-i y. 47a/08 

şürb-i māʾ-i zūfā-yı y. 82b/06 

verd-i y. 46a/14, 46b/04,  

51b/13 

y.+dür 3a/07, 4a/15, 4b/08, 7b/06, 

83a/10, 83b/01, 83b/04, 86b/10, 

86b/11, 8a/07, 95b/05, 95b/08, 

95b/10, 96a/03, 96a/07, 96a/10, 

96a/11, 96a/13, 96b/13, 96b/14, 

97a/04, 97a/06, 97a/08, 97a/14, 

97b/02, 97b/04, 97a/01, 31a/03 

ḥārre-i y. 97a/01 

  ḫılṭ-ı ġalíẓ-i y. 31a/03 

 y.+i+(3) 2a/07, 2a/07 

y.-i ḫuşḳ 2a/07 

  y.-i mizāc 2a/07 

 y.+le 54a/07 

verd-i y. 54a/07 

 y.+se 81a/08 

 [=53] 

yābise  Bkz. yābis.  

 y. 5b/06, 80b/15 

  edviye-i ʿarżıyye-i y. 8b/10 

y.+den 13a/15 

 y.+dür 5b/09, 96b/10, 97a/07, 8b/09, 

 8b/15 

ʿarżıyye-i y. 8b/09, 8b/15 

 y.+yile 94a/03 

edviye-i y. 94a/03 

 [=10] 

yāfūḫ  (Ar.) Bıngıldak. 

 y.+da 92b/12 

 y.+dan 73a/14 

ırḳ-ı y. 73a/14 

 [=2] 

yaġ     Yağ. 

 y.+ıyıla 18b/03, 50b/14 

 [=2] 

yaġlan- Yağlanmak. 

 y.-a 31a/10 

 [=1] 

yāḫūd   (Far.) Veya; isterseniz; iyisi, daha 

doğrusu. 

 y. 23a/03, 25b/12, 47a/12 

 [=3] 

yaḳın   Yakın. 

 y. 19a/02, 28b/14 

 y.+da 29a/03, 69b/02 

 [=4] 

yaḳín    (Ar.) Sağlam bilgi, kesin olarak bilme. 

y. 53a/07, 53a/10, 53b/06, 53b/12, 

63b/06, 70a/12, 72b/15, 81b/08 

 [=8] 

yaluŋuz  Yalnız, sadece, tek başına. 

y. 44b/09, 46a/10, 47a/04, 53a/08, 

74a/05, 77b/06, 8a/06 

 [=7] 

yan       Taraf, yön. 

 y.+ına 7a/05, 43a/10 

 y.+ındaki 92b/12 

 [=3] 

yaʿní     (Ar.) Demek, şu demek; sözün kısası. 

y. 10a/04, 21b/15, 22a/01, 31a/14, 

32a/03, 35b/02, 37a/07, 37b/04, 

38b/04, 38b/07, 39a/14, 39b/06, 

3a/13, 3b/04, 40b/01, 40b/11, 50a/02, 

55b/08, 5a/10, 5b/13, 61a/11, 64b/10, 

64b/11, 64b/14, 65a/02, 67a/08, 

67a/13, 67b/10, 6a/12, 76b/15, 

78b/14, 82a/07, 82b/13, 86a/06, 

86b/10, 86b/10, 89a/07, 8a/06, 8a/08, 

8a/09, 8b/09, 8b/14, 94b/04, 95a/15, 

9a/10, 9a/15, 9b/04, 9b/06, 9b/14 

 [=49] 

yaŋ       Taraf, yön. 

y.+a 19b/09, 21b/06, 21b/07, 38a/03, 

39b/08, 39b/09, 39b/11, 57a/08,  
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70b/04, 70b/04, 75b/09, 75b/09, 

76a/02, 87b/03 

 [=14] 

yapış-   Yapışmak. 

 y.-sa 47b/15 

 [=1] 

yapışdur- Yapıştırmak. 

 y.-up 9a/02, 9a/08, 12a/04 

 [=3] 

yar-    Yarmak. 

 y.-maya 76b/03 

 [=1] 

yaramaz   Kötü, zararlı. 

 y. 76a/08 

y.+dur 13a/10, 16b/07, 43b/12, 44a/13 

 y.+ı+(2) 59a/15 

 [=5] 

yarıl-   Yarılmak. 

 y.-up 28b/08 

 [=1] 

yarındası  Yarından sonraki gün. 

 y. 32b/13, 49a/09, 54a/06 

 [=3] 

yasduḳ  Yastık. 

 y. 43a/12 

 [=1] 

yāsemín  (Far.) Yasemin çiçeği. 

 y. 73b/08 

  şemm-i y. 73b/08 

[=1] 

yaşar-  Yaşarmak. 

 y.-ur 65a/08 

 [=1] 

yat-      Yatmak. 

 y.-maḳdan 43a/08 

 [=1] 

yayıl-   Yayılmak. 

 y.-up 72b/14 

 [=1] 

ye-       Yemek. 

 y.-mekden 82b/05 

 y.-mekdendür 31a/15 

 [=2] 

yedd  (Ar.) El. 

 y.+i+(3) 32b/01, 93b/07 

y.-i yüsrā 32b/01, 93b/07 

 y.+le 76a/08 

enāmil-i y. 76a/08 

 [=3] 

yedi    Yedi. 

y. 1b/10, 42a/04, 57b/13, 77b/05, 

78a/01, 78a/04, 89b/03, 89b/14 

 y.+dür 2b/08, 74b/06, 8b/08 

 [=11] 

yedinci   Yedinci. 

y. 20a/12, 2b/04, 30b/03, 34b/12, 

41a/05, 54b/15, 63b/01, 67a/12, 

80b/04, 82a/06, 86a/14, 95a/05 

 y.+nüŋ 2b/10 

 [=13] 

yedy   (Ar.) El. 

 y. 75b/14 

 y.+i+(3) 75b/14 

y.-i yüsrā 75b/14 

 [=2] 

yedyen (Ar.) İki el. 

 y. 42b/12 

 [=1] 

yeginlik  İleri gitme, ifrat; üstünlük, galibiyet. 

 y. 31b/12 

 [=1] 

yelelí  (Far.) Üst, yukarı. 

 y.+sinde 51a/14, 54b/07 

  taḥt-ı cefn-i y. 54b/07 

y.+sinden 28b/09, 53b/11, 49a/04, 

53b/07, 49a/03, 57a/07 

cefn-i esfel-i y. 53b/11 
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māḳ-ı aŝġar-ı y. 49a/04, 

53b/07 

māḳ-ı ekber-i y. 49a/03, 

57a/07 

 y.+yile 51a/05 

māḳ-ı ekber-i y. 51a/05 

 [=9] 

yemek  Yemek, yiyecek. 

 y.+i+(1) 31a/15 

 [=1] 

yemín   (Ar.) Sağ, sağ taraf; sağ el. 

 y.+e 32b/08, 6a/03, 80b/07 

 y.+ine 80b/02 

 [=4] 

yemiş   Yemiş. 

 y. 76a/11 

 [=1] 

yenbaġí (Ar.) Münāsip, lāzım gelir. 

 y.+den 72b/01 

 [=1] 

yeŋi  Kullanılmamış veya az kullanılmış olan, 

eski karşıtı. 

 y. 76a/13 

 [=1] 

yer      Yer. 

 y. 75b/12 

 y.+de 4a/08, 22a/15, 75b/01 

 y.+e 64b/15 

y.+ine 23b/15, 26a/10 

 [=7] 

yesār     (Ar.) Sol, sol taraf. 

 y.+a 32b/08, 6a/03, 80b/02, 80b/07 

 [=4] 

yesír  (Ar.) Kolay;  az şey. 

y. 6a/14, 12a/10, 35b/10, 50b/11, 

58a/05, 60b/15, 65b/12, 72a/04, 

80a/01, 85a/06, 88b/02, 97a/03 

  cüzʾ-i y. 58a/05, 60b/15 

ḳabż-ı y. 97a/03 

ḳadr-ı y. 12a/10 

mevżiʿ-i y. 65b/12 

şeyʾ-i y. 35b/10, 6a/14, 

72a/04, 88b/02 

y.+i+(3) 70b/07,70b/08 

y.-i ġayr 70b/07, 70b/08 

 y.+le 57b/05, 68a/12 

kāfur-ı y. 57b/05 

  şeyʿ-i y. 68a/12 

 [=16] 

yesíre  Bkz. yesír.  

 y. 3a/03, 5b/07, 51a/05, 51a/15 

  ʿarż-ı y. 3a/03 

ḥarāret-i y. 5b/07 

ḥumret-i y. 51a/05, 51a/15 

y.+dür 45b/13 

ḥumret-i y. 45b/13 

 y.+yile 35a/05 

ḥarāret-i y. 35a/05 

 [=6] 

yetiş-   Yetişmek. 

 y.-en 46b/12, 64b/02, 64b/15, 64b/15 

 y.-mediyise 39a/10, 76b/05 

 y.-mekdür 91b/12 

 y.-meye 33a/12, 39b/11 

 y.-se 30b/02, 34b/03 

 y.-üp 32b/05, 51a/11 

 y.-ür 49b/12 

 [=14] 

yetişdir- Yetiştirmek. 

 y.-e 10a/11 

 [=1] 

yetmiş  Yetmiş. 

y. 66b/06, 70b/05, 71a/03, 71a/12, 

8a/02 

 [=5] 

yetmişinci  Yetmişinci. 

 y. 69a/14 

 [=1] 
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yıka- Yıkamak. 

 y.-maḳdan 44b/12 

 [=1] 

yıl      Yıl, sene. 

 y. 70a/12 

 [=1] 

yılduz   Yıldız. 

 y.+lar 71b/05 

 [=1] 

yırtıl-    Yırtılmak. 

 y.-up 69b/01, 76a/01 

 [=2] 

yıyla-    Koklamak. 

 y. 88a/07 

 [=1] 

yıylat-   Koklatmak. 

 y.-maġla 28b/15 

 [=1] 

yigirmi   Yirmi. 

y. 15b/12, 23b/01, 32a/01, 33a/01, 

33b/01, 33b/13, 34a/05, 34a/12, 

34b/12, 35a/03, 35a/12, 62a/10, 

66b/07, 66b/09, 74b/06, 78a/01, 

78a/04, 87a/13, 87b/07, 88b/03, 

89a/04, 90a/08, 90b/05, 93a/15, 

94a/04, 95a/05 

 [=26] 

yigirminci  Yirminci. 

 y. 31b/05, 87a/04 

 [=2] 

yirlen-  Yerleşmek. 

 y.-en 54b/04 

 [=1] 

yoġ     Yok. 

 y.+ken 14a/04 

 [=1] 

yoġrul-  Yoğrulmak. 

y.-a 11b/09, 12b/09,  11b/15, 16b/04, 

16b/13, 17b/15,  25b/12, 26b/11, 

37b/01, 43b/10, 46b/02, 47b/09, 

48a/12, 50a/13, 50b/02, 69a/04, 

74b/15, 92b/13, 93a/07 

 y.-ıçak 12a/02  

y.-mış+(1) 68a/07 

 y.-mış+(2) 22b/07, 38b/10 

y.-up 18a/10, 23b/04, 26b/15, 27a/03, 

27a/14, 28a/15, 33b/10, 35a/01, 

37b/13, 41a/04, 45a/10, 51b/09, 

52a/03, 56b/15, 57a/04, 59b/11, 

62b/07, 63a/07, 63a/13, 66b/10, 

73a/11, 73b/07, 73b/15, 75a/04, 

88b/01, 91b/14, 92a/03, 92a/05, 

93a/02, 93a/11, 93a/15 

 y.-ur 12b/08 

 [=55] 

yoġun   Ağırlığı çok, kesif, koyu. 

 y. 12b/12, 39b/15 

 [=2] 

yoḫsa   Yoksa. 

y. 29b/04, 72b/11, 78b/02, 84b/13, 

94a/09 

 [=5] 

yoḳ      Yok. 

 y. 29b/04, 34a/07, 84b/13 

y.+dur 21a/08, 34b/14, 36a/13, 

40b/13, 43b/06, 49b/13, 53a/15, 

5a/07, 63a/01, 63b/14, 67b/13, 

69a/13, 79b/09, 7b/12, 81a/08, 

84b/14, 85b/06, 8b/14 

 [=21] 

yoḳaru  Yukarı. 

y. 13a/07, 21a/11, 21a/12, 21a/12, 

32a/05 

 y.+ya 91a/03 

 [=6] 

yum-   Yummak. 

 y.-up 24b/15 

 [=1] 
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yumdurul-  Yumdurulmak. 

 y.-a 72a/11 

 y.-up 72b/05 

 [=2] 

yumşaḳ  Yumuşak. 

y. 11b/04, 33a/03, 57a/07, 65b/06, 

69a/09, 83a/03, 86b/02 

 [=7] 

yumurda   Yumurta. 

y. 18b/03, 20b/07, 20b/07, 20b/08, 

20b/09 

 [=5] 

yūnanca  Yunanca. 

y. 3b/15, 6a/11, 58a/01, 58a/02, 

58a/09, 58a/11, 58a/15, 78b/13 

kitābet-i y. 6a/11 

 [=8] 

yun-     Yunmak, yıkamak.     

 y.+sa 9a/11 

 [=1] 

yunul-  Yunulmak, yıkanmak. 

 y.-up 85a/15 

 [=1] 

yutḳun-  Yutkunmak. 

 y.-a 77a/03 

 [=1] 

yübs    (Ar.) Kuruluk. 

y. 2a/12, 37a/09, 79b/06, 82b/15, 

83a/14, 86b/10, 91a/05 

  ġalebe-i y. 37a/09 

şiddet-i y. 82b/15 

y.+den 26b/06, 45b/12, 67b/13, 

69a/08, 86a/15, 87b/04, 87b/06, 

88b/15 

 y.+den 42a/02 

remed-i y. 42a/02 

 y.+dendür 26a/14, 68b/09 

 y.+dür 79b/10, 80b/05 

 y.+i+(2) 15a/12, 4b/08, 50b/08 

y.+i+(3) 65a/15, 65a/15, 65b/03, 

82a/03 

y.-i ḥıcāb-ı ḳarniyye 65a/15 

  y.-i ḳarní 65a/15 

  y.-i ḳarniyye 65b/03 

  y.-i rūḥ 82a/03 

 y.+inden 80a/14 

 y.+indendür 67b/04 

 [=29] 

yübūset   Bkz. yübs. 

 y. 2a/03 

 y.+dendür 22a/01 

 y.+dür 31b/02 

 y.+i+(2) 2a/08 

 [=4] 

yüce   Büyük. 

 y. 43a/11 

 [=1]  

yülün-  Tıraş edilmek. 

 y.-üp 55a/09, 93b/04 

 [=2] 

yümnā  (Ar.) Sağ taraf. 

 y. 6a/12, 13a/02 

  ʿaŝabe-i y. 6a/12 

ʿayn-ı y. 13a/02 

y.+da 75b/14 

ʿayn-ı y. 75b/14 

 y.+ya 6a/12 

ʿayn-ı y. 6a/12 

 [=4] 

yüŋ      Yün. 

 y. 87b/03 

 y.+lerüŋ 47a/04 

 [=2] 

yürü-  Yürümek. 

 y.-mege 89a/03 

 [=1] 

yüsrā  (Ar.) Sol taraf. 

 y. 13a/04, 13a/04 
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  ʿayn-ı y. 13a/04 

ibḥām-ı y. 13a/04 

y.+da 75b/14 

 y.+dan 93b/07 

yedd-i y. 93b/07 

 y.+nuŋ 32b/01 

yedd-i y. 32b/01 

 y.+ya 6a/13 

  ʿaŝabe-i y. 6a/13 

 y.+yıla 75b/14 

  yedy-i y. 75b/14 

 [=7] 

yüz    Yüz, çehre. 

 y. 46b/08, 50a/01, 81a/07, 85a/15 

 y.+de 51b/07, 91a/02 

 y.+i+(2) 86b/01 

 y.+ine 43a/10, 69a/01, 77b/04 

 y.+üŋ 45b/13 

 [=11] 

yüzük Yüzük. 

 y. 20a/08 

 [=1] 

yüzünḳoyı Yüzüstü, yüzükoyun.  

 y.+ 43a/08, 82b/10 

 [=2] 

yüzünḳoyın Bkz. yüzünḳoyı 

 y.+ın 65a/05 

 [=1] 

yüzünḳoyu Bkz. yüzünḳoyı 

 y.+u 89a/03 

 [=1] 

 

 

 

Z 
żabāb  (Ar.) Pus, sis, duman 

 ż. 64b/12 

 ż.+a 71b/03 

 ż.+da 65a/10 

 [=3] 

żabābiyye  Bkz. żabāb. 

 ż. 13b/07 

riyāḥ-ı ż. 13b/07 

ż.+den 78a/15 

 [=2] 

żabb    (Ar.) Kertenkele, keler. 

ż.+(3) 62a/04, 62a/13 

baʿar-ı ż. 62a/04, 62a/13 

żabġ    (Ar.) (żabʿ) Sırtlan. 

 ż. 85a/11 

 merāret-i ż. 

  [=1] 

żabṭ     (Ar.) Sıkı tutma. 

 ż.+ı+(2) 95a/14 

 [=1] 

zāc     (Ar.) Demir sülfat. 

 z. 26b/11, 9b/06, 9b/08 

 z.+ı+(3) 35a/03, 40a/10 

z.-ı ḳalíle 35a/03 

  z.-ı mesḥūḳ 40a/10 

 z.+la 22b/08, 38b/10 

 z.+la 39b/13 

merhem-i z. 39b/13 

 [=8] 

zācāt  (Ar.) Demir sülfatlar. 

 z. 11a/13 

 [=1] 

zāc-ı mıŝrí  (Ar.) Mısır sülfatı. 

 z. 53a/03 

 [=1] 

żaʿf    (Ar.) Zayıflı, kuvvetsizlik, arıklık.     

 ż. 84a/03, 86b/11 

 ż.+dan 35a/07 

 ż.+dan.dur 35a/04 

 z.+ı+(2) 8a/13 
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ż.+ı+(3) 87b/08, 88a/02, 55a/05, 

75a/08, 79a/04, 86b/15, 87b/08, 

87b/09, 87b/12, 88a/09, 88a/09, 

88b/14, 46a/03, 71b/14, 61a/13, 8a/12 

esbāb-ı ż.-ı baŝar 87b/08 

  mūcib-i ż.-ı baŝar 88a/02 

  ż.-ı ʿażalāt 55a/05 

ż.-ı baŝar 75a/08, 79a/04, 

86b/15, 87b/08, 87b/09, 

87b/12, 88a/09, 88a/09, 

88b/14 

  ż.-ı ḳuvvet 46a/03 

  ż.-ı rūḥ-ı bāŝıra 71b/14 

  ż.-ı suḳm 61a/13 

  ż.-ı ʿużv 8a/12 

 ż.+ından 84a/14 

 ż.+ındandur 82b/15 

 [=23] 

zaʿferān    (Ar.) Safran. 

z. 10a/01, 16b/03, 16b/12, 18a/08, 

26b/13, 27a/06, 29a/09, 33b/09, 

34a/12, 37a/12, 37a/15, 40b/15, 

41a/02, 45a/14, 46b/01, 47b/01, 

47b/07, 48b/04, 50a/13, 50a/15, 

50b/03, 51b/08, 66a/14, 66a/15, 

66b/07, 69a/03, 69a/05, 69a/05, 

74a/15, 74b/14, 85a/11, 86b/07, 

88b/07, 88b/13, 90a/03, 90a/06, 

90a/10, 90b/02, 91b/15, 93a/07, 

93a/11, 93a/14, 94b/11, 9b/09 

  ḫılṭ-ı z. 69a/03 

ŝıfat-ı ḫılṭ-ı z. 69a/05 

z.+dan 28b/13, 35b/15, 66a/12 

 z.+la 29b/13, 31b/04, 38b/07, 56a/15 

 [=51] 

żaġṭa (Ar.) Basınç, vurgu, baskı; kanın 

damarlara baskısı. 

ż. 84a/04, 84b/09, 85a/01, 85a/04, 

85b/01, 86b/14 

 ż.+da 85a/06 

 ż.+dur 85a/03 

 ż.+ı+(3) 84b/15, 85a/01 

ż.-i verem 84b/15, 85a/01 

 [=10] 

zāhib    (Ar.) Gidici, giden. 

 z. 6a/08, 71b/06 

 [=2] 

ẓāhir    (Ar.) Görünen, açık, belli, meydanda. 

ẓ. 14b/10, 18a/15, 25a/15, 25b/05, 

28b/07,  32b/06, 32b/06, 32b/07, 

32b/07,  39a/07, 40a/06, 47b/13, 

4a/06,  54b/07, 54b/08, 54b/09, 

55b/09, 58b/07, 61a/10, 63b/06, 

68a/04, 72a/04, 72a/05, 75b/07, 

76a/15, 76b/12, 77b/08, 79a/05, 

84b/02, 84b/03, 93b/06 

 ẓ.+dür 3a/04 

 ẓ.+i+(2) 60b/13 

ẓ.+i+(3) 19a/15, 58a/01, 58a/09, 

61b/05 

z.-i cefn 19a/15 

ẓ.-i ḳarniyye 58a/01, 58a/09, 

61b/05 

ẓ.+inde 18a/02, 32a/04, 32a/05, 

52a/05 

 ẓ.+ine 33a/04 

 z.+ini 35b/08 

saṭḥ-ı z. 35b/08 

 [=43] 

ẓāhire   (Ar.) Dışarı fırlamış göz, lokma göz. 

 ẓ.+sin 8a/01 

  emrāż-ı ẓ. 8a/01 

 ẓ.+yile 44a/03 

 [=2] 

żaḥḳ  (Ar.) Tere yağı ve asel ve kar ve 

çiçeğin tomurcuğu. 

 ż.+dan 55b/06 

 ż.+la 55b/07 
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 [=2] 

ẕāʾibe    (Ar.) Eriyici, eriyen, erimiş olan. 

 ẕ. 55b/06, 7b/13 

 ẕ.+dür 4b/13 

 [=3] 

żaʿíf   (Ar.) Zayıf, güçsüz, kuvvetsiz. 

ż. 10a/07, 15a/09, 15b/04, 59a/09, 

65a/15, 67b/11, 80b/14, 82a/14, 

83a/01, 83b/02, 85b/11 

 ż.+i+(2) 84a/06 

 ż.+i+(3) 10a/13 

  ż.-i ʿamel 10a/13 

 [=13] 

żaʿífe    Bkz. żaʿíf. 

 ż. 59a/08 

 [=1] 

 

żaʿífü’l-ḳuvvve (Ar.) Zayıf kuvvet. 

 ż. 12a/08 

 [=1] 

zamān   (Ar.) Zaman, vakit, süre. 

z. 40b/01, 42b/06, 58b/04, 85a/09, 

89a/06 

 z.+da 78a/08, 78a/09 

 z.+dan 11a/09 

z.+ı+(3) 69b/06, 14a/10, 78b/01, 

10b/06, 54b/14 

z.-ı nütüvv 69b/06 

  z.-ı ṭavíl 14a/10, 78b/01 

  z.-ı tezeyyid 10b/06 

  z.-ı vedaḳa 54b/14 

 [=13] 

żamd (Ar.) Yara üstüne bez bağlamak ve 

merhem vurmak. 

 ż. 22b/07, 29a/04 

 [=2] 

żamġ    Bkz. ŝamġ. 

 ż. 12a/09 

 [=1] 

żamġ-ı ʿarabí    Bkz. ŝamġ-ı ʿarabí. 

 z. 56b/12, 57a/02, 59b/08 

 [=3] 

żamm  (Ar.) Artıkma, katma, ekleme.  

ż. 28b/13, 35b/04, 62a/12, 89b/06, 

90a/13, 90b/05 

 [=6] 

żāʾn      (Ar.) Koyun. 

 ż. 86b/04 

  maḳādím-i ż. 86b/04 

[=1] 

ẓann   (Ar.) Sanma, sanı. 

 ẓ. 90b/12, 90b/13 

 [=2] 

żarār    (Ar.) Ziyan, eksiklik, kayıp. 

ż. 10a/11, 18a/14, 29b/07, 39b/01, 

48a/04, 51b/12, 5a/02, 5a/02, 5a/09, 

5a/12, 5b/01, 70b/08, 70b/15, 80b/12, 

84a/05, 84a/06, 8b/04 

 ż.+ı+(3) 83a/11 

ż.-ı beyyin 83a/11 

 [=18] 

żarb     (Ar.)  Dövme, vuruş. 

 ż. 13a/14, 77a/02, 90b/12, 90b/12 

 [=4] 

żarbān  (Ar.) Soğuk vurmak. 

ż. 41b/09, 49b/09, 51b/01, 61a/07, 

67a/03 

  şiddet-i ż. 41b/09 

ż.+a 93a/13 

 ż.+ı+(3) 46b/03 

ż.-ı şedíde 46b/03 

 [=7] 

żarbe   Bkz. żarb. 

 ż. 47a/10, 68a/02, 68b/01, 73a/05 

 ż.+i+(3) 46b/12, 67b/06 

ż.-i şedíde 46b/12, 67b/06 

 [=6] 

ẓarf       (Ar.) Kab, kılıf, mahfaza. 
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 ẓ. 66b/01 

 ẓ.+a 92a/10 

 [=2] 

żāribe  (Ar.) Vurma, vuruş, darbe. 

 ż.+den 5a/06, 5a/06 

ġayr-ı ż. 5a/06 

  ʿurūḳ-ı ż. 5a/06 

 [=2] 

zarḳ    (Ar.) Kuş pisliği. 

 z.+ı+(3) 38b/10 

z.-ı ḥamām 38b/10 

 [=1] 

żārr  (Ar.) Zararlı. 

 ż.+dur 83a/08 

 [=1] 

żarūb   (Ar.) Çok vuran. 

 ż.+ı+(3) 60a/09 

  ż.-ı büśr 60a/09 

 [=1] 

żarūr   (Ar.) Hastalık, sıkıntı. 

 ż.+uŋ 83a/08 

 [=1] 

żarūret  (Ar.) Çaresizlik; muhtaçlık,yoksulluk, 

sıkıntı. 

 ż. 43b/06 

 ż.+i+(2) 42b/09 

 ż.+süz 46a/04 

 [=3] 

ẕāt        (Ar.) Sahip, malik. 

 ẕ.+ı+(3) 3b/08 

z.-ı ʿaŝab 3b/08 

 [=1] 

ẕatí       (Ar.) Kendiyle ilgili, kendine ait. 

 ẕ. 79b/09 

 ẕ.+si 2a/02 

 [=2] 

zāviye   (Ar.) Köşe, açı. 

 z.+i+(3) 75b/08, 76a/02 

z.-i kübrā 75b/08 

  z.-i ŝuġrā 76a/02 

 z.+sinden 24b/06 

 z.+sine 24b/06 

 [=4] 

zāviyeteyn   (Ar.) İki zaviye, iki açı. 

 z. 24b/07 

[=1] 

żāyiʿ    (Ar.) Yitik, zarar, ziyan. 

            ż. 15b/06  

istifrāġ-ı ż. 15b/06 

[=1] 

zāyid (Ar.) Artan, artıran. 

z.36a/05, 47a/01 

ceíide-i laḥm-ı z.36a/05 

dem-i z. 47a/01  

 [=1] 

zāyil     (Ar.)  Sona eren, devamlı olmayan; 

geçen, geçmiş olan.  

z. 12b/11, 13b/04, 17b/08, 17b/09, 

22a/09, 35a/08, 36a/01, 37a/05, 

37b/08, 39a/03, 3a/06, 48a/01, 72a/05, 

80b/07, 81a/04, 85b/01, 85b/02, 

87b/01 

 [=18] 

zāyile   Bkz. zāyil.  

 z. 26a/03 

 [=1] 

ẕebāb  (Ar.) Fareler, yaban sıçanı. 

 ẕ. 69b/03, 73a/07, 80a/09 

  reʾs-i ẓ.  69b/03 

şebíh-i ẕ. 73a/07 

ẕ.+la 22b/04 

 [=4] 

ẕebed  (Ar.) Köpük. 

 z. 62a/10, 62b/04 

 [=2] 

zebed-i baḥr  (Ar.) Deniz köpüğü, pomza taşı. 

z. 29a/13, 29a/15, 61b/14, 62a/04, 

62a/13 
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 [=5] 

zebedü’l-baḥr  (Ar.) Deniz köpüğü, pomza 

taşı. 

z. 18b/12, 29a/13, 48b/02, 56a/01, 

74b/02, 88b/13 

 z.+la 18b/01 

 [=7] 

zebíb    (Ar.) Kuru üzüm 

 z. 47a/10 

 z.+i+(3) 92b/01 

z.-i rāzıḳí 92b/01 

 z.+le 73a/12 

 [=3] 

zehebi’l-levn   (Ar.) Altın rengi. 

 z. 71b/10 

  aḥmer-i z. 71b/10 

[=1] 

zeker   (Ar.) Kamış, erkeklik organı. 

 k. 57a/03 

k.-i ẕeker 57a/03 

z.+i+(2) 59b/12   

 z.+i+(3) 25b/02, 28a/01 

z.-i ḥadíd 25b/02 

  z.-i ḥavācib 28a/01 

 [=4] 

zekerü’l-ḳıdaḥ (Ar.) (zekerü’l-ḳıdāḥ) Yaş 

yoncanın erkeği. 

 z. 75a/09 

 [=1] 

ẕelk       (Ar.) Ovma. 

 ẕ. 21b/13 

  ġayr-ı ẕ. 21b/13 

[=1] 

zencār  (Ar.) Bakır pası çeşidinden göztaşı. 

z. 11b/07, 12a/10, 22a/09, 23b/05, 

38b/14, 40b/02, 48b/01, 48a/11, 

62b/04, 69a/04, 74b/01, 88a/14, 9b/03 

 z.+dur 9b/06 

z.+ı+(3) 42a/08,16b/02, 17b/12, 

23a/12, 33b/08, 53a/01, 62a/14, 

66b/08 

z.-ı ġalíẓe 42a/08 

z.-ı ŝāf 16b/02, 17b/12 

z.-ı ŝāfí 23a/12, 33b/08, 

53a/01, 62a/14, 66b/08 

z.+la 12b/02  

 [=23] 

zencebíl   (Ar.) Zencefil. 

z. 30a/11, 30a/15, 48b/03, 53a/03, 

73b/06, 88a/15 

 z.+le 34a/04 

 [=7] 

zencebíl-i ŝíní  (Ar.) Çin zencefili. 

 z. 18b/11 

 [=1] 

zencefíl  (Ar.) Zencefil. 

 z. 74a/15 

 [=1] 

zencefr (Ar.) Kırmızı renkli doğal cıva., 

sülfür. 

 z. 18b/13 

 [=1] 

zeneb (Ar.) Kuyruk. 

 z.+i+(3) 75b/10 

z.-i mıḳdaḥ 75b/10 

 [=1] 

ẕeríre  (Ar.) Göz otu. 

 ẕ. 51b/13 

 [=1] 

zerḳ     (Ar.) Bir su veya sıvı ilacı şırınga ile 

verme. 

 z. 79b/11, 80b/11 

z.+i+(3) 63a/09, 47a/10, 62b/02, 

62b/03 

z.-i ʿayn 62b/15, 63a/09 

z.-i ḥammām 47a/10 

  z.-i ḫaṭāṭíf 62b/02, 62b/03 
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 [=7] 

zerḳāʾ  (Ar.) Mavi göz. 

 z. 2a/08, 2b/04, 71a/05, 80b/15 

 z.+nuŋ 2a/10 

ʿayn-ı z. 2a/10 

 [=5] 

zerḳu’l-ḫaṭāṭíf (Ar.) Kırlangıç tezeği. 

 z. 97b/12 

 [=1] 

zerle-   Zerlemek. 

 z.-miş+(2) 54b/08 

 [=1] 

ẕerr  (Ar.) Birbirine bağlamak, iliklemek. 

ẕ. 29a/06, 29b/08, 29b/12, 29b/14, 

31b/14, 32b/13, 44a/03, 45a/06, 

53a/08, 53a/11, 54a/13, 54b/10, 

54b/14, 56b/16, 57b/05, 57b/07, 

59b/15, 61a/14, 62a/03, 62b/14, 

64b/05, 66a/10, 67a/11, 69b/12, 

69b/13, 70a/02, 70a/14 

aġber-i z. 29b/04 

 [=28] 

ẓerre     (Ar.) Pek ufak parça, molekül. 

 ẓ.+i+(3) 43b/13 

z.-i ŝaġíre 43b/13 

 [=1] 

ẕerūr   (Ar.) Göz ilacı. 

ẕ. 13a/10, 13a/12, 28b/14, 29a/06,  

32b/13, 45a/06, 53a/06, 62b/14, 

64b/07 

  ŝıfat-ı ẕ. 29a/06 

ẕ.+a 18b/05 

 ẕ.+dan 44a/09 

istiʿmāl-i z. 44a/09 

ẕ.+ı+(3) 19b/09, 21b/14, 22b/11, 

25a/02, 25a/03, 31b/14, 32b/13   

29a/01, 17b/07, 29b/05, 25a/05, 

29a/06, 29b/01,  

ẕ.-ı aŝfer 19b/09, 21b/14, 

22b/11, 25a/02, 25a/03, 

31b/14, 32b/13   

  ẕ.-ı aŝfer-i ŝaġír 29a/01 

ẕ.- ebyaż 17b/07 

  ẕ.-ı ŝıfat 29b/05 

  ẕ.-ı merhem-i isfídāc 25a/05  

  ŝıfat-ı ẕ.-ı aŝfer-i kebír 29a/06 

ŝıfat-ı ẕ.-ı aŝfer-i  ŝaġír 29b/01 

[=24] 

ẕerūrāt  (Ar.) Göz ilaçları. 

 ẕ. 11b/09 

 ẕ.+dan 43b/11 

istiʿmāl-i ẕ. 43b/11 

 [=2] 

zevāl    (Ar.) Yerinden ayrılıp gitme; sona 

erme. 

 z.+dür 80b/02, 80b/02 

 [=2] 

zeyt      (Ar.) Zeytin yağı. 

 z. 75a/06 

 z.+e 79a/01 

 z.+i+(3) 62a/01 

z.-i ʿatíḳ 62a/01, 75a/05 

 z.+le 28b/01, 62b/10 

 [=6] 

zeytūn  (Ar.) Zeytin. 

 z. 69b/1, 87b/07 

māʾ-i varaḳ-ı z. 69b/13 

ʿuŝāre-i varaḳ-ı z. 87b/07 

z.+dan 88a/01  

 z.+la 69b/15, 86a/11 

māʾ-i varaḳ-ı z. 69b/15 

  ʿuŝāre-i varaḳ-ı z. 86a/11 

 [=5] 

żıdd      (Ar.) Bir şeyin karşılığı, aksi, karşıt. 

 ż. 95a/08 

müdāvāt-ı ż 95a/08 

ż.+dur 55b/08 
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 ż.+ı+(2) 60b/09, 61a/08 

 ż.+ıyıla 2b/05, 89a/07, 89a/09 

 [=6] 

zırníḫ   (Far.) Zırnık, sıçanotu, arsenik madeni 

ile kükürt karışımı bir şey. 

 z. 33b/08, 37b/11, 74b/14 

  eşyā-yı z.37b/11 

 [=3] 

zırníḫan Bkz. zırníḫ  

 z 11a/04 

z.+dur 9b/06 

 [=2] 

zırníḫ-i aḥmer  (Far.) Kırmızı zırnık. 

z. 23a/12, 37b/12, 47a/11, 47b/01, 

47b/08, 74b/12 

 [=6] 

żıyyıḳ  (Ar.) Pek dar. 

 z. 67a/14, 68b/13 

 [=2] 

żıyyıḳa  Bkz. żıyyıḳ. 

 ż. 7b/02, 58a/12 

 [=1] 

ẕíʾb     (Ar.) Kurt, canavar. 

 ẕ. 56b/04, 74a/04 

merāret-i ẕ.  56b/04 

 [=2] 

zíbaḳ  (Ar.) Civa 

 z.+a 71b/11 

 [=1] 

żíḳ      (Ar.) Darlık, sıkıntı. 

ż. 68b/01, 68b/10, 69a/06, 72a/07, 

86b/01,  87b/09 

ż.+ı+(3) 65b/02, 65b/03, 68a/15, 

85a/07, 2a/05, 55b/08 

ż.-ı ḥadeḳa 65b/02, 65b/03, 

68a/15, 85a/07 

  ż.-ı ʿurūḳ 2a/05, 55b/08 

ż.+uŋ 69a/12  

 [=13] 

zikr     (Ar.) Anma, anılma. 

z. 10a/08, 11a/07, 29a/10, 36a/12, 

37a/03, 37a/13, 43b/08, 44a/01, 

45a/06, 54a/12, 55a/11, 56b/15, 

57a/12, 60b/04, 60b/09, 61a/08, 

64b/04, 64b/13, 65b/04, 67a/04, 

68a/14, 71a/08, 72a/06, 73a/07, 

73a/09, 73b/11, 73b/13, 75a/08, 

75b/15, 78b/07, 80a/15, 87b/13, 

95a/13 

z.+i+(2) 30b/03, 52a/04, 59a/15, 

87b/09 

 [=37] 

żimād  (Ar.) Yara üztüne bağlanan bez. 

 z. 46b/05 

 z.+la 91b/12 

  [=1] 

żimādāt (Ar.) Yara üztüne bağlanan bezler. 

 z. 91a/11 

 [=1] 

zírā     (Far.) Çünkü, şundan dolayı ki. 

z. 10a/07, 11b/07, 11b/15, 12a/03, 

12b/05, 12b/14, 14a/01, 14a/06, 

14a/08, 15b/09, 16b/06, 17b/06, 

19a/09, 1b/07, 1b/13, 22b/14, 23a/04, 

23a/04, 24b/07, 24b/14, 25a/13, 

25b/14, 26b/05, 27a/12, 28a/07, 

28b/15, 29a/13, 2a/02, 2a/09, 2a/10, 

2a/13, 2a/15, 30b/12, 30b/13, 32b/09, 

33a/11, 35a/03, 38a/02, 38a/08, 

38a/09, 38b/01, 38b/02, 38b/15, 

39a/02, 39a/05, 3b/01, 40a/01, 41a/15, 

42a/09, 42b/01, 42b/07, 42b/08, 

43a/02, 43a/06, 43a/08, 43a/12, 

43b/01, 43b/04, 43b/12, 43b/13, 

44a/09, 44a/10, 44a/15, 44b/01, 

44b/06, 44b/11, 44b/12, 44b/15, 

45a/07, 45a/13, 45a/14, 45b/10, 

46a/04, 46a/06, 47b/11, 48b/15, 
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49a/08, 49b/09, 49b/15, 4b/11, 

50a/08, 52b/04, 52b/10, 55a/10, 

55b/01, 55b/06, 55b/07, 58a/06, 

58a/08, 59a/01, 59a/09, 59a/12, 

59b/01, 59b/12, 59b/15, 5b/12, 5b/15, 

60a/08, 60a/10, 60b/02, 60b/08, 

60b/14, 61a/02, 61b/01, 62a/02, 

62b/11, 63a/09, 63a/12, 63a/15, 

63b/13, 63b/14, 65a/06, 65a/14, 

66a/07, 66a/10, 66a/13, 67a/12, 

67b/03, 68a/12, 68b/02, 69b/10, 

70a/13, 70b/11, 70b/14, 71b/12, 

71b/15, 72a/02, 72a/08, 72a/10, 

72b/07, 73a/06, 73a/06, 73b/02, 

73b/07, 73b/11, 75b/02, 76a/15, 

76b/02, 76b/07, 77a/07, 77a/12, 

77a/13, 77b/08, 7b/06, 7b/12, 80a/07, 

80a/14, 80b/09, 80b/13, 80b/14, 

82a/01, 82a/10, 83b/02, 83b/06, 

84b/04, 85b/09, 85b/10, 86b/13, 

87b/14, 87b/15, 88a/01, 89a/04, 

89a/10, 89b/13, 8a/11, 8b/02, 8b/12, 

90a/14, 91a/15, 91b/02, 91b/04, 

92b/14, 94a/05, 94a/15, 95a/01, 

95a/07, 95a/09, 9a/02, 9a/08 

 [=179] 

zíre      (Far.) Kimyon. 

 z.+i+(3)  93a/10 

z.-i beyżā 93a/10 

 [=1] 

ziyāde  (Ar.) Artma, çoğalma. 

z. 10a/12, 10a/14, 12a/06, 12b/15, 

 13b/04, 15a/06, 17b/11, 18a/01, 

23b/15, 28b/07, 32b/10, 38a/08, 

40a/12, 42a/03, 43b/02, 44a/11, 

44b/14, 45a/01, 45b/10, 53a/09, 

64a/01, 69b/04, 72a/08, 78a/12, 

78b/02, 78b/02, 78b/03, 79b/14, 

7a/12, 82b/03, 82b/08, 95a/12 

 z.+de 44a/09 

 z.+dür 58a/04 

 z.+i+(3) 48a/02 

z.-i ʿaŝabiyye 48a/02 

 z.+sin 8b/02 

ruṭūbāt-ı z. 8b/02 

 [=36] 

żūʾ (Ar.) Işık, aydınlık. 

 ż. 75a/15 

z.+i+(3) 87b/01, 90b/10, 72b/10, 

32a/08, 51b/01 

z.-i cānib-i āḫir 87b/01 

  z.-i nār 90b/10 

  z.-i sirāc 72b/10 

  z.-i şems 32a/08, 51b/01   

 [=6] 

zūfā     (Ar.) Bir çeşit ot. 

 z.+yı+(3) 82b/06 

şürb-i māʾ-i z.-yı yābis 82b/06 

 [=1] 

ẓufre (Ar.) Göze perde gelmek; göz 

tabakalarından birinin tırnak gibi 

sertleşmesiyle oluşan hastalık. 

ẓ. 13b/01, 18b/10, 40b/01, 41a/06, 

48a/02, 48b/07, 48b/07, 48b/09, 

48b/10, 48b/15, 49a/01, 49a/03, 

49a/05, 49a/12, 53b/09, 57a/08, 

57b/01 

 ẓ.+de 40b/09, 40b/09, 48a/14, 57a/11 

 ẓ.+de 20b/01 

ʿilāc-ı ẓ. 20b/01 

ẓ.+den 48b/13  

cānib-i ẓ. 48b/13  

 ẓ.+i+(3) 9b/05 

ẓ-i ŝulbiyye 9b/05 

ẓ.+ye 48a/09, 48a/09, 65b/13, 9b/02 

 ẓ.+yi+(1) 48a/02 

 ẓ.+yile 49a/05 

 [=30] 
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ẓuhr  (Ar.) Öğle vakti. 

 ẓ.+undaki 4a/05  

 ẓ.+da 73b/04 

vaḳt-ı ẓ. 73b/04 

 [=1] 

ẓulmet  (Ar.) Karanlık. 

 ẓ. 46a/04, 65a/10, 80b/12 

  baŝar-ı ẓ. 43b/05 

ẓ.+de 18b/10, 48a/14 

 ẓ.+e 88b/05, 95a/15, 97a/04 

ẓ.+i+(3) 74b/09, 88a/12, 96a/06, 

97a/10, 97a/12 

ẓ.-i baŝar 74b/09, 88a/12, 

96a/06, 97a/10, 97a/12 

 ẓ.+ine 96b/11 

 [=15] 

zücāc   (Ar.) Sırça, cam, şişe, ayna. 

 z.+a 71b/07 

 [=1] 

zücāc-ı şāmí (Ar.) Bir tür tıbbí taş. 

 z. 62a/06 

 [=1] 

zücāciyye  (Ar.) Gözün bir tabakası. 

z. 2b/11, 3a/06, 3b/13, 83b/02, 83a/05, 

86b/13 

  nevr-i z. 83b/02 

ruṭūbet-i z. 3a/06, 83a/05 

z.+den 3a/07 

ruṭūbet-i z. 3a/07 

 z.+dür 3a/09, 3b/01 

ruṭūbet-i z. 3a/09, 3b/01 

 z.+nüŋ 3b/05 

  ruṭūbet-i z. 3b/05 

 z.+ye 3b/12, 4a/11 

 z.+ye 6a/15 

ruṭūbet-i z. 6a/15 

 z.+yi+(1) 83a/05, 3b/10 

ʿaded-i emrāż-ı ruṭūbet-i z. 

83a/05 

  ruṭūbet-i z. 3b/10 

 [=15] 

züḳām  (Ar.) Nezle. 

 z. 73a/03 

 [=1] 
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SONUÇ 

İmlâ 

1. Metin ünlü ve ünsüzlerin imlâsı bakımından Arap harfli metinlerden farklılık arz 

etmemektedir. Ancak imlâ hususunda aşağıdaki noktaların vurgulanmasında yarar 

vardır: 

2 Metinde diğer Arap harfli Türkçe metinlerde görülen Uygur imlâ geleneğinin izi 

olarak da değerlendirilen art ünsüzlerin ön ünsüzlerle yazımı dikkat çeker. saġ  (13a/02)  

(ساغ) , saġup (67b/15) (ساغوب)  

3. Eserde medli elifin ve kapalı e’nin imlâsında belli bir standart yoktur. 

4. ç ve p için çim  (چ)  ve pe (پ)   harflerinin yerine cim (ج)  ve be (ب)  harfleri de 

kullanılmıştır. 

5. “ne”, “kadar”, “ile”, “içün” sözcükleri zaman zaman kendilerinden önce ve sonra 

gelen sözcüklere bitişik yazılmıştır. 

6. Bazı Arap harfli Türkçe metinlerde görülen koruyucu ünsüzün hemze ile gösterilmesi 

metnimizde de görülmektedir. süddeyi (84b/09) (سدّۀ)  

Ses ve Şekil Bilgisi 

1. Metinde dil uyumu sağlamdır. Dil uyumunu bozan -ken ve +ki ekleri metinde de bu 

özellikleriyle dikkat çekmektedir ancak bir örnekte +ki ekinin uyuma tabi olduğu 

görülmüştür: (47a/04)   (التندغي)  

2. Eski Oğuz Türkçesinin karakteristik eklerinden olan gelecek zaman eki -IsAr 

kullanılmamıştır. Bu zaman için -A eki tercih edilmiştir. 
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3. Metinde düzlük-yuvarlaklık uyumunun olmadığı, Eski Oğuz Türkçesinde sadece düz 

ya da yuvarlak ünlülü biçimleri bulunan eklerin burada da kendilerini korudukları 

görülmektedir.  

4. Metinde şimdiki zaman eki  ve şahıs zamirleri yoktur. Ayrıca şahıs eklerinden sadece 

teklik ve çokluk olmak üzere 3. şahıslar bulunmaktadır. 

5. Metinde iyelik ekleri ve hâl eklerinde Eski Oğuz Türkçesi ve Osmanlı Türkçesinden 

farklı ve özel kullanımlar bulunmaktadır.  

Söz Dizimi 

1.Metinde Arapça ve Farsça yapılı isim ve sıfat tamlamları yoğun olarak görülmektedir.  

2. Kelime gruplarında Türkçenin yapısına aykırılıklar bulunmaktadır. 

3. Ögelerinin dizilişi bakımından Türk cümle yapısına aykırı durumlar söz konusudur. 

Söz Varlığı 

1. 2983 madde başından oluşan sözlükte 2363 Arapça, 111 Farsça, 17 Grekçe, 6 

Farsça+Arapça, 2 Arapça+Farsça, 1 Grekçe+Arapça, Grekçe+Türkçe ve 478 Türkçe 

sözcük kullanılmıştır. Bunların dışında 3 tane de özel isim vardır. Türkçe sözcüklerin 

sayısı Arapça ve Farsçaya göre oldukça azdır.  

2. Eser tıp terimleri açısından zengin bir söz varlığına sahiptir. Özellikle birçok göz 

hastalığı ve bu hastalıkların tedavisinde kullanılan ilaçlar için gerekli olan bitki, hayvan 

ve maden adları bulunmaktadır. 
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KISALTMALAR 

Ar. Arapça 

bkz. Bakınız 

C. Cilt 

EAT Eski Anadolu Türkçesi 

Far. Farsça 

Grek. Grekçe 

MEB. Milli Eğitim Bakanlığı 

s. Sayfa 

S. Sayı 

STT. Standart Türkiye Türkçesi 

TDAY Türk Dili Araştırmaları Yıllığı 

TDK Türk Dil Kurumu 
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KULLANILAN TRANSKRİPSİYON İŞARETLERİ 

 ṭ ط a, e  ا

 ẓ ظ b ب

 ʿ ع p پ

 ġ غ t ت

 f ف ṧ ث

 ḳ ق c ج

 k-g-ŋ ك ç چ

 ŋ ڭ  ḥ ح

 l ل ḫ خ

 m م d د

 n ن ẕ ذ

 v و r ر

- ه z ز  h-e  ه

 y ى j ژ

 ʾ ء s س

   ş ش

   ṣ ص

   ż ض
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